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Pahrdroschais laupitajs un mezha-zaglis

Antons Leichtweisis, jeb: Mihleztiba un uzticiba

trihspadzmit gadus klints-kopâ.

Pahrdroşchais laupitajs un mescha-saglis Antons

Leichtweişis naw nekahda fantasijas buhtne, no kaut

kahda dsejneeka şazereta aina, bet pehz kronikām, basnizas

grahmatam, kriminalaktim un wezu ļauschu nostahsteem,

no şlawenà rakstneeka W. A. Redera us pateeşibas pa-

mateem dibināts atftahstijums.

Ala, kurâ augschâ minētais laupitajs ar şawu karsti

mihloto Lori trihspadşmit gadus ustizigâ mihlestibâ pee-

mita, atrodas wehl şcho baltu deenu us Reinupes krasteem,

un kuru tagadējais wahzu ķeişars Wilhelms 11. ar şawu

Augsto kundsi. Augusti Viktoriju, 15. oktobri 1897. gadā

asmekleja un apskatīja.

Ķeisars eegahja dsiļi jo dstļi şchinî alâ, kurā waldija

'ruhms klusums un schauschaligums, un kura neeespihdeja

vairs ne deenas gaisma, ne ari saules stari.

Kas par kahda pateeşa laupitaja dsihwi, wiņa pahr-

zroscheem darbeem jeb nedarbeem, wiņa ismanibu, ap-

kehribu un pastahwibu mihlestibâ un ustizibâ grib skaidras

fiņas eeguht, tas war laşit şcho wehsturisko romānu, kurā

teek tehlota neween leelà laupitajabrihnişcyķigà persona un
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dsihwe, bet ari neşalihdsinajamàs skaistules, graş

Lores von Bergen, neisprotamà, neaprobeschotà, jt pat

lihds ahrprahtibai ejoşchà mihlestiba us minēto laupit,

Bes tam şchis Zomans eewed lasitaju drihs augst -aņu

pilis, drihs atkal nabadsigâs buhdiņâs un atklahj n

gara-azim ainas, kuras war redset pat neredsetus sk itus.

kas modina dwehşelêneween şchauşchalas un apbrihnoju

bet eedweşch sirdi ari dsiļas lihdszeetibas juhtas, kura-

mitas zilwekâ şazeltees, Pirms schis romāns naw islaşi

Laşitajs redsès schinî romanâ şlaweno, bihst

skaisto laupitaju Leichtweişu, drihs pee kauna-staba,

mihlestibas pluhdôs, drihs nahwes breeşmâs, drihs dsi!

pilnibâ; redsès wiņu drihs dsiļi apakşch semes, tumş»

klints-alâ, drihs atkal gresnu piļu telpās, un redsès to

ihstu laimi baudot pee şawas besmehrigi mihletàs L

şahneem. — Bet us şcho mihledamos, brihnişchķigo P

noder wahzu leelà dsejneeka Şchillera wahrdi:

~Buhdiņā ar' atrod telpas

Tee, kas dsihwo mihligi."



1. nodaļa.

Mihleztibas dehļ pee kauna-ztaba.

Kahdâ jaukā septembra mchneşcha deenâ 1748. gadā wiļņojàs

un şpeedàs leels ļauschu puhlis pahr Wisbadenes, wezìs, slawenàs

galwas pilşehtas, rahts-nama laukumu.

Reta, tanî laikā şawâ şiņâ samada aina, paraihdijàs siņkahrigo

azim.

Rahts-nama muhra eedobumâ stahweja pee kauna-staba flaists,

flaiksķ jauns wihreetis.
Rokas un ļahjas taM bija eeşlehgtas smagās waschâs, kamehr

ap wina kaklu atradàs dselschu riņķis, kura sintele bija eestiprinata

zeeschaja muhrî. Us jaunà noseedsneeka kruhtim rehgojàs galdiņşch,

us kura ar sarkanecm burteem usrakstits:

„Noşodits dehl mescha - sahdsibas."

Par apmehdişchauu atradàs pee wiņa kahjam Mehl gandrihs

gluschi jauna dubultniza un şposchs ntedineeka nāsis.

launà wihrecşcha seju pahrklahja nahwes bahlums, mihra, kurams
nu wajadseja isturet un zeest atklahti pee kauna-staba apsmeeklus,

nizinaşchanu un apmehdişchanu. Wiņa şajukuşchce, tum-

şck'ee mati karājas pahr miņa augsto, balto peeri, miņa llchpas bija

sasoceduşchàs zeeşchi, şpihtigi 'kopā, kamehr miņa slapjàs,

azis raudsijàs stihwi us semi.

Nojoditam stahweja lihdsâs bende sarkanos kamsolôs, bende,

kuŗa weeuâ rokâ atradàs rihkşchn buute un otrà salmu kronis.

Tahļaļi pa kreisai stachmeja minetàs pilsehtas flrihweris, ais

kura atradās kahds taurētājs.

Skrihweris pa>mal,ja ar roku un tuhliņ atskanēja garas tauru
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„Jr peerahdits, ?a Antons Leichtweişis, maldoschà firsta Kārla

fon Naşawas lihdsschinigais kurjers un depeschu nesējs, mantas kah-
ribas noluhîâ ir slepeni, nakts laikā, isgahjis minēta firsta mescha

us medijumu laupischanu, pee kam tas noschahmis 16 ragu schubu-

reem apbalwotu skaistu breedi, kamdehļ nu wiņam no WisbadeneS

augstàs kriminalteesas dots pcenahkoşchais spreedums, kas ari no

augstà. waldoşchà firsta apstiprināts.

Minētam Antonam Leichtweişim Majaga 13. septembri 1748.

gadā no pulksten 12 pusdeenâ eesahkot lihds otras deenas pusdeenai

stahmet pee kaunaştaba, eeşlohgtam dselsis, un salmu kroni mina

galmā.

Bende to kauninās zaur at?lahtu schautischanu, pee kam katram

teeşiba sasodito mescha-sagli apsmcet< un apmehdit, uu tà parahdit

Minam samu nizinaschanu un reebumu.

Pehz şchìs prozeduras nahk Antons Leichtmeişis Wisbadenes

pahrmahzibas zeetumâ, kur tam meseln gadu no meetas jamehrpj

smalka milnas dsija. — Bende, dari samu peenahkumn!"

Pehz şchì şpreeduma paşludiuaşchanas atskanēja atkal taures

flaņas, kuras leelais ļauschu puhlis usņehma ar druhmu kluseschanu.

Spreedums islikàs ļaudim Par dauds zeets un netaisns, pat

.tahdeem, kuri jauno Mihreeti nemās nepasina, bet tee, kuri scho

âihligo, mihkstsirdigo, preezigo, jautro jaunekli tuwaki pasina, ar

satikuschces un miņa labàs ihpaschibas eemehrojuschi, tee bija uo

dusmām, lihdsjuhtibas un dsiļàm sehram pilditi. Wiņi bija pah-r-

-leezinajuschces, ka Antons Leichtweişis nam spchjigs kaut kahdu

>kahdu noseegnmu padarit. Ai, un uk bailīgi ;uļstt'ja daschu j.aunawu

kad beude taisijàs augschà minēto spreedumu ispildit.

! Dascha Wisbadenes skaistule, dascha bagāta pilsoņa meita mihleja
to slepenā klusibâ, lai gan mehl lihds schim nebija neweenai isdemees

eeglcht. Daschai godigai, tiklai mahtes
mcilai norààkarstas scht'hlnnia iisaiao, ļ>id Ivina redseja, ki nnua-ô

mozits un kaunināts.

»'i Pat gaischbahrsdainais bende şarahwàs, kad minam pamehlcja

'gruhtako sprccduma daļu zaur rihkschu zirteeneem pee jaunà, kreetnà

wihreeşcha ispildit.

Tomehr wiņam majadscja pakļausit us wectas, un sibina ahtrumâ

behrsu schagari.
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Bet pirms winşch sîpchja dot pirmo zirteenu, atskanēja is mozeļļa

mutes şahpju pilns eekleedseens.

~Es eşmu newainigs!" Leichtweişlis brehza, „newainigs, tik tee-

şcham kà TecMs debesis dsihwo, — nelaupāt manu godu un neno-

kaujat manu dwehşeli, — es eşlmu newainigs, — nemainigs!"

„Apzeetinats grehzineeks, to tu esi'pee ismekleschanas jau dauds

reises teizis!" pilşehtas fkrihweris eeşauzàs, „bet kad teesneschi pra-

sija, ko tu sinaura naktī schehligà firsta mescha dariji, un kì tas gan

nahzas, ķa ķahdus 20 solus no tìs weetas, kur tewi apzeetinaja,

atradās noschautais breedis, tad tu zeeti klusu, tapehz dodu tew

padomu, atsihtces un padewigi atklaht sinamìs nakts noslehpnmu

un tà ļpawehletees semes waldinecka schehlastibai,"

Wiş? ļaudis skatijìs ar leelu siņkahribu us jaunà, pee kauna-

staba stahwoşchà wihreeşcha luhpam, pahr kuŗìm nu wajadseja nahkt

kahda tumscha noslehpuma paskaidrojumam.

Jsiikàs ļahdu brihtiņu, ka Leichtweişis buhtu gatams misu

atklaht

Lehnu, saspeestu balsi, wiņşch isrunaja tikai seļoschos mahrdus:

„Es biju tani nakti, — nè, — miņa bija pee
"

Breeşmiga, dsila eesteneschanàs pamadija un pabeidsa tikko ee-

sahkto atsihschanos, un gandrihs şchinî paşchâ azumirkļî Leichtweişis

pazehla lepni samu galmu un sirdi aisgrahbjoşchâ balsi eeşauzìs:

~Nokaujat mani, nolaupāt manu godu, metat mani pahrmah-

;ibas zeetumâ, lai tur beidsos un eju bojā, bet nekahdas mokas ne--

oeeşpeedìs mani ispaust noslehpnmu, kuru meenigi es sinu! Sit,
bende, sit tikai!"

Nelaimīgais jauuais Mihreetis bija nu pats apstiprinājis samu

spreedumu.
Bendes rihkstes noschibeja septiņas reises us noteesatà sejas,

vil zaur fcheem siteeneem tika nolaupits Antona Leich:weisa gods.

à Tomehr ne Mismasakà eepihksteşchanìs nenahza pahr miņa luh-

plikas, ka nelaimigais Mihreetis bulM pahnvehriees par ak-

meni, ka. ivaii-I neka neşajuht. Ļauschu puhlî atskanēja druhmi duh--
iļ..knki-iao staroâ. tas buhtu
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nebija wis. Jo Tad leelais ļauschn puhlis bija isklihdis, tad wiņşch

peegahja Leichtweişim klaht, aptaustija sinamo kakln-dselsi, itin kà

gribētu to şaskruhwet zeeşchaki kopā, bet pee tam wiņşch eetschuksteja

mozekļa ausis:

~Labo Anton, peedod !man, dariju kas man kà bendēm bija,

jādara."
Kà no gruhta şapņa pamvdees, Lcichtweişis kluşâ balsi atschuksteja:

„Es tew peedodu."

„Paldees, mans jaunais draugs, ka tu parahdi şawam bendēm

lihdszeetibu," meistars Martiņşch Fukşis, tà şauza bendi, atbildēja.

~Deews mcen sina, ko es zeeschu, neapskauschamo, asiņaino amatu

ispildidams. — Bet miņa to wişu tà grib. Anton, tu gan sinasi,
kas mina tahda ir."

~?awa şeewa," LeichtMeisis atbildēja,- „ja gan, schì daimonişkà

buhtnc ir tik pat skaista, kà besdeemiga un samaitāta. Mārtiņ Fuks,

raiseesno ļvinas waļâ,zitadi ta tewi cegruhdis ellē un şamaitaşchanà!"

„NeMaru," bende dsiļi nopuhsdamees „şchai see-
weetei ir lcels cespaids us main. — man japaleek par bendi tik ilgi.

kamehr tveen miņa to mchlas."

Leichtweişis pazehla galmu nn miņa azîs usleesîmoja eenaidibas

un dusmibas uguns, jo no Sudmalu eelas puses tuwojàs kahds jaht-

ncckn pulzìņşch, knŗâ atradàs kahds Mihreetis, kas jaunajam mo-

zeļlim nebija nebuht pa prahtam. Wiņşch paklusi trihzoschu balsi

ecşauzàs:

~Mans nahmigais eenaidneeks nahk, lai Maretu mani apmehdit

un nizinat. Ha, es jau sinaju, ka lepnais grafs Sandors Batianijs

nahks pee manis weldset samas karstas dusmas. Ai, meistar Mārtiņ,
es palikschu pat waj ahrprahtigs!"

~Esi stiprs, Anton, un panesi kà mihrs samu likteni!" bende

sazna. „Schis ungārs ir marens kungs, mehs nedrihkstam miņu

kaitiņat. Bes tam miņsch ir firsta mihlulis un misskaistakas pils-

jaunkundses. jauuàs grafeenes Lores fon Bergen bruhtgans.

Pee scheem bendes wahrdeem noleezàs Leichtweisa galma dsili

us kruhtim, miņa rokas trihzeja tik stipri, ka maschas meen eegra-

bejàs. kamehr pahr miņa luhpam atskanēja mahrdi: „Lores fon

Bergen bruhtgans!" âàâàÄķ A^lK^
Ncģehligs, stchrs dUhres siteens pa gihmi to usmodinaja no

gļuhtàm, şoihpigàm domam. Un ļao Mlnsch paklusi eekleegoamee?
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pazehla şawas azis us augschu. tad tas eeraudsija sawâ p,

lepuu jahmeeku, kas mchdoscheem smaideem pazehla otram si
roku. lahtneeks bija apmchram 30 gadus wezs. Wiņa

mati bija saskrullēti masās sprogās un. apklahja Miņa scmo
Diwas duroşchas azis zildinaja miņa dselteno, gludo seju, kurai

sarkanas luhpas dema dauds mas krahsu. Schis ungārs b,ja c

muischneeku drehbês ģehrbees. Lihds ar miņu bija ari mehl zii.

kungi, us dahrgecm sirgeem şehdedami, atjahjnschi, pret ļnre

grafs Batiaiujs pagreesàs un us Leichtmeişu rahdidams, me-idoşchì

balsi sazija:

„Mani draugi, schis ir tas schķelnris un neleetis, kas eedra,

schinajees muhsu misschchligà firsta mescha medit. Bet maj

zik lepni un spihtigi miņsch us mums nostātas, lai gan pats >

pee kauna-staba. Nu, gribu miņu tuh iņ pamahzit, ziteem

mehģinat likt schķehrschlus zeļâ. He, Rizo, dod man şchurp j

pahtagu! Schis saglis jāper kà wisueleetigakais tşchigans; bc

şahpjn kleedseeni man buh>â wismihlakà musika."

Rigo, grafa apkalpotājs, pasneedsa samam kungam prasi! > paD
tagu, pee kam Leichļļweişis spihägu balsi eeşauzàs:

~Sit, bahba, sit ween uss neapbruņota zilmeka ķermeni

graf Batianij, lai Deems juhs schchlo, kad es juhs kautkur s ! >
brihwàn: rokam! Tad es juhsu melno, miltizo sirdi labāk

pişchu, nekà tajā nakti."

„Nelga!" ungārs neskanigu balsi eesauzàs, „tu eedrosch

sche atsihtees, ka tu tani nakti biji kopā ar manu bruihti, ìLokl.W

Bergen un ka tamas bises lode nebija mis breedim, bet m

domāta!"

„Graf Batianij!" Leichtweişis eeşauzàs, „neşauzat scho i

pee wahrda, miņa nebuhs nekad juhsu seema. Bet tà kà iĢ-W
kaunatees wihru apsmeet un mozit, îuŗa rokas un kahjàs.şjMş
waschas. tà juhs warbuht ari peeşpeedişat jauno, nelaimigo

tapt jums par şeewu."
Atbildes Meetâ «tşkaneja ļaunigi şnteekli is grafa mutes, ş

miņsch gawiledamu balsi eeşauzàs:

..Astoņu deenu laikā buhs Lore fon Bergen mana see> !
şchinî paşchâ laika mescha-saglis, Antons Leichrmeisis, mehrp

Pahrmahzibas zeetumâ, tikai sausu maisi krimsdams."

Truym. c.'i'.ceoseeiis anlau.ia >i -.>i..à':.'""'
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Kà ļmescha-smehrs, kas is şawa sprosta grib iskļuht laukā un

dotees şawam wozitajam wirsû. tà ari LeichtMeişis mehģinaja

alaust saistoşchàs dselsis. Wiņşch isşkatijàs şchinî azumirklî breeşmigs;

mtas ween nahza tam pa muti lauļâ uu miņa muskuļi uu dsihşlas

oeepampa wisleelakâ mchrâ. Turpretī grafs Saudors pazchla ne-

auki şmeedamees sitamo pahtagu, gribēdams dot jaunajam, pee

!auna-staba stahwoşcham wihreetim sahpi,gos zirteenus.

Şchinî azumirklî tika Miņa roka no muguras puses atwilkta

pehzigi atpakaļ.

~Graf Sandor Batianij!" 'kahda spchziga balss atskanēja, „ne-

Segedinas ahrprahtigo mahju! — Nesit scho neşpehzigo

oihreeti!"

Kà no sibeņa trahpits, grafs Batianijs şazirtìs atpakaļ, pee

kam tas eeraudsija skaistu, sarkanmatainu şeeweeti, kûŗas ķermeni

apsedsa gluschi melnas drahnas, zaur ko miņas meesas skaistums

jo wairak pazchlàs.
Katrs pasina scho retişkaisto şeeweeti; tomehr katrs, kas to ween

eeraudsija, gahja ar leelu lihkumu tai apkahrt, negribēdams ar to

şàtiktees' -
Ari grafs Sandors nobahleja eeraudsidams scho seemeeti.

Winşch paklusā balsi eesauzas:

~2eeiva, kapehz tu sargi scho mihreeti? Wiņsch ir mans ee-

naidneeks."

„Tu esi pats sew eenaidneeks," bendes seema klusam atteiza.

„Peeņem manu padomu, jahj projām no schis kauua-meetas un

ruhpejees labāki par şawàm kahsam ar skaisto grafeeni fon Bergen,

ar kuru tew wajaga wehlakais astoņu deenu laikā apprezetam buht."

Şchee wahrdi darija us minēto grafu, maldoşchà firsta Kārļa

inihlull, loti dsiļu un leelu eespaidu. Kà paklausigs sehns samai

mahtei, miņsch aisjahja tuhliņ ar sameem gresnajcem pamadoņeem

projām.

„Kr tas lai nosihmè, şeewa?" bende eejautajās. ,>No kahda
laika tu esi ar scho grafu pasihstama?"

Bet sarkanmatainā şeeweete neturēja şawu mihru atbildes zee-

nigu un pret Leichtweişu nostahjusees teiza:

„Es esmu temi no grafa neģchlibam un mozischanam pasar-
gājusi, es temi isglahbschu ari no pahrmahzibas zeetuma, ja tu man

dahminasi samn sirdi." .
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„Mana sirds nejuht nekahdu mihlĢibu pret telvi," noso

klusam atbildēja. „Tu esi zita wihra şeema, atkahpees no n

tu kahrdinataja."

Skaista, daimonişkì şecwa skaļi ceşmehjàs un tad paskaU

~Es sinu, kapehz tu mani neeeredsi; gaişchmatainà Lor

Bergen ir pee tam wainiga, kura nam leeguşees us taweem i

stibas swehrcsteem noklauşitees. Bet es tew saku. tu peederesi

man, sarkanmatainai Adelheidei, bendes şeewai!"

Un tikpat ahtri.kà wiņa bij nahkuşi, ta pasuda Leichtmeisa
Lehnam un smagi aisriteja mozekļa stundas. Wiņşch ;

kà waronis uskrauto negodu un kaunu.

Beidsot eestahjàs nakts un apşedsa şaweem' tumschajeem

neem Leichttveisa mokas un neapskauschamo stahmokli.

„Wehl weena stunda trNhkst no pusnakts." bende eerm

„Tu gan buhşi nokusis un noguris, nelaimigais draugs. Labi

neweenas dwehşelites ne tumumâ, ne tahļumâ redsamas; tapeļ

ņemşchu tem smago kakla-dselsi, tad tem buhs meeglaki. Ne

neko, ja ari es pats nolaidischos sche us muh-ra un druszu

snaudischos."

~Wiņsch guļ, — schis laimigais," LeichtMeisis murm

„Ai, kaut ari es waretu druşziņ nosuaustees,> — wisu aismii

sapņor no labakeem, laimigakeem laikeem."

Wiņşch sarahwàs.

Lehni, weegli soli bija ais mahjas stuhra dsirdami.

Tumşcha, flaika, weikla buhtne tnwojàs kauna-stabam.

Leichtweişis, lai gan klusu, ta? gawiledamu balsi eesauza

„Wiņa nahk! — miņa nahk pee manis, — miņa iaw

aismirşusi!"
Un şchinî paşchâ azumirklî atkrita galwas sega no peenc

galtvas un Lore, skaista grafeene fon Bergen, stahmeja n

preeļşchâ us akmeņa pakahpeeneem

„Lore, — şaldà, şirdsmihlotà tu esi pee. mani

kauna un negoda apkrauta, kas Mchl tagad stahm pee kanna-

Bet nu şneedsàs dimas apaàs. MiMas rokas minam

kuras sakampa dselsis eeslehgtàs rokas, un kahda randoscha,

kustināto balss eeşauzàs:

„Lauj man tawas mihļàs rokas skuhMit. kuras schis 's
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vaschas nes, — ak tu mans mihļais, dahrgais maroni, mans mo-

M! — Ak, kà tu zeeti manis dehļ, — samas Lores idehļ!"

Padebeschi noslihdeja no mehnescha, kursch nu ar şawu maigo,

nihligo gaismu apsvihdeja dimus zilmekn behrnns, kuru maigi bija

nspeeduschees zeeschi kopā, un knru asaras şatezeja m.-enâ straumītē.

2. nodaļa.

Brihnischķigàs alas uzeeschana.

Ar neaprakstāmu şwehtlaimibu Leichtmeişis noìkalijàs us saldo,

skaisto meitiņu, kura wiņam lihdsâs pee kauna-staba stahmcja un

.viņu şawàm mihļàm, daiļàm rokam turēja apkamptu. Pagahjuschas

zeenas sahpcs, kauns un mokas likàs buht aismirstas un pa^uduschas

„Lore, tadehļ ka tu esi atnaļMsi schurp un neesi mani şchajâs

àehdâs un breeşmâs aismirsuşi, greesch Misas lee!as par labu. Es

buhschu par to tew muhscham pateizigs un neaismirsischu tewis ne-

kad, kamehr ween manas azis stļchwès waļâ un sirds pukstēs schajàs

kruhtis!"
Un Lore wilka Leichtweişu sew zeeschaki klat/t īrn dema minam

zaru, garu, saldu butschiņu, klusu balsi sazidaml'i

~Mans dwehşeles mihlakais, tu mans weenigais, tu mans

jautrais, droschsirdigais sirds auklējums, ne tem man, bet man tem

japateizas un temi pademigi janoluhds, ka es tem liku newainigäm

schis mokas zeest, pee goda laupidama kauna-staba. Un tu zeeti pee

misa klusu, lai glahbtn tikai manu meitas godu. — Es, es esmu

weenigi wainiga pee tamàm behdam un sahpem, mcenigi es. Ja,

mans dahrgakais, waj es nebiju ta, kas temi usaizinaja cerastees

sinamà nakti firsta meschâ, lai Maretu tem pasazit, ka grafs Bati-

anij S grib ar mani salaulatees, un kuru es tik dsili een Mv. Ak,

nu ari f'rsts un Mina augstà kundse un mana kuri pret

mani şenak istueejàs arweenu laipni, palihdseja minam mani eeguht,
lai gan nemaru nebuht saprast, kahdecm daimoniskeem spehkeem.

miņsch apbur un vahrmalda misu galmu.

„Bet tani nakti mehs şchdejàm roku rokā s«m simtgadigàs leepas

firsta breeschu dahrsâ un es tew suhdseju şawas dsiļàs behdas un

whdsu temi, lai tu mani glahbtn no posta un samaitaschanas, pee

jtam tem smehredama, ka labāki gribu Reinupes wiļņôs ņemtees galu,
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nekà eenihstì grafa rokās atrastees un saņemt miņa skuhpstus. Tad

tu uslehzi ahtri augşchâ, pakebri şawn bisi; şchahweens norihbeja

un garşch, şahpigs kleedseens atskanēja kluşajà mcschà.

~Behds!" tu man ussauzi, dahrgakà, zik ahtri Meen

Mari! Nu zaur ehrkschķeem un dadscheem es steidsos us preekschu,

un peekususi, şaplehstàm drchbem, eemetos gulta. Tanî nak.î ne-

aisdariju azis, bet us kaileem zeļecm gulēdama luhdsu Deemu, lai

miņsch tewi pasargātu no breesmam un nelaimes.

Bet otrā rihtâ tika runāts, ka firsta kurjers, Antons Zeicht-

weişis, esot no mescha u'raua,a nn mina palihgecm pagahjnschâ nakti

saņemts zeeti, kà mcscha-saglis un bihstams, neustizams zi.meks un

ka schehligais firsts par miņu breesmigi rahjotees, dusmojotees un

prasot stingrāko sodu.
Man bija tà, itin kì sirds gribētu puschu plihst un sadrupt

gabalu gabalos. Ak, Manas skumjas un mokas bija ne st.izamas,

jo es sinaju, ka tu esi nemainigs, un ka tu ar meenu meenigu
mahrdiņu mareji kļuht brihms. Bet es biju pahrleezinajusees, ka

tu teesnescheem neatklahfi ne ar puschiplchstu mahrdiņu, kadchļ tu

atradees toreis minētā parkā."

„Ja gan, mana dahrgà Lore," Leichtmeisis atbildēja, „ne ben-

des sobens, ne ari kahda zita mara nemareja un nemarès manu saldo

noslehpnmu isņemt is kruhlim. Un ko wil!igà, baumigà pasaule

sazitu, ja miņa dabūtu sinat, ka tu, mis'skaistaka un nenoseedsigakì

grafeene, Lore fon Bergen, mani mihlè, mani, kam Mairak nekas

nepeeder, kà şchì godigà, taifnigà sirds, kas meenigi tewi m.hle ar

leelako mihlestibu un ustizibu."

Gaişchmataiņà meitiņa fkuhpstija jannì mihreescha maigus, muti

un azis.

„Bet kam bija tama lode nodomāta, kuru tu tam nakti is-

schahmi?' Lore fon Bergen jautajā.
„Lodei Majadseja uobeigt tamu bruhtganu, grafu Sandoru, kuru

es kruhmôs guļam eeraudsi/ju un kursch muhsu sarunu noklausījās;
bet ak, mana lode neķehra mis miņu, bet newainigo breedi, kas ari

tajā paşchû krulMu pudurksnî staliweja.

Nabaga lopiņsch krita, bet grafs ai'behdsa prom. —
Un rihtâ,"

Leichtmeisis tumschu, scchpiju pilnu balsi şazija, „rihtâ atwehrşees

breeşmigà pahrmahzibas zeetuma durmis, kuras tad ais manis ais-

slchgsees, un !mana Lore buh>s >mau pasudusi, sudusi us misu jmuhschu."
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~Tas nenotiks!" Lore kustinātu balsi eesauzas. „Tas neno

tiks, es swehru tew pee şawaS dwehseles şchķihstibas, — pee skaidra

jàm swaigsnem un pee şposchì mehneşcha, tu buhşi brihws uu es

tawa Lore fon Bergen, buhşchu tama şeewa!"

„Mana şeewa," Leichtmeisis atkahrioja, „mana mihļotà şcewa.^
Un paleizibas asaras ritēja pahr miņa waigeem.

„Usklauşees, mans dahrgakais," jaunà, skaista grafeene turpi

naja, „şchee azumirkļi ir dahrgi, mums wajaga nopeetni rihkotees

Nedsi tur guļ beude, knŗa ķeşchà atrodas tawu dselschu atşlehgas
kuraS tawas waschas atraişìs. Klusu, — ļlusu, — es nosagşchi

atşlehgas!"

„Lore, tu laupi, tu sodsi manis labā!"

„Tu esi zeetis mokas un klusējis... tu esi dauds wairak da

rijis, nekà es."

Un wiņa peelihda leegeem soļeem bendēm klaht, un wiņas balt,

roka pasuda kahdâ dseltenà ahdas şomâ un isņehma is tàs wajadsign

atslehgas, un drihs ween pehz tam atraişijàs smagas waschas w

LeichtMeisa rokam un kahjam.

Wiņşch nu bija brihms, bija no kauna-staba atpestits!
Un besgaligeem preekeem Miņsch apkampa samu Lori, un kar

stās butschiņas negribēja nemās rimtecs, kamehr miņu sirdis sakusl

kopā uu miņu dwehşeles atradàs paradisigôs preekôs un debeşchķigl

laimibâ.

Beidsot Lore paModàs no şaldà mihlestibas sapņa.

~Mums jaşchķiràs," wiņa trihģoşchu balsi şazija, „bet tikai v

astoņàm deenam, pehz kuŗàm tapsim şaweenoti us wişu muhschu.

Behds kalnôs, mans weenigais, usmeklè şawus draugus un pa

flchpces tik ilgam pee teem. Sche ir maks Kr seltu, kuru tev

wajadsès. Astoņu deenu laikā tiks manas kah'as ar grafu Sandori

sminetas. Bet lai Maretu Misus peemahnit, es buhschu miliiga, us

maniga, un islikschos tà, itin ?à es padotos samam liktenim. Be

kad grafs mani medis bruhtes kambari, tad stahmi gatams, tad tcti

majaga ar mani aisbehgt, un es gribu dotees ar tewi plaschaj,

pasaulē, gribu ar temi panest laimi kà nelaimi, preekus kà behdas

nabadsibu kà bagatibu un ja majadsigs — ar samam rokam pelni

maisi ..^

Behgsim us Ameriku, pcchrdosim manus bruhtes gresuumus vi

dahrgumus, un naudas mums buhs deesgan. Grafeeue Lore buhl



mirusi, bet AntonaLeichtweişa laimigà şeewa tapusi, laimigakà

m Deewa jaukas şaulites.

1n es tas apşkauschamakais mihrs!" Leichtmeisis peemetinaja.

ewu, mana mihļakà, tawâ kahsu nakti nahkşchu tewi aiswest."

!ai pasaule mani nizina," Lore asarainām azim eeşauzàs,

ween sina, kahda mana sirds; Miņsch sina, ka es newaru

- es gribu ar tewi dsihwot, waj ari mirt!"

!ehl reis miņa eeşlihdeja mihļotà mihreeşcha rokās, wehl weens

peeşpeedeens pee miņa kruhtim, wehl weena butşchiņa, wehl

imà —

et nu atskanēja saldatu komandeera şanzeeni un şmagee kaŗeiwju

idinaja ceļas bruģi; ari degoşchas piķa lahpas bija redsamas,

lişma apşpihdeja mihledamos pahri.
mldatu nodaļas preekşchgalâ alradàs grafs Sandors Batianijs.

sibeņa ahtrumâ Lore paşlehpàs ais muhra stuhra.

eichtweişim bija deesgan gara şpehjibas, aplikt ķehdes atkal ap

lri meistars Mahrtiņşch uslehza kahjâs un raudsijàs us ahtri

.leem saldateem.

4rafs Sandors kahpa pa rahtsnama trepem augşchâ, usmeta

eişim neustizigus skatus, «n tad bendēm kahdu aisseeģeletu

paşneegdams, şazija:

Wiņa augstibas firsta Kārļa kabineta pawehle! Tà kà mums

tizis, ka şcho mescha-sagli, Leichtweişu, daschi grib atşwabinàt

i palihdsèt aisbehgt, tad wiņa sods pee kauna-staba tuhliņ jano-

un noseedsneeks tuhliņ, manā klahtbuhtnê, jaaiswed projām us

chzibas - zeetumu. Wisbadenes bende, es juhs usaizinu, scho

neeku tuhliņ man isdot!"

!ore, şawâ droşchà paşlehptuwê, bija ģihbşchanai tuwu.

.Pasudis, pasudis," miņa klusu, şahpju pilnu balsi murmināja,

ahrmahzibas-zeetuma wiņşch newar nemuhscham isbehgt un man

tliîs nekas zits, kà tikai nemihļotam, eenihstam wihram padotees,
eklèt paglahbiņu Reinupes wiļņôs."

ļlri meistars Martiņşch papurināja behdigi galwu; bet firsta
ci tas newareja nekahdi pretotees.

,Noņemat wiņam waschas no rokam un kahjam," grafs Sandors

leja. „Saldatu flintes ir lahdetas, un ja miņsch mehģinatu
tad to ņoşchaus kà suni."



Bende darija kà pawehlcts; un lai gan wiņşch pama

dselsis naw kahrtibâ, tvinehr wiņşch ncşazija ne wahrdiņa un

tà, itin ka kad wişs buhtu bijis labakâ kahrtibà. Bes tam t

eetşchuksteja Leichtweişim ausis:

„Nesaudè duhşchu, Antou, Deews palihds aiweeuu newa

wiņşch eeşpehj temi ari no pahrmahzibas zeetunia atşwabinàt.

prahts ir taisns un schchligs."

Leichtweişs bija gataws ect. Saļdati eeņehma to şew ì

grafs Sandors gahja tam lihdsâs.

Wehl reis wiņşch, t. i. Leichtmeisis, paşkatijàs atpakaļ uj

stabu un wiņam islikàs tà, kà kad redsetu ais ta şawu karsti

Lori, isplehstàm rokam, şazidama wiņam beidsamàs ardecwas

dama beidsamo şweizinajumu.
Saldati gahja ahtri, un drihs ween wiņi aisşneedsa Tau

kuŗà atradàs bihstamais kriminalzeetums.
Bet nu ari Leichtwcişu şagrahba isşamişcşchana un wiņşch ì

„Tagad waj nekad! — Ja man isdodas ccmukt Ncro-kal

esmu glahbts, — ja ne, tad Miņu lodes daris manai dsihwib

un kas par to, es jau tà kà tà uewaretu panest, ja Lore ş

zitam mihram."

Wehl tikai kahdas minūtes, un Leichtmeisis buhs zeetui

eegruhsts, is kura neweens mirstigais ncmareja ismukt.

Şchinî azumirklî grafs Sandors pceleeza galmu pee ap

auss un şazija:

„Redsi, tur tu smakfi un wehrpşi dsiju, kamehr es Waldc

kuru man firsts dawinajis, tureschu Lori apkamptu."
Bet nu ari noşchwauksteja us grafa Sandoraseju warenè

un grafs nogahsàs us Meetas semc. Bet şchinî paşchâ azumirklî

Leichtmeisis saldatu rindām zauri un dewàs wehja ahtrumâ,

breedis, pa Lejas-eelu us Nero-kalnu.

Bet ari grafs Sandors uslehza kahjâs uu brcesm

eeşauzàs:

„Şchaujat, — şchaujat! —
ko juhs gaidāt? — Nelga

neşchaujat, kapehz şkatatecs wcens us otru, — schaujat! —

tatşchu nogahsìs behgli semê!"

„Gatawi? - Uguni!"
Un 12 flinschu gaiļi uoknakschķeja, bet is stobreem neisskrehz

neweena lode.
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o tas lai uosihmè?!" grafs Sandors kleedsa. „Şuņi,

ajat bes patronam?"

,inî azumirklî atskanēja nejauki fmeekļi un kahda balss cc!

ras, neusbudinces! — Tu jau neeelikşi Leichtweişu pa

zibas-namâ!"
īss Sandors pasina scho balsi,

nahza no sarkanmatainās Adelheides, bendes skaistās s

Wiņşch ! lmanija ari miņas tumşcho stahmu ais grahmja, kursch

zaur pļamu.

zlahdetà bahba!" grafs Sandors nejauku balsi ees

nu samu algu!"

teizis, miņsch israhma sobenu un steidsàs tumşchajam ste
.t Miņa ausis aiskahra atkal mehdoschi smeekļi un j
la tikai gaisu.

lheides stahms bija pasudis un tikai tahļnmâ wehî

schis dihwainàs şeeweetes şmeeşchanàs.

dati nokrustijàs.

şmits dukāti tam, kas behgli noķer," gross Sandors eekle

?ur miņsch skrej! — Us preekschu ļaudis!"

nits dukāti! — Tas palihdseja.
hi labakee un isinanigakee saldati noşweeda misu sem

zruhtinaja, un tad dewàs wehja atrumâ bchglim pakaļ.

grafs Batianijs peebeedrojàs pec Lcichtweişa ķehrajeem

'şmigas medibas eeşahkàs, jo brcesmigakas tadehļ, kc

şaguhstit nemainigu zilmeku, kura dsihwiba karajàs, tà

Leichtmeisis bija labu gabalu şaweem majatajeem prec

is mokas pee kauna-staba un smago maschu spaidi bi

suschi; tomchr miņsch skrehja leeļeem soļecm us preekschi

dsineji tam arweenu wairak tuwojàs. Beidsot miņi bija

hdeem 30 soļeem tumu. Bet nu ari Leichtmeisis sasn

pakalnu, kuŗşch bija apaudsis ar leeļeem mezeem

s Sandors dewàs wiņam pakaļ, weenâ rokā ture!

â sobenu. Beidsot tas eekleedsàs:

Zodees, blehdi, jeb es temi noşchauşchu us meetas!"

tweişis neatbildēja ne wecna Mahrda, bet dewàs arween
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Beidsamâs deenâs bija lijis stiprs leetus uu kahda pamasa upe

bija uspluhduşi par straumi. Tomehr Leichtmeisis neapdomājās ilgi,

bet gahsàs krahkdamôs wiļņôs, kuŗi şaşitàs pahr Miņu kopā. Bet

luhk, Miņa ķermenis parahdijàs atkal mirs uhdeņa un nepagahja

ilgs laiks, kad miņsch şaşneedsa otru krastu, un nu eesahka naigi ween

rahptees pa stahwàm klintim us augschu.

Şchahweens norihbeja un grafa Sandora lode tiko ne eeurbàs

Leichtweişa galwâ. Wiņa atşitàs şchļakstedama pret zeeto klints seenu.

„Neesmu no juhsu lodes ķerts, graf Sandor!" Lores mihļakais

eeşauzàs un kahpa pa klintim naigi us augschu, lai gan miņa rokas un

kahjas jau sen bija asiņainas un Maren saskrambātas.

Bet ak, miņsch sagruhda kahju pret kahdu leelu sakni, un lai gan

ta nebija pahrlausta, tomehr tas noģida, ka dsihslas ir maitātas un ka

kahja eesahk ustuhkt.

Wiņşch apstahjàs un tad, lai gan kahja stipri sahpeja, tomehr

dewàs wehl ar leelu sparu gar klinti us augschu.

Bet nu miņsch dsirdeja glnschi tumu grafa Sandora balsi un

eeraudsija ari ka no otras puses dewàs wiņam pretî trihs saldati, kuri

no otras puses bija leelàs klintis apgahjuschi un nu gawiledamàm

balşim eekleedsàs:

„Nu miņsch mums mairs neismuks, tagadeeliksim to pahrmahzibas-

zeetumâ!"

Leichtmeisis eeşweedàs beesajôs kruhmôs, eeşaukdamees:

„Pagalam, wişs pagalam! Deews man wairs nepalihds, tapehz
elle, palihdsi tu tatşchu man!"

Tiklihds wiņşch şchos wahrdus bija isrunajis, kad wiņam islikàs,

jtin kà kad seme atwehrtos un Miņsch ar leelàm bailēm pamanija, ka tas

şlihd arween dsiļaki un dsiļaki semes dibenā. Gan wiņşch wehl
mehģinaja peeturetees pee kahdeem kruhmeem, bet tee şaluhsa un

Leichtmeisis bija ahtrâ wihsê pasudis semes dibenā.

Diwas minūtes wehlaki peenahza ari grafs Sandors ar şaweem

ļaudimşchai meetai labi tumu, bet kad wiņi şche Leichtweişu ueeeraudsija,
tad dewàs ahtri ween atkal us preekschn, gribēdami guhstekni panahkt.

Bet Miņu leelee puhliņi palika gluschi bes sekmēm. Grafs Sandors

lahdejàs, kamehr saldati skatijas zits zitam azis, şawâ mahņtizibâ
murminādami:
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„Pateesi, Leichtmeisis stahw ar paşchu nelabo şakarâ, kuram tas

nodewis şawu dwehşeli, par ko ļaunais to apgahdajis ar lodēm,

kuras artveenu trahpa un tviņu pasarga no tvisam breesmam."

„Un lai ari tviņu pate elle aisstahtvetu," grafs Sandors dusmigu

balsi brehza, „es tomehr tviņuatradischu! — Pehz astoņām deenam stvineschu

kahsas ar Lori fon Bergen un tviņam buhs jāskatās no tahleenes, kà

tvedischu skaistuli pee laulibas altāra." /

Tomehr, lai gan wiņşch tà leelijàs, tatşchu ari wiņşch klusam

brihnijàs par behgļa pehkschņo pasuschanu, no kura newareja ne

masakàs pehdas useet.

Un kà nu gan tas Maretu eedomatees, ka sem miņa kahjam,
dsiļi, dsiļi, sem wareneem klinşchu gabaleem, atrodàs milsiga ala, kura

no şchì azumirkļa palika AntonaLeichtweişa droşchà pils un patwehruins,
un kura ar pahrdroşchà jaunà wihreeşcha mahrdu taps şaweenota us

muhschigeem laikeem? —

Un wehl neweens mirstīgais nebija şchìs brihnişchķigàs alas

noslehpumus redsejis.
Bet tas, kuŗam bija nolemts ar teem eepasihtees, gulēja schini

azumirkli asiņains un bes samaņas schis alas dibinâ. Weenigi lehna

dwaşchoşchana un kruhts zilaşchanàs leezinaja, ka Leichtmeisis Mehl

peeder pee dsihmajeem. —

3. nodaļa.

Neihztà grafeene.

Jaukas, mihligas ehrģeļu skaņas Milņojas pa Bibrikas pils
basnizas telpām.

Jau no 1744. gada bija firsts Kārlis eeşahzis şchajâ brīnum-

skaistajā pili pa waşaras laiku dsihmot, kur nu, us miņa kundses

Mehleschanos, majadseja Lores fon Bergen laulaschanai ar grafu fon
Sandoru Batianiju notikt.

Grass domājas buht pee mehrķa. Wiņşch stahtveja ar samu
skaisto bruhti, grafeeni Lori fon Bergen, roku rokā smehta altāra preekşchâ.
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Wişs şpihdeja un mirdseja ween. Şche netruhka ne selta ne sudraba, n

dimantu ne briljantu, ne sihda nesamta, ne ari dahrgo tviju un spitschu
Un ai, zik skaista isşkatijàs Lore fon Bergen şawâ skaistajā

baltajā sihda uswalkâ. Un zik peekrihtoşchi stahweja wiņai mirti

waiņags us gaişchdselteneem mateem, tàpat ari bruhtes smehtunn
schķidrauts.

Bet miņa nebija ta şkaistakà bruhte Meen, kuru grafs Batianij!

sem bija isredsejees, bet ari ta bagātāka misā Reinupes apgabalā

Wiņa, kà wezà, bagatà grafa fon Bergena Meenigais behrns, dabujc

lihdsi bagātu puhru. Preeksch laulibam tika noslehgts kontrakts, kc

ja bruhtgana, grafa fon Sandora, laulāta draudsene agrāki mirtu nekc

schis, tad tas manto şawas seewas bagatibn.

Şcho kontraktu grafs Sandors nu paglabāja us şawàm kruhtim

sem grejnajàm kahsu drehbem. Wiņşch sinaja un noģida itin labi

kahds leels şwars schim taukajam kontraktam. Ja, miņam ussmaidijc
laime, kahdu reti kahds mirstigais war eedomatees. Un kas miņam

bija daļas gar Lores fon Bergen asarām, kuras bija ritejuschas pahl
Miņas şkaistajeem maigeem. Kas miņam bija daļas gar Miņas dwehşeleê
sahpem un salausito sirdi, ja tikai bruhtes leela bagatiba nahk miņa

rokās un atwer tam besruhpigu, preezigu dsihmi.
Lore gan bija şawu tehmu luhgusi un sazijusi:

„Tehws, mihļais tehms, tu esi arweenu bijis labs un mihligs
pret samu weenigo behrnu, kapehz tu ļauji man tagad grimt nelaimē

un postā, kapehz speedi mani eet pee mihra, kuru mana dmehsele eenihst?

Tehms. labis tehms, glahbi jel samu behrnu I"

Bet tehms bija atteizis: „Tam tà wajaga buht, — neprasi,

kapehz? Un kaut es ari sinatu, ka Maretu temi glahbt no nahwes,

tomehr man wajadsetu temi dot grafam fon Batianijam par şeewu," us

ko tad Lore bija skumju pilnu balsi atteikusi:

„Tehws, tams prahts lai noteek, jo tagad es sinu, ka sche malda

leels noslehpums, kuram es teeku upurēta. Labi, es kļuhschu grafa

şeewa, gan jau man tad Deews palihdsès tahļak!"

Pehz ļaulibam tika sarihkots leels kahsumeelasts, bet pee kura

jaunais pahris peedalijas tikai ihsu brihdi.
Grafs Sandors jutàs besgaligi laimigs, kad jaunà şeewa to us-

aizinaja dotees prom us Waldekas pili.
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Lepna, ļoti gresna ekipascha stahweja dnrwju preekşchâ. Bet tajā
paşchâ azumirklî, kad jaunà graşeene taişijàs tanî eekahpt, peenahza

wiņai klaht kahda masa semneeku meitiņa, kuŗa tai no lauku puķēm

pagatawotu buķeti paşneegdama, mihļigu balşiti şazija:

„No Dozheimas şkolneezem. Lai Deews dod schehligai grafeenei

peedsihwot un pceredset dauds laimes un preeku!"

„Paldees, mans mihļais behrns, graseene atbildēja, paldees par

labajeem laimes wehlejumeem!"

To şazijuşi miņa nobutşchoja meitiņas peeri. Bet grafs Sandors

eelika tai leeļu sudraba gabalu masajâ roziņâ.

Ekipascha dewàs ahtri us preekşchu gar Reinupes krasteem,

kamehr jaunais pahris klusēja.

Lorès rokas apkampa zeeşchi minēto puķu kuşchķi. Wiņa noģida,
ka tanî atrodas wehstule no Leichtweişa, miņas mihļakà, un gaidija ar

karstu ilgoşchanos us isdewigu brihdi to lasit.

Beidsot glaunee rati apstahjàs, jo Waldekas pils bija sasneegta.

Grafs Sandors paņehma şawu jauno, skaisto şeewu sem rokas un

Meda to pa gresnàm riņķu trepēm us bruhtes kambari.

Ai, zik gresnis schis kambaris isskatijas. Sihda tapetes pahrklahja
şeenas, dahrgi preekschkari gresnoja logus, dahrga gulta ar dahrgu

baldachiuu parahdijàs Lores azim. Bes tam Mehl neskaitāmi dahrgumi,

gan selta, gan sudraba, gan ari no siloņa kauleem mirdseja jaunajam
pahrim pretî. Wişs, wişs bija us to labāko un glihtako cegrosits, wişs
ar gudru vrahtu un labu garşchu iswests galā.

„Mehs nu esam weeni," grafs paskarbu balsi „un no

şchìs stundas tu peedercşi meenigi man. Gan sinu, ka Lore fon

Bergen nesusi sirdi behrnischķigu mihlestibu us kahdu zitu, bet sinu ari, ka

wiņa kahdam nezeenigam, kahdam ļaundarim un noseedsneekam to bija

dahwinajuşi, wihram, kas dauds semaki stahm, neka miņa."

Lore şarahwàs un galmu lepni pazehluşi, sazija:
„Grafa kungs, kad juhs sinajat ka es mihlu kahdu zitu, tad

newaru saprast, kà juhsu mihra gods jums atļahwa, mani ņemt

par şeewu."

„Ah, neeki!" grafs Sandors eeşauzàs, „murgi, jaunibas sapņi,
nekas Mairak, — sapņi, kahdus jau dauds jaunawas şapņojuşchas. —

Ko Lore fon Bergen darijusi, gar to man naw mairs daļas. Bet tagad
gan pratischu grafeenes Lores fon Batianijas juhtas zeeschaki un us-

manigaki peeşargàt. Es tagad prasu no miņas laulibas mihlestibu un
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ustizibu. Un nu, mana dahrgà Lore, ļaujat şchķidrautam krist, kur!

man şpihtigi şlehpj juhsu skaisto seju. Tagad esam klusajā, wee

tuligâ bruhtes kambari, kuŗâ nu gribu tewi apkampt, kà şawu likumi

şeewu. Ai, Lore, tu nemās newari eedomatees, kahdas karstas kahrib

eedwehşch manā şirdî taws meeşas skaistums. Ļauj man ar dedsi

şkuhpstu eeguht tawu dwehşeli, tu mana şaldà şeewiņa!"

Uu grafs gribēja Lori apkampt, bet Miņa israhwàs tam

rokam, sazidama :

„Graf Batianij, dahwinajat man Mehl kahdas minūtes, giiļ

buht Mcena, pirms eju pee meera.

Sandors smalki palozijàs un teiza:

„Şaprotu juhsu wehleşchanos. Şuhtişchu jums tuhliņ juh

apkalpotāju. Bet lai juhs nenodotos weltigàm zeribam, tad paskc

droju, ka schim kambarim naw zītas isejas, kà weenigì şchi."

Şkaļi ceşmeedamees wiņşch isgahja ahrâ.
Tiklihds tas bija notizis, Lore pahrmekleja tuhliņ no nias>

meitiņas dahwinato puķu buķeti, kurā miņa atrada kahdu ma

sihmiti, us kuŗas stahweja rakstits:

„Es gaidu us tewi laiwâ pee upes krasta. Mchģi

isdewigâ azumirklî behgt, bet nahz zaur dahrsu. Mehs paliksi

kahdas deenas kahdâ klints-alâ, kuru Deews man lika atra

Nahz, karsti mihļotà meitiņa; ari sem semes buhsim ļaimiļ

jo muhsu mihlestiba ees mums lihdsi!

Taws Antons."

„Ja gan, mans Anton," Lore trihzoschu balsi murmināja, „>

tewi eeşchu semê, ar tewi ari kapā."
Wiņa nobutschoja maso papira gabaliņu un tad to sadedsinaj
Şchinî paşchâ azumirklî cenahza Hilda, Lores apkalpotajā, kurc

stahws un seja lihdsinajàs ļoti Lores stahwam un sejai.
Jaunà grafeene steidsàs miņai pretī, paklusu balsi ecsaukdama-

„Waj esi gatawa, nest leelo upuri? Tu sini, ka pee tam Ml

gaditees ari breesmas."

„Gribu pat nahwê eet juhsu dehļ," skanēja Hildas atbilde.

„Labi, pasteigsimees," grafeene sazija, „waj dsirdi lakstigalc

pogoschanu, — tas ir miņa signāls, — miņa sauzeens, — turpu p

Miņa, — turpu, — turpu miņa rokās!"
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„Ak, schehligà grafeene,breeşmigs negaisstuwojàs! Waj nedsirdat

pehrkoņa duhzeenus. Ak, dascha laiwa jau nogrima şchahdôs negaisos

Reinupes wiļņôs!"

„Netrihzi un nebihstees, Hilda, Deews stahw mihledameem klaht.
— Tà, durwis ir aisşchautas, tagad ahtri pee darba!"

Grafs Sandors gaidija preekşchnamâ ar lcelako ilgoşchanos us to

azumirkli, kad atwehrşees paradises durwis. Katra minūte tam islikàs

buht muhschiba. Beidsot atwehràs durwis.

Grafecnes apdeenetaja parahdijàs, ģehrbuşees tumşchâs drehbês.
Wiņa noleeza kaunigi galmu, kad gahja us durwju pusi, grafam gaŗàm.

„Waj graşeene ir gatawa mani saņemt?" Sandors jautajā.

„Ja," daiļa meita atbildēja un isgahja ahtri pa durwim ahrâ.

Lepni, starodamam azim grafs ecgahja şawas şecwas kambari.

Ais brihnumeem miņsch palika us şleegşchņa stahmot.
Lore şehdeja wehl arweenu nenoģehrbuşees, leelajâ şchķidrautâ

ectinuşees, us ar sihdu pahrklahto gultas malu.

„Leekas, ka tawa apkalpotajā temi slikti apkalpojusi," Grafs

eeşauzàs, „tapehz mehģinaschu pats miņas peenahkumu ispildit."

Jaunà şeewa nepakustējās, ari tad ne, kad grafs aplika roku ap

miņas daiļo augumu.

„Nost ar scho schķidrautu," Miņsch ceşauzàs, „nekani nebuhs Mairs

man tawu skaistumu apsegt!"

Un — wcens rahmeens, — Meens plihsecns, — un schķidrauts

nokrita us grihdu.

Şchinî paşchâ azumirklî nosibeja sibens un apgaismoja minēto

kambari, ari skaistās buhtes seju.

Şkaļşch, pa daļai pcesmazis ļleedsecns atskanēja gresnajà kambari,

un kà plehşigs smehrs, grafs Sandors metas ncihstai grafeenei wilşu,

pahrsweeda to schķehrsam pahr gultu un sagrahba miņas rihkli.

„Wiltneeze," miņsch ķehrksteja, „
kur i> mana şeewa?"

Hildas luhpas nepakustējās.

Ungārs sagrahba slaiko meiteni un aisstecpa to pee loga, kuru

Miņsch atgruhda ahtri waļâ, tà kà eņģes ween notschirksteja.

„Atsihstees," miņsch aissmakuschu balsi kleedsa, „tawa kundse ir

aisbehgusi ar samu mihļako, ar Leichtweişu, mescha-sagli uu şlepkawu

atsihstecs, jeb es şweedişchu temi pa logu laukā, Reinupes tumşchajôs,
trakodamos wiļņôs!"
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„Es neuodoşchu şawu kundsi," jaunawa baiļu pilnu balşi atbil-

dēja, „grafa kungs, ja juhs mani ari nokautu, Lore fon Bergen ncnahks

nekad wairs pee jums atpakaļ, jo miņa juhs nemihl un ta ir aisbeh-
gufi pee ta, kuram pecder miņas şirds."

Sandors isgruhda dusmu kleedseenu, kas lihdsinajàs kahda mescha

swehra bļauschanai.

„Labi, tad tem jaşamakşà sama kundse un pawehletaja. Ja miņa

negrib dsihma atgrecstces pee manis, tad lai pasaule tura Miņu par

miruschu, — es esmu miņas mantineeksl"

Breesmigs pehrkonaspehreens norihbeja, un Reinupes miļņieesahka

jo niknāki plositees.

„Peeluhds Deewu, ahtri, ahtri!" grafs Sandors skarbu balsi

klecdsa. Negribu, lai tu şaweem grehkeem eebrauktu elle! Ha, tu kamejees,

— tu negribi? — nu labi, — mirsti nesalihdsinajusees ar Deemu!"

Warens gruhdeens, — breeşmiga eekleegşchanàs — un breesmigais,

neģehligais nedarbs bija notizis! Uhdens usşchļahzàs augstu gaisā,

kad Hilda us galmu tajā eekrita.

Negantais ungaris isleezàs pa logu un şkatijàs tumschajvs ne-

meerigajôs wiļņôs.

„Ha, tur miņa usnahk wehlreis augşchâ," miņsch aismakuschu

balsi eeşauzàs, „tur miņa peld, tur miņa zihnas ar miļņeem, — miņas

gaŗàs, baltas drehbes tura to mirs uhdeņa; — ha, kà miņa zihnàs
ka Miņa sit ar rokam uhdeni — bet par Melti, Hilda, tu esi padota

nahmei!"
Wiņa eekleedsàs wehl reis un tad ta apklusa. »

„Wiņa ir nogrimusi," breesmigais ungaris murmināja, „Reinupe

ir aprijusi şawu upuri!"

Leelas şweedru lahşes paradijàs us miņa peeres; miņsch at-

gahja no loga un atsehdas us gresno bruhtes gultu.

Tad noriņķojàs welnişchķigi smaidi ap miņa luhpam.

«Tagad man Majaga buht gudram un ismanigam," Miņsch

murmināja. „Weenadiba starp Lori un Hildu ir pateesi leela. Ne-

weens newarès pasazit, ka slihkone nebuhtu mana şeewa, kuras manti-

necks es esmu. Prezibas-kontrak.ts padaris mani bagātu un es buh-

şchu glahbts us Miseem laikeeni. Klaidonis Batianijs' warès pateesi

dsihwot, kà ihstens grafs. Un ja mana seema ari kahdu reisi parah-

ditos taudim, tad es to avsuhdseschu par miltneezi un krahpneezi.
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Aet tagad man tvajaga gudri rihkotees, gudri, gudri, lai nekahdas

nsdomas nekristu us manu galtvu!"

To şazijis, miņsch eesahka pilna kaklā kleegt:

„Palihgâ, — palihgâ! — Schehligais Deems,— mana mihļotà,

.lana dahrgà, jaunà şeewa ir cekrituşi Reinupê!"

No wişàm puşem peesteidsas apkalpotāji, ari tschigans Rigo.

Wiņi atrada grafu trepju koridori us zeļeem guļam.

„Jesus, Marija, kas tad sche notizis?" Rigo eesauzas.

„Manas dtvchseles saule ir noreetejusi," raudoschais grafs gau-

doja: „es tvairs nepeedsihwoşchu neweenas preezigas stundiņas, —

>rafeene — mana şeewa, manas dwehşeles mihļakà, kuru nupat tvedu

>ruhtes kambari, ir mirusi — uoşlihkuşe Reinupê!"

„Breesmigi!" apkalpotāji murmināja. „Deews lai ir tviņas

tvehselei schehligs!"
„Mans nabaga kungs," Rigo eeşauzàs, aplikdams roku ap grafa

rklu, „tad skaistā grafeene ir noslihkusi, tvaj ari nosli h zinat a?"

Grafs Sandors uslehza kahjâs, usmeta us Rigo eenaidibas ska-

:enus, bet şawas dusmas satvaldidams, schehlu balsi sazija:

„Rigo, seglo wislabako sirgu un jahj pahr galtvu pahr kaklu us

rsta pili, un aisnes tur scho behdu tvehsti. Pastahsti tur, ka jauna

rafeene tani azumirkli, kad es gribēju to mihļodams apkampt, ta at-

ruhda mani atpakaļ, bet pate islehza pa logu ahrâ, eeşaukdamàs:

„Es netvaru tetv peederet, jo es neesmu tetvis zeeniga! Mans

artu tvaiņags melo, — man jazeesch breesmigs sods!"

Un, pirms es atjehdsos, tviņa jau bija islehkusi pa logu ahrâ un

kritusi tumşchajôs wiļņôs. Un ak, es pats redseju tviņu nogrimstam

apjāja kapā!
Un no jauna grafs eesahka raudat.

Rigo saprata satvu kungu. Ari tviņsch likàs raudot, bet skatijas

Mmigi zaur pirkstu starpām us satvu patvehlneeku.

„Juhs ziti, nahkat man pakaļ," grafs patvehledamu balsi sazija,

ameklejat laitvas v» mehģinasim grafeeni glahbt, — nahkat, —

sim!"

Bet peezas minūtes tvehlaki aisjahja Rigo Wehja ahtrumâ us

csta Kārļa pili, kamehr Reinupê atspihdeja dauds uguntiņas zaur kuru

epalihdsibu graf? ļaudis zereja atrast Lores lihķi.

Bet kad tviņeem neisdetvas, un ari minētas upes tviļņi breesmigi

akoja, tad grafs Sandors skaņu balsi patvehleja:
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„Metat meeru, ļaudis, manas şeewas lihķis guļ upes dibenā

Ak, mana Lore bija skaista un pectvilziga, pat uhdeni negrib to tvairs

atlaist!"

Şchinî azumirkli nostahjàs slaiks stahtvs grafa Sandora preekscha.

Tas bija grafs Kristijans fon Bergens, Lores tehtvs, kura sirmee ma.i

pliwinajàs wehjainâ gaişâ.

„Kur mans behrns," tviņsch kleedsa „mans behrns, manaLore?"

„Tur apakşchâ," atbildēja grafs Sandors un rahdija us trako-

dams Reinupi.

„Wiņa ir gahjusi nahtve!" tvezais tvihrs stenēja, „un es esmu

tviņas slepkatva, jo es esmu to peespeedis sneegt jums roku, lai gan

ta juhs eenihdeja un nebuht nemihļoja."
„Jums jau ari neatlikās neka zita ko daiit," sandors klusu

balsi atbildēja; „bet wispahrigi ņemot, es esmu tas peekrahptais."
„Kà, juhs peekrahpti?" fon Bergcils dusmigu balsi atzirta,

„waj es jums nedetvu tihru eņģeli par şeewu, eņģeli tvahrda Mis-

pilnigâ siņâ?"

„Eņģeli?" grafs Sandors saspeestu balsi jautajā. „Juhsu
meita nebija wis tvairs nenoseedsiga, kahdam eņģelim wajaga buht.

Pirms es tviņu tvedu pee laulibas altāra, ta mihļoja kahdu zitu,

protat, pasihstamo mescha-sagli Leichttveisu, kuram wiņa şawu tikumibu

un netvainibu upurējusi:"

Grafs fon Bergens atrahtvas kahdus soļus atpakaļ. Wiņa seja

şarahwàs krunkās un tviņa duhre pahzehlas us sischanu.

„Meli," wiņşch kleedsa, „meli, tu esi manu behrnu nosadsis, un

tagad tu laupi tviņas godu! — Meli, — sche tetv!"

Bet pirms Miņsch paspehja ungarim eestvelt par ģihmi, miņsch
nokrita dikti eewaidedamees semê.

Grafs Sandors noleezàs pahr to.

„Treeka ir miņu ķehrusi," miņsch murmināja, „un tas jo labāki

preeksch manis; zaur to mana mantiba pawairoşees diwkahrtigâ
mehrâ."

Lores tehms tika aisnests kà mirējs us pili.

Peesauktee ahrsti paskaidroja, ka us wezà mihra dsihmibas glahb-
schanu esot ļoti mas zeribu.

„Labaki buhtu, kad miņsch mirtu," sazija firsta meesas ahrsts.

„Ja dauds, tad. tas Maretu tikai kahdus dimus gadus dsihmot, bet

miņa dsihme buhtu şaweenota ar breeşmigàm mokām un sahpem, jo
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tam ir suduşi us wişeem laikeem!"

4. nodaļa.

Bendes namiņā.

Tahļu ais Bibrikas pils şwaidijàs masa taimiņa pa leelajeem

Reinupes wiļņeem. Wehtra kauza, sibeņi schaudijas un uhdeņi trakoja,

tomehr tee, kas laitviņa sehdeja, nelikās bihstotees ne tvehtras, ne

tviļņus.

Lore un Leichtmeisis sehdeja us airu sola-tumu kopā un turejàs

zeeschi apkampuşchees. Wiņu mihlinaşchanàs likàs buht besgaliga un

Miņu laime sasneegusc tvisaugstako pakahpeenu.

„Un maj tu nekad nenoschehlosi, mana Lorit'," Leichtmeisis sa-

wai mihļakai jautajā, „ka tu samu kahrtu, samu bagatibu atstahjusi

un man, nosoditam un nokauninatam mescha-saglim peeķehrusees, kuram

nu mairs naw ne tehmijas, ne dsimtenes, ne ari pastahmigas dsihmes
meetas?"

„Es esmu tawa seema," Lore preezigu balsi eesauzas, „es gribu

ta buht un seemas peenahkumus, kà preekus, ta behdas dalit ar şawu

mihru. Un ja ari schi wehtrainà nakts buhtu muhsu nahkotnes aina,

tama Lore nebihsees, miņa buhs laimiga, kad miņai peederès tikai tama

mihlestiba nn ustiziba.

„Buhschu ustizigs lihds nahtvei!" Leichtweişs stvehreja. „Usti-

zigs ari miņpus kapa."

„Ari es swehru tàpat," Lore kustinātu balsi atbildēja; „tikai

nahtve muhs lai schķir, un kaut ari tu taptu lanpitajs un klaidonis,
tad tomehr es gribu buht laupitaja seetva."

„Lai Deems temi stvehti scho Mahrdu dehļ, Lore, jo es pateesi

bihstos, ka man buhs jausņemas leela zihņa pret misu ziltvezi, se-

Mischķi pret ziltvekeem, kuri mani netvainigu nepateesi nosodijuschi un

eedsinuschi kaunā un postā."
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To teizis wiņşch maigi noşkuhpstija Lores roku, bet wiņa şneedsa

tam şawus roschu luhpiņas preti.

„Mehs neesam wis wehl gluschi pasuduschi," Lore paskaidroja.

„Eşmu şawas dahrgàs bruhtes rotas paņehmusi lihdsi un schodeen tvaj

rihtâ tu wareşi eet us Frankfurti un tas tur pahrdot. Ar eeguhtàs

sumas palihdsibu behgsim us Ameriku un mehģinasim tur ar godu no-

pelnit şawu deenischku maisi."

„Tas jau buhtu ļoti labi," Leichttveisis eesauzas, „ai, man ir

gudra un prahtiga seetviņa. Ja gan, — lai sibeņi schaudas, lai tvehtras
kauz, lai şwahrojàsschi masalaitviņa, — es stahtvu us droscheem pamateem

un ne pats tvelns neeegruhdis mani pekle, jo Lore, gudra skaistā

Lore ir mana seetva!"
Bet tani paşchâ brihdi Lore skaņu, baiļu pilnu balsi eebrehzàs:
„Şkatees, tur, tur, — redsi, tur peld lihķis manā bruhtes us-

walkâ!"

To sazijusi, tviņa peeşpeedàs zeeschi pee Leichttveisa, kursch, lihķi

tutvu pee laiwiņas ecraudsijis, uo şawadàm bailēm sagrahbts, aislika

roku preeksch azim, kamehr trakodamee wiļņi aisrahwa lihķi artveenu

tahļaki un tahļaki projām, kamehr tas beidsot pamisam pasuda miņu

azim."

Pehz kahda brihtiņa Lore trihzoschu balsi eesauzas:

„Paldees Deewam, breeşmigà aina ir pasudusi, kas Mairak ne-

kas nebija, kà muhsu usbudinats prahtu fantasija. Deems muhs sodis,

ja mehs bes basnizas stvehtibas mihlejamees un paleekam kopā."

„Deews grib, lai zilweki Meens otru mihlè," Leichtmeisis paskai-

droja. „Klints ala buhs muhsu basniziņa un muhsu bruhtes kambaris."

Lore pa to laiku bija ismilkusi no ķeschas glihtu ahdas somiņu.

Wiņa attaisija to usmanigi Mata un dahrgi briljanti staroja miņu

azim preti!

„Ņemi schos, mihļakais," Lore padetvigu balsi sazija, „paglaba

tviņus zeeschi, jo tee nu ir mana tveeniga manta, mans bruhtes-puhrs,
kamehr nebuhsim Amerikā, no kureenes nodroschinaschu satvas manto-

schanas teesibas."

Leichtmeisis noglabāja dimantus us kruhtim un gribēja Lorei

kahdus mahrdus sazit, bet miņsch to nepaspehja, jo marens

aukas gruhdeens usstveeda maso taimiņu us kahdu asu klinti, un

stiprs brihkschķis norihbeja un laitviņabija sadragāta drupu drupâs,kamehr
Miņas eekşchâ şehdetaju eekrita trakodamôs wiļņâs. Lore eebrehzàs un



issteepa rokas Lcichttveisam preti, kuŗşch nu ahtri samu mihļako apkampa

un to ar Meenu rokn turēdams, ar otru peldēdams us krastu, miseem

spehkcem zentas glahbt satvu dahrgako, augstāko mantu pasaulē. Un

lai gan brecsmigs uhdens mutulis tviņus gribēja ceraut nahwê un

pasuşchanâ, tomehr Leichtweişim isdcwàs no ta istvairitees un aissneegt

krastu. Bet nu tik tviņsch pamanija ar lcelàm bailēm, ka Lore ir

noģihbusi, un droşchibâ nokļutvis, wiņşch waimanaja:

„Lorc, Lore, mana dahrgà Lore, atdari tatschu satvas debe-

şchķigàs azis, lai kļuhtu pahrlcezinats, ka tu wehl esi dsihma!"

Tomehr miņas azis neatdarījās mis, uu ta dusēja şawa mihļakà
rokās bes samaņas.

„Ai, kahda bruhtes nakts!" miņsch gaudoja. „Nu noteek miss

otrādi, neka bijām zerejuschi!"

Beidsot tas eeraudsija kahdu masu gaismiņu nakts tumşibâ un

nu şawu dahrgo Lori zeeschaki apkampis, detvas us to pusi, no

kurecncs nahza tvahjais spihdums.
Un re', — miņsch atradās drihs meen kahda masa, pussakrituscha

namiņa preekşchâ, kura durmis bija aisslehgtas.

„Ko? — kas?" — Leichtmeisis murmināja, „ja nemaldos, tad

es pateesi atrodos Wisbadencs bendes namiņa preekşchâ!"

Wiņşch peedausija pee durmim un suņu recschana atskanēja

no eekschpuses. Tad miņsch dsirdeja atkal kahdas seemeetes balsi

sakām:

„He, Rokus, pahrlopojecs zilmeks, kur tu esi? Zelees un ej

paraugi, kas ahrâ dausâs!" —

Şawada, nejauka eeruhkşchanàs atskanēja atbildes weetâ, uu

drihspehz tam Leichtmeisis dsirdejaslinkus, schļuhkdamos soļus tutvvjamecs

durmim, kuras drihs atdarijàs un kurā nu parahdijàs kahds jauns,

platplezigs, jauns Mihreetis, tvehja laterni rokā, bet tik breesmigi nejauks,

ka Leichtmeisis gribot negribot isbijàs un atzirtàs kahdus soļus atpakaļ.

Galma tam bija pahrak leela, azis bes plakstiņeem, mati puspeleki

un şawehluşchees, bahrsda nejauka un asa un lihdsinajas zuhku sareem.

Deguns isşkatijàs, kà gaļas gabals un luhpas ka peesihduşchàs lehles

un garas kà striķi, no weenas auss lihds otrai, ais kuram rehgojàs

leeli, nejauki sobi, kuri ar kuiļa ilksnem bija salihdsinami.
Şchis nejaukais zilmeks nebija nekas zits, kà bendes kalps, un

tadehļ ka netveens Miņa ihsto mahrdu nepasina, tas tika saukts par

Roku, jeb ari lahtschatvihru.



„Şauz suņus projām," Leichtmeisis eeşauzàs, „un neşkatees us mani

tik breeşmigàm aziin, itinkà kad tu mani nebuhtu nekad redsejis. Es eşmu

apmaldijees un wehlos şchajâ mahjiņâ palaist nakti."

Rokus eeşwilpojàs un suņi tuhliņ apklusa.

„Ha-ha-ha!" uejaukais wihrs eeşmehjàs, „şkaistais Leichtweişis

atkal reis atnahza, turklaht wehl skaistu jaunkundsiti lihdsi nesdams."
To teizis, wiņşch issteepa roku gribēdams aptaustit Lores seju,

bet Leichtmeisis atgruhda to atpakaļ, un gahja ar şawu dahrgo nastu

masajâ nameli dsiļaki eekşchà, bet kad ias bija nokļuwis pee otràm durwim,
tad Miņam stahjàs pretî sarkanmatainā Adelheide, bendes şeewa, şwezi

rokā turēdama.

Wiņai bija gari guļamsmahrki mugurā, bet tà pagatawoti, ka

Maretu redset miņas daiļàs, apaļàs, baltās rokas un brihnumşkaistàs

kruhtis.
„Ko juhs tur nesat? Anton Leichtweişs?" miņa pajautru balsi

waizaja. „Kà? — waj gan waru şawàm azim tizèt? — ta jau ir

firsteenes goda-dama, Lore fon Bergen."

„Tà ir, jeb labāki sakot, tà bija Lore fon Bergen, tagad miņa ir

mana şeewa. Kundse, mehs behgam, bet trakodama Reinupe aiskaweja us

kahdu masu laiziņu muhsu nodomu. Atļaujat mums sasilditees, un

mehs juhs ilgi neapgŗuhtinaşim!"

„Nahkat ween eekşchâ," Adelheide skubināja un eeweda Leichtweişu

kahdâ paleelâ, labi eekahrtotâ un glihtâ istabā.

Us kahda apklahta galda stahweja zepescha atleekas, baltmaise

un salāti, kà ari pahris pudeles Mihna.

Bet lai gan istabas seenas bija glihtàm tapetēm issistas un lai

gan istaba pate ar deesgan labu garschu eekahrtota, tomehr katra sirds

eedrebejàs, eeraugvt samadvs gresnumus, kuri seenas puschkoja.

Tur tarajàs sinamà bendes sobens, pee kura spala bija sarkani

laukumi ledsami, kuŗi zehlas no noteesato noseedsneeku asinim. Drusziņ

tahļaki bija redsami daschdaschadi moku rihki: maschas, striķi, mahk-

şligi pagatawotas zilpas, peestiprinaschanai pee karatamam.

„Kur ir juhsu mihrs?" Leichtmeisis jautajā, Lori us kahdu gultu

lehuam uslikdams, kura atradās uguns tuhwumâ.

„Mans Mihrs," bendes seetva atkahrtoja jautajeenu, „waj tad

juhs nedsirdat, ka tas şahņistabâ isluhdsas no Deema grehku peedo-

schanu?"



Leichtweişis klauşijàs un dsirdeja bendi şkaņu balşi dseedam şwehtas,
.-.rigas dseeşmas, kamehr ap Adelheides luhpam riņķojàs mehdoşchi
naidi.

„Tur wiņşch, ģeķis mozàs, — bende, kas deenâ nozirtis deesgan dauds

ilwu un wairakus pehris un pakahris, domājas nakti atkal atgreestees
?e Deewa. Un şchahds ģļehwulis un ir mans wihrs!— Ja gan,—

ļ jau şen buhtu no wiņa aisgahjuşi projām, ja man no şirds nepatiktu

iņa amats."

Ar redsamu reebjumu Leichtmeisis nogreesa azis no şchìs ehrmotàs,
şakot, nedabişkàs şeewas.

Pa tam Lore bija no ģihboņa usmoduşeeS.

Wiņa şkatijàs bailīgam azim wisapkahrt un tad jautajā:

„Kur es esmu?"

„Bendes namā", Leichtmeisis atbildēja, „bet nebihstees, manu

ldo şirşniņ', bende ir mans draugs, un mehs esam droşchâ weetâ."

„Ja, juhs Marat buht gluschi droschi," Adelheide peemetinaja,

kamehr juhs sem muhşu paşpahrnes peemitişat, neweens juhs newajàs

r mehs sargāsim şawus weeşus paşchu aşinim."

„Anton Leichtweişs, waj tu şche?" meistars Martiņşch şchinî

umirklî eeşauzàs. „Waj tu nesini, ka firsta ķehraji dsenàs tew

ikaļ? Behds, behds, zik ahtri ween wari, behds ahtri projam, zitadi

lhşim wişi pasuduşchu."

Ari Lore isteepdama rokas pret Leichtweişu, schehlu balsi luhdsàs:
„Mans mihļakais, nu tu dsirdi, zik nedroşcha şchi weeta, behgşim,

hgşim tuhliņ tahļaki! Bebgşim, zik ahtri ween eeşpehjams, projam us

meriku."

Şchim noluhkam mums wajaga naudas," Leichtweişis usbudinatu
ilşi eeşauzàs. „Ai, kaut Maretu tewi diwideşmit tşchetras stundas kaut

r paşlehpt, es dotos tuhliņ us Frankfurti, tawas rotas pahrdot. Tad

uhşu behgşchanai nestahwetu itin nekas wairs zeļâ."
„Lai jauna grafeene paleek pee mums," bendes şeewa eeşauzàs,

nans mihrs galmos par miņas droschibu, kamehr nebuhsat no sinamàs

lşehtas atpakaļ,

Leichtmeisis pahrdomaja scho apstahkli. Wiņşch neustizejàs şarkan-

atainai şeewai; bet ja bende pats galmotu par Lores droschibu, tad

l gan Maretu diwideşmit tschetras stundas miņu sche atstaht.

„Peeņemi scho peedahwajumu," Lore luhdsns, „bes naudas esam

īsuduschi; juhtos, ka atrodos pee labeem zilwekeem."



„Meistar Fukşi, swehrè man, ka tu pasargāsi ustizigi manu şeewu,

kamehr nebuhschu no Frankfurtes atpakaļ."

„Es swehru," bende atbildēja, „manas azis buhs waļâ un usma-

nigas, un tviņai nenotiks nekahds ļaunums."

Leichtmeisis speeda meistara Martina roku un şagatawojàs us

zeļoschanu: bet pirms miņsch aisgahja, miņsch atwadijàs no şawas tiļ

dsiļi uu karsti mihļotas Lores saldām, garàm butschiņam, paskaidrodams:

„Nahkoşchâ nakti buhschu atkal pee temis, manu dahrgo Lorit."

„Deews lai tew Palihds, mans weenigais," Lore raudadamu

balsi sazija.

Leichtmeisis dewàs sahpju pilnu sirdi pa durwim laukā, pawadits

no bendes seemas, kura Mehl teiza:

„Leichtweişs, greeschatees ar şawàm darişchanam Frankfurtē pee

schihda Elijaşa Finkeļa, un şakat tam, ka es juhs pee wiņa şuhtu,

Wiņşch makşà wisaugstakàs zenas."

„Pateizos jums," Leichtmeisis eeşauzàs un pasuda nakts tumşibâ.

Bet sarkanmatainā şeewa noşkatijàs tam swehrodamàm azim

pakaļ, pee kam ta murmināja:
„Wiņa ir us wişu muhschu pasuduşi. Weeglprahtigais wihreet',

kà gan tu wareji maneem wahrdeem tizèt, man, şeeweetei, kas pate tewi

mihlè un peeluhds? Tawu Lori aprakşchu dsihwu, un drihsak debess

Maretu nokrist us senu, nekà no jums isnahktu bruhtes pahris!"—
Wiņa apgreesàs apkahrt un rcdseja, ka nejaukais Rokus noskuhpsta

Miņas drehbju Mihli.
„Ko tu dari, reebigais lops," miņa stingru balsi ecbrehzàs, „ej,

apseglo sirgu, un turi ko gatawu stalli. Tcw Mchl pat schvnakt jajahj

ns Frankfurti. Tew man nu atkal jāpakalpo, — waj saproti?"
„Şaprotu," swehram lihdsigais mihreetis atruhza, „Rokus dara

Misu, ko Meen tu wehlees. Rokus war temis labā katru nosist, ja,—

tewis labā — ha, kà man usnahk kahrums tewis labā kaut un sist!"

„Wehlaki pasazischu, kas tew şchiuî reisê jādara, tagad projam

us stalli!"

„Ļauj man noşkuhpstit tawu roku, — Rokus paģehr algu!"

Adelheide paslehpa rokas asotî.

„Nu tad pamini mani drusziņ ar kahjam, Rokum paleek saldi ap

sirdi, kad tu miņu mini!"

Un drnşziņ paşmeedamàs, miņa pazehla samus nakts-şwahrkus us

augschu, un eebelsa ar şawas daiļàskahjas zeļgalu, nejaukajam mihreetim



pa kruhtim. Rokus nokrita semê, kauza un wehlàs riņķi ais leela preeka

un laimes.

Adelheide eegahja mahjiņâ, bet us tviņas peeres stahtveja ļaunS

nodoms rakstits.

5. nodaļa.

Pelekà klostera muhķeeņes.

Kad Lore ar bendi atradàs tveenatnē, tad zaur miņas dmehseli

isgahja masi drebuļi. Weena, ar mihru, pee kura rokam peelipa tik

dauds zilmeku asinis.

Bende pamanija, kas zaur jaunatvas dmehseli gahja, tapehz miņsch

meerinadamu balsi sazija:

„Nebihstatees, grafeen', lai gan bende, tomehr neesmu slikts zilmeks.

Un kad es jums pastahstitu, zaur kahdeem apstahkļeem tapu par to, kas

tagad esmu, tad juhs sajustu pateesi lihdszectibu ar mani. Bet manam

luhpam jazeesch klusu. Ak, zik manās kruhtis nemiht breesmigu noslehpumu,

kureem majaga tur palikt aprakteem us miseem laikeem."

«Nenoskumstat, meistar Mārtiņ," Lore lihdszeetigu, maigu balsi

şaZîja, „juhs jau nestahtvat tveeni pasaulē, jnms tatschu ir seetva, ar

kuru Marat salras raises un ruhpes dalit."

Bendes leelas usazis satvilļŅ, kamehr pahr luhpam gahja:

„Man esot seema, — ja, man ir gau seema, — ja, skaista şeewa,
bet —"

Pa tam eenahza Adelheide un sazija:

„Wehls laiks, mehs darām prahtigi, ja ejam tuhliņ pee dusas. —

Nahkat grafeen', es juhs patvadischu us guļamkambari, un tu, Mārtiņ,
tu darisi labi, kad liksees ari us ausi, tu jau isskatces noguris un

sakrupis.
Bende paşkatijàs spihtigi us samu seemu un tad sazija:

„Es eeschu gan gulēt, bet tikai nolikschos us ta sleegschņa, kura

kambari gulès grafeene, Lore fon Bergen, pee Deema, es neaisdarischu

ne azi."



„Tas ir labi Mārtiņ," wiņa peemetinaja, „tu jau eşi Leichtwe

apsolijees un swehrejis grafeeni sargāt, un tas tew ari jādara,
bet nu ari man nahk meegs."

Wiņa isdsehsa ugunskuru, paņehma şwezi un dewàs pa kahl
koka trepēm augşchâ, kamehr Lore un bende kahpa wiņai pa

Beidsot Adelheide atwehra kahdas durwis un nu parahdijàs jau

grafeenes azim ļoti glihts un tihrigs guļamkambaris, kurā netruhka

nekas, kas şchahdâs telpās ir wajadsigs. Wişs, wişs atradās lal

kahrtibâ. Bija drihsaki jadoma, ka zilweks atrodàs şche kahda bag

godiga pilsoņa namā, nekà bihstamà, no wişeem atstahtà ben

mahjelê.
„Duşat saldi un sapņojat no Leichtweişa," sarkanmatainā se>

sazija, pee kam ap wiņas luhpam noriņķojàs wehşi, nejauki,

zinoschi smaidi. „Redsat, sche ir aisschaujamais, kad juhs to aisgr

dişat durwim preekşchâ, tad neweens newarès jums peekļuht."

„Es nekà nebihstos," Lore lehnu, maigubalsi atbildēja; „ļaud

kuŗeem Lichtweişis mani ustizejis, Majaga buht labeem."

„Paldees, grafeene, par şcheem Mahrdeem," bendeeeşauzàs, „dv

ween meerigi; kà ustizigs suns es juhs apşargaşchu I Un lai Dcc

to schehlo un glahbj, kas juhs mehģinatu aiskahrt!"

To teizis, miņsch usmeta naidigus skatus şawai şeewai.
No cckşchpuşes tika tuhliņ bulte aisşchauta durwim preekşchâ.

Meistars Martiņsch nokahpa pagrabā, paņehma kahdu maisu

zirwi, to paschu zirivi, ar kuru tas daudseem bija nozirtis galwas, i
lika maisu preeksch Lores durwim un zirwi tam blakus, bet pats

steepàs us garo, ar mihkstu seenu pildito maisu, un eesahka tu

mākti.

Par kahdu brihdi atnahza Adelheide ar kausu, kas bija pild

karsta, kuhposcha mihna.

„Neşu tewim mèega dsehreenn, kà jau katrā wakarâ; Miņsch ir

neļķēm un zimtu sahļots un şmeķè ļoti labi."

Martiņsch paņehma kausu, peelika to pee luhpam, bet şchim ş

şchâ azumirkli miņsch to atdewa şawai şeewai atpakaļ, şazidams:

„Şchodeen negribu eemigt, bet palikt nomodā. Şchis dsehree
nogurdina lozekļus uu dara zilweku meegainu; bet kad tu gribi m

parahdit zik nezik laipnibu un mihlestibu, tad ņem tur manu pih

un peebahsi to ar tabaku, un tad pasneedsi man to."
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„To gribu labpraht darit!" skaista seetva atbildēja un nogahja

ahtri pa trepēm semè, eegahja satva tvihra istabā, paņehma kahdu ka-

stiti, pilditu ar sagreestu tabaku, un eesahka bahst miņas saturu

pihpi; bet neaismirsa ari no asotes istvilkt kahdu masu papihrapaziņu,
kurā atradās smalks, balts pulmers, kuru peemaisija tabakai klaht, bet

ta, ka no ta nebija nekas redsams.

„Ģeķis," Miņa klusu balsi murmināja, „tu negribēji meegu eedsert,

tagad tu to eepihpoşi şawâs şmadsenês. Apdulums buhs Mehl leelaks."

Wiņa usgahja atkal pa trepēm augşchâ un pasneedsa saldeem

şmaideem şawam mihram ar sinamo saturu peebahsto pihpi; bet miņas

smaidi bija tik mihli un peetvilzigi, ka gaischbahrsdainais mihrs ap-

mulsa, aplika maigu roku ap miņas apaļajeem gurneem un maigu, mihlu

balsi teiza:

«Adelheide, zik tu esi laba un skaista! — Nahz, nolaidees sche

us maisa, neesmu ilgi tawa skaistuma augļus baudijis!"

„Ne, ne, tikai schodeen ne," miņa klusu balsi atbildēja, tawàm

azim Majaga buht nomodā; manās rokās tu Maretu aismigt."

„Tu runa pateesibu," bende atbildēja; „preezajos, ka mani bee-

dini un atgahdini man samu stvehto peenahkumu. — Nahz un dodi

man masakais meenu butschiņu!"

Adelheides azis satvilkas kopā, miņas luhpas raustijàs un israh-

dija reebumu, tomehr miņa uoleezas pee sama mihra semê, un usspeeda
kreetnu butschu us Miņa kahrigajàm luhpam.

Wiņşch gribēja seetvu peetvilkt sem tutvaki klaht, bet schi israh-
Mas no Miņa rokam un nosteidsàs pa trepēm semê.

Martiņsch noşkatijàs miņai pakaļ un behdigu balsi murmināja:

„Es jau siuu, ka miņa mani nemihlè, un tatschu miņa ir mana

şeewa tapusi. Bet kapehz? kas to Mar isdibinat; maj Miņas nosleh-
pums nahks kahdu reisi gaismā, kas to mar pasazit?" —

Pa tam Miņsch bija aisdedsinajis pihpi un eesahka smehķct.
Un nu miņa azu tvahki palika smagi un nolaidās lehnam semê.

Şmags speedeens speeda miņa galmu un maigs, salds gurdenums

pahrņehma miņa ķermeni.

„Es nedrihkstu gulēt — nedrihkstu," miņsch gruhtu mehli mur-

mināja, — man jawaktè — Lori, — fon, — Leichtmeisis, —briljanti,
— jawaktè, — jawaktè —

ne,
—

ne, — es nedserschu, — man,
—

man, — tva — Majaga
"
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Şmags kriteens, un Martiņşch atswehlàs atpakaļ, kamehr pihpik
tam iskrita no rokas.

Ustizigais tvaktneeks gulēja nahwei lihdsigajâ meegâ.

Ap scho paschu laiku Adelheide sehdeja şawâ kambari un weiklu

roku rakstija dimas mehstules.

Us Meenas stahtveja schihda Elijasa Finkeļa adrese, us otras tikai

trihs krusti.
Ar schihm tvehstulem sarkanmatainā şeeweete isgahja şehtâ, kur

stahweja reebigais, nejaukais Rokus, melnu, apseglotu sirgu turēdams

pee patvadas.

„Tewjanododdimaswehstules,"Adelheidesazija„,scho, ar scheem trihs

krusteem, salas klosteri. Gan tuatradisi zeļu us tureeni; zeļşch eeşahkàs;

no krasta starp tvihtoleem; bet usmanees, peeseeni stipri sirgu peekoka,

kamehr tu eesi us klosteri. Peeteek, kad tu mehstulinodosimahrtus sargātajai

mahsai, gan Miņa sinàs, kas tai ar to darāms.

„Un otru Mehstuli?"

„To nododi schihdam, augļotājam, Elijasam Finķelim, Frankfurtē,

pee Mainupes."

„Şchim schihdam ir naudas, undauds,dauds selta,"Rokuspaklusu balsi

eerunajàs, „es to nositischu un atneşişchu miņa naudu şawai kuudsei."

„Saņemees, un esi prahtigs," Adelheide stingru balsi teiza, „un

dari tikai to, ko tew pawehlu, lihds pusdeenai majaga tew buht atpakaļ."

Rokus uslehza sirgām mugurā, un Adelheide attvehra Mahrtus.

„Dodi suņeem ehst," miņsch aisjahdams eesauzas. „Hiho, skrej

melnais melus!"

Un sirgs detvas tvehja ahtrumâ ar şawu nejauko jahtneeku
nakti eekşchâ. — — — — — — — — — — — —

Lore fon Bergen ustruhlas nezereti ahtri no salda meega. Kahda
auksta roka to bija aiskahruşi. Wiņa usrahtva ahtri segu us neapsegtajam
kruhtim un skatijas misapkahrt.

Trihs mctnâs drehbes gehrbuşchàs muhķeenes stahtveja pee miņas

gultas, ais kuram bija redsama Adelheide, bendes şeewa.

Wiņa turēja rokā masu laterniti, kura bahlà gaisma apspihdeja
gulētajās seju.

Lores sirds saschņaudsas ais bailēm ļopâ.
Wiņa nemareja eeşahkumâ nemās noģist, maj schi sapņojot, jel

esot nomodā.
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Tad atskanēja tviņas ausis tumschu, dobju balsi runāti tvahrdij:

„Uszelees, Lore fon Bergen, un nahz mums lihdsi! Leichtmeisis,

tams mihļakais, kura dehļ tu samam mihram isbehdsi, ir no firsta sal-

dateem, zeļa us Frankfurti, pehz stipras zihņas noschauts!"
Lore eebrehzàs breeşmigâ balsi:
„Miris, Leichtmeisis miris! — Ne, ne, — tas newar buht, —

Deems neļaus tam mirt, — şwehtàs mahsas, apschehlojatees par mani

un runājat pateesibu! — Ak, mans karsti mihļots Anton — tu ne-

man mirt, pirms neesmu wehl reis temi redsejusi!"

„Ar nahmi zihnidamos eenesa Reinupes salas klosteri, un miņsch

muhs luhdsa, lai tew atnesām scho behdu wehsti; miņsch ir Mehl

dsihms, — waj tu gribi miņu wehl reis redsèt?"

Lore fou Bergen islehza sibeņa ahtrumâ is gultas laukā, un

trihzoscham rokam apwilka drehbes.

„Nahkat, nahkat!" miņa dobju balsi eesauzas; „es gribu eet pee

Miņa un neļauschu tam mirt. Ah, es Miņa dwehşeli saukschu atpakaļ

no ehnu walsts un miņam buhs dsihwot; jo Miņsch nedrihkst bes manis

mirt!"

Wiņa bija ahrprahtibai tumu, kad ta dewàs pa durwim ahrâ.

Wiņa nepamanija ne zeeschi guļoscho bendi, ne ari sarkanmataino see-

Meeti, us kuras seju laistijàs usmaras preeks un miņas ļaunās sirds

apmeerinajums, un pirms Lore atjehdsàs, ta atradās ar şawàm pawa-

donem pee pelekà klostera mahrteem us kahdas Reinupes salas. Wahrti

atdarijàs un miņas eegahja pa teem eekşchâ.

„Kur Miņsch ir?" Lore skaņu balsi sauza. Kur miņsch atrodas?"

Un pahr Miņas skaistajeem Maigeem pluhdaasaras aumaļām meen.

Weena muhķeene rahdija klusēdama us kahdam durmim, kas klo-

stera gaņģa galā atradās.

Lore attaisija durmis trihzoscham rokam uu palika ka peenaglota

us sleegschņa stahtvot.

Telpas bija tukschas, — tur neatradās nekahda dsihma dtveh-
sele, tikai masas lampiņas gaismiņa apspihdeja pelekbaltas seenas, starp
kuŗàm atradàs luhgşchanas pulte un meena kruhse.

„Leichtweiss, kur tu esi?!" Lore no şawadàm bailēm sagrahbta
sauza. „Mans mihļais, dahrgais Leichttveiss, kur tu esi?!"

Warens, stipris gruhdeensaisstuhma miņas lihds luhgschanas pultei,

kur ta ilvkrita paģihbuşi semê, kamehr durmisaisşlehdsàs krakschķedamas
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zeet. Un weenas seenas widû atdarījās mass atbihdams lodsiņşch ku

parahdijàs pelēka seja, pahr kuras luhpampluhda Mahrdi:

„Noschehlo grehkus, laulibaspahrkahpeja! Atgreesees no grehkee

tu noseedsneeka beedrene, schķirees no pasaules, kurā tu Mairs nek

neatgreesisees atpakaļ! Tawi mati kritis sem klostera schķehrem

tawu meesu apsegs asas drehbes, tawu mecsu, kas nu ahtri sābru

un nowihtìs. Waj dsirdi, Lore fon Bergen?"

Un schi pate balse turpināja:

„Tu nu esi, tàpat kà mehs wişas, dsihwa aprakta, pelēka

klosteri!"

„Peewilta, peemilta!" Lore eebrehzàs un labdariga besspehzil
eemidsinaja miņas prahtus. —

6. nodaļa.

Behniņa kambara noslehpumi.

Juhdu şwehtdeena beidsàs. Weetejâ sinagogā, jeb juhdu basniz

bija beidsamais luhgums noskaitits. Pa tempļa trepēm soļoja, gan

drihs beidsamais, kahds kaulains, garsch juhds. Wiņşch bija plateer

sihschu şwahrkcem ģehrbeesun galtvā atradās gardibenē, platàin inalàm

Wiņa seja bija dseltaina un tviņa azis pa pusei aisdarijuşchàs.
Şchis tvihrs bija Elijas Finkels, bagātākais schihds wişâ Frank

surtes schihdu kwartalî. Şawu bagatibu tas bija eegutvis weenig

zaur augļoschanu un wiņa godam tas neko neskahdeja, kad wiņşch ai

şawu naudu un ari zaur satvu uedsirdetu zeetşirdibu wairak samiliju
laimi un dsihtvi bija sadragājis.

Wiņşch gahja ahtreem soļeem us preekschu, bet kad tviņsch uvkļutva

lihds dselschu sehtu, kas sinagogas apkahrtni eeslehdsa, tad wiņşch apstahjàs,

jo kahds mass, resnis schihds padetvigu tveidu, tuwojàs wiņam.

„Nu kà stahtv, Baruk?" Finkels klusu balsi jautajā, „tvaj tu

esi wiņu redsejis?"
„Lai es netopu laimigs tviņā pasaulē," resnais schihds, tempļa

apkalpotājs, atbildēja, „ja es meloju: es pateesi neesmu juhsu dehlu
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Natanu redsejis. Pahrskatiju usmanigi rvisus sehdekļus, bet manas

aşàs azis to nekur neeeraudsija."

Finkeļa peere şarahwàs krunkās.

„Paldees, Baruk," tviņsch teiza, un eclika ta rokā leelu sudraba

gabalu, „esi ari us preekschu usmanigs un skatces mauam dehlampakaļ

us katru soli, Natans ir sapņotājs, un tahdi sapņotāji ir bihstami

ziltveki. — Natv ari pirmā reise, kad kahds juhdu behrns tapis

par goju."

„Ne tik grehzigi," Baruks isbijees teiza, „bagata, augsti zeenita

Finkeļa kuuga dehls, nedrihkst palikt par kristigu ziļweku, — ta buhtu

leela nelaime preeksch tvisas draudses."

„Labaki redsu to miruschu pee şawàm kahjam," Finkels saspeestu

balsi eesauzas, „labaki lai tviņsch leen semê eekşchâ, nekà padara mums

tahdu leelu kaunu. Un tak mana sirds to mihļo, es mihļoju Natanu

tvairak, neka Rositi, lai gan tvaru us tviņas buht lepnis, jo tviņa ir

ta skaistākā un tiklāka meita wişâ juhdu ktvartali."

„Lai wiņa dsihtvo simtu gadu," Baruks eeşauzàs, „tviņa ir

skaista kà karaleene Estere, un schķihsta kà Rute."

Elijas Finkels şaleeza galwu us preckschu un soļoja tahlak.

Bet drihs tviņsch şarahwàs.

Kahds jauns, spehzigs, smuidrs tvihrs, kursch lihds schim ais

kahda muhra bija paşlehpees, nostahjàs tviņam preekşchâ.

„Waj juhs esat Elijas Fiuķels?" tas jautajā, pee kam tviņsch

bailigam azim skatijas tvisapkahrt.

„Tas es esmu, un juhs, — juhs esat Antons Leichtmeisis."

„Ka, — ta juhs mani pasihstat?"

Mehdoschi smaidi riņķojàs ap schihda plahnajàm luhpam.

„Kà es juhs pasihstu," miņsch atkahrtoja, „waj juhsu bilde un

juhsu persouas apraksts nekarājās Frankfurte pee kauua-staba, — uu

Maj nam issoliti 300 dālderi tam, kas leelo, bihstamo, nosodito, no

pahrmahzibas zeetuma isbehguscho mescha-sagli, Antonu Leichtmeisu,

uodod pecnahkoşchàm teesam, jeb usrahda to tvcctu, kur tas usturàs?

Pateesi, mans draugs, juhs esat pahrdroschs zilmeks, deenas gaismā

sche rahditees."

„Un ko juhs domājat par scho apstahkli?"

„No manim, jums nam jabihstas," Finkels paskaidroja, „man

regribàs ar polizeju rihkotees."

„Labi, gribu ar jums kahdu meikalu taisit.
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Un pee şcheem warhdeem wiņşch iswilka sinamo pehrļu kastiti,

attaişija to waļâ un rahdija dahrgos, skaistos briljantus Finkelim."

Apbrihnojami akmeņi, schihds paklusu balsi eesauzas, — „zik tee

maksa, ja tviņi ir ihsti?"

„Par wiņu ihstenibu lvaru jums galmot," Leichtmeisis atbildēja,

„un ta, kas wiņus nesa un ar teem rotājas, newalkàs nekad neihstus
briljantus."

„Un juhs gribat tos pahrdot?"

„Ja, bet tveikalam Majaga ahtri un gludi norisinatees."

„Nahkat manā mahjâ," Elijas Finkels tschuksteja; „bet vodatees

ahtri tajā eekşchâ, lai netveens nereds muhs abus kopā."

Leichtmeisis eezirtàs ahtri minēta schihda şehtâ, kamehr manigais

meikalneeks gahja miņam eepakaļus, un to panahzis, eemeda to kahdâ
wezmodes istabā, kuŗâ sehdeja, pee rakstāmgalda kahda skaista, meln-

mataina jaunawa, kura tuhliņ uszehlàs, kad abi mihri eegahja eekşchâ.

„Rosite, atstahj muhs tveenus," Finkels laipnu balsi sazija, un

jaunatva isgahja tuhliņ ahrâ.

„Zik leelu sumu domājat dot, par maneem briljanteem?"

Leichtmeisis ahtri jautajā, „juhs sinat, kahdâ stahwoklî es atrodos,

un ka man katrā azumirkli Frankfute jaatstahj, tapehz nekaulesimees

ilgi, nesolāt tikai par dauds mas."

Schihds zilajā rokā sinamos dahrgakmeņus un tad sazija:

„Es gribu tos pirkt un solu jums par teeni 8000 gulschus, bet

jums man jādod trihs stundas laika, lai Maretu pilnigi no miņu

ihstenibas pahrleezinatees."

„Un kur lai es pa scho laiku paslehpjos?" Leichtmeisis tvaizaja.

„Es jums parahdischu droschu meetu şawâ mahjâ, — nahkat

man lihdsi."
Leichtmeisis likās kaut ko pahrleekot, bet tad sazija:

„Ja, — es jums ustizos. Bet domu katram padomu, mani

neaiskahrt, jo mana atreebiba buhtu breesmiga."

Schihds paraustija plezus un eebahsa rotu wirkui ķeşchâ, aisdedsi-

naja smezi un pamahja Lcichtmeisim Miņam sekot. Wiņşch uu Meda

Lores mihļako us mahjas behniņu, kur atradās daschncdaschadi mas-

Mehrtigi krahmi, un kur kahds stuhris bija atschķirts zaur diwàm leelàm

muzam.

„Ejat un paslehpjatees ais schihm muzam," Finkels teiza, „tur juhs

buhşat pilnigâ droşchibâ, kamehr es pahrbaudischu juhsu dahrgakmeņus.
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Gan negribu juhs jautāt, kur juhs tos israhwuşchi, bet to gan sinu,

ka juhs tos notscheepuschi kahdai mironei."

„Kahdai mironei?" — «Paldees Deewam, ka juhs maldatees,"

Leichtweişis paskaidroja."

«Nebuht nemaldos, tvaj gan scho paschu rihtu netika pa tvisu

pilsehtu isbungots, ka jauna grafeene Batianija, dsimusi Lore fon Bergen,

pagahjuşchâ nakti islehkusi pa logu ahrâ un eegahsuşees Reinupê.
Kas wiņas lihķi usdabit, saņem leelu algu; bet nelaimīgas aprakstā stahtv

ari teikts, ka ap tviņas kaklu atrodas 14 balti briljanti un tveens

melns."

To teizis, manigais schihds atstahja behniņu, kamehr Leichtmeisis

aislihda ais minētam muzam, ais kuram atradās kahda tveza atstveltne,

us kuras nu miņsch nolaidās, jo tas sajuta, ka esot deesgan stipri

noguris.

«Unschee briljanti buhtu neihsti," Finkels preezigu seju murmināja,

«ar meenu azi jau Mar redset, ka rec ir ihsti, kà saule pee debesim.

Bet skahde gan, ka man puse uo peļņas jādod sarkanmatainai seetvai,

bet ko darit? — Wiņa jau ir istveiziga uu gudra buhte, tahs nedrihkstu

peekrahpt. Mehstule, kuru ta man ar nejauko Roku atsuhtija, ir selta

tvehrts. Bet tagad pee darba, mans mehmais Letvi, mans palihgs,

ispildis manu mchleschanos."

Un Miņsch pagrecsas eesahņus un eegahja kahdâşewişchkâ kambari.

Şchis kambaris lihdsinajàs kahdam nekahdam zaurumam un >newis

dsihtvoklim. Tikai us galda dedsa gaischa lampa, kuras gaismā mirdseja

dauds un daschadi dahrgakmeņi un dauds pehrļu rotas. Sche nu sehdeja

kahds garsch, kalsnains, jauns mihrs, bahlu, gludu seju, şchauràm

kruhtim uu pawahju ķermeni. Wiņşch strahdaja uszihtigi un nelikās

samu preekschneeku ne redsot.

«Atnesu tew steidsamu darbu, Hirsch Letvi," Finkels teiza, un

peegahja satvam palihgam klaht. «Redsi, schee ihstee briljanti tuhliņ

jaislausch un neihsti jaeeleek miņu weeetâ. Akmeņi tem netruhkst, —

steidsees, ka teezi triju stundu laikā gatatvs.

Mehmais mihrs palozija tikai galmu.

Finkels aisgahja durmis aisslehgdams, bet Hirschs Letvis noska-

tījās Miņam mehdoschu, nizinoschu sejn pakaļ; bet tad ķehràs tuhliņ

pee sinamà darba, ihstos briljantus islausdams un neihstos Miņu wcetâ

eelikdams.
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Leichtmeisis gulēja pa tam meerigi şawâ paşlehptuwè un domāja

par atkalredseşchauàs laimi ar şawu dahrgo, karsti mihļoto Lori.

Te us reisi wiņşch pamanija gaismu uu kad wiņşch zaur schķirbu,

kura atradās starp abām muzam, paşkatijàs, tad tas eeraudsija diwas

personas gluschi tuwu pee wiņa paşlehptuwes nostahjotees. Wcena

bija Finkeļa meita Rosite; bet otra, — ai, brihnums, grafs Batianijs!
„Saki man tatschu, Rosite," grafs eesahka, kapehz tu tvedi maui

te schurpu. Man ļoti mas laika, tapehz pasaki man drihs, kapehz

mehs sche atrodamees? Gan gribētu ar tetvi patreektees un tatvas

roschu luhpiņas butschot, bet schodeeu man pateesi natv tvaļas."

„Wiņsch nu aplika roku ap jauno, skaisto behrnu, bet Rosite is-

rahtvas tam is rokam, sazidama:

„Ak, Sandor, ar zik leelu ilgoschanos esmu us tetvi gaidijuse, ar

zik dauds asarām esmu pehdejàs deenas patvadijusi! Sandor man tetv

jaatklahj kahds mums kopigs noslehpums, — Saudvr, muhsu jaukee,

neaismirstamee mihlestibas brihschi, uaw tvis palikuschi bes sekām, —

Sandor, es juhtos, ka esmu mahtei"

Grafs Sandors isgruhda saspeestu balsi kahdus lahstus ungāru

walodâ.

„Nu, kas gan galu galā schi buhtu par leelu nelaimi?" miņsch

puslihds meerigu balsi sazija. Ja behrns buhs tikpat skaists kà mahte,
tad tam ari netruhks apbrihnotaju. — Ha, kas tetv kaisch, kapehz tu

mani nsskati tik dusmigam azim."

„Tapehz, ka nesaprotu tatvus Mahrdus," Rosite trihzoschu balsi

eesauzas, „waj tad tu nenoģeedi: zik Maren nopectnis un gruhts mans

tagadeis stahmoklis. Es esmu tew tipurcjusi samu jaunawas godu,

tew, kuru es mairak mihļoju, neko. samu dsihmibu, misu tem atdemis,

şawu newainibu, şawu lepnumu, şawu nahkotni nn nu, — pee Deema,

kas lai nu ar mani noteek, kad es Mairs nctvareschu ne preeksch pasaules,

ne ari preeksch tehma samu neapskauschamu likteni paslehpt."

„Bah! — tatvam tehmam wajadsès schim ncuowchrschamaiu

liktenim padotces. Wiņşch ir bagāts, un Miņsch mar par şawu naudu

tew pagahdàt preezinceku, kas us scho maso apstahkliti neskatisees un

dos tem un tatvam behrnam samu Mahrdu."

Rosite attvirsas kahdus soļus atpakaļ, itin kà grafs Sandors

buhtu tai eegruhdis asu schķehpu sirdi.

Wiņa eesahka dikti raudat.



Leichtmeisis şakoda sobus. Breesmigas dusmas sagrahba wiņa

prahtus un wehlejàs gahstees neleetigajam grasim wirşû un to samaitāt,

tomehr wiņşch şawaldijàs, ecdomajotees Lores.

„Mehs esam, pee beigām," nelaimiga meitiņa sazija, „graf, juhs

esat breesmigi ar maui jokojuschees, un kamehr mani tauteeschi mani ni-

zinàs un wajàs, tikmehr juhs pee mihna glahsem smeesatees un leelisa-

tees, mani, schihdecti, peemihluschi esam!"

Tu gan laikam paģehri, lai es temi prezetu un padaritu par

grafeeni Batiauiju? Waj naw tà?

„Es neko mairak no jums ņepaģehru, kà tikai mihlestibu un

lihdszeetibu, un ka juhs palihdsetut, kahdâ klusā pasaules malā şawu

behrnu pa godam usaudsinàt. Man tehms mani padsihs, mani tauteeschi

nomehtàs mani akmeņeem, — es buschu pasudusi."

„Tad naudas tew wajaga, — nu ja, — şchajâ siņâ waram

paruņatees."

„Nolahdeta lai ir ta ahrtatva," Rosite breesmigu balsi brehza,

„nolahdets tas maises kumoss, kas nahktu no juhsu rokam! — Es

eeschu samus zeļus, bet reis, graf Sandor, juhsejos samaitaschu, un

jums buhs japeedsihmo, ka schihdeete prot atreebtees samam goda

laupitajam!"
Un nu miņa detvas wehja ahtrumâ projām; ari grafs Sandors

atstahja behņiņa telpas, kamehr Leichtmeisis isgruhda mehdoschus lah-

stus. Tomehr nepagahja ilgs laiks, kad miņsch sadsirdeja atkal kahda

ziltveka soļus un drihs tveen parahdijàs netihrâ, plahnâ apģehrbâ kahds

jauns zilmeks un atspeedas pee mūzas, ais kuras Leichtmeisis bija

paslehpees.

Tas bija Letvis, Finkeļa Palihgs un labà roka.

Bet ilgi tas nestahweja meens. Atdarijàs atkal behniņa durmis

un kahds zits, jauns mihrs peenahza tam klaht. Un redsi, mehmais

Lewis runāja.

Şwehtidams tas uslika roku us peenahzeja galmu; bet atnahzejs

nebija nekas zits, kà Natans, Elijas Finkeļa dehls, us kuru nu Letvis

şwinigu balsi teiza.

„ES temi stveizinu Deetva Tehma, Dehla un şwehtà Gara

Wahrdâ!"

„Muhschigi muhscham, Amen," Natans atbildēja.

Tad Miņsch iswilka kahdu grahmatu no smahrku apakschas, un

Finkeļa şawadajam palihgam to pasneegdams, sazija:



„Pateizos jums, zeenigais tehws, par scho teizamo grahmatu, kuru

juhs man laipni patapinājāt un is kuras es par jaunu no leelas dcc-

Wişchķigàs Trihsweenibas isdabuju pamatigas siņas."

„Mans dehls, tu atrodees tvehl tikai schihs sinibas preekşchnamâ,

mihklainais wihrs maigu, mihligu balsi paskaidroja, „schķidrauti

kritis tikai tad no tatvam azim, kad tu buhsi muhsejs palizis un kà

preesters, tvaj ari kalps muhsu ordenim peederesi."

„Ai, kaut drihs tas tviss notiktu," jaunais wihrs eeşauzàs.

„Leoni tehws, es gandrihs tvairs netvaru starp satveem tautas brah-

ļeem isturèt un paşlehpt wiņeem şawas pateeşàs juhtas un eeskatus

Un kà gan lai jums pateizos, par juhsu besgaligo usupureschanos

manis labā, pee kam jums jaşpehlè mehma ziltveka loma."

Preesters pasmaidija un tad maigu balsi teiza:

„Es daru tikai satvu peenahkumu, kuru mani preekschneeki man

usdetvuschi ispildit un es to tvisu daru ar leelako preeku, sinadams, ka

nu ari us juhsu galtvu muhsu tizibas leela straume noslihd. Tomehr,

saki man, Natan, tvaj esi tvehl artveenu gatatvs, saņemt stvehto kristibu

un tad muhsu seminārā dehļ tahļakas isglihtibas eestahtees" ?

„Esmu gatatvs, un ja tu tik tvehlees, tad behgsim schodeen projām".

„Tas tviss nestahw manā şpehkâ, bet manu preekşchneeku warâ.

Kad ihstais azumirklis buhs peenahzis, tad tviņi dos mums tvaja-

dsigo mahjeenu un mehs dosimees projām. Bet teiz man, Natan, tvaj

tetvim nebuhs schehl no satvejeem schķirtees?"

„Tikai Rosites dehļ es raudaschu, tapehz ka tviņai japaleek tehwa
mahjâs, japaleek pee tehwa, kuru es, tviņa netaişnibas pilnà weikaļa

dehļ, gandrihs eenihstu."

„Gan ari tviņa atradis zeļu!" Tomehr lai schodeen peeteek.

Man japasteidsàs ar kahdu darbu, ais kura, kà domāju, slehpjas bleh-

diba un kahds leels pahrkahpums."

„Breesmigi!" Natans eestenejàs. „Ak mans nabaga tehws, zik

dsiļi tviņsch ir grimis!"

„Ja gan," Leonis peemetinaja, „man tagad jaisņem no kahdas
kakla rotas ihstee dahrgakmeņi un jaeeleek tam neihsti. Un schis darbs

man japastrahdà triju stundu laika."

„Kas tur?" Natans eesauzas. „Zeenigais tehtvs, tvaj juhs neko

nedsirdejat? Man schķeet ka kahds tèpat eeruhzàs, kà kahds niknis

swehrs!"
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„Kas gan te tvaretu buht un muhsu sarunu noklauşitees? tomehr

eesim labāki."

Jesuits un wiņa audseknis atstahja behniņa telpas, kamehr Leicht-

meisis schņahza:

„AH, tà! — tad grib mani peekrahpt, atraut man beidsamo

skripatu, kas man mehl no Lores atlizees! — Ha, schihds, tu mehl

nepasihsti Antonu Leichttveisi, miņsch mar palikt par slepkatvu, kad

Miņu kaitina."

7. nodaļa.

Par dedzinataju palicis.

Schihds Elijas Finkels un grafs Sandors sehdeja pee rakstām-

galda uu sarunājās deesgan dsihmi uu esi.

„Pateeşi, juhs eşat wezs sihkstuls, Elijas Finkel," grafs Sandors

paşkarbu balşi eesauzas. '

„20,000 gulschus juhs esat man jau agrāki leenejuschi pret wekşeli

un kad es nu Mehl reis peeprasu 10,000 gulschus, tad juhs leedsatees

man scho neeka sumu dot."

„Newaru grafa kuugs," wezais schihds şehrojàs. Juhs turat

mani par bagātu, bet tas naw Mis tà. Man bijuşchi beidsamâ laikā

dauds saudejumi un mani kapitāli gahjuşchi waren masumâ."

„Nestahstat man tahdaspasaziņas, Finkel." Sandors padusmigu

balsi sazija, „kad es paģehretu no jums diwişimtstuhkstoşchus, ari tos

juhs Maretu man dot. Mas nedēļās eewahkşchu şawas şeewas leelo

mantibu, jo prezibas - kontraktā stahm zeeschi nosazits, ka ja mana

şeewa mirst, es esmu miņa Meenigais mantineeks, un neģehle ir

Reinupê un noslihkuse."

Vaj lihķis jau ir atrasts?" Finkels eejautajàs.

Äehl ne, lihķis buhs us leju aispeldejis. Noslihkuschee nahk

z kahdam deenam mirs uhdeņa. Ari skaistā Lore fon Bergen
>c deenas gaismas."

itgahdinajatees manus Mahrdus, grafa kungs," Finkels pa-

Şchì mantojuma dehļ jums buhs jawed leela prozese."

uru es Mineschn."

>arbuht — warbuht ari ne." Bet us scho mantojumu newaru

grascha dot."
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„Nil tad paleenat man 10,000 gulschus tàpat us manu personu,

waj es neesmu grafs Sandors Batianijs, un wai manai mahtet"
Ungārijā nepeeder leelas muischas, peezus milijonus gulschn wehrtibâ,
tikai şchiuî azumirkli esmu pcespeests, scho neezigo sumu no jums

aisņemtees."

Schihds paşkatijàs şchķelmigeem şkateeneem us Sandoru.

„Juhs esat grafsBatianijs," Finkels peemetinaja; „bet Segedinas

ahrprahtigo namā şehd, tà saukāja dselschu buhri, kahds nabaga wihrs

un kauz un plosās un dausas un kleeds deenam un naktim:

„Es, es esmu ihstais grafs fon Batianijs, — es esmu şawa

Wahrda, şawu miljonu dehļ peekrahpts un mana brihmiba laupita, —

es, — Meenigi es esmu ihstais grafs Batianijs."
No ungāra sejas bija katris asins pileens pasudis.

„Kahdâ wihsê juhs to Misu, ko nupat isşazijàt, esat dabujuschi

sinàt?" Sandors dobju balsi jautajā, kas atklahja jums scho nosleh-
pumu? Redsat, tas, kas atrodas Şeģedinas ahrprahtigo namā ir

krahpneeks un miltneeks un bija tik neprahtigs, isdotees şewi par ihsto

grafi Batianiju."
Finkels paraustija weenaldsigi plezus.
„Eşmu Mcikalnecks," Miņsch teiza un man jaustura Meikala

saites ar Misu pasauli. Nu, un kad man jums jalcenè20,000 gulschi,

tad man ir gan teeşiba, eewahkt par şaweem parahdneekeem nepee-

zeeşchamàs siņas."

„Lai buhtu kà buhdams, zilweki naw sazijuschi jums pateesibu.

Mana mahte pate ir atklahti isskaidrojusi, ka tas zilmeks, kas atrodas

Şegedines zeetumâ, ir miltneeks un krahpneeks. Es wareju miņu nolikt

sem karatawam, bet es ļahwu schehlastibai maļu, isskaidroju to par

ahrprahtigu un ahrpratigo nama durwis ir tam aisşlehguşchàs us wişeem

laikeem."

„Na, sinamà nama durwis war ari kahdu reisi miņam atkal

atwehrtees," Finkels peemetinaja, un tad buhs dimi grfi Batianiji pasaulē,

no kuŗeem weens pateesi paliks par miltneeku un saņems samu pelnito

sodu."

Şchinî azumirkli kahds peedausija pee durwim.

„Kas grib eenahkt?" grass dusmigu balsi waizaja.

Drukāts drukatawâ. Rigâ, lcelajâ Minsterejas eelâ Nr. 6.
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Mans strahdueeks, mehmais Lewis," Finkels atbildēja, „eeejat

.n' kahdu azumirkli şahņistabâ, runāsim mehlaki par şawàm darischanam."

Un weenu minūti mehlaki eenahza mehmais Lewis şawa kunga

un pawehlneeka kantori.

Wiņşch uslika padewigu seju sinamo kakla rotu us galda.

„Ļoti labi," Finkels eesauzas, „wiltoschana ir tik labi isdemusees,

ka mislabakais pasinejs noturēs tos par ihsteem briljanteem. Esmu ar

jums pilnā meerà — nahkoşchâ şwehtdeenà eeşim reisà sinagogê un pehz
ehdişim kopā pee mana galda, bet newis wairs weeni, şawâ kambari,

'à lihds şchim."

Lewis palozijàs pasemigi, kamehr ap miņa luhpam noriņķojàs

uf.inoschi smaidi, kurus Finkels nebuht nepamanija.
Un kad miņsch Meens bija, tad tas klausijas pee durwim, ais

kì.ŗàm atradàs grafs Sandors.

„AH, miņsch runajàs ar manu Natanu," Finkels murmināja.
„Labi, nu tikai schigli pee Leichtmeisa, lai dabūtu to ahtraki laukā is

mahjas. Wiņşch ir bihstams zilweks, betnekas, ja Miņsch paliks nekaunigs,
tad nodoschu to polizejai, un bes dahrgajeem briljanteem, nopelnischu

mehl 300 dālderus."

Un us behniņu uskahpis, miņsch eesauzas:

„Leichtweiss, nahkat schurpu, nesu jums atbildi."

„Tas ir: 8000 gulschus par sinamo rotu, — waj ne, Elijas

Finkel?"

„Nesu jums rotu atpakaļ, jo akmeņi naw ihst. — Noschehloju,
ka newaru taisit ar jums weikalu!"

„Ko? — briljanti neihsti?" Leichtmeisis aissmakuschu balsi eebrehzàs
un ar weenu paşchu ķehreenu israhwa neleetigajam schihdam minēto

rotu is rokam. „Neihsti gan, bet agrāki tee bija ihsti!"—

„Pee manu tehwu Deema," Finkels eeşauzàs, „waj gan esmu

kahds saglis, jeb miltneeks, — maj juhs gan gribat ar waru isplehst

no manim naudu?"

Ar meenu paschu lehzeenu peeskrehja Leichtmeisis schihdam klaht
un brehza:

„Şuns, atdod manus ihstos briljantus! Tu gribi manu beidsamo
mantu laupit, bet Deews peemeklès tawus grehkus pee taweem behrneem,
un es praweetoju tew us weetas: Taws mihlulis, taws dehls Natans,

mihdìs şawu tehmu tizibu sem kahjam; miņsch paliks par muhku un

greesìs şawai draudsei muguru! Tawa meita, Rosite, tiks ihşâ laikā
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pasemvla un nv Misccnl nizinata. Kahds ncleetis to ir pawedis vi

eegruhdis postā, — wiņa nes kahda kristiga augli sem sirds!"

Nejauki, kaukdami smcekļi bija schihda Finļeļa atbilde.

„Tu esi leels prawcets, Leichtweişs, wiņşch aisşmakuşchu bals

teiza; „bet es par tawccm praweetojumeem smejos. Mani behrni

mans kronis un mana lepniba, buhs manu mēzumu dc "°

atspaids, un netahda mara tos neatraus manai sirdij!

ļauj man ect, un nestahmi man zeļâ! — Zitadi warctu n

kahrums, eeguht issolitos 300 dālderus!" —

Bet Meens pats duhru belseens peetika, nogahst s>
kura kruhtim Leichtmeisis uslika zeļgalu, kamehr ar labo

nclccscha rihkli.
„Atdodi mauus briljantus," Leichtmeisis schņahza,

ceşi Mairs dsihms no şchihs Meetas!"

,Man wiņn naw, — es newaru, — sagli, — m>

palikt par şlepkawu?"

„Ja, par tawu şlepkawu, jo tu pats to tà gribi!

dahrgakmeņus, ja ne, tad eeichu pats tos paņemt. Wiņip,
tawâ naudas usglabatawâ! — Waj ne?"

Un nu miņsch ahtri uoņehma sem kakla lakatu, sa

ecgruhda schihdam mutē, un bcs tam Miņsch şaşchja ta r

ar stivrecm striķeem.
Tad miņsch eebahsa roku Finkeļa ļeşchâ un ismilka krcetnu bun

daschadas atslehgas, kamehr miņa mozeklis newarcja pakustināt v

lozcklischa.

Leichtmeisis peegahja pee loga un şkatijàS pa to semê us eelac

Wişs bija kluss un miņsch jau gribēja dotces pee darba, kad nejauk-

skaļsch eeklecdseens atskanēja is schihda mutes. Wiņam, tas ir Finkelin

bija ijdcwces isgruhst ar mchli lakata Mihschki is mutes ahrà uu saul

pehz palihgeem. Traki lahsti gahja pahr Leichtwcişa luhpam, kameh

pats metàs uo jauna us semê guledamo schihdu un ecgruhda schore

Mihschki dauds dsiļaki tam mute eekşchà. Bet kad tas bija notizis, ta

Miņa ausis aiskahra uejauka eeşmecşchanàs, un kad miņsch paşkatijàs

atpakaļ, tad tas eeraudsija grašu Batianiju preeziau seju us behniņ
durwju şleegşchņa stahwam.

„Negantneek, tad sche tu eşi paşlchpees," grass preezign bals

eeşauzàs, „tagad tu mairs ncisbehgsi taisnibai un teesain, tu pats ej

şchinî şlasdâ ecstidsis."



Leichtmeişa rokà eeschibejàs şposchs tutenis.

„Wehl ne, Sandor," wiņşch stipru balsi eebrehzàs, „wccns

ams diweem mirs, un tas eşi tu!"

Tutens şkrehja pa gaisu, bet asmens eeduhràs dsiļi beh
rwìs.

Sandors iszirtàs nezereti ahtri pa durwim lauka un aisra

hs zeeti un Leichtmeisis dsirdeja, ka tahs top no ahrpuscs aisslchc

„Tagad tu esi maus guhsteknis," grafs Sandors kleedsa, „N

leeti, tagad atmaksaschn tem ar augļu augļeem, par to lodi, kur

an firsta swehru dahrsà, skaistās Lores dehļ, biji nodomājis eesc

uhtis, un es preezaschos un smeeschos, kad redseşchu tewi saslc

smcdam projani us pahrmahzibas zectumu. — Ja, ja, — grcesi
bus, zik tem patihkàs, bet schoreis tu mairs neismnksi. Tu n

matà, ai, tu şceweeşchu mihluļis, — ai, — ai, — drihs tu atrac

s dselschu restēm!" —

T- sazijis, Miņsch dewàs, mclnischķigi smeedamees, pa bet

epem >..uê. . .. .... .... s^.

Leichtmeisis nu bija pasudis mihrs.

Wiņşch gan mehginaja miseem spchkeem uslnust ar dselschu p

pkaltàs durwis bet tas Miņam nebuht neisdewàs.

-andors bija runājis pilnu pateesibu, ka schoreis tas Mairs neis

hot; tapehz miņsch nokusis un satreekts maimanaja:

„Lore, Lore, — mana dahrgà Lvre, — ta gaidisi par wel

inni. Ak nu tu buhsi padota dehdam un postam!"

Bet ko?
— Waj tad nemās nebuhtu eeşpehjams kà uekà ispes

o breeşmigà stahwokļa. Un redsi, Leichtweişiin eeşchahwàs şaw

omas galmā:

„Ko?" —miņsch murmināja, „waj tur nedeg lampa? Wa

ewaru ar uguns palihdsibu glahbtees?"

Wiņşch sagrahba lampu rokā, uskahpa us kahdu galdu un i
o degoscho eetaisi sem sauso schindcļu jumtu, kursch, no karstās s

areem iskaltis, eesahka tuhliņ degt.

Bet nn ari Finkels eesahka nehschehligi waimanàt un breh

lahrtijas no Meenas puses us otras, un mehģinaja kà nekà usz

ahjâs, bet kas miņam nebuht neisdewàs.

Beidsot Miņsch aiswehlàs pee Leichtmeisa kahjam un tahs, '

aredams, apkampis, gaudoschu balsi luhdsàs miņu neatstaht par
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as, ļoti ahtri isplatijàs un pahrņehma wişas behniņa telpas.

„Tagad tn gan gribētu atdot manus briljantus, bet nu ir ş

lv, Elijas Finkel. Waj mehs nu abi sadegsim, jeb ari c

hbsimees!"

„Uguns, uguns!" ļaudis apakşchâ kleedsa. „Elijasa Finkt

ja deg!"

„Şchurpu trepes, — glahbjat,— dsehschat!" tuhkstosch balsis breh^

Leichtmeisis isleezàs pa maļejo logu pa pusei ahrâ un sauza:

„ļaudis, palihgâ, palihgâ, şche augşchâ ir zilweki, durwis

ehgtas, atşlehga pasuduşi, — şaşeenat diwas trepes kopâ,
iat tahs pee loga!"

Ļaudis paklauşija us weetas, is kahda kaimiņa şehtas tika atnesti
rak trepes, şaşeetas kopā un peeliktas pee loga, kuŗâ bija para

es Leichtweişa ìehls. Bet jaunais wihrs nestahweja ari wis dihki
şch atraisīja striķi, kuŗu wiņşch mehdsa nehşàt ap widuzi un apşeh
nu galu ap loga widus koku, peeşkrehja Finkelim klaht, pahrgree
,-i miņa saites un paņehma to kà masu behrnu us roku, peenesa

sinamà loga, iskahpa pa to ahrâ un ar striķa peepalihdsibu, wiņş

ahza ar samu smago nastu kà kaķis pa neezigajàm trepēm semê.

„Mans tehms, mans dahrgais tehms ir miris," kahda man

ieescha balss sauza, „pagalam, pagalam!"

„Wiņşch naw mis miris," Leichtmeisis atbildēja; „wiņsch tikai

ihbis. Drihs meen Miņsch atdarīs azis."

„Ak, paldees, paļdees, — juhs esat miņu isglahbuschi no redsl

s nahmes!"

„Rosite, miņa pascha dehļ es to nedariju," Leichtmeisis atbildēja

schis mihrs ir pateesi pelnijis nahmi, es to dariju tewis dehļ, t

aga pamesta meitiņa, tu jau esi tà kà tà nelaimiga, tapehz negri

l temim laupit beidsamo atspaidu."

„Schehligais Deems, — juhs sinat "

„Sinu misu! — Un ja tew kahdu reisi majaga kahda draug

ihdsibas, tad nahz pee manis us Nero-kalnu, tur tu mani atradisi

spaudi scho noslehpnmu, — tu nenoschehlosi! Es esmu Anton

chtweişis, tas noteesatais, nokauninatais mescha-saglis!"
Un pirms Finkeļa Rosite mareja kaut ko atbildēt, Leichtweişi

i leelajâ ļauschu puhlî pasudis.
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Un bija ari laiks pasust, jo pa kahdu şchķehrşeelu nahza grafs

Sandors ar dauds polizisteem, arweenu pastarpām eesaukdameesi
„Man pakaļ, ļaudis, man pakaļ! Blehdis atrodas Mehl us beh-

niņa: wiņşch newar tikt semê, jo esmu aisşlehdsis durwis."

Un preezigu seju Miņsch taişijàs behniņa durwis atslehgt, kad

Rosite peesteidsàs tam klaht, paskaidrodama, ka miņa puhliņi eşotwel-

tigi un ka Leichtmeisis jau aisschmauzis projam.
Bet ungārs Rositei duhri rahdidams, sazija:

„Ha, nu man useet gaisma, — Leichtmeisis bija taws mihļakais,

tapehz tu paslehpi to behniņa kambari un palihdseji tam aisbehgt.

Behrns, kuru tu drihs dsemdesi, ir şchì mescha-sagļa mihlestibas auglis.
Redsi, ka neesmu mis dumsch, bet skatos gaişchi tawos tumschajos no-

şlehpumos eekşchâ!"

„Noschehlojamais I" şkaistà, jaunà schihdeete dobjn balsi isgruhda,

„tu nizini pats samu meesu un asini I"

„Natan, Natan, — kur ir mans dehls Natans?!"

„Knr ir mans brahlis?!" no Rosites mutes atskanēja.

„Kur ir Natans, Elijas Finkeļa dehls?"
Neweens nebija to redsejis.

„Glahbjat, — glahbjat manu Natanu, manu dehlu — manu

skaisto dehlu! — Es esmu bagāts; miņsch nedrihkst sadegt! Dodu

500 dālderus tam, kas man atdod Natanu!"

Lai gan Elijas Finkels tà gaudoja, tomehr neweens nepakustējās.

Wiņşch şaplehşa şawas drehbes un plehşa şawus matus un

bahrsdu.

„Nelaime ir pahr mani nahkusi!" miņsch raudoschu balsi brehza,

ar duhri pret şawu peeri sisdams. „Man bija skaists dehls un nu

wiņşch mirst karstajās uguns leeşmâs. Man peedereja selts un sudrabs,

jumeļi un dahrgakmeņi, — bet nn tas wişs aiseet bojà! Deews mani

noşodijis weenâ paşchâ nakti! — Waj man, esmu nolahdets, — esmu

nolahdets!"

Bet augşchâ, treşchâ stahwâ, atsprahga kahds logs waļâ, kuŗâ

parahdijàs Natana şkaistà galma. Tomehr us jaunekļa sejas nebija
manāmas nekahdas bailes, lai gan ta bija bahla kà krihts, turpreti us

tahs atspoguļojās sminiga nopeetniba, kamehr pahr miņa luhpam gahja:
„Ar Deemu tehms, — ar Deewu mahşa! — Deews sauz

mani, — juhs mairs nekad manis neredsesat! Man jaeet! — Dsihmojat
nki!

— Ar Deemu!"
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„Natan, mans behrns!" Finkels kleedsa. „Tu>

pagaidi tikai weenu paşchu azumirkli, — glahbşim, -

Un nu parahdijàs pee loga ari Lēmis galma.

„Par wehlu!" wiņşch, Lewis, şauza. „Leeşmas muhs jauapkam

Taws dehls ir pasudis un es lihds ar to!"

Bet ziti schihdi kleedsa:

„Brihnumi, — brihnumi, — mehmais Lewis runa!"

Un ar bailēm misi redseja, ka Lewis aismilka Natanu lehnam

loga projām.
Tagad abi jaunekļi bija pasuduschi, — bet kahdas minu

mehlaki? ? ?
-

„Mans dehļs ir beigts! — Ak, manu tehwu Deems, kapehz

man to esi atrahmis!"
Finkels tika no ugunsgrehka weetas ar Maru aisnests vrojc

Wiņşch bija ahrprahtibai tuwu. Wiņşch şmehjàs, raudāja, dseedc

ļahdeja un lamājas ar Deemu un zilwekeem, kamehr ugunsdseh

puhlejàs Miseem spehkeem postidamo elementu isnihzinàt.

Finkeli un ta meitu Rositi weetejais rabiners usņehma şawâ na:

Bet redsi, ugunsdsehşejeem isdewàs Finkeļa dahrgumus, se

sudrabu un weikala grahmatas glahbt; jo nodedsa tikai mahjas pirm

stahws, — diwi apakşchejee stahwi, kuŗôs atradās schihdu mantiba

bagatiba palika no uguns leesmam neaiskahrti.
Otrā deenâ tika ar leelu uszihtibu pehz abeem upureem mekl,

Finkeļa mati un bahrsda bija beidsamâ nakti sneega baltu

pahrmehrtuschees.

Wiņşch, Finkels, israkņaja katru pelnu tschupiņu, gribēdams so

mihļota dehla, Natana, kà ari Lemisa atleekas useet; bet wişs par w,

Laikam leesmas bija schos abus nelaimigos sasmalzinajuschas li

beidsamai kripatiņai.

Beidsot Miņsch palika pee kahdas pelnu tşchupiņas stahwot, k

nu Miņa roka eeslihdeja, —

un,
— ai, — kas tas!? — miņa r

bija kautko şatwehruşi, kautko şewişchku, kas miņa dmehseli isbeedeja
Miņa prahtus samulsināja; jo miņa rokā atradās mass, no sil
kaula pagatawots krusts.

„Krusts!" miņsch aissmakuschu balsi eebrehzàs, „manâ namā krusi

Schehligais Deews, kas scho eenihsto simbolu eeneşis deembijiga ju

pajumtā?



Un kad Miņso ..i las us to

şchahdus Mahrdus:
„Manam jaunajam draugam un audseknim Natanam no Miņa

skolomja Leoni tehwa f ş ş."

Elijas Finkels sastinga.

Tad krustu noşweedis semê, mina to ar kahjam.
Wiņa seja nobahleja un miņa azis grosijàs un swehroja, kà

kahda ahrprahtiga azis.
Un tad Miņsch nokrita zeļvs eesaukdamees:

„Eşi şlawets, Jeowa, esi şlawets manu tehwu Deews, ka tu lizis.

manam dehlam aiseet bojā uguns leeşmâs!"

Wiņşch şahka lehnam atkal uszeltees, kamehr miņa mute murmināja:

„Ja gan, Anton Lcichtweişs, tawi lahsti ir dauds ahtraki pee-

pildijnschees, neka biju zerejis. Ja gan, —ja gan,
— mans d«hls

Natans ir pasudis, tak mana nenoseedsigà, skaistā meita, Rosite, mehl

dsihwo un buhs niana mēzuma preeks un laime!"

Bet kad Rosite şchos tehwa Mahrdus dsirdeja, tad pahrklahja

tumşchs sahrtums un kauns Miņas daiļos maigus.

8. nodaļa.

Dziļi apaksch zemes.

Şaule jau smaidija pahr Nero-kalna galeem, kad Antons

weişis tuwojàs, pa klinşchainàm tekam, sinamam bendes na

Miņa sirds pukstēja stipri, jo stipri; jo wiņşch zereja, pehz mc

mirkļeem şpeest şawu dahrgo Loriti pee kruhtim.
Gan roiņsch nahza bes naudas, sinamais schihds bija to

peekrahpis un atņēmis tam no Lores ustizeto mantibu, un lihd
ari eespehju, aisbehgt us Ameriku. Tomehr kad roiņsch pahrdomaja

pagahjuşchàs nakts breesmas un kà wiņşch bija laimigi iskuhlees no ķeh-

raju nageem, tad ari tagad tas bija ar şawu likteni meerâ. Bet kad

miņsch atminējas, ka Lore wiņam bija sazijusi, ka ta buhschot miņu

mihļot un tam palikschot ari tad ustiziģa, ja miņsch taptu par laupi-
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taju un klaidoni, tad miņa azis usleesmoja spihtigs uguns un zeeschļ

apņemşchanàs.

„Laupitaja bruhte, es nahku tewi aiswest droşchâ weetà, jo mani

klints-alâ neweens muhs netrauzès. Un kas bagatajeem peeder, peederè-

ari mums. Nekahda atşlehga nebuhs manàm rokam par stipru, nekahd!

logs par augstu, kuru es newareşchu, aissneegt — hui, — urà, —

ta tik buhs preeziga, laimiga dsihme!"

Bet nu kruhmi eebrikşchķejàs, sari atşchķihràs un Leichtweişl

prcekşchâ stahweja sarkanmatainā bendes şeewa, Adelheide.

Wiņa isşkatijàs bahla un nogurusi, pa daļai ari meegaina.

„Paldees Deemam, ka tu esi şche, Leichtweişs," miņa sazija

„es jau sen temi sche gaidu, jo man tew jānodod behdigas mehstis."

„Kur Lore?" Leichtmeisis breeşmigu balsi eesauzas. „Kur i

mana şeewa? — Runà, tawa seja leek domāt, ka kaut kas breesmig-

notizis!"

Adelheide isņehma kahdu Mchstuli is asotcs un pasneedsa to klusē
dama Leichtmeisim.

„Ai, tas ir manas Lores rokraksts!" miņsch skaņu balsi eesauzas

„bet lasi tu wehstuli, Adelheid', es newaru, — man schib gar azim!^

Adelheide noşkatijàs ar schehlumu us sajukuscho, satreekto mihru

un tad gaischu balsi lasija:

„Mans dahrgais draugs! Kad Tu şchihs rindiņas laşişi

tad klostera wahrti buhs ais manis slehguschees, jo es esmi

labprahtigi grehku noschehloşchanas dsihwei nodewuşees. Kahd<

sapnis, kuru beidsamâ nakti redseju, ir mani us to pamu

dinajis. Manas dahrgàs, agri miruşchàs mahtes gars, mihļi

balsi mani beedinaja no grehku un kauna pilnas nahkotnes. —

Anton, es esmu ilgi zihnijusees un dauds asaras islehjusi

pirms apņehmos eet klosteri.

Lai Temi preezina ta apsiņa, ka Tawa Lore ncpeederè

nekad zitam mihram, bet buhschu un palikşchu muhscham debes'

bruhte. Un ja Tu mani pateesi esi mihļojis, tad luhds

Tewi, netrauzèt man

peewiltos, jo es peeļ

beidsamà, kura Tew c

ŞWlîķuķßergen, drihs ņaN"' Ļettore."
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Leichtmeisis eestenejàs un nokrita sem kahda osola semè.

„Ai, kà wiņşch tahs mihlejis," Adelheide eeşauzàs. „Ai, kaut wiņşch
ari mani tà mihļotu! Bet pazeetecs, pazeetees, Adelheide, gan tu

nahkşi pee mehrķa. Tu jau ueeşi muļke; şchì wehstule, kura Lorei

nahwes bailēs bija jāraksta, aisdsihs kà pelawas no wiņa wişas mihle-

stibas domas, un — nepaecs ilgs laiks, kad es duşeşchu wiņa rokās;

wiņşch meklēs un atradis manas karstās butşchiņâs şew meeru un eepreezi-

naschanu." Un nu wiņa taişijàs aiseet,bet kad ta paşkatijàs Niehl reisus

noģihbuscho jauno, skaisto wihru, tad wiņas kruhtîs usleeşmoja neşawal-
dama kaişliba. Wiņa nometàs pee Leichtweişa şahncem semê un nsşpeeda

us wiņa luhpain gaŗu, isşlahpuşchu butşchu, pee kam wiņa apkampa

guļoşchà wihra stahwu un peeşpeeda kruhtis zeeşchi tam klaht, — ja —

kruhtis, kas neşawaldamâs mihlestibas kaişlibâ zilajàs, kà juhŗas wilnis,

augşchup uu lejup.
Bet kad tas bija notizis, tad wiņa uszehlàs un dewàs ahtrecm

şoļeem mahjup, kamehr Leichweişa ģihbons eesahka masinntees uu pahreet
atşpirdsinoşchâ maigā, salda meegà.

Kad wiņşch usmodàs, tad tas eeşahkumâ bija kà apmulsis pirms

nebija atminejees behdigo, brecsmigo notikumu. Bet uu miņsch eesahka

skaļi, uejauki smeetees, pee tam brehkdams:

„Tà tad ari miņa mani atstahjusi! — Ari miņa ir mani pee-

krahpusi! — Ak, un meena pati nakts peetika, to pamudināt us zitàm

domam! Ai mana dahrgà, şaldà Lorite, es nu temi mairs nekad

neredseschu! Bet tomehr, tomehr es temi mihlu ari mchl tagad, lai gan

tu manu behdigo likteni esi apseeģelejusi un eegruhdusi mani Mehl

dsiļakâs behdâs un postà! Mana sirds luhsis, ja ncdabuschu Mehl

reis tewi redsèt!"

Un karstas asaras pluhda pahr jauna mihra maigeem, uu miņsch

raudāja kà mass behrns.
Tak jau pehz kahdam minūtēmMiņsch noslauzija asaras, sazidams i
„Ne, es negribu raudat, man wajaga zihnitees; man majaga

Lori Mehl reis redsèt. Wiņai paschai man jāsaka taisni azis, ka ta

manai mihlestibai ir mirusi: Nost, asaras, laupitajs un mescha-saglis

neraud. Nv vaņi-vataiļins."
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„Eşcrt nolahdeti, juhs zilweki tur apakşchâ, kas juhs kalpojat

şawàm kahribam un eegribam, kas juhs ais leekulibas maskām esat

paşlehpuşchees! Es newaru starp jums uewccua godiga, taisna mihra

atrast, ari neweenas meitas, neweenas şeewas, kurai ncbuhtu şlepcnibâ

kahds mihļakais. — Bet sargatees, es pceteizu jums karu! — Glabājat

samus uaudas makus, kà weeu maredami, es tos jums noņemschu! —

Antons Leichtmeisis, schis laupitajs un meşcha-saglis smehr jums atreebibu

un postu! — Wiņşch buhs juhsu sodarihkste, kura juhs şitìs bes schehla-

stibas. Ari tu, sirst, kas tu liki şawu ustizamo kalpu bes şawas pahr-

ļlausischcinas sodit, — ari to nepaliksi beşchâ. Es waldişchu patmarigi

tawà semè un doschn likumus, kuri buhs rakstiti asinim!"

Uu nu miņsch dewàs dsiļaki meschâ eekşchà.

Peepeschi miņsch palika stahwot, jo sem kahdas leepas kuplajeem

sareem gulēja kahda skaista jauuawa, pee kuras sahneem atradās glihta,

jauna dubultniza.

Leichtmeisis pasina scho skaisto radijumu.

Ta bija mescha mirsusrauga Rorbeka meita, — ja, — ta pascha

mihra meita, kas miņu bija sinamâ nakti saņehmis zeeti un nodemis

teesam.

Leichtmeisis şatwehra minēto bisi un us guledamo skaistuli skati-

damees, klusu balsi murmināja:

„Ha, Miņa gan ir skaista, bet nu tai jāmirst, un kapehz gan

mana eenaidneeka meitai nebuhs mirt? Ja, miņa mehl ir nenoseedsiga,
bet kas war galmot, ka to jau nemihļo kahds mihrs, un kapehz tam

buhs laimigakam kļuht, nekà es esmu, kas tatşchu pasaudejis samu

dahrgako mantu, samu Lori!"

ia pirksti aiskahra bises atslehgas speedeju, kamehr pahr

Miņa luhpam gahja:

irsti nemainiba! Ir labāki, ka tu mirsti, pirms neesi samai-

egrnhsta noseedsibas pekle."

mehr bise noleezàs lehnam us semi, kamehr Leichtmeisis rau-

dasams Wja :

aj tad pateesi esmu tik dsiļi grimis, ka gribu scho guloscho,

s behruu nomaitāt? — Re, —

ne, — dusi saldi, nabaga

Tu lihdsinajees manas Lores ainai un man leekàs, ka Lore

anas rokas uu negribētu, lai temi nokauju."
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To teizis, wiņşch isplehsa no şawas peesihmju grahmatiņas baltu

lapu un usrakstija us to şekoşchus wahrdus:

„Elisabet Rorbek! Taws tehws neilgi atpakaļ padarija

mani par blehdi un nolika pee kauna-staba. Şchodeen Tawa

dsihwiba bija manā rokā — bet kuŗu tew dahminaju.

Antons Leichtmeisis."

Şcho papihra gabaliņu Miņsch uslika us jaunawas kruhtim,

paņehma minēto dubultnizu un pulmera ragu, un tad dewàs, kà dsihts

breedis, us samu aļu, kuru miņsch ari laimīgi sasneedsa un kurā

Miņsch eelaidàs eekşchâ, bet kuras eeeja katra mirstigaja azim, ais beeseem

sareem un zereem, bija paslehpta.

Leichtmeisis nu eekortelejàs şchinî alā tik labi, ta Meen eespehjams.

Wiņşch sanesa mihkstas şuhnas tajā eekşchâ, pataisija no tahm sem mihkstu

guļas weetu, kura atrndàs kahdâ alas şeeuas eedobjuniâ, ļwtihrija kahdu

leelu, lihdsenu akmeni, kas miņam noderēja galda weetâ un pagatamoja

ari no behrsa sareem şehdekli, kà ari kahdâ şahņalâ eerihkoja kukui v. t. pr.

Jau astoņas deenas bija pagahjuschas, kamehr wiņşch şchiņì alā

dsihwoja. Stirnu un breeschu gaļa miņam netruhka, kuru tas nakts

laikā zepa us dselss eesmu, ari labs, skaidris uhdens miņam bija papil-

nam, kuru miņsch smehla is kahda awota, kas atradās netahļn no aļas.

Bet lai gan nu miņsch bija droşchâ weetâ un tam no şaweem

wajatajeem nebija dauds ko bihtees, tomehr sirds, — ja sirds tam

şahpèt şahpeja pehz şawas mihļotàs Lores, şawas neaismirstamàS

lihgawiņas.

Daudsreis miņsch isteepa şawas şpehzìgàs rokas, gribēdams dahrgo

buhti apkamt, bet miņsch saspeeda tajās tikai tukschu gaisu un miņa

sirds bija uņ palika sahpju pilna un neapmeerinata.

ļln kahdâ wakarâ, kad tas nolikās pee dusas un domāja par

Lori un sauza miņas mahrdu, tad to kaut kas şewişchķs isbeedeja un

tuwakajâ azumirkli miņsch sagrahba satvu dubultnizu un bija gatatvs

us schauschanu, jo klusas, gaudoschas nopuhtas un sahpigi Maidi ais-

kahra miņa ausis, maidi, kas islikàs nahkot is kahda ahrprahtiga mu-

tes, jeb ari gahja pahr kahda mirēja luhpam.

Leichtmeisis bija tà istruhzees, ka auksti şweedri parahdijàs us

Miņa peeres, jo miņsch jau nesinaja, Maj dsiļàs nopuhtas nahza is

kahda ziltveka, jeb kahda gara mutes.
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Wiņam isgahja zaur kauleem auksti schirmuļi, kamehrwiņa luhpas

bailigi murmināja:

„Waj gan neesmu weens schini alà, weens dsiļi apaksch semes?"

Beidsot wiņşch skaļi eebrehzàs. Roka atkrita no bises un roiņsch

pats roaj sastinga.
Şawada, aisşmakuşcha şmeeşchanàs atskanēja pa alas telpām un

tad, tad —

9. nodala.

Segedinas ahrprahtigo namā.

Ahrprahtigo ahrsteschana un apkopşchana pagahjuşchâ gadu-

şimtenî bij wehl ļoti nepilniga, truhziga, ja pat breesmiga.

Toreis neweens nedomāja, ka wahjprahtigee ir noschehlojami ra-

dijumi, ar kuŗeem jaapeetàs laipni, wahrigi un lihdszeetigi, bet wiņi

tika eeşkatiti kà bihstami, aşinskahrigi swehri, kuri jaturot ais stiprām

dselschu restēm un zaur badu, şiteeueem, daschnedaschadàm mozişchanàm,

jaeewada kapā, zik ahtri ween eespehjams.

Weena şchahda wahjprahtigo eestahde atradàs nu ari Şegedinâ,
kurai bija wisşliktakà şlawa.

Kas tajā eekļuroa, tas bija pasudis; reti kahds eeraudsija atkal

scho jauko sauli un pasauli.

Wirsusraudsiba pahr scho eestahdi bija ustizeta kahdam isdeeneju-

scham ģenerālim, Kolomanim Etwejam.

Wiņşch bija pret şaweem saldateem bijis tik zeetsirdigs un ne-

schehligs, ka wiņam bija zaur peespeeschanu jau laikus jaisstahjàs is

kara dcenesta.

Un şchahds wihrs nu bija cezelts pahr scho nelaimigo tehwu un

aisstahwetaju.
Gan netruhka ari schini behdu un sehru namā ahrsti, bet tee

strahdaja şawa nezilwezigà preekşchneeka garā, un padarija pee slim-

neekeem daschadas neschehlibas, un sahļu weetà tee isleetoja dauds reises

asas pahtagas un rihkstes.



Ģenerāls Etwejs şehdeja kahdâ deenâ şawâ darbistabāşawu pihpi

şmehķedams un daschadàm domam nokaudamees.

Wiņam nebija labi ap duhşchu, jo wirsahrsta Medelşka pasiņo-

jums, kuŗşch wehl atradàs pee wiņa, kà likàs eeşchņabojees un pee pa-

jautra prahta, — darija tam drusziņ ruhpes.

Minētais ahrsts, pliku galwu, silganu, peepampuşchu degunu,

gludu, pamulķign şeju, şehdeja şawam preekşchneekam eepretim, ussita

us samas tabakas doses wahku, un tad peedahmadams ģenerālim

Elmejam prisi, taukainu basi sazija:

„Kà jau teikts; ģenerāļa kungs, mums Majaga us jauno mihru
turèt usmanigas azis, jo schis ahrsts, Lazarus, kuru mums is

Wihnes neilgi atpakaļ atşuhtija, leekàs buht augstprahtigs sapņotājs.

Un ko juhs domājat, ģenerāļa kungs, miņsch npgalwo, ka daschi no

muhşu şlimneekeem Marot tapt isahrsteti, ja ar teem laipnigaki nn

mihkstaki apeetos."

„Ari man schis jaunais wihrs naw pa prahtam," ģenerāls

Etmejs paskaidroja, „bet es nemaru to bes nekahda eemesla atlaist, jo

miņsch ir ķeisareenes mihlulis un us miņas şewişchko pawehlj miņsch

ir sche."

Dakters Medelskis paraustija meeualdsigi plezus.

Bet nu ari eenahza kahds apkalpotājs un pasazija klusu balsi

ģenerālim kahdus mahrdus, kurus miņsch dsirdejis, pamahja tuhliņ

ihsi un ahtri, ka dakters Medelskis marot eet, knrsch ari pakļausija us

meetas, un dsiļi palozijees, eegahja kahdâ şahņistabâ.
Un nu eenahza kahdâ beesâ şchķidrautâ eetinuşees dahma.

Ģenerāls Ctwejs gahja tai pretî un nobutschoja tai pa-
demigi roku.

„Waj tas mar buht," Miņsch saspeestu balsi sazija, „juhs paschas,

wisschehligà graseene, pagodinājāt muhsu eestahdi ar samu ap-

mekleschanu!"

Melnģehrbtà dahma noņehma schķidrautu, un nu Mareja redset,
ka schi buhte senāk bijusi ļoti skaista, bet tagad nowihtuşi un samus
seedu laikus jau sen pahrdsihwojuşi. Bet no miņas sejas Mareja

noģist, ka Miņas kaisliba ir bijusi leela un besmehriga un Miņas

mihlestibas romāņi bes skaita.

„General Etmej," miņa lehnu, bet zeetu balsi sazija, „es paģehru

„dselschu buhra" ahrprahtigo redset. — Wedat mani pee miņa."

Ģenerāli sagrahba şawads nemeers.



„Lchchligà grafeene son Batianij, ja drihkstn jums dot padomu,
tad atsakatees labāki no schi nodoma. Ģchis nelaimigais, kas tvehl
arweenu sauzas par juhsu dehlu, jatura maren stingrā zeetumâ, jo

Miņsch ir ļoti nemeerigs, un trako tik breesmigi, ka pat misstiprakajam
tvihram nertvi top satrizinati."

„Esat bes ruhpem, ģenerāļa kungs, „es gan esmu sectveete, bet

manās kruhtis pukst droscho. mihra sirds. — Nahkat tikai."

Ģenerāls papuriuaja galmu, bet tad aisdedsinaja kahdu laterni,

paņehma leelu atslehgu, kura atradās turpat us galda, sakampa kahdu
ahdas pletni, peestiprinatu pee paresna, ihsa koka kahta un tad pa-

mahja minētai grafeenei, ka nu tvarot eet.

Un nu miņi gahja pa kahdu garu, patumschu koridoru, gar
kura seenom bija dauds durmis redsamas, bet ais kuram maldija ne-

aprakstāms posts un brecsmiga neschehliba.

Ais daschàm bija dsirdami gruhti, sahpigi maidi, ais zitam atkal

ahrprahtiga eeşmceşchanàs, breeşmiga, lopişchka eekleegşchanàs uu tad

atkal — nahmes klusums.
Weenas no schihm durmim attvchras un kad grafeene fon

Batianija paşkatijàs masajâ zeetumâ.eekşchâ, tad ta atrahwàs kahdus

soļus atpakaļ.

Tur bija redsams, breesmigos nctihrumos kahds wezs, gluschi

sirms Mihrs, tupam us grihdas, kuru apstrahdaja ar pahtagu kahds

spehzigs Mihrs, Melna sejā, un tà mudināja sirmgallvi uszeltccs.

„Şchee ir muhşu ahrprahtigo nama noşlchpumi, schehligà gra-

feene," ģenerāls Etwejs maigu balsi teiza, lai gan mehs ar şaweem

şlimneekeem apejamees nesin zik labi un darām wişu, kas miņu likteni

atweeglinà, tomehr bes şiteeneem jau neteekam zauri. Juhs nemās ne-

warat tizèt, zik wiltigi şchee schurķi ir. Preeksch tschetrpadsmit deenain

tika no Meena tahda blehscha mans labākais eerehdnis noschņaugts.

Weşelu gadu miņsch leekuļoja un islikàs buht padewigs kà jehrs, bet

kad Miņsch islaida to kahdus azumirkļus is azim, tad miņa melna

dwehşele padarija augşchâ minēto breesmigo noseegumu."

„Bet ko juhs darijàt ar scho ahrprahtigo?" grafeene jautajā.

„Nu, par lainii mums netvajadseja ar to ilgi mozitees. Muhsu

Mirsahrsts, Medelskis, eedewa tam nerwus apmeerinoschas meega sah-

les, un ko juhs domājat, tas mairs ņeusmodàs."

„Tà tad nojiftets," grafeene Batianija peemetiuaja.

Pa tam Miņi bija sasneeguschi koridora otru galu.



„Schehligà graseeue," geueralS Ettvejs paklusu balsi şazija, „şa-
ņemal nu wişns şpehkus, ko juhs nupat redscjàt, naw nekas pret to,
ko juhsu azis tagad eeraudsìs."

Un nu wiņi ccşahka kahpt pa kahdàm trepem lehnam jemè.

Tumşchs, bteeşmigs dsiļums tos usņehma, kas islikàs kà muh-

schigs kaps, kà pati elle.

Beidsot bija wiņi leja.
Ģenerāls palika pee kahdàni beesàm dselschu durtvim stahmvt,

kuras wiņşch ar lihdspanemtv atslehgu atslehdsa uu ais kuràiu uu pa-

rahdijàs stipras dselschu restes, ais kuŗàm bija redsauis gluschi melns,

pusapaļsch zeetums.

„Kahpi augschâ, — kahpi augşchâ, dselschu buhra eemihtneek,"

geucrals pawehloşchu balsi sauza. „Ar temi grib ruuàt un tem kaut-

ko sazit."

Tumşchajâ kapā eesahka kahds kustetees. Us trepju pakahpee-

ucem parahdijàs kahds bailcsmodinadams tehls, kahds jauns, lihds

kauleem nomehrejis zilmeks, kuram tikai kahdas lupatas bija mugurā,
un kura pelēko seju aprobeschoja melua, kupla bahrsda, kamehr miņa

melnce, sapinkejuschees mati karajàs pahri par plezeem.

Tomehr us miņa bahlo seju laistijàs şawads skaistums, zehlas

dusmas un lepna paschapsiuiba.
Wiņa pirksti sakampa dselschu restes, kamehr miņsch pats lum-

schu balsi jautajā:

„Waj juhs tatschu reis nahkat mani mest pee gaismas is schi

lumşchà kapa. Waj tatschu reis manas pestischanaS stundiņa atnahkusi.
— Kas tvehlas ar mani ruuàt?"

„Es," grafeene stingru balsi atbildēja.

„Mahte, tad tatschu reis tu esi nahkusi mani nv schihm besgali-

gàn> mokām atpestil!" Mahjprahtigais raudvschu balsi eebrchzàs, tahdu

balsi, kas aisgrahba siidi un prahtu.
„Waj nu reis Deems lamu sirdi atmihksliuajis, mani par samu

ihsto dehlu atsjht un to miltnceku, kas mani tatvai mihlestibai atrahmis,
atkal atstumt?"

„Tu pats esi tas tviltneeks," grasccne atzirta, „tu esi tas, kas

manam pateesam dehlam Sandoram stahjees preti. — Klaidonē,

schtvihls, ahrpiahtigais ģeķis, Maj tu Mehl neesi eeskatijis, ka tama

beskaunigà loma ir isspehleta uit ka tem zits às ueatleek, kà mani

un maņu dehlu paseungi peeluhgtoes?^



Dselschu buhra eemihtneeks isgruhda nejailku, lopisku, dusmu
pilnu eekleedseenu. Bet pirms tviņsch mareja eesahkt runāt, grafeene

starodamàm azim turpināja:

„Ja tu gribi parakstitecs, uu atsihstees, ka tu neesi mans un mana

nelaiķa mihra, grafa Batianija dehls, pee tam paskaidrodams un aplee-

zinadams, ka tawa emma, kas temi usaudsinajuşi, temi us scho krahpschanu

pamudinājusi, tad es tetv palihdseschu aiszeļot us Ameriku un doschu

tem peeteezigu pensiju, lai tu Maretu şweschajâ semê şawas beidsamàs

deenas nodsihwot."

Nejauka şmeeşchanàs atskanēja atbildes weetâ.

„Unşchì esot mahte?!" mahjprahtigais brehza. „Şchì şeewair dewuşi

man dsihmibu un nu ta maui aisleeds un leek mozit lihds nahmei. —

Ja, — esi nvlahdeta, tu nedabiskā seema, tu kraukļu mahte, tu

breesmone, kas tu nokausi samu dehlu, lai Maretu satvas grehzigàs

mihlestibas augli pazelt par samu ihsto dehlu, kuru tu ar kahdu tschi-

ganu şadsihwoji, un kuru tu gribi eezelt par grafa Batianija manti-

neeku. Ak tu tşchiganu mihļakà, es redsu tatvu tviltibu un mantas

kahribu; bet labāki es gribu schini breeşmigajà kapā sakalst un satruh-

dèt, nekà parakstitecs, ka es nebuhtu nelaiķa grafa son Batianija ļiku-

migs dehls un mantineeks, bet sinamà tschigana, kuru mans tehms

lika nopehrt lihds beidsaniam, kad miņsch to kahdu reisi atrada tawâ

guļamistabā."

Grafeene trihzeja tik Maren, ka nepaspehja Mairs gandrihs notu-

retees kahjas.

„Netizat, ģenerāļa kungs, ne meena pascha tvahrda, ko schis

ahrprahtigais runa, un man leekas, ka pats Melns mahjo miņa sirdi.

Neesmu nekad bijusi samam mihram neustiziga un miss apgabals pasihst

mani kà godigu, deetvbijigu seemu."

„Ja gan, tu jau biji armeenu deetvbijiga," ahrprahtigais brehza.

„Basnizâ tu suhdseji isdomatus grehkus un luhdsi Deewu, bet mahjâ,

şawâ guļamkambari tu wahrtijees gar tschigana Lajas sahneem. Tomehr,

mahte, es gribu tem Misu, misu peedot, misu aismirst, ja tu gribi dot

pateesibai godu un glahbt samu ihsto dehlu uo schihs slcpkatvu bedres."

„Parakstees!" grafeene zeetsirdigu balsi atbildēja.

„Nekad, — es paģehru şawas taisnigas teesibas un ja es tahs

neeeguschu, tad mana atreebiba sadragās temi, maht, un tatvu neihsto

tschigana dehlu. Ari tawa stunda buhs klaht, ģeneral Etwej', jo es gribu

Misai pasaulei pasludināt, ka schi nama ņelaimigee eemihtneeki teek
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wişi lehnam westi nahwei pretî un neschehligi moziti, kamehr tee naw

islaiduşchi garu. Es gribu wişai pasaulei paskaidrot, ka Şegedinas

ahrprahtigo nams natv nekas zits, kà moku rihku kambars, sliktāks par

spaneeschu inktvisizijas eestahdem."

„Kaunapuika!" ģenerāls Ettvejs dusmigu balsi eebrehzàs, „tu

nebuhşi wis mums bihstams. Şchinî dselschu buhri tu issteepsees un

par tvelti tatva meligà mehle slahps pehz pileena uhdeņa, kad tu

beigsees!"

To teizis, tviņsch sita ar pletnes avstvinoto kahtu nelaimigajam,

jaunajam tvihram par peeri tà, ka tas nokrita no trepēm semê un

eeşlihdeja tumşchajâ kapā eekşchâ.

Dselschu durtvis aiszirtàs zeet un nelaimigais wihrs bija nu

atkal weens.

„Kaut mehs waretum wiņu nojiftet," ģenerāls Ettvejs eerunajàs,

„jo tas buhtu preeksch mums dauds labāki, miruschee neruna, no

teem natv tvairs jabihstàs."

„Ne, ne, tviņsch nedrihkst mirt," grafeene atbildēja, „man tviņa

tvajaga, — wajaga par beedekli otrajam."

„Şaprotu," ģenerāls murmināja, „grafs Sandors dara jums

ruhpes."

„Ta ir," grafeene dusmigu balsi sazija. Miņsch ir nepateizigs

un leels issĢehrdetajs. Esmu tam tvisu detvis, esmu tam peerahdijusi,
ka es to mihlu, bet nu tviņsch gaida tikai us manu nahtvi, lai Maretu

oabut manu mantibu şawâs nepildāmās rokās. Bet nu es esmu

miņam rakstijusi, ka tas nedabūs no manis mairs ne sarkana grascha."

Bet kamehr schihs personas tà sarunājas, tikmehr peelihda pee

sinamàm dselschu durmim kahds tumschs stahms un mehģinaja tahs

atslehgt ar kahdu mahksligi pagatatvotu slehdsamo.

„Paldees Deewam," slehdsejs klusu balsi eesauzas, .paldees

Deetvam, ka mani puhliņi nam palikuschi bes sekmēm. Slehdsamais

ir labs, — ha, — durmis jau ir Mata!"

Un nu miņsch atslehdsa ari dselschu restes, kuras aiskrustoja zeļu

pee jauna, nelaimiga, augşchâ minētas grafeenes ihsto dehlu un

ļikumigo mantineeku.

Bet slehdsejs nebija nekas zits, kà jaunais ahrprahtigo ahrsts,

Lazarw, kursch masu laterni rokā turēdams, skatijas misapkahrt,

mekledcas augşchâ minēto slimneeku, kuru miņsch ari beidsot atrada.
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trepju galā, semè guļam, ar asiņainu galmu, jo ģenerāļa pletm

kahts bija par dauds labi şawu peenahkumu darijis.

„Pagalam, beigts, — miņsch ir miris!" jaunais ahrsts sahpi,
balsi eesauzas un nokrita zeļos, meerigajam ķermenim lihdsâ

„pateesi, schee neschehligee zilmeki to nosituschi, — tak, — ne — ne, -

paldees Deewam, — Miņsch mehl ir dsihms, — miņsch ir tik uogihbis

Un ahrprahtigais nu atdarija azis, skatijas misapkahrt, bet ti

şaraudamees eebrehzàs:

„Kas tu esi? — Ah, jaunais dakters, — jaunais bendes kalps, -

jauns mozitajs!"

„Ne, — tams glahbejs, tams draugs," jaunais ahrsts klusu bal

paskaidroja, „ai, tu noschehlojamais zilmeks, — ko gan miņi tem na

padarijuşchi!"

Pee scheem mahrdeem speedas tam asaras azis, kamehr ahrpra!

tigais mehģinaja uszeltees, kursch şawàm leelajàm, tumşchajàm azi

usskatija jauno ahrstu, pee kam leels usbudinajums parahdijàs us mii

sejas.

„Waj es pateesi esmu ahrprahtigs palizis," Miņsch samu galu
abām rokam satmehris, skaņu balsi eesauzas, „ne, —

ne, — ta ir tan

balss, ta ir tama salda, mihļà eņģelischa seja, — Jlka, — mana Jlka, -

tu esi pee manis, — Jlka, Maj tu pateesi esi sche?"

„Ja, tama Jlka ir pee temim," pahrģehrbusees meitiņa eesauza

un Miņas rokas aplikās ap nelaimiga mihra kaklu un plezeem. „TaN

Jlka nahkusi temi glahbt! Trihs gadus uo meetas, kamehr tu sel

zeeti, esmu studenta drehbes nesusi uu studeerejusi ahrstneezibas siniba

esmu nolikusi ar usslatvu eksāmeni, eeguwuşi daktera diplomu, kà a

ķeisareenes labtvehlibu, un beidsot scho Meetu cemantojusi, ja tveei

Şegedinas ahrprahtigo namā, lai Maretu tewi glahbt, temi, tu mai

Meenigais. Bet nu, mans dahrgakais, pazeetees tikai Mehl kahdas deena

un tad tu buhsi brihms, — tad —

"

„Tad atrecbschos satveem mozitajeem," miņsch saspcestu bal

peemetinaja.

„Nerunà tagad no atreebibas, im'hļais mihrs," Jlka eesauza

„mihlestibas swaigsne rahda mums zeribas zeļu, — pateiksimees te

pateikşimees peeluhgşchanâ.

Un Miņi turējās zeeschi apkampuschees, un kamehr miņu wai>

şaşpeedàs kopā, tee slatveja un peeluhdsa leelo mihlestibas DeeM

leelo mihlestibas Tehmu!—
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10. nodaļa.

Prelata manta.

„Lore şon Bergen, es prasu tetv beidsamo reisi, tvaj tu gribi

grehzigajai pasaulei atsazit un tapt par debes'-bruhti, un satvas deenas,

kuras tu mirs semes peedsihtvosi, klusi, meerigi, un pastahwigâ grehku

noschehloşchanâ, schnjos klostera muhros, patvadit?"

Tà runāja „pelēka klostera" preekschneeze, mahsa Barbara.

Wiņa bija melnās drehbês ģehrbusees un stahweja us klostera

basnizas altāra misaukstako pakahpeenu un kuras preekşchâ bija Lore

fon Bergen nometusees zcļos, gara, pelēkā grehku noschehloschanas

kreklā, pahr kuru nowiļņojàs miņas seltdseltainee, bagatigee mati.

Basnizas soļi bija kà peebahsti muhķeenem kuru azis raudsijàs

us Lori, ais kuras stahmeja dimas mahsas, no kurām meena turēja

sposchas schķehres rokā, bet otra pelnu trauku un melnu koka krustu.

„Atbildi!" minēta preekschneeze ussauza, klusi raudoşchai jaunawai.

„Atbildi, Maj gribi buht muhşcjà, maj gribi, kà mahsa Leuore, atsazit

pasaulei?'

„Kapehz juhs mani mozat?" Lore baiļu pilnu balsi atteiza, „es

jau esmu maj simtu reises us scho jautajeenu jums atbildējusi, protat,
ka es nemaru nekad debes'-bruhte palikt, jo es nesu pastahwigu, karstu

mihlestibu sirdi us to Mihru, kuram esmu Deema preekscha solijusees

buht ustiziga lihds nahtvei, lihds kapa malai!"

„Tu mihļo tahdu nezeenigu, noschehlojamu zilmeku, kahdu no-

sodītu un nokauninatu laupitaju, klaidoni un mescha-sagli un miņa

dehļ tu esi no sama peelaulata mihra aisbehgusi! — Waj tu nemās

nebihstees Deewa taisno sodu, tu negautneeze, uu maj tem nemās sirds

nedreb kruhtis, eedomajotees breesmigo elli, kura Deems temi eegruhdis

pastarā deenâ?"

„Deews to nedaris, — Deems ir schehligs, miņsch man peedos!"

Lore spihtigu balsi atbildēja. „Bet juhs paschas pelnāt sodu, ka juhs

patvadat şawas deenas besdarbibâ un bes 'mihlestibas. Juhs esat

paschas noschehlojamas, ka juhs aismirstat şawu şwehto, augsto pee-

nahkumu un netopat mihreem mihļas seetvas un behrneem labas,

ustizigas mahtes."

Muhķeeņu rindas sakustējās un parahdija Lores mahrdeem

nizinaschanu.
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„Mehditaja," klostera preekschneeze isgruhda, „tu apgahni şaweem

grehzigajeem wahrdeem scho schķihsto namu. Un kad tu negribi labprah-

tigi palikt par muhsejo, tad es peespeedischu tetvi ar maru, un isleetoschu

pee tam wisbahrgakos lihdsekļus, kahdi tveen schim klosterim atļauti. —

Mahsa Ursula, kaifi pelnus tai us galtvu, un tu, Rosaura, nodrahsi
tviņai matus, kuri kahrdinà wihreeşchus."

Us Lores galmu lija, tà sakot, pelnu leetus, kamehr mahsa

Rosaura aptina setv ap roku skaistos, seltdseltainos matus un taişijàs
tos nogreest.

Lore sajuta pakausi aukstas schķehres; bet «v ari miņa us-

lehza kahjās un israhwàs ahtri no abēju muhķeeņu rokam, sattvehra

melno krustu uu to augsti turēdama detvas pa altāra pakahpeeneem

augşchâ pee klostera preekschneezes Barbaras, un skaņu balsi kleedsa:

„Es swehru pee schi şwehtà simboļa, ka es nekad nemiteschos

buht Antona Leichttveisa seema, kuru ziltveki dehwè par laupitaju un

mescha-sagli. Weenigi miņu es mihļoşchu, Meenigi miņam es peedereschu,
tik ilgi kamehr meen schihs kruhtis zilasees, un kamehr muhschigais
Şoģis man misu peedos un usņems mani şawôs meera un preeka

dsihmokļos. Bet ja man buhtu jāņem ellē mahjas tveeta, tad ari

nekurneschu, bet buhschu laimiga, ja tikai Antons Leichtmeisis man

ir klaht!"

„Wai, tvai, — trihs reises tvai pahr mums!" preekschneeze

nejauku balsi ķehrksteja. „Wiņa nosaimo, miņa nizina to Wisşwehtako!"

„Şagrahbjat to," Barbara turpināja, „un eelcekat miņu puhtschu

torni, lai ta tur smok uvja grib, ari beidsàs, kà daschi labi apzeetinati

grehzineeki tur dabujuşchi nesmehtigu galu!"

„Breeşmigi!" muhķeenes şatşchukstejàs, „labaki nahtve, neka puhtschu

torņa mokas un breesmas!"
Abas muhķeenes sagrahba Lori no abējam pusēm, noslveeda to

us altāra pakahpeeneem semê un sasehja tai rokas ar stipreem kaņepāju

striķeem.

Pehz kahda brihscha atnahza abas tvedejas atpakaļ un pasiņoja

smaididamam luhpam satvai stingrai, bahrgai preekschneezei, ka schihs

esot misu kahrtigi ispildijuschas.

Barbara palozija apmeerinata galmu.

Şchinî paşchâ azumirkli tika trihs reises stipri klostera pulkstens

stvanits.

„Rosaura, ej, paluhko, kas paģehr eelaischanu," Barbara pawehleja.
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Par mas minūtēm ta atnahza atpakaļ ar kahdu şweşchu muhķeeni.
„Şchì deewbijigà mahsa wehlàs ar jums runāt," Rosaura pa-

skaidroja, „wiņa nahk no Frankfurtes un grib jums nodot kahdu
Mehstuli."

„Mehstuli, - no ka?"

„No augsti zeenita Leoni tehma," şweşchà mahsa atbildēja.

Barbara paņehma Mehstuli un pagahjàs tahļaki nost un eesahka

Mehstuli usmanigi lasit, kuras saturs, kà likàs, padarija miņas armeenu

Mairak siņkahrigakas.
„Atstahji muhs, mahsa Rosaura, un ej tuhliņ us maso dahrsa

mahjiņu un sakahrto Miņas telpas. Şchì mahsa paliks kahdas deenas,

marbuht ari nedēļas pee mums, bet kluşâ weentulibâ un nemis tvis-

pahrigajâ klosteri."

Kad Rosaura bija aisgahjusi, tad Barbara teiza:

„Juhs esat mihreetis?"

„Ja, augsti zeenità preekschneeze," atbilde skanēja

„Juhds, wahrdâ Natans Finkels?"

„Ari tas ir pateesiba."

„Labi, —
bet jums jaustvedas sche ķlusi un meerigi, juhs

nedrihkstat ar schi klostera mahsam sarunatees, bet jums jadsihwo
wisdsiļakajâ weenatnê un tikai nakti juhs drihstat klostera dahrsâ eet

pastaigatees un nedrihkstat nekad nowilkt schihs drehbes, kuras juhs
pahrwehrtuşchas par decmbijigu klostera mahsu. Ja juhs schos no-

sazijumus gribat ispildit, tad peesolu es jums droschu Meetu."

Natans palozijàs peeklahjigi un noskuhpstija Barbarai roku.

„Un nu nahkat, es parahdischu jums kluso dsihwokli."
Miņi gahja.

Masajâ dahrsa mahjiņà atradās deesgan glihtas telpas, gar kuru

şeenam stahweja augsti plaukti, misi pilditi leelàm, beesàm, zuhku

ahdas wahkos eeşeetàm grahmatam un kahdâ şahņistabiņâ tihra, glihta

gulta un galds, us kura atradās gaischi degoscha lampa un gahrdi
uskoschamce, ari kauss, pildits ar labu mihnu, netruhka. —

Tiklihds Barbara bija aisgahjusi, Natans aisbulteja mahjiņas
durmis, nolaida beesos preekschkarus preeksch logeem un notvilka tuhliņ
muhķeenes drehbes, peeşehdàs pee galda un eesahka ar labu ehstgribu

ehst, pee kam neaismirsapa starpām eedsert ari pa labai malkai gahrdo

Mihnu, pee kam miņam palika ļoti omuligi ap duschu.

Miņsch nenoschehloja nebuht, ka Leonija tehma mahzibas peeņehmis.



70

Bet şche ari mums natv jaaismirst, ka Natans bija juhds, un

kà tahds, goda un mantas kahrigs. Wiņşch sapņoja no leelam, augstam

leetam, no augstām garidsneeku tveetam un ari bagatibu, kuras ar

tahdàm artveenu satveenota. Un tvaj tad nebija dauds reises notizis,
ka gluschi nabadsigi, bet garā apdahwinati, weenkahrşchi preesteri,

eeņehma drihs tveen biskapu tveetas un palika par bagateem wihreem,
kuru galwas puşchkoja wehlaki kardinālu zepures.

Ari Natanam şchaudijàs schahdas augstas domas pa galmu.

Wiņşch staigāja ahtreem soļeem pa sama dsihtvokļa telpām un

apņehmàs nerimtees, pirms ari miņa galmu nebuhschot puschkot kardi-

nāla zepure, un nebuhschot eeguwis leelu bagatibu un augstu, zeenigu

stahmokli Mirs semes.

Tà domājot, miņsch peegahja pee loga un preekschkaru drusziņ

attvilzis tam nost, eeelpoja pilneem wilzeeneem şwaigo, tihro gaisu,

kamehr miņa azis raudsijàs us skaistajām, starodamàm swaigsnem.

Peepeschi miņsch atrahwàs no loga atpakaļ, gar kuru gahja trihs

klostera mahsas, no kuŗàm diwas turēja rokās şawadus daiktus.

Natans paskatijas un redseja, ka tahs bija pahtagas, trihskahrtigi

sapihtas kahrkļn rihkstes, kuru galôs bija peeseeti ehrkschķu asee sari.

Trescha mahsa nebija nekaszita, kà „pelekà klostera" preekschneeze,

mahsa Barbara.

„Waj juhs esat rihkstes kreetni ismahrijuschas un peelipigas

pataisijuschas?" miņa tumschu balsi maizaja, un kad abas muhķeenes,

nejaukeem smaideem, bija atbildejuschas, ka miss esot labākajā kahrtibâ,

tad Miņa paklusu balsi turpināja:

„Nu labi, es zeru, ka schini nakti padarisim apzeetinato grehzineezi

padetvigu un mihkstu, un kaut tai ari buhtu puhtschu toruî jabeidsàs.

Un ko gan sazitu misas man padotās klostera mahsas, ja es

miņas stuhrgalmibu netaustu."

Wişas trihs mahsas pasuda nakts tumşibâ.
Natanam isliļas, ka kahda auksta, ledaina roka to aiskahrtu.

Wiņşch nomurmināja:

„Kas gan ta tahdapar mozekli mar buht, kurai tik breesmigs sods

nospreests? Ko gan ta pahrkahpusi? Un miņa atrodotees „puhtschu

torni" ? Un kur gan miņsch atrodas ? — Marbuht ka es Maretu tai kà neka

palihdset, ja tikai sinatu, pa kahdu zeļu es Maretu miņai peekļuht?"

Neaprakstāms usbudinajums peepildija jauna mihra kruhtis.

Miņsch sadsirdeja skaidri satvu stipro sirds-puksteschanu; Miņsch noģida,



71

ka schini nakti wiņa azis neaisşlehgşees, tapehz wiņşch apşkatijàs wis-

apkahrt, waj neeeraudsitn kaut kahdu lihdsekli, ar ko pakawèt laiku.

Wiņşch paņehma lampu un eegahja bibliotēkas istabā. Ui, zik te nebija

daschnedaschadu grahmatu, bet wişas apkrautas beeseemputekļeem, tomehr

Miņsch eesahka pa tahm rakņatees, meklēdams pehz kahdas, kas tviņa

garşchai uoderiga. Ais zitàm tviņsch eeraudsija kahdu beesu sehjumu,

kuras tituls skanēja: „
Siņas un paskaidrojumi par Trapistu muhku

dsihwi, no kahda, kas peezdesmit gadus zeetis klusu."

Şchì grahmata modināja wiņa interesi. Leoni tehws bija tam

scho un to par scheem muhkeem pastahstijis, kuru galtvenakais peenahkums

bija, zeest muhschigi klusu.

Natans nosehdas pee kahda galda un eesahka lasit; bet kad tviņsch

apgreesa trescho lapu, tad tviņu ustrauza kahds şewişchks atradums;

jo schķehrsam pahr grahmatas lapu atradās kahda aprakstīta papihra

strehmele uslipinata, kuras saturs jau bija nobahlejis, tomehr pamasam

salasāms. Raksts bija şazerets làu walodâ un skanēja şchità:

„Nupat, ap pulksten 2 un 40 minūtēm, jauna gada nakti,

esmu es, jesuitu paters, brahlis Teodorus, usgahjis leelo

uvslehpumu, dehļ kura muhsu ordens jau gadu simteņus lausa

galtvu. Mihkla ir usmineta — sinamà prelata mantiba, kura

zitreis tik noşlehpumainâ wihsê pasudusi un lihds schim nebija

atrasta, esmu to usgahjis.
Bet tà kà man natv eespehjams pascham Romā nokļuht

un muhsu ordeņa ģenerālim par atradumu nodot skaidras

siņas, tad paskaidroju, ka tveetas aprakstu, kur minētamantiba

atrodas, esmu eelizis „puhtschu torņa" stvana sudraba mehlê,

kurā es papreekschu eeurbu zaurumu un kurā tad eebahsu

pergamentu eekşchâ, un tad aislodeja to atkal zeeti.

Bet tu, kas tu scho rakstu, marbuht pehz gadu desmiteem

lasi, esi usmanigs un prahtigs nn ncislaidi ari samu labumu

is azim; jo schi mantiba ir no neissakami leelas tvehrtibas
un tu mari droschi zerèt us kardināla zepuri, — salda zeriba,

kas ari manu dmehseli zildina un peepilda.

Us „puhtschu torni" tu Mari aiskluht pa kahdu slepenu

gaņģi, kas no schihs bibliotēku istabas iseet.

Noņēmi peekto Mosus grahmatu no plaukta, tad tu

atradisi minēto gaņģi.
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Deews lai ir ar tewi un laweem puhliņeem. Lai tet

tas isdodas, kas man nebija eeşpehjams iswest galà. Pateizib

nekahdu nekahroju, tikai peeluhdsi par manu dwehşeli Deewl

Teodorus."

Prelata mantiba! Şchis wahrds padarija Natanu waj trakì

Hateeşi, tai wajadseja waren leelai buht un wiņas wehrtibai şneegtee

pee miljoneem un atkal miljoneem. — Wiņa azis meta dsirksteles, wiņ

tehwa Elijaşa Finkeļa mantas kahriba usleeşmoja ari wiņa şird

Tapehz wiņşch apņehmàs, pat schini nakti dotees pa aprakstito gaņe

us „puhtschu torni" un pahrleezinatees, waj swana mehle wehl tu

atrodàs, jeb ne, un tvaj tviņsch ir pirmais, kas patera Teodorus rakst

usgahjis un lasijis, jeb zits kahds to isleetojis setv par labu.

„Us preekschu!" wiņşch şaşpeestu balsi eeşauzàs, „un kaut ai

man buhtu minētā gaņģi jāatrod uahtve, tad tomehr nebihstos. Tikc

us preekschu, Natan, us preekschu! Godu, mantu un laimi uu wis

to, kas ziltveka sirdi preezinà, tvaru schini nakti eeguht!" —

11. nodaļa.

Mehmais zwans.

Sinamais gaņģis bija schaurs, scms, tumschs un mitris v

Natana kahjas mirka tveenos uhdeņos. Ari gaiss bija beess v

smags un draudēja aisņemt elpu. Bes tam lampa draudēja tvaira

reises isdsist. Wairak reises wiņşch gribēja greestees atpakaļ,bet mantas

kahribas gari dsina to us preekschu, us preekschu. Leelas schurka

skrelzja gar tviņa kahjam, pee kam tviņsch tveenu no tahm nominc

laikam gan to tvisuleelako. Beidsot isdsisa ari lampa, un brecsmig

tumsiba apņehma to; bet tviņsch par to tvisu neko dauds nebehdaja

turpreti eelika lampu kahdâ muhra eedobjuma, un detvas artveenu ì

preekschu.
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Beidsot atsitas wiņa peere pret kahdu zeetu preckşchmetu,

,Wiņa rokas trihzeja, un preeka eesauzeens gahja pahr miņa

hpam, jo wiņşch stahweja preekşch kahdàm dselschu durwim, kuras

:bija aisşlehgtas, lai gan leels şlehdsamais tanîs atradàs.

Natans mehģinaja şchihs durwis atwehrt, bet tiklihds wiņşch tahs
ļwilka druşziņ waļâ, eekrita kahds tumşchs ķermens wiņa rokâs.

Wiņşch sastinga ais bailēm, jo wiņşch noģida, ka tas naw nekas zits,

i kahda zilweka ģiltens, ģehrbts melnās muhku drehbês. Wiņşch

sşchķihla uguni un nu pahrleezinajàs, ka wiņşch atradis patcra Teodorus

tleekas, kuŗşch te laikam ahtrâ uahwê beidsees un 47 gadus truhdejis.
Natans şaņehmàs un pahrmekleja nelaimigà wihra ķeşchas, bet

nyşch tajās neatrada zitu neko, kà tikai kahdu tuteni, pee kam roiņsch

lurminaja:

„Labi, swana mehlei wajaga wehl karatees turpat kur senāk,
itadi es to pee wiņa şchiuî azumirkli buhtu atradis."

Bes tuteņa roiņsch atrada ari kahdu ihşu waşka şwezi miroņa

rehbju ķeşchâ, kuru tas nu aisdcdsinaja uu kuras gaismā miņsch nu

edseja, ka miņsch atrodotees paşchâ torni, kurā gahja kahdas riņķa trepes

ihds pat augschai, lihds torņa galam, un kur ari atradās runā stah-

soşchaiê swans ar to sudraba mehli, kuŗâ majadseja buht şwarigajam

okumentam.

„AH, tur karājas manas laimes swans," Natans paklusu balsi

cşauzàs. „Drihs issteepsces mana roka pehz miņa mehles un miņsch

mhs mehms us miscem laikeem. Tomehr miņsch noslchpumaini swanis,

?ad es buhschu panahzis leelo godu, Maru un bagatibu."
Bet kad tas gribēja eesahkt kahpt pa minētam trepēm augşchà,

ad miņa ausis aiskahra sahpigi klecdseeni.

Wiņşch palika stahmot.
Wiņa azis eeraudsija kahdas durwis, pa kuram eespihdcja masa

gaismiņa torni eekşchâ.

Wiņşch isdsehsa ahtri şawu şwezi un peegahja durwim klaht, pa

uras şchkirbam wareja eeşkatitees itiu labi kahdâs atşcwişchkàs tclpàs

ekşchâ, un kuras schini azumirkli bija no leela laterna apgaismotas.

Şche nu miņam parahdijàs breesmigs skats.

Kambara, jeb labāki sakot, zeetuma widû stahweja leels, melus

krusts, pee kura bija peeseeta kahda ļoti skaista jaunawa, bet tà, kà

isliktos, ka miņa pate turētu krustu apkamptu. Wiņas drehbes bija

lihds jostas weetai noplehstas, tà kà miņas balta mugura bija vilnigi
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redsama. Mozekles galma bija atkahrusees atpakaļ un us jaunawas

sejas bija redsamas sahpes, bet ari padewiba şawain liktenim.

„Apschehlojatees par mani!" mozità jaunawaschehlu balsi luhdsàs,

„nesabojajat bes nekahda ecmesla manas meesas, — nemehģinajat
manas meesas nokaut, — mans gars tatschu dsihwos!"

„Waj tu gribi satvai mihlestibai us Antonu Leichttveisu

waj tu gribi aismirst, ka reis biji Lore fon Bergen un kà mahsa Lenore

aismirst pasauli un tai teikt ardeewas us tviseem laikeem?" Barbara,

mums jau pasihstamà klostera preekschneeze, jautajā.

„To es nemani," Lore sahpigu balsi atbildēja. Ar Leichttveisa

tvahrdu tvus luhpam es gribu mirt! — Es netvaru zitadi, — Deetvs

lai man palihds!"

„Sitat!" Barbara patvehleja. Abas, kalpodamas mahsas pa-

zehla augşchâ aprakstītas, istvahritas, ar ehrkşchķeem apbalwotàs, aşàs

rihkstes, kuras nu şwilpdamas nokrita us Lores sou Bergeu skaisto,
balto meesu un to breesmigi saplosīja.

Pee schis breesmigas prozeduras, muhķeenes dseedaja kahdu sļvehtu

dseesmu, bet kuru Lores şahpigee kleedseeni pahrņehma, tà kà no dseesmas

meldijas mas ween kas bija dsirdamas. —

«Schehlastibu, schehlastibu !" wiņa luhdsàs. „Tahs ir elles mokas!
Tas ir wairak, nekà zilmeks spehj panest!"

„Nu, lad paseniojees uu ļausi samu spihtigo prahtu, un atsakees

no Leichttveisa!"

Tomehr Lores mihlestiba ustvareja. Mozekle atbildēja:

„Nekas un nekahdas mokas netvar mani no miņa schķirt. Ja

patihkàs, sitat māņi ehrkschķeem un pahtagam, israujat manu sirdi is

kruhtim un minat to samam kahjam, bet manas luhpas kustesees un

sauks Antona Leichttveisa Mahrdu!"

Barbara pamahja ar roku un abas mahsas apstrahdaja nu atkal

Lores muguru mairak minūtes no meetas.

„Deesgan schodeen," preekschneeze patvehleja, „tviņa jau mairs

nesajuht sahpes. Bet ja Miņa lihds rihttvakaram nebuhs apdomajusees
uu samu prahtu grosijusi, tad mozisim Miņu us zitadu mihsi. —

Nahkat, — eesim!"

Abas muhķeenes nu noņehma no krusta paģihbuscho jaunalvu,

un nolika to us kahdu dehļu latvatschku (britschku), kura bija apklahta ar

melnu drahnu, un tad aisgahja misas trihs projām, nelaimigai jaunatvai

ne azis neusmesdamas.



75

Natans eelehza kahdâ muhra eedobjumâ un tà paşlehpàs muh-

eņu azim, kamehr wiņa şirds trihzeja, kà apşchu lapa.

Şchinî azumirkli wiņsch Mairs nedomāja par prelata leelo man-

bu, bet weenigi par jaunas mozekles glahbşchanu.

Ar atrasto tuteni wiņşch uslausa durwju atşlehgu un eegahja pee

ores eekşchà.

Pa tam mozekle bija no ģihboņa pamoduşees un şweşcho, jauno

ihru eeraudsijuşi, ta jautajā!

„Kas juhs eşat? — ko juhs gribat? Ah, — es jau noģeedu,
- juhs eşat nahkuşchi mani nokaut, — jo zitadi jums nebuhtu rokā

iais eerozis! Darāt ahtri, nokaujat mani, bet nelaupāt manu godu,

ho meenigo mantu, kas Lorei fon Bergen mehl atlikusi!"

Natans aisşweeda tuteni projam, bet pats nometās pee nelaimigàs

unawas zeļvs un ar dsiļi kustinātu balsi teiza:

„Newis juhsu kahwejs, bet juhsu glahbejs es gribu buht. Es

sehru, ka es juhs ispestischu is şchihs breesmu un moku weetas."
—

Lore mehģinaja uszeltees, pee kam miņa palehnu balşi eebrehzàs.

„Waj juhs nahkat no Leichtweişa?" Miņa jautajā, pee kam miņas

cds eedrebejàs ais preeka. —

„Ne, şawads liktens mani atweda te schurpu, lai redsetu juhsu
okas un behdas. Schigli, poschatees un nahkat man lihdsi!"

„Gan zeeschu leelas sahpes, bet ja zeļsch eet us brihmibu, eet

!e mana mihļakà, tad zeru, ka Deews dos man spehku. Luhdsu, at-

ihjat mani us azumirkli."

Natans palozija galmu un isgahja ahrâ.

Bet jau pehz mas minūtēm atskanēja:

„Eşmu gatawa!"
Un jauna, skaistā grafeene stahmeja pee Natana sahneem.

Wiņi gahja nu pa to paschu gaņģi, pa kuru jaunais wihrs bija

nahzis schurpu, un pa kuru eedami, tee sasneedsa laimigi maso dahrsa

ahjiņu.
Şche nu Natans atspirdsinaja jauno grafeeni ar glahsiti mihna

n şawas maltites atleekam.

Kahdas minūtes mehlaki miņi gahja ar leelu usmanibu pa klo-

?ra d leelo, kuplo koku ehuâs, kamehr mehnesis ap-

nhdej laukumus.

' l atradās beesi, augsti muhri, kureem nu Maja-

eja > ir laimi kahdâ weetâ auga gar muhri stipras
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wihnogu stihgas, pa kuŗàm Natans un Lore wareja kahpt kà pa tre

pem muhrim pahri.

Ais muhra tezeja pasihstamà, şlawenà Reinupe, kà sudrabota

lenta. Is Lores mutes isşpruka gawiļu sauzeens:

„Reinupe! — ai mana dahrgà straume!" —

„Esat jel klusāka!" Natans pamahzija Lori. „Mehs neesam

tvehl galā. Tagad esam nokļutvuschi pee wisgŗuhtakajà şchķehrşchļa.

Mums jausmeklè kahda laiwiņa, zitadi esam tà kà tà pasuduschi.

Bet tviņi neeeraudsiju itiu neweenas laiwiņas, lai gan tee uszih-

tigi us tvisam pusēm skatijas. — Lore nometas zeļos, cesaukdamas:

„Ak mans Deetvs, palihdsi mums, palihdsi! Ak, tur otra pusē

redsu kalnus, kuros mans mihļakais peemiht un kuros atrasdamàs ari

es buhtu droşchibâ. Bet nu mums truhkst pahris neezigu galdu ar

kureem tvaretum kļuht pahri! — Palihdsi, Deetvs, — palihdsi!"
Un klau, needras eetschaukstas, kahda laitviņa parahdàs, kurā at-

rodas kahds skaists tvihrs, un pahr kura luhpam gahja:

„Lore, — mana dahrgakà, — mana karsti mih-
ļo to. seetva!"

Lore eekleedsàs ais preeka.

Wiņa pakustējās us preekschu, tviņas ķermens şwahrojàs, bet tad

eekrita Antona Leichttveisa rokās.

„Ta tad nu reis Deetvs atlihdsina manas gruhtibas un puhles,"

Leichtmeisis eesauzas, „jo septiņas ņaktis gaidiju us tetvi par tvelti;

bet tagad tu esi atkal mau atdota, — tagad nu tvairs neatraus tetvi

nekahda tvara, nekahdi meli, nekahda tviltiba no maneem sahneem. Nu

es netizu ari tvairs tai breeşmigai mehstulei, kuru tu man biji rakstijusi."

„Wehstules saturs ir melots no Meena gala lihds otram. Mani

draudēja nokaut un man bija tà jāraksta," Lore maigu balsi sazija.
„To jau es sinaju, mana salda Lorite," Leichtmeisis peemetinaja,

„es sinu ari, ka tu mani ari tagad mehl mihli, lai gan tu manis dehļ

esi tik dauds zeetusi."

„Ņem mani, — sche es esmu, — es pecderu tem muhschigi

muhscham!" Lore pee şawa mihļakà pceşpeesdamàs teiza. „Wedi mani

tagad us şawu klints-alu!"

Leichtmeisis nobutschoja şawas Lorites sahrtas luhpiņas uu tad

sazija:

„Manâ klints-alâ natv mairs wişs kahrtibâ, tur tagad spoko; —

tur tagad sten un tvaid neredsami gari, tà kà mati zeļas stahmu uu
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zilmeks nesin ais bailēm kur dehtees. Teiz, Lorite, waj tew tur ne-

buhs bailes?"

„Şpoku nemās naw," wiņa tam atbildēja. „Gan mehs tawus

garus atradisim un tu redsesi, ka tviņi buhs tahdi paschi zilweki, kà

mehs."

„Mana droşchşirdigà şeewiņa," Leichtmeisis eesauzas, „bet pasaki

man saldāka, kas schis tahds par jaunu mihru?"

„Tas ir mans glahbejs, tveenigi miņam japateizàs, ka esmu

Mehl dsihma."

Leichtmeisis pnskatijaS zeeschaki us jauuo zilweku v» tad sazija:

„Es juhs pasihstu, jaunais mihrs, juhs esat Natans Finkels.
Es sinu, ka juhs gribat pahrmainit samu tizibu, bet maj juhs darāt

labi, maj ne, par to negribu isteikt samas domas, bet to es jums pasaku

ka no schi brihscha, laupitajs, Antons Leichtmeisis ir juhsu draugs."

„Labi," Natans atbildēja, „bet nu gahdajat, ka teekat projām."

Un nu eesahka masa laitviņa dotees us preekschu, us straumes

otru krastu, un kurai Natans noşkatijàs tik ilgi pakaļ, kamehr ta nebija

sasneegusi miņu nialu, uu Leichtmeisis un Lore to atstahjuschi, eeeedami

paschi kuplajos kokos; bet tad tas atgreesàs atpakaļ un eegahja şawâ

sinamâ dsihwokļi, kur Miņsch tuhliņ isdsehra tveselu kausu mihna uu

şataişijàs par otru reisi dotees us sinamo torni un tur smana sudraba

mehli eeguht.

Wiņşch şaşneedsa atkal laimigi torni un kahpa pa trepēm augşchâ

pee samas laimes smana uu sneedsas pehz ta mehles. Bet ak, —par

tvelti Miņa roka meklēja pa smanu pehz tahs, jo miņa tur mairs —

nebija. Laikam kahda sagļa roka to bija uolaupijusi.

Natans eestenejàs smagi. —

Ar smana mehli bija prelata mantiba pasudusi, bet ari Natana

laime, —
Natana gaisa pilis. Un tapehz ari „puhtschu torņa" smaņs

bija mehms jau no senlaikeem.

12. nodaļa.

Smaga eelauschanàs.

Tschetras nedēļas jau bija pagahjuschas, kamehr augşchâ minētās

leetas notika.
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Rudens bija atnahzis.

Lapas bira no kokeem un laiks bija nemihligs.
Bet ari mescha wirsusrauga Rorbeka glihtajà namā waldija

neomuliba un şawahds druhmums, kur tatşchu zitkahrt şmaidija jauka

seedoņa saulite un jautra dsihwe.
Mahjas mahtc, Kristine un meita, Elisabete, sehdeja pee leelas

podu krahsnes un şildijàs, kamehr pee durwim stahweja Mezais Gottholds,
Rorbeka ustizamakais, ilggadigais palihgs.

„Un waj juhs pateesi redsejàt atkal jaunas asins pehdas?"

Rorbeks sapihzis jautajā.

„Tà ir, kungs," Gottholds druhmu balsi atbildēja.

„Un waj tur zilwekam naw japasaudè waj prahts!" Rorbeks

ahtri eesauzas. „Kad tas eet tà tahļaki, tad muhşu meschôs neatra-

disees drihs meen Mairs neweena breescha, nekahdas stirnas. Şchis

pahrdroschais Leichtmeisis padara mums leelu skahdi uu postu. Firsts

ari mairs nesina ais dusmām ko darit, un rahda pee tam sarukuschu,

ihgnu Maigu. Pehdejâ audienzâ Miņsch man pahrmeta, ka es neesot

deesgan usmanigs, un ka man tatşchu jamehģinajot wişeem spehkeem

stahtecs minētam mescha-saglim preti. Bet kà lai es to nu paspehju,
kad misa Wisbadenes polizija neteek ar to galā? Bet Gotthold, satai-

satees pee Makara ar Jostu us nekaunigà laupitaja medişchanu. Şcho

nakti mums Majaga miņu dabūt rokā. Warbuht, ka laime mums

ussmaidis, un lai Deems to schehlo, kad miņsch nahks manpa şchahweenam."

Elisabetes rokam iskrita bise, kuru ta tihrija.

Leichttveisa Mahrds to usbudinaja. Wiņa Mehl nebija, ne tveenai

paşchai dwehşelitei atklahjuşi toreisejo atgadijumu, meschâ, sem wezàs

leepas kuplajeem sareem, kur tatschu miņas jauna dsihlviba bija Leichttveisa

rokās stahtvejusi un miņsch tai nebija aiskahris ne matiņa, tikai bisi

Meen un pulmera ragu paņehmis lihdsi.

Bet tehmam miņa bija paskaidrojusi, ka bise esot eekrituşi Reinupè,

dsenotees kahdai lapsai pakaļ.

Un tiklihds Mezais Gottholds bija isgahjis lauka, tad Rorbeks

eesahka tuhliņ gaudotees un sehrotees, sazidams:

„Kristine, ilgi mehs sche mairs mauru nemihsim; jo firsts netura

us mani mairs labu prahtu."

„Waj tas Mar buht?" Miņa şeewa apspeestu balsi eesauzas.

„Ja gan, — ja gan," — Rorbeks dusmigu balsi paskaidroja.

„Firsts Kārlis dara mani atbildigu par Leichttveisa nedarbeem; bet
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l lai gan dabūju laupitaju rokā? — Kuŗşch gan war wiņa paslehptutvi

arahdit? — Netveens!"

„Ta ir netaişniba," Elisabete starvdamam azim sazija. „Lai ftrsts

ara samu polizeju atbildigu, ne temi!"

Turpreti Miņa şeewa, Kristine, sazija:

„Es nctizu, ka dehļ Leichttveisa nedarbeem Meen firsts buhtu

ret tewi uelabwehligs; man schķeet, ka temi buhs kahds neģehlis

pnielojis."

„Man ari leekàs tà buht," Rorbeks tumschu balsi peemetinaja.

Ja, pee firsta atrodas schimbrihscham nelgas un ģeķi Mairak kà

ar dauds."

„Ak tu mans Deems!" Kristine usbudinatu balsi ceşauzàs,

redsi, redsi, Mihrs, — tur nahk nejaukais tschigaus, Rigo, grafa

batianija labà roka un padewigais kalps. Wiņşch nahk muhsu un

ļlisabetes galigo atbildi saņemt!"

„Nu, tas uahk ihstenâ laikā," Rorbeks dusmigu balsi sazija;
.man schehl, ka jau şwehtdcen neissmeedu to pa durmim ahrâ. Nu,

Elisabet, ko un kà tu doma par Miņa prezibam?"

„Papiņ', es domāju, ka es mehl nekad neesmu nejaukāku sagļa

lihmi redsejis, neka schi blehscha."

„Nu, pehz ģihmja jau nedrihkstam zilmeku apspreest," mahte eejau-

às starpà; „muhsu Josts jau ari naw Meens no skaistajeem mihreem,

atşchu weşelu gadu tas pee mums ir ustvedees godigi."

„Tam es ari mas ustizos," Elisabete paskaidroja. „Bet nu,

lMpiņ', saki nejaukajam tschiganam, ka es laoaki gribu gghstees Reinupè,

lekà tapt miņa seema."

„Ta pareisi, mana meita" tehms peesihmeja. „Lai miņsch is-

neklejàs sem kahdu tschiganeeti, neta kahdu tvahzu meitu."

Tika peedausits pee durmimun Rigo eenahza eekşchâ. Wiņsch bija

zeesgan glihti ģehrbees un apstveizinaja Rorbeka familiju saldeem,

chrmoteem smaideem, pee kam miņsch usskatija Elisabeti kahrigàm azim.

„Juhs nahkat atbildi saņemt," Rorbeks tvehsu balsi sazija. —

„Nu, to tuhliņ dabusat. Mana meita atsakās no goda, buht juhsu
>eewa."

Tschigans negribēdams paşmehjàs.
„Juhs gan jokojat, Rorbeka kungs," miņsch teiza. „Apdomajat,

ko juhs darāt, ja juhs mani atraidāt, un neņemat par snotu. Mans

jchehligais kungs un pawļhlneeks, grafs Sandors ir tatschu firsta
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mihlulis un labà roka nn es wiņa ustizamais, brihnum labi eeredsetais

kalps. Netveens nestahtv deesganstipri, pasaulē, us kahjam, ka netvaretu

kahdreis krist. Un es noschehlotu, kad jums, tvezam tvihram, buhtu

japaleek bes maises un pajumta!"

„Nelga, uu tu esi atklahjees!" wirsusraugs eekleedsàs un saķehra

tschiganu pee kruhtim.

Tschigans no stipra tvihra grahbeena satrizinats, sabruka zeļôs.

„Ja, tagad sinu tvisu," tviņsch aissmakuschu balsi brehza. „Tu

un taws kuugs, juhs abi esat velgas un lischķi. Juhs esat abi wainigi,

kad man no schihs tveetas, kura tik ilgi esmu sabijis un laimigas

deenaspatvadijis, ir jaaiseet. Bet es tetv pasaku, tşchigau', ja tu tvehl tveenu

tveenigu reisi rahdisees schinis telpās, jeb ari manas mahjas tuwumà, tad

tu dabūsi baudit manu suņa pahtagu, wisleelakâ mehrâ. Ari ar tatvu

kungu un meistaru, no kura ļaudis runa dauds un daschadas sliktas

leetas, es ari tikschu gatatvs!" —

Un nu lviņsch eebelsa tam wairak gruhdeenus şahnôs un tad

palaida to tvaļa.

„Juhs manis peemineşat," tşchigans şawus baltos, bet leelos

sobus rahdidams, teiza. „Nahks drihs laiks, kur juhs un juhşu
augstprahtigà meita jutişatees laimigi no manim şaņehmuşchi deedele-

şchanas grasi.

Pagaidāt tikai, pastahstişchu wişu, itiu misu samam kungam, grafam

Batianijam, ko juhs esat pee manim nodarijuschi, un miņsch juhs

samihs sem şawàm kahjam."
Rorbeks satmehra bisi, kuru Elisabete pirmīt bija tihrijusi un

peespeeda miņas spalu pee maiga, eesaukdamees:

„Nost, uo manam azim, tschigan'! Nost, jeb es tem eespļauschu

Meselu lahdiņu skrotēs tawâs şarukuşchâs meeşâs."

Bet miņa şeewa uslehza kahjâs un atņehma bisi, samam usbudi-

natam mihram.

„Mihļais mihrs, maj tad tu neleescha un nelgas dehļ gribi tapt

par slepkamu? Doma tatschu us mani un samu behrnu."

Mescha-usraugs paşmehjàs un rnhdija us loga pusi, sazidams:

„Redsi, redsi, kahdàm weeglàm saka pastalām Miņsch aisdrahschl
Un bise jau ari nebija nemās lahdeta, bet peetika, ka tukscho stobru

parahdija!"

Drukāts .Gutenberg- drukatawâ, Mgâ, leelaiâ Miiisterejas eelâ Rr. 6.
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Şchinî azumirkli peedausija atkal kahds pee durtvim un eekşchâ

nahza Elijas Finkels, leelais sihkstuls un augļotājs Frankfurtē pee

Maiuupes.

Wiņşch apşweizinaja Rorbeku padewigi, palozija galtvu pret

fkaisto Elisabetu, kura tviņam peebihdija kahdu krehşlu un tad pamahja,

lai schihds atsehschotees.

„Negaidits weeşis," Rorbeks teiza, „ar ko gan lvaru jums

pakalpot."

„Ha," waj tad neesmu pirzis pehdejâ wairakşolişchanâ jaunu egļu

partiju, un tvaj neesmu firsta mescha kasei parādā tveselus 1200

dālderus?

„Ja gan," bet nauda jums natv nemās tagad jāmaksā, bet tikai

tad, kad saņemsat egles.

„Sinu gan, zeenits meschakungs," schihds atbildēja, „bet man bija

schini azumirkli tekoscha nauda pee rokas un domāju, pee Rorbeka

kunga mana nauda ir droschaka, neka pee manis." „Nu, un juhs jau
ari sinat, ka labi maksātāji dabu drusziņ profites."

„No kahdas sumiņas atlaischanas netvar buht ne runas,"
Rorbeks paskaidroja, „ja juhs us tam isejat, tad ņemat satvu naudu

atpakaļ."

Tomehr Finkels usbehra naudu us galdu.

Rorbeks pahrskaitija naudu, kuru schihds bija attvedis, eebehra to

atkal kahdâ ahdas makā, aissehja to ruhpigi zeet un eelika to satva

rakstaina galda glabatawâ un aisslehdsa to tad usmanigi zeet.

Tikai sarkanais Josts, kursch schini azumirkli bija eenahzis satva

preekschneeka telpās, noskatijas zaururbvscheem skateem, kur Rorbeks

noglabāja naudu.

Kamehr tvezais eerehdnis nosehdas un eesahka israkstit par saņemto

naudu kļvihti, tikmehr tviņa seetva, pret Finkeli pagreesusees jautajā:

„Nu, kà klahjas juhsu Rositei?"

„Lai wiņa dsihtvo simtu gadus," schihds şawu balto bahrsdu

brauzidams atbildēja; „wiņa ir mana tvezuma preeks nn lepnums un

manas mahjas gresnums."

„Bet waj tas teesa, ka juhsu smuidrais dehls Natans, toreis

uguns-leeşmâs sadedsis?" Kristine waizaja.

„Mans dehls ir sadedsis, nu turklaht tvehl tà, ka pat tviņa

pelnus neatradu!" Finkels behdigu balsi paskaidroja.
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„Mahte," Elisabete eetschukstcja mahtei ausis, „wiņa dehls

wis miris, bet dsihtvo, jo otrā decnâ pehz sinamà uguns-grehka c

redseju, kahda slaika wihra pawadibâ, ejot pa meschu. Wiņapaw

nim bija preestera drehbes mugurā, un es dsirdeju gluschi skaidri,

preesters us tviņu sazija: „Nebihstees, Natan, es tetvi notvedischu dn

Weetâ, kur tawa tchwa atreebiba tetvi ueaisķers!"

„Stahwi rahma!" mahte klusu balsi atbildēja, „un neruilà

schihm leetam ne wahrda. Tu jau nemās nesini, zik breesmigi j
tos eenihst, kas no tviņeem pahreet zitâ tizibâ."

Elijas Finkels atwadijàs, un aisbrauza atpakaļ us Franksurt

Un kahdu pusstundu tvehlaki, atstahja Rorbeks ar şaweem ab

palihgeem mahju, usmeklet un saņemt zeet leelo mescha-sagli un laupit

Antonu Leichttveisu. Bet mahte un meita aisgahja gulēt.

Bet pirms Elisabete nolikās pee meera, tviņa nometās zcļos sc

masajâ kambariti, kursch atradās sem jumta us behniņeem, un luhds

„Kungs Deews, ueleezi Lcichtmeisim krist eenaidneeku rokās,

nowehrşi katru lodi, kas us miņu top isschauta."

Mescha tvirsusraugs staigāja ar abeem palihgeem pa kluso mesc

„Sehni, ja mehs schini nakti notmeram Leichttveisu, tad es

maksaschu jums katram pa ditvidesmit peezeem daldereem."

„Kungs," Josts atbildēja, „waj nebuhtu labāki, kad mehs
dalitumees un cetum katris pa samu zeļu uu tad pee Nero-kalna saejc

atkal kopā? Es domāju, ka tad mehs dabutum Miņu ahtraki rokā."

„Es paleeku pee jums, Rorbeka kungs," Gottholds pasting

balsi paskaidroja. „Juhsu kundse man zeeschi peekodinaja, lai es jul

neatstahjot tveenus."

„Nu tad paleez tu pee manis," Rorbeks nosazija, „un Jos

Mar gar lapsu alam eet — pee Nero-kalna atkal satiksimecs."

Josts gahja, bet kad wiņşch şaşneedsa „lapsu alas," tad ta

eeşwilpàs, us ko tam tuhliņ tika zaur şwilpeenu no minētu alu puse

atbildēts, un rè, pchz kahdeem azumirkļeem isnahza is beesumeem

tschigans — Rigo.

„Waj Mezais projam?" Rigo jautajā.

„Ja", skanēja Josta atbilde.

„Kur miņsch noglabāja naudu?"

„Şawa rakstāmgalda atwilkşnê."
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„To mums majaga uslaust!" Rigo paskaidroja. „Wajadsigke
rihki man ir klaht."

„Ja gan, laiks ir isdewigs, wezais Gottholds ar' naw mahjâ,"
Josts peemetinaja.

„Kad tviņsch pats buhs mahja?" tschigans tvaizaja.

„Kad rihts ausis."

„Nu, tad nauda ir muhsu," Rigo paskaidroja. „Bet klausees,

kad naudu buhşim peeşawinajuşchees, tad gribu wehl apmeklēt lepno

Elisabeti. Şchinî naktī wiņai wajaga buht manai mihļakai — tviņai

wajaga kļuht manai, jo es esmu tajā eemihlejees lihds ausim."

„Usmanees, draugs", Josts beedinaja, „es gan tew nowehlu

scho skuķi no sirds, bet kad tikai tu nedabū butşchiņu weetâ silàs

pupas stilbos."

„Gan es tikschu ar wiņas gataws," tschigans peesihmeja. „Hui,
kà es preezaschos, kad ta lozisees pa manam rokam!"

Abi blehschi eesahka soļot un dotees projām us mescha mirs-

usrauga mahju.

Bet tiklihds tviņi bija projām, kad kahda ziltveka tehls koku

chnâ parahdijàs. Un schis tehls nebija nekas zits, kà Antons Leicht-

meisis, kursch saspcestu balsi murmināja:

„Noschehlojami nelgas, es jums rahdischu, tvahzu meitenei laupit

godu! Tşchigan', tu esi pahrrehķinajees,— Antons Leichtmeisis sargās

nabaga Elisabetes godu!"

Un nu ari miņsch detvas us sinamo mahju. Un pee tahs nokļutvis,

miņsch eespeeda lehnam kahdu ruhti, atkrampeja loga ahķus waļà,

un tad logu atwehris, eekahpa meikli pa to eekşchâ. Un tà kà miņam

bija eckschejas telpas pasihstamas, tad ari miņsch sinaja, kur Elisabetes

guļamkambaritis atrodas. Wiņşch usgahja klusiņām pa trepēm augşchâ

un eegahjâ tajā eekşchâ.

Elisabete dusēja salda meedsiņâ, şawâ jaunibas skaistumā, şawâ

nenoseedsibâ. Antons Leichtmeisis noşkatijàs ar labpatikschanu us skaisto

meitiņu, bet tad peegahjis tutvaki pee miņas guļu meetas, tas maigu,

bet paklusu balsi sazija: „Elisabet', Elisabet' Rorbek, — usmostees!"

Bet jaunawas roschainàs luhpiņas murmināja:

„Ai, kahds şawads sapnis! - Nupat redseju Leichttveisu, un es

Miņu luhdsu, eesahkt zitu, labāku dsihmi; — man Mehl tagad isleekàs,

itin kà kad tas stahtv'etu manā preekşchâ."
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„Tu nesapņo Mis, Elisabet," Leichtmeisis paskaidroja; „tawâ

preekşchâ stahw pateesi laupitajs Antons Leichtmeisis."

Jaunawa eebrehzàs un usrahwa segu us galwas.

„Nebihstees, Elisabet Rorbek, Leichtmeisis turpināja, „es te

nedarischu itin neko ļauna, turpreti esmu juhsu mahjâ eelihdis, l

Maretu tewi pasargāt no leelas nelaimes un posta. Elisabet, waj t

tizi maneem mahrdeem?"

„Es tizn," jannawa atbildēja. „Tu jau neproti un newari melot."

„Nu tad atļauji man, lai es sem tawas gultas paslehpjos; det

tu guli gluschi meerigi, un domà, ka Deewa eņģeļi lidinātos pahr

temi. Es swehru, tew netiks aiskahrts ne mats!"

Şchos wahrdus isteizis, Miņsch palihda sem Elisabetes gultas,

kamehr miņas ihpaschneeze dusēja tajā gluschi meerigi, eedroschinata

zaur Leichtweişa pateeseem mahrdeem.

Tschigans Rigo un sarkanais Josts bija jau pa pusei isweduşchi

şawu nedarbu galā. Wiņi bija Rorbeka rakstāmgalda atmilksni uslau-

suschi un maku ar 12,000 daldereem isņehmuschi. Laupijumu tee isdalija

tuhliņ us meetas un aisbihdija atmilksni zeet.

„Bet nu es gribu apmeklēt samu skaisto bruhti," tschigans Rigo

sazija; „bet tu gahdà par to, ka mahjas durwis stahw waļâ. Waj ja,

mihļais Jost?"

„Ja," sarkanā Josta atbilde skanēja.

Tschigans nowilka kurpes un gahja leegeem soļeem pa sinamàm

trepēm augşchâ.

Un, ai, — drihs ween tas stahmeja pee Elisabetes gultas.

Wiņa luhpas issteepàs, un miņsch taişijàs jaunawu butşchot.

Bet nu ari miņsch sajuta, ka miņa kahjas top dselschUâ rokam

apkamptas un, — weens rahmeens, — tschigans Rigo gulēja us grihdas.
Leichtmeisis nu usmetas tam us kruhtim, paklusi eesaukdamees:

„Bailigais, noschehlojamais gļehmulis, tu gan nahzi schihs jau-
nawas beidsamo mantu ļaupit, — miņas godu; bet to tu nu beidsamo

reisi esi mehģinajis!"
Tschigans ueşpehja ijrunàt neweena paşcha Mahrda; jo bailes bija

Miņa balsi aisturejuschas.
Leichtmeisis pazehla to pusşehdus, israhwa is şawas asotes striķi

un apmeta to tschiganam ap kaklu un şawilka zilpu puslihds zeeschi kopā.

„Jesus, Marija un Jahsep," tschigans isgruhda, „juhs tak mani

ne ?"
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„Ja gan, mans draugs, tagad pakahrşchu tewi! Taws grehku
mehrs ir pilns un eet jau sen pahri. Ai, — ai, —kà es preezaschos,
kad tatva nolahdeta meesa raustisees, kad tatva mehlc lihdis sila, melna

pa muti ahrâ, mehle, ar kuru tu mani apmehdiji, kad es şiahweju
Wisbadenê pee kauna-staba. Labāki neklahsees ari tawam kungam un

pawehlneekam, grafam Sandoram!"

„Apschehlojatees par mani," tschigans Rigo luhdsàs. „Apscheh-

lojatees un ļaujat man dsihtvot!"

„Ne, — ne, es nepasihstu nekahdas schehlastibas," Leichtmeisis

atbildēja. „Tew jabrauz ellē, tu meitu saglis!"

To sazijis, Miņsch atwehra logu un apsehja striķa otru galu ap

loga schķchrskoku un isgruhda tschiganu paschu, kà bumbuli ahrâ, kura

beidsamà stundiņa nu tuwojàs, kamehr Leichtmeisis gamiledamu balsi

murmināja:

„Ha, kà Miņsch raustās, — ha, kà miņa seja şawelkàs, — hui,

kà nu mute attveras un azis speeschas us ahru Melns, kas

tas?"

Şchahweeus norihbeja un tschigans nokrita semê. Sarkanais

Josts bija striķi pahrschahmis puschu.

„Maita, tschigans, — zik tam ir sihksta dsihtviba! Waj re, kà

aişşkreen kà Wehjşch projām!" Leichtmeisis nomurmināja.

„Ar Decwu Elisabet', dsihmo şweika! — Man tagad jaeet, —

Miņsch maigu balsi sazija un gahja pa durmim ahrà.

„Atpakaļ!" pehrkoniga balss atskanēja. Laupi-

tajs Leichtmeisis manas meitas istabā! Nekustees,

stahwi meerâ, tawa beidsamà stundiņa ir klaht!"

Leichtmeisis nemareja ais pahrsteiguma ne pakustetees, ne ari

şawu dubultnizu noņemt no pleza. Wiņşch tikai redseja, ka Rorbeka

kunga bises stropi stahtveja pret miņa kruhtini. Ari Gottholds un sar-
kanais Josts mehrķeja us to.

Weşela minūte aisriteja, kurā netveens nerunāja ne wahrdiņa,
tikai Elisabete paklusu balsi eesauzas:

„Nu ir miss pagalam!"
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13. nodaļa.

Padzihts.

„Metees us zeļeem, blehdi," mescha wirsusraugs, Rorbeks, bahrgu,

dusmigu balsi kleedsa. Mums abeem janoslehdsbreesmigs aprehķinums!

— Tu neesi manās azis wairs tikai laupitajs un beskaunigais mescha-

saglis, bet ari mana nenoseedsiga behrna, manas meitas kahrdinatajs
un pawedejs. Un to tvisu tu tagad şamakşi şawàm aşinim!"

„Kluşu, wezais wihrs," Leichtmeisis perkonigu balsi kleedsa.

„Es swehru tew, ka tawa meita natv aiskahrsta, ne no manis, ne no

kahda zita; tviņa ir tvehl tagad tas nenoseedsigakais radijums wişâ

Reinupes apgabalā. Es tikai aisdsinu to wilku, kas tviņu schini nakti

gribēja saplosit, un bija eelihdis tawâ mahjâ. Nebuhtu bijis es sche,
tad tu, tvezais tvihrs, Maretu tagad asarām gaudot un samas meitas

nelaimi noschehlot!"

„Un schos melus lai es tizu!" Rorbeks brehza. „Waj gan

neesmu jau sen pamanijis, ka miņa nosarkst, kad es şieemineju tatvu

Mahrdu. Man tagad peeteek, ka esmu temi atradis satvas meitas

guļamkambari!"

Rorbeka schahtveens norihbeja, un pulmera duhmi peepiļdija

masas telpas. Bet kad Miņi isklihda, tad Antons Leichtmeisis bija

pasudis, bet Miņa weetâ gulēja kahds zits upurs us M'ihdas, un schis

upurs nebija nekas zits, kà — Elisabete! —

Tehma lode bija eeskrehjusi taisni Miņas kruhtis, kad ta bija

metuşees starp tehmu un Leichttveisu.

Wezais mihrs eebrehzàs uu nokrita pee sama behrna semê,

waimanadams:

„Ak, ko es nu eşmu padarijis, schehligais Deews, es esmu no-

kahwis şawu paschu behrnu! — Nokahwis, nokahwis!" —

Bet ari kahda zita balss kleedsa: „Şlepkawa! tu esi nokahwis

muhsu paschu behrnu!"

Ari Gottholds raudāja.

Tikai Josts raudsijàs stihwàm, şauşàm azim us scheem nelaimi-

gajeem.

Weena weeniga nakts bija scho meera-weetu pahrwehrtuşi par

behdu un gaudu namu.
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„Ai wiņa wehl dsihwo — wiņa dwaşcho," Rorbeks trihzoşchu,
kluşu balşi şazija. „Gotthold, metees ahtri us sirga un dodees pehz
ahrsta!"

Tad wiņşch, ar şawas şeewas palihdsibu, eelika Elisabeti gultâ.

„Atneşi lampu, Jost," Rorbeks pawehleja.
Josts gahja un murmināja:

„Ne, — ue, — wiņa nedrihkst wairs vamostees, zitadi wiņa

ispaudis şchihs nakts noşlehpumus un nodos Rigo, warbuht ari mani.

Saşodita buhşchana, kamdehļ nu wajadseja şuhtit pehz ahrsta. Kaut

jel masakais wiņşch mani buhtu pehz ta aisrihkojis, gan tad es sinatu,

kas man darāms."

Tà runāja şckns nezilweks, pehz lampas eedams un to atnesdams.

Kad lampa bija atnesta un Josts aisgahjis projam, tad Kristīne,

Rorbeka şeewa, tumschu balsi jautajā:
„Un ko tu doma tagad darit?"

„Es darischu to, kas man darāms!" wezais mihrs atbildēja.

„Tiklihds ka saule buhs uslehkusi, eeschu tuhliņ us Wisbadeni un

nodoşchos şewi teeşam, kà şawa behrna şlepkawa. Un ja taisniba

paģehr, tad lai nahku mauis pehz us misu muhschu pahrmahzibas

namā, jeb lai ta mani steepj us karatawam!" To teizis, miņsch nometās

pee şawas meitas gultas zeļos un raudāja suhras sahpju asaras, un

maimanaja:

„Ak, mana Elisabete, ja esmu tem darijis pahri, un ja tu pateesi

esi pee Mişàm leetam newainiga, tad peedodi man, peedodi samam

nelaimigajam tehmam! Tu biji manas dsihmes saulite, ar tewi ta nu

aiseet ais tumscheem behdu padebescheem, un breesmiga seema nu maldis

manās kruhtis!"

Un nu miņa pazehla samu gurdeno, bahlo roziņu un to, kà

şwehtidama, uslika tehmam us galmu, wahju, bet maigu balsi sazidama:

„Tehws, es esmu newainiga, tomehr peedodu tewim no sirds?

Esi şwehtits, tehms, — mahte, — Deews mans leezineeks, ka mirstu

newainiga, kà şchķihsta jauuawa!"
Un nu miņu sagrahba dsiļsch ģihbons.

Tehms un mahte apkampa meitu un turēja to şawâs rokās.

„Lai nu ari nahk, kas nahkdams, un noteek, kas notikdams,"

beka seema sazija, „sinu, ka tu esi newainigs un ka tu şawu behrnu

netihschus trahpijis; bet ja tem buhtu jaeet zeetuma, tad gribu
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tawâ tuwumâ noihrèt kahdu masu islabiņu, tur şehdet un şkaitit ta

stundas, kamehr tu nebuhşi atkal brihws."

„Paldees Kristine, par tawecm mihļeem, eepreezinoşcheem wal

deem! — Ja, — tureşimecs kopā, kamehr Deews muhs nebuhs şchķih
zaur laizigo nahwi. — Warbuht, kr firsts Kārlis mani apschehlos
es palikşchu bes soda."

Bet nu ari eenahza Gottholds un pasiņoja şawam prcekşchneeko
ka wezais dakters esot slims, tapchz esot atmedis jauno scw lihdsi.

Jaunais ahrsts, wahrdâ Sigrists, nerunāja neko dands,

eesahka tuhliņ ismeklèt wahti un tad pehz laba brihscha, pret Elisabe

Mezakeem pagreesees sazija:
„Juhsu meita ir gŗuhti eewainota, bet es zeru, ka ar Dcc

palihdsibu Marcsim to glahbt. Tomehr mehs nedrihkstam ne azumii

kawetees, bet Mahts tuhliņ jasascen, lai asinis rimtos tezct. Apsehju

nedrihkst nemeens noņemt, zitadi wişs buhtu pagalam."
Kad tas wişs bija notizis, tad eestahjàs pee nelaimigàs jaunan

tà sauktais Mahschu drudsis un nu ta eesahka fantasceret un mun

us nebehdu. Starp zitu Miņa teiza:

„Ne, Leichtweişs, ne, — es newaru tapt tem par şeewu, jo

mihļo kahdu zitu. — Es sinu, — ak, es bihstos no preestera,

Natan, — behdsi, — behdsi! —

Pa tam Rorbeks bija isgahjis ahrâ, tikai miņa şeewa, Kristi

sehdcja, dsiļi noskumusi pee şawas meitas gultas.

Te usreisi miņa sadsirdeja skaļas balsis ahrâ, uu ta dsirdeja i

skaidri, ka miņas Mihrs brehza:

„Un tad juhs gribat taisit mani par sagli, graf Batianij! I,

spehlejat bailigu lomu, un waj juhs nesiuat, ka lomas tehlotajs eek>

daudsreis pats apşmeeklâ un negodā?" —

Kristine pirmajā azumirkli sastinga; bet tad redsedama, ka Elisal

bija palikusi meerigaka, Miņa dewàs pa durmim laukā, pee sama wih

Bet kad ta cegahja Rorbeka darbistabā, tad miņa redseja,

rakstāmgalda atmilksne bija iswilkta ahrâ un ka miņas Mihrs mekļ

bes sekmēm tajā sinamos 12,000 dālderus. Leelas baiļu smeei

lahşcs parahdijàs us Miņa peeres, bet maks ar augschejo sumu nerahdi

Mis, kamehr grafs Sandors mehdoschu balsi sazija:

„Nu, kur nu ir tee 12,000 dālderi, kurus jums wakar Eli

Finkels eedema? — He, kur tee nu ir?"
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-„Wiņi ir nosagti!" Rorbeks atbildēja: „bet es pasihstu sagli, kas

schini nakti manā mahjâ bija eelausees."

„Un kuru juhs gribat apmaiuvt?" grafs stingru balsi jautajā.

„Auto»u Lcichtweişu," Rorbeks ahtri atbildēja.

Grafs Sandors uiziuoschi paşmehjàs.

„Kà tad, — kà tad," wiņşch peemetinaja. „Tas gan ir weegli

teikt, bet gruhti peerahdit. — Us Leichttveisa rehķina juhs jau tvarat

dauds ko sazit; bes tam jums nenahksees tvis tik tvcegli, greest us zitu

kaut kahdu tvainu, jo atwilkşucS atslehga natv nebuht sabojāta, bet

gluschi Mesela uu uerahda ne masakàs sihmes, ka ta buhtu uslausta,"

Rorbeks şawilka plaukstas duhrès, uostahjàs grafam preckşchâ

un stipru, dobju balsi sazija:
„Ģraf Batianij, par sagli juhs mani esat nosaukuschi, tagad

juhs padarāt mani ari par meli. Ah, tagad es redsu, kahdâ tihklâ

juhs maui cctvilkuschi, tapehz ka es juhsu apkalpotajam, nejaukajam

tschigauam, neesmu upurējis samu meitu, Elisabeti, şawu weenigobehinu/

kadehļ nu juhs tik neģehligi pee manim atreebjatces."

„Zceschat klusu, Rorbek!" grass Sandors ceşauzàs, „Es stahmu

şchè kà firsta weetnecks un daru tikai to, ko wiņşch mau pamehlcjis."

„Un ko wiņşch jums patvehleja?" Rorbeks jautajā.

„Wiņa augstība, firsts Kārlis, grib buht jums schehligs; miņsch

man pawehleja, ka tad, ja es juhşu grahmatâs atrodot mismasako ne-

kahrtibu, jums pasazit, ka miņsch uewchlàs juhs nodot bet

ka jums triju stuudu laikā jaatstahj schis nams!"

„Waj tn dsirdi, Kristine," Rorbeks behdigu balsi sazija, „mums

jaatstahj schis nams, triju stundu laika, — jaatstahj pajumts, sem

kura esam 25 gadus laimigi pawadijuşchi. Un tur augşchâ guļ muhsu

behrns us mirschanu un mums uam ne pajumta, sem kura tas Maretu

ismcseļotees!"
Wiņa balss aisrahwàS ais sahpeni.

Bet dakters Sigrists peegahja satreeļtam, mezajam mihram klaht,

satmehra ta roku un teiza:

„Rorbcka kungs, atļaujat man, ka es jums, kà goda mihram,
peesolu sem sama pajumta patwehrumu. Juhs, juhsu seema un meita

Marat palikt pee manim tik ilgi, kamehr dsihwes zeļi nebuhs atkal no-

gludinajuschees un jums paschccm nebuhs atkal şawa istikşchana, sams

pajumts"
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„Bet dsirdat, Rorbeka kungs," neaismirstat paņemt libds: ari

şawu skaisto meitu!" grafs Sandors peemetinaja. „Ta jau buhs ta

ihres nauda, kuru no jums prasa."

„Graf Batianij," dakters Sigrists eesauzas, „par scheem Mahr-
deem jums buhs jādod atbildcschana. Bes tam es gribētu sinat, kas

jums te Mehl darāms; jo Rorbeka samilija scho namu atstahs, pirms

Mehl trihs stundas nebuhs aisritejuschas."

„Man japahrleezinajas, maj schis sngļu vereklis drihs buhs

tukschs," grass Sandors atteiza, „tapehz paleeku sche."

Schini azumirkli atskaueja nejauks, stipris eekleedseens. Wiņşch

nahza no Elisabetes istabas.

Rorbeks un dakters Sigrists detvas pa trepēm angschâ uu kad

Miņi eegahja slimneezes istabā, tad tee tuhliņ redseja, ka is Elisabetes

tvahts tezeja asinis aumaļām, jo apsehjums bija noplehsts.

„To juhsu meita naw Mis pate darijusi," dakters Sigrists eesau-

zas, „sche ir padarits leels, nepeedodams noseegums! Stvescha ziltveka
roka ir apsehjumu norahtvusi, lai juhsu behrns beigtos!"

„Un es esmu to atstahjusi Meenu!" Rorbeka kundse cebrchzas,
un cekrita sama mihra rokās, bet kurās ta nu beidsa elpot, jo sirds

treeka bija darijusi tai ahtru, nezeretu galu.

„Mirusi!" mezais, nelaimigais Mihrs eesauzas, kamehr miņa azis

raudsijàs us pusmiruscho meitu. „Miruşi, maua labà şeewa, mirusi

un tur, — tur nu taisās ari mana meita isdsist! Mana jauka dsihtve

pahrMehrtusees mirs semes par elli, labi, bet schini elle es nu gribu

buht melns! Daktera kungs, juhs esat goda mihrs; gahdajat par

manu Elisabeti, ruhpejatees par miņas dsihmibu; bet es esmu pasudis,

uogahnits zilmeks, man jaeet tur, kur pasuduschee peemiht. Es eeschu

pee Antona Leichttveisa, gribu to noluhgt asarām, par nepateeso ap-

tvainojumu uo manas puses. Ai, un Miņsch ir dauds, dauds labāks,

neka schee augstee kungi, labāks, neka pats firsts, kas semi ļaujas
tvaditces uo kahda klaidoņa, meļa uu schtvindlera — es eeschu pee

Antona Leichttveisa, un gribu tapt miņa padetvigs kalps!"

Un, pirms dakters Sigrists atjehdsas kas noteek, Rorbeks jau bija

pasudis mescha beesumos.
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14. nodaļa.

Laulibas piztoļa preekzchâ.

Dozheima meesta garidsneeks, sehdeja pee lampas gaismas, şawâ

masajâ darbistabā un laşija kahdà grahmatâ, un, ka likàs, wiņşch

newareja no grahmatas schķirtees, lai gan pusnakts jau bija tutvu klaht.

Beidsot tviņsch tak uszehlas, peegahja pee loga, un skatijas kà

sapņodams, tumşchajâ nakti.

Paters Bruno bija tvehl jauns tvihrs, peetvilzigu seju un mihligu,
laipnu raksturu.

Preeksch mas gadeem wiņşch bija kà grafs Bruno fon Feldern

stahtvejis firsta Kārļa deenestâ, kà istveizigs kara kungs.

Bet te isplatijàs kahdâ deenâ baumas, ka grafs Bruno esot

apņehmees, atsazitees pasauligajeem preekeem un palikt par preesteri.

Un pateesibai par godu, jāsaka, ka grafs to ari darija. Wiņşch

pasuda us kahdu laiku ļauschu azim, un kad tviņsch atkal parahdijàs,
tad şpihdoşchà uniforma lveetā, tviņa ķermeni apsedsa melni gari preestera

şwahrki. Wiņşch peeņehma tveetu masajâ, klusajā Dozheima meestâ,

kursch atradās Taunus kalnos, atschķirts no pasauligajeem trokschņeem

un sadsihtves nemeereem. Şche wiņşch nu eesahka ar ustizibu uu

uszihtibu peekopt un ispildit satvus augstos, slvehtos peenahkumus,

behdigos uu gruhtsirdigos eepreezinadams un tvahjos stiprinādams un

atspirdsinadams ar şwehtajeem sakramenteem.
Bet waj wiņa sirdi pateesi bija mihlestiba us pasauli mirusi?

Waj tviņsch wairs uekad nedomāja par preezigo, senāko dsihtvi?

Ne, —

ne, —
tà nebija wis, jo nu pat gahja pahr tviņa luhpam

sekoschec tvahrdn

„Lore fon Bergen, tu esi mani eedsinusi schini weeutulibâ un is-
slchgusi no pasaules, es gribu tewi aismirst, bet — newaru! Man

stahlv wehl arwcenu tawa aina mana gara azu preekşchâ, ai, uu tahda
pati, kà toreis, skaista, mihliga, newainibas krahşchņumâ, netvainibas

glihtumâ. Pat schini azumirkli man islcekàs tà, ka mehs abi, kà spehļu
draugi, staigatum, roku rokā, pa firsta puķu dahrseem, pa skaistajam

alejām. Ak, un es jau toreis zereju, ka tu kļuhsi mana, tu debeschķiga

buhte, tu salda, mihļà meitiņa, skaistais paradises behrns, bet ak,

weenâ weenigâ nakti isgaisa manas saldas zeribas, weenâ weenigâ nakti

nopostija manas mihlestibas roses breesmiga salna, eedtvehsdama manā
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sirdi muhschigu seemu; jo tanî nelaimigajâ naktî es temi redseju ar

kahdu zitu sem siuamà kuplà koka, kurā biju eegreesis tawu mihļo

wahrdu, — roku rokā stahwam un mihļi sarunajamees. Un tani

nakti es apraku satvu mihļestibu us tetvi un saziju pasaulei ardeetvas,

atstahju firsta pili un aptvilku muhku drehbes. Bet tas jaunais MihrS,

ar kuru tu mihlinajees, bija mana kunga un patvehlneeka sulainis
Antons Leichtmeisis. Ak Lore! — un tvehlaki man bija japeedsihmo
tawa leelà nelaime. Jo ari es dabūju dsirdet, ka tams mihļakais

palizis par mescha-sagli un laupitaju un kà tahds stahdits pee kauna-

staba, dsirdeju ari, ka tams tehms temi sapreziuajis, — protams pret
tatvu gribu, at grafu Batianiju un ka tu, şawâ bruhtes nakti meklējusi

galu Reinupes wilņôs.

No schi laika es uoturu katrā nakti aisluhgumu par tawas dtvehseles

smehtibu. Luhdsu Deemu, lai miņsch tew pecdotu tawus nejauschos

pahrkahpumus, tem, tu peewiltais, pamestais behrus, un lai Deems

temi pazeltu eņģeļu kahrta un liktu tew baudit debeschķigu laimi un

preeku, kuru schi pasaule tew atrahwa!"

Jaunais garidsneeks bija salizis rokas kopā un skaitija klusam

kahdu luhgschanu, atkahpàs no loga, isdsehsa lampu un tad eelikàs

gultā un ecmiga.

Bet kad tas bija notizis, tad tika wecns logs lehnam attaişits

un kahds tumşchs tehls, no kahda zila tehla eezelts pa to patera
Bruno guļamistabā.

Tumşchà buhte peegahja leegeem soļeem pee Bruno gultas

un maiga roka aiskahra lehnam guļoscha patera scjn.

Wiņşch pamodās.

„Kas te?" miņsch lehnu balsi jautajā. „Waj man jaeet pee kahda

slimnceka? — Labi, buhschu tuhliņ gataws."

Tumschais stahms eegahja tuhliņ kahdâ şahņistabâ, kamehr preesters

apģehrba melnos swahrkus, aisdedsiuaja kahdu masu laterni, eegahja

şawâs dsihwojamâs telpās un teiza:
„Eşmu gataws, us kureeui man jaeet?"

Bet şchinî paşchâ azumirkli Miņsch atlehza kahdus soļus atpakaļ,

eesaukdamees:

„Wisi labee gari şlawè to Kungu, bet tu, ļaunais gars, atkahpees

no manis, kas tu man parahdees buhte, kuru reis esmu mihlejis; —

ļaunais gars nekahrdini manis, — es tizu şwehtajai trihsweenibai, un

lai gan mana sirds reis bija no pasauligas mihlestibas pilna, tomehr
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palikşchu ustizigs sawai swehrestibai, kurn noliku, kad mani eeşwehtija

par preesteri!"

Platām azim wiņşch usşkatija skaisto şeeweeşcha tehlu, kuŗşch şeh-

reem şmaideem tuwojàs ustrauktajam preesterim.

„Es neesmu nekahds gars," salda, mihļa balss atskanēja, „neeşmu

wis miruşchà Lore fon Bergen, bet dsihwà, ar grehkeem apkrautà,

luhgdamàs, jums no şenakeem laikeem pasihstamà Lore."

To şazijuşi wiņa nokrita zeļos pee preestera kahjam.

Dsiļşch dwaşchas wilzecns şazehla Bruno kruhtis.

„Uszelces, Lore fon Bergen!" wiņşch tumschu, nesknnigu balsi

sazija. „Tà tad tu neeşi mis niirusi, bet ds'hwa; tu neesi mis Reinupê

beiguşees, kà ļaudis stahsta."

Tomehr Lore nezehlàs mis no semes augşchâ, bet palika ns

zeļeem guļot.

„Esmu nahkusi pee temis, pater Bruno," miņa lehnu balsi sa-

zija, „lai Maretu şawu grehku noschehloschanu «elikt tawàs rokās un

temi luhgt man parahdit kahdu leelu schehlastibu, kas pahrwehrstu manus

grehkus şwehtibâ un mauu grehku nakti saules gaişchumâ."

„Kas tcw man jaissuhds un jaisluhds?"

„Zeenits kungs," Lore teiza, „esmu grehkojusi, jo newareju şawai

mihlestibai pretotees un ais schihs mihlestibas tapu Antona

mihļakà, — Miņa seema, lai gan bes basnizas eeşwehtişchanas, un tagad

juhtos, ka esmu mahte."

„Nelaimiga, ko tu esi darijusi?" —

Garidsneeka maigi nobahleja, kamehr pahr Lores waigeem nteja

karstas asaras.

„Tu esi grehkojusi, Lore, tu esi smagi noseegusees pret Deewa

un zilweku likumeem!" preesters eeşauzàs.

„Ak zeenits tehms, tu mehlnesini Misu, — redsi, AntonsLeichtmeisis

ir palizis par laupitaju un es esmu miņam wişâs leetâs peepalihdsiga,"
Lore trihzoschu balsi sazija.

„Şaprotams, schee grehki ir pirmo grehku sekas," preesters pa-

skaidroja.

„Bet maj tu Man pasludināt man grehku peedoschanu?" Lore

klusu balsi jautajā.

„Ja, to es Maru," preesters gaischu, noteiktu balsi sazija, „jo muhsu

Kungs un Pestitajs, kas zilmezes labā mira pee krusta staba, aiskahra
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reis Magdalēnas galwu, kad miņa gauschàm asarām noschehloja şawus

grehkus, un pee tam sazija:

„Tawi grehki peedoti!"
Un paters Bruno şatwehra Lores roku un pazehla skaisto seetveeti

no semes augşchâ, bet kura tvehl nebuht netaisījās us promeeschanu.

„Ko tu tvehl gribi?" preesters jautajā.

„Ak, zeenits tehtvs, eeşwehtì mani ar to tvihru, kuru es mihlu, tas,
ir: salaulā muhs un dodi muhsu behrnam godign wahrdu!"

„Lore, to es newaru !" Bruno eesauzas. „Tu paģehri neispildamas
lektas. Es nedrihkstu satvu stvehto amatu uelectigi welti walkàt."

„Un tatschu tu to darisi!" kahda stingra, zeeta balss sauza. „Ja
tu to nedarisi, tad tetv ir jāmirst!"

Paters Bruno paskatījās atpakaļ un eeraudsija Antonu Leichtwelşu
şawâ preekşchâ stahwam, un kuŗşch turēja peelahdetu pistoļu us jaunà

garidsneeka kruhtim.

„Tew Wajaga muhs salaulāt! jeb waj tu tapehz ween esi eeşweh-
tits par preesteri, lai tikai bagātos un laimīgos westu pee mehrķa? —

Ne, preester, es tew saku, ka schi lauliba, kuru tu schini nakti isdarisi,

buhs Deewa preekşchâ tikpat laba, kà nesin kahda spihdoscha pahra

lauliba, pee apgaismota Deewa nama un jaukajām ehrģeļu skanam.

Bet uu ņemi atslehgu un dosimees us basnizu. Tomehr zeeti klusu un

nesauzi pehz palihgeem, zitadi tu padarisi mani par şawu şlepkawu!"

„Es padodos Mārai," jaunais garidsneeks atbildēja, „eesim us

basnizu, kur es juhs şaweenoşchu."

Un miņi gahja.
Drihs Miņi atradās klusajā şwehtnizâ, kur Lore un Antons

Leichtmeisis nometas zeļos şwehtà altāra preekşchâ.

Un kur uu ar dsiļi kustinātu balsi jaunais preesters eesmehtija
Miņu laulibu, pee tam atgahdinadams jaunajam pahrim, ka schim nu

jaturotees kopà ustizigâ mihlestibâ un padewibâ, kamehr pats Deews

tos schķirschot zaur laizigo nahwi, beidsot miņsch eesauzas:

„Uszeļatees, juhs nu esat Mihrs un şeewa!"

Leichtmeisis un Lore uszehlàs.

Bet nu notika jauni brihnumi.

Ehrģelcs eesahka skanēt un spehlet kahdu laulaschanas dseesmu, bet

pehz tam ari pulkstens torni swanit.

Preesters sastinga, ari jaunais pahris klusēja.

Beidsot, kad skaņas apklusa, paters Bruno trihzoschu balsi sazija:
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„Lai gan mehs nesinam, zaur kahda tvaru schihs skaņas zehluschas,

tomehr ueka ļauna wiņas jums nepasludina, turpreti man schkeet, ka

ari Deems juhsu deribu ir eestvehtijis un gahdajis par to, ka nekas

pee juhsu laulibas eestvehtischanas netruhktu. Bet nu ejat Deetva

meerâ!"

„Es tew pateizos, preester," Leichtmeisis sazija; „tu Mehl nemās

nesini, zik laimigus tu muhs esi padarijis. Un ja tetv kahdu reisi

gadās kahda ķibele, tad neaismirsti, ka kahds ustizams draugs atrodas

tawâ tuwumâ, proti: laupitajs Antons Leichtmeisis."

To teizis, miņsch paņehma Lori, satvu skaisto şeewu sem rokas

un isgahja no basnizas ahrâ.

Lore nu bija laimiga, besgaligi laimiga; jo miņa nu bija Antona

Leichttveisa likumigi peelaulata şeewa, un kà tahda, lepna us samu

kahrtu.

Wiņi şaşneedsa nu atkal laimigi uu netrauzeti şawu klints-alu,

kuŗâ wiņi ņu şwchtija şawas kahsas, şawu — bruhtes-nakti.

Rihtà uszehluschees miņi peegahja pee alas isejas zauruma un

şkatijàs pa to ahrâ, gribēdami eeelpot tihru, stvaigu gaisu, bet pee kam

miņu siņkahribu kautkas şewişchks waldsinaja.

Netahļi no Miņeem tezcja ncleela upe, ais kuras miņeem parah-

dijàs kahds Mezs Mihrs, bahlu maigu unsirmeem, sajukuscheem mateem,

kurus tvehjsch schurpu un turpu mchtaja un no kura şabursitàm drehbem

Mareja noģist, ka miņsch beidsamo nakti pawadijis meschâ. Wiņşch
likās buht ļoti noguris un pcekusis, un nemareja nemās gandrihs
nostahtvet us kahjam.

„Mcscha-usraugs Rorbeks," Leichtmeisis, paklusu balsi eesauzas,

„ja gan, mihļà Lore, muhsu eenaidneeks, muhsu tvajatajs!"

„Neesmu Mairs tams eenaidneeks," Rorbeks tumschu, druhmu

balsi eesauzas, „tagad esmu, tàpat kà tu, isstumts is zitu ļauschu tvidus,

sstumts, kam Mairs naw ne dsimtenes, ne şcewas, ne behrnu!"

„Schehligais Deems, kas tad notizis?" Lore ahtri jautajā.
„Mana seema ir mirusi, satvu behrnu esmu pats noschahtvis,

>et firsts Kārlis mani nosodijis uu padsinis! — Leichttveiss, es temi

uhdsu, peedodi man, ko es tew esmu nodarijis ļauna un usņemi mani

cc şewis. Gribu tem kalpot, gribu buht tams palihgs un draugs!

„Waj ais taweem apşolijumeem neslehpjas tikai kahda miltiba?"

'eichtweişis Maizaja.
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„Ne, ne, —es nemeloju," Rorbeks sehru balsi atbildēja. „Deews
lai mani soda, ja nerunāju pateesibu!"

„Nu tad nahzi schurpu, nelaimīgais," laupitajs sauza. „Tawa

sahpju pilna seja netvar melot, nahzi, ari tu esi tveens no apbehdina-
teem itn gŗuhtşirdigeem, kureem pasaule natv tvairs tveetas tin kureem

majaga lihst apnksch semcs."

Wezais mihrs brida uu upei pahri un pee Leichttveisa nokļuwis,
eekrita miņa rokās.

„Kalpo man ustizigi!" Leichtmeisis maigu balsi sazija un swehrè

man, ka tu uetveenam neusdosi manu dsihmes meetu ne dsihtvojot, ne

ari mirstot."

„Es smehru," Rorbeks atbildēja, „un es tew padodos nr meesu

un dmehseli un gribu lihds ar temi zihnitees pret iktveenu, kas meen

gribētu temi aiskahrt, jeb ari mehģinatu tew laupìt brihwibu. Pawehli
man laupit un isleet asinis un luhk, es to misu darişchu. Nepateizigà

pasaule saplosijusi manu sirdi, tadehļ gribu buht bes sirds un bes

schehlastibas, — un tahds es gribu buht lihds beidsamam dwaşchas

tvilzeenam!"

Ar manāmu lihdszeetibu Leichtmeisis uu Lore tveda wezo mihru
şawâ klints-alâ eekşchâ, kurā tam nu uo schi azumirkļa majadseja pee-

mahjot kà laupitajam uu ziltvezes pretineekam.

15. nodaļa.

Pils ners.

Firsts Kārlis bija şawà laikā leels medineeks.

Gandrihs katru deenu wiņşch gahja ns medibam, nogalinādams

gau breeschus, gan stirnas, gan mescha zuhkas gan lapsas.

Pchz tam, kad Rorbeks us grafa Sandora mehlejumos bija
padsihts, majadseja zitu mescha mirsusraugu eezelt. Un rè, zaur minēta

grafa gahdibu nu notika, ka sarkanais Josts dabūja scho weetu. Un

lai gan schim mihram nebija nebuht tahs sinibas, kas şchahdâ weetâ

Majadsigas, tomehr miņsch prata zaur samu ahrejo meiklibu, usmanibu
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ustizibu eemantot. Bes tam Josts bija apsolijees leelo laupitaju nn

mescha-sagli Leichtweişu wisdrihsakâ laikā isdeldèt, un schis apsolijums

skanēja semes waldineeka ausis, kà salda musika, kà preeka tvehsts is

augstàm debesim; jo tviņsch eenihdeja laupitaju no misas sirds un

dwehşeles, şewişchki jau tadehļ tveen, ka tas noşchahwa dauds breeschus

un stirnas.

Kà jau augşchâ teikts, firsts Kārlis bija leels medību inihļotajs;
ari şchodeen wiņşch bija şarihkojis wispahrigas medibas us saķeem.
Semneeki dewàs garās rindās zaur mescheem un kruhmeem un isdsina

is teem dauds weeglo, bailigo kustonischu, no kureem ne masums tika

noschauti.

Firstu pawadija grafs Sandors un sarkanais Josts.

Wiņi bija no ziteem medineekeem noschķihruschees, jo firsts weh-

lejàs dotees Taunus kalnos eekşchâ un kahdu leelaku medijumu

eeguht.
Ais scheem trim jahja mehl kahds zeturtais, kahds raibās drehbês

ģehrbees kupris.

Us maso sirgu, us kura kupris jahja, bija usklahts deķis, kursch

sastahmeja is neskaitameem raibeem lupateem.

Kà par apmehdischanu kupra rokā bija eelikta bise.

Şcho ehrmoto mihreli sauza par Farisantu, un tas nebija nekas

zits, kà firsta Kārļa ners, jeb joku raisitajs. Un lai gan ziti Maļdi-

neeki schahdus nervs mairs neturēja, tomehr firsts Kārlis mehl tahdu

peepatureja un tadehļ meen, ka miņsch to labpraht eeraudsija, pat

mihļoja.

Pehz tam, kad firsts ar şaweem pawadoņeem bija labu laiziņu

jahjuschi, tee apstahjàs kahdà jaukā weetà. Firsts nolehza no sirga

un nolaidās us kahda dabiska suhnu soļa, ari miņa pawadoņi darija

to paschu. Bes tam firsts pamahja ar roku nelaimigajam kuprim,

kuŗşch tuhliņ saprata şawa kunga pawehli, nokahpa no sirga semê un

notupās pee firsta kahjam.

„Un nu graf Batianij," mehl deesgan jaunais firsts eesahka, „pa-

stahstat nu man par meiteni, kuru nesen atpakaļ sastapu meschâ, un

kura man tik tvaren patika."

.Mans augstais kungs," grafs atbildēja, „esmu tuhliņ pehz tahs
apklausinajees un satvahzis sekoschas siņas;



Schi meitiņa, kuŗai bijusi ta apşkauschamà laime, zaur şawu

skaistumu ceguht juhsu labpatikşchauu, dsihwo kahdâ wezâ pili, kuŗa

atrodàs kahdâ jaukâ wcetâ pee Reinupes, netahļi no Frankfurtes

pilsehtas."

„Jr labi, graf Sandor," ners eesauzas starpā, „ka juhs tvarat

scho pawehstit: bet pastahstat muhsu firstam, ka kahda tveza meita

pili dsihwo, tad juhs ueeemantosat mis Miņa pcekrischanu."

„Klusu, Farisante!" firsts Kārlis dusmigu balsi eesauzas. „Tu

jau uemas nesini, zik warcn schi jaunawa apreibinājusi manus prahtus."

„Ar atļauju, augstiba," ners eeşauzàs, „es mehlos, ka pehz schi
reibuma nam „jadihra ahschi," jeb Maj juhsu augstiba newehlàs paschi

buht tas ahsis, kas uograuschşkaistà stahdiņa misu, lai tas nokalst uu

isnihkst."

„Schi nera nekauniba eet par tahļu!" grafs Sandors zeetu balsi

sazija: „Augstiba, leekat miņu tatschu uopehrt. Kad miņsch buhs

miris, tad tvajadscs miņa beskannigo muti Mehl şewişchki nosist."

„Ar graşa şirdsapsiņu newajadsès tà darit," kupris bes apdoma-

şchanàs atbildēja, „jo ta jau miņa dsihmes laikā nomirusi!"

Firsts Kārlis şmehjàs, kamehr Sandors usşkatija neru niknām,

şkaudigàm azini.

„Un nu pastahstat man kautko wairak par scho skaisto buhti,"

firsts Kārlis teiza. „Kas apsargā skaistuli?"

„Tikai kahda weza secmiņa," skanēja grafa Sandora atbilde.

„Bet maj to nemeens neapmeklē?" firsts jautajā.

„Teek sazits, ka tikai vakts laikā kahds tumşchâ mehtelî eetinees

Mihrs eeejot pili, un tikai us rihta pusi to atstahjot?" grafs atbildēja.

„Ha!" firsts Kārlis eesauzas. „Tas gan bnhs miņas mihļakais

Warbuht ari miņas mihrs."

„Tas mar buht miņas mihļakais, jeb mihrs, un Mairak nekas,

jo mihļotu mihru nelvar schinis laikos gandrihs nekur atrast," ners

paskaidroja.

„Lai noslehpumaiuais apmeklētājs buhtu kas bahdams, manam

kuugani un patvchletajam nebuhs pateesi gruhti, to nogahdat pee ma-

las," grafs Sandors pahrleezinatu balsi sazija; „jo kur gàn buhtu

skaistāks un peemihligaks mihrs usejams, neka mans firsts?"

„Juhs maldatees, graf," firsts Kārlis eesauzas, „wehl atrodàs

manā semè ustizigas, tiklas şeewas, kuras neļaujas Mis semi no skai-
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steem wihreem apstulbotees, un nekahdi glaimi, neds ari apşolijumi
newar tàs pamudināt, laust laulibas stvehrus."

„Augftiba," Sandors attciza, „wajaga pamehģinàt. Es patva-

dişchu şchinî naklî juhşu augstību us sinamo pili, eelausisimees tani

eekşchâ, pahrsteigsim skaistuli, sazisim, ka wiņa atradusi schehlastibu
satva firsta azis, un es esmu pahrleezinats, ka tviņa jutisees pagodi-
nāta un laimiga, buht juhşejà."

„Ar şchahdecm raibeem stiķeem es neeelaischos," firsts Kārlis pa-

ihgnu balsi atbildēja. „Negribu ari jaunawai itin neko nodarit ļauna;

wehlos tikai, ka miņa taptu firstencs pilsdahma, — protams, nabaga

Lores weetâ. Tomehr man ir zitadas domas, graf Sandor; ņemat

schini nakti dimus ustizamus Mihrus, saņemat sinamo skaistuli zeet un

aiswedat to us Bibrikas pils dahrsa pawiljonu. Kad nu ta redsès

leelos gresuumus un skaistumus, un kad juhs miņai pasazisat, ka tai

nenotiks nekas ļauns, tad zeru, ka miņa apmeerinasees nu paliks rahma,

kà jehrs. Tatschu mehl reis jums peekvdiuaju, nedarit miņai itin neko

ļauna. Bes tam juhs jau ari sinat, ka es mehlos apbrihnot skaistus

şeeweeşchus, un zita itin neko."

„Labi, mans first," grafs Sandors padèwigu balsi teiza, „pirms

saule usees, skaistā Gunda, — jo tà sauz meitiņu, — atradişees sinamàs

pils masajâ pawiljonâ."

„Ari es gribu eet lihdsi us schihm medibam," nejaukais kupris

eeşauzàs.

„Ja gan," firsts Kārlis pawehloşchu balsi sazija, „graf, ņemat

Jostu un scho kupri sew lihdsi; tee ir ustizami radijumi."

„Kupris man neder," grafs Sandors paskaidroja; „es to ne-

gribu."

„Bet es gribu eet lihdsi!" ners luhdsoschu balsi eeşauzàs un no-

krita firsta preckşchâ zeļos.

„Ak tà," firsts laipnu balsi teiza, „ari tu gribētu buht klaht,

kad noķer kahdu mescha putniņu un pehz tam to eeleek selta buhri! —

Labi, es pawehlu, ka grafam jāņem tewi lihds!"

Kruhmi eebrikşchķejàs un firsts Kārlis uslehza augşchâ, eeşauk

damees^

„AH, — mescha zuhka, — kungi, man pakaļ!"

Un azumirkli Miņi pasuda mescha beesumos.

„Juhs gribat manu weenigo behrnu, manu meitu laupit," ner?

dusmigu balsi murmināja, „ha, — tas jums neisdosees, — ne, — ne



100

'ehl juhs neesat pee mehrķa! — Ja, ja, — tà ees, —tà ees, —

Ģundai japasuhd, bet tomehr japaleek manā tuwumâ!"

To teizis, miņsch usşehdàs sirgām mugurā un aisjahja us pili
-aļ.

Ari firsts Kārlis ar şaweem pawadoņeem atjahja pili, pehz tam,

nescha zuhku bija noschahmuschi.
Bet nu ari ners Farisante isluhdsàs no sama firsta atļauju us

laiziņu iseet, ko miņsch ari dabūja.
Bet pirms miņsch atstahja pili, tas eegahja şawâ kambari, kur

v pawişam pahrwehrtàs.
Nera lupatas un no wates pagatawotaïs kupris tika noşweestas

jo ahtri pee malas, tāpat ari leekee mati, un nu parahdijàs

deesgan skaists Mihrs, us kura sejas atspoguļojās laipnība un

gudnba.
Farisante nu atslehdsa kahdu skapi un isņehma is ta preestera

ku un apmilka to sew mugurā. Un kuŗşch gan nu mareja eedomatees,

>is zeenigais preesters nam nekas zits, kà firsta Kārļa pils ners.

Wiņşch atstahja şawu kambari un eegahja pils dahrsâ un gahja
us to pusi, kur firsts, kahdi weeşi, un grafs Sandors atradās.

„Zeenits Leoni tehms," firsts eesauzas, „tatschu reis juhs muhs

apmeklējat; ilgi neesmu sajutis juhsu pamahzoscho un smehtito
mv."

„Augstiba," preesters padewigu balsi atbildēja, „man jau wajaga

tur, kur malda behdas, nabadsiba, skumjas un posts. Ari tagad

jasteidsàs amata darişchanâs us Frankfurti, tadehļ atmainojat

. ka dodos tuhliņ tahļaki?"
„Nu, tad şwehtijat mani un ejat!" firsts Kārlis teiza.

Preesters aiskahra maigi firsta plezu un sazija:

„Es tewi şwehtiju, first Kārli, lai Deems temi apgaismo, ka tem

M nekad janoschehlo, ko tu padari, maj nu atklahtibâ, jeb ari

nbà."

To sazijis miņsch paşkatijàs zeeschi firsta azis, pee kam firsts

,iņ nosarka.

Un nu miņsch gahja tahļak, bet schini paşchâ azumirkli atradās

! Batianijs miņa preekşchâ.

„Zeenits tehms," grafs Sandors paklusu balsi jautajā, „waj

ļ nam kahdas siņas is Şegedinas?"

„Eesim tahļaki," preesters Leonis sazija.
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Abi wihri pasuda ais tvihnogu stahdeem, kamehr grafs turpināja

„Waj esat ari dabujuschi mehstuli no manas mahtes, no schihs

sihkstules, kura, lai gan rakņājas pa selta kaudsem, tomehr leedsas

man, satvam dehlam, dot pabalstu."

„Esmu tvehstuli saņehmis, bet netvaru jums neko preezigu pa-

wehstit. Juhsu mahte leedsas tvehl artveen dot jums preeksch satvas

nahtves pabalstu, jeb ustizèt jums kahdu daļu no satvas mantibas.

— Tad man tvehl jums japasiņo, ka sinamais ahrprahtigais ir is

Şegedinas ahrprahtigo nama ar kahda jauna daktera palihdsibu
isbehdsis un apgaltvo tvehl artveenu, ka tviņsch esot ihstais grafa

Batianija mantineeks un likumigais dehls."

Grafs Sandors isbijàs. — Wiņa seja peeņehma pelēku krahsu.

„Lai mehris parautu scho tviltneeku!" tviņsch sobus greesdamS

sazija. „Domaju, ka tviņsch buhs us tviseem laikeemahrprahtigo namā

aprakts; bet nu tas ir brihtvs, un mehģina manas mantoschanas tee-

sibas aprobeschot un man buhs atkal jadsird, ka schis tviltneeks apgahna

manu labo wahrdu."

Leoni tehws paraustija plezus.

Wiņa azis noşkatijàs wehşi us Sandora, no dusmām sakrunkoto,

seju.

„Usmanatees un esat modrigi, graf," wiņşch pamahzija, un tad

turpināja şawu zeļu.

Grafs Sandors gribēja noskuhpstit roiņam roku, bet wiņşch to

atwilka atpakaļ un pasuda drihs ween wiņa azim.

Netahļi no Frankfurtes, tur, kur Reinupes krasti ecsahkas tehrptees

dabas krahşchnumos, stahweja kahda weza pils. Ļaudis wiņu şauza

par asinspili, tapehz, ka tur preeksch kahdeem simts gadeem kahds

Franzuschu muischneeks, no şawas paschas meitas tizis nokauts, un

tadehļ ween, ka tas nebija ļahrois tai eet pee kahda, no miņa eenihsta
wihra, un tad pati ar şawu mihļako aisbehguschi. No schi laika pils

palika bes apdsihwotajeem, ja, — pat par leelu algu nemeens negri-

bēja eet tajā dsihroot. Pils sahka sakrist, jumti plihst un muhri pamasam

sadrupt.

Tomehr pehz kahdeem peezeem gadeem isplatijàs baumas, ka

kahds nepasihstams zilmeks pili esot nopirzis, un to lizis islabot un

ka to nu apdsihmojot kahda jaunatva ar kahdu wezu seemiņu.
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Wehlaki lika ari runāts, ka pa naktim pili eeejot kahds nosleh-

pumains wihreets. — Un tà tas nu gahja peezus gadus no tveetas.

Pa tam jaunatva, kas toreis, kad ta tika pili eetvesta, atradās gandrihs

tvehl behrnu kahrta, bija usseedejusi par pirmās schķiras skaistuli, par

skaistuli, kahdu reti pasaulē atrod, un kuru nu firsts Kārlis bija ne-

jauşchi meschâ redsejis un tuhliņ eekahrojis to dabūt şawâ tuwumâ.

Ari schini nakti gahja kahds platā, tumşchâ mehteli eetinees tvihrs

us augşchâ aprakstito pili.

Pili eekļuht nebija tvis tveegli, ta stahtveja us stahtva klints

krauja, pa kuru kahpjot us augschu, bija japahrwahrè deesgan leelas

gruhtibas. Kam galtva reiba, tas nemareja Mis pils mahrtus sasneegt;
tam bija jakriht semê, un jaeeşlihd tumşchâ besdibeuâ, tumşchâ, dsiļâ

grawâ. Bet schis mihrs kahpa droschi pa stahtvo klinti augşchâ un

drihs Meen miņsch atradās pils wahrtu preekşchâ, kurus tas atslehdsa
waļâ ar waren leelu atslehgu. Kad tas bija notizis, tad miņsch eebrehzàs,
kà puhze, nakts laikā, un tuhliņ parahdijàs pee loga kahdas jaunatvas

skaistā galma.

„Tehws, tu nahzi nenoşazitâ laikā," skaistais radijums eesauzas,

„tomehr, esi stveizinats, esi smeizinats!"

„Gunda, mana Gunda!" mihrs sauza, un eeslehdsa skaisto mei-

tiņu şawâs rokās.

Şchis mihrs nu nebija nekas zits, kà Leoni tehms, mums jau

pasihstamais pils ners, kursch schini azumirkli speeda samu, pateesi

skaisto behrnu, pee kruhtim ar dedsigu tehma mihlestibu.

„Eeşim eekşchâ, mans behrns," Gundas tehms teiza.
Un kad tas bija nonzis, tad Miņsch atlaidās kahdâ lehnkrehşlâ,

kamehr Gunda nosehdas miņa preekşchâ us kahda solischa.

„Mans behrns," miņsch eesahka, „man jarunà ar temipar leetam,

kuras gan gribēju tik wehlakâ laikā tetv atklaht, bet laiks nezeesch,

ladehļ tem majaga misu sinat.

Redsi, mans behrns, es biju reis jauus, jautris muischneeks, kas

mihleja pasaulīgos preekus un kas es deeneju kahdam firstam par

adjutantu. Firsta pili peemita toreis kahda brihnumşkaista, pirpiàs

schķiras aktrise, apbaltvota neween ar meesas skaistumeem, bet ari ar

leelàm garadahwanam.

„Es miņu mihleju. Un lai gan karalis mani beedinaja, to ne-

prezèt, tomehr es to apprezeju, apprezeju skaisto franzuseeti, Adèli

Menardi! Wiņa tapa tama mahte, Gunda.
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Tak muhşu lanlibas laime nepastahtveja ilgi.

Wiņas prahts neşàs us teātri, kam miņa bija padewuşès ar wişu

şirdi un prahtu.

Un kad es kahdà wakarâ atnahzu uo şawàm deenesta darischa-

nam, noguris un peekuşis mahjâ, tad miņa bija pasudusi, — pasudusi

us Miseem laikeem.

Mans gars aptnmschojas un es pawadiju kahdu laiku ahrprah-

tigo namā.

Beidsot isweşeļojos, un tad es tewi, mihļa Gunda, usmekleju,—
nopirku scho pili, kurā es temi paşlehpu zilweku azim, lai tu usaugtu

weentulibâ par gvdigu, ucuoseedsigu jumpramu: tomehr man naw tas

wis pilnigi isdewees. Kahds ehrglis nu lidinājās pahr tawu galmu,
kà wanags pahr nenoseedsigo balodi. Bet nu saki, mana meita, waj

tew nebija mescha, preekşch kahdàm deenam, kahda şastapşchanàs ar

kahdu kungu?"

„Ja, mihļais tehms," Gunda atbildēja, „şastapşchanàs, kuru nemaru

mehl tagad aismirst.

Es un Şimona bijàm isgahjuşchas drnşziņ pastaigatees, pee kam

eegahjàm dsiļaki meschâ eekşchâ, un kur uu eeraudsijàm, lai gau ue misai

jaunu, taļ ļoti zeenigu kungu uu kad miņsch mani eeraudsija, tad miņa

silajâs azîs usleeşmoja şawads uguns. Es behdsu, bet miņsch dewàs

man pakaļ, panahza mani, şatwehra manu roku, şkatijàs man dsiļi,

dsiļi azis, paņehma no manàm kruhlim kahdu masnmiņu no semeņu

ogu mehtram, kuras tur biju peespraudusi, uu tad maigu balsi sazija:

„Şcho maso puschļiti ņemu şew lihdsi, par pceiniņn schai laimigai

stundai, kurā temi esmu redsejis, tu skaistā mescha jumpraMa. Teiz,

mana salda, kur atrodas taws miteklis?"

Es zeetu klusu, un israhmvs tam is rokam, demos vee Limvnas

atpakaļ un raudāju pee miņas kruhtim."

„Bet kapehz tu raudāji?"

„Nesinu, tehms, bet man ir pat mehl schodeen jaiand, kad eedo-

majos scho ncjauşcho sastapschanos."

„Deesgan!" Farisante, jeb Leoni tehms, eesauzas; „laiks klaht!"

To teizis, miņsch atraisija, kahdu aisşaini, kurā atradās kahdi
toti weenkahrşchi drehbju gabali un prastas kurpes.

„Gunda, pahrģehrbees tuhliņ par tveenkahrschu kalponi, schigli,

schigli, — laiks mairs nezecsch, — tem janahk man lihdsi!"
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Gunda ceşahka rihkotccs, kamehr Farisante, pret satvas meita-

apsargātajās, Simonas pagreesces sazija:

„Şimona, es neesmu ar tewi meerâ! Tu neesi mis deesgan stingi

manu behrnu usraudsijusi un ļahwuşi tam satiktees ar kahdu şweşch

Mihru!"

Simona nokrita zeļos pee şawa kunga kahjam, eeşaukdamàs:

„Schehligais kungs! Wişs notika tik nejauschi un ahtri un c

tikai tad mehl atjehdsos, kad şastapşchauàs jau bija notikusi!"

„Sinu, — tizu, — bet Gundu ņcmschu tagad sem lihdsi, miņo

japasuhd us kahdu laiku: bet tew japaleek schepat, asinspili. Bet klaii

sees, schini nakti nelaidi uswelkamo tiltu scmê, luhds Deemu un neleezee

ne sinot, kas schiiii nakti pili ari nenotiktu."

„Ko mans kungs pawehl, to labpraht klausu," Simona a!

bildēja.

Pa tam Gunda bija pahrģehrbusees un isşkatijàs pilnigi peh

weenkahrşchas semneeku meitiņas.

Farisante paņehma to ais rokas un atstahja minēto pili, un ai"

gahja us Dozheima meestu, kur miņsch pee kahda preestera nama dm

wim lehnam peedausija.
Durwis atwehràs un kahda laipna balss eesauzas:

„
Leoni tehms, tatschu beidsot juhs atkal redsu! — Şwehtii

lai ir schi stunda, kuŗâ juhsu kahjas eet pahr manu semv sleegsni,
Leoni tehms pahrmeta krustu pahr runātajā galmu un tad maio

balsi teiza:

„Pater Bruno, juhs esat iswehleti muhsu ordenim leelu paka

pojumu ismest galā. To meitimi, kas stahm tur ahrâ, jums jausņe

pee şewim. Wiņa ispildis pee jums kalpones Meetu, lai gan ta

no şewişchka skaistuma. Bet sargajatees to kà nekà aiskahrt. Nea

mirstat şawu preestcrigo smehrcstivu un şawaldat şawas kahribas;
es jums saku: tiklihds juhs to aiskahrsat, nahks leela nelaime pal

jnhsu galmu, Marbuht ari nahwc!"

„Es apsolos ispildit juhsu prahtu," jaunais garidsneeks atbilde;

„Labi, kad juhs darişat tà, kà es jums pawehlu, tad tiks a

isdsehsta is grahmatam juhsu personas nosmahdejums, kuru orde,

preekschneeki tajās eerakstijuschi."

Paters Bruņos şarahwàs.

„Nosmahdejums?" miņsch murmināja. „Kadehl gan?"
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„Juhs esat slepeni salaulajuschi laupītāju Antonu Leichtwcişi ar

Lenori fon Bergen. Un waj juhs neesat teem dewuşchi basnizas şweh-

tibu? Waj naw tà?"

„Schehļigais Deews!" paters Brnnos ceşauzàs. „Es domāju,

ka labāki ir diwas sirdis şwehtit, nekà ļaut tahm augt ari us preekschu,

kà nesahlem."

„Nesahles jaişrawè!" Leoni tehws stingru balsi sazija. „Juhs

esat nepareisi darijuschi, mans jaunais brahlis; bet leetu waram greest

par labu, ja juhs jauno, no manis atmesto kalponi, pasargāšot uo

misa ļauna."

To teizis, miņsch pasauza Gundu eekşchâ.

Gunda eenahza cekşchâ un nosarka lihds ausim, un kad miņas

tehms tai nu pasazija, ka tai sche nu buhschot jaispilda kalpones wceta,

tad miņa padewigu balsi atbildēja:

„Es Misu ispildischu, kas man tiks pawehlèts."

„Labi, Deews lai ir ar jums!" To teizis, Miņsch aisgahja

projam.

Bet kad jaunais preesters stahweja wakarà us altāra pakahpee-

ncem un lasija mischu, pee tam paskatidamees us Marijas bildi, tad

miņa mute nesazija mis: Marija, tu augsti teizama starp şeewam!"

bet: „Gunda, — Gunda!"

16.nodaļa.

Frankfurtes leeltirgonis.

Pehz tam, kad Farasante maso Dozheima prcestcra namu bija

atstahjis, wiņşch gahja us meschu.

Wiņa azis bija slapjas un us wiņa luhpam stahweja mahrds:

„Gunda,— Gunda." Tomehr drihs ween wiņa domas pahrmainijàs;

wiņşch eesahka ahtri, jo ahtri eet, kamehr nebija isgahjis kahdâ klajumā,

kur atradās kahdi slehgti rati, un kuru preekşchâ bija aijjuhgti diwi

skaisti, dedsigi sirgi.
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Us buka sehdeja jauns wihrs, no kuŗa palihkà degnna, melnajeem
mateem un sarkanajām luhpam mareja noģist, ka tas peeder pee juhdu
tautības.

„Waj tu jau ilgi sche gaidi?" Leoni tehms jautajā.
„Ne, Sonnenkainpa kuugs," tresainais kuischers atbildēja.

„Labi, tu esi armcenu usmanigs nn ispildi manas pawehles us

mata, es uekad tewis neaismirsischu," Leoni tehms peemetinaja. ~Bet

brauz uu ahtri us pilsehtu."

Rati eesahka ritēt un tee dewàs ahtri us preekschu, kamehr Farasante,

jeb Leoni tehms, nolaida gar ekipaschas abeem logeem preekschkarus un

eesahka pahrģehrbtees. Un nepagahja ilgs laiks, kad Farasante bija

pahrmehrtees Frankfurtes leeltirgvui, pee kam Mina luhpas murmināja:

„Mihļais Deems, peedodi man, ka Medn schahdu, trihskahrtigu

dsihmi; tu jau sini, kà newarn zitadi, ja gribu şawus leelvs, zehlos

mehrķus aissneegt."

Galmā Miņsch bija uslizis gaischu parūku nn aplizis ap schodu

tahdas paschas krahsas bahrsdu.

Un kad tas bija apmilzis tirgoņa drehbes, tad gan neweenam ue-

Mareja eenahkt ne prahtà, ka schis Maretu buht firsta Kārļa pils ners,

tad Leonitehms, un nu atkalFrankfurtes leeltirgons, Sonnenkampakungs.
Rati eeriteja pilşehtâ un apstahjàs pee leela, gresna nama, is

kura isskrehja tuhliņ ahrâ şpihdoşchàs drehbes ģehrbees apkalpotājs un

palihdseja şawam kungam iskahpt is rateem.

Leeltirgons eegahja şawâ namā.

Ai, zik te nebija şkrihweru, zik te nebija grahmatmeschu un

dnschadi ziti eerehdņi, gar kuru rindām Sonnenkampa kungs Paģahja

ahtri meen garam, kamehr beidsot nokļuwa samā primat - kabinetā,
kur miņsch nosehdas pee kahda leela osola galda, un eesahka pahrbau-
dit daschadas grahmatas, kà ari laşit wairak Mehstules.

Un pateesi, Sonnenkampa firma bija ta leelakà, bagātāka misa

Frankfurtes pilşehtâ, kura tirgojās ar wişuwişadàm prezem, un kuras

şlawa gahja tahļi jo tahļi, tomehr schi firma zentàs nabadsigakajeem

ehdamàs prezes pahldot par eepirkschanas zēnam, Par ko daudsi

brihnijàs un lausija par welti şawas galwas.

Sonnenkamps, jeb labāki sakot Leoni tehms, sehdeja jau kahdu

stundu pee minēta galda, kad kahds palehni peedausija pee durwim,

pa kuram nu eenahza kahds glihti ģehrbees, sirms mihrs. Tas bija

Sonnenkampa mirskaseers un darbwedis, pehz dsimuma angleets.
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„Juhs wehlatees ar mani runàt?" Şonnenkamps jautajā.

„Ja, — preekşchneeka kungs," darbwedis atbildēja. „Redsat,

hşu bilanze ir gatama, bet ar leelu istruhkumu, un ja juhs neus-

işat zitu zeļu, un neļauşat şawas prezes pahrdot par augstākam

am, tad muhsu firmai buhs jāņem behdigs gals."

„Tas nekad nenotiks!" Sonnenkamps atbildēja. „Dodat man

:s atslehgu, un rihtâ juhs atradisat kasē istruhkstoscho sumu. Un

Mehl reis, muhsu firmai nedraud uekahdas breesmas, mihļais

ksi."

Darbwedis klusēja uu brihuijàs par sama kuuga uu maises-

)eja neisşmeļamo bagatibu. Wiņşch palozijàs peeklahjigi pret şawu

ekschneeku uu atstahja bagatneeka kabineti. Bet kad tas bija

jam, tad pahr Sonnenkampa luhpam gahja:

„Ai, uabaga mihrs, tew nam ne jausmas no manas leelas

,atibas, — tu jau nemās nesini, zik weegli man nahk miljoni
atkal miljoni; jo Meenigi man sinams, kur prelata mantiba atro-

,
no kuras maru ņemt, zik meen man patihkàs. Ai, un miņa

odas laba, uoşlehptâ meetâ: Antona Leichtweişa alā, no kuras ue

pitajam, ne ari miņa şeewai Lorei, naw ne masakàs jausmas.

Tomehr es neesmu mis ihstais prelata mantibas usgahjejs, bet

ls nabaga kutschers, Anselms Rotschilds, kuru es gribu ar laiku

it bagātu un laimigu. Ja gan, miņsch, un neweens zits, bija tas,

man pcedahwaja „puhtschu torņa" smana apaļo mchli pirkschanai,

chz, ka ta bija no sudraba, kuru es ari nopirku uu zaur nejauschu

adijumu usgahju tani aprakstito pergamentu, kas man atklahja to,

miljoneem nam Mehl lihds schai paschai stundai sinams, proti, to

tu, kur besgaligà mantiba noglabāta. Raksts bija parakstits no

hka Teodorus, par kuŗa dwehşeles smehtibu es arweenil luhdsu un

zschu mihļv Deemu."

Un nn miņsch klusēja, uu peegahjapee kahdas paslehptas lahdes,

hma is tahs tik dauds nandas, zik rihtdeenas isdewumeem majadsigs,

to wispahrigajâ kase un to atkal aisslehdsis, peegahja pee galda,

nosehdas atkal ns krehsla; bet tad paskatijas ari us kahdu eļļas-

i, eeşaukdamees: „Adele, waj tad es nekad newareşchu temi ais-
lt? Un waj tad es temi nekad neatradischu? —tu şkaistà, mihļotà,

tizigà şeewa! Un ai, zik mareu tu lihdsinajees Gundai, tawai

manai meitai, muhsu meenigam behrnam!"
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Un nu wiņşch aiskahra kahdu masu kņopi, bilde pasuda un kahdas

tapetu durwis parahdijàs.
Sonnenkamps tahs atwehris şauza i

„Nahz eekşchâ, man jarunà ar tewi."

Un sarkanmatainā Adelheide, bendes şeewa, nostahjàs miņa

preekşchâ.

„Waj tu manu mehstuli esi dabūjusi? un waj tu esi ari sa-

gatawojuşees, lai Maretu kahdas nedēļas atstaht samu mihru?"
„Ja, es esmu şagatawojuşees un gaidu us juhsu tahļatam pa-

Mehlem, Sonnenkampa kungs."

„Es tem rakstiju, ka tem jaģehrbjàs kurjeru drehbês, kapehz neesi

paklausijusi?"

Adeļheide neatbildēja ne mahrda, bet norahwa şawas melnàs

drahnas no şawa stahwa, un nu miņa stahweja Sonnenkampa preekşchâ,
ka jauns, skaists kurjers.

„Jr labi," Sonnenkamps laipnu balsi sazija, „zeru, ka neweens

temi nepasihs. Bet nu şataişees us aiszehļoşchanu. Wehl schini nakti

tu dabūsi schiglako sirgu is mana staļļa, un tew jadodàs tuhliņ us
Berlini."

„Un ko lai es tur daru?" Adelheide jautajā.
„Tew Majaga leelajam karalim Friedricham nodot no manis

kahdu mehstuli. Es sinu, ka tu buhsi ustiziga un neispaudisi manus

noslehpumus; bet ja tu to daritu, tad tewim ir jāmirst, jo tu pati

sini, ka tawa dsihwiba stahm manās rokās."

„Es sinu to," Adelheide paklusu balsi atteiza, „es esmu juhsu
Mehrdsene, juhsu klusais amata-rihks, un juhs marat man pawehlèt,

ko Meen gribēdami, es Misu ispildischu!"

„Nu labi, es tizu taweem mahrdeem, tadehļ paşakn tew nu ari

Mehstules saturu, kuru tu nesi us kruhtim, proti: tem majaga karalim

pamehstit, ka es is droşcheem awotcem sinu, ka Austrijas ķcisareenei,

Marijai Teresijai ir isdewees peerunàt Kreewiju un Franziju Mest karu

pret „Şchlesijas laupitaju"—kà Teresija sauz leelo Pruhschu karali, un

grib Miņu pasemot lihds Brandenburgas marggrafam. Bxs tam esmu

karalim rakstījis, ka ja pee miņa galma parahdàs kahds grafs Batia-

nijs, lai miņsch no ta sargās, jo tas ir Austrijas speegs. — Tas nu

ir Mehstules saturs, un nu tu wari eet."

Bet Adelheide palika Mehl stahwot, kà peenaglota.

„Ko tu mehl gribi?" Sonnenkamps maizaja.
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Adelheide nokrita zeļos semê un schehln balşi luhdsàs:

„Kungs, atşwabinajat nu mani tatschu reis no soda, kuru man

at uslikuschi, — es newarn ilgāki şchahdu dsihmi panest! — Ap-

omajat, ka juhs esat mani padarijuschi par Wisbadenes bendes şeewu,

iru uewaru nn newareşchu nekad mihļot!"

Sonnenkamps samilka peeri un paglaudija samu neihsto bahrsdu,

ir tad stiugru balsi sazija:
„Şeewn, tu Mehl neesi deesgan zeetusi; bet kad ihstais laiks pee-

ihks, tad es temi atsmabiuaschu. Tahds pahrkahpums, kahdu tu esi

idarijusi, prasa stingrāko, asāko sodu. Kalpo man ustizigi, tad ari

nahks stunda, kurā es temi atsmabiuaschu no bendes sahneeni. Es

i sinu, ka tu mihli kahdu zitu, — maj ne?"

„Ja," Adelheide dwaşchoja, „es mihlu kahdu zitu no misas

ds, no misas dmehseles un no misa prahta. Un şchì neaprobeschotà

ihlestiba dara mani maj ahrprahtigu."

„Un tas ir Antons Leichtmeisis," Sonnenkamps peemetinaja.

„Ja gan," Adelheide atteiza.

„Bet maj tad tu nesini, ka tas mihļo kahdu zitu şeeweeti?"

„Sinu gan; — miņsch mihļo Lori fon Bergen; bet es gribu scho
Meeti famaitat, tiklihds buhs peenahzis isdemigs brihdis!"

„To tu nedari!" Sonnenkamps draudoschu balsi sazija; „jo

!i seema stahm sem manas apsardsibas! — Un nu projām! —

pildi ustizigi samu peenahkumu, Un tiklihds tu pahrnahzi no Berlines

ihjâ, nododi man tuhliņ skaidras siņas."

Adelheide uszehlàs un isgahja lehnam ahrâ.

Bet Sonnenkamps aisdedsinaja kahdu masu laterniti, atstahja

wu istabu un eegahja leelajâ pretschu pagrabā, kur miņsch ais kahdas

!las mūzas pasuda.

Wiņşch atwehra kahdas slepenas durwis un eegahja kahdâ apgai-
>otâ telpā, kuŗâ sehdcja pee galda kahds bahls Mihrs, melnu bahrsdu

i tahdeem pascheem mateem.

Kad miņsch eeraudsija Sonnenkampu, tad tas sazija:

„Mans draugs, Maj juhs nu reis nahkat mani mest pee gaismas,
« ļaut mauim atreebtees?"

„Ja, — atreebibas stunda ir klaht," Sonnenkamps sminigu balsi
zija. „Şaņemees, tu Şegedinas ahrprahtigais, kurani mahte laupi-
şi ihsto wahrdu. Schini nakti tu stahsees tam preti, kas tawu wahrdu
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peeşawinajces un şauzàs par grafu Saudoru Batîauiju, tam, kas

ecgruhda tetvi ahrprahtigo namā." »'

„Dod man kahdu eerozi!" ahrprahtigais fauza. „Es gribu miņu

uokaut, miņa neleetigàs tşchiganu aşinis isleet! Wiņam majaga mirt
— luhdsu eerotschus!"

„Tu istiksi ari bes eerotscheem," Sonnenkampspaskaidroja. „Bet

tagad nahz, mums jasteidsàs, lai isdetvigo brihdi «epasaudejam!"

Pehz mas minūtēm miņi sehdeja slēgtos ratos un aisbrauza us
asinspili, pee kuras rati apstahjàs.

Wiņi abi eegahja pili: bet kad Sonnenkamps nahza atpakaļ, tad

Miņa pawadons Mairs nebija redsams vee Miņa sahneem. Wiņşch

eeşehdàs Meens pats spilgtajā ekipascha, kurā tas uu atkal pahrtvehr-
tàs par firsta Kārļa pils neru.

Kad miņsch eegahja pili, tad grafs Sandors uu sarkanais Josts
to saņehma lamaschanas Mahrdeem, pee kam grass Sandors eeşauzàs:

„Kupri, Maj tu esi palizis traks, ka tik tvehlu nahzi?" un eezirta
tam Mairak reises ar suņa pahtagu, turpinādams:

„Suns, tu jau netvari Mairs isschķirt ne deenu, ne nakti!"

„Pagaidat drusziņ," Farisante paskaidroja, drihs juhs paschi

nesinasat, kas deena, kas nakts!"

Grass un Josts nelika us nera beidsameem mahrdeem nekahdu

smaru; bet atstahja pili, zik ahtri Meen eespehdami, un aisbrauza us

sinamo asinspili, guhstit jauno, skaisto Gundu.

„Lai Josts pagaida schepat mescha malā, es un Farisante eelih-

disim pili un mehģinasim guloscho meitu pahrsteigt, tai aisbahst muti,

saseet rokas un kahjas uu tad atnest to schurpu."

Sandors gahja pa preekschu, bet Farisante tam cepakaļus.

Wiņi peegahja, jeb labāki sakot pcelihda pee pils leelajam durmim,
kuras tee bes puhlem atslehdsa uu grafs Sandors bija pirmais, kas

usgahja us platformu, sem kuras atradās tschetrstahtvigs, tumschs

dsiļums. Bet tiklihds tas bija notizis, kad durmis aisşitàs zeet un

atslehga apgreesàs riņķi, tahs aisslehgdama.

„Farisante, nolahdets ners, kapehz tu atstahji mani Meenu?"

Sandors paklusu balsi eeşauzàs.

Nu uslikàs kahda auksta roka us grafa kaklu, un preekşch wiņa

stahwja kahds tumşchs.tehls ar mozekļa feju un leeļàm, tumşchàm,

swehrodamàm, nemeerigàm azim!

„Şegedinas ahrprahtigais!" grafs Sandors eebrehzàs.
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„Ja, ihstais grafs Sandors Batianijs!" melnais tvihrs brehza

un krita kà plchsigs slvehrs satva tvahrda laupitajam wirşû.

Brecsmigs, nejauks cebrehzeens atskanēja pils muhros un trizinaja

tumscho nakti.

Brecşmiga zihņa eeşahkàs.

Ahrprahtigais bijaķandoru pahrleezis jau pa pusei pahri sinamai

platformai, un draudēja to eegahst besdibcnâ eekşchà, klcegdanis un

brehkdams:

„Wiltneeks, tagad atreebschos! Dsirdi, tagad ees sobs pret sobu

un azs pret azi! Brauz lejā, brauz leja un puhsti tur us muhschigeem
laikeem!"

Un tviņi zihnijàs breesmigi, us nebchdu, us tveens otra galigu

samaitaschanu.

Bet ahrâ stahweja Farisante, firsta ners, un şmehjàs, kà waj

nu, pee kam tviņam ritēja asaras pahr tvaigeem, kuras zehlàs ais leeleem

smeekļcem.

17. nodaļa.

Leichtweisis bahrenites atreebejs.

Aşi, auksti rudens wehji puhta un Dozhcima meesta eedsihwotaji

şataişijàs saņemt seemu.

Us preestera mahjas şleegschņa kuhņojàs kahda meitene, Mehl

gandrihs behrna gados, bahlu seju un noraudātām azim. Wiņas

drehbes bija tik nabadsigas, ka pat deedclncczei bija no tahm jakaunàs.

Durwis atwchràs uu preestera kalpone, Gunda, isnahza ahrâ.

Wiņa noleezàs lihdszcetigi pee raudoşchàs meitiņas un lihdszeetigu balsi

waizaja:
Hannele, kapehz tu raudi? Waj miņsch temi atkal sita?"

„Ja, mans meztehms sita mani ar kruķi, tad mina mani ar kahjam
un wasaja pee mateem pa leelo istabu no Meena gala lihds otram, un

draudēja mani nokaut, ja es nepadoschotees miņa prahtam!"

„Bet ko tad Miņsch no temis paģehr, kas tem ncchkas tik gruhti

ispildit?" Gunda jautajā.
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„Wiņşch grib, lai es ejot pee şarkanà Josta deenestâ, un to es

negribu, — labāk noşlihzinajos Dozheima dihķi!"

„Waj tad Josts ir tik breeşmigs zilmeks?"

To es nesinu, bet es domāju gan, ka wiņşch ir ļauns zilmeks;

man leekàs, ka wiņşch ir tikpat slikts, kà mans wezstehws, Dozheima

preekschneeks. Ja kahds palasa sausus sarus meschâ, tad roiņsch tos

leek bes schehlastibas zeetmnâ, jeb usleek leelu naudas sodu. Un kad

es roiņu redsu, tad man iseet auksti schirmnļi zaur kauleem. Un kad

wiņşch maknr bija pee mums, tad tas aplika rokas ap maueem gurneem,

peewilka mani sew klaht un eetschuksteja man ausi:

„Nu, gan mehs islihdsinasimees un saderēsim meeru!"

Hannele eesahka atkal raudat un nometas preeksch Gundas zeļos

senie, bet Gunda wilka to augşchâ, nn eeweda raudadamu meitiņu

ķehķi, kur ta miņai pasueedsa maises reezeni, apsmehretu ar şwaigu,

dseltenu şweestu, ko Hannele ar leelu ehstgribu apehda.

Bet schini azumirkli tika pee ķehķa loga peedausits un kahda

skarba balss atskanēja:

„Hannele, he, Hannele, kur tu esi eelihduşi? Waj tu schodeen

nemās neeesi gulēt?"

„Wezstehws!" meitene nobahledama eeşauzàs.

Un nu parahdijàs kahds netihrâs drehbês ģehrbees Mihrs, sausu

seju, baltu bahrsdu, strupeem mateem, bessobu muti un şaschuwuşchàm

luhpam.

Hannele nu gahja tam lihdsi us mahjam, trihzedama un drebē-

dama, kà apschu lapa.

Ai, un schis „wezstehws" jau eedams us mahju to şchà un tà

lamāja; —ko tas nabaga bahrenitei nedarìs Mehl mahjâ.
„Pagaidi ween," Mezais Kohlmans (jo tà Dozheima preekschneeku

sauza) dusmigu, ķerkstedamu balsi ruhza, „es tew rahdischu, katru

azumirkli notupēt melnşwahrtşcha mahjâ! He, satdmutigais preesters

buhs tem gan laikam teizis, lai man neklausot Mis, bet es tem pee-

rahdischu, ka es ar temi maru darit, kas man Meen patihkas, pat

nosist, un nemeens gailis nedseedàs pehz tewis."

„Nositat mani!" Hannele raudoschu balsi atbildēja; tikschu

debesis pee mahtes, tur miņa mani peeņems un mehs şehdeşim pee

Pestitaja kahjam."

Drukāts .Gutenberg? drukatawâ, Rigâ, leetajâ Minsterejas eelâ Nr. V.
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,Neprahtiba I" wezais, zeetşirdigais wihrs brehza. „Şchihs paşa-

es isdausişchu tew no galwas laukā!
— Bet nu taişees, ka teezi

i, sarkanais Josts gaida jau sen us tewis tur lejā!"

,Ai, wezstehtiņ," Hannele bailigu balsi cebrehzàs, „tagad es sinu,

noģeedu, ka tu mani esi miņam pahrdemis par sposcheem
'cm!" > l<>^
,Un kad tas ari tà buhtu," Kohlmans brehza, „tad tew nam

nekahda daļa! Tem tikai jāpaklausa. Jeb maj tu doma, ka es

velti temi lihds schiin barojis, un Maj tu neesi jau deesgan

şi ? Waj tu gan newari laimiga justees, ka Josts temis eekahrojees,

tschn Mar zitas, dauds labalas meitas peeşawinatees!"

Un nu Miņsch şatwehra meiteni ais rokas, pceweda to pee Josta

l, kuros reebigais mihrs gluschi meerigi sehdeja, pihpi smehķedams,
jauku balsi teiza:

„Nu, — saņemat nu skuķi, un peeluhkojat paşchi, kà teekat ar

â, tas gan ir spihtigs radijums, bet strahdat miņa prot, to

pee manis ismahzijusees."

To teizis, miņsch eeşweeda pahrbijuschos meiteni Josta ratos,

lhliņ eesahka ritèt un dotccs projam us sarkanā Josta mitekli.

Aan reebigais mihrs mehģinaja nabaga meitiņu preezinat, pat

pt un butschot, to wilkt şew us klehpi, apsolidams tai dahrgas,

Z drehbes, riņķus un spilgtus gresnumus, ja schi tikai buhschot
uht laba un padewiga, bet Hannele eeşauzàs:

,Jesus, mans dahrgais Pestitajs, apschehlojees par manu nabaga

To sazijusi, miņa islehza is ratccm ahrà, şkrehja us tuwejo

chudihķi", un to şaşneeguşi, eelehza tajā eekşchâ, ka uhdens meen

iksteja!
Zvsts isbijàs.

Wiņşch gan wehl kleedsa: „Hannele, — Hannele, — ko tu dari!

apsolos" bet par welti, „Warschudihķa" uhdeņi Hanneli

ja aprijuschi, kamehr Josts ais bailēm ussita sirgām ar pahtagu

dsàs mahjup, un neredseja mis Mairs, ka Hannele usnahza atkal

lhdeņa un nopuhlejas kļuht malā. Bet ak, miņas kahjas sa-

Zihķaàesajâs.sahlès un Hannele eesahka grimt, pee kam miņa

ekleedlàs, jo uhdens jau sahka speestees mutē.

Ichini bailigajâ azumirkli parahdijàs dihķa malā kahds spehziMM

kuŗşch tuhliņ eelehza uhdeni un isnesa pahrbijuschos meitiņumaliM
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Tad to zeeşchaki eeņehmis rokās, dewàs meschâ eekşchâ, arw

dsiļaki un dsiļaki, kamehr nebija aisşneedsis alu, pee kuras cc

stahweja kahda skaista seemeete, uu kura laipnu balsi sazija:

„Anton, ko tu tur nesi? Tu tatschu neesi scho meitiņu ccl

nojis?"
„Jsrahwu to is „Warschudihķa" uhdeņeem," Leichtmeisis atbild

„Eeşim alâ eekşchâ, warbuht ka wareşim to mehl atdsihwinàt."
Un rè, pee siltajām leesmam Hannele usmodàs un maizaja:

„Kur es esmu? — Māmiņa, maj esmu pee temim debesis?"

Waj dabuschu drihs redset mihļo Deewu?"

„Ne, behrns," Lore atbildēja, „tu esi mehl mirs semes, bet

labeem zilwekecm. — Şaki, meitiņa, kadehļ gribēji nogalinatees?"

Un nu Hannele pastahstija misu, itin misu, Lorei un Lei
weişim, kas biia notizis; pee kam laupitajam usleesmoja azis dus

un atreebibas uguns, un kursch beidsot skarbu balsi sazija:
„Ja gan, es pasihstu scho Mezo neģehli; miņsch ir beidsam

blehdis un miltneeks, kas ar nabagu zilweku smeedreem augļojās

samu amatu min sem kahjam. Labi, miņa mehrs ir pilns, jo

domāju tam atreebtees."

Un kad Hannele bija atkal tiktahļu atspirgusi, ka mareja at

staigāt, tad miņsch eedema tai kahdu selta gabalu, sazidams:

„Ej meerigi atpakaļ pee sama wezstehwa, es gahdaschu par to,
tew klahsees labāki."

Hannele nobutschoja Lorei roku un pateizibas asarām azis, mii

atstahja Leichtmeisa alu un dewàs mahjup. —

Wezais Kohlmans sehdeja pee sama rakstāmgalda, us kura atrà

laba tschupa naudas, kuru miņsch Mairak reises no meetas pahrska
tija ar leelu leelo labpatikschanu, kamehr Hannele gulēja lopu kuh

kurā ta bija şlepen eelihduşi, bihdamàs no wezà mihra siteeneem.

Kohlmans rehķiNaja un rehķinaja, bet kà newareja, tà newarej

tikt galā.
Bet nu ari kahds peedausija pee miņa loga.

Wiņşch paķehra şawu kruķi un skarbu balsi jautajā:

„Kas tur?"

„Miķel Kohlman," kahda şeeweeşcha balss atbildejH „es nahk,

juhs waizàt, maj negribat taisit kahdu labu meikalu, pee kam juhs no

ààişat peezdesmit dukātus. Juhsu tuwumâ ir apslehpeeskahds kawaleer-



kas jums samaksās tuhliņ augşchâ minēto şumu, ja juhs tam israkst,
tikai pasi, ka wiņşch Maretu atkal zeļot tahļaki.

„Peezdeşmit dukāti," Kohlmans murmināja, „ha, leeta war eet

Tad druşziņ apdomajees wiņşch teiza:

„Bet kur tas mihrs ir? — Kapehz wiņşch nenahk schurpu?"

„Wiņşch neusdroşchinajàs to darit," şweşchà atbildēja; „bet

juhs gribat naudu nopelnit, tad paņemat kahdu pases formulāru i
nahkat mau lihdsi, tàpat paņemat ari lihdsi tiuti, şpalwu, laku '
seeģeli."

„Labi," Kohlmans no mantas kahribas dsihts eeşauzàs,

tikai druşziņ, apmilkschu tikai smahrkus, jo ahrâ ir-dee>g

auksts laiks."

Un kad Miņsch ar misām leetam bija kahrtibâ, tad samu ki

paņehmis, Miņsch isgahja ahrâ.
„Us kureeni juhs mani medisat?" tas jautajā.

„Gan juhs to redseşat," şeewas atbilde skanēja.

Un nu miņi gahja un gahja, pee kam noşlehpumainà şecwļ

eetinàs arweenu zeeschaki lakatā.

Beidsot Miņi nokļuwa pee kahda mescha stuhra, ais kura par>

dijàs kahdas pils muhri.

„Deews Kungs," Kohlmans eesauzas, „ta jau ir asinspils!"

„Ja gan," zeļa Madone peemetinaja, „tur jau atrodàs mv

kawaleers."

Wiņi eegahja pa kahdeem maseem mahrteem pils pagalmā eet

'i dewàs pa to us preekschu, gribēdami eekļuht pili eekşchâ.

Bet te us reisi Miķels Kohlmans tika sagrahbts ais rihkles

ar weenu paschu gruhdeeuu noşweests semê.

Un schini paşchâ azumirkli usmetàs us miņa kruhtim ka

stipris mihrs.

„Miķel Kohlman, maj tu mani pasihsti?" tas aisşmakuşchu I

jautajā, us ko Mezais mihrs, atrasdamees nahwes bailēs, atbildēja

„Es pasihstu temi, — sinu ari ka esmu pasudis! — Tu esi

pitajs Leichtmeisis. — Blehdi, tu esi mani eemihlis slaidos !— Tu >
mani nokaut!"

„Nokaut?" Leichtmeisis mehdoschu balsi atbildēja, „schahds
ir par weeglu preekşch tewis, tu zeetsirdigais, ļaunais mihrs, ne

dsihwoşi, bet kà nabags, pirms tu mirsi!"
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Un nu wiņşch şaşehja wezim rokas un kahjas, pazehla

augschu un pakahra to us kahdu ahķi, kas atradās muhra sc

sazidams:

„Nu tà, karajees tu nu sche, kamehr es eeschu nolaupīt t

seltu un sudrabu, no kuŗa tew nepaliks wairs ne sarkana grascha,

kamehr es nodedsinaşchu tawu mahjn, lai tu rihtâ warctu kà nab

noşkatitees us şawas bijuşchàs bagatibas pelneem!"

Leichtweişis gahja, bet Kohlmans şauza wiņam pakaļ:

„Apschehlojatees par mani, laischat mani walâ, — gribu j>
dot leelu apaļu sumu par şawu brihwibu, un neispostat manu ihpaschu

manu mantibu, kuru ar şuhreem, gŗuhtccm smeedreem csmn sakrahjis.

Apschchlojatees! — apschehlojatees!"
„TU' schehlastibas zeenigs!" laupitajs atbildēja. „Tu

nabagus isķihļajis, tos spaidijis un spihdsinajis; tu esi netaisnu ma

peeşawinajees un beidsot pats samu meesu un asini pahrdewis sa>

najam, nejaukajam Jostām!

Ķarajees nu te un nomirsti badā, un kad tu redsesi leesmu gaischui
tad sini, ka tas Miss, kas tem lihds schim peedereja, kriht ugu

leesmam par upuri!"
To teizis miņsch aisgahja projam, lai Maretu ar Lori un Ri,

beku satiktees, kuri mescha malā us to gaidija, un ispildit samus draudu

kurus miņsch pret Kohlmaui bija isgruhdis, un kurus Miņsch, ar saw!

noteem spehkeem, ari ispildija us mata.

Drihs stahweja Miķeļa Kohlmaņa ehkas weenâs leeşmâs un pl

debesim atspihdeja leels gaischums, kas pasludināja ari mczajam,

ahķa karajoscham Mihram, ka atreebibas stunda ir klaht, un ka mii

mantiba kritusi, zaur laupitaja Leichtweişa roku, karstajam elementa!

par upuri us wişeem laikeem, kamehr àtrècbcjs pats ar şaweem beedreei

steidsàs nokļuht droşchajâ paşlehptuwê, tumşchajà kliuts-alà.

18. nodaļa.

Akas inkwizicija.

Gunda, mahzitaja Bruno kalpone,

Hanneles neapşkauschamais liktens gahja
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Wiņas skaistas kruhtis zilajās augschup un lejup un tviņas gara-azu

preekşchâ stahtveja kahda wihra mihliga aina.

Un schis tvihrs atradās ar to sem tveena un ta pascha pajumta.

Tas bija jaunais garidsneeks, Bruno.

Ari schim neklahjàs tvis labāki.

Ari tviņsch noģida, ka schis Gundu, scho neissakami skaisto radi-

jumu mihlejot.

Wiņşch gan zihnijàs pret scho aisleegto mihlestibu, bet par tvelti. —

Tomehr tviņsch apņehmàs scho mihlestibu paslehpt kruhtis us

tviseem laikeem un neļaut tviņai tvaļu.

Ari Gunda domāja un darīja tāpat.

Tak schini nakti miņa ka nemareja, tà nemareja m'smigt, bet

grosijàs no tveeneem sahneem us otreem, kamehr Miņas luhpas eesahka

peesaukt stvehto Mariju, lai schi palihdsetu apşlahpet kwehlojoşcho

mihlestibu us pateri Bruno. .
Ak, un Miņa nemareja mairs ilgāki gultā palikt, bet uszehlusees

aisgahja pee loga, kuru ta attaişijuşi paleezàs pa to ahrâ, lai Maretu

eeelpot stvaigo, atspirdsinoscho gaisu.

Bet tiklihds tas bija notizis, Miņa eesauzas:

„Jesus, Marija!—Kohlmaņa mahja deg!—Uguns, — uguns!—

Tur uu sadeg samos grehkos zeetsirdigais mihrs!"

Wiņa noskrehja ahtri pa trepēm semê un eezirtàs patera Bruno

guļamkambari, kur skaistais mihrs gulēja, issteepees us baltajeem

spilmeņeem, uu ap kura luhpam riņķojàs saldi, mihligi smaidi.
Un nu miņa aismirsa kahdas sekundes ugmisgrehka ainu un

usskatija guļoscho Mihru kahràm azim, un kuram nu miņa tutvojas,

kamehr miņas luhpas murmināja:

„Tikai meenu tveeuigu reisi, tikai wcenn weenigu reisi gribu buht

laimiga!" Un miņas luhpas usspeedas lehnam us patera Bruno

şmaidoşchajàm luhpam.

Bet nu ari miņa mute atdarījās uu tviņsch palehnu balsi

eesauzas:

„Gunda, Gunda, — mana salda Gunda!"

Wiņa rokas issteepàs, apkampa skaisto. buhti un Milka to sem

klaht, sazidams:

„Mana sirsniņa, tu maua wecnigà, buhsim laimigi, laimigi mis-

mas sapņos; laid şkuhpstit tawu saldo mutiti, lai baudu pilnigu

smehtlaimibu un preeku!"
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Un Gundas rokas aplikās ap mihļotà tvihra kaklu, kamehr tviņ

luhpas sastapās un şaşpeedàs zeeschi kopā.
Bet nu preesters, dikti eekleegdamees, atgruhda Gundu ar tahd

sparu atpakaļ, ka ta tikko nenokrita no kahjam semê.

„Nost no manim, tu ellischķigais kahrdinatajs! Tu nedrihkşi
mani laupit! Ha, tas natv tvairs nekahds sapnis, — ai, — esin

grehkojis, — esmu grehkojis!" Un ismisis tviņsch paşlehpa sam

galwu mihkstajos şpilweņos.

Bet ahrâ bija dsirdami sauzeeni:

„Uguns, — uguns! — Dozheima preekschneeka, Kohlmam

mahja deg! — Palihdsat, palihdsat, — uguus, — uguns."
Un nu ari Gunda sauza: „Uguns, — uguns! Zeenigais kungs

Kohlmaņa mahja deg."

„Deews peemeklè grehkus; ari mani Miņsch sodis!" is patern
mutes atskanēja. „Elles uguns tur un sche! — Tur miņsch aprij

kahda grehzineeka mantibu, bet sche, manās kruhtis, manu kmehloscho
sirdi!"

Gunda isskrehja rokas lausidama no istabas ahrâ un aisskrehja
us ugunsgrehka Meetu, ap kuru stahweja dauds semneeki, bet netveens

nemehģinaja uguni dsehst.

„Schehligais Deems!" Gunda kleedsa, „kapehz juhs tà stahwat,

kapehz nemehģinajat dsehst uguni?! Waj juhs nedsirdat, ka lopi

bļauj un mauro?! Ķeratees tatschu pee darba! Juhs jau daudsreis

esat Meens otram palihdsejuschi iskļuht is nelaimes laukā!"

„Bet schoreis uguns dara mums preeku!" daschi semneeki atbildēja.

„Waj mums gan jāpakustina pirksts, kad cenihsta mihra mahja deg,

Mihra, kuru Misi eereebj lihds kaklam?"

„Un kaut ari tas pats beigtos karstajās leesmas, tad ari mehs

nekustesimees!" kahds resnis semneeks eesauzas. „Lai tikai zep, lai zep

Meen!"

„Ha, ha, — hi, hi, hi!" kahda tveza nejauka sectveete smehjas,

seetveete, kura tika saukta par „Dozheima raganu" un kura nu sauza:

„Redsat, redsat, kur Kohlmaņa- melnà dmehsele isskrehja zaur

jumtu ahrâ! — Hi, hi, hi, — redsat, redsat, — miņa gan grib dotees us

augschu, — us debesim, bet redsat, — redsat, miņa atkriht atkal at-

pakaļ, uguns leeşmâs eekşchâ! — Hi, hi, hi!"

„Kapehz nedsehschat uguui?" kahda gaischa balss eeşauzàs. „Ko

juhs stahtvat?"
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„Zeenigais tehws," kahds godāts, bagāts semneeks atbildēja,
jau paşchi sinat, ka Mezais Miķelis Kohlmans şcho şodu pilnigi

nijis. Mehs wiņu eenihstam, kà mehri, un mehs daritum paşchi

liktumu, ja mehs mehģinatum wiņa mantibu glahbt!"

„Bet tatşchu Miņu paşchu juhs glahbşat?" preesters jautajā.

Wişi zeeta klusu.

„Tà tad juhs gribat palikt par flepkaweem? — Kas juhs ir

is par teesnescheem zitus sodit? Ak juhs, zeetşirdigee zilmeki!"
„Bet kur ir Hannele?" Gunda bailigu balsi eesauzas. „Waj ne-

s wiņu naw redsejis? Hannele, Hannele, — kur tu esi?"

Semneeki sakustējās, tomehr neweens ncmehģinaja Hanncli glahbt.
Preesters norahwa krustu no kruhtim, pazehla to augsti gaisā un

l balsi sauza:

„Man pakaļ, Dozheima mihri! — Kas şawu Pestītāju mihļo, tas

>ahk man pakaļ uguns lceşmâs!"

Bet neweenam scmneekam negribējās dotees redsoşchâs breeşmâs

>â un mehģinat nelaimigo behrnu glahbt.
Tikai Gunda nostahjàs paterim Bruņojam lihdsâs.
„Gunda, ej atpakaļ!" jaunais mihrs paklusu balsi teiza. „Gan

ka tu esi droschsirdiga, bet tur leeşmâs draud nahwe un post!"

„Es negribu mairs dsihwot, ja newaru buht juhsu tuwnmâ!"

„Nu tad nahz; — Maj nu mehs miņu isglahbsim, jeb kopā

im!" ' âà«

Un roku rokās saķchruschees miņi gahja degdamai ehkai klaht.

„Ņemat ari mani lihdsi!" kahda jauna zilmeka balss atska-

„Gan es pats esmu kroplis, bet azis man ir labas."

Un nu parahdijàs kahds bahls, jauns Mihrs, kursch nahza
odams, atşpeedees us diweem kruķeem.

„Şpehlmaņu Franzis," semneeki şatşchukstejàs.

„Nu kas tam par behdu, tam jau weens daudsums, waj dsihwo

mirst. — Dakters miņam jau sen teizis, ka miņsch buhşchot rà kà

?rihs mirt."

„Şpehlmaņu Franzis ir Hannele eemihlejees," Dozheima ragana

cksteja; „wiņsch grib skaisto, bahlo buhti glahbt, hi, hi, hi! —

lgi atpakaļ redseju tos sem leepas stahmam, kur Miņsch tai spehleja

dseedaja preekşchâ skaistas melodijas."
Bet jaunais, kropļais Mihrs nelikās şchos wahrdus ne dsirdot.
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Us şaweem kruķeem usmetees, wiņşch gahja preesterim liydsâs, un

us wiņa sejas laistijàs lepnums un paschapsiniba.

Wiņi gribēja dotees pagalmā eekşchâ, bet no wişàm pusēm nahza
preti karstas uguns leesmas un duhmi.

Ko nu Va^t?

Wiņi palika stahwot. — Labs padoms bija dahrgs.
Bet schini paşchâ azumirkli atsprahga staļļa durwis waļâ un mil-

sigs bullis isskrehja schņahkdams is staļļa, — kursch karsteem duhmeem
jau bija pilns, — ahrâ!

Wiņa azis swehroja un grosijàs, kà ugunigi rati un draudēja

şaweem asajeem rageem samaitāt katru, kas tam gaditos zeļâ.

„Mehs esam pasuduschi!" preesters eeşauzàs.

Un tà ari gandrihs notika.

Wiņşch nogruhda Franzi semê un nu islikàs tà, itin ka Miņsch

buhtu to isurbis şaweem rageem zauri.

Şawâs bailēs jaunais Mihrs bija aissmeedis kruķus projam un

nokritis us şahneem semê; tomehr miņsch pazehla galmu un eesauzas.

„Schigli, schigli,— dodatees stalli eekşchâ, —tur buhs Hannele!"

„Nahkat, zeenigais tehms," Gunda skubināja preesteri, „nahkat,
es zeru, ka Franzis runà pateeşibu. Deems dara daudsreis brihnumus
un pamahj mums, kas mums darāms!"

Un nu miņi eegahja stalli. Un, ak, tşchetras gowis bija jau

noslahpuschas, tikai minētam bullim bija isdewees ismukt no nelaimes

weetas ahrâ.

Wiņi şkatijàs wisapkahrt, un rè, sem kahdas siles gulēja Hannele

şaldâ meerâ, itin kà nekas nebuhtu notizis.

Kahds mitris sahļu maiss bija tai uskritis us galmu, kas miņu

no noslahvschanas bija pasargājis.

„Hanneļe," Gunda brehza, „nabaga behrns, zelees augşchâ, —

zelees augşchâ!"
Hannele uslehza kahjâs un mehl meegaina buhdama murmināja:

„Ne, ne, — es neesmu mis pee sarkanā Josta; es esmu pee

şawàm gowim!"

„Tu esi şamaitaşchanai tumu!" Gunda brehza, kamehr paters

Bruno to sakampa un isneşa ahrâ.

Tomehr miņus mas kahds pamanija, jo semneeki atradàs leelâ

ustraukumâ.
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Wehjşch bija leeşmas dsinis tahļaki un kahdas trihspadşmit mah-
jas stahtveja weenâs leeşmâs.

Semneeki brehza un kauza, kà bes samaņas. Wiņi wehl ņemas

neatjehdsàs, kas nu buhtu darāms: turpreti lahsti un lamaschanas

wahrdi tveen bija dsirdami. Un kad preesters, Gunda un Hannele
gribēja eet pahr tirgus laukumu, tad detvas tviņeempreti leels semneeku

bars, kuri kleedsa:

„Waj ta palaidneeze tvehl dsihwa!? — Waj ugunspeelizeja

mehl dsihmo?!"

„Nahkat, nahkat, saraustisim to gabalos, jo tikai zaur miņas

Mainu mums jātop par nabageem! —Nahkat, nahkat, sitisim to nost!"

„Waj juhs esat palikuschi ahrprahtigi?" paters Bruno kleedsa.

,Runāsim Mehlaki par scho leetu, bet tagad steidsatees Kohlmaņa

pagalmā un glahbjat Franzi, kuru tvehrsis satreeza un kursch uewar

sew nekahdejadi palihdsetees!"

Franzis bija labi eeredsets radijums, tapehz kahdi jauni zilweki

steidsàs us sinamo meetu turpu, glahbt nelaimigo jaunekli, kamehr
leelais semneeku bars aplenza preesteri uu nolamāja Hanneli us ne-

rodigako Mihsi.
„Schi, un neweens zits, ir uguui peelaidusi," mecstiņa skrihtvers

:>rehza. .Wezais preekschneeks to daudsreis spihdsiuaja, tapehz nu miņa

am atreebjàs; bet uu mums miseem jazeesch lihdsi!"

„Ja gan, ja gan," semneeki kleedsa zits ais zita, „ķerat to zeet,

zuhstat Miņu un eesmeedisim to aka!"

„Klusu!" preesters pawehloşchu balsi sauza. .Pagaidāt Mehl
izumirkli, ja juhs esat kristigi zilmeki!"

Klusums eestahjàs, kamehr paters Bruno pazehla krustu, un to

hannelei preeksch azim turēdams sazija:
„Hannele, leez şawu roku us scho stvehto simbolu un stvehri

veema un zilweku preekscha, ka tu esi netvainiga, un ka tu neko par

lguns iszelschanos nesini!"

Bet ai, Hannele neaiskahra mis krustu, turpreti noleeza galmu us

ruhtim un klusēja.

„Ja, ja, — swehrè, swehrè," semneeki brehza.

„Hi, hi, hi, Miņa netvar swehrèt!" meesta ragana- ķehrksteja.

a ir uguni peelaidusi; miņai Majaga mirt!"

„Hannele, apdoma jel, ko tu dari," jaunais preesters teiza,

;hrè tatschu; es sinu, ka tu esi netvainiga!"
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Hannele neswehreja un nokrita patera prcckşchà zeļos.

„Newaru swehrèt," wiņa şalaustu, trihzoşchu balşi tciza, „newaru,

newaru I"

Dsiļşch, draudoşchs klusums eestahjàs, tikai aukstais rudens wehjşch

puhta, un tahļumâ bija dsirdama şeewu un behrnu waimanaşchana un

brehkşchana, kuŗas un kuŗi nu bija palikuşchi bes pajumia.

„Ko tu esi darijuşi?" paters Bruno bailigu balsi sazija, pee

kam wiņşch atkahpàs no Hanneles kahdus soļus atpakaļ. „Ko tu esi

darijusi, peelikdama roku pee şawa wezstehwa ihpaşchuma! '

Deews tewi bija kahrdinaşchanas brihdî pawişam atstahjis?'

Bet Gunda peegahja Hannelei klahļ un roku pazehli
balsi sazija:

„Un kad wiņa pati sazitu, ka wiņa buhtu uguni pcel

es to netizetu. Şkatatees tatşchu us wiņas newainigo seju;
neisşkatàs eņģelim lihdsiga? — Kà nu gan ta waretn s

tahdu ellischķigu darbu?"

„Gunda, ej nost, no schihs ļaundares!" preesters

„Wiņa ir şawu pahrkahpumu atsinusi un dabuhs zaur teesu pcenahkuscho

sodu. — Ļaudis, saseenat tai rokas us muguru un aiswedat to us

manu mahju; tur es eelikschu Miņu pagrabā, kamehr nebuhs Wis-

badencs teesneschi atnahkuschi un ņehmuschi to şawâ siņâ."

„Nedarat to, nedarāt to!" meesta ragana brehza. „Ja juhs

aiswedişat to preestera namā, tad Miņa isbehgs. Waj juhs neredsat

un nedsirdat, ka patera skaistā kalpone Miņu aisstahm?"

„Bet ko tad lai ar to darām?" semneeki jautajā. „Mums mas

laika, jaeet dschst uguns."

„Un juhs nesinat, kas darāms? Alminatees tatschn, ko senāki ar

dedsinatajeem un dedsinatajàm darija; — Miņus nolika sem akas inkmisi-

zijas!" ragana ķehrksteja.

„Ja, ja, — tas ir pareisi, — tas ir prahtigi!" mairak semneeki

kleedsa. „Us aku, us aku, ar leelo noseedsneezi!"

Un Mairak semneeki peeşkrehja nelaimigajai jaunawai klaht, usrahma
to no semes augşchâ un eesahka steept us akas pusi.

.Nelaimigee, ko juhs gan esat eedomajuschees darit?" paters

Bruno stingru balsi sauza. „Weenigi teesai peenahkas spreest sodu,

bet ne jums!"
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„Zeenigais tehws," meesta şklihwcris şazija, „laujat mums pilnu

! Darāt juhs şawu pecnahkumu un ejat pee labeem, deewbijigeem

i, bet gar ļaundaritajeem jums nam nckahda daļa; tos teeşajam

Un wairak Mihri sagrahba Hanneli un nesa to us aku slihzinat,

l, kura atradās Dozheima mcesta widâ, un ar labi paaugstu

apmuhreta.

Daschi semneeki cezirtàs weeşnizâ, jo us scheem jokeem Majadseja

kahdas glahses şihwà,

Beidsot miņi atradās pee akas.

„Kas usņemas buht par bendi?" mairak balsis atskanēja.

„AH, te jau ir smehrigais Rokus, Wisbadcnes bendes palihgs!"

balss eesauzas.

„Bahla meitiņa, — skaistā puķite, nahz, nahz manās rokas, —

temi apkampt, gribu temi butschot pirms temi noslihzinaju!"

onigais zilweks ņirgajàs.

Hannele noģihba ais kauna un bailēm.

„Un nu spaini eekşchâ!" ragana kleedsa. „Bet peeseenat kreetni

spainim klaht, lai neismuhk!"
„Turi muti!" Rokus atzirta. „Pats sinu, kà jādara. Arè,

tees, Miņa newar Mairs ne pakustetees!"

To isgruhdis, Miņsch peeşpeeda nelaimigàs meitiņas kahjas pee

is un cespeeda nabadsiti spaini tà eekşchâ, ka ta newareja ne

a pakustināt.

„Usmanatees, Dozheima mihri," Rokus eesauzas, „un redsat, kà

zares soda."

Wiņşch sakampa mindu un laida spaini ar nelaimīgo upuri

m akâ eekşchà.

Dsiļsch klusums eestahjàs.
„Neleekat tai tuhliņ mirt!" ragana brehza. „Leekat tai kreetni

ditees! Hi, hi, hi, — miņai majaga mozitees, majaga stenēt un

èt, zitadi samaitās muhsu jautribu, muhsu reto preeku, melkat to

augşchâ, pirms miņa mirst!"

Un Rokus paklausija raganas mahjeenam.
Wiņşch usmilkn spaiui atkal augşchâ, ka uhdens meen noschķihda

işàm pusēm.

Hannele bija wehl dsihwa; miņa atdarija azis un şkatijàs bailigi

isam pusēm.
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Bet ragana peezirtas tai klaht, eegruhda ar kruķi tvairak reises

sahnos un ģihini, eesaukdamas:

„Şaki, saki mums, kas pamudināja tetvi tatva tveztehtva ehkam

peelikt uguni. Şaki drihs, — warbuht ka tad atstahşim tewi dsihmu."

„Deews juhs sodis, — sodis zaur satvu rihku — laupitaju

Leichttveisi!"

„Ko Miņa teiza?" semneeki zits zitu jautajā. „Wai, nelabais,

kad tikai breesmigais laupitajs neeejauzas pulkā!"

„Un kas par to, ja miņsch to ari daritu?" kahda spehziga

balss sauza. „Kas par to? — bet kapehz juhs drebat un trihzat,
kad dsirdat laupitaja mahrdu? Leichtmeisis un Lore naw nekas Mai-

rak, kà übagi, ueģehļi uu nelgas!"

„Ja, — ja, — ueģehļi, lupatas!" meesta ragana peemetinaja;
bet tahļaki miņa nu mairs netika, jo miņas galma krita ar leelu lih-

kumu no rumpja un eekrita akā, kuras uhdens nu peeņehma sarkanu

krahsu.
Un us akas muhra pakahpeeueemstahtveja slaiks, spehzigs Mihrs,

— laupitajs Leichtmeisis.

„Dozheima mihri, maj juhs pasihstat mani?"

Miņsch kleedsa. „Es esmu Antons Leichtmeisis, lau-

pitajs, mescha-saglis, netvaiuibas sargs un atr ce-

li ej s. — Şchinî azumirkli esmu ar zilmeka asiuim apgah-

nijis şawas rokas, gruhti pahrkahpumi guļ us manu sirdi, esmu

isstumts is ziltveku sabeedribas, esmu pašūdināts, — esmu tekuls un

behglis, no kura katris atraujas, bet tomehr stahtvu dauds augstāki

par jums, kas juhs uetvainigu behrnu eedroschinajuschees teesat un

mozit. Ne Hauuele, bet es peeliku uguni Kvhlmaņa ehkam, — mihra

ehkam, kas nabadsibu eeskatija par samu mantas kambari. Bet klau-

sees, Nokus, ar temi isdarişchos Mehlaki, bet tagad taisees, ka tcezi

projām! Un juhs ziti, ejat uu glahbjat samas ehkas uu ņemat scho

meitiņu, leekat to şawâ şlimnizâ un kopjat to tà, ka miņa paleek me-

sela; bet ja juhs tà nedarisat, tad es juhsu meestu uopostischu lihds

pamateem uu ue akmens nepaliks meens us otra! Dsirdat, bahbas, es

juhs sodischu ar tahdu sodu, kahdu juhs neesat mehl nekad peedsihmo-

juschi. Manās rokās stahm atreebibas pilntvara, kuru man pats

DeeMs detvis!"

Nokus nu aisschmauza projām; bet mairak rokas paņehma Hau-

neli un aisnesa to us tveetcjo slimnizu, tuŗâ atradās jau Franzis.



Mescha malā sagaidīja Lore şawu mihru, Leichttveisi, Wiņa no-

zàs un nobutschoja wiņa asiņaino roku, dsiļi kustinātu balsi sazidama:

„Tu neesi laupitajs, tu esi tvarons, tu esi newainibas sargs!"

Bet tviņsch apkampa satvu dahrgo Loriti, uu abi aisgahja us satvu

! mitekli, sinamo klints - alu.

Bet otrā rihtâ paters Bruno gulēja zeļos nomctecs us altāra

pakahpeeneem un luhdsa şirşnigi Deemu.

Septiņpadsmit ehkas bija nodeguschas uu behdas uu posts tvaldija

Dozheima meestâ, kamehr Miņa preekschneeks, Mezais Kohlmans karājas

asinspili us dselscha ahķa.

Wiņsch gan bija wişadi nopuhlejees, şewi kà nekà atşwabinatees

no nepatihkamà ahķa un zeetajàm saitēm, bet Miņa puhles bija pa-

likuschas bes sekmēm.

Wiņşch zeeta leelas mokas. Tomehr netveen mecsigas, bet ari

dwehşeligas.

Pehz gaisa eeelposchanas zihuidamces, miņsch gaudoja:

„Wai, wai, — misu samu muhschu esmu krahjis un taupijis un lizis

grasi pee grosischa, esmu ņehmis no kura Meen tvaredams, atraiknes un

bahriņi ir raudajnschi pee manàm kahjam, kad es tos nopluzinaju, —

nn tagad, — tagad, weenâ wcenigâ nakti, man wajagot misu, misu

'pasaudèt! Ja, — ja, —tā sazija laupitajs! — ja, — ja, —tà

! miņsch teiza! — Ja gan, — miņsch sazija, ka buhschot mani padarit

i par nabagu, — par decdelneeku!

Ļaudis, ķerat tatschu miņu zeet! Ķerat, — ķerat, — turat, —

turat Miņu zeet, uu nelaischat to Mairs mata!"

Bet kas tur?!
— Jauuas bailes sagrahba tveza mihra dmehseli!

— Kas tur? — Waj gan nelabee gari pasprukuschi Mata! — Dimi

wihu zihnàs breesmigi, kà gari, nakts tumşibâ. Wiņu sejas isşkatàs

ahtraki pehz miroņu şejam,nekà pehz dsihmajo sejām. „Teirmelni!" Miķels

Kohlmans tumschu, gaudFschu balsi eesauzas! — „Weens no teem isleekàs

! buht pats Melnu mirsneeks! — Hui, kà Miņsch lokàs, kà Miņsch sametas,

— hui, kahdas wiņam breesmigas azis. — Un kad miņsch ar meln-

î bahrsdaino mihru buhs gatatvs, tad miņsch nahks pee manis. — Jesus>

ş — apschehlojees! — Es noģeedu, ka paleeku ahrprahtigs!"
Ml uu miņsch mehģinaja luhgt Deewu, ko Miņsch jau ilgus

gadus nebija darijis.
Pa to laiku melnbahrsdainais mihrs tika no sama pretineeka

usmarèts un noşwèests semê, un kas nebija nekas zits, kà



Şegedinas ahrprahtigais, un kuram nu grafs Sandors eet

sobeņa fpalu par galmu tà, ka tas us weetas saļima.

Grafs Sandors bija şawu pusbrahli usmarejis.

„Schoreis es temi labāki avkalposchu!" miņsch paklusu bals

„Sche, schini klusajā pili, tem Majaga mirt un Pasust us miseem lai

Un nu Miņsch pazehla şawu roku, cesaukdamees: „Mirsti nu, graf, b

tatschu reis buht meeus pasaulē! — Mirsti, neleeti, un sapuhsi

jos mezajos, mitrajos muhros. Tschigana Lajasa dehls buhs

grafs Batianijs, un eeguhs leelo mantibu, uu dsihwos ìln preez

Uu uu miņsch gribēja eegruhst aso sobeņu şawa pus

kruhtis, bet şchiui paşchâ azumirkli to kautkas şewişchks ustrauza

Nejauks, breesnngs eekleedseens atskanēja tumşchajâ nakti.

Grafs Sandors şarahwàs, un rokai iskrita sobens.

Wiņşch şkatijàs bailigàm āzim wisapkahrt.

Bet kas tur?! — Kas tur pee muhra?! — Waj tas m

buht zilweks?!

Ja gan, leelais melnums pee muhra bija zilweks, lai ga

Milkts gandrihs kamolā.

Sandors paskatijas zeeschaki us nelaimigo mihru, un n

likàs ka iv pasihstot.
Wiņşch peegahja tam klaht.

/,He, — mihrs, wnj esi Miķels Kohlmans, jeb tikai elles

neklis?" miņsch usbudinatu balsi jautajā. —

„Esmu Kohlmans; bet pirms runājam tahļaki, ļuhdsu, pa

man, ka neesat dsihwais Melns! Swehrejat man Deewa wahrdâ

neesat melnu Mirsneeks, bet pateesi muhsu firsta mihlulis, c

Sandors!"

«Esmu grafs Sandors Batianijs, un esmu ļoti siņkahrigs,

gaņ juhs sche uskahris un eelizis şchahdâ neapşkauschamâ stahwok
„Laupitajs Leichtmeisis," skanēja wezà mozekļa atbilde. „Luh

grafa kungs, atpestijat mani no schihm saitēm!"

Sandors ismilka nasi un pahrgreesa Kohlmaņa saites un nol>

nelaimiga Mihra ķermeni semê.

Miķels Kohlmans bija bes samaņas.

„Lai Miņsch nu ari mirst, mezais sihkstulis. Pasaule neko da

nepasaudès pee şchì wezà rakara. Bet ma" ş'- -^-

laime; jo esmu tizis waļâ no sama preti

bet schim nelgām, schim sihkstulim un asi



mirt! Welns, — laimigas domas! — Kà buhtu, ja es şawu pretineeku

pakaru us ahķi, Kvhlmaņa weetâ? Ja, — ja, —tà buhs labāki, —

un ja tviņu kahds atradis, tad tatschu newarès sazit, ka es to no-

kahtvis."
Un lviņsch paņehma tos paschus striķus, ar kureem Kvhlmaņa

rokas un kahjas bija saseetas bijuschas, un sasehja ar teem nu satva

nelaimiga pretineeka kahjas un rokas un tad uskahra pamiruşcho Se-

gedinas ahrprahtigo us siuamo ahķi. Un to padarijis, lviņsch detvas

ahtri projām. Bet kad lviņsch firsta Kārļa neru nekur neeeraudsija,

tad tviņa luhpas murmināja-.

„Brihnischķigi, kur gau schis kupris palizis; bet labi, ka tviņsch

natv redsejis, kas te nupat uotika. Buhschu prahtigs un nesazischu

tam ne wahrda par notikuscho. Bet ko gan sazis firsts, ka neesmu

notlvehris Gundu? Nu, nekas, gan tviņsch skaisto skuķi aismirsis;

bet es gribu labāki kahpt elle, neka tvehl reis eet schini şaşoditâ pili

eekşchâ!" -
— —

—
— — — —

—

Astoņas deenas jau bija aistezejuschas no ta laika, kamehr Doz-

heima meesta nodedsa tik dauds mahjas.

Semneeki nelvareja lvehl nebuht apmeerinatees; ustraukums bija

leels un skahde tvarena.

Astoņas deenas bija ari pagahjuschas no ta brihscha, kurā Gunda

ar pateri Bruno bija butschojuschees.

Wiņi runāja ļoti mas un neusdroschinajas tveens otram paska-
titees ne azis. Wiņi zeeta leelas mokas, bet abi paslehpa tahs şawâs

kruhtis.

Weenigi, ko wiņi kopīgi darija, bija tas, ka tee aisgahja tvairak

reises us tveetejo slimnizu Hanneli un Franzi apraudsit un par tviņu

lveselibas stahtvokli eeguht skaidras, nesagrositas siņas.

Un schodeen tviņi gahja atkal.

Bet kad tee bija meesta malu sasneeguschi, tad paters Bruno

sattvehra ahtri Guudas roku un parahtva meitiņu atpakaļ.

„Zeenigais tehws," Gunda eesauzas, „ko juhs gribat? — Ka-

pehz juhs mani aiskaràt?"

Preesters rahdija tai kahdu satvadu, ehrmotu buhti, kura tvilkas

us kahdu tulvumā atrodoschos schķuhni.

„Kas tas ir par kustoni?" Gunda bailigu balsi lvaizaja.



„Tas ir ļahds zilmeks!" preesters dsiļi kustinātu balsi sazi

„Un kà man rahdàs, tad tas ir nclaimigs, kuram mums jasne

palihdsiba."

Wiņi peegahja şawadajam tehlam tutvaki un nu tee redseja,

tas bija kahds tvihrs, netihrâs, saplosītās drehbes, sajukuscheem mate

un bahrsdu, un kura seja bija noķepajusees smirdoscheem dubļeem,
kura schoklis karājas semu, semu us semi, kamehr is mutes steepàs ga

sausa mehle, un azis grosijàs un swehroja, kà kahda neprahtigà az

„Schehligais Deems!" Gunda eebrehzàs. „Waj tas naw ti

elles spoks! — Zeenigais tehws, schis ķchmu tehls leckàs buht Dl

heima preekschneeks, Miķels Kohlmans, Hanneles tvezstehtvs!"

„Waj juhs esat Kohlmans?" garidsneeks maigu balsi

„Nelaimigais, kas gan ar jums notizis? Kà juhs esat isglahbusche
is degdamās mahjas?"

Bet Miķels Kohlmans issteepa satvu neģehligo roku, kuras pirļ

bija şawilkuşchees kopā, kà krampi un ruhza tik nelabu, nejauku bal

ka preesters atlehzàs kahdus soļus atpakaļ.

„Manu naudu," sihkstuls brehza, „atdodi manu naudu! —Ju

esat aisdedsinajuschi manu mahju — juhs gribat mani padarit nabag

bet tas jums uebuht neisdosees! — Miķels Kohlmans ir tviltiga

nekà juhs misi; — wiņşch nolaida Reinupi un tad paslehpa sati

mantu, un nu nelveens nesina, kur tviņa atrodas! Ha, — nahkl
nahkat, palihdsat man nobihdit nost klinti, — tur, — redsat, tur atrodi

mana nauda. Ha, — ha, — Hannele ir pagalam, — tviņa ir n

rusi, — tviņa apprezeja Leichttveisi, kursch mani pakahra pee leeli

egles! — Hu, hu, hu — tvai, zik man auksti — nabaga' Kvhlmani
ir silts lisds — tur — tur schķuhni! Nekas, — lehts kortels.

— H
Leichtmeisis nahk! — Redsat, kà tviņsch mani pakar asinspili, — no

— nost, — es esmu firsts', — firsts Kārlis!"

Breesmigi skanēja, tveza tvihra şmeeşchanàs, kad tviņsch pats a

plehstam rokam eezirtas schķuhni.
„Wiņsch ir palizis ahrprahtigs!" paters Bruņos tumschu bal

sazija. „Deews lai tviņam ir schehļigs!"

Wiņi eegahja schķuhni un redseja, ka Kohlmans eelihda saln"

eekşchâ, pee kam tviņsch brehza, ka Leichtmeisis dsenotees schim pakal

gribot scho nokaut, tapehz, ka şchis esot palizis Nasatvas firsts

tvaldineeks.
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„Şkrej, Gunda, us meestu un pasauz pahris stipru wihru!"

Nebija tveegli ahrprahtigo uswaret; wiņam likās buht milschu

şpehks wezajos kaulos.

Kahdu zeturtdaļas stundu wehlaku bija gandrihs tvisi meesta

eedsihwotaji şaşkrehjuşchi kopā.

Miķels Kohlmans spahrdijas kahjam un rokam preti un neļahwàs
ne par ko aislvest şewi us slimnizu, pee kam wiņşch lamājas un brehza
tveenā gabalā, semneekus nosaukdams par laupitajeem, sagļeem, ne-

schķihsteem gareem un dsihtveem tvelneem.

Beidsot tatschu wiņu aisweda us sinamo slimnizu, kur miņu eeslo-

dsija kahdâ jumta kambari, pee kura seenam miņsch speeda samu peeri

un kleedsa breesmigu, nelabu balsi:

„Heisa, Leichtmeisis apprezejis Hanneli! — Ha, ha, ha, — tagad

esmu laupitaja şeewas tehms! — Mana nauda guļReinupes dibenā! —

Ļaudis, — usmanatees, — dodat man godu, es esmu Nasamas tval-

dineeks un grafs Sandors ir tas Melns, kam esmu pahrdemis samu

dmehseli!"

Tikai us rihta pusi apklusa nejaukee sauzeeni, — Miķels Kohl-
mans bija ecgrimis dsiļâ, gŗuhtâ meegâ.

19. nodaļa.

Skaistà Barberina.

Potsdamâ, otrajā pruhschu galmas pilşehtâ, Mehl scho paschu

deenu redsama kahda leela muhra ehka, kuru mehl tagad sauz par

Barberinas pili.

Sche, mairak neka preeksch 150 gadeem, bija redsams leels

gresnums un noģeedama leela godiba. Garo«gahjeji sajuta pret scho

namu zcenibu un godbijibu, jo sche dsihmoja kahda dahma, kuru pats

karalis, pruhschu neaismirstamais kungs uu leelais tvaldineeks, turēja

Mehrtu, ar to stahtees draudsibâ, pret kuru miņsch armeenu bija laipnis

un mihligs.



Şchì şeeweete bija ta laika leelakà skaistule.

Bet ta nebija tikai wcen ļoti skaista, bet ari no Deewa ap

lota mahkslineeze, pirmās schķiras dseedataja un dejotajā, kahdu

pasaule nebija redsejusi.

Şcho dahmu sauza par Adelini Barberinu.

Wehl tagad rcdsamas daschas ainas no tahs, kuras a

zilweku azim miņas pateesi leelo skaistumu.

Kas Miņa bija un no kureenes ta bija nahkusi, to sinaja

diwas dwehşeles: karalis Friedrichs 11. un miņa pate.

Daschi runāja, ka ta esot no augstas kahrtas, daschi pat s

ka ta esot Austrijas ķeisareenes, Marijas Teresijas radiuecze, i

miņa esot pee ķeisareenes leelaka eenaidneeka, karaļa Frie!
schurp atbehgusi, un tadehļ Meen, ka miņa to turot augstā zeer
godā.

Daschi stahstija, ka ta esot kahda italeeschu nabaga meita,

zeeschot truhkumu un badu.

Ziti apgalmoja atkal, ka ta esot franzuseete un prceksch ka!

gadeem atnahkuşi kà nabaga aktrise us Berlini.

Tomehr mas kahdam isdewàs miņu redsèt, ari ļoti mas ko

no Miņas dsirdet.
Tikai Meenreis gadā miņa usstahjas us galma şkatuwi, bet

laikos ta dseedaja un dancoja tikai karaļa preekşchâ.

Un tagad, — kà stahm tagad ar Adelinas Barberinas pili

Ak, neweens karalis neeeeet eekşchâ leelajâ muhra palastâ;

sposchums, spilgtums, gresniba un godiba ir pagalam. Barberinai

ir pahwehrsta par kasarmi, par ihrineeku dsihwokļeem un dfihwoklişl

Şche neatskan mairs Barberinas şaldàs, mihligàs melo

neatskan Mairs leelà pruhschu karaļa flautes skaņas.

Ari Barberinas Mapens ir no nama fasādes noņemts, un

mairs neatgahdina un neleezina, ka sche reis dsihwojuşi besm

şkaistà Barberina.

Bet kadehļ Barberinas mantineekinaw isleetojuşchi şawas teeş

Kadehļ karalis nam gahdajis par schi nama pastahmibu un

ruhpejees par agrākajā stahMokra usturcschanu, bet ļahmis tam cc

-nsmirstibas juhŗâ?

Ak, tee ir behdigi notikumi, behdigi noslehpumi, behdigi neap

schami atgadijumi, kuri leezina par zilweku nepastàhwibu, par zi

mahjumeem un sliktumeem, bet ari par mihlestibu un augstsirdibu.



Ja, karalis pats isputinaja Barberinas şlawu, tikai tviņa wahrdus
wiņşch naw şpehjis isnihzinat, kas reis ar wiņa wahrdu stahweja

zeeşchâ şakarâ.

Wehl leelais nams pee tirgus platscha top saukts par Barberi-

nas pili, un tiks tà saukts, — kamehr pehdigais pihlars no ta ne-

buhs sadrupis

Barberinas musikistaba bija Mehl ap pusnakti apgaismota, bet

"-''eksch logeem nolaisti beesi aiskari, tà kà neweena mirstigaja azs

newareja eeşkatitees gresnajâs telpās eekşchâ, neds ari nowehrot, kas

tajās noteek.

Pa grihdas tepiķeem staigāja ahtreem soļeem kahds ne wişai

leels kara kungs, kamehr Barberina bija nosehdusees us masu selta

sehdekli, netahļi no kamina.

Kara kunga uniforma bija tumschi sila, sarkaneem atlokeem.

Sahbaki şneedsàs lihds zeļgaleem un pee kreişajeem şahneem karajàs

mass sobens.

Tas bija pruhschu karalis, Friedrichs II
,

kuru pehzpasaule sauz

par Leelo.

Wiņa leelàs, silàs azis likàs pat Maj zaur grihdu skatotees.
Wiņa eeschana palika arweenu schiglaka, pee kam tas isgruhda

daschus nesaprotamus Mahrdus. Daschi no teem gan bija saprotami,

par peemehru:

„Grib man Schlesiju nolaupit! Tee trihs apakşchşwahrki, grib

mani paseminat. Mana şkaistà eenaidneeze, Marija Teresija ir tik tahļu

paseminajusees, ka gatawa Ludwiga leelo maitresi, Pompadūru pee-

luhgt, sazeltees pret mani, kà ari Kreewijas ķeisareeni Kairinu pret

mani saskubināt.

Weşelu apbruņotu pasauli tahs gruhdis man preti, iszelsees leels,

gruhts karsch; bet karalis Friedrichs nekritis; miņsch stahwès un

Bet tomehr, tomehr manai tautai buhs jānes leeli, smagi

upuri; — gan negribētu kara, bet, ko darit. Man ir skaidri peerahdi-

jumi rokā, ka trihs leelwalstis pret mani rihkojàs un şagatawojàs

us karu. Şchinî nakti dabuschu Mehl zitas siņas."

Un nu miņsch palika pret Barberinu stahroot, jautādams:

„Waj Frankfurtes siņotajs naw mehl sche?"

«Welzl ne, majestāte," skaista dejotajā atbildēja.
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„Waj juhs eşat gahdajuşi un ruhpejuşees ari par to, kc

no şchihm leetam neko nesina?"

Barbarinas azis parahdijàs usbudinajums, un wiņa at

„Wiss notiks, kà juhşu majestāte wehlàs."

„Waj par rakstāmām leetam ari gahdatķ?"
„Ja majestāte, tur ir tinte, papihris, oblates, laka un s?

„Labi, juhs neesat tikai Meen ta skaistāka şeewa, bet a

manigakà un prahtigakà, kahdu es meen pasaulē redsejis."

Mass şahrtums parahdijàs us Barberinas Maigeem.

„Esat man joprojām ustiziga, un lai gan şeeweeşchi naw

wigi un padodàs azumirkligeem eespaideem un eerunaşchanam,

juhsu azis redsu ustizibu pret mani, es jums ustizos dauds

nekà sameem padomneekeem."

Un nu Miņsch peegahja pee loga un skatijas us pilsehtu,

miņa luhpas murmināja:

„Tur stahm pilsehta meeriga un klusa, kà behrns tehn
şchajâs rokās.

Wişa mana seme lihdsinajàs tahdam behrnam, un waj

peenahkums nam, par schi behrna droschibu un labklahjibu ruh

kà tehmam?

Wilkşchu samu sobenu is maksta un eeguhschu jaunus laur

Ķreewija, Austrija un Frailzija grib mani samaitāt, b

nekad nenotiks.

Mana Pruhşija stahwès misu semju preekschgala, un ja

pruhschu karalis liks sem galmā ķeisara kroui, tad tas buhs „H

zollers"."

Şawads gaischums atspihdeja us miņa sejas, un miņa

eesahka pukstēt ahtri, jo ahtri.

Şchirn azumirkli tika peedausits pee durwim.* Karaļa ki

bija klaht.
Barberina atdarija durmis un eelaida to eekşchâ, bet

pasuda ais tahm, jo miņa nedrihksteja buht klaht, kad karal

saņehma.

„Juhs esat pahrģehrbuşees seemeete?"

„Ja, majestāte," şarkanà Adelheide atbildēja.

„Laba usmaniba; — bet kà sauz to mihru, kas juhs suht

„Andreas Sonnenkamps, leeltirgons Frankfurtē pee Mainup

„Pareisi, —tà ir, —tà àu sauz. Bet kur ir miņa mehstul



Adelheide isņehma no asotes wèhstuli un pasneedsa to karalim.

„Ka juhsu zeļoşchana isdewàs? — Waj gludi?"

„Gluschi gludi," Adelheide atbildēja. Wişs isdewàs labi!"

Uņ nu karalis eesahka lasit dabūto wehstuli. Wiņa azu ahboli

paleelinajàs un peeņehma tehrauda krahsu.

„Karsch!" miņsch tumschu balsi eeşauzàs. „Wiņi grib karu un

Miņi to ari dabuhs!"

Wiņşch paşkatijàs us Adelheidu zaururboscham azim un tad

turpināja:

„Wehl naw Marija Teresija gatawa, bet pirms miņa apdomasees,

es buhschu, kà saglis, Şchlesijâ eekşchâ, — un miņa trihzès un drebēs

şawâ pili!"
Un nu miņsch noşehdàs pee galda un eesahka rakstit.

Rakstişchana wilkàs weşelu pusstundu.

Beidsot Miņsch bija gatams.

Mehstuli Miņsch aiseeģeleja ar satvu tvapeni un to Adelheidei

pasneegdams, sazija:

„Esat ustiziga un usmaniga, jo ar scho mehstuli es noleeku

juhsu rokās juhsu karaļa un ļvalsts likteni! — Bet kà juhs sauz?"
Fuks."

„Apprezejusees?"
„Ja, majestāte."

„Kas juhsu mihrs?"

„WisbadeneS bende."

„Nelabs, nejauks amats, bet majadsigs; ir jau deesgan blehschu,

kas karami.— Bet dodatees nu tuhliņ projām, — tuhliņ schini nakti. Stei-

dsatees, zik ahtri Meen marat us Frankfurti un nododat Mehstuli
Sonnenkampa rokās."

Adelheide nomctàs zeļôs un gribēja karaļa roku noskuhpstit, bet

Miņsch atwilka to atpakaļ, marbuht ais reebuma, ka miņam ir da-

rischanas ar bendes seetvu, marbuht ari kahda zita eemesla dehļ.

Kahdu minūti tvehlaki Adelheide atstahja karaļa telpu un isgahja
palasta preekşchnamâ, kur to skaistā Barberina sagaidija un laipnu

balsi sazija:

„Nahkat, jaunais Mihrs, es juhs pawadişchu pa to paschu zeļu

atpakaļ, pa kuru juhs atnahzàt. — Bet sakāt man, waj pabeidsà

samas dņrischanas pee karaļa?"



„Ja." I

„Waj juhs nepalikşat kahdas deenas Potsdamâ?"

„Ne, es doşchos tuhliņ zeļâ."

„AH, juhs gan jahşat us tureeni atpakaļ, no kureenes esat

kuschi?"

„Şaprotams."

„Eenahkat us kahdu azumirkli şche eekşchâ un atspirdsinajatee

«Pateizos," Adelheide wehşi atbildēja, „newaru nemeenu pc

minūti uskawetees."

„Nu, kà juhs gribat; zeļu us Frankfurti juhs tatschu sinat?—

laikam jahsat zaur Magdeburgu, Halli un Erfurtu?"

„Es jahju pa tahdeem zeļeem, kuri mani aiswed misahtraki

mehrķa."
Barberina zeeta klusu; miņa pamanija, ka jaunais mihrs ir v!

nigs; bet ari Adelheidei nepatika şchihs dahmas pahrleezigà laipr

tapehz miņa ahtri sazija:

„Ar labu nakti, neruhpejatees neko wairak par mani, scheh

kundse, gan sinaschu atrast zeļu."

Un nu miņa isgahja ahrâ us kahdu balkonu, sem kura tezeja
un pee kura karājas striķu trepes, pa kuram Miņa nokahpa ahtri j
un eeşehdàs kahdâ laiwâ, ar kuru miņa aisbrauza ahtri projam, i

minadama:

«Karaļa dejotajā man nepatihk;— miņa ir par dauds siņkahri
Tikai masu gabalu Adelheide brauza pa uhdeni; drihs N

atstahja laimiņu pee krasta un steidsàs, nakts tumşibà, pa min

pilsehtas eelam us preekschu, kamehr ta nebija nokļuwuşi pee kaļ

masas, sliktā şlawâ stahwoşchas weeşnizas.

Adelheide eegahja stalli, is kura ta isweda şawu dedsigo m

aptina miņa kahjas ar audekļa gabaleem un lika tam eet gluschi

nam, kamehr nebija aissneegusi pilsehtas mahrtus. Un nu miņa

ļehza no ta semê, noņehma no sirga kahjam audekļa gabalus, un,

kad miņa sehdeja tam atkal mugurā, tad ta dewàs ar tahdu jon

preekschu, ka mehjsch meen dseedaja gar ausim, itin ka kad pats welm

elle dsihtos tai pakaļ.

Ap scho paschu laiku atstahja karalis Barberinas palastu un

gahja us samu pili.
ì ?s pamadoņeem. Bet kad miņsch

bija p ahjis, peenahza miņam klaht kt



tumschs tehls, pasneedsa tam kahdu masu saļozitu sihmiti, un tad atkal

ahtri pasuda.

Karalis atlozija sihmiti un mehneşnizâ lasija:

„Leelais pruhschu karal'!

Neustizees Barberinai, jo ta ir klaidone, dihwainote, un

Marijas Teresijas şpeegs. Wiņa Tewi nodod, un peekrahpj
Tamu labo sirdi.

Kahds pawalstneeks."

Wiņşch şaplehşa lehnam sihmiti un murmināja:

„Şkaudiba, nekas zits, kà reebigà skaudiba. Es ustizos Barberinai,
bet eenihstu mehlnesi."

20. nodaļa.

Ceļa laupitaji.

Tiklihds karalis bija Barberinas palastu atstahjis, kad skaista

dejotajā eegahja tuhliņ musikistabâ.

Wiņa bija usbudinajusees un şkatijàs pehtijoscham azim"wisapkahrt.
Wiņa peegahja pee galda, pee kura karalis bija rakstijis un

eeraudsija kahdu baltu suhzlapu, us kuras bija redsamas wairak raksta

rindas.

„AH," Miņa eesauzas, paņehma lapu un peegahja pee spoguļa

un nu bija eespehjams daschas rindiņas lasit.

„Ak," wiņa nopuhsdamàs sazija, „to jau biju paredsejusi, ka

karalis wişu sina. Wai, wai, —un sche ari stahw, ka roiņsch preeksch

kara wajadsibam isluhdsàs no Anglijas roairak miljonus naudas.

Tatschu tas wehl nebuhs wişs, ko roiņsch rakstijis."

Adelina paslehpa lapu asotê, isdsehşa wişas şwezes un eegahja
şawâ guļamistabā, kura bija ar leelu greesnumu isrotata. Tomehr

wiņa nepaşkatijàs şcheem gresnumeem ne wirşâ, bet nokahwàs ar

gŗuhtàm, wiltigàm domam.

Wiņa paspeeda kahdu sederi, un tuhliņ kahds melns aiskars pee

seenas atdarijàs un ķeisareenes Marijas Teresijas bilda parahdijàs.



Wiņa nometās preekşch bildes zeļos un asaru pilnàm

ecşauzàs:

„Ak tu mana schehligà, augsta ķeisareene, tu mana labdare v

glahbeja, tagad gribu tewim kahdu daļu no şawa pateizibas parad

aismakşàt! — Es stahwu tawâ deenestâ, un tomehr man tawai

eenaidneekam, schim karalim, jaleekuļo mihlestiba, un kuru es tatsch

eenihstu no sirds dibena.

Bet nu gribu miņa slepenos plānus isdibinat, gribu Miņ

speegeem dsihtees pakaļ, un gribu, — ja Majadsigs, nodot saw

dsihmibu ķihlâ preekşch tewis, tu mana leelà ķeisareene!"

Aiskars apsedsa atkal bildi un nu Miņa paspeeda us kahdu masi

kņopi, un tuhliņ atwehràs kahdas tapetu durwis, pa kuram eenahzl

kahds skaists, jauns mihrs, un schis jaunais mihrs nebija nekas zits
ka mums jau pasihstamais ahrprahtigo ahrsts, Lazarus, jeb labāki sakot

ihstà grafa Batianija lihgawiņa, skaista Jlka, kura pee Adelinas Bar

berinas eeņehma şekretera weetu.

„Jlka," Adelina eeşauzàs, „tu mana weenigào'rì'àsene, klauşees

mehs stahwam preekşch leelas, isşchķiroşchas stundas. Şaki, manc

şirdsmihļà draudsene, waj ekipascha ir kahrtibâ, waj eşi ismeklejuşi labāko-

sirgus, pistoļus un muniziju eeweetojuşi ratu kastê; waj wişs ir kahrtibâ
kas pee muhsu mehrķa aisşneegşchanas majadsigs?"

„Wişs kahrtibâ, signora," Jlka atbildēja. „Ekipascha atrodàs pe<

Haweles upes krasta, netahļi no juhsu palasta, un es patc braukschu.

jums wajaga tikai eesehstees ratos."

„Labi, labi, — ļoti labi!" Adelina laipnu balsi sazija. „Nahkê

laiks, kur mana ķeisareene tem par to misu atmaksās. Bet nu

dosimees projam; laiks nezeesch. Dosimees karaļa kurjerim pakaļ,

kursch patlaban steidsàs us Frankfurti pee Mainupes. Mums Majaga

to panahkt un atņemt miņam karaļa depeschu!"

„Bet maj tas mums to tà bes neka atdos?" Jlka jautajā.

„Nu, tad lai pluhst asinis! — Waj tad mehs par Meļti ņemam

pistoļus lihdsi?"

„Un tad juhs gribat isleet nenoseedsigas asinis, juhs gribat

padarit şlepkawibu?" Jlka stingru balsi jautajā.

„Ja gan, Jlka, slepkamibu, bet kuru Deews debesis şwehtìs!
Un Maj karalis naw deesgan zilwetus nokahmis, pirms tas peeşawina-

jàs şew Şchlesiju. Jlka, nedari mani schaubigu; ja tem bailes, tad



l man weenai paşchai dotees zeļâ, es tapşchu ar sarkanmataino

eri Meena pati galā!"

„Ne ne,
— es juhs pawadişchu," Jlka, jeb dakters Lazarus

ildeja. «Signora, kà gan man buhtu eespchjams juhs pamest Meenas

şmàs."

Dejotajā şneedsa dakterim Lazarum roku, kamehr schis domāja:

„Ne, ne, tu nenodosi mis pruhşchu leelo karali; jo tik ilgi,

lehr es buhşchu tawâ tuwumâ, nenotiks manam karalim nekas

ns. Gan es sinaschu, kas man darāms. — —

Pehz kahdam minūtēm ritēja ahtri kahdi aisşlehgti rati us

īgdeburgas pusi. Sirgi dewàs wehja ahtrumâ us preekschu, kurus

jarus nebuht netaupija, bet mudināja tos arweenu aulekschot, zik

n tee spehja.

Bet ari Adelheide Fuks dŗwàs bes apstahşchanàs us preekschu.

Tikai mo v brihdi ta uskawejàs Magdeburgâ, pahrmanija melni

t kahdu eļ dedsigu schķimeli, un tad drahsa atkal waļâ.

Otras deenas wakarà ta aissneedsa Halli.
Sonnenkamps bija tai jau senāk aisrahdijis, kur miņa dabuschot

lnus sirgus un misu, kas pee ahtràs zeļoşchanas wajadsigs. Wiņa

turēja pee kahdas neezigas weeşnizas, ahrpus pilsehtas, ij kuras

ahza kahds padusmigs mihrs un miņa wezà, netihrigà şeewa. Bet

ihds jahtnccks peetureja, tee palihdseja miņam nokahpt no segleem.

«Waj jums ir mihns un maise?" Adelheide paklusu balsi

ltaja.

«Ar kahdu naudu juhs man gribat par pasneegto samaksāt?"

esniznceļs noslehpumainu balsi jautajā.

„Ar septiņeem schiliņeem," bendes şeewa atbildēja.

„Juhs esat ihstais mihrs, nahkat, preeksch jums stahw wişs, itin

şs gataws un sakahrtots: Stalli gaida sirgs, kas pahraks şlreeşchanà

r tuhkstosch ziteem. Ar Mahrdu sakot, jums majaga tikai pawehlet,

Miss tiks ispildits us mata."

„Kà juhs sauz?"

„
Pēteri Munku."

«Nu labi, Petcr Munk'," Adelheide teiza. «Esmu ahtri un bes

stahschanas no Potēdamas lihds schejeen jahjis, un mani lozekļi ir

sadausiti, tapehz gribu pehz asaida drusziņ paguletees; bet ne-

ejat man ilgāki gulèt, kà tikai tschetras stundas."



Munks apņehmàs ispildit wişu us mata.

Adelheides guļamkambaris atradàs weeşnizas augşchejâ stahwâ.

Wiņa nowilka tikai sahbakus un tad metàs gultâ eekşchâ, un uslika

rokas zeeşchi us kruhtim, us kuŗàm karaļa wehstule bija uoglabata.

Gultai blakus atradās pistoļi.

Kahdu stundu wehlaki peebrauza pee şchihs paşchas weeşnizas

kahdi slehgti rati.

Jauns, slaiks kutschers nolehza no bukas, peedausija pee weeşnizas

loga, eesaukdamees:

„He, şaimneek, waj newar pee jums dabuht nakts mahju? Wedu

kahdu slimu dahmu pee kahda şlaweeua ahrsta us Erfurti. Ari zeļsch
ir ļoti slikts un weens rats jaleek kalējam sataisit."

Peters Munks peegahja godbijigi pee rateem, attaişija durwtiņas

un padewigu balsi sazija: „Ja juhs, zeenità kundse, esat ar manu pa-

jumtu meerâ, tad nahkat meen eekşchâ."

Adelina Barberina, jo ta Miņa bija, eeşpeeda Meesnizneekam

smagu selta gabalu rokā, sozidama: „Ņemat scho, rşM dabusat

tahdu paschu."

Protams, ka paihgnà saimneeka seja noskaidrojās un ap miņa

luhpam noriņķojàs preezigi smaidi.

Adelina iskahpa is rateem leelâ, beesâ şchķidrautâ eetinusees un

teiza:

„Nu ismekleşchos şewim istabu pehz patikschanas," un pa trepeu,

uskahpuşi augşchâ, miņa peegahja taisni pee tahs istabas durmim, ais
kuram atradās Adelheide.

Weeşnizneeks pakasija is ausim un nedroschu balsi sazija:

„Şcho istabu, schehligà kundse, newaru jums dot."

„Kapehz ne?"

„Tapehz, ka tajā atrodàs kahds zeļineeks, kuram newehletos
darit nekahdas nepatikschanas."

„Labi, nu tad dodat man scho dimlodsigo, blakus juhsu meesim."

„Labpraht, — ejat meen eekşchâ."

Weeşnizneeks aisgahja, bet pirms Lazarus atstahja samu kuudsi

un pawehletaju, tavs miņu teiza:
„Tu tatschusini, kastēm darāms; —karaļa mehstulei Majaga buht

schini nakti manās rokās."

„Es darischu misu, ko juhs man esat usdewuşchas," Jlka atteiza.

Kad Jlka bija aisgahjusi, tad Adelheide klusu balsi murmināja:



„Jlka ir laba un gudra meitiņa, tikai şchinî reisê tai leekàs

ruhkt duhşchas. Wiņa bihstàs no pruhşchu karaļa atreebibas, tapehz

lewaru wis droşchi us wiņas palaistees, man jastrahdà paşchai us

Şu roku." > >

Wiņa staigāja nemeerigi pa istabu no weena gala lihds otram

un atkal atpakaļ.

Beidsot miņa nogahja lehnam pa trepēm semê un aislihda us

sirgu stalli.

Us şaweem sirgeem nepameta miņa ne azis, bet skatijas us no-

dsihto schķimeli un us kahdu dedsigu sūksi.

„AH, schis fuksis ir nolemts preeksch tahļakzeļoschanas karaļa

kurjerim. Ja, — ja, — tà ir, tà ir!"

Wiņa peegahja smuidrajam sirgām klaht, paglaudija ta kaklu

un tad pasneedsa tam kahdu gabaliņu baltas maises, sazidama:

„Ta, mans sirdsiņ, ņemi, ehdi un — mirsti."

Sirgs apehda minēto maises gabaliņu, bet pee miņa neparahdijas

nekahdas ļaunas sekas; tomehr Adelina sinaja, ka pehz kahdam

stundām skaistais lopiņsch buhs pagalam.

Wiņa atnahza atkal ne no weena neredseta atpakaļ un eegahja
şawâ istabā.

Bet nu ta eesahka schahmatees un garlaikotees un meegs draudēja

to uswarèt. Un lai gan Miņa turējās tam wişeem şpehkeem pretî,

tomehr ari miņai bija us kahdu brihdi jaleekàs gultā un janosnauschas,
kaut ari tikai kahdas minūtes.

Un nepagahja ilgs laiks, kad miņa bija zeeschi aismigusi.

Drihs pehz tam aisgahja ari weeşnizas ihpaschneeki gulēt, isņemot

Jlku, kura, kad misi bija aismiguschi, isgahja klusiņām ahrâ, paņehma
kahdas trepes un peelika tahs pee sarkanmatainā kurjera istabas loga,

pee kura Miņsch lehni, lehni peedausija; tomehr kurjers gulēja, kà

uahwes meegâ, bes pakusteşchanàs.

Par laimi, Jlka pamanija, ka logs bija ueaiskrampets, kuru

miņa nu attaişija usmanigi waļâ uu eekahpa pa to, bes nekahda
trokschņa, kurjera istabā eekşchâ.

Wiņa nu peegahja lehneem soļeem pee Adelheides gultas, pa-

ņehma pistoļus un nolika tos zitâ weetâ un tad tikai mehl miņa

modināja karaļa kurjeri.

Adelheide uslehza augşchâ.



Wiņas rokas ķehra pehz pistoļeem, bet par welti, tee tur wairs

nebija.

„Jsturatees meerigi," Jlka klusu balsi teiza, „es gribu jums

darit tikai labu un glahbt to no karaļa jums ustizeto mantu, kuru

jums schini nakti grib nolaupīt."

„Kas juhs esat?"

.Karaļa draugs."

„Ka juhs eekļuwàt eekşchâ?"

„Şche zaur logu."

„Un maj sinat, kas es esmu?"

„Karaļa kurjers, ar kura depeschu juhs dodatees us Frankfurti

pee leeltirgoņa Sonnenkampa kunga."
Sarkanmatainais kurjers nobijās.

„Debess un elle, ari to juhs siuatl" Adelheide eesauzas.
„Ja gan, es sinu Mehl dauds Mairak, neka schihs leetas meen;

bet tagad sekojat manam padomam. Paglabājat kaut kur karaļa

Mehstuli uu tajā wectâ usleekat us kruhtim kahdu zitu, kas naw nemās

aprakstita. Ļaujat to nosagt, pee kam jums jaisturàs meerigi; bet kad

tas Miss buhs notizis, tad dodatees tuhliņ projam, ja negribat saudèt
samu jauno dsihmibu."

„Juhsu padoms leekàs buht labs un pareiss," Adelheida klusu

balsi paskaidroja.

„Un nu ņemat scho mehstuli, kuru jau eepreeksch sakahrtoju.

Ahrejais raksts lihdsinajàs karaļa rokrakstam. Un nu ar Deemu!"

Ar scheem Mahrdeem Jlka dewàs pa logu ahrâ un nokahpa

ahtri pa trepēm semê, un gahja bes kaweşchanàs Barberinas istabā.

Bet kà Miņa brihnijàs, kad atrada samu kundsi aismiguschu.

„Jo labāki, lai miņa guļ," Miņa murmināja un gribēja iseet

klusam atkal ahrâ; bet par nelaimi miņas kahja aisķehràs ais kahda
masa galdiņa, kursch apgahjas un us ta atrodoschas uhdens karafe

saplihsa ar leelu troksni.

Adelina usmodas un islehza sibeņa ahtrumâ no gultas ahrâ.

„Schehligais Deews!" miņa klusu balsi eesauzas. »Meegs mani

usmarejis; zik ilgi gan buhschu gulējusi? Paldees Deewam, mehl

ir nakts. Karaļa kurjers mehl tatschu nebuhs projam!"

„Ne signora," Jlka klusu balsi atbildēja, „tas mihrs, kuru juhs

gribat aplaupit,' Mehl guļ."
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„Kà tu to sini?" Barberina waizaja, un usşkatija Jlku ar ne-

ustizibas pilnàm azim.

„Tadehļ, ka klauşijos pee wiņa durwim, un es dsirdeju miņa

elpoşchanu," pahrģehrbuşchàs jaunawa atbildēja.

„Ļoti labi," Barberina murmināja, „eeşim nu tuhliņ pe« darba."

„Mehs? — ne, signora," Jlka kluşu balşi eesauzas, „juhs jau sinat,

ka es pee aplaupischanas nepeedalischos; negribu samu sirdsapsiņu ar

tik leelu grehku apgŗuhtinàt."

„Gļehwule!" skaistā dejotajā eesauzas.
Wiņa nowilka şawas drehbes, tà ka palika mugurā tikai melns

sihschu kreklis. Ari kurpes miņa nvmilka.

Un nu Miņa peegahjapee kurjera istabas durmim, ismilka is asotes

kahdu şwahrpstu un eesahka durwju atslehgu lehnam apurbt, un ne-

pagahja ilgs laiks, kad durwis bija waļâ uu miņa mareja eeeet kurjera

istabā.
Kà melns ķehms Miņa tuwojàs Adelheides gultai. Miņas baltee

sobi spihdeja nakts tumşibâ, kà kahda plehsiga smehra sobi.
Ar trihzoşchàm rokam Miņa attaişija guloşchà kurjera sihda mesti,

un nu miņas pirksti meklēja karaļa mehstuli, şwarigo depeschu.

Miņas pirkstos atradàs papihris, kuri to turēja zeet, kà kraņpî.

„Karaļa mehstule," miņa domās usgamileja, „tagad Miņa ir

mana un lihds ar to pruhschu karaļa noslehpumi, kurus nu darischu

samai mihļai, leelai ķeisareenei sinamus!"

Un nu Miņa eegahja atkal klusi un netrauzeta şawâ istabā un

şwezi aisdedsiaajuşi, ta gribēja tuhliņ mehstules saturu lasit.

„Deews Kungs!" Jlka eesauzas, „ko juhs gaņ gribat darit? —

Dosimees tuhliņ projam, un brauzot juhs to warat darit."

Barberina klusēja.

Miņa peegahja pee durmim uu klauşijàs.

.Paldees Deewam," miņa murmināja, .kurjers jahs tuhliņ

projam! Ja, tagad pagaidischu, un tad laşişchu Vehstuli."
Un kahdas minūtes mehlaki miņa dsirdeja, ka ahrâ sirgs eesweedsàs

un karaļa kurjers aisaulekscho projam.

„Leelà, şpehzigà ķeisareene, tu mana mihļota draudsene, mana

glahbeja," Barberina sminigu balsi teiza, „nahz schini azumirkli un

stahjees garā pee maneem sah»eem, un redfl, ko es preekşch temis esmu

oarijuşi, lai Maretu kahdu masu daļu no şalwa pateizibas parada

ņotihdsinàt. Tewis labā eşm» palikusi wiļtneeze un laupitap», tewiS
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labā pārvadu besmeega naktis un terois labā eju pat nahwê, un tewis

labā atdaru nu es şcho şwarigo depeschu, kura dos tew skaidras siņas

par pruhschu karaļa noslehpumeem, par wiņa stiķeem un niķeem."

Un nu wiņa usgreesa kuweru un wiņas azis raudsijàs kahri us

isņemto papihri.
Bet kas tas?! papihris bija neaprakstits!
„Peekrahpta, — peekrahpta!" wiņa dusmigubalsi brehza. „Welns

un elle, kas gan man to ir darijis?!"

Wiņa şawilka plaukstas duhrês un peeskrehja Jlkai klaht, nejauku,

zeetu balsi ķehrkstedama:

„Teiz man, kas beedinaja karaļa kurjeri? Atbildi!"

„Wiņa pascha gudriba, un kas gan zits?" Jlka droschu balsi

atbildēja.
„War gan buht," Barberina peemetinaja. „Tu Mari palikt dsihma!

Bet ja kahds mirstigais buhtu man scho Miltibu padarijis, tas teescham

nepaliktu dsihms!"

Jlka uselpoja weeglak.

Şamaitadamais sibens bija aisskrehjis miņas galwai garam.

„Bet nu schigli, schigli projam! — Stundas laikā karaļa depescha

buhs mana!"

„Bet Maj mehs to vanahksim?" Jlka eerunajas.

„Droschi Meen," Barberina paskaidroja; „jo pehz weenas stundas

kurjera sirgs ir beidsees, jo es esmu tam pirmit eedewuşi jifti!"

Jlka şarahwàs; miņa newareja ne wahrdiņa isrunàt un trihzeja,

kà apschu lapa. Karaļa depescha nebija mis Mehl droscha, bet mareja

no schihs ijenes tapt laupita. Tomehr miņa prahtoja:

„Nekas, nekas, kad ari Misi striķi truhktu, tad mehl paleek man

Leichtmeisis. Wiņşch israus schim ķeisareenes speegam karaļa Mehstuli

is rokam, pirms Miņa buhs aissneegusi Frankfurti pee Mainupes!"

Peezas minūtes Mehlaki Barberinas rati treezàs pakaļ pruhschu

karaļa kurjerim wehja ahtrumâ, aukas schiglumâ.

21. nodaļa.

Karaļa wehztule.

Bendes şeewa, Adelheide, steidsàS ahtri ween us preekschu; bet

te us reisi, miņai par leelàm bailēm, sirgs, smuidrais fuksis, eesahka



t un şwahrotees. Reisam tas palika stahwot, itin kà gribēdams

aşchot smaigu gaisu un tad aulekschoja atkal ahtri, pats no şewis,
r gabalu us preekschu, un tad apstahjàs atkal.

„Kas tew notizis, mans sirdsiņ?" Adelheide murmināja,

rbuht tu esi par stingru noseglots? Labi, — redsesim."

To sazijusi Miņa nolehza no sirga semê, bet wişs atradās

zbakâ kahrtibâ, tà segli, kà cemaukti un şahņşikşnas un dselses.

„Fuksi, mans Fuksi, kas gan tew notizis? — Jsturi, isturi, —

si mani tikai lihds Erfurtai, un tad tu buhsi atkal brihms?"
Sirgs gan Mehl kahdu gabaliņu paaulekschoja us preekschu, bet

şaşlehjàs us pakaļkahjam un nogahsàs semê, tikko şawu jahjeju

şain nenoşpeesdams.

Ar leelàm puhlem Adelheidei isdewàs iskļuht no sirga apakschas

ļ.mlâ.' '
- -

-

Bet kad tas bija notizis, tad Miņa şatwehra atkal pawadu,

tija to jo spehzigi, gribēdama sirgu usdabuht us kahjam un tad

auktees ahtri, jo ahtri projam, bet sirgs nezehlas Mis mairs

châ, — Miņsch bija beigts.

„Pagalam, pagalam!" Adelheide brehza. „Ko nu eesahkt, ko

darit? — pagalam, pagalam!"

Wiņa sastinga ais leelam bailēm nn issamiseschanas.

Kà nu kļuht us preekschu?

Un kas tur?

Rati eegrabas!

Kur nu palikt?

Waj gan behgt?

Waj gan paslehptees?
Ai, jau ir par Mehlu!
Rati jau ir klaht! Rati, slehgti rati!
Wiņi apstahjas.
Kahda dahma islez ahtri is teem laukā.

Wiņa nostahjàs, pistoli turēdama rokā, Adelheides preekscha!

„Kas juhs esat?" bendes seema usbudinatu balsi brehza. „Kà

> usdroschinajatces stahtees man zeļâ?"

Atbildes weetâ norihbeja pistoļa şchahweens.

Adelheide nokrita semê!

Barberina uoleezàs pee tahs un stingru, zeetu balsi sazija:

lrjer, kur ir karaļa Mehstule? — Dod man miņu schurpu!"
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„Nokaujat mani, bet mehstuli juhs nekad nedabuşat!" Adelheide

atteiza.

Şkaisto dejotāju sagrahba leelas, neaprakstāmas dusmas.

Wiņa eesahka uoplehst kurjeram drehbes. Tomehr us kruhtim

Mehstule neatradās.

Bet nu ari peenahza Jlka klaht.

Gŗuhti eewainoto kurjeri usskaitijusi, miņa nopcetnu balsi sazija:
„Signora, no schi azumirkļa muhsu zeļi schķiras! Esmu jums

kalpojusi ar precku, bet pee şlepkawneezes sahneem negribu mairs ilgāki

usturetees.

Es pasneegschu schai nelaimigai palihdsibu, bet muhsu zeļi schķiras!"

„Un tu mani nodosi" dejotajā ķehrksteja, „tu pasazisi karalim,
kas es biju Mehstules atņehmaja, un ka es miņa kurjeri esmu nokahwuşi!"

„Ne, signora, to es nedarischu," Jlka eeşauzàs „Es jums fwehru,

ka to nedarischu. Karalis, kuŗşch jums darijis tik dauds laba, ne-

dabuhs nekad par scho notikumu zaur mani neko sinàt."

To teikusi, miņa noleezàs pee Adelheides semê un eesahka saseet

Miņas deesgan bailigo kruhşchu Mahti, kura no Barberinas lodes bija

zehlusees, kamehr dejotajā meklēja naigi Meen pehz karaļa mehstules,

tomehr miņas puhliņi palika bes nekahdàm sekmēm.

Beidsot ta eesahka noahrdit kurjera sahbaku soles un, ai laime,

sem labas kahjas sahbaka soles atradàs sinamà depescha, kurn nu Bar-

berina satmehra un gawiledamu balsi eesauzas:

„Tatschu reis! — tatschu reis! — Karaļa Mehstule, — karaļa

Mehstule!"

Jlka nelikās Barberinas gawiļu sauzeenu ne dsirdot, jo reebums

bija sagrahbis miņas dwehşeli pret breeşmigo şeeweeti, skaisto dfecdataju

un dejotāju.

Adelina, pee mehrķa tikusi, palika labşirdigaka. Wiņa pamehleja
nelaimigo kurjeri eelikt ratos, puslihds maigu un lihdszeetigu balsi

sazidama: „Ņemsim miņu lihds us Frankfurti un nodosim to pee

labeem ļaudim kopşchanâ,— es gribu par misu samaksāt."

Drukāts „Gutenberg" drukatawâ, Rigâ. leelajâ Mmsterejas eelâ Rr. 6.



Un kahdas minūtes Mehlaki, rati eesahka atkal ritēt un dotees us

surtas pusi. —
— — — — —

Barberina un Jlka sehdeja klusu ratos. Miņas nerunāja
>ena ar otru ne mahrda. Leela, nepahrkahpajama aisa bija starp
àm draudsenem atwehruşees, kura newareja mairs uekad nolihdsinata

tapt.

Barberina noģida un sajuta, ka Jlka to nizinà, bet ari schau-
às par miņas ustizibu.

Jlka nelikàs şawu draudseni ne redsot, bet nodarbojās Meenigi

r slimo kurjeri, Adelheidu Fuks, Misbadenes bendes şeewu.

Erşurtê nokļuwuşchas un şlimneezi nodewuşchi kahdam godigam

lksteņtaişitajam kopşchanà, Jlka şchķihràs no Barberinas, lai gan

hdejai tas wis gluschi labi negribēja patikt; miņa starp zitu sazija:

„Jlka, tad tu gribi pateesi mani atstaht?"

„Ja, signora," miņa atbildēja.

„Neaismirsti samu smehrestibu! Tu man esi apsolijusees, ka ne-

>doschot mani pruhschu karalim, labi, turi wahrdu, uu tawa klusu-

bes algas; bet ja tu lausisi samu Mahrdu, tad es

mekleschu pehz temis maj lihds pat pasaules galam."

rhpem, signora, samu mahrdu es nekad nelausischu."

rberina peemetinaja.

i galmu pret Adeliuu un tad aisgahja projam.

am miņa nopirka labu sirgu, ar Mahrdu sakot, to

rrfurtê mareja atrast, un tad bes kaweşchanàs miņa

i, ~ri, ahtri, kà no wehja dsihta, kà no neredsamas

iras dsihta.

„Kas man neisdewàs," miņa murmināja, „to zits iswedis galā,

oti: laupitajs, Antons Leichtmeisis."

Puslihds lehni kustējās Adelinas Barberinas rati us preekschu pa

mnus kalneem, kuros sehdeja nepazeetigà dejotajā ņn kura şkatijàs

maso lodsiņu nakti eekşchà. Miņa peedausija pee lodsiņa un kutschers

leezàs atpakaļ.

„Kapehz juhs brauzat tik lehni?" Barberina jautajā.

„Newaru," kutschera atbilde skanēja, „esmu peespeests pa scho

i braukt, jo firsts Kārlis leek mezo zeļu pahrbruģèt un tas ir

aurim usplehsts uu isahrdits."



Bet kalnu strehķi palika arwecuu şchauraki un schaurali un zeļsch

palika arweenu sliktāks un sliktāks, un sirgi nogura arweenu Maiiak

un wairak, jo wiņccm nahzàs ļoti gŗuhti pa stahwo, nelabo zeļu wilkt

leeļos, smagos ratus us preekschu.

Te us reisi weens sirgs nogahsàs semè, paraudams otro sew

lihdsi.
Adelina uslehzàs kahjâs. Wiņa gribēja attaisit logu un pahr-

leezinatees, kadehļ rati wairs nerit, bet schini paşchâ azumirkli logs
tika ar tahdu sparu eedausits, ka glahschu gabali wceu nvschķihda us

wişàm pusēm, un tad parahdijàs kahds slaiks, skaists mihrs Adc-

linas azim.

.Kundse, nerunājat ne Mahrda, — nekleedsat, —

nesauzat pehz palihgeem, zitadi jums jāmirst!" şwe -

schais Mihrs nopeetnu balsi sazija.
Adelina atkrita eebrehkdamàs atpakaļ us mihksto sehdekli.

Wiņa sinaja us meetas, ka schai uu esot darischana ar leelo lau-

pitaju, Antonu Leichtweişi.

Ari kutschcrs bija breesmigi isbijees un nolehzis no bukas semè,

„Jums nenotiks nekas ļauns," Leichtmeisis teiza, „darat tikai,

ko es jums pawehlu un jums netiks aiskahrts ne mats. Bet nu skaista

kundse, atstahjat ratus!"

Adelina paklausija us meetas.

„Bet nu panahkatees man drusziņ lihdsi!"

Ari to Miņa darija.
Leichtmeisis paņehma Barberinu sem rokas un eegreesàs meschâ

eekşchâ, kur miņsch to palaida waļâ, sazidams:

Zeru, ka mehs ar şawàm darischanam tiksim drihs meen gala."

„Ari es domāju tàpat. Un lai mehs weltigi netehretum laiku,

tad ņemat scho maku, pilditu ar simts dukateem."

„Juhsu naudu es negribu, ja gribat, tad dahwiuajat to manam

sirmajam palihgam, kas şchepat stahm, man majaga kaut ko zitu no

jums dabuht, şkaistà seema."

„AH, — gan laikam mihlestibu, Maj ne?" Adelina klusu balsi

jautajā.

.Ari to ne, kundse," Leichtmeisis wehşeem smaideem atbildēja;

.man pascham ir dauds skaistāka şeewa mahjâs, nekà juhs esat."

„Nu, ko tad juhs gribat, ja ne naudu un mihlestibu?"



„Kahdu papihri," wiņşch peeklahjigi sazija, ~papihri, kuŗşch
lms tagad ir klaht un kuru juhs nu atdoşat man!"

Adelina şarahwàs, kà no odses kosta. Wiņa jau gribēja misu
m Misu dot, tikai karaļa Mehstuli meen ne.

„Kahdu papihri?" miņa trihzoschu balsi waizaja.
„Karaļa Mehstuli!" atbilde skanēja.
Adelina eebrehzàs.

Bet Leichtmeisis metàs tai miršu un nu eeşahkàs şihwa zihņa,

usajos Taunus kalnos.

Leichtmeisis nogruhda Barberinu us mihkstajàm şuhnam semê un

rahwa miņas drehbes Mala un ar weenu Meenigu ķehreenu miņsch

ahwa tai no asotes karaļa Mehstuli un tad palaida satrizinato kundsi

rļâ.

„Tà, mana skaistā dahma, tagad sakahrtojat atkal şawu tualeti,

m no jums neka wairak newajaga!"

Adelina uszehlas.
Wiņa eedomajàs ahtri, ka Mehl Miss neesot pasaudets, tapehz

ņa usbudinatu balsi sazija:
.Mausees, Leichtweişi, tu tatschu gribi naudu?

— maj ne?
—

l labi, saki man, zik leelu sumu tu paģehri par Mehstuli, kura tagad

odàs tawà warâ. Prasi, un es swehru tem, ka ta tiks tem ismaksata

mata!>",.>, «i...
~

, ......i,

Leichtmeisis klusēja.

„Ņemi naudu, ņemi Meen," Barberina skubināja. „Apdoma,
oeen tu buhsi laimigs, bet ari tawa skaista şeewa Lore! — Apdomajees

chu jel mas!"

Leichtmeisis atkahpàs drusziņ atpakaļ un tad stingru balsi sazija:
~Atkahpees no manim, tu kahrdinatajl', tawi Mahrdi nedaris

ii schaubigu. Es esmu swehrejis, ka Mehstuli eelikschu tahs buhtes

is, kuram ir teesiba to saņemt. Un mana Lore nizinatu mani,

es laustu samu mahrdu. Miņas karsta mihlestiba atdsistu un es

tu pasudis Mihrs. Ne, ue, — signora Barberina, mehstule paleek

ia, kaut juhs man ari peedahwatu misas pasaules mantu un şewi

hu turklaht."

Şchinî azumirkli noschibeja Adelinas balta roka un Miņa israhwa
Nweişa tuteni is makşta. ļ>ļ>kl>-ļ>adnmà« -



Un wiņa gruhda aşo eerozi laupītajā kruhtîs ar leelu sparu, un

Leichtmeisis buhtu pateesi pagalam, ja Miņsch nebuhtu nowehrşees
sahņus, un nahmigais eerozis nebuhtu nu eeduhrees lihds spalam

kahdâ kokā:

Laupitajs satmehra trakodamo, dusmigo Adelini un tad meerigu

balsi teiza:

„Tagad man teeşiba tewi nokaut, bet es to nedarischu; jo es

nekad neisleju asinis, kad netopu pee tanī speests. Tomehr taisees, ka

teezi no manam azim projam, tu besgode, tu netikla bahbal Ja ne-

buhsi triju minuşchu laikā gatawa us aiszeļoschanu, tad tu buhşi wis-

ilgaki dsihwojuşi mirs semes!"

Şkaistà dejotajā nu noģida, ka miņas spehks un gudriba sche

mairs neko nepalihds.
Wiņa noleeza galmu us kruhtim.
Leichtmeisis bija meenigais mihrs pasaulē, kuru ta nebija spehjusi

uswarèt, ne weenâ, ne ari otrā siņâ.
Wiņa apskauda Lori, kurai schahds mihrs esot un nebrihnijàs

mairs nemās par to, ka Miņa to tik karsti mihļojot.
Un dimas minūtes mehlaki Miņa sehdeja atkal samos spilgtajos,

mihkstajos ratos, bet bes karaļa mehstules.

„Brauz ahtri, ahtri — ahtri!" Miņa ussauza kutscheerim.

„Mums majaga drihs nvkļuht Frankfurtē pee Mainupes."

Ja gan, — un miņa zereja pirmà nokļuht minetâ pilşehtâ,

pirms Leichtmeisis nebuhtu nodemis Connenkampam kaiala mehstuli,

un mehģinat laupitaju, ar polizijas palihdsibu sahguhstit.
Bet lai gan kutschers skubināja sirgus, kà Meen sinadams nu

prasdams, tomehr tee Milļas tikai lehnam us preekschu.

Wiņşch nolehza no bukas semê, gribēdams pahrleezinatees, kapehz
lopiņi Mairs nespehj aulekschot, un nn miņsch pamanija, ka teem bija

pahrgreestas leelàs kahju dsihslas.

„Ak mani sirgi, mani labee sirgi!" miņsch raudoschu balsi wai-

manaja, bet kad miņsch eegruhda roku ķeşchâ, gribēdams is tahs isņemt

kahdu lakatu, ar ko saseet sirgu Mahtis, tad miņa rokā eewehlàs kaut-

kas smags, un tas bija naudas maks, kurā atradās jauni, skaisti dāl-

deri, kureem bija peelikta masa sihmite klaht, sekoscha satura:

„Atlihdsinajums par Taļveem sabojateem sirgeem

Leichtmeisis."



„Tas tik ir godigs laupitajs," kutşchers gawileja. „

wiņa naw nabadsibai jabihstàs!"

Bet Barberina brehza un kleedsa, lai gahdajot, ka sirgi

bet tas wiņai neko nepalihdseja. Sirgi gahja lehneem, apd,

soļeem us preekschu.

Saule jau stahweja pusdeenâ, kad Adelina eebrauza Fn

Ļaudis brihnijàs par şawado ekipaschu, sazidami:

„Rati gan ir spilgti un Miņu ihpaschneeze ir skaista kunì

sirgi, — ai, sirgi naw ne şchahwecna wehrti."

Adelina Barberina eekortelejàs wisglaunakâ Frankfurtes i

un eeņehma wairak istabas.

Bet pirms Miņa noģehrbàs, ta paşauza Meesnizas ihpa

un waizaja:

„Waj juhs pasihstat leeltirgoni Andreas Sonneukampa k

.Kursch lai nu to nepasihtu, signora, miņsch jau ir tas ,
kais, pasihstamakais Frankfurtes tirgoņu firsts, nabagu tehms

stahwetajs, goda Mihrs, kahdu reti warès atrast wişâ walstî.

„Tad miņsch ir bagāts?"

„Ja gan, bes şchaubam mairak miljonu bagāts."

Adelina sakoda sobus.

„Zik wezs Miņsch Maretu buht?"

„AH, Miņsch Mehl labi jauns, un stahw paşchos şpehka c

„Waj Miņam ir skaista şeewa."

„Ne, Miņsch ir neapşeewojees."
„Un Maj miņsch mihļo skaistas kundses?"
„Ne, netizu Mis; — miņsch ir goda Mihrs."
„Tad gan miņsch ir arweenu saihdsis un zilweku eenaidu

„Ne, kundse, miņsch gahdà nn ruhpejas par mahkslu uu sVibam

un ne reti miņa namā sapulzejas Frankfurtes mahkslineeki."

Adelina usdwaşchoja weeglaki.

„Luhdsu ņemat scho karti un aissuhtat to miņam, un lei

Maizat, kad man mar buht laime, miņam stahditees preekşchà

esmu pruhschu karaļa dseedataja un dejotajā."

Weeşnizneeks paņehma godbijigi karti un isgahja is Barļ

telpām.

Bet Adelina eelikas gultā, nogurusi un peekusi.

Tomehr miņas mute murmināja:



„Pagaid' ween druşziņ, Sonnenkampa kungs, Mehstule neredsè<
nekad Angliju; es jums to nosagschu, un kaut man ari buhtu jae<

pahr lihķeem! Mehrķis şwehtì lihdsekļus!"

To sazijusi, Miņa pehz kahdam minūtēm aismiga.

Şchinî paşchâ azumirkli eegahja Sonnenkampa namā kahd
nodriskāts nabags.

Wiņşch bija Mezs mihrs, ar balteem mateem un bahrsdu.
Bet kad kahds grahmatmedis miņam pasneedsa kahdu naudc

gabalu, tad tas to atraidija padewigi atpakaļ, paskaidrodams, ka miņa

wajagot ar Sonnenkampu paschu satiktees.
Un miņsch netika mis atraidits; jo Sonnenkamps bija zeesl

pamehlejis, katru, kaut tas ari buhtu nabags, pee miņa laist eekşâ

Tà tad ari schis nabags netika atraidits, bet tas eekļuma bagc

tirgoņa şwehtnizâ, miņa kabinetā.

Sonnenkamps uszehlas no sehdekļa un nabagam peegahjis kla

sazija:

„Juhs neesat tas, par ko juhs isleekatees buht. Jums ir neiļ

bahrsda un mati."

„Zitadi es netiktu mairs kà brihws zilweks uo Frankfurtes aļ

kad es rahditos ihstâ weidâ."

„Ko? — kas?" — Sonnenkamps eesauzas un atlehza kah
soļus atpakaļ. .Es juhs pasihstu, juhs esat Antons Leichtmeisis, N

kalna laupitajs!?
„Ja, tas es esmu," atbilde skanēja.

.Un kadehļ juhs atnahzàt schurpu."

.Jums scho mehstuli nodot."

Bet tiklihds Sonnenkamps Mehstuli eeraudsija, tas ustrauktu

sazija:
.Anton Leichtweişs, juhs esat man ļoti smarigu pakalpojumu

duschi galā, — pakalpojumu, kura smaru un nosihmi juhs wa

paschi nenoģeedat! Lai Deews juhs par to şwehtì!"

Un miņsch lasija mehstules saturu starodamàm azim.

Un nu bija Leichtweişim jāpaskaidro, kur un kà Miņsc

Mehstules bija tizis.

Bet kad Leichtmeisis bija pabeidsis runāt, tad Sonnenkamps n

mihligu balsi teiza:



„Anton Leichtweişs, juhS eşat leelu, augstu waroņa darbu pastrah-

dajuşchi, kura şekas juhs wehl nemās newarat apşwehrt. Pee tam

juhs esat isturejuschees godprahtigi. Karalis juhs neaismirsis, bet dos

algu pehz uopeļņas."

To teizis wiņşch peegahja pee dselschu skapa un isņehma is ta

augstu sumu baukuotes; bet Leichtweişis neņehma wis tahs pretī,

sazidams:

„Ko es esmu darijis, to esmu darijis şawa karaļa labā, kuru es

zeenu un godāju, bet naudas es nekahroju."

„Nu, lai tad mans roku speedeens ir juhsu alga!" Sonnenkamps

skaņu balsi eesauzas, un sneedsa laupitajam roku. Un ja jums kahdu

reisi wajaga manas palihdsibas, tad nahkat droschi pee manis, weena

alga, deenâ, jeb nakti, preeksch jums manas durwis buhs arweenu

waļâ."

Leichtweişis palozijàs peeklahjigi un atstahja bagatneeka telpas.

Bet kad wiņşch atradās us bagatneeka nama trepēm, tad tam pagahja

kahda dahma garam, kura bija sihdâ un samtā ģehrbusees.

Leichtweişis peeşpeedàs godbijigi pee muhra, zepuri rokā turēdams

un galwu noleezis us kruhtim, tà ka nu wiņsch pilnigi lihdsinajàs

kahdam nabagam.

Gresnà dahma eemeta wiņa zepurê kahdu paleelu naudas gabalu.
Bet şchî dahma nebija nekahda zita, kà tikai Adelina Barberina,

un kurai nenahza ne prahtâ, ka nabags ir tas pats wihrs, ar kuru

ta pagahjuşchâ nakti bija zihnijuşees, tà sakot, us dsihwibu un

nahwi.

22. nodaļa.

Sawads atgadijums.

Kad Leichtweişis nonahza atkal şawâ ala, tad wiņa ausis aiskahra
bailigi waidi un smaga steneschana.

Laupitajs nobijās, jo ta bija wiņa karsti mihļotàs Lores balss.

„Lore, mana dahrgà, weenigà Lore, kur tu esi?" wiņşch trihzoschu

balsi sauza. „Dahrgà şeewiņa, kas tew kaişch? Teiz man, kas pada-

rija tew sahpes?"



Wiņşch atrada şawu seewu auļot us mihkstajàm şuhnam, bahlr

un şahpju piìnu seju; bet kad wiņa eeraudsija şawu wihru, tad wiņc

paşkatijàs us to şaldeem, bet ihşeem şmaideem. Wiņa issteepa rokaê

şawam wihram pretî, eeşaukdamàs:

„Labi, Anton, ka tu esi mahjâs, jo mana gŗuhtà stundiņa ii

klaht I"

Leichtmeisis noleezàs pahr şawu şeewu un kustinātu balsi teiza:

„Şaldà şeewiņa, maj pateesi ta stuuda ir klaht, pehz kuras eşan

tik karsti ilgojuschees?"

„Ja gan, mans şirdsmihļais mihriņ! bet es zeeşchu leelas baileè

un mokas!" To şazijuşi, miņa eesahka dikti raudat.

Leichtmeisis sajuka.

Leels schehlums sagrahba miņa dwehşeli.

Kas uu gan bija darāms? —

Lorei nu wajadseja bes schaubam gudras seemas palihdsibu. —

Bet kur lai to tik ahtri ņem?

„Ak, mihļais mihriņ," Lore schehlu balsi sazija, „es noprotu itin

labi, kas zaur tawu dwehşeli eet. Atstahji mani dabai, bet ja miņa

man nespehtu palihdset un man buhtu jāmirst, pirms dsirdetu muhsu

behrna balsi, tad isluhdsos Mecnu leetu no tewis, proti: kad es buhschu
mirusi; tad atsakees no lihdsşchinigàs dsihwes un paleezi atkal godigs

zilweks, mana un tawa behrna labad."

„Ak, mana Lorite," laupitajs raudoschu balsi teiza, „nermta,

nerunà no mirschanas, jo ja tu Mairs nebuhtu schini pasaulē, tad ari

es beigtos, tad ari manai dsihmibai buhtu gals klaht. Şaldà şeewiņa,

kà gan es wàretu aismirst skaisto, smalko, augstglihtoto, zeenito, bagāto

graseeni Lori fon Bergen, kas mani mihledama atstahja laimigo,

preezigo dsihmi firsta pili un nahza man lihdsi schini tumşchajâ alā?"

„Deews neļaus man temi atstaht," Lore maigu balsi paskaidroja.

„No wişàm mantām, kuras man reis peedereja, tawa mihlestiba

ir leelaka un dahrgaka, nekà selts un sudrabs, neka briljanti un dahrg-

akmeņi, neka sihds un samts; tomehr schini gŗuhtajâ azumirkli man

peenahkums ir domāt par nahmi, tapehz mans testaments, ihsos
wahrdôs saņemts ir schahds:

Atsakees laupitaju dsihwei, kad es duşeşchu wehşajâ semesklehpi,

un gahdà par to, ka muhsu behrus top pa godam usaudsinats."

„Pehdejo es apsolos ispildit," Leichtmeisis atbildēja, jo tiklihds

behrns buhs peedsimis, es to nodoşchu godigeem ļaudim audsinaşchanâ.



Bet nu, mana şaldà şeewiņa, tagad atstahşchu tewi us kahdu brihdi

weenu, un ja Decws palihdscs, tad stundas laikā buhschu atkal atpakaļ,

tapehz dod man wehl weenu butschiņu, pirms eju atwest pee tewim

kahdu prahtigu şeewu."

Lore şaņehmàs. Un lai gan to schini azumirkli sagrahba brees-

migas sahpes, ta tomehr aplika saivas daiļas, apaļas rokas ap saiva

mihra kaklu un dewa tam saldu, garu butschu. Un kad tas bija

notizis, tad wiņa luhdsoschu balsi sazija:

„Mihļais wihriņ, luhdsu, luhdsu, nahzi drihs atpakaļ?"

Leichtweişis nu paņehma şawu dubultnizu un atstahja alu, un

tad pa şahņzeļeem, şlehpdamees, wiņşch steidsàs us Wisbadeni, kuŗâ

viņsch ari drihs ween nokļuwa, un kur tad kahdâ weentuļigâ eelâ

?egreesees, palika pee kahdas weenkahrşchas, weenstahwu mahjas

tahwot.

Lehnam, gluschi lehnam wiņşch kahpa pa behniņa trepēm augşchâ,

amehr nebija aissneedsis kahdas durwis, kuras miņsch nu attaisija

m eegahja. kahdâ puslihds glihtâ istabā, kurā gulēja tihrigâ gultà

ahda paweziga, bet Mehl deesgan skaista şeewa.

Şchì şeewa bija Wisbadenes şlawenà wezmahte, kura, lai gan no

lugstecm uu semeem zeenita un godāta, tomehr dsihwoja wisdsiļakà

oeentulibâ.

Şcho şeewu nu ari Leichtmeisis wehlejàs aiswest pee şawas karsti

nihļotàs Lorites, kura atradàs şahpju pilnā apstahklî, vil kurai uu

oajadseja pateesi misdrihsako palihdsibu.

Wiņşch peegahja kluseem soļeem pee gultas.

Bet pirms Leichtmeisis bija minēto şeewu aiskahris, ta eebrehzas:
,Lauj man dsihwot!" un gulēja joprojām.

„Laikam miņa reds kahdu baigu sapni," laupitajs murmināja;

,warbuht ka agrakajcc noseegumi tirda un moza miņas dwehşeli?"

Beidsot Miņa atwchra şawas azis.

Un kad Miņa eeraudsija Leichtmeisi, tad miņa isbijàs, bet dwaşchoja
,a> ds meeglaki, neka prceksch tam.

„Nebihstatees," laupitajs sazija, „es neesmu nahzis darit jums

autko ļaunu, bet gan jums likt kautko nopelnit, ja juhs ispildisat

lanu mchleschauos."

„Juhs esat laupitajs Leichtmeisis," miņa mecnaldsign balsi pce-

retinaja. „Pasihstu juhs no isliktajam bildēm. Bet ko juhs gribat?"



„Uszeļatees, apģehrbatees un nahkat man lihdsi; bet paņemat

lihdsi wişu to, kas Majadsigs pee palihdsibas şneegşchanas kahdai şeewai,

kas atrodàs gruhtajâ stuudâ." To teizis, wiņşch peegahja pee loga

un şkatijàs pa to ahrâ.

„Esmu gatarva, mehs wamm eet," wezmayte, Natālija Wişozki

— jo tà şauza scho şeewu — patumschu balsi eesauzas.

Un nu nepagahja ilgs laiks, kad wiņi bija Wisbadeni atstahjnschi

un Nerokalnu aissneeguschi.

Bet kad tee atradās laupitaja alas tuwumâ, tad Leichtmeisis

palika stahmot un ismilka kahdn melnn lakatu is ķeschas.

„Şeewa," miņsch sazija, „tagad aisseeschu jums azis, jo juhs

nedrihkstat redsèt, kur es peemahjoju. Tomehr nebihstatees; jums

netiks ne mats aiskahrts."

Wişozki paņehma lakatu un aissehja sem azis.

Laupitajs paņehma tahs roku un meda to us samu netahļo

mitekli, kluso klints-alu. Bet kad miņi bija tajā eegahjuschi, tad

Leichtmeisim sastinga Misi lozekļi.

Wiņşch klauşijàs un klauşijàs, bet wişs bija klusu, kà kapā.

„Lore, Lore," Miņsch trihzvschu balsi sauza, „esmu atkal sche un

nesu tem palihdsibu."

Tomehr nekahdas atbildes.

Bet nu Miņsch gahja lehneem şoleem, mezmahti pee rokas Mejdams,

pee Lores guļas meetas, no kureenes miņam nahza pretî şawada,

şweşcha, maiga balsite.

„Behrniņsch, behrniņsch!" Miņsch eesauzas.

Wiņşch atlaida Wişozkis roku waļâ un nometās pee guļas Meetas

semê. Ja gan, —un miņsch nebija mis maldijees; tur dusēja mass

behrniņsch — masa meitiņa.

„Mans behrns, mans behrns!" miņsch skaņu balsi eesauzas.

„Deews tatschu nam manus grehkus peemeklejis, bet dahminajis man

Misleelako, dahrgako mantu pasaulē, mihļu, smuidru behrniņu!"
Laupitajs raudāja preeka asaras.

Bet schini paşchâ azumirkli miņsch paskatijas ari us Lori, un,

ai, kà Miņsch isbijàs, kad miņsch to redseja lihķa bahlumâ, bes samaņas

guļam.
Wiņa bija eegrimuşi dsiļâ, gruhtn ģihboni.



„Mehs nedrihkstam ne azumirkli pasaudèt," wezmahte şazi
„pagahdajat tuhliņ siltu uhdeni, lai behrniņu waram nomasgat,

tam es atdsihwinaşchu juhsu şeewu."

Leichtmeisis vaklausija us meetas Wişozkis mahrdeem, kam

pehdejà nodarbojās gar Lori, kura nu drihs meen atmehra azis

jautajā:

„Kur es esmu?"

Bet nu ari Leichtmeisis eesauzas:

„Lorite, Lorite, — mana weenigà mantiņa, — runà, runà

pasaki mau, maj tu pateesi esi dsihwa? — Runà, runà mana sivaigsl

mana sirdspuķite! — Lorite, Lorite, — paldees, paldees, — tu

dsemdejuşi gruhtam mokām behrniņu. — Lorite, Lorite, mums ta

ir mihļsch behrniņsch!"
Un Lore issteepa şawas maigàs rokas şawam Mihram pretī

Milka to pee samam kruhtim.

Wiņu luhpas sastapās un garsch mihlestibas skuhpsts apseeģl

miņu preckn.

„Mana nabaga şeewiņa, tem bija jazeeşch leelas şahpeê

mokas: — peedodi man, ka m >ki no Wisbadenes atp

un tew bija weenai paşchai şchc,
'

'wàm sahpem jazihu

laupitajs schehlu balsi sazija

Turpreti Lore druşziņ n tad teiza

„Es nebiju mis weena; 'c mani

noleezàs pahr mani un stahweja pee - j
es atminos gluschi labi. Bet waj sch.
ari kahda seema, to gan newareju isschķirt;

projam, jo biju par dauds nomozijusees un

radàs ari mehl tad pee manis, kad jau biju dsemdeju,

„Ko, dehliņu?" laupitajs eeşauzàs. „Dahrgà Lorite,

naw Mis dehls, bet masa, mihliga meitiņa! Şchoreis tu esi ma>

Lore şarahwàs atkal.

Wiņa pazehlàs pussehdus un şkatijàs atplehstàm azim şawa

azîs, eeşaukdamàs:

„Muhşu behrns meitiņa? — Ne, ne, —
tas newar bubt! ?

behrns naw mis meitiņa, bet puisēns!"

Leichtmeisis sastinga.
Zaur Miņa galwu şchahwàs daschadas domas.



Wiņşch usşkatija şawu şeewu stihwàni azim, un behrniņu paņehmis,

celika to lehnam Lores klehpî, şaşpeestu balşi şazidams:

„Şaldà şeewiņa, pahrleezinajees nu pati, ka masiņais ir meitiņa

un newis puişens."

Bet Lore stuhma to lehnam atpakaļ, skaņu balsi eesaukdamaS:

„Leichtweiss, muhsu behrns ir pahrmainits!" Es swehru, ka esmu

dsemdejuşi dehliņu! Wai — wai, — nu esmu par welti besgaligàs,

breeşmigàs sahpes iszeetusi! Mans behrns ir nosagts, — pateesi nosagts.

Ak, mans behrns, — mans behrns ir nolaupits!"

To sazijusi Miņa eesahka dikti raudat, kamehr Leichtmeisis samulsa.

Wiņşch noģida, ka sche notizis neģehligs nedarbs.

Breesmigi, breesmigi!

Wiņu behrns bija nolaupits un miņa weetâ nolikts kahds zits,

kamehr mahte atradās dsiļa ģihboni, un to misu nebija nekahds zits

padarijis, kà Meenigi noslehpumainais, tumschais tehls. Bet kas gan

tas bija? — kas gan to schimbrihscham mareja pasazit?
Lore waimanaja un gaudoja, ka misa ala atskanēja un wez-

mahte, Wişozki isbijàs.

Beidsot Lore teiza:

„Mihļais Mihriņ, suhti scho şeewu projam; man miņas mairs

nemajaga. Gribu buht ar temi weena."

Laupitajs paşauza Mezmahti sem klaht, pasneedsa tai maku,

pilditu sposcheem daldcreem, sazidams:

„Ņemat scho pilno maku, kà atlihdsinajumu par juhsu puhlem.

Juhs nu marat eet, bet lai Deews juhs schehlo, ja juhs schihs nakts

peedsihmojumu? kahdam ispaudisat un par scho alu kautko pa-

stahstisat. .Es netaupischu juhs un atreebschos pee jums breesmigi."

„Ķluseschu," Natālija Wişozki atbildēja, „juhs marat droschi

palariees us maneem mahrdeem."
Un laupitajs aissehja tai atkal azis un isweda şeewu is alas

ahrâ, pawadija to kahdu gabalu un tad pakaisdams Miņas roku

Mala, teiza:
„Ejat nu Deewa meerâ. Zeļu us Wisbadeni juhs gan atradisat

nu paschas. Ejat un neaismirstat şawu solijumu, ar Deewu!"

Natālija Wişozki steidsàs ahtri Meen projam us Wisbadeni, ka-

mehr Leichtmeisis dewàs ahtreeni soļeem atpakaļ us alu, un tajn no-

kļumis, Miņsch redseja, ka Lore turēja smescho behrnu şawâs rokās

un raudāja, pee tam paklusu balsi sazidama:
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„Es sinu, ka tu neesi mans behrns, es sinu, ka manējs ir no-

laupits, tomehr es şajuhtu, ka mana sirds pukst tewim pretî. Ak Deews.

ak Deews, kas gan ar manu behrnu notizis?"

„Lore," Leichtmeisis kustinātu balsi sazija, „ja muhsu behrns
buhtu pateesi nolaupits, Maj tadchļ us scho nenoseedsigo radijumu lai

dusmojamees. Ne, ne,
— dahrgà şeewiņa, schis behrns ir tāpat pee-

krahpts, kà mehs. Wiņam klahjàs gŗuhtaki, nekà mums, jo miņsch

pasaudejisşawus wezakus. Turēsim scho behruu par şaweju uu domāsim,

ka Miņsch ir muhsu dabisks behrns, domāsim, ka Miss buhtu tikai

bijis sapuis."
Lore sneedsa miņam roku, sazidama:

„Mihļais Mihrs, pateizos tew par scheem Mahrdeem. Ari es

tāpat domāju. Peeņemsim scho newainigo radijumu par şawejo,

buhsim Miņa tehms un mahte."

To sazijusi, Miņa speeda maso meitiņu pee şawàm kruhtim
un skuhpstija to, kà şawu paschu behrnu, kamehr miņas luhpas
murmināja:

„Schehligais debesu Tehms, pasargi un şwehtî scho behrnu!

Leezi tam usaugt Tew par godu nn sem pascham par labu. Gan

sinu, ka mans behrns ir nolaupits, bet es apmeerinajos ar to, ka

tas Miss notizis pehz Tawa neisdibinajamà padoma un prahta. Ja,

Kungs, Tu biji Miņu man dcwis, Tu to esi ari ņehmis, Taws

prahts lai noteek, tà debesis, kà ari mirs semes!"
„Amen," Leichtmeisis peemetinaja, krita şawai şeewai ap kaklu

un miņu kopigàs asaras noritēja us maso, nemainīgo behrniņu, us

şweşcho radijumu.

Labi israudajuschees miņi nospreeda maso meitiņu saukt par

Hildu, kura schini azumirkli dusēja saldi Lores klehpi. Un par kahdu
brihtiņu eemiga ari jaunà şeewa, tikai laupitajs meen bija nomodā

un apsargāja şawu karsti mihļoto Lori.

23. nodaļa.

Diwi eenaidneeki, kuŗi mihlejàs.

Mehs redsejàm garā skaisto, Meiklv dejotāju un dseedataju,
Adelini Barberinu eeejam bagatneeka Sonnenkampa namā.



Wiņa bija isgresnojuşees, kà ween sinadama un prasdama,
Wiņa bija apņehmuşees darit wişu, ja, itin wişu, lai dal .

tikai karaļa mehstuli şawâs rokâs, wehstuli, kuras dehļ wiņa

dewuşees, tà şakot, redsamâs breeşmâs eekşchâ.
Wiņa noģida itinpareisi, ka ta nu atrodotees bagāta leeltirgi

rokas.

Wiņa bija zeeşchi apņchmuşees to eeguht, lai makşà, ko makşà

un lai noteck, kas notikdams.

Un ne par welti miņa bija tik waren isgresnojuşees. W

stipri ween zcrcja, şaweem meesas skaistumeeem apmahnit un apstu!

Sonnenkampu un tad kà nekà dabuht sinamo mehstuli şawâs rokās

Un pateesibai par godu jāsaka, ka miņa bija schini azumi

apburoschi skaista.

Tomehr Miņas sirds pukstēja dsirdoschi kruhtis. Wiņa pahrn

scw, ka şchì neesot deesgan droscha un duhschiga uu ļaujot sam

nerweem tà usbudinatees.

Kas gan bija Sonnenkamps pret firsteem un karaļeem, ar kur

Miņa sagahjas un no teem ncbaidijàs, bet nu, nu miņai tru

wajadsigàs enerģijas nepeezeeschama droschsirdiba.

Wiņa trihzeja, kad miņa tuwojàs Sonnenkampa primat-kant

durmim, un tad pee tahm palehni peedausija.

Tomehr ais durmim Maldija klusums, tapehz Miņa peedau

par otru reisi.

Nekahdas atbildes.

Nu Miņa atdarija pate durwis un eegahja bagatigi isgresno

telpās eekscha, kurās schini azumirkli neatradās neweenas dwehselite>

Wiņa apskatija kahdu brihtiņu dahrgàs leetas un nenoleedsa

spilgtumu, pee kam miņas azis eeraudsija, rakstāmgaldam eepret

kahdu tumschi saļu preekschkaru.

Wiņa apdomajàs un tad eesahka usmeklèt slepeno preekschk

federi, gribēdama to atwehrt un tad pahrleezinatees, kahdi noslehpļ

gan Maretu ais Miņa atrastees.

Wiņas asprahtiba palihdseja tai useet federi, kuras kņopi

Miņa paspeeda un rè, preekşchkars uswilkàs tuhliņ augşchâ.

Bet kà miņa brihnijàs, kad ta ais miņa neeeraudsija nekahi
bildes, nekahdus spoguļus, betmeenigi kahdu leelu, seltitu tukschu bils
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Şchinî paşchà azumirkli atskanēja kahda wihra şoļi, un Barberina

eezirtàs kahdà eedabumà ais saļajà prcckşchkara un kuŗşch nu tuhliņ

nolaidàs semè, tà ka wiņa bija paşlehpta katra zilweka azim.

Şoļi tuwojàs un wiņa dsirdeja kahdu balşi şakam:

„Paşakat tam, kas man scho wehstuli şuhta, ka zeenigais paters

Leonis pehz kahdàm 10 minūtēm buhs şche runājams, un kad roiņsch

nahk, tad lai tas eet pa masajàm trepēm Sonnenkampa priwat-kantorî.

„Tas ir wiņşch pats, tas ir Sonnenkamps," skaistā dejotajā

murmināja. — „Bet, ai, — mans Deews, kur gan esmu scho balsi

jau dsirdejuşi?! — Wiņa skan tik pasihstami, tik draudsigi. — Ai,

— ai, — man schkect, ka miņa sauktu atpakaļ wezas atmiņas, senākas
decnas un stundas! Ha, tagad es sinu, kur scho balsi esmu dsirdejusi;
'
— bet ne, ne, —

tas jau newar buht! — Buhschu maldijusees."

Andreas Sonnenkamps nu atradàs şawâ priwat-kantorî, turēdams

kahdu Mehstuli labajā rokā, kamehr pahr Miņa luhpam gahja:

„Brihnums, Dozheima jaunais preesters Bruno, kuram esmu

ustizejis samu meitu, raksta man, ka Miņsch Mehlotces ar mani ļoti

şwarigâ leetâ runàt. Ai un Miņsch nesina, ka es esmu paters Leonis,

bet tura mani par bagāto leeltirgoni Souncnkampu. Labi, bet man

Majaga nepeezecschami sinat, kahdas şwarigas leetas dehļ miņsch ar

mani grib runāt? — Pahrģehrbschos ahtri Meen; Marbuht, ka Miņsch

jau stahm ais durwim?"

To teizis miņsch peegahja pee kahda slepena skapa, noņehma

neihsto bahrsdu un matus, apmilka preestera drehbes un peeņehma
laipnu seju.

Daimonişkà şeewa noşkatijàs Misu şawâ paşlehptuwê.

Bet miņas azis eesahka stihwi raudsitees un Miņas seja palika

bahla, kà krihts. Wiņas sirds pukstēja breesmigi kruhtis, kruhtis, kuras

zilajās augschup un lejup, kà juhras Miļņi.

Un tiklihds, kad Sonnenkamps bija pahrģehrbees par preesteri,

eenahza tuhliņ ari paters Bruno, kura seja bija bahla un noveetna.

„Lai tas Kungs şwehtì tawu eeeeschanu, mans jaunais brahli;
tu Mehlees ar mani runāt, tadehļ teiz man, kas noşpeesch tawu sirdi?"

„Zeenigais tehms," jaunais preesters trihzoschu balsi sazija, man

janoleek juhsu rokas leela grehku suhdseschana."

„Mihļais brahli, gan neesam pee biktskrehsta, gan neatrodamees

Deewa klusajā şwehtnizâ, bet kur dimi jeb trihs şaeet kopā Deewa

mahrda dehļ, tur ari war şwehti darbi tapt padariti," tadehļ gribu
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noklauşitees tawâ grehku şuhdseşchanâ, pater Bruno, — un nu atl

mcm şawu şirdi un pasaki man, kas to nospeesch."

„Zeeniaais tehms," paters Bruno klusu balsi sazija, „juhs
man kahdu augstu, dahrgumantu ustizejuschi, kahdu skaistu, nenosee'

meitiņu, un nvdemuschi to manā sinaşchanâ un şargaşchanâ, b'

esmu juhsu ustizibu neleetigi welti malkajis; es eşknu şawas azi

tahs usmetis to eekahrodams ais grehzigas mihlestibas. Un n

atsihstos, ka esmu noseedsees pret Deewn un zilwekeem un net

Mairs nekur atrast meeru un eepreezinaschanu,un skaista meitiņa, Gu

stahm manu gara azu preekşchà deenâ un nakti."

Paters Leonis isbijàs un trihzeja, kà koka lapa.

„Un kapehz tu to misu esi darijis?" Miņsch nopeetuu,

nedroschu balsi teiza. „Waj tad tu nemās newarcji şawaldit sv

kahribas?"

Bet paters Bruno Pazehla şawu galmu us augschu un ze

balsi sazija :

„Şwehtà jumprawa lai ir şlaweta! es mehl neesmu Gundu aiskat
lai gau mana sirds pehz miņas ilgojàs deenâ un nakti. Wim

Mehl ta pati, kas bija senāk, proti: mana kalpone, mana skoln

mana man ustizetà, şwehtà, dahrgà manta. Mehs dsihwojam sem w

pajunita kopā, kà brahlis ar mahşu, kà kungs ar kalponi: tomehr c

pasaudejis şawas dwehşeles meeru, pasaudejis şawu skaidro sirdsapj

Un lai gan es zenschos Gundu aismirst, tomehr man stahm miņas

preekşchâ deenâ uu nakti, un ak, es pat sapņoju, ka miņa noleezi

pahr manu gultu, — sapņoju, ka mehs apkampamees un skuhpstijai
ilgi, ilgi, pee kam mana sirds sajuta şawadus saldumus, Mehl n

nepeedsihwotus preekus. Un nu es luhdsu juhs, zeenigais tel

atşwabinajat mani no schihs nastas, un ņemat atpakaļ şawu, mar

jums ustizeto mantu; ņemat atpakaļ Gundu, un nodsehschat tahs leesi
kas manā sirdi plosās un draudè mani Maj apriht. Es gaļwoju

Gunda pahrkahps newainiga pahr manu sleegsni."
„Tu esi breesmigi noseedsees," Leoni tehms dusmigu balsi t

„tu esi pahrkahpis muhsu wisşpehzigà ordeņa likumus, tu neesi eespt

şewi şawalditees un tawa sirds ir pildijusees at grehzigu mihles

us nenoseedsigo behrnu, us schķihsto meitiņu, tapehz es schaubos

tawu nahkotni. Man isleekàs, ka tu nekad nebuhsi spehjigs cc,

kahdu augstāku Meetu uu tem buhs japaleek lihds muhscha galam

Dozheima Meenkahrscho preesteriti, un kad tu buhsi no semes mi



pusudzs, tad ari katris buhs tewi aismirşis. Bet lai nu buhtu kc

buhdams, Gundai japaleek joprojām pee tewis, un es tem vamehlu
şawaldit şawas kahribas, un aisleedsu tew, ka nekà aiskahrt newainigo

behrnu. Ka tu şawàm domam esi grehkojis, to es temim peedodu,

bet sargees no tahļakeem soļeem!"

„Apschehlojatees par mani, zeenigais tehms!" paters Bruno gau-

doja, „juhs prasāt no manis wairak, nekà zilweks to spehj panest; jo

pirms es tapu preesters, biju zilmeks!"

„Nepalihds, es paleeku pee sama spreeduma. Un nu ejat mahjâ,
un darāt tà, kà esmu pawehlejis. — Bet mehl ko, Leoni tehms pieme-

tināja, „war gaditees, ka laupitajs Leichtmeisis nahk pee jums un

luhds juhs, kristit Miņa behrnn, tad darāt to un neleedsatees dot behrnam

şwehtas basnizas smehtibu."
Bruņos brihnijàs par Leoni tehwa mahrdeem un sazija:

„Es darişchu, kà juhs pawehlejàt."

„Nu tad ejat Deewa meerâ un ņemat manu smehtibu lihds."
Bruno isgahja.
Sonnenkamps palika meens.

Wiņa azis raudsijàs stihwi us semi, kamehr miņa galma noleezàs

us kruhtim.

„Behdigi, behdigi," miņsch murniinaja, — „behdigi, behdigi,

nemaru pat par miņu dusmotees. Ja gan,
— un maj tad neesmu

ari es mihlejis, un maj uemihļoju pat mehl şchodeen Adeli? — Waj

nmna dwehşele neilgojās pehz tahs katru deenu, katru stundu, katru

azumirkli? Ja gan, — ja gan, — un lai gan Miņa jau sen laususi

samu smehrestibu un aisbehgusi no manis projam, atstahdama mani

un behrnu Meenus, — tomehr es to mihļoju no sirds pamateem un

nemaru to aismirst ne azumirkli."

Sonnenkampa ķermens eesahka raustitees, kà krampi, kamehr
leelas asaru pehrles parahdijàs miņa azis.

Beidsot miņsch uszehlàs no krehsla, peegahja pee durwim un

aisbulteja tahs zeet.

„Esmu meens," miņsch murmināja, „un kas gan man Mar leegt,

schini azumirkli pee şawas dahrgàs Adeles şahneem pakawetees un

sapņot kahdu brihdi par pagahjuscheem, laimigeem laikeem?"

Wiņşch peegahja pee sala pieekschkara, aiskahra sinamo federi

un aiskars uswilkàs augşchâ.



Un nu stahweja wiņa azu preekşchâ, leclajâ selļa lahmî, n

mihļotàs Adeles aina, tik dabiska, tik apbrihnojami skaista, kà i

nekad. Un, ai, — bilde likās buht pateesi dsihwa!"

Sonnenkamps atlehzàs kahdus soļus atpakaļ. Wiņşch eebrchzàs.
Miņa prahti samulsa.

„Waj gan esmu ahrprahtigs palizis?" miņsch brehza, „waj

nestahm manas mihlestibas şeewa? — Ko? — maj tahs nam t

paschas skaistas azis, Maj tee naw tee paschi silmelnee mati, un

tahs naw tahs paschas roschu luhpas, kuras neskaitāmas reises ci

skuhpstijis, kad biju laimigs mihrs? Un waj tahs nam tahs past

rokas, kas mani neskaitāmas reises apkampa un milka mani klaht

mihligajàm, mihkstajàm kruhtim?
Skaista bilde, runa tatschu kahdu Mahrdiņu, lai Maretu pa

leezinatees, ka tu esi pateesi mana seema, un newis fantasijas
domibas aina.

Ak, Adele, — mihļotà Adele, nahz tatschu manās rokās

dari mani atkal laimigu, kà senāk!"

Wiņşch nokrita zeļos un eesahka schehli, schehli raudāt.

Un redsi, — redsi, — kas nu notika, kad mehl reis pahr w

luhpam gahja:
„Topi dsihwa, topi dsihwa, skaista aina. Buhsim atkal laim

— tikpat laimigi, kà senāk!" tad skaistā bilde eesahka lehnam kustetc

Miņas galma noleektees us kruhtim. Un Sonnenkampa seema isnal

no rahma laukā.

Sonnenkamps eekleedsas.

Wiņşch peeskrehja Adelei klaht un apkampa to abām rokam.

„Adele, — Adele, — mana seema, mana dahrgà seema!"

Wairak miņsch nepaşpehja isrunàt.

Wiņşch şpeeda Adeli pee şawàm istwihkuşchàm kruhtim tik zeesl
ka tai aisrahwàs gandrihs elpa, kamehr neskaitāmas butşchiņas t

ismainitas un neskaitāmi mihlestibas Mahrdi isruuati.

Beidsot Adele ispestijàs no Sonnenkampa rokam un trihzosc.
balsi sazija:

„Ja gan, Andreas Sonneukanip, — es esmu tawa seema,ş
biju, kad tu Mehl biji brihmkungs son Kamphausens un pnchs.

karaļa Friedricha !I. adjutants, un lai uekahdas aloşchanàs nebūs

muhsu starpā, tad pasaku tem, ka lihds scho paschu azumirkli es

tawa seema palikusi; lai gan jau septiņpadsmit gadi aisritejuschi, kann
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eşmu tewi atstahjnşi un bes pehdam pasuduşi. Un redsi, es swehreju

tew, ka weenigi tew eşmu peederejuşi un neweenam zitam i tikai tew bija

teeşiba us manu sirdi."

Sonnenkamps trihzeja. Wiņam ritēja asaras ais leelas şweht-

laimibas.

„Ak, mana seewa, kaut tu sinatu, zik uszihtigi esmu pehz tewis

meklējis. Kaut tu sinatu, zik dauds asaras esmu tewis dehļ, şawas

pasuduşchàs paradises, islehjis. Kaut tu sinatu, zik leelas sahpes esmu

iszeetis, un tomehr, kà newareju, tà newareju tewis aismirst! — Teiz

man tatschu, kapehz tu toreis mani atstahji?"
„Es ncwareju zitadi," şkaistà şeewa atbildēja; „es dariju to, kas

man bija jādara, un daritu Mehl schodeen."

„Ak mans Deews! — Noslehpums us noslehpuma!" Sonnen-

kamps eeşauzàs. „Tatschu saki man, Maj tu gribi atkal pee manis

un sama behrna palikt, pee şawa behrna, kas tagad usseedejis, ka

skaista rose?"

Adele klusēja kahdas sekundes un tad paklusu balsi sazija:

„Tawa rokā atrodas lihdseklis, atdabuht mani atpakaļ."

„Kahds lihdseklis?" Sonnenkamps brihnidamees eesauzas.

„Ja gan," Adelina meerigu balsi atteiza; „es mairak neka zita

nepaģehru, kà tikai kahdu Mehstuli."

„Kahdu Mehstuli?" Sonnenkamps atkahrtoja.

„Ja, — pruhschu karaļa mehstuli, kuru tu no laupītajā, Antona

Leichtmeisa, neilgi atpakaļ esi saņehmis, un kuru kahda pahrģehrbusees

seema no karaļa saņehma, lai tew nodotu."

Sonnenkamps pazehla galmu.
Wiņa azis usleeşmoja şawads uguns.

Wiņşch atkahpàs kahdus soļus no şawas şeewas atpakaļ, us-

skatija to zeeschi un tad jautajā:

„Ka tu to sini, ka mehstule atrodas manās rokās?"

„Es buhschu pret tewi waļşirdiga," şkaistà şeewa eeşauzàs; „es

pate atņehmu tawam kurjeram sinamo mehstuli, kura mehlaki nahza

Leichtmeisa rokās, tur, — ai tur, — pee nelaimigà Nerokalna. Bet

iri tew es gribu to atņemt, Maj nu ar wiltibu, maj maru, jeb ari ar

sraudeem."

„Adele, mihļà Adele,saki man pateesibu, kapehz tu eenihsti pruhschu

leelo karali un gribi tam şkahdèt?"



„Tapehz, ka kşmu wiņa eenaidneeze, lai gan wiņşch tura man

par şawu labāko un ustizamako draudseni," Adelina atbildēja.

„Ak, Adele, tas nam pareisi, tas naw labi, tas naw şeewaj

zeenigs darbs! Adele, es mihļoju temi, bet tawa istureşchanàs i>

şmahdejama un nopeļama."

„Andreas," Adele schehlu balşi atbildēja, „nedari mani un sem

nelaimigus! Dod man sinamo mehstuli un paleezi ķeisareenes Marijas

Teresejas draugs, un es buhşchu tawa muhschigi. Paklausi, paklausi

tatschu manu luhgumu un dodl man karaļa mehstuli. Redsi, es guļu

pee tamam kahjam un raudu, ko es tatschu ne preekşch meena mihra

neesmu darijusi! Andreas, dodi man karaļa mehstuli, — dodi, —

dodi!"

Sounenkampa azis isşpeedàs us ahru. Wiņa kruhtis trakoja

breesmigas aukas.

Wiņa mihļotà seema gulēja preeksch miņa us zeļeem un raudāja.
Un maj gan nu tanī newajadseja palikt par şawa mihļotà karaļa

nodemeju?

„Ne, ne," — miņsch saspeestu balsi sazija, „Adele, praşi no

manim, ko meen tu gribi, tik nepaģehri karaļa mehstuli. Katru upuri

gribu nest, tikai scho meen ne."

„Neprahtigais !" Adelinabrehza. „Tu nu buhsi atbildigs par tahm

leetam, kuras nu notiks!"

Wiņa dewàs us durwju pusi, bet pagreesàs Mehl reis atpakaļ,

eeşaukdamàs:

„Nerunà mairs noşawas mihlestibas us mani, jo pruhschu karalis

nosaga reis manu mihlestibu ari us temi, pirms es biju tawa; tapehz

es miņu eenihstu un eenihdeschu lihds beidsamam dwaşchas milzeenam!"

„Nu, tad eenihsti to, bet es miņu mihļoju."

„U» Maj tu mehl arweenu miņam kalposi un buhsi miņa speegs?"

„Ja, es peederu miņamun, ja wajadsigs, gribu miņa labā mirt."

„Un maj schis ir tams pehdigais mahrds?"
„Mans pehdigais."

„Bet kur nu paleek tama mihlestiba us mani?"

„Adele, es mihlu temi; bet nenodoschu samu karaļi."

Un Adele nokrita atkal zeļos preeksch sama mihra un raudādama

Miņa draudoschu balsi sazija: „Andreas, neaismirsti scho stundu!

Wiņa mareja muhs atkal sameenot un darit muhs besgaligi laimigus,

bet tu to negribēji. Tagad mehs esam nahmigi eenaidneeki!
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Andreas Sonnenkamp, schi stunda schķir muhs us miseem laikeem!"

Un durwis atdarijàs un aiszirtàs atkal zeet. Adele bija pasudusi

sonnenkampa azim!

Wiņşch aiswilkàs satreekts lihds durmim un aisbulteja tahs zeet;

iet tad nokrita bes samaņas pee tahm semê.

24. nodaļa.

No preeztera par laupitaju.

Swaigsnes mirdseja un staroja jau pee debesim, kad paters Bruno

nahza atkal mahjâ.
Wiņam bija gruhti, dikti gruhti ap sirdi.

Wiņşch bija mehģinajis şawu mihlestibu us Gundu apspeest, bet

s wiņam nebija nebuht isdewees.

Drihsaki Reinupe wareja tezèt pret straumi, nekà aisturèt mihle-

bas pluhdus.
Wiņşch trihzeja, kad eedomajàs, ka nu buhschot atkal redsèt Gundu,

isto, mihligo meitiņu, scho usplaukuscho rositi.

Gunda Mehrpa pee krahsns, kad miņsch eenahza eekşchà.

„Şlawèts ļai ir lesus Kristus!" miņsch eesauzas.

„Muhschigi muhscham Amen!" Gunda atbildîja.

Wiņşch noşehdàs pee galda un skaisto jaunawu usskatidams,

igu, mihligu balsi Maizaja i

„Gunda, Maj nenahksi pee manis atşehstees I Nahz un ehdi ar

ni kopā."

„Ne, augstzeeniba," miņa lehnu balsi atbildēja; „kalponei nepee-

i>jàs ehst ar şawu kungu kopā pee Meena galda."

„Gunda, maj tu neesi nekad pahrlikusi, zik brihnischķi un şawadi

ir, kad mehs dsihwojam sem Meena jumta, itin ta kad mehs buhtum

rs un seema."

„Ari brahļi un mahşas dsihwo tà kopā, kà mehs," Gunda

ldeja.
„Gunda, Gunda, es newaru ilgāki to panest!"



Wiņşch uslehzàs no kreysla augscya, eesauwamees:

„Ja gan, Gunda, ilgāki tas tà newar wairs eet! — Gunda,

behdsi no manis projam, zitadi waram eekrist grehkos nn kaunā! —

Gunda, — mums jaschķiras!"

„Şchehligais Deews!" Gunda eekleedsàs, „waj tad tas pateesi

ir grehks, kad dimas sirdis mihļojàs? Bruno neļaunojees, nenizini

mani, — neatstahji mani, — neatstnmji mani no şewis! Es nemaru

zitadi, nu man tatschu reis jāsaka: Bruno, es inihlu temi, — man

Majaga temi mihļot!"

Un nu jaunais preesters bija pagalam uswarèts! —

Wiņşch issteepa şawas rokas, apkampa Gundu, un speeda Miņas

galwu pee şawàm kruhtim un butschoja maigi miņas roschainàs luhpiņas.

„Ta, — un nu es neesmu Mairs preesters," miņsch droschu

balsi sazija, un schini paşchâ azumirkli noslihdeja miņa melnee preestera

şwahrki pee kahjam semê.

„Un ko nu?" Gunda ustrauktu balsi jautajā.

„Mihļaka, tagad behgsim!"

Gunda peespeedas miņam klaht.

„Behgsim," Miņa atkahrtoja, „behgsim un usmeklesim kahdu klusu

semes stuhriti, kur muhs nemeens neatradis, un tew nemajadsès dot

atbildibu teem, kuri meklēs pehz mums."

„Tu esi droschsirdiga, mana Gunda, uu tas apstahklis dara man

leelu preeku! Behgsim, behgsim un mehl tuhliņ, un lai mehs maretum

samus majatajus maldināt, tad pahrģehrbsimees, paņemsim şawas ikdee-

nischkas drehbes un eemetisim tahs tur lejā, „warschu dihķi", un miņi

domas, ka esam noslihkuschi."

To teizis, miņsch speeda atkal jaunoskaistuliti pee şawàm kruhtim,

paskaidrodams:

„Ja, mana dahrgaļa, mehs tos wişus peemahnisim. Bet ej nu

şawâ kambari pahrģehrbtees, kamehr es darischu to paschu."

Un tà ari notika.

Paters Bruno pahrģehrbàs par medineeku un Gunda par aug-

stākas kahrtas dahmu, preeksch kam miņai drehbes jau netruhka.
Un kad tee nu atkal Meens otru eeraudsija, tad miņu sirdis

eedrebejàs ais preeka un laimibas, jo wiņeem islikàs tà, itin ka Misas

wezas leetas buhtu pagahjuschas un Miss, Miss tapis jauns.
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„Ai, Bruno, zik tu nu isskatees skaists!" Gunda preezigu balsi

esauzas. „Nahz schurpu, smukais medineek', jo pee tawas rokas

uredamàs, gribu dotees plaşchajâ pasaulē eekşchâ!"

Jaunais preesters noşkatijàs ar labpatikschanu us skaisto meitiņu

m Miņa kruhtis zilajās mareni ais preeka un laimibas.

Un nu miņi mehl reis apkampās, mehl reis nobutschoja Meens

>tru, un tad ikdeenischkas drehbes paņemuschi, tee atstahja lihdsşchinigàs

elpas.
Un kad Bruuo bija aisşlehdsis mahjas durwis, tad miņsch teizu:

„Ar naudu esmu apgahdajees, misu zitu lai nu patur basniza.

Let tu, mana dahrgà Gundiņa, tu esi mana augstākā un leelakà manta

laşaulê!"

Dozheima meestâ miss bija klusu, kad Bruno un Gunda dewàs

uojam no preestera dsihmvkļa, gribēdami aissneegt, zik ahtri meen

varēdami, sinamo dihķi. kuru miņi ari laimigi aissneedsa.

Wiņi nu eemeta lihdspaņemtàs ikdeenişchkàs drehbes tam eekşchâ,

iee kam Bruno teiza:

„Gunda, tagad noşlihzinajam şawu pagahtni, tu şawas kalpones

uehbes, es samus preestera smahrkns schini uhdeni eemesdami. — Uu

à ir labi."

Drehbes peldēja kahdu gabaliņu us preekschu, bet tad satinas

ahļu saknēs un negrima mis dibenā.

„Jo labāki," Bruno eesauzas; „tagad miņas war katris gluschi

oeegli eeraudsit, un katris domas, ka esam dabujuschi galu slapjajā
lementâ. — Bet nu, saldā Gunda, dosimees nu atkal tahļak."

To teizis miņsch şatwehra jaunawas roku un tee gribējaeegreestees

neschâ un tur sem koku ehnam slehpdamees, sargāt şawu brihmibu;

liet, — kas tas? Kahds tumşchs sìahws stahmeja Miņu preekşchâ,

esaukdamees:

„Atpakaļ, grehzigais preester! Un tu, apmahnita meitiņa, taisees

lv Miņa waļâ, kas temi eewed negodā nn postā!— Stahroat, es jums

>awehlu lesus brahļu beedribas preekşchneeku wahrdâ."
Gunda eekleedsàs un miņas ustraukums bija tik leels, ka Miņa

ltrahwàs pateesi no Bruno mala, kamehr jaunais mihrs palika ns

oeetas stahwot, kà sahls stabs.
Bet kas us miņeem tik stingri rnnaja, tas bija kahds muhks,

nra seju aissedsa melna drahna.
Muhks nu şatwehra ahtri Gundas roku, eesaukdamees:



„Şchurpu, Gunda, es nahku tewl glahbt! Bet tew, tu şwehtàs

basnizas apşmehjejs, tew, kas tu neşpehji şawaldit şawas grehzigàs

kahribas, tew es pawehlu greestees atpakaļ us şawu dsihwokli un tur

padewigi nogaidīt, ko tawi preekşchneeki tew noşpreedìs. Gawè vil

luhds Deewu, lai wiņşch tew palihds panest to sodu, kuŗu tu esi simt'

kahrtigi nopelnijis, tu nelaimīgais mihrs!"
Muhks nu gribēja mest Gundu projam, bet meitiņa atrahwàs

no muhka rokam waļâ, eebrehkdamàs:
„Bruno, glahb mani, neatstahj mani; schis muhks grib mani

nokaut un ari temi Miņsch grib samaitāt! Bruno, Bruno, zihnees

par mani!"

„Ja, mana dahrgà Gunda, es zihnischos par temi, ari par muhsu

nahkotni, par muhsu mihlestibu un brihmibu!"
Un nu miņsch şatwchra samu dubultnizu, kuru miņsch bija paņehmis

no mahjam lihdsi, un gribēja to tuhliņ isschaut us noslehpuMaino

muhku, bet kursch nu sibeņa ahtrumâ peerahwa Gundu şew klaht un

turēja to şew preekşchâ, tà, ka nu Mairs newareja droschi schaut, Gundu

netrahpijis.

„Şchauj nu, neleetigaispreester," muhks skubināja, „schauji meen,

lai tawa lode sadragā to sirdi, kuru tu ar şawu grehzigo mihlestibu

esi peepildijis. Tagad tu esi şchihs jaunawas pamedejs nn kahrdinatajs,
bet tad tu buhsi ari miņas şlepkaws!"

Bruno flinte noleezas us semi, kamehr pahr miņa luhpam gahja:

„Muhk', kas tu esi, kas tu esi eedroschinajees dimu sirschu laimi

ahrdit, dimu sirsclp», kuras raditas meena preeksch otras?"

„Tadehļ, ka man leelakas teesibas us scho jaunawu, nekà tew,

jo es esmu Gundas mahte!" muhka atbilde skanēja.

„Tas nemar buht !" Gunda eekleedsas un noslihdeja pee muhka

kahjam semê. .

Muhks nu atrahwa kapuzi atpakaļ un nu parahdijàs Gundas

un Bruno azim mihliga un skaista şeeweeşcha seja.

Bruno un Gunda sajuka. Kahdas minūtes waldija dsiļschs

klusums.

„Gunda' mans behrns, sneeds man roku, es esmu tawa mahte,

nahz pee manas sirds," skaista şeeweete skubināja. „Nahz schurpu,

Gunda, nahz schurpu, mehs peederam meena otrai!"

„Mahte" Gunda raudādama eeşauzàs. „Waj tu pateesi esi

mana mahte?"



„Waj tad tawa sirds neşajnht?" Adelina Barberina

atbildēja. „Nu, tad es swehrejn tew, ka eşmu tawa mahte, — ja,

tawa mahte, kuru şkaudigais liktens lihds schim no tewis bija

schķihris, bet nu paliksim abas kopa lihds pnscham muhscha galam."
To sazijusi miņa eesahka dikti raudāt.

Bet nu ari abas şeeweetes apkampās nn neskaitāmas butschiņas
tika ismainitas.

„Nu, preester," Adelina Barberina jautajā, „waj tu nu Mehl

netizi, ka es nebuhtu şchihs jaunawas mahte, un kà tahdai man ne-

buhtu leelakas teeşibas us to, neka tem? Trihzi, preester, manā

preekşchâ, ja tu neatstahsees no şawàm aplamibam, tad nodoşchu temi

ordeņa teesai, un tew buhs jāsmok trapineru klosteri starp Amerikas

klintskalneecm, un jabuht mehmam Misu zauru muhschu."

„Es nebihstos tawus draudus,"paters Bruno atbildēja ar zeenibu,

„jo kad es pirmo bntschu us Gundas luhpam usspeedu, tad es jau

pats sinaju, kas man sagaidāms."

„Nu, tad paklausi mahtes lnhgumu," Adelina luhdsàs un sa-
liktam rokam tuwojàs staltajam preesterim. „Tu tatschu esi Deewa

kalps, un kà tahdam tew naw brihw mihlèt, kaut ari tu nosmeestu us

wişeem laikcem şawas şwehtuļu drehbes, jo tem japaleek tam, kas

tu esi un par ko tu solijees buht. Un kapehz tu nu gribi

darit manu behrnu nelaimigu un to eegruhst postā un pasuşchanà.

Un ja tu manu behrnu pateesi mihli, tad pecrahdi şawn

mihlestibu ar to, ka tu Miņas labā no tahs atsakees un upurēji tai

şawas dsihwes laimi."

Bruno bija pa tam noleezis galmu us kruhtim, kurn nu miņsch
atkal pazeldams sazija:

„Labi, man leekàs, ka esmu atradis isschķiroscho zeļu. Şche

zihnàs mihlestiba ar mihlestibu, un şchì zihņa war muhs abus sa-

maitāt, tapchz lai Gunda pate isschķir muhsu strihdu; lai miņa paleek

pee tahs sirds, kuru ta mairak mihļo. Tikai zaur miņas luhpam

es gribu saņemt dsihmibu, jeb nahmi."

„Bruno, Bruno, ko tu dari, ko tu dari!" Gunda sahpju pilnu

balsi sauza. Es sabrukschu sem schihs nastas, kuru tu man usleezi!

Es mihlu temi; un es esmu spehjiga scho mihlestibu ar şawas sirds

asinim samaksāt; bet redsi, tur stahm ari mana mahte, kura mani

dsemdinajusi ar sahpem, un miņai ir şwehta teesiba us mani, us mani,



şawu behrnu. Ja wiņa buytu bes mauis laimiga, tad wiņas sirds

neilgotos pehz şawa behrna.

Bruno, nedusmojees, nenolahdi mani, — peedod man, mihlè
mani joprojām, bet es palikschu pee şawas mahtes!"

Raudādama miņa tuwojàs jaunajam preesterim, gribēdama mehl
reis to skuhpstit, ja gan — beidsamo reisi, — bet Bruno atbihdijn to

atpakaļ, sazidams:

„Gunda, tu esi muhsu leetas isschķihrusi, mums jaşchķiràs, lai

gan es temi nekad newareşchu aismirst uu paglabaşchu us wişeem laikeem

tawu mihligo ainu şawà şiidî. Es nekad nemiteschos temi mihļot, un

scho mihlestibu ņemschu lihdsi reis tumşchajâ kapā, un miņa ees man

lihdsi lihds pat leelà Şoga krehslam, kur tad es pats semi apsuhdse-

schos, bet ari augstajam Teesuesim paskaidroschu, ka schihs mihlestibas

dehļ esmu, jau mirs semes buhdams, breesmigi dauds iszeetis, un es

zeru, ka Wiņşch tad atlaidis sodu un usņems mani samos muhschigos

dsihmokļos.

lln nu ar Deemu, Gunda, gan tawa mahte gahdàs par kahdu

bagātu mihru, kuram nebuhs jabihstàs no ordeņa bmhļu Majaschanam;

bet mihlèt miņsch temi nemihļos, kà es temi mihļoju. Un kad tu buhsi

apprezejusees, tad doma, ka es esmu palizis par laupitaju un brees-

moni, par kahdu tu mani esi padanjusi!"

„Bruno," Gunda brehza, „Bru»o, ko tu gan gribi darit?!"

Mņa gribēja mahtes rokam israutees uu dotees pee Bruno, bet

tas miņai nebuht neisdewàs. Adelinas rokas neatlaidās no sama

behrna.

„Ko es darischu," Bruno atbildēja, „par to tikai man Deewam

un sem pascham jānodod isskaidrojums.

Gunda, Maj tu dsirdi, kà koku sausee sari schalz un ka „warschu

dihķa" uhdeņi schņahz? — Gunda, miņi behdajàs par mani, par pa-

suduscho dehlu, kuŗşch weenâ weenigâ nakti nogruhsts no laimibas

debesim galējā postā un tumşibâ!"

To teizis, miņsch ahrprahtigi eeşmeedamees, eczirtàs tnmşchajà

mescha un pasuda abu şeeweeşchu azim, un kamehr Adelina Barberina

ar şawu meitu Gundu aistuauza kahdos slehgtos ratos us Frankfurti

pee Maiuupes, tikmehr Brnno, isbijuschais preesters, usmekleja lau-

pitaja, Antona Leichtmeisa alu, kurā Miņsch atrada patroehrumu no

ordeņa brahļu majaschanam, un kur to Leichtmeisis usņehma un pee-
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ņehma par şawu beedri un kalpu,' kad wiņşch tam bija smehrejis ,

tizibu un paklauşibu wişâs leetâs un weetâs.

Bet senie apraudāja şawu pasuduscho dehlu, kas Mehl tik jaur

skaists un spehzias bija, tai tik nezereti ahtri teizis ardeewas un sei

pasudinajees us miseem laikeem, palikdams no preeşiera vt

laupitaju.

25. nodaļa.

Miljona dehļ.

Preeksch Wisbadenes teesas nama durmim peetureja kahds stalt

jahtneeks samu ugunigo sirgu, kuram eepakaļus nahza mehl otri

jahtneeks.
Un schee jahtneeki bija: grafs Sandors Batianijs un miņa apkal

potajs, tschigans Rigo.

„Rigo, paleezi tu pee sirgeem, kamehr es nebuhschu atpakaļ

Welns war sinat, kapehz teesas kungi mani atkal aizinajuschi schurpu!

grafs Sandors peemetinaja. „Waj tad şchì prahwa neņems neka!

galu? Nu, to tuhliņ redseschu."

Grafs Sandors tuwojàs teesas telpu durmim, un kahds durwji

sargs eelaida to padewigi eekşchâ.

Ap leelu, saļu madmalu apklahtu galdu sehdeja teesneschi, Miņi

starpā ari teesas presidents. Teesas sahle bija pahrpildita ļaudim, kaļ

grafs Sandors nostahjas teesas galdapreekşchâ. Wiņşch palozijàs lepn

pret teeşneşcheem un tad skaņu, skaidru balsi sazija:
„Augsta teesa aizinajusi mani schurpu, kura, kà es zeru, eewehro«

manu dahrgo laiku un daris reis galu prahwai, kura jau mairak kt

gadu teek milkta garumā!"

Teesas presidents uszehlàs.

„Graf Sandor Batianij," miņsch skaņu balsi sazija, „juhsu Mehle-

şchanàs, lai prahma tiktu schodeen nobeigta, peepildisees.
Es atklahju teesas sehdi un "" ' v Mehl reij aktu saturu,

jums, mani amata bl
'

nm schodeen nodot sanm

>preedumu grafa Bati rri grafeene» Lores fon
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Bergen nahwes siņâ. Juhs jau gan sinlit, ka grafs Batianijs paģehr

şawas nomiruşchàs şeewas mantibu, kas sastahm is »00,000 daldereem

un diweem leeļeem Mihna dahrseem pee Reinupes. Us laulibas kontraktu

atsaukdamees, grafs Sandors paģehr nu scho şumu, kà ari minētos

Mihna dahrsus lihds ar peederumeem. Schim paģehrejumam nu nebuhtu
nekas pretî, ja buhtum pahrleezinati, ka grafeene fon Bergen pateesi

buhtu mirusi. Bet miņas nahwei runa preti minētas grafecnes tehms."

„Bet kur tad paleek mana leeziba?" grafs Sandors usbudinatu,

skarbu balsi eesauzas. „Waj es neesmu apswehrejis, ka pats ar şawàm

azim redseju, ka grafeene Lore eegahsàs pa logu Reinupes wiļņos."

„Tas gan ir pateesiba," presidents teiza, „bet es wehlos no sirds,
ka juhs, graf Batianij, nebuhtut nepateeşi swehrejuşchi."

„Presidenta kungs, ta ir avroainoschana!" grafs Sandors eesauzas.
„To mehs redsesim," teesas presidents peemetinaja.

Pehz schihs mahrdu maiņas tika nolasits miss aktu saturs.
Un kad tas bija notizis, tad teesas presidents us grafu Sandoru

teiza:

„Gras Sandor Batianij, es juhs usaizinu, us miseem maneem

jautajumeem dot pateesas, skaidras atbildes. Waj juhs swehrat ns
tam?"

„Ja, es smehru," grafs Sandors atbildēja.

„Nu tad sakāt man, kahdâs drehbes jaunà grafeene bija ģehr-

busees, kad Miņa eelehza Reinupê?"

„Şawâs baltās sihschu bruhtes drehbês; ari schķidrautu un

mirschu kroni ta mehl nebija nolikusi."

„Waj kahdas rotas tai ari bija klaht?"

„To nemaru skaidri pasazit; bet domāju gan, ka miņa bija

isgresnojusees ar şaweem familijas dimanteem, kad stahjamees laulibas

altāra preekşchà," grafs Batianijs paskaidroja.

„Bet Maj lihķis mehl nam atrasts?" presidents maizaja.

„Wehl ne," grafs Sandors atbildēja.
„Juhs maldatees, graf," presidents sazija. „Lihķis ir atrasts."

„Atrasts?" grafs Sandors nedroschu balsi atkahrtoja, bet saņeh-

mees turpināja:

„Tad jau ir ļoti labi; tad jau nestahm manai mantoschanai

nekas Mairs preti, un es prasu un paģehru, ka Lores fon Bergen,

mehlaki grafeenes fon Batianijas mantiba top pat mehl schodeen man

peespreesta!"
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„Pazeeşchatees, graf, juhşu wehleşchanàs taps ispildita, bet tikai

tad, kad teeşa buhs pahrleezinajuşees par useetàs grafeenes ihstenibu.
Un nu, graf Batianij, jums tuhliņ buhs jaapleezina, maj atrastā

slihkone ir ihstà grafeene fon Batianij, jeb ne."

Presidents pamahja ar roku un nu dimi teesas sulaiņi eenesa

kahdas ar melnu drahnu pahrklahtas behres (lihķu nestamas).

Nahwes klusums Maldija teesas sahlê.
Daschi neusdroşchinajàs pat ne elpot.
Ari grafs Batianijs şarahwàs un miņa luhpas şaşpeedàs zeeschi

kopā. ! iis- <'^tàļļûî^ķ^
„Graf Batianij," presidents pawehloşchu balsi teiza, „Pazeļa>

melno segu un tad sakāt mums, maj ta pateesi juhsu seema, kura m

schihm behrem guļ?"

Grafs Sandors trihzeja.

Tomehr miņsch nedrihksteja israhdit samu ustraukumu un sajukumu

lai gan tam galma reiba uu sirds saplaka, kà neisdemees plahzenis;

lai gan miņa sirds drebēja, ka tam nu buhschot jausskata no nà

pascha nogalinātā Hilda, ja jaunà, nelaimiga Hilda, kuru tas bija is

gruhdis pa logu ahrâ un eegahsis Reinupes miļņos.

Un ar drebedamu roku Miņsch pazehla no lihķa melno segu vi

ai, kas nu miņa azim parahdijàs: nekas zits, kà Hildas no uhden

sabojātā seja, saplositee maigi un isdeldetàs azis, tikai gaischdseltaine
mati un baltas sihschu drahnas leezinaja, ka sabojātais ķermens peede

minētai jaunawai. Ari mirschu kronis un schķidrauts Mehl bija redsam

„Mana seema, — mana şeewa!" grafs Sandors raudoschu bal

kleedsa un nokrita pee behrem semê, kur tas palika bes samaņas gulo

Bet drihs meen miņsch atkal atschirgàs.

„Atkahpatees, graf Sandor, drusziņ tahļaki. — Esam juhs

leezibu dsirdejuschi, un nu nahks kahds zits leezineeks, kuram jaa,

stiprina, ka mirone pateesi ir Lore fon Bergen."

Un nu parahdijàs kahds bihdams krehslis, us kura sehdeja kah!

zeenigs sirmgalmis.

Tas bija Lores tehms, grafs fon Bergen.

„Graf fon Bergen," presidents sazija, „noschehloju, ka mun

bija jatrauzè juhsu meers; bet juhsu leeziba sinamâ prahwâ ir i
leela smara, tapehz es juhs usaizinu apskatit scho lihķi, kura seja g>

sabojāta un palikusi nepasihstama, bet tomehr zeram, ka tehwa a
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tatschu pasihs labāki samu behrnu, nekà neweena zita. Luhdsu, sak

mums, maj schi ir juhsu meita Lore?"

Wareja skaidri noģist, ka miņsch nopuhlejàs, gribēdams kahd

Mahrdu isrunàt, bet treeka bija miņam laupijusi ari runas şpehju, v

Miņsch nepaşpehja Mairak neko, kà tikai papurināt galmu.

„Un tad juhs gribat us schi kropļa leezibu likt kaut kahdu m

kahdu şwaru?" grafs Sandors saspcestu balsi eesauzas. „Waj m

redsat, ka schis mihrs brauks drihs kapā, un maj tahdam buhs labāka

azis, neka man?"

„Neapgrehkojatees graf!" presidents draudoschu balsi sazija.
Bet ungārs sita ar kahju us grihdas un kleedsa:

„Es paģehru Deema spreedumu! Lai Deems suhta kahdu n

şaweem eņģeļeem, kas lai saka, ka Lore fon Bergen nar

atradusi galu Reinupes milņos, un ka miņa weh

dşihwo."
„Wiņa dsihwo, — Lore fon Bergen dsihmo!'

schini azumirkli kahda balss şauza, tà, ka misi jutas aisgrahbti un sa

trihziņati.

26. nodaļa.

Miruschee ceļàs augscham.

Bihdamà krehşla tuwumâ atradàs kahda buhte.

Wiņas şlaiko ķermeni apşedsa tumşchas drehbes un ap wiņas

galwu bija aptihts tumşchs, beess şchķidrauts.
„Deews mani aizinajis şchajâ prahwâ par leezineezi," wiņa şkaņu

balşi şauza, „lai es aisstahwetu şcho zeenito, wezo, şirmo wihru, tadehļ

es şaku: şchì mirone naw Lore fon Bergen, bet Hilda, miņas apkalpo-

tajā, kuŗu tu, graf Sandor, eşi nogalinājis un eegruhdis Reinupes

Milņos. Tu sini labāki, kà neweens, ka tawa şeewa Lore Mehl dsihwa!"

Nejauks eekleedfeens atskanēja nv ungāra mutes. Wiņşch nu bija

breesmigi apsuhdsets.

Teesneschi bija uşzehluşchees kahjâs un us wiņu ftjam atspogu-

ļojās ustraukums un pahrsteigums.
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Ari wezais, slimais mihrs bija palizis siņkahrigs un şkatijàî

platām azim us runātajās.'

„Augstzecnitee Wisbadenes teeşneşchi," wiņa skaņu balsi turpi

naja, „es apsuhdsu grafu Sandoru Batiauiju par şlepkawu, ka-

Lores fon Bergen apkalpotāju, Hildu, nogalinājis. Leekat to cekal

waschâs, kamehr roiņsch nebuhs şawu smago noscegumu atsinis!"

„Şweşchinecze, kas juhs esat?" teesas presidents jautajā. „Vc

tam pasakāt mums ari, kur Lore fon Bergen atrodas, ja wiņa wch

dsihwa un kapehz wiņa neaisstahw şawu mantibu?"

„Tas wiņai şchim brihscham naw wajadsigs, jo mantiba atro.

das droşchâs rokās. Turklaht es swehreju, ka Lore fon Bergei

dsihwo!"

„Meli, nekas wairak, kà meli!" grafs Sandors brehza. „Şch

seeweete ir blehde, wiņa ir uspirkta, nodot nepateeşu leezibn! — Wiņc

ir krahpneeze un grib man şkahdèt!"
To isgruhdis, wiņşch norahwa tai şchķidrautu no galwas.

ķchms!" wiņşch brecşmigu balsi brehza. „Wiņa ir islih

dusi is kapa! Lore fon Bergen — mana şeewa — wiņa atstahjuş

nahwes walsti un atnahkuşi atkal pee dsihwajeem! — Wai man, —

wai man!"

„Ja gan," es esmu Lore fon Bergen," şweşchneeze peemetinaja

Un nu uotika jauni brihnumi.
Wezais kroplis eesahka kustetces un lehnam uszeltees. Un şchiè

pats wihrs, kas uewaieja isrunàt ne wahrdiņa, tagad'runāja un teiza^

„Ja gan, schi ir mana meita Lore — Lore — mans behrns, —

nahz, — nahz pee manas sirds!"

Diwkahrtiga eekleegschanas un Lore eekrita şawa tehwa rokàs.

„Lai Deews temi şwchtì, mana meita, ka tu nu esi atkal pcc

manis un nodewuşi par grafu Batianiju skaidru leezibu!"

Un tad pret Wisbadenes teeşneşcheem pagreesees Miņsch sazija.

„Kungi, darāt nu samu peenahkumu, jo nu esat deesgan dsirde-

juschi. Mana meita ir grafu Sandoru apsuhdsejusi par şlepkawu, un

es zeru, ka ar scho apsuhdsibu peeteek!"

„Graf Sandor, maj juhs dsirdat, kas no jums teek runāts, un

Par ko juhs teekat schini azumirkli apsuhdscti?" presidents jautajā.

„Labi," grafs Sandors droschu balsi eesauzas, „esmu apsuhdsets
bet man jaleek schai apsuhdsibai mehl dauds, dauds leelaka preti, jo

mana apsuhdsetaja, Lore fon Bergen, ir pate pelnijusi maschas, zeetumu



un nahwi, jo wiņa ir laupitaja, Antona Leichtmeisa şeewa un nan

nebuht labāka par şawu wihru!"

Leels ustraukums un tad atkal dsiļşch klusums waldija sahlê.

Us wişu şejam parahdijàs bailes un şajukşchana.

Bet grafs Batianijs ņirgājas, kad roiņsch pamanija, ka Lor,

nobahleja un likās noschehlojot, ka bija atnahkusi schurpu. Starp zitr

wiņşch teiza:

„Nu, şkaistà Lore fon Bergen, kà tew patihk mana pretsuhdsibai

Nn, kà tem patihk burlazişkà dsihwe? — Kà tem patihk zitu manta-

laupit, un kaut, un sist, un dedsinat? — Kà tew patihk newainiguê

ļaudis gruhst nelaimē un postā un tad ar miņu mantām gresnotees?"

Bet nu ari Lores tehms eesauzas.

„Lore, mans mihļais behrns, gan netizu, ko schis neleetigais

grafs saka, tomehr saki man, maj tas ir pateesiba, ko miņsch saka?—

Es sinu ka miņsch melo."

Bet ai, Lore klusēja un noleeza galmu us kruhtim, kamehr miņas

tehms atkahrtoja:

„Swehre, mana meita, ka grafs Sandors Batianijs melo!"

Lore klusēja mehl armeenu un eesahka trihzet.

Beidsot miņa nometàs zeļos şawa tehwa preekşchâ, eekleegdamàs!

„Tehws, sodi mani, nolahdi mani, zilmeki, nizinajat maili, tomehļ

es gribu lepni un atklahti jums apleezinat:

Es esmu laupitaja, Antona Lei ch tw c işa, laulata şe ew a,

un miņa behrna mahte!"

Tumschs eekļeedseeils ilahza pahr grafa svu Bergen luhpam,

kamehr no grafa Sandora mutes atskanēja mehdoschi smeekli.

Teesneschi uu publika istruhzinajas, kad Lore şchos wahrdus bija

isrunajusi.

„Lore fon Bergen," presidents ustrauktu balsi eeşauzàs, „juhs

esat isşazijuşchas şew nahwes şpreedumu. Wişa seme smok un Maid

sem breeşmigà laupitaja breesmu darbeem, un schis laupitajs ir juhsu

Mihrs, juhs esat pelnijuşchas nahwi."
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„Tehws, tehms!" Lore brehza un apkampa wezà Mihra zeļl

„tehws, tu nedrihksti mani nolahdet; jo tikai mihlestiba ir mans»

kahpums, ja, nekas zits, kà tihra mihlestiba ir mans noseeg
Deems mans leezineeks, ka tikai ais leelas mihlestibas tapu Leichtt

seema un ka es to mehl tagad mihlu.

Un kaut ar' mana galma kristu sem bendes zirwja, tomehr l

beidsamais mahrds, kas pahr manam luhpam ees, buhs: Leichtweiş

„Nu, tad mihli şawu laupitaju un nesi şawa tehwa lahstus!" w

grafs fon Bergen brehza. „Tu esi man tizibu us Deewu un zilme

nolaupijusi! Esi nolahdeta! — Esi nolahdeta!"
~Schehligais Deems!" Lore skaņu balsi eebrehzàs, „kapehz n

klausiju sama mihra Mahrdeem, kapehz gan atnahzu sche schurpu.

uu tapehz meen, lai schis ungārs, schis klaidons neaplaupitu n

tehmu."

Presidenta swaniņşch eeşkanejàs un tuhliņ eestahjàs dsiļsch klusi

„Kalpi!" teeşneşis eeşauzàs, „uahkat schurpn, sagrahbat scho se,

saslehdsat to un eeleekat to zeetumâ, kà bihstamà, breeşmigà laupi

Antona Leichtmeisa beedreni un lihdsdalibneezi pee Miņa breesmu darbee

Grafs fon Bergen aisşedsa şawu galmu, lai neredsetu tahs breesr

kuras nu nahza pahr miņa weenigàs meitas galmu.

Waschu şchķindeşchana bija dsirdama, kad likuma un taisni

sulaiņi tuwojàs Lorei, sinamà laupitaja şeewai.

„Esmu pasudusi!" Lore sahpigu balsi eeşauzàs. „Ar Dcc

mans mihļais Anton, tu mani mairs neredsesi; mehs nu buhşim şchàt!

wişeem laikeem!

lln nu nahkat un saslehdsat mani un aismedat mani us tumsch

zeetumu. kamehr nebuhschu beigusi elpot us bendes bluķa. Nahkat
darāt, kas juhsu peeuahkums; bet sinat: es domaschu par to, kuru

mihlu un mihļoschu lihds beidsamam azumirklim!" '
Şulaiņi şatwehra Lores rokas un Maschu riņķi bija jau atdai

Preezigeem, neģehligeem şmaideem, noskatījās grafs Sandors

Lores, kà ari us likuma ispilditaju kusteschanos.

Bet schini paşchâ azumirkli notika kaut kas şewişchks.

Diwi breesmigi belseeni nogahsa teesas sulaiņus gar semi, kul

dewa kahds jauns, skaists spehzigs mihrs, eesaukdamees:

~Kuŗşch usdroşchinajàs AntonaLeichmeisa seemu aiskahrt? — L

fon Bergen ir un paleek niana — nost no zela, - nost, ja negribat

laupitaja lodēm eepasihtees!"
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Un tas wişs notika tik ahtri un negaiditi, ka misi apstulba, pa

manigais grafs Batianijs, kamehr Leichtmeisis gahja us durwju pus
Meena rokā turēdams Lori un otrā pistoli.

„Mehs esam glahbti, mana dahrgà Lorite," miņsch klusu bal

teiza, „wehl kahdi soļi un mehs buhşim brihwibâ!"
„Ķerat, ķerat miņus!" grafs Sandors brehza. „Tuhkstoschu

dālderus tam, kas tos atmed atpakaļ!"

Diwi şchahweeni norihbeja, kurus isschahma grafs Sandors, b

leweena lode neaisķehra leelo laupitaju, bet tahs atsitās pret muhl

Us tirgus laukuma stahweja trihs sirgi, pee kuŗeem stahweja dir

cmneeki, kà likàs dsihmi sarunnjotees par sirgu mainischanu; bet kc

viņi eeraudsija Leichtweişi nahkam ar Lori, tad tee sibeņa ahtruņ

zalihdseja laupitajam un Lorei eekļuht seglos uu pehz tam ari pase

aszirtàs şaweem kumeļeem mugurā un tad wehja ahtrumâ miņi ai

vrahsa projam, ka dsirksteles meen nosprehgaja.
Bet semneeki nebija nekas zits, kà Rorbeks un Bruno.

„Glahbti!" Leichtmeisis preezigu, gamiledamu balsi eesauza

„Ai, mana şaldàşeewiņa, zik gruhtu stundu man tawa neapdomiba li

peedsihwot. Man isleekas tà, itinkà kad Deems temi pa otru reisi mc

dahminatu!"

Un dsiļi kustināts miņsch nobutşchoja şawas karsti mihļotàs L

rites roschainàs luhpiņas.

27. nodaļa.

Kauna zihme.

Bija nakts.

Tumşiba apsedsa Frankfurtes eelas, kà ari tà fauzamo juh

kwartali.

Tomehr pa juhdu mahjam bija redsama dsihwa kusteşchanàs

rihkoşchanàs, jo şchabas stahweja ais durwim un katris şagatawojàs
şchabu parastajeem preekeem.

Tikai weenâ weenigâ mahjà waldija druhms klusums un we

muļiba. Tajā neredseja nekahdas preezigas sejas, tajâ nemirdseja

178



'enas sabata şwezes. Tikai kahds wezigs wihrs sehdeja pee ka>

tihra rakstāmgalda un rehķinaja un rehķinaja, kamehr miņa şeja

itijàs nopeetna un druhma, kura tikai tad palika preeziga, kad ka

laki skaitļi tika eerakstiti leelajâ kases grahmatà, kuŗi, kà likàs,

>meja peļņu.

Şchis wihrs bija Elijas Finkels.

Ai, un kà miņsch bija pahrwehrtees no ta laika, kad Miņa ma!

dsa. Toreis miņa mati un bahrsda bija melni, bet tagad glus
lti.

Ä'ahjas degschana, bet tad ari miņa dehls Natans un mi

nstà meita Rosite bija miņa dsihmi satrizinajuschi lihds pamatam

bes laika padarijuschi par şirmgalwi.

Natans bija bes pehdam pasudis un meitai Rositei bija zita i

ime peesitusees un tad pasudusi is tehma mahjam.
Daschi muldēja, ka tehms to esot aissuhtijis pee radeem us B,

ii, tomehr nemeens skaidri nesinaja, kur Rosite bija palikusi.

Tikai weenu misi juhdi sinaja, proti: ka Elijas Finkels dsihr
ivā namā Meens pats un ka Miņa interese peegreeschotees tikai seltc

sudrabam.

Ari tagad miņsch sehdeja meens pats pee rakstāmgalda un schķi

ja kahdâ grahmatâ, pee kam miņa peere şawilkàs reisu reisem r

itamâs krunkās.

Wiņşch bija dabūjis dsirdet, ka teeşneeşihi esot nospreeduschi,

ass Sandors newarot mis Lores mantibu dabuht şawâs rokās, k

hr ta Mehl dsihwojot, un schis spreedums aisķehra ari Elijasu Finke

ram minēts grafs bija parada kahdus trihsdesmit tuhkstosch gulschu

ri nu miņam bija, tà şahkot, japasaudè.

Wiņşch pagrosija galmu un murmināja:

«Trihsdesmit tuhkstosch gulschi man buhs tà kà tà japasaut

zndors ir miltneeks, tomehr man Miņsch ir majadsigs un man jl

chģina to usturèt lihdsşchinigâ stahwoklî. Ha, warbuht ka Miņa

odas apprezèt kahdu bagātu muischneezi, un tad dabuschu san

udu ar augļu augļeem atpakaļ."

Pulkstens nosita patlaban diwpadşmito stundu.

Elijas Finkels şarahwàs.

„Ha, stunda ir klaht, kurā man jaeet ehdinàt samu kaunu v

rdinat samu negodu."
Wiņa kaulainais stahws uszehlàs no krehsla.



Finkels eegahja kahoâ şahņistabâ un paņehma kahdu masu kur-

witi, kuŗâ atradàs ehdamleetas, nn leela pudele, pildita ar uhdeni.
Un nu miņsch paņehma kahdu masu laterni un leelu atslehgu

un dewàs us şawas mahjas pagrabu, ais kura durmim bija dsirdama

lehna kuuksteschana.

„Wehl Miņsch ir dsihms! — Wehl miņsch ir dsihws!" miņsch

paklusi ceşauzàs. Man leekas, ka mans kauns nemās negrib mirt un

lihst semê eekşchâ, bet gribētu augt leekas un leekas, kamehr to redsès

misa pasaule.

Oi, kà ļaudis preezatos, kad tee Maretu rahdit ar pirksteem us

manu kaunu nn paklusi zits zitam eetşchukstèt ausis i

Redsat, redsat, tur eet bagātais Finkels ar şawu bastard», to

kristigo, kuru maua meita nesusi sem şawas sirds."

Wiņşch atslehdsa pagraba durmis uu nu parahdijàs aisgrahbjoschs

skats.

Kahdâ kaktā sehdeja us sema sola Rosite, Finkeļa skaistā meita,

masu behrniņu klehpi.

Miņas seja bija bahla un nopeetna.

Rosite tehmu eeraugot palika mehl druhmaka un pahr miņas seju
pahrgahja, kà tumschs padebess.

Ja, pat eenaids eemirdsejàs miņas koşchajâs azis, kamehr ueno-

seedsigais behrniņsch meklēja par Melti pehz pahrtitas meelam gar

mahtes şawihtuşchàm kruhtim.

„Un miņsch mehl dsihmo!" Elijas Finkels aissmakuschu balsi

eesauzas, pee kam miņsch nolika kurmi us kahdu masu galdiņu, turam

atradās lihdsas kahda ar lupateem apsegta gulta.

„Waj tad miņsch ņemas negrib mirt? Oi, zik tam ir sihksta

dsihmiba!" Finkels atkahrtoja.

„Ja, mans behrns Mehl dsihmo," Rosite zeetu, asu balsi atbildēja,

„un es luhdsu meenumehr Deemu, lai Wiņşch man uslura scho behrnu

pee dsihmibas, lai taws şlepkawibas nodoms isgaistu uu ueisdotos.

Ja gan, mehl dsihmo behrns, mehl tas dmascho, bet ja taws

breesmigais isdotos, tad es pee miņa şlepkawas breesmigi

atreebschos, tad es aismirsischu, ka tu esi maus tehms."

Finkels atkahpàs kahdus soļus atpakaļ.

„Rosite," miņsch saspeestu balsi teiza, „Rosite, esi jel prahtiga

un peeņemi manu padomu, un ja tu darisi tà, kà es to mehlos, tad

islaidischu pat schodeen temi is schi tumşchajà pagraba, uu es temi



tehrpşchu sihdâ un şamtâ un aplikşchu lew dahrgas rotas un tu r

apprezèt wisbagatako juhdu muhşu kwartalî, un tu buhşi no re

godāta un zeenita, tikai muhşu kaunam, şchim behrnam wajaga ş
no semes wirşus. Wehl nesina neweens juhds muhşu kauna

noşlehpumu, kà weenigi juhdu draudses wezais rabiners, kuŗşch
deeuu war mirt un tà ņemt lihdsi kapā scho noslehpnmu.

Rosite, apdomajees jel, un ja tu dosi smvu atļauju, tad

kauna behrns pasudis stundas laikā un wiņşch buhs atraisits no

zeeschanam, un wiņam klahsees dauds labāki, neka tagad, un mcl

apraksim schepat pagrabā, un tu buhsi atkal apskauschama, sk

bagāta Elijas Finkeļa meita.

Ah, tu gan doma, ka zilweki warès zelt tem niknu şlawu, m

ne, — tas nenotiks, jo es esmu gahdajis par to, lai ļandis d

ka tu esi pee maneem radeem Berlinê. Redsi, Rosite, es uslikschu

şpilwenu behrnam us mutes un miņsch buhs bcidsis dsihmot."

Finkels dewàs pee gultas, kurā masais radijums dusēja.

Wiņa pirksti lihdsinajàs wanaga nageem, kuri mehlns sa;

besspehzigo zahliti, un miņa sirds lihdsinajàs melna sirdij, kas pi

ar şlepkawibas kahrumcem un samaitaschanu.

„Neusdroschinajees aiskahrt manu behrnu, slepkama," Rosite br«

„Ja tu scho behrnu nokausi, tad ari es tewi nobeigschu! Ja, skc

Meen us mani tahdàm breeşmigàm azim, es nebihschos mis samu tt

nokaut, bet ko? — tehmu? — schis wahrds noder drihsaki us kļ

plehsigu swehru, nekà us temi, tu besdeewi, kas tu pats şawu n

un asini negribi taupit!"

„Nu, tad esi nolahdeta!" augļotājs ķehrksteja. „Esi nolahdeta

kristigajo gulta!

Un es tew swehreju, — smehreju pee atreebibas Deewa, ka tr

redsesi pirms deeuas gaismu, un nedabūsi ne ar meenu paschu zilt

runàt, kamehr schis kauna behrns nebuhs sche aprakts un atraut

Miseem laikeem ļauschu azim."

To isgruhdis, miņsch paķehra maso laterniti, gahja ahtreem so

Projam un aisslehdsa pagraba durwis.

Rosite pakrita raudādama us gultu, kurā atradās miņas behrni

„Ak tu nelaimes behrns," miņa salaustu balsi gaudoja, „ak,

pehz tew jānes tawu wezaku noseegumi? — Ja, pat dsihmot tew ne

atwehlet. — Bet ļahsti ari grafam Batianijam, kas muhs abuS be

digi atstahjis un ļahmis mums eegrimt postā un pasuşchauâ!



Ha, graf, reis ausis deena, kuŗâ tew buhs jādod atbildeschana

par tawu behrnu, uu kas tewim ustizejàs, un kuru tu tik neschehligi

peekrahpi?"

Beidsot wiņa nolika galwu us gultu un aismiga.

Bet nu ari isnahza kahds is pagraba kakta, kuŗa rokās atradās

laternis un kura gaisma apgaismoja tumscho pagrabu, tà sakot Rosites

kapu.

Şchinî kaktā atradās kahdas wezas, paşlehptas durwis, kuras

paslehpa kahds wezs preekschkars.

Cenahzejs bija jauns, slaiks mihrs. Mugurā tam bija preestera

drehbes. Un tas nebija nekas zits, ka Natans, Finkeļa dehls, ar kuru ari

mehs schini stahstâ jau senāki esam sastapuschees.

Ar leelu isbrihneschanos miņsch usskatija jauno şeewu, kas bija

nometusees zeļos pee şawa behrna gultas un likās buht eesnaudusees.

Wiņşch nolika laterni us maso galdiņu, peegahja guloschai buhtei

klaht un aplika lehnam şawas rokas ap miņas kaklu, klusu balsi

sazidams:

„Rosite, mana mihļà mahsa, kas ir ar temi?"

Jaunà schihdeete eebrehzàs un usskatija stihwàm azim jauno

preesteri.

„Waj tu pateesi esi mans drahlis Natans? — Ne, ne, tas newar

buht, tu jau şadedsi toreis breeşmigajâs uguns leeşmâs."

Natans nu mairs nemareja ilgāki saturetees, bet raudoschu balsi

»auza:

„Mahşa, maua dahrgà mahsa, es esmu pateesi tams brahlis

liatans!"

Rosites laime bija neaprakstāma.

„Tu esi man no Deema suhtits, lai tu mani isglahbtu no schi

umşchà, breeşmigà zeetuma, kurā mans un tams tehms mani eeslo-

zsijis, lai es sche beigtos un aiseetu bojā. — Glahbj mani, mihļais

irahli, glahbj mani, zuadi esmu pasudusi!"

„Nebihstees, Rosite," Natans maigu balsi meerinaja ustraukto

aunamu, „lawas behdas un raises tuhliņ beigsees. Bet saki man,

kapehz tehms temi sche eeslodsija? —Ko gan tu esi noseegusees?" —

Rosite aislika abas rokas preeksch azim un nemareja isruuàt ne

mahrdiņa, jo kauns un schehlums peepildija miņas sirdi.



Beidsot wiņa paņehma Natana roku şawejâ un peeliķa

zwa behrna, sazidama:

„Waj tu redsi scho behrnu? — Un tas ir mans behrns!'

Jaunais preesters atmilka lehnam samu roku atpakaļ i
uhkoja samu mahsu platam, sposcham azim.

„Un kà sauz tawu pawedeju?" miņsch lehnu balsi jautajā.

Rosite nokrita pee sama brahļa kahjam un teiza:

„Mans pawedejs ir grafs Sandors Batianijs."

Jaunais preesters nobijās.

„Un Maj Miņsch tew neşneedsa nekahdu palihdsibu gr

undâ?"

„Nekahdu," Rosite atbildēja. „Par welti es miņam su

zwas behdas, şawas bailes, samu kaunu, bet miņsch issmehja
n atstahja mani pamisam. Bet nu mau usbrukuschas mehl lt

ehdas, proti: mans un tams tehms grib scho newainigo rat

okaut, tapehz miņsch nu mani niehrdè, lai behrnam nebuhtu d

aribas, un ir man usmahzees, lai es samu nabaga behrnu uok

ipehz, ka newainigais radijums esot miņa kauna sihme, un

nņam Majagot mirt."

Jaunais preesters atkahpàs kahdus soļus atpakaļ.

„Waj tas ir dsirdets, ka zilmeks Maretu pats samu mees

şini tà eenlhst, kā mans tehms to dara? Ja, Rositite, tagad c

eedu, kapehz Deems padarijis mani par preesteri, — lai Finkels

ianu pasuşchanu peedsihwotu behdas un sahpes, — tagad es

rpchz Wiņşch atļahwa grafam Sandoram tewi peemilt, un, — t

>een, lai tas sajustu, kas ir raises un behdas, kas ir sahpes, dme!

ivkas, lai miņsch nahktu pee atsihschanas, ka meens atreebejs ds

>eens taisnis Deems, kas ļaunumu eenihst.

Un nu, mana mihļà mahsa, eesim nu pee schi zeetsirdiga ji

cc neschehligà augļotāja un asinssuhzeja, Elijas Finkeļa, kas v

'airak mihļo, nekà Deemu un miņa şwehtos altārus un kursc

ìwu beidsamo nedarbu pasaudejis tehma mahrdu. Nahz, eesim!"

Rosite paņehma behrniņu us rokam un gahja samam bro

hdsi, un drihs meen miņi atradās Elijas Finkeļa kantori no kun

nņi eegahja tehwa guļamistabā.

Tur nu gulēja wezais şihkstuls semè, bes gultas, us kahdu v

iplihsuschu matrazi, un sem kura galwas atradàs kreetni leels schķ

miss, pildits ar naudas papihreem un smarigeem dokumenteem.



Masa eljes lampiņa apgaismoja scho telpu, tadehļ miņi redseja
ari asu nasi uu pistoli pee Finkeļa sahneem.

„Paslehpees, mahsa, us kahdu azumirkli miņā kaktā un kad es

temi saukschu, tad nahz schurpu."

Rosite paklausija.
Natans noleezàs nu pee gulētajā un raustija to pee plezeem.

Elijas Finkels ustruhkas.

Wiņa roka ķehra pehz pistoļa; bet Natans sakampa wezà mihra
roku un turēja to kà dselsis.

„Nebihstees, Elijas Finkel, neesmu nekahds saglis, skatees man

azis un teiz, Maj tu mani pasihsti?"

Schihds uszehlas lehnam augschâ.

„Ha, tad tu esi!" miņsch aissmakuschu balsi brehza.

„Un tn nekaunees nahkt schurpu, Mehl reis ar mani runāt, tu

nolahdetais, tu atkritējs uo juhduşwehtàs tizibas, tu besgodi, tu tehwakauns

nn nelaime! Jau sen noģidu, ka tu neesi toreis beidsees uguns leeşmâs, bet

aisbehdsis, — aisbehdsis no şawa tehwa, un palizis par preesteri.

Kristigais, esi nolahdets, man ar temimairs nam nekahdas darischanas !"

„Toteeşu mairak man ar temi," Natans meerigu balsi atbildēja,

„man, kas es nesu şwehtdaridamas basnizas drehbes un kura galmu

şlazinajis şwehtàs kristibas uhdens. Ja, es esmu kristigs zilweks un

luhdsu armccnu Deewu, lai Wiņşch peedotu tawus grehkus."

„Nost no manàm azim!" Finkels brehza, „es tewis nepasihstu,
tu esi şweşchineeks, un ja tu Mehl reis mehģinasi likt şawu kahju pahr

manu sleegsni, tad es aismirsischu, ka esmu demis tem dsihmibu. Un

nu behds, zitadi es apeeschos ar tewi, kà ar kahdu laupitaju un sagli,
kas manas mantas grib peeşawinatees!"

„Es eeschu gan, bet pasaki man papreckschu, kur ir Rosite, mana

mahsa?" Natans skaņu balsi waizaja.

„Teiz drihs, Elijas Finkel, kur miņa ir, zitadi es aismirsischu,
ka esmu preesters, un tew klahşees waren slikti!"

Juhds nejauki eeşmehjàs.

„Waj es sinu, kahdâ sehtmala Miņa beigusees!" Finkels brehza.

„Ai, man ir gan labi behrni, kas samu tehmu mihļo. Dehls aisleeds

şawu tehmu tizibu un top par preesteri, kamehr meita top par kahda

kristigajo mihļako un ļaujas semi pamest; — es nesinu, kur miņa atrodas."

„Meli!" jaunais preesters brehza, „katris Mahrds, kuru tu is-

runà, ir meli. Tu nesini, kur Rosite palikusi, nu labi, tad es tem



paşazişchu, kur miņa ir, proti: tu wiņu esi nokahwis! Sawas r

jas pagrabā tu to eşi eeşlodsijis ar Mişn behrnu, kur tu lcezi tai

badu, lai behrnam buhtu jabeidsàs! — Rosite, nahz schurpu un

waj es nerunāju pateeşibu."

„Tu runà pateeşibu, Natan," atskanēja is kakta; „bet nu pa

dijàs ari Rosite pate ar behrnu us rokam, pee kam Elijas Fii

breesmigu balsi cebrehzàs:

„Brihwa! — Tu esi brihwa! Ja gan, tew ir isdewees islau

no pagraba ahrâ, lai Maretu mani apşuhdsèt un nodot teesam, tai

ka esmu wehlcjecs no kauna sihmes, kuru tu tur nesi us rokam, I
waļâ un ar kuru tu şawu mahrdu esi apgahnijuşi. Ha, klait

sargecs, tu şawu nodomu neiswedişi galā!"
Un ļà breeşmigs plehşigs swehrs miņsch metàs Rositei ì

un — meens ķehreens — un behrns atradās Finkeļa rokās,

pirms Natans un Rosite paspehja miņam to atņemt, miņsch jau

noşweedis to semê un sadausijis behrna galwu, tà ka tas us w«

bija beigts!

„Nu, darāt nu, kas jums patihkàs!" Finkels brehza. „Şc

uu tcesneschus schurpu un leekat mani, kà schi behrna şlepkawu, a

tinàt
— gan es pratişchu aisstahwetees."
„Rosite cebrehzàs un eekrita sama brahļa rokās.

„Şchis ir tams beidsamais nedarbs, Elijas Finkel!" Ne

brehza. „Şchis behrns liks tameem neskaitamcem noseegumcem

schas. Gan Maretu paķert tur to aso nāsi un eegruhst tawâs kri

bet es negribu apgahnit şawas rokas ar tawàm welnişchķigàm as
Un ne es, bet kahds zits atreebs tawus grehkus. Tu pasihsti l

taju Antonu Leichtweişi, tas nahks un padaris temi par nabag

par nelmmigako mihru pasaulē! Şargees, sargees, Elijas Finkel,

brecsmigec nosecgnmi nn pahrkahpumi taps breesmigi atreebti!
Deemu! — No schi azumirtļa tu neesi MairS droşchs;

nahks uu ijdaris par dauds labi samu pecnahkumu, kuru es N

usdoschu!"

Un, pirms El '
"

atjehdsàs, Natans un Rosite ja>

pasuduschi miņa azi

No bailēm ş ļ,seh nokrita us şawu guļas meet

salaustn, bailig» da es:

„Wai mau, tons Leichtmeisis nahks un no

Misu manu mantu, v nabags, muhschigs nabags!"



28. nodaļa.

Moku spihlês.

Kad Elijaşa Finkeļa bailes bija pa daļai pahrgahjuşchas, tad

wezais şihkstuls uszehlàs atkal augşchâ, şkatijàs stihwàm, pahrglah-

schotàm azim us behrnu, kuŗşch wehl turpat gulēja us grihdas, kamehr

wiņa luhpas murmināja:

„Ta ir şlepkawiba! Bet wiņi maui neapşuhdsès, jo zitadi

tee nebuhtu laupitaju Leichtweişi peeminejuşchi. Tomehr behrna lihķis

mgahdà pee malas."

Un roiņsch paņehma kahdu maisu un eebahsa lihķiti tam eekşchâ,

un weenâ rokā maisu un otrā masu laterni turēdams, aisgahja us pa-

grabu, behrnu aprakt.

Pagrabā eekļurois, roiņsch paņehma kahdu schķipeli un eesahka

israki neleelu bedri, kuru mehs sauzam par kapu.
Bet drihs miņsch apstahjàs.

Wiņa azis eeraudsija kahdn baltu preekschmetu us pagraba klonu.

Wiņşch usņehma to augşchâ. Tas bija kahds aprakstits papihra

gabals, us kura atradās sekoschee mahrdi:

„Mans tehms, Elijas Finkels, tura mani schini tumşchajâ
bedrē eeslodsitu un grib manu behrnu nomaitāt. Es zeeschu

badu, plikumu un aukstumu, tāpat ari nenoseedsigais, masais

radijnms, kuram demis dsihmibu, grafs Sandors Batianijs,

un kuru nu mans tehms grib pašūdināt.

Rosite Finkel."

„Ha, kas tas?!" Finkels ustrauktu, bet paklusu balsi eesauzas.

Ha, graf — tagad sinu, kas man darāms!

„He, augstdsimuschais graf, ja tu nu neprezesi manu meitu, tad

nesischu behniu pee teesam un sazischu, ka tu esi to nokahmis, gribe-

Zams no ta tikt waļà."

Wiņşch apstahjàs no bedres rakschanas, paņehma maisu, kurā

nehl arweenu atradās māsiņa lihķitis un dewàs no pagraba lauka,

nurminadams:

„Turpu, turpu, — tuhliņ turpu us grafa Sandora pili!"



Un wiņşch gahja, bet newis zaur juhdu kroartali, bet aplim

pa kahdu zitu eelu.

Bet tad wiņşch eegreesàs kahdâ şahņeelâ, tad kahda şkarba b

şauza:

„Kas tur?! — Juhds, paleez stahwot!"

Elijas Finkels şarahwàs un dewàs otrtik ahtri us preekschu.

Bet kahds slaiks stahws dewàs wiņam ahtri pakaļ un ku

drihs ween aiskrustoja wiņam zeļu.

Tas bija mākts nodaļas ofizeers, kursch nu brehza:

„Schihds, kà tu eedroschinajees tik wehlu staigāt pa schihm ccl,

waj nesini, ka tas ir stingri aisleegts? He, kur ir atļaujas sihim
Un rè, Finkeļim tahdas nebija.

„Teiz, kahda eemesla dehļ tu atstahji tik wehlu juhdu kroartali

„Şwarigas darischanas speeda mani mehl tik wehlu iseet. Ä

ir kahds neleetigs paradneeks, kas man rakstijis, lai ejot pee w

turpu, jo miņsch buhschot tuhliņ paradu samaksāt."

„Un kà sauz tawu paradneeku?"

„Tas ir grafs Batianijs."

„Kas sauz manu mahrdu?" schini azumirkli eesauzas kahdaschļ
buļena balss.

Un nu parahdijàs Finkeļa azim grafs Sandors, sarkanā Jo

pawadibâ.

„Ai, zik labi," Finkels eesauzas, „ka mehs tà nezereti sateekamees

„Ja gan," ofizeers peemetinaja, jo nu wareşim tuhliņ issii

pateesibu. Grafa kungs, schis juhds saka, ka juhs esot miņa parc

neeks, un ka juhs esot miņam rakstijuschi, lai schis tuhliņ ejot saņe

paradâ eşoşcho şumu. Waj tà ir, grafa kungs?"
„Schis schihds melo!" grafs Sandors eesauzas. „Man ar s,

neģehligo augļotāju nam bijuschas nekahdas darischanas."

„Deewa dehļ, —kà tad ne?" Finkels gaudoja. „Waj juhs m

neesat trihsdesmit tuhkstosch gulschus parādā? — Ko? — un

juhs negribat mairs mani pat ne pasiht!"

„Bet es mehl reis saku: schis schihds melo!"

„Tu esi melojis, juhd'!" ofizeers eeşauzàs. „Nahz man lihi

lai maru dot schai neskaidrai leetai likumigu mirseenu. — Pagaid' we

drusziņ, gan teesa isdabuhs, kahds eemeşlis tewi isdsinis tik mehlu laukc

Elijas Finkels gahja ofizeerim lihds, bet ari grafs Batiau

un Josts. , 'MM^W
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Eedami Finkels şazija us grafu Sandoru:

„Labi, juhs neesat mani taupijuschi, bet es ari juhs netaupischu.

Graf — nesu preeksch jums sem klaht kahdu pahrsteigumu. He, pa-

şkatatees drusziņ schurpu."

To teizis, Miņsch paplehta samu kastaņu drusziņ Malā un rahdija
grafam Sandoram maisu, kuŗâ, ka sinams, atradās behrna lihķitis.

„Kas tas?" ofizeers eesauzas.

„Juhd', ko tu tur nesi? Dod schurpu aissaini, sagli!"

Finkels nobahleja, kà krihts.
„Nu, kapehz kamejecs!" ofizeers eesauzas. „Tà, — tu negribi

pakļausit? — Labi, sche tem meens!"

To teizis, ofizeers eebelsa schihdam, ar sobenu krectui pamuguru.

Bet nu ari grafs Sandors neturēja mairs rokas klehpi, bet is-

rahwa ahtri maisu is schihda rokam un nolika to scmè.

„Taisi maisu Malā, lai redsam, kas tajā eekscha!"

Finkels kamejas.
„Taisi maisu waļâ!" ofizeers atkahrtoja.
Bet kad Finkels mehl arweenu kawcjàs ofizeera pawehli ispildit,

tad sarkanais Josts israhwa ahtri nasi is ķeschas un pahrgreesa maisa

walgus.

Ofizeers eegruhda ahtri roku maisā un ismilka is ta sinamc

lihķiti.
Wişus klahteşoşchos sagrahba reebums un isbaileS; dauds ne

truhka, ka ofizeers neaislaidàs lapās.

Bet atschirdsees, miņsch sagrahba Finkeli ais rihklcs un brehza

„Suns, tu esi scho behrnu nokahmis! Teiz, kam tu Miņu no

laupiji, un kapehz tu miņu nomaitāji?"

Schihds eesahka breesmigi brehkt un nu dewàs uo wişàm pusen

ļaudis kopā, atstahdami şawas guļu Meetas.

„Slepkawiba!" grafs Sandors eesauzas. „Elijas Finkels no

kahmis scho behrnu! Pilsoņi, redsat, redsat, — schis ir tas behrns

kuru sasoditais juhds nomaitājis!"

„Saki, schihds," ofizeers Maizaja. „saki, ko tu esi padarijis? Ne

mehģini leegtees, lihķis ir mehl gluschi smaigs, un slepkamiba ir nu

pat ka notikusi! — Teiz, kam peeder schis behrus."

Finkels usmeta dusmu pilnas azis us grafu Sandoru, un ta

aissmaļuschu balsi ķerksteja.



„Şchis behrns peeder grafam Sandmam; Miņşch pamēdi?

meitu Rositi un ta miņam to dsemdinajufi!"

Grafs Sandors nobahleja, bet saņehmees kleedsa:

„Nelga, tu melo! Tu gan gribētu eemilkt mani şawo

tihrajôs tihklôs, bet tas tew neisdoşees. Waj tew wairs nemas
kauna ar şawu meitu tà leelitees, gribēdams eewilkt mani şawô

tihrajôs dubļôs, lai es ar teem şewi apgahnitos!"
„Kur ir tawa meita?" ofizeers brehza, sauz tatschu

schurpu!"

„Wiņa nam manās mahjâs," Finkels atbildēja, miņa ir s

dusi, un es nesinu, kur miņa tagad atrodàs."

„AH, blehdi, tu nesini, kur tawa meita atrodàs!" grafs Sau

brehza. „Tu esi scho behrnu kristigajeem nolaupijis un tad nokaļ)

lai Maretu kahdu weetu şawâ talmutâ ispildit; bet nu taisnības

pahrsteidsa temi!"

Finkels nodrebēja.

Schi apsuhdsiba bija breesmiga.

Ļaudis sadruhsmejas un taişijàs gahstees schihdam wirşû, un

Meen schim Finkelim, bet ari wişam schihdu kwartalim.

Wiņi brehza un kleedsa: „Wai, wai, — schihds nokahwis kri

gajo behrnu; sitat miņu «ost, sitat miņu uost! —
bet neween sc

Misus, misus Frankfurtes schihdus!"

Grafs Sandors nobijàs. Wiņşch noschehlvja, isrunajis augschķj

Mahrdus.

Ļaudis negribēja ar Finkeli Meen isdaritces, bet ar misu schih

kwartali.

Tahs nu bija nopeetnas mispahrigas breesmas.

Wiņşch apņehmàs ļauschu prahtus atdsisinat.

„Mani draugi!" Miņsch kleedsa, „neweeus schihds neisbehgs s

wam sodam, bet papreekschu Majaga scho Elijas Finkeli isklausinat un

miņa pascha mutes dsirdèt, kà ar scho leetu stahm, uu maj ziti schih

ari wainigi pee schi breesmiga noseeguma."

. „Wiņsch jamoza, miņsch jamoza!" ļaudis brehza.

„Projam, projam us pilsteesu!'-

Un tà nu ari noà.

Pehz kahda laiziņa Finkels stahweja septiņu teesneschu preeksch.

Ari bende, meistars Mahrtiņsch tika atsaukts.

Teesas telpas atradās apaksch semes.
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Kà leezineeki usstahjàs grafs Sandors, sarkanais Josts un sina-

mais ofizeers.

Finkels mehģinaja şawu newainibu gan şchà, gan tà peerahdit

un nopuhlejàs wişu wainu uskraut minētam grafam, bet neweens mi-

ņam netizeja.
Teeşneşchi arweenu jautajā:

„Teiz tatschu, kur ir tawa meita?"

Gaņ Finkels apgalmoja, ka schis meitas tagadējo dsihwes Meeti

nesinot; nesinot ari, maj ta Mehl mas esot dsihwa; bet miņa mahrd

bija runāti wehjâ, neweens teem netizeja.
Un kad nu beidsot Finkels pastahweja pee şaweem isteikumeer

un grafs Sandors misu noleedsa, tad teesas preekschnecks eesauzas:

„Elijas Finkel, redsu, ka tawa stuhrgalmiba ir tik pat leela, I

tams noseegums, tapehz mehs nu mehģinasim zitadecm lihdsekļeem te

atdarit muti."

„
Meistar Mārtiņ Fuksi," miņsch şwinigu balsi turpināja. „Sch

noseedsneeks ir zeetsirdigs un stuhrgalmigs radijums. Ņem to r

atdari miņam muti, bettahdu, kas runà skaidr

dsihwu pateesibu."

Finkels eebrehzàs.

Eekaukdamees miņsch metas preeksch teeşneşcheem semê.

„Apschehlojatees par mani," Miņsch gaudoja, „metat mani

tumà, ņemat manu mantibu, bet nemozat mani, esmu Mezs mihrs,
neiszeetişchu breeşmigàs sahpes!"

Tomehr neweens neklauşijàs us miņa mahrdeem.

Bende sagrahba to ais rokam un aissteepa miņu us moku k

bari, kur tas peesehja Finkeli pee kahda dselschu staba un pehz

tuhliņ uslika tam ihkşchķu şkruhwes.

Schihds lozijàs, kà tahrps, bet pahr miņa luhpam nenahZ

kahdi atsihşchanàs mahrdi. Turpreti Miņsch sakoda zeeschi sobus i
lai newaretu runàt.

Bende atraişşia to nu no staba waļâ un usşweeda to us k

dselschu galda un eelika ta rokas un kahjas dselschu riņķos,

Miņsch şaşkruhweja zeeschi kopā un tad şatwehris kahdu kurbeli

un eesahka to greest riņķi.

Un nu galds pahrdalijàs us diwàm daļām, pee kam E

Finkeļa ķermens tika steepts gaŗumà, tà ka misi kauli eebriksc

un dsihslas gribēja waj puschu truhkt.
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Elijas Finkels nogihba.

Bet wiņşch tika atkal ar aukstu uhdeni atdsihwinats un mozischc

ahkàs atkal no jauna. Un kad mozekļa mute wehl arweenu neat!

às un pahr luhpam nenahza nekahdi atsihşchanàs wahrdi, tad t

iņa meesas dedsinatas balti nokarşetàm dselsem un sadragātas

behdu.

Beidsot tatschu wiņa mute atdarijàs, un pahr miņa luhpam gah

„Gribu ruuat pateesibu. — Ja, mums Majaga asinis. — Talnn

rhw rakstits. — Wirsrabiners pawehleja man asinis gahdàt, —

īsāku misu, — misu, — tikai dodat man uhdeni, — uhdeni! — Gri

ert, — ai, — uhdeni, — zitadi noslahpschu!"

„Dodat miņam uhdeni!" klahtcşchoşchais teeşneşis pawehle

Mehs esam dsirdcjuschi, ko mums wajadseja dsirdèt. Tagad dos
iņam spreedumu. Preeksch schi noseedsneeka ugunssahrts ir gaudr

ehl par labu!"

Bet tiklihds grafs Sandors Finkeļa mahrdus bija dsirdcjis, wiņ

zirtàs paflepen is teesas telpām laukā, un pasludināja leelajam ļausc

uhlim Finkeļa atsihschanos, peemetinadams, ka lai nu katris sargaj

Zwus behrnus, şawus mihlulischus no schihdu nageem, un paskaidro

ri, ka pats schihdu wirsrabiners esot demis asiņaino pawehli.

„Us schihdu kroartali! —us schihdu kmartali!" tuhkstosch bal

auza. „Şitat, dedsinajat, laupāt un nogalinājātkristigajo eenaidneeku-

„Neschehlojat neweenu schihdu," grafs Sandors brehza. „Wi

abojà juhsu meikalus un nokauj juhsu behrnus! Peerahdat schi

-akti, kam peeder Frankfurte pee Mainupes, Maj jums, maj schihdeem!

Breesmigas bailes sagrahba misus juhdus. Wiņi nesinaja, l
>lļ, ko darit. Leelaka daļa no teem dewàs taisni sinagogā eeksch,

v os şagaidija şimtgadigais wirsrabiners pilnā ornatâ.

Wiņa seja bija zeenibas pilna un is Miņa azim staroja meers v

zaļauşchanàs us Deewu.

Usbudinatos prahtus gribēdams apmeerinàt, Miņsch sazija:

„Manas mahsas un mani brahļi! Deems mums usleeļjaunu pahr

baudischanu. Kahds neģchlis is muhsu Midus padarijis leelu noseegumu

un nu mums miseem par to jazeesch, un tee ir tee lahsti, kuri us mum>

"»ļ şniam dariti atbildigi par meena nedarbeem. Nu tad

chklè palihdsibu pee — Deewa. Wiņşch ir tams labaiè

is, Wiņşch tewi neatstahs ari ļaunos laikos. Netura-

,t un neislejat asinis. Lai pluhst labāki juhsu asinis
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straumēm, neka zitu asinis peelihp pee juhsu rokam. Nentreebjatees,
jo atreebiba peeder tam Kungani."

Un kad rabiners bija beidsis runàt, tad misa draudse eesahka

dseedàt un luhgt Deemu.

Bet ar luhdseju balsun eesahka drihs meen jauktees zitas draudo-

schas balsis.

UsbudinateeFrankfurtes eemihtneeki bija klaht nn Miņu kleedseeui

atşkaueja, kà pehrkvņa ruhzeeni, kà juhŗaskrahkşchaua, kà aukas kaukschana.

Daschi jau dewàs sinagogā eekşchâ, kuru preekşchgaln atradàs grafs

Batianijs, saukdams uu brehkdams:

„Nedodat neweenani pardonu! Şitat misus bes schelastibaS nost,
itin misus. Ļeetat sinagogai uguni klaht, lai şwilst, lai şwilst, un

lai no tahs nepaleet nekas wairak pnhri, kā tikai melni apdeguschi

muhri! — Schis ir mans padoms! — Darāt pehz ta!"

Bet tiklihds miņsch şchos mahrdus bija isrunajis, kad kahda smaga

roka uslikàs us Miņa pleza, un kahda skaņa draudoscha balss kleedsa:

„Tà runà grafs Sandors, kursch nekaunējās pamest kahda juhda

newainigo meitu: Ļaudis, neklausāt miņam, ari juhs miņsch grib eemest

kahrdinaşchanâ un postā. Ko meens neģehlis padarijis, Maj par to

jazeesch misai draudsei? !

Redsat, ļaudis, schis pats grafs dabūja no Elijasa Finkeļa naudu,

kura istaisa kahdus :;«),00() gulschus un par pateizibu tas pamēda nau-

das leenetaja newainigo meitu, kuras behrnu nu Elijas Finkels ais

leelam dusmām un sirdehsteem, nositis.

Frankfurtes pilsoņi, netinatees jel ar tahdu besgodi uir blehdi,

kahds ir schis grafs. Metat meeru no schihdu Majaschanas; miņa atnesis

jums suhrus augļus!" Bet Mihrs, kas schos mahrdus runāja, bija

nvmaskojees un neweens to nepasina.

„Un ja juhs negribat tizèt maneem Mahrdeem, tad usklausatees,
ko schi bahla şeeweete şazìs, kà ari schis preesters, Elijas Finkeļa dehls,

kas peeņehmis kristuo tizibu un atsazijees no samas draudses."

Un nu parahdijàs ļauschu azim kahda jauna seema un kahds

jauns Mihrs, melnās preesteru drehbês ģehrbees.

„Waj tu manis pasihsti, gras Sandor?" jaunà, bahlà şeewa

kleedsa. Waj tu manis pasihsti, lai gaft tams kauna darbs mani pa-

daries desmit gadus Mezaļu? — Waj tu ari sini, kas es esmu?!"

nobahleja uņ atkahpàs kahdus soļus atpakaļ.
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„Graf Sandor, waj tu gribi noleegt, ka neesi mani pārvedis un

zruhdis kaunā un posta? — Waj tu gribi noleegt, ka es nebuhtu
osite, Elijas Finkeļa meita? — Waj tu gribi noleegt, ka es nebuhtu

vi luhguşi- gahdàt par saivu behrnu? Un waj tu roari noleegt, ka

nebuhtu mana behrna tehms, Aa behrna, kuru mans tehms nositis

dusmām un ais leela kauna?"

Grafs Sandors klusēja. Wiņşch jutàs kà pasudis.

pilsoņi," nomaşkojees wihrs peemetinaja, „şchì bahlà

wa ir schihda, Elijasa Finkeļa meita, un wiņa runà dsihmu pateesibu.
iteesiba ari ir, ka miņas tehms nositis miņas behrnu. Bet kas gan

! Misas schis nelaimes ir mainigs, ja ne schis neleetigais grafs

ndors?"

„Ha, tagad es temi pasihstu!" grafs Sandors eesauzas. „Es

ihstu tamu balsi, tu esi
"

Bet tahļaki miņsch netika, marens duhra siteens to nogahsa semê,

Miņsch palika guļot bes samaņas.

Bet sitējs bija smeschais, nomaskojuschais mihrs.

Ļaudis eesahka isklihst, bet daschi eesahka dsehst uguni, kas drau-

i apriht schihdu namus.

Schihdu draudses mirsrabiners un preekşchneeki nahza şweşchajam

ram preti un pateizàs tam, ka miņsch schos esot isglahbis no redso-

m breesmam, un apşolijàs par miņu luhgt Deemu, kas miņsch pats

nebuhtu.

„Bet nu pasaki mums, kas m esi un no kureenes tu nahzi?"

„Neprasat pehz mana mahrda," Leichtmeisis atteiza, „es ne-

kstu to jums pateikt, ir labāki, kad juhs to nesinat.

Esmu zilweks, tahds pats kà juhs, bet marbuht gan leels no-

neeks, tapehz luhdsat par mani Deemu, lai Wiņşch peedod manus

,kahpumus."
Un kahdas minūtes mehlaki smeschais, nomaskojuschais mihrs

pasudis miņu, kà ari misu ļauschu azim.

Rabiners noşkatijàs miņam pakaļ apskaidrotu seju un spihdo-

n azim.

Un miņsch eetinàs zeeşchaki samā baltajā, ar seltu isrotatà talāra

esahka trihzoschu balsi dseedàt 'kahdu luhgumu un Misa draudse

aja un luhdsa miņam lihdsi, —luhdsa Deemu par Antonu Leicht-

,
leelo Nero-kalna laupitaju.



194

29. nodaļa.

Jiftneeki.

Laupitaji şehdeja şawâ klints-alâ, kuŗa tika apgaismota no kahdas

lampas.

Leichtmeisis pildija glahses ar mihnu, kuru tas kahdam mihna

pagraba turētajam bija nolaupijis, tapehz, ka pehdejais bija isdaudsinats

Mihna Miltotajs un leels krahpneeks.

Leichtmeisis bija nu miņu şodijis, eelausees kahdâ nakti miņa

pagrabā, paņehmis preeksch şewim wairak pudeles no wislabakàs

sortes un tad misas Mahtis aisurbis.

Bet kad nu otrā rihtâ Mihna pagraba ihpaschneeks eegahja pa-

grabā, ai, kà tad Miņsch nobijās, jo miņa kurpēs şmehlàs şawads

şchķidrums eekşchâ, kas nebija nekas zits, kà miņa dahrgais, labais Mihns.
Bet kad ļaudis dabūja dsirdèt, ka Leichtmeisis Mihna miltotajam

nodarijis tik leelu skahdi, tad tee preezajàs un sazija:

„Tas ir labi, tas ir brangi, ka nu Meens Miltotajs buhs masak

pasaulē! Şlawa, şlawa, leelajam Nero-kalna laupitajam, Antonam

Leichtweişim!"

Kad Leichtmeisis glahses bija peepildijis un usaizinajis ari samus

beedrus, Rorbeku un Bruno, eebaudit atspirdsinajoscho schķidrumu,
tad Miņsch satmehra glahsi un to us augschu pazehlis sazija:

„Draugi, sasitisim glahses us muhsu labklahjibu, us muhsu brihwo

dsihwi, us muhsu likteni, kas muhs şawedis laimigi kopā!

Ja, draugi, schini tumşchajà alâ klahjàs dauds labāki, neka tur

augşchâ starp zilmekeem, kuri zits zitu apmelo, apsog un nodod. Bet

sche manā klints-alā Malda ustiziba, satiziba un mihlestiba. Un Maj

man tur augşchâ nebuhtu jabihstàs, ka ļaunas rokas negribētu laupil manu

dahrgako mautu pasaulē, manu mihļo Lori, manu şirdsmihļoto şeewu?

Lorite, saki mums, Maj tu nejuhtees sche, apaksch semes, laimi-

gaka, nekà tur augşchâ firsta pils gresnajâs telpās?"

„Es esmu laimiga pee taweem sahņeem, laimiga schini alā,

mans dahrgais Anton," Lore paskaidroja, par ko Leichtmeisis no-

butschoja Mairak reises miņas roschu luhpiņas.
Un nu miņi tukşchoja pilnàs glahses lihds dibenam, un pehz tam

paturēja kreetnu asaidu.

Bet nesin, kà tas nahza, ka pee wiņeemeestahjàs druhms klusums.
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Wiņi nerunāja gandrihs neweena wahrda.

Leichtweişis şmehķeja un kluşeja, Bruno aiswirsàs us kahdu alas

kaktu, kamehr Rorbeks atradās netahļu no Leichtmeisa.

„Rorbek," Leichtmeisis beidsot eesahka, „pasaki man tatschu,

Mezais draugs, kas tew kaisch. Es jau sen pamanu, ka kaut kas nepa-

tihkams noşpeesch tawu sirdi. Waj nam tà?"

„Tà nu gan ir," miņsch atbildēja, „un kam gan lai es atmēru

şawu sirdi, ja ne tew, kas tu tapis man par draugu un brahli.

Tu jau, sini, ka man ir meena meita, kura reis bija mans gods

un lepnums, bet kuru es tani nakti, kad tu biji eegahjis miņas guļam-

kambari, ais pahrpratuma tikko nenoşchahwu, zaur ko mana seema

dabūja treeku un nomira; bet es, zaur grafu Sandorupasaudejisşawu

weetu, dewos pee tewim schurpu un paliku par laupitaju.

Elisabeti usņehma şawâ mahjoklî dakters Sigrists, kursch neat-

kahpàs ne deenâ ne nakti no miņas gultas, kamehr ta nebija gluschi

Mesala.

Bet kas nu starp Miņeem notizis, — nesinu, tik to es sinu, ka

mana meita Elisabete atstahja daktera namu un aisgahja dsihmot pee

kahdas Baumaņu familijas.

Baumanim peeder prahwa, eenesiga muischa un miņa eenahk-

şchanas naw nebuht masas, bet Miņsch ir leels şeeweeşchu draugs,

kahrschu spehletajs un pa daļai ari plihtneeks, un lai gan miņa şeewa

ir skaista, tomehr Miņsch raudsijàs dauds reisus zitàm uu ļsschķchrda
leelas sumas ar tahm, — ari daļu no şawas şeewas mantibas.

War gan eedomatees kahda nu bija miņu lauliba.

Jaunà şcewa eesahka garlaikotees un drusziņ Mehlaki pat slimot.

Bet apstahklis, kas manu sirdi peepilda ar sehram un skumjam,

ir tas, ka kaisligais, jaunais Mihrs metis azis ari us manu Elisabeti

un to pa daļai cepinis şawos aisleegtas mihlestibas tihklos.

Reis man usvahza leela ilgoschanas pehz sama behrna un es

aisgahju kahdâ nakti, no neweena neredsets, us minetà Baumaņa

muischu, gribēdams redset Elisabeti, kas man ari isdewàs.

Tomehr, ak, kahda nu gan bija schi redseschana.

Ko es redseju un dsirdeju, padarija mani maj ahrprahtigu.

Muischas dahrsa malā atrodàs kahda jasmiņu lapene, kurā

sarunājās kahds mihļodamees pahritis, un es dsirdeju itin skaidri, ka

Baumanis luhdsa manu meitu to mihļot, un redseju ari, ka miņsch
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şatwehra wiņas roku un nopuhlejàs wilkt manu meitu şew klaht, kas

wiņam ari pehz lehnas pretitureşchanàs isdewàs.

Bet nu ari mana meita luhdsàs, şazidama:

„Baumaņa kungs, es juhs padewigi luhdsu, nedarit manu sirdi

gŗuhtu. Es gribu godigi un newainigi dsihwot, gribu tà dsihwot,
kà zitreis mani wezaki.

Es nedrihkstu juhs mihļot! Es nedrihkstu, Baumaņa kungs, juhsu

mihlestibai dahwàt pretmihlestibu! Tas jau buhtu leels pahrkahpums

un nepeedodama noseedsiba. Mehs jau peekrahptum juhsu mihļ>, labo

seerou, kas mani tik labi eerauga un turapar şawu ustizigo draudseni!"

„Mana şeewa dara tà, kà es to wehlos," Baumanis klusu balsi

atbildēja. „Un waj tas kahds brihnums, ka miņa tewi mihļo, jo tu

eşi no katra mihlejama, un redsi, ari es, — ari es teroi mihļoju bes

gala, bes mehra. Un maj tu wari ļaunotees, kad teroim pasaku, ka

es wairs newaru bes tewis dsihwot."

Mana meita eesahka raudat un aislika rokas preeksch azim.

Ak, un ko es schini azumirkli zeetu, to nemaru mahrdos isteikt,

tomehr es saspeedu luhpas zeeschi kopā, lai pahr wiņàm neisspruktu

kahds lahstu mahrds, un ja es nebuhtu isturejees kluşi un meerigi, tad

neween es pats semi buhtu gahsis nelaimē un postā, bet ari tew' nihļais

Leichtweişs, kà ari muhsu beedri eegruhdis şamaitaşchanà.

Ak, un tad es redseju, ka mans behrns peeşpeeda samu galmu

pee kahrdņmtaja kruhtim, un redseju, ka miņa rokas aplikās ap manas

meitas daiļo augumu, kà dimas samaitādamas tschuhskas, un redseju,

ka tas speeda şawas kahrigàs luhpas us Elisabetes luhpam, — bet es

nokritu semê un raudāju karstas asaras.

Un kad mana meita no Baumaņa apkampeena atsmzbinajas, tad

es redseju, ka miņa trihzeja, kà drudsi un bija ģihbschanai tumu.

„Waldemar!" miņa sahpigu balsi eeşauzàs, „ko gan nu esam

padarijuschi? Mehs esam breesmigi noseeguschees pret laulibas smehta-

jeem likumeem, — mehs esam peekrahpuschi labu, godigu si'di, kura

muhs mihļo un kura mums ustizàs!

Kas gan lai ar mani noteek. Es nedrihkstu mairs tawà namā

ilgāki palikt, un tatschu man jākopj Tawa labà seema, kura daudsreis

peespeesch samu sahpju pilno galmu pee manam krnhtim, — ne, ne, —

es nemaru miņu atstaht!"

„To ru ari nedarisi! — Tem japaleek sche tik ilgi, kamehr
"



Baumanis newareja tahļaki runàt, jo wahrdi şametàs wiņam

kaklā; bet tatşchu galu gaļâ wiņşch isşpeeda:

„Kamehr mana şeewa buhs beiguşees!"

„Schehligais Deews, nerunà şchahdus mahrdus!" mana meita

teiza.

„Kapehz gan lai tà nerunāju?" Baumanis şaşpeestu balşi şazija.

„Kas gan no manas şeewas ir? — Wiņa ir şlimiga un neomuliga,
bet tu eşi dsihwibas pilna un skaista, kà patlaban usseedejusi rose.

ļln ko tu gan doma, Maj nebuhtu labāki, ja mehs miņas zee-

schanav paihsinajam un kahdus pileenus jifts peemaisam pee miņas

ehdeena?"
Mana meita eebrehzàs.

„Wehl meens weenigs şchahds wahrds is tawas mutes un mehs

buhşim schķirti us wişecm laikeem!" Elisabete dusmigu balsi kleedsa.

„Un neaismirsti, ka tawai şeewai ir Mehl meens zits draugs un aisstah-

Metajs, kura skaidrās, gaischas azis tuhliņ pamanitu, ka pee miņas

isdarits nepeedodams noseegums, — un tas ir dakters Sigrists."

„Dakters Sigrists!" Baumanis eesauzas „kapehz tu isrunaji scho

Mahrdu? —Waj tu nemās nesini, ka es scho Mihru eenihstuno misas sirds

un dZş"hşeles; jo es esmu us Miņu breesmigi greissirdigs un nemaru Miņu

eeraud,.ì ne azu galā. Jo es esmu daudsreis pamanijis, ka Miņsch

noskatās us tewi mihlestibas pilnam azim!"

„Tew naw no Miņa jabihstàs," mana meita attMeja tahdu

balsi, kura lika manit, ka starp minēto dakteri un manu Meitu senāk

kautkas şewişchks notizis.
Un nu Miņi palika Mehl kahdu pusstundu sinamâ lapenē kopā,

un mana meitaapsolijas pee Baumaņa ari us preekschu palikt un neeet

no Miņa nama projam, pee kam tika ismainitas Mairak butschiņas.

Un nu, mani draugi, ko lai nu es gan daru? Waj es, kà

tehms, lai atstahju şawu meitu şchì wiltigà tiģcra nagos? Waj lai es

gan ļquju eewest Elisabeti kaunā un postā?"

Dsiļsch klusums eestahjàs. Leichtmeisa peere şarahwàs krunkās.

Lorei parahdijàs asaras azis.

„Schi meitiņa jaglahbj," Lore dedsigu balsi eesauzas, „ka ari

Baumaņa nabaga seema, kura nesina, kahda samaitādama, miltiga

tschuhska ap to loschņa; jo laulibas pahrkahpejs ir misļaunako ne-

darbu spehjigs."

197
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„Bet kà lai şchihm şeewam valihdsam?" Rorbeks şkumigu balşi

jautajā.

Leichtweişis uszehlàs.

Us wiņa sejas stahwem galigs nolehmums.

„Es atdoschu laivai sirdij meeru, Rorbek," miņsch paskaidroja.

„Tawa meita nekritis schim nezilmekam par upuri. Ari Baumaņa

seema netaps nojifteta, bet dsihmos!"

Un tad pret samu mihļo Lori pagreesees teiza:

„Lorit, maj atļausi man us kahdam deenam, temi atstaht?"
„Ej Deewa wahrdà, mans Anton. Ej, kamehr es luhgschu par

temi Deemu, lai Wiņşch temi pasarga un leek misām labam leetam

laimigi isdotees."

„Tu esi augstiteizama seema," Leichtmeisis eesauzas; „bet nu

atneşi man schķehres,Z jo manai bihrsdai ir jakriht, jo tur, us kureeni

es eeschu, nemeens nedrihkst mani pasiht." — — — — — —

Beidsamà seema bija schoreis bahrga.

Baumaņa kungu mahja apklahta ar şneegu, kà ar baltu palagu,

un darija us zilmeku druhmu eespaidu.

Pee durmim peetureja kahdas kamanas, is kuram iskahpa kahds

jauns, kaschokâ eetinees mihrs.
„Labriht, daktera kungs," Baumanis eesauzas, „nebiju nemās us

jums gaidijis!"
Dakters Sigrists usluhkoja jauno muischnecku plaràm, brihnijoşchàm

azim un tad sazija:

„Baumaņa kungs, juhs gan laikam esat aismirsuschi, zik nelabi

ar juhsu kundsi stahm, un ka mans peenahkums mani speesch, aukstumam

un Mehjam par spihti, braukt tahdu gabalu schurpu."

Wiņşch pagahja lepni Baumanim garam un eekscha eegahjis
nometa tuhliņ kaschoku nost un dewàs pee slimneezes gultas, kamehr

Baumanis murmināja:

„Nekaunigaîs schmurga, — bet nekas, drihs smeedischu miņu laukā,

jo es sinu itin labi, ka miņsch nenahk mis manas seemas, bet Elisa-

betes dehļ. —

Anton, nahz un noleezi sirgus siltā stalli."

Un tiklihds Baumanis schos mahrdus bija isrunajis, kad tuhliņ

parahdijàs kahda mihra stahms. Bet schi mihra seja lika noģist, ka

miņsch nepeederor mis pee ikdeenişchkajeem zilwekeem.



„Labi, Baumaņa kungs, tuhliņ ispildişchu juhşu pawehli," kalps
Antons atbildēja.

„S:nu, ka tu esi paklausigs puisis; bet pehzak tew jajahj us

pilsehtu pee wezmahtes Wişozki, kuŗai jānodod schi mehstule.

Şchì Wişozki ir ļoti gudra un prahtiga seema un prot dauds mairak

no sahlem, neka dakteri, ari schis dakteris, Sigrists, ir neapdahminats

zilmcks, tapehz greeschos zaur scho wehstuli pee gudràs, ismanigàs

wezmahtes; kad Miņa pagatawos sahles, tad mana seema buhs mesela

us miseem laikeem. Tomehr peekodinu tew, scho wehstuli uodot miņai

slepen un es negribu, ka kahda zita azis ro redsetu. — Waj saproti?"

„Saprotu misu, Baumaņa kungs," kalpa atbilde skanēja, jeb

labāki sakot Leichtmeisa, jo tas miņsch bija.

Baumanis eegahja şawâ namā, kamehr Leichtmeisis ihgnu balsi

murmināja:

„Blehdis, nelga, schi mehstule lousìs tew kaklu, un lai Deems

lemi schehlo, ja manas domas peerahdisees par pateesam."

Wiņşch eegahja şawâ kambaritî un ar kahda nascha palihdsibu
miņsch noņehma seeģeli un tad turēja mehstuli pret sillu krahsni, un

luhk, miņa atdarījās gandrihs pati no semis. Un kad miņsch to bija

islasijis, tad pahr miņa luhpam gahja:
„Slepkaws, es tawam nedarbam milkschu robeschas.

Ah, Wişozki, tad schahds ir iaws amats! Labi,—tagad sargees,

— lamai gudrībai, jeb labāki sakot, tameem breesmu darbeem nu reis

buhs peenahzis gals!"

Wiņşch aistaisija atkal mehstuli, uslipinaja seeģeli ar atschķaiditu

gumiju un tad şataişijàs us eeschanu.

Pehz- lam miņsch eegahja stalli, paņehma meenu no labakajeem

sirgeem, metas tam mugurā un tad dewàs projām us Wisbadeni pee

wezmahtes Wişozki, lai atnestu tahs no miņas pagalawotàs uahmes

sahles.
Ģ

„Juhs esat suhtiti no Baumaņa kunaa°?" Wişozki maizaja.

„Labi, jaunais mihrs, nahkat tikai eekşchâ nosehschatees te pee

siltas krahsncs, drihs dabuşat wajadsigàs, paģehretàê sahles.

To sazijusi miņa peegahja pee kahdas ar pudelēm pilditas kastes,

isņehma meenu no tahm un tad eegahja kahdâ şahņistabà pehz sinamani

sahlem, kamehr Leichtmeisis peeşawinajàs sem tahdu paschu pudeli is

un paslehpa to ķeşchà.



Pehz minūtēm Wişozki atnahza atkal atpakaļ un sah

pudeli Leichtweişim paşneegdama, teiza:

„Nemehģinajat no şchim sahlem dsert, jo miņas ir tahdas, kc

neweşelus dara weşelus, bet weşelus nokauj."

„Eşat droşchas, ka nedserschu," Leichtmeisis atbildēja, bet turļlļ

paskaidroja, sazidams:

„Wisozki kundse, gandrihs peemirsu jums şpaşazit, ka Bauma

kungs man usdewa Mehl jums Pasazit, ka Miņam pagahjuşchâ na

esot rahdijees sapni, ka Miņa şeewa, kuru Miņsch tik karsti mihļo, tik

zaur kahdas pudeles schķidrumu nojifteta.

Tapehz es nu juhs luhdsu, no schihs pudeles papreeksch eeņer

lai Maretu pahrleezinatees, ka sahles nam skahdigas."

Wişozkis krahşa mainijàs.

„Waj juhs esat ahrprahtigi!" miņa eebrehzàs. „Şchahdu us!

Muinu juhsu kungs nam pateesi jums usdemis!"

Leichtmeisis peeskrehja pee durmim un aisschahma tahm bu

preekşchâ, tad kahdu karoti paķehris, pildija to ar sinamam sahlc

satmehra mezmahtes roku un stingru, draudoschu balsi pawehle

eesaukdamees:

„Dserat, jeb es juhs noschņaugschu!"

Breesmigas jausmas sagrahba Wişozkis dwehşeli.

Ar leelàm bailēm miņa pagruhda karoti atpakaļ.

„Dser!" Leichtmeisis brehza.—„Dser!"

„Zilweks, kas tu esi?!" negantā seema ķehrksteja.

„Kas tu esi, ka tu eedroschinajees 'dsiht ar mani şchahì

breesmigus jokus?"

„Kas es esmu ? — Nu, ja tu nepasihsti mani no sejas, tad mc

balsi tem tatschu majadseja pasiht!"

„Tu esi Leichtmeisis, Nero-kalna laupitajs!"

„Ja gan, Leichtmeisis, tas atreebejs! Un nu peerahdi man,

tu neesi jiftneeze, ka. tu negribēji nokaut newainigu şeewu, — isd

tuhliņ schihs sahles!"

„To es nekad nedarischu!"

„Nu, tad es eegruhdischu ar waru tewim mutē!"

Natālija Wişozki mehģinaja no Leichtmeisa atsmabinatees, bet

Miņai nebuht neisdewàs. Laupitaja roka likās buht kà no dselss.

„Dser, uu nekawè welti laiku, — dser!"



Wişozki paplehta Drusziņ muti waļâ, itin kà gribēdama eeelpot

şwaigu gaisu, bet nu Leichtweişis eegruhda tai karoti ar breeşmigajàm

'ahlem waļejâ mutê eekşchâ, kuras Wişozki ahtri norija.

„Eşmu pasuduşi, kà ari tee apşolitee trihşimti dālderu!" wezmahte

teneja un gaudoja.

„Un par trihsşimts daldereem tu gribēji weena zilweka dsihwibu
amaitat!" laupitajs mehdoşchu balşi eeşauzàs.

Wezmahte lozijàs kà tahrps şawâs leelas şahpês un nokrita no

:ehşla us grihdu.
„Es mirstu!" Miņa şahpigu balşi ķehrksteja.
„Ja gan," laupitajs peemctinaja, „drihs tu stahweşi şawa leelà

ioģa krehşla preekşchâ!"

To teizis, Miņsch zirtàs pa durwim laukâ, eezirtàs kahdâ apteeķî

il lika otru pudeli pildit ar kahdàm weenkahrşchàm sahlem, un tad

sşweedees sirgām mugurā, aisjahja projam, kamehr Natālija Wişozki,

ndsamos şpehkus şaņehmuşi, eewilkàs otrā istabā un tur kahdu pudeli

kampusi, eedsehra pretjifti, un tà isglahba şawu dsihmibu.
„Jsglahbta!" miņa klusu balsi sazija.

„Anton Leichtweişs, tagad sargees no manis! Mana atreebiba

hs breesmiga!"

Wiņa eemetàs gultā un gulēja lihds pat makaram, un kad miņa

tahja gultu, tad ta tuhliņ apģehrbas un dewàs pee pilsehtas koman-

.ita, kuŗşch Miņas deesgan ihdsigi saņehma.

„Ko juhs gribat no manis?" Miņsch skarbu balsi jautajā.

„Es Mehlos to sumu nopelnit, kas par Antona Leichtmeisa

wu issolita."
Komandants şarahwàs.

„Ko? Maj juhs pateesi sinat, kur Leichtmeisis atrodas?" Miņsch

hzoschu balsi jautajā.

„Sinu," Wişozki atbildēja „wiņsch atrodas Weidlingâ, Baumaņa

ischâ, kur tas kà Meenkahrschs kalps dsihmo."

„Labi, bet nesaki to neweenam zitam; pehz weenas stundas laika

uhşchu gataws un tad dosimees zeļa, guhstit breesmigo laupitaju."

Wiņşch noşehdàs pee şawa rakstāmgalda, usmeta kahdas rindiņas

s papihri, un aissuhtija to grafam Sandoram, sinadams, ka tas ar

.'elako preeku pccdalisees pee interesantām medibam us leelo laupitaju

lntonu Leichtwcişi, kursch ari pehz neilga laika eeradàs pee Wisbadenes

latscha komandanta un preezajàs waj lihds pat debesim, waredams
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peedalitees pee leela laupitaja guhstischanas, pee laupitaja, kuŗşch wiņam

islikàs, ka tas atrastos jau waschâs, pat jau sem kartawam, kamehr
pahr wiņa luhpam gahja:

„Ha, Leichtweişs, —schihs tikai buhs preezigas medibas!

Halali, preeziga dsihwe schim un tam; ber wiswairak medniekam!"

Metàs jau tumschs, kad Leichtmeisis atjahja mahjàs.
Baumanis to eeraudsijis, tuhliņ maizaja:

„Nu, maj atnesi sahles?"

„Ja kungs!"

„Labi, ka esi atkal mahjas. Mana seema ir ļoti slima, marbuht
ka schis lihdseklis buhs labs un glahbs to no draudoscham breesmam."

To teizis, miņsch demas pee şawas şlimàs şeewas, kamehr Leicht-

meisis aisgahja us şirgu stalli.
Nu tatschu dabūju reis senkahroto lihdsekli, ar kuru mareschu

panahkt brihmibu un dsihmes laimi!" Baumanis eesauzas.

„Elisabet, tagad tu drihs buhsi mana seema un tad ehna, kas

Mehl tagad starp mums rehgojàs, buhs pasudusi us miseem laikeem!"

Wiņşch eegahja şawas şeewas, Jūlijas, guļamkambarî.

Elisabete sehdeja pee miņas gultas un turēja slimiņezes roku

şawejâ.

„Nu, kà tew klahjàs, maua dahrgà şeewiņa?" Baumaniswiltigu

balsi jautajā. „Waj nejuhtees drusziņ labāka ?"

„Ne, mans draugs, esmu wahjaka, kà nekad! Ak, maus mihļais

Mihrs, domāju ka man buhs drihs jāmirst, tapehz ncļaunojees, ka

wehlos taisit samu testamentu, kuras galmeuakais saturs buhtu schahds :
kad buhschu mirusi un paglabāta, tad, — tad, mihļais mihrs, tad tu

buhsi atkal brihms un maresi ismehletees sem zitu dsihmes beedreni;

bet, es luhdsu, neprezi neweenu zitu, kà scho mihļo, skaisto, labo meitiņu,

Elisabeti. Ja tu to darisi, tad es preezaschos tur debesis un noskati-

schos us jums, juhs smehtidama un nomehledama jums laimi!"

Elisabete nosarka uu jutàs semi kà noseedsneezi.
Wiņa uszehlàs un peegahja pee kahda galdiņa, to uspost, lai

slima, jauna kundse nepamanitu Miņas sajukumu, kamehr Baumanis

eesauzas:

„Neruna jel no mirşchanas, dahrgà Jūlija. Redsi, esmu apgah-

dajis jaunas sahles, no kuŗàm top sazit, ka tahs buhşchot darit temi

weşelu. Şche ņem uu dseri."
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Un wiņşch tai paşneèdsa sudraba ehdamkaroti, pilditu ar Wişozkis

nahwes sahlem.
Ar pateizigu şkateenu us şawu wihru, şlimà şeewa eedsehra pa-

şneegtàs sahles.

To padarijuşi miņa allaidàs atpakaļ, aisdarija azis un islikàs

beidsotees. Wiņas seja palika bahla un pale nepakustiuaja ne lozeklischa.

Baumanis eedrebejàs ais preeka; miņsch domāja, ka miņa seema

esot jau mirusi.

ZViņsch peesteidsas Elisabetei klaht, apkampa to un klusu balsi

sazija:

„Tagad tu esi mana, mana us misa muhschu!"

Bet Elisabete atgruhda to atpakaļ, eeşaukdamàs:

„Şlepkaws! — Tu esi miņu — samu seemu nokahmis. Jiftneek,

es temi mairs nekad nemihļoschu!"

„Waj tu runa pateesibu, Elisabet?"

„Tihru, dsihmu pateesibu; jo man ir bailes nolēmis, lv negant-

neeks!"

Baumanis şarahwàs un dewàs no istabas laukā.

Wiņşch aiszirlàs us pagalmi, kur miņsch eeraudsija samu puisi

Amonu stahwam staļļa durmis un apskatam kahdu pudeli.

Baumanis peesteidsas tam klaht, un usbudincnu balsi ,jautaja:

„Kas schi par pudeli?"

„Esmu no Wişozki nopirzis sahles, kuras nosauz par mihlestibas

dsehreenu.
Es jau sen skreenu kahdai jaunai skaistulei pakaļ, bet par melti.

Miņa neleekas mani mihlejot, tadehļ jamehģina ar scho sahļu palihdsibu

skaistuli eeguht."

„Dod schurpu pudeli!" Es nezeeschu, ka sem mana pajumta no-

teek tahdas burmibas!"

Un miņsch israhma no Leichtmeisa rokam sinamo pudeli, pilditu

ar jifti.

Tiklihds miņsch bija eegahjis kungu mahjas preekşchnamiņâ, kad

miņsch tuhliņ isdsehra minetàs pudeles saturu, un tad demas pee samus

şeewas eekşchâ, gribēdams pahrleezinatees, maj ta pateesi jau mirusi.

Bet, ai, kà miņsch nobijās, kad eeraudsija samu seemu sehscham

guļtâ, kura nu, samu mihru eeraudsijusi, maigu balsi teiza:

„Paldees, ka tu man eedemi sahles; es juhtos tagad labāka."

Baumanis grihļojàs, kà peedsehris.



Melns un elle!" wiņşch eesauzas, „tà tad Wişozki mani pee-

krahpuşi un jifls weetâ eedewuşi newainigas sahles! —

Hui, kas tas? — Kapehz trthzu, kapehz man paleek tik auksti!?

Elisabet!,, — Elisabet! — Kas gan man notizis!"

Jaunawa peesteidsàs wiņam klaht, bet par wehlu, wiņşch nokrita

kà bluķis semê.

„Wai man, wai man!" miņsch stenēja. „Ko es esmu darijis? —

ko gan es esmu cedsehris? — Kas gan atradās pudelē, kuru noņehmu

şawam kalpam?"

„Jifts!" kahda stingra balss atbildēja. „Ja gan, Waldemar

Bauman, tu esi eedsehris jisti, kuru tu gribēji eedot şawai şeewai!"

Baumanis nejauku, breesmigu balsi eebrehzàs:

„Kas tu esi? — Nelga, tu melo!"

„Kas es esmu?,, spehzigais kalps atkahrtoja. „Es esmu newai-

uibas atreebejs! — Es esmu laupitajs Antons Leichtweişis!"

Elisabete eebrehzàs un nokrita zeļôs.

„Es esmu noşpreedis tew nahwi, Waldemar Bauman," Leicht-

meisis turpināja. „Brauz elle nelaimigais, tur nu buhs tams miteklis! —

Şcho jaunawu tu gribēji pawest uu şawu seewu uokaut, bet lapa

apgreesàs otrādi! — Mirsti rakari, — mirsti ahtri, jo zitadi war roehl

notikt, ka tew jakarajàs pee kartawam."

Baumanis eekrahzàs un bija beidsis dsihwot.

Ustraukums bija leels. Şlimà şeewa noģihba, kamehr Elisabete

şkatijàs stihwàm azim us leelo laupitaju un atreebeju.

„Elisabet Rorbek, waj tu mani pasihsti?" Leichtmeisis jautajā.

„Ja, es pasihstu tewi," Miņa atbildēja.

„Labi," Miņsch eesauzas, Elisabetes roku şatwehrdams un tai us-
likdams tuteņa asminu us kruhtim.

„Teiz man, zik tahļu tu esi ar scho neģehli eelaiduşees?" Waj

tu dewi miņam Misu, ko meita kahdam mihram Mar dot?"

„Ne, — ne," — Elisabete brehza, „wehl schodeen Māru nest şawôs
matôs mirschu kroui, un redsi, Anton Leichtmeiss, es eenihstu scho jift-

neeku, es nekad nebuhtu tapusi miņa seema!"

„Labi," Leichtmeisis sazija. „Pemi scho naudas maku un behdsituhliņ

uoi schejccncs projām. Pemi ari scho Mehstuli, lura ir adresēta us Andreas

SonnenkampaMahrdu,Franksurlè pee Mainupes. Steidsces pee ta, miņsch



usņems tewi şawâ namā. Un nu taisees, ka teezi projām, jo zitadi tu

wari saudet şawu labo şiawu."

Elisabete nobutschoja laupitaja roku, eezirtàs şawâ kambari, sa-
lika şawas leetas aissaini un tad dewàs projām zaur dahrsu, slehp-
damàs ais leelajeem kastaniju kokeem.

Bet kas tur?— Grass Sandors Batianijs un wehl ziti!

Elisabete dsirdeja Leichtweişa wahrdu peemina m.

„Atpakaļ pee wiņa!" wiņa paklusu balsi murmināja, „es newaru

to atstaht breeşmâs!"

lln wiņa dewàs atpakaļ pee Leichtweişa un pasiņoja tam par

tuwejàm breesmam.

„Paldees Elisabet," laupitajs meerigu balsi sazija, „lai wiņi

nahk. Drihsak tee noķers laisdamos ehrgli, neka Antonu Leichtweişi,

leelo Nero-kalnu laupitaju."

„Batianijs eet us "stalli," Elisabete tschuksteja.

„Jo labāki," Leichtmeisis peemctinaja; „bet maj miņsch ir Meens?"

„Ja," Elisabetes atbilde skanēja.

„Nu, tad miņam atnahkuşi beidsmà stunda, tagad gribu ar scho

neleeti aprehķinatees!"

Wiņşch şatwehra Elisabetes roku, speeda to un atwadijàs no

ustrauktàs jaunawas.

Un nu miņsch isgahja ahrà, lihda kà tşchuhşka pahr pagalmu us
minēto sirgu stalli.

Pee ta nokluhmis, miņsch eeraudsija grašu Sandoru skatamees

tumşchajâ stalli eekşchâ.

Wiņşch nu uszehlàs lehnam augşchâ.

Un weens ķehreens, — weens kamveens un grafa kaklis atradàs

wiņa dselschainâs rokās.

Sandors pakrita zeļos.

Bailes atspoguļojās us miņa sameebto seju.

Wiņşch redseja, ka atrodotees şawa nahmiga eenaidneeka rokās.

Leichtmeisis schņaudsa to,' kamehr grafam iskrita dubultniza no

rokam.

„Tagad tu esi manā warâ!" laupitajs dusmigu balsi paskaidroja.

„Sataisees, jo nu tem ir jāmirst! Tu nostahdiji mani pee kģvna-staba ;

bet es temi noschņaugschu un eemahkschu sirgu mehşlôs!" Ņ

Grafam parahdijàs us peeres auksti nahwes smsedri.



Tomehr laupitajs to nenoschņaudsa wis pawişam, bet şaşehja
tam rokas un kahjas ar stipram, smalkām siksnām, eebahsa tam mutē

kahdu wihşchķi, un tad noşweeda to semê us staļļa grihdas.

To padarijis, tviņsch paņehma dirous dedsigus sirgus, weenam

tas uslika eemauktus galwâ, bet otram apsehja kahdu striķi ap widuzi.

Grafs trihzeja ais leelàm bailēm, jo wiņşch noģida, ka breesmigas,

nejaukas mokas stahwot wiņam preekşchâ.

Graf, — tagad jahsim, — jahsim pa akmeņeem un kokeem, pa

bedrēm un grahweem, pa peļķēm uu dubļeem, kà ween jums patihkàs!"

Leichtweişis ņirgadamees paskaidroja. „Ai, un tas buhs jahjeens us

dsihwibu un nahwi!"

Un nu wiņşch apsehja striķa otro galu grafam Sandoram ap

rokam un kahjam, uslehza otram sirgām mugurā un eesahka jaht,

brihwo sirgu lihdsi wesdams, kursch nu rahwa nelaimigo grafu sew

lihdsi pa netihrumeem, pa akmeņeem un kokeem' pa bedrēm un wişadeem

nelihdsenumeem.

Wiņşch isjahja pa kahdeem şlepeneem şahņwahrteem laukā, bet

kad wiņşch atradās pee dahrsa sehtas, tad kahda balss sauza: „Stahwi!"

un septiņi flinschu stobri issteepàs Leichtweişim preti.

.Padodees, blehdi!" komandants, majors Remus brehza, jeb

mehs noşchauşim tewi us weetas!"

„Nost no zeļa!" laupitajs kleedsa. „Nost, zitadi juhs eepasihsti-

nasatees ar manam lodēm!"

„Uguni!" majors Remus komandeereja.
Septiņi şchahweeni norihbeja!
Un sirgs, pee kura grafs Sandors bija peeseets, nokrita semê uņ

usgahsàs şawam mozeklim wirşu.

Turpreti Leichtmeisis pamanija, ka asinis tek gar wiņa waigu, kuru

kahda lode bija drusziņ ķehrusi.
Wiņşch noskaitās breesmigi, paķehra dubultnizu no pleza un

gahsa majoram R emusam taisni kruhtîs eekşchâ, kursch nu eebrehzàs:
„Es mirstu! — wiņşch mani noşchahwis!" —

Majors Remus nomira us meetas.

Abas lodes bija ķehruşchas wiņa sirdi!
Bet weişis dewàs sibeņa ahtrumâ projam. Un lai gan

daschas loşşs tik» şuhtitas wiņam pakaļ, tomehr tahs aisşwilpa miņam

garam.



Nepagahja ilgs laiks, kad laupilajs bija pasudis şawu wajataju

un ķehraju azim.

Grass Sandors atschirbis, leelijàs un lahdejàs, kà negudris; bet

gandrihs neweens neklauşijàs us wiņa tukşchajeem njahrdeem.

Ofizeeri eeneşa şawu preekşchneeku namā eekşchâ un eegahja ne-

wilşchus tani istabā, kuŗâ atradàs nedsihwais Baun>anis, un kuŗam

lihdsâê atradàs ari wiņa us zeļeem nometuşees şeewa.

30. nodaļa.

Zarautas saites.

Elisabete dewàs pa meschu us preekschu.
Wiņa jutàs besgaliga nelaimiga.

Wiņa noģida, ka ari wiņa bija pa daļai wainiga pee tahm

leetam, kas Baumaņa muischâ bija notikuschas.

Wiņa jutàs, kà pasuduşi, kà pašūdināta.
No behdam un skumjam pahrņemta, wiņa nolaidàs us kahdu

resnu seeksti.

Wiņa nopuhtàs gŗuhti un wehlejàs mirt.

„Ja, mirt! —
mirt!" wiņa eesauzas; „schis ir tas weenigais

zeļschs, kas aiswedìs mani pee meera!"

Uu nu tviņa eeraudsija diwus dedsigus sirgus, kuri wilka

kamanas, kurās atradās jauns, glihtê mihrs. kas pats lozija un

grosija sirgus pehz patikschanas.

„Ja gan, mirt!" miņa atkahrtoja.
Un nu Miņa uslehza ahtri kahjâs, paşkrehjàs us zeļu un nometas

us to şchķehrşam semê, sahpigu balsi murminādama.

„Nahkat droschi, spehzigee sirgi un sadragājat samam kahjam scho

sirdi, kas tik dauds zeetusi, — nahkat un darāt manai dsihmibai galu,

kura mairs nekam neder. Mirt, — mirt! Zita neko, zita neko!"

Un leelee spehzigee sirgi tuwojàs, kamehr nelaimigàs jaunawas

luhpas murmināja:

„Ar Deewu, tu jauka pasaule, — ar Deewu jauniba! — Bet

ari ar Deewu mans weenigais Sigrist, kas tu manā sirdi modināji



mihlestibu, bet tad, tad mani atstahji un apprezeji kahdu zitu, kahdu bagat-

neezi zaur ko man bija jāņem mahjas meeta nelaimigajâ Baumaņa

namā!" Sigrist, — ar Deewu, — ar Deewu!"

Şchinî azumirkli sirgi şarahwàs un şazirtàs eesahņus, tumscho

tehlu us zeļa eeraudsidami.

Brauzejs islehza no kamanām ahrâ, noleezàs pee noģihbuşchàs

jaunawas semê, bet tad şchauşmigu balsi eesauzas:

„Elisabete! — schehligais Deems! — Pateesi, Elisabete! — Elisabete,

kapehz tu wehlees mirt!"

Kahdas minūtes mehlaki Elisabete atwehra azis.

Dimas mihļas, maigas rokas turēja to apkamptu. Un tahs

bija daktera Sigrista rokas.

„Elisabete, kapehz tu gribi mirt?" miņsch maigu, lihdszeetigu

balsi jautajā.

Jaunama sajuka.

Bet tad jaunajam mihram eeskatijusees dsiļi azis, puslihds stingru

balsi atteiza:

„Un juhs mehl prasāt kapehz. Ai, nepeeleekat tahm no jums

man padaritàm sahpem mehl klaht nizinaschanu un peesoboşchanu. Waj

juhs nesinat, ka mana sirds ir satausta un sadragāta no ta laika, kad

juhs mani isstuhmàt no sama pajumta, no sama tumuma?"

Dakters Sigrist noleeza galma us kruhtim. Wiņa seja palika

waren nopeetna un druhma.

„Elisabet," miņsch mihligu balsi sazija, „Elisabet, ja gan, —

tew ir teeşiba paģehrèt no manis paskaidrojumus. Ja, mana mihļà,

dahrgà meitiņa, bija laiki, kur es temi milku pee samam kruhtim un

skuhpstiju neskaitāmas reises; bija laiki, kur es jutos tawà tuwumà

besgaligi laimigs; bet Elisabete, maj dsirdi, —
ari mehl tagad es

temi mihlu, tàpat kà toreis. Ari mehl tagad es temi turu par samu

misaugstako un dahrgako mantu pasaulē!"

Elisabete lihdsinajàs schim azumirkli besdsihmibas statujai.

„Un tu mani mehl mihlè?" miņa dmaschoja. „Tu mani mihļo ? —

Bet kapehz tad tu mani atstahji? Kapehz tad tu apprezeji bagāto

angleeti un ne mani, kurai tatschu peedereja tama mihlestiba?"

Drukāts .Gutenberg' dràkawâ. Rigâ, leelajâ Minsterejas eelâ Nr. k.



„Ak, dahi r leels uoşlehpums, şawecnots ar

mana tehwa nclunui, pal nahwi. Ak, Elisabet, — mans Tehws bija

bagāts tirgonis pee Mainupes, bet pasaudeja wehlaki wişu şawu baga-
tibu un tad pats nonahwejàs. — Bet kad es pahrnahzu no augst-

skolas mahjâ un eeliku preezigs şawas mahtes rokās daktera diplomu,

tad mana mahte teiza:

„Tagad eeşahkşees tew leelu peenahkumu ispildişchana. Tew

jānomaksā tehwaparadi, kuri istaisa simtstuhkstoşchu gulschus. Şcho sumu

nahkas dabūt bagātajam tirgonim Sonnenkampam, kas tawa nelaiķa

tehwa wiltotàs wekşeles bija nopirzis un kuras wiņşch man dahwinaja.

Tehls, es newaru meerigi aisdarit şawas azis, pirms schi suma

nebuhs Sonnenkampam samaksāta. Swehrè man schodeen, ka tu to

nolihdsinasi."
Bet kà lai es to eespehju? es jautāju, us ko mana mahte

atbildēja:

„Tu esi jauns, skaists mihrs; tu wari dabuht bagātu şeewu un

tà augşchâ minēto paradu nolihdsinàt."

Un es muļķis swehreju un esmu ari şawu swehrestibu isvildijis,

un glahbis şawa tehwa labo wahrdu un şawas mahtes godu, bet tewi

şirdsmihļà Elisabete, tewi es esmu pasaudejis, — ai, pasaudejis us

Wişeem laikeem!"

Un nu dakters Sigrists eesahka raudat, kà mass behrns.

Elisabete nu nemareja Mairs ilgāki nozeestees, Miņa aplika şawas

maigas rotas ap nelaimigà mihra kaklu un sazija:

„Willi, atļauj man ar temi raudat, jo tawas sahpes ir ari

manejàs! Ko tu esi pasaudejis, to esmu ari es.

Ak Willi, tu jau nemās nesini, ka tawa ehrmotà istureschanas

eegahsa mani gandrihs muhschigâ besdibenâ, muhschigâ pasuşchanâ un

postā, ja kahds goda mihrs nebuhtu eespraudecs starpā, starpā starp
mani un Baumani, kas tagad ir beidsees, jeb labāki sakot nomiris."

„Ko tu saki? Baumanis miris!"

„Ja Willi, ar ziteem mahrdeem, nojistejees; jo to jifti, kuru tas

bija nodomājis eedot şawai seemai, to miņsch pats bija eedsehris."

Sigrists papurināja domigi galmu un tad nopeetnu balsi sazija:

„Teesa gan, katris noseegums pats şewi şodàs."
Un nu miņsch şatwehra jaunawas daiļàs roziņas, speeda tahs

pee kruhtim, skatijas miņai paschai dsiļi, dsiļi azis, sehru balsi teikdams:
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„Un nu ar Deewu, mana dahrga Elisabete! Mums jaşchķiràs

schodeen ir ta beidsamà reise, kad mehs redsamees! Ar Deewu, — a

Deewu!"

„Ne, — ne, —tu nedrihksti no manis aiseet!" Elisabete brehzc

„Man ir teeşiba tew atgahdinàt, ka telv japaleek pee manis. Tch
Willi, kas gan waretu temi nizinàt, ja tu paliktu pee manis us miseer
laikeem?"

Sigrists ustrauzàs.

Waj gan tik leela bija Elisabetes mihlestiba us miņu!

Wiņşch samulsa.

Jaunawas mihlestiba apstulboja miņam prahtus.
Wiņas neaprobeschotà mihlestiba peepildija miņa dmehseli.
Wiņşch sajuta dsiļi, jo dsiļi, ka miņi esot Meens preeksch otr

raditi un neschķirami.

Tomehr miņsch trihzoschu balsi sazija:

„Elisabete, maj tu ari sini, kahdu uguni tu eemeti no jaun
manā sirdi? Waj tu gan sini, ka tawi nupat isrunatee wahrdi satrizin
manus nerwus un eedweşch mani breesmigas domas."

„Pasaki man şawas domas," Elisabete sazija.
„Es domāju, ka man jāsarausta lihdsschinigas saites, man jaa

stahj miss, miss un japaleek pee taweem sahneem!"

Elisabete isgruhda preeka eekleedseenu.

„Willi, mans Willi, tad tu gribi ar mani behgt, maj ne?"

„Un maj tu eetu wişur man lihdsi? dahrgà sirsniņa! — W

tu ari tad paliktu pee manis, ja es taptu laupitajs un mescha«sagli<

justu tahds pats, kà Leichtmeisis?"

„Ari tad, ari tad!" — Elisabete eesauzas. „Es gribu misu, it>

Misu darit, ko meen tu wehlees, ko meen tu no manim paģehresi!"

To sazijusi, miņa aplika şawas maigās roziņas ap miņa kakl

uu Milka ta galmu pee şawas stipri pukstoşchàs sirds.

„Labi," dakteis Sigrists eeşauzàs, „pat schini nakti muhsu leeta

Majaga isschķirtees! — Lai nahk, kas nahkdams, es esmu us wi!

gatams!" '

„Us ko tu esi gat«ws?"

„Tewi nemuhscham neatstaht!"

Elisabete eekrita miņam rokās.

„Un nu us mahju, — us mahju!" Sigrists eesauzas.



211

Un nu wiņşch isņehma is kamanām ahdas somu ar ahrstneezibas
instrumenteem, weenu wilnainu segu un kahdu kaschoku un luhdsa

Elisabeti, kahdu brihtiņu palikt weenai, kamehr schis nebuhschot atpakaļ.

Tad kamanās eeşehdees miņsch eesahka neganti ahtri sirgus dsiht

us preekschu; bet kamanas atsitas pret kahdu koku un saplihsa, bet

sirgi dewàs mehl arweenu us preekschu.

„Jo labāki," Sigrists murmināja, „lai sirgi eet meeni paschi us

mahjam; wiņi domàs, ka esmu meschâ nositees, un kamehr tee mani

meklès, es buhschu tai weetâ, kuru esmu ismehlejees par samu dsihmes

Meetu. Un nu, mana dahrgà Elisabete, eesim nu us tureeni, kur atradisim

laimi un meeru, lai gan mums buhs jānes kauns un negods!"

Wiņşch aplika roku ap jaunamas augumu un milka to sem lihds,

kamehr nebija aissneeguschi Nero-kalnu, nebija nokļumuschi laupitaja,

AntonaLeichtweişa klints-alâ, — kur tos Leichtmeisis saņehma ar preeku

un leelako laipnibu, tāpat ari Lore, tāpat ari Rorbeks un Bruno.

Elisabete krita samam tehmam ap kaklu un raudāja ilgi, ilgi pee

Miņa kruhtim; ari wezajam wihram ritēja leelas asaru lahses pahr

grumbainajeem maigeem.

Un nu miņi misi apşolijàs buht meens otram ustizigi lihds nahwei

un turetees kopā, tà preekos, kà behdas, tà laimē, kà nelaimē, tà baltās,
kà nebaltās deenâs.

31. nodaļa.

Cihņâ pret Leichtweisi.

„Klauşees Farisante!" firsts Kārlis sazija kahdâ deenâ us samu

pils neru, „to pasaki man tatschu, kapehz tu esi pehdejâ laikā arroeenu

tahds noskumis un nolaidees? Waj tu eşi slims?"

„Ja," ners atbildēja, „esmu breesmigi slims, tà ka simts newarew

mani slimāku pataisu, ja es buhtu kritis miņu rokās."

„Un kas tad tem sahp?"

„Es esmu samaitājis samu prahtu mehderu, esmu to pahrpildijis

ar domam, kuras padara mani behdigu."

„Waj, es nemaretu tem kà nekà palihdset?" firsts jautajā.
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„Augstais kungs, preeksch manis naw nekahds plahksteris ne

balsams dabūjams. Es ari newaretu tahdu ahrstu, kahds juhs esat

samaksāt."

„Tad tu eşi nedseedinams? Nu, nekas, es tcw apsolu, kad tu

buhsi miris, isrihkot kreetnas behres, tahdäs, kahdas tu şawâ dsihwes
laikā ispelnijees. Astoņi skaisti, koşchà aisjuhgâ eejuhgti suņi, aisrocdis

tewi us kapeem, un sahrka roeetâ tu dabūsi wihna muzu.

Tomehr nesinu, kahdu usrakstu likt taroam kapam?"

„Pee tam waru jums ispalihdset, augstiba," Farisante paskaidroja.

„Es' wehletos, ka us mana kapa marmoru stahmetu rakstits:
„Şche dus leelais. ners Farisants un gaidaus augschamzelschanos,

bet tee, kas miņu apraka, bija leelaki neri, neka miņsch,""

Firsts pasmehjas un tad sazija:

„Farisante, redsu, ka tu neesi mehl pasaudejis samu humoru; bet

nu sadomā labi dauds asus jokus, jo schomakar buhs leelajâ spoguļu

sahlê leels konzerts, kuru kahds mijoļu spehletajs dos. Tikai to es

tem peekodinaju, isturetees pa spehleschanas laiku gluschi meerigi un

klusu, lai nepasustu neweena skaņa no leela mahkslineeka musikas!"
Kambara junkurs eenahza un pasiņoja firstam, ka domnecki esot

sapulzejuschees un gaidot us miņa augstibu.

Firsts uszehlàs un isgahja ahrâ, pamesdams neru Meenu paschu,

kura luhpas nu murmināja:

„First, kad tu Maretu eeskatitees manā sirdi, tad tu gàn redsetu,

zik asiņaina miņa ir. Adelina nolaupija manu weenigo behrnu, un

paters Bruno no ta laika pasudis bes pehdum. Tikai miņa smahrki

atrasti „warschu-dihķi," kurā tas laikam noslihzis.

Laimigais Bruno, tu esi atpestits no schihs pasaules zeeschanam

un raisem.
Un ko gan Adelina darijusi ar manu behrnu? Wiņa şolijàs to

nokaut, ja es nedoschot tai karaļa mehstuli.

Ai, un miņa man mehl peedraudeja, ka ja es miņas paģehrejumu

neispildischot, tad miņa buhschot Gundu samaitāt pee meesas un dmehseles

un es buhschot to pehz tam redset, kà apkahrtdausekli un palaidni.

Wehstuli gan esmu aissuhtijis us Angliju, bet par to esmu-us-

upurejis samu nemainigo behrnu; tomehr esmu palizis ustizigs samam

karalim. —

Tikai Meens mihrs atrodas schini semê, kas man Maretu palihdsèt
Gundu usmeklèt, pat Adelinai to atņemt, un tas ir leelais laupitajs —
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Leichtmeisis, par kura galigu şaguhstişchanu schodeen taps spreests. Bet

es gribu Miņamschihs breeşmas nowehrst!" To teizis, wiņşch uszehlàs,
taişija preezigu seju un ar maseem pulkstenischeem schķindedams, eegahja

sapulzes istabā, kurā ap leelu galdu sehdeja firsta Kārļa domneeki,

kamehr grafs Sandors stahweja firstam lihdsâs; kamehr firsts pats

sehdeja us selta krehslu.

Kad ners parahdijàs, tad Baitianijs eesauzas:
„Ko nejaukais ners sche meklè? — Ahrâ ar scho kropli. Juhsu

augstibai neroajadsetu nebuht zeest, ka bes mums sche mehl kahds no-

klausītos muhsu slepenos spreedumus un noşazijumus. War jau notikt,

ka laupitajam teek miss pasiņots, ko mehs sche runājam."

Bet firsts pakustināja lehnam roku, sazidams:

„Lai miņsch paleek meen sche, no ta mums nam nebuht jabihstàs.

Wiņşch jau uaw uekas wairak, kà tikai nabags ners, kura galma nepanes

Meenteesigas leetas."

Farisante eewilkàs kahdâ kaktā un noşehdàs semê.

Un nu tika noşpreests, isşuhtit tuhkstots wihru Leichtweişi guhstit,

bet ja tas nu neisdotos, tad,tà sakot, ismehrdèt, pee kam grafs Sandors

spehleja to leelako lomu, kursch ari usņehmàs wirswadibu par scheem

tuhkstoscheem mihreem.

Beidsot firsts Kārlis sazija:

„Es jums domu trihsdesmit deenas laika laupitaju un mescha-sagli,
Antonu Leichtweişi saņemt zeet, — meena alga, dsihmu jeb ari miruschu.

Trihsdeşmits deenâs ir eeņemts daschs stipris zeetoksnis, un es jums

domu to paschu laiku preeksch neeka laupitaja saguhstischanas."
Ungārs palozijàs un preezigu balsi teiza:

„Juhsu augstiba nepeedsihmosat, ka buhtut mani maldijuschees.

Es ispildischu us mata to no jums man ustizeto usdewumu.

Ja, man isleetas, ka trihsdesmit deenas buhtu par dauds preeksch

sinamà mehrķa aissneegschanas. Tikai par to es nemaru galmot, Maj man

buhs eespehjams neģehligo laupitaju dsihmu nodot teesam, jo es

nemaru mis apsolitees, ka es to pat pee pirmàs şastapşchanàs ais

leelam dusmām, kahdas man us to ir, nenoburu!"

„Nirnberģeeschi nekar neweenu,

Pirms naw to guhstijuschi!"

dseedaja pils ners sinamâ kaktā.
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Grafs Sandors paskatījās us to dusmīgām azim.

„Un kad lai eesahku sinamas operazijas pret sasodīto laupitaju?"

Batianijs maizaja.

„Triju decnu laikā," firsts atbildēja. „Labi buhtu, ja juhs

pasteigtos, graf Sandor, jo mar gaditees, ka man schee saldati jaisleeto

preeksch zitàm wajadsibam.

Pasaule ir nemeera pilna, un katru brihdi mar iszeltees karsch."

Firsta domneeki paskatijas zits us zita un ceplehta azis. Ta

bija sina, kas miņeem nebuht nepatika.

Firsts Kārlis uszehlas un pehz peenahkoşchàm zercmonijam aisgahja
projam.

Ari Misi ziti atstahja sapulzes kabinetu, isņemot grafu Sandoru

un firsta neru.

„He, ners!" ungārs eesauzas, pee kam miņsch ecspehra kroplim

ar kahju, „sargces, ka tu neispļahpà ne mahrdiņa no ta misa, ko tu

schinis telpās esi dsirdejis, zitadi likschu temi pakahrt pee misaugsta-

kajàm kartawam!"

Farisante pazehlàs drusziņ no scmes augşchâ, staipijàs lehnam

un tad teiza:

„Grafa kungs, maj drihkstu jums dot kahdu padomu?"

„Ko tu gribi, kuprainais ķehms?"

„Kad juhs Nero-kalnu aplenzat, tad leekat milkt ap to septiņ-

kahrtigu muhri, un pagahdajat diwdeşmit ugunigus puhķus, usmelkat
pceztuhstoschus leelgabalus misapkahrt un leekat tos ar leelakajàm un

smagākajām lodēm lahdèt, — tad nu nebrihnatecs, ka es jums saku, ka

juhs tam misām par spihli nedabuşat Leichtmeisi rokā."

Ungārs dusmojās un mehdoschu balsi saziju:

„Ej pee malas ar sameem nekreetnajeem jokeem! —Beskaunigais

laupitajs kritis manas rokās un pat schodeen tu roaresi noskatitees

Miņa notceşaşchanâ."

„Paldees par scho jauko skalu," Farisanre smecdamees atbildēja.

„Zchodeen esmu pee laba, jautra prahta, ļapehz gribu temi

dsirdèt," ungārs paskaidroja.

„Nu labi," Farisanre nizinajoschu balsi sazija, „ja juhs trīs-

desmit deenu laikg esat Leichtmeisi dsihmu jeb ari miruschu saguhstijuschi,
tad dodat man dimidesmitpeezus pahtagas zineenus, bet ja ne,

tad

jums jajahj atmuguriski us Frankfurti, un man ir brihm jums eet pa

preekschu un dseedàt, kas meen man patihkàs."
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„Es peeņemu şcho deribu!" ungārs eesauzas.
Ners peegahja pee rakstāmgalda un norakstija augşchâ minēto

lihgumu, jeb deribu, kuru grafs Sandors ari parakstija, pee tam

peemetinadams:

„Nabaga Farisante, man leekas, ka tu jau dabūtu tos dimidesmit-

peezus pahtagas zirļeenus."

„Bet man nahk preekşchâ tà, inn kà kad juhs jau sehdetuatmuguriski

us ehseļa," Farisante atbildēja.

Bet kad grafs Sandors bija aisgahjis projam, tad pahr Farisantes

luhpam gahja:
„Nu tik pee darba, Farisante! Tu neesi ilgi nesis tahs maskas,

kuras temi pataisa par spoku, kad tu eji Leichtmeisa alā, un kuras

temi pazeļ us pahrdabiska radijuma pakahpeeni! —

Sinamâ alā sehdeja misi pee labàm garschigam makariņam.

Wişi bija jautri un omuligi, isņcmot Elisabeti, kuras peeluhdsejs,
dakters Sigrists, nebija şchimbrihscham mahjâs, bet jau preeksch pusdeenas

isgahjis, nomaskojees par mezu nabagu, ģehrbees saldata wezâ şchinelî

un koka kahju, gribēdams issinàt, kas augşchâ noteekot un cewahkt
daschas siņas.

Bet ari Elisabetei bija nolemts buht atkal preezigai un laimigai,

jo nepagahja ilgs laiks, kad kahds nabags eelaidas par schauro alas

zaurumu alâ eekşchâ un kas nebija nekas zits, kà mcenigi dakters

Sigrists, miņas Mihrs.

Sigrists nosmeeda tuhliņ lecko bahrsdu, koka kahju un nabagu

drahnas pee malas, noskuhpstija samu skaisto Elisabeti un tad nosehdas

pee ziteem beedreem, eesaukdamees:

„Luhdsu, malku mihna, un tad tuhliņ eeşahkşchu iskrahmèt

jaunākās siņas, kuras esmu şawahzis tur augşchâ buhdams."

Lore pecpildija tuhliņ kahdu zinka kausu ar garschigo, atspirdsi-

najoscho schķidrumu un pasneedsa to dakterim Sigristam, kursch to

pilneem malkeem dserdams, tuhliņ ceşauzàs:

„AH, zik labs, zik spehzigs! Jums majaga sinàt, ka es ar

samu koka kahju neesmu paradis eet, tomehr steidsos schurpu, lai Ma-

retu jums pahrnest jaunas siņas."

„Stahsti mums, stahsti mums, ko tu esi peeredsejis un peedsih-

Mojis!" misi kà weenâ mute eesauzas.
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„Nu, tad wispirmè waru jums pasiņot, ka Elijas Finkels isbehdsis
no zeetuma, bet sem tahdeem apstahkļeem, kuŗus Mehl neweens nemar

isskaidrot,"

„Jsbehdsis!" Leichtmeisis eeşauzàs, „un es domāju, ļa meens

asinssuhzejs buhs masak pasaulē."

„Ja gan isbehdsis: jo kad schodeen bende ar şaweem palihgeem

eegahja miņa zeetumâ, to Mest us soda weetu, tad miņa tur mairs

nebija, lai gan dselschu restes ir gluschi neaiskahrtas un durwis bija

aisslehgtas. Tomehr leeta isşkaidrojàs tà, ka jadomà, ka mezais mirs-

rabiners, kuŗşch wakarâ tika pee Finkeļa eelaists eekşchâ, to şagatawot

us nahmi, pee behgschanas bijis peepalihdsigs; jo simts gadus mezais

Mihrs ir turpatpakahrees un Elijas Finkels, rabinera drehbês eetinees,

isgahjis no zeetuma laukā.

Otra jauna siņa ir schi: Dozheimâ eewehlets par preesteri

Elijasa Finkeļa dehls, Natans, bet draudse naw ar to nebuht meerâ;

ļaudis uegrib pahrkrustijuschos juhdu peeņemt par şawu dmehseļu

ganu."

„Dumiķi," Leichtmeisis eesauzas, „schee ļaudis nemās nam zeenigi,
tik laba preestera."

„Ari samu mahsu Rositi miņsch ņehmis şawâ patwehrumâ un

Miņa wada ta saimneezibu, apsinigi un ar meiksmi.

Bet treşcha jaunà siņa ir ta, ka asinspili nopirzis kahds waren

bagāts angleets, uu es domāju, ka mums tur buhtu labs ķehreens, jo

'"dsirdeju, ka miņsch esot atmedis lihdsi dauds mantas Zun tahs pili

noglabājis."

„Man schķeet, ka şchahda rihkoşchanàs no muhsu puses buhtu

par agru," Leichtmeisis paskaidroja. „Mums majaga ar schi mihre

raksturu eepasihtees, jo juhs jau sinat> mani draugi, ka mehs medan

karu tikai pret ļauneem un uemis pret labeem zilmekeem. —Nogaidisim

un pehtisim pakaļ, kas uu kahds schis Mihrs ir."

Alas eemihtneeļi palika Mehl labu laiziņu kapā, pahrrunadam

daschadas leetas, pee kam netruhka ari jautriba un omuliba.

Gandrihs pusnakts jau bija klaht, kad miņi dewàs pee meera.

Un drihs meen meega mahmuliņa aisslehds,

Wişi dusēja şaldâ, gahrdà meegâ, isņemr .tradà

lihdsâs masà Hilda, kura tatschu nebija miņas i

Zaur miņas galmu gahja behdigas'domas
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buhtu dewuşi, ja wiņa waretu şawu paşchu behrnu
oeesl lhtim; bet tas nu bija nolaupits— nolaupits us

.eisşkaidroju:. i mil'si.

wehl arweenu sapņoja no jaunas dsihwes, wiņpus
'kean

: godu jāsaka, ka miņai şchahda nedroşcha dsihwe

rebul Miņu wişu dsihwiba karājas, kà mata galā.

iia tà pusnomoda sapņoja, miņas kautkas şewişchks

straì

ija alas widû kahdu baltās drehbes ģehrbuschos

:ehlu
i bija ļoti ustraukta, tomehr ta isturejàs klusu,

ais tehls nebija nekahds gars, bet pateeşigi zilmeks,

to N > Miņa kusteşchanàs un apkahrtşkatişchanàs.

augsts, slaiks mihrs.

kupla, balta bahrsda eerobeschoja miņa sneegbalto

seju. ti mati uowiļņojàs us miņa plezeem, kamehr miņa

peer iwas leelas, dedsigas, zaururboschas azis.

ejàs scho majestatigo tehlu usskatot.
s şkatijàs uszihtigi Misapkahrt, maj tahds miņu no

gul idsitu. Uu kad miņsch pahrleezinajas, ka miss ir kluss,

tad a lehneem soļeem us to alas nodaļu, kurā atradās

ehd am ismilkdams is ķeschas kahdu papihra gabalu.

, redseja to aisejam un nahkam, bet tad ari pasuhdam,

kà'aļâ.

eai usmahzàs stipris meegs, lai gan miņa turējās tam

ees aieen preti, un miņas azu wahki aisdarijàs pret miņas

gribu.
)ls bija isplatijis pa alu kahdas nekahdas meega

şaļ eetâ, jeb ari şchķidrâ weidâ; jo kad no rihta ziti us-

ni- suhdsejas par leelakam un masakàm galwas şahpem.
inaja, zaur ko galmas sahpes zehluşchàs, bet zeeta klusu,

mi Mihram miņa pastahstija par notikuscho.

Bei ka? viņi eegahja tà sauktajā ehdamistabâ, tadşorbeks
DļHkşchņi eeşau-as:

kas tas par papihri tur us galda? To laikam wakar

Wds aismirşis." H '. '
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„Pagaidat," Lore eesauzas, „neaistcckat şcho papihri, tikai tu,

Anton, roari to pazelt."

Wişi laupitaji palika ļoti siņkahrigi, kamehr Leichtmeisis to rokā

turēdams lasija.

Lasot wiņa seja peeņehma stipru nopeetnibu.

Un kà gan ne? jo zaur scho dokumentu miņsch tika beedinats

un darits usmanigs par breesmam, kahdas miņam un miņa beedreem

stahweja preekşchâ zaur Nero-kalna aplenkschanu no firsta Kārļa

saldateem.

Un kad nu Miņsch darija sinamu, ka triju decnu laika tikschot

minētais kalns celenkts, tad us misu sejām parahdijas ustraukums un

pahrsteigums, semischki jau tadehļ meen, ka siņojumâ bija teikts, ka

grafs Sandors Batianijs buhschot pee aplenkschanas buht par mirs-

komandeeri.

Laupitaji nu eesahka prahtot, kas gan nu buhtu mislabaki

darāms; palikt alā, jeb mehģinàt behgt un nu pahrkļuht pahri pahr

robescham?

Tomehr pee gala spreeduma miņi kà nelika, là netika.

Beidsot Leichtmeisis sazija:
„Mani draugi, ne juhs, bet mani miņi grib guhstit. Pehz

manis tee mcdi îm kahro manas asinis. Tapehz domāju firstam

Kārlim peeprasit, maj miņsch nebuhtu ar meeru, ja es labprahtigi

padodos, — juhs Misus atstahtu brihwâ.

Stipri zeru, ka firsts peeņems manu prcekschlikumu, es tikschu

noieesats un juhs dabusat brihmibu.

Runājat, mani draugi, un isşakat şawas domas."

„Klusu," Rorbeks eeşauzàs, „es esmu tas Mezakais starp jums,

tapehz man teesiba pirmajam runàt.

Blehdis un nelga tas, kas Antonu Leichtmeisi atstahj!

Par Antonu Leichtmeisi dsihwibâ, jeb nahwê! Ar miņu laime,

jeb ari us soda meetu! Ar miņu debesis, jeb ellē!"

Un nu atskanēja no wişàm pusēm:

„Ja gan, ar Antonu Leichtmeisi nahwê; ar miņu us soda meetu,

ar Miņu preeka un laimē!"

„Da tad es neesmu mis maldijees," Leichtmeisis eesauzas. „Ta

tad paliksim kopā us dsihmibu un nahwi, kopā breeşmâs, kopā lab-

klahjiba!"
Un nu miņsch nopeetnu balsi turpināja:
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„Draugi, tagad ahtri pee darba! — Mums jaşagahdà us ilgāku

laiku prowijants un munizija.
Mums wajaga eegahdateeê galu un maisi, pulweri uu swinu,

ari malku un zitas wajadsibas, bet pahr wişàm leetam uhdeni. Mums

jamehģina muhsu mescha upiti eelaist alā, un kad tas wişs buhs

notizis, tad lai nahk saldati, zik ween dsihwoşim

meerigi şawà mihļà alà."

Laupitaji bija ar şawa preekschnceka un pawchlneeka noteikumeem

pilnà meerâ un şataişijàs us augşchâ mineteem darbeem.

Tomehr brihnums un noslehpums bija un palika tas apstahklis,

kas gan aprakstito papiri eenesis alā un to nolizis us ehdamgaldu.

Wiņi prahtoja gan şchà, gan ià, tomehr newcens skaidri neiinaja,
kura roka rakstijusi sinamo beedinajumu. Tikai to wiņi noģida, ka

wiņeem esot kahds draugs, kas atrodotees firsta Kārļa tuwumâ un

sinot wişu, kas pili noteekot.

32. nodaļa.

Deretāji.

Tozheimas meeslâ, kuŗu mehs jau pasihstam, atbrauza ap to

paschu laiku, kad grafs Sandors eesahka 'şagatawotees Leichtmeisi

eelenkt un saguhstit, kahds smeschs kungs ar kahdu pawadoui. Ģchis

kungs şauzàs şewi par Oskaru fon Mettheimu.

Wiņşch likàs buht neween bagāts, bet ari leels preeku mihļotajs,

jo paşchâ pirmā wakarà miņsch isrihkoja, tà sakot masas meesibiņas.

Ai, kà weeşnizâ, kuŗâ schis kungs bija eekortelejees, nu tika ehsts

un dserts, un drihs meen ļaudis meens otram eetschuksteja ausis:

„Schis bagātais kungs nam nekas zits, kà pruhschu karaļa

retruhschu derētājs."

Un nepagahja ari ilgs laiks, kad daschi redseja minēto kungu ar

jauneem mihreem satschukstotecs.

Un lai katris sinaja, zik leelàm gruhtibam toreiscjs kara deenests

bija şaweenots, lai gan katris sinaja,ka Berļinê, Şpandawâ unPots-
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damâ atrodas tumşchi, mitri kasemati, kuŗôs saldati pat wisneezigakà
pahrkahpuma dehļ tika eeşlodsiti, lai gan wişi sinaja, ko „stroja" no-

sihmeja, — tomehr atradās wehl deesgan nelaimigajo, kas gribēja is-

mehģinàt şawu laimi kara deenestâ. Bes tam şaderetee dabūja şposchus

dālderus, kà rokas naudu. Un schee dālderi nu kahrdinaja uu apstul-

boja jauno ļauschu prahtus; tapehz naw nemās jabrihuàs ka dascha

mahte nelaida şawus dehlus nemās no mahjas ahrâ un sargāja tos,

kà azu raugus, no wilinaşchanam nn kahrdinaschanam.
Lai gan Dozheimas eedsihwotajeem bija teesiba scho „deretaja"

kungu aisdsiht projām, bet tas nebuht nenotika.

„Silà breescha" weeşnizneeks bija pirmais, kas wiņu aisstahweja,
jo kamehr şchis kungs sem wiņa pajumta peemita, tikmehr wiņa Mees-

nizas telpas nebija nekad tukşchasîno weeşeem, şewişchki jauneem ļaudim,

kuri no rekruhschu derētajā puses tika kreetni meen pameeloti."

Bija auksta seemas nakts.

Tomehr „Silà breescha" dahrsâ atradàs dimas personas, kuras

bija apkampuschas un beeschi meen butschojas.

Weena persoua bija jauns, slaiks, spehzigs mihrs, gaischeem
mateem, silam azim, meseligu, skaistu seju, ar mahrdu sakot, ihsts

ģermans, ihsts mahzu tautas dehls, — un meenigais, ko pret miņu

Maretu sazit, bija tas apstāklis, ka miņsch bija „Asaru-meldera" Resikes

dehls, — Resikes, kas nebija labāks par mums jau pasihstamo Miķeli

Kohlmani, kuŗşch'tagad dsihwoja, tà sakot, no zitu ļauschu schehlastibas,
ari no Hanneles, şawas toreis sarkanajam Jostām pahrdotàs radineezes,
kura, kà teizama şchuweja, dabūja schini apgabalā pa pilnam darba.

Bet otra persona bija Hannele, kuru Resikes dehls mihļoja no

Misas sirds uu dwehşeles, lai gan miņa bagātais tehms negribēja no

schihs mihlestibas ne dsirdèt. Un ja kahds tam peebilda, ka no miņa

dehla Otto un Hanneles isnahkschot pahris, tad miņsch palika ais

dusmām maj ahrprahtigs un brehza:

„Turi muti! Labāki es nodedsinaju şawas dsirnawas, nekà pee-

dsihwoju, ka mans dehls apprez scho deega mamseli, kurai nepeeder ne

pawedeens, kuru ta saņem şawôs teewajôs pirkstos, un kuras meztehms

ir ahrprahtigs uu eet apkahrt nabagodams!"

Ar samu dehlu miņsch nerunāja nekad par schihm leetam.

Kamehr Otto un Hannele weeşnizas dahrsà mihlinajàs, tikmehr

eekşchâ tika spehlets un dejots.
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Ai, un şchis kungs Mellheims, zik wiņşch bija laipnis un labs.

Wişu, itin wişu wiņşch şamakşaja, tà musiku, tà ehdeenus, kà dsehreenus.

Bet kamehr tur eekşchâ waldija preeks un lihgşmiba, tikmehr

minetâ dahrsà ritēja aşaras.

„Neraudi, Hannele, neraudi," Otto meerinaja," jo tik teeşcham,

kà Teews debesis dsihmo, tu tapsi mana seema, un ja ari mans tehms

mani padsihtu, un isslehgtu no mantoschanas, tad tomehr neatstahschu

temi; es protu strahdàt un maises mums netruhks."

„Tomehr tem jaeet sweşchumâ," Hannele maimanaja.

„Kas par to? mana dahrgà sirdspuķite," jaunais mihrs droschu

balsi atbildēja, un nobutschoja Hanneles luhpas, „kas par to? Tik-

lihds buhşchu samu dsihmi nodibinājis, es nahkschu tem pakaļ un ais-

wedişchu projam. Neraudi tikai un esi droscha un meeriga."

Ak, mans Otto, lai gan tu mani preezini, tomehr neroara beigt

behdatees, jo es bihstos no tama tehma un es noģeedu, ka Miņsch

mehģinàs eegruhst temi postā un nelaimē un nam ari nekahds brihnums,
ka tu leezi semi tur no ta kunga, kas tur eekşchâ lihgsmojas, apmah-

nitees un tu paleezi saldats."

„Nerahsè, Hannele," Otto eeşauzàs, „lai miņsch mehģina tikai

man ar şaweem şposchajeem daldereem tuwotees, tad tuhliņ ussuhtischu
tam Wisbadenes polizeju us kakla."

Un Miņsch speeda jauno meitiņu zeeschi pee şawàm kruhtim, ap-

solidamees to mihļot lihds kapa malai.

Rihtâ runaschu ar samu tehmu par muhsu mihlestibu uy ja

miņsch tai pretosees, tad doschos projam un mekleşchu şweşchuâ jaunu

dsihmes meetu."

Bet tiklihds miņsch schos mahrdus bija isrunajis, kad teem ais

muguras parahdijàs meldera Resikes resnais stahms, kas lihd

kahdai nobarotai schurkai.

„Puika," Resike brehza, „waj tu pateesi esi apņehm-"

scho nabadsi aplaimot? — Ne, — ne, — tas nekad

Şaki man, ko gan miņa eeneşìs manā mahjâ, — nu l-

ļà meesta ahrprahtigo nabagu, samu mcztehmu !"

„Stahwi klusu, tehms," Otto brehza, „kas -

notizis, tas ari tem mar notikt. Ari pee temim >as

wahrds: Kà nahzis, tà gahjis. Un ļaudim i- temi

sauz par „Asaru-melderi", jo tu esi deesgan asaras,

zaur samu neschehlibu un zeetsirdibu."
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Resike nejauku balşi eebrehzàs.
Wiņşch nu pagreesàs pret Hanneli un kleedsa:

„Fui! — un tu nekaunees eewilktees godigâ familijâ, un dehlu
schķirt no tehwa. To tikai tahda war darit, kas jau wişus pakahpeenus

minuši. Kas gan war sinàt, ko tu lihds şchim şawâ buhdâ darijuşi?"

Jaunà Mihra rokas şarahwàs duhrês.

„Otto! — Otto!" Hannele kleedsa, „Otto neaiskari samu tehmu!
Nedari schahdu grehku!"

Bet Resike domāja, ka palikschot maj ahrprahtigs.

Asinis saskrehja miņam galmā; miņsch Mairs nesinaja, ko dara.

Wiņşch rahwa Hanneli no sama dehla sahneem nost, nejauku,

dusmigu balsi brehkdams:

„Projam, — projam no mana dehla sahneem, es nekad nedoschu

tew samu jamahrdu! Bet tu, nejehdsigais dehls, tu wari darit, kas

tew patihkàs!
Pat schodeen Mari atstaht manu mahju. Ej, —ej—şweşchumâ

un pelnees samu deedelneeka maisi!

Bet temi, Hannele, temi es likschu aisdsiht no Dozheimas meesta

projam!
Es esmu draudses domneeks, un manam mahroam ir smars.

Ari tamam trakajam weztehwam neklahsees labāki."

„Dseni, dseni miņus projam!" Otto pehrkonigu balsi kleedsa;

tahļu Miņeem jau nebuhs jaeet. Tuwakajâ meesta usbuhweşchu dsir-

namas un bagātais labibas tirgonis dos man naudu."

To teizis, miņsch şatwehra Hanneli ais rokas un aisgahja ar to

projam, kamehr Mezais Resike noskatijas atplehstn muti un pahrgreestàm

azim teem pakaļ.

Bet tiklihds miņi bija pasuduschi Resikes azim, kad kahds zits

Mihrs eenahza dahrsâ.

Tas bija sinamais rekruschu derētājs, fon Mellheima kungs,

kursch Resiku eeraudsijis, tuhliņ teiza:

„Resike kungs, es juhs jau sen meklēju."

„Mani?-Kadehļ?"

„Gribu ar jums runàt kahdu nopeetnu mahrdu, un ja juhs

gribat mani usklausit, tad nopelnisat labu suminu naudas."

Şchee wahrdi patika ļoti mantas kahrigajam mihram.

„Runajat," w ņsch paklusu balsi sazija.



„Nu tad, Resike kungs, no wişeem Dozheimas sehneem, man

patihk wiswairak juhsu dehls.

Ko domājat, ja miņsch eestahtos karaļa deenestâ un atgreestees kà

ofizeers atpakaļ."

Wezais Resike klusēja.

Pa miņa galmu şchaudijàs daschadas domas.

Beidsot miņsch tatschu eerunajàs:

„Ko? — ko juhs sakāt? mans dehls mar tapt par ofizeeri?"

. „Ja gan," derētājs paskaidroja.

To teizis, miņsch ismilka is ķeschas mairak selta gabalus uu

rahdija tos Resikem, sazidams:
„Şchee buhs juhsu, ja buhsat man peepalidsigi juhsu dehlu

eeguht. Redsat, juhsu paraksts noder tikpat labi, kà juhsu dehla."

„Manam dehlam zeetas duhres, ofizeera kungs, juhs ar Miņu

neko neisdarisat."

Rekruschu derētājs pasmehjas, bet tad atbildēja:

„Ta ir mana darischana, parakstāt tikai samu Mahrdu, un juhsu

dehls buhs mans."

„Un zik tad juhs domājat par miņu dot?"

„Desmit pruhschu dukātus."

Par mas, leekat otrteek klaht, jo sehns ir lo mehrts."

„Labi, lai noteek; bet nu esim tur-lapenē un parakstāt dokumentu."

Un tà ari notika.

Nedabiskais tehms bija pahrderois samu dehlu!

Resike naudu saņehmis, jutas preezigs un laimigs, jo neween

kreetnu sumu naudas miņsch bija dabūjis, bet tizis ari waļâ no

istamà konkurenta, kursch tatschu bija şolijees buhwèt miņa tuwumâ

isirnawas, un pateesi, schi jau bija ļoti smariga leeta preeksch wezà

ļhkstuļa un mantrauscha.

Abi Mihri atstahja lapeni un atgreesàs, katris par semi, atpakaļ

)eeşnizâ.

Bet tiklihds kà miņi bija projam, kad no lapenes galdaapakschas

lihda kahds kroplis, Mahju, bahlu seju, kura luhpas murmināja:

„Schehligais Deems, Maj gan waru tizèt şawàm ausim; tehms

ahrdewa şawu paschu behrnu, pahrdewa us mairak gadeem gŗuhtajâ,

'hpigajâ kara deenestâ. —

Ne, —ne— miņsch jaglahbj, miņsch jaglahbj, tomehr,

mehr, ko gan es runaiu? — Waj man gan to buhs glahbt, kas manas
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Hanneles sirdi nosadsis. Waj mans pcenahkums naw, gahdat to şew

nost no zeļa?

Pateesi, ja es zeeşchu kluşu, tad stundas laikā wiņşch wairs ne-

buhs sche.

Pruhschu ofizeers aiswedìs Otto Resike projām un Hannele
stahwès weena pasaulē un es wareşchu tai atkal tuwotees un to pee-
runàt palikt man par şeewu."

Tà runāja spehlmaņu Franzis, ar kuru mehs jau senāk esam

eepasinuschees.

Tomehr miņa domas pahrwehrtàs us labo pusi, jo pahr miņa

luhpam gahja drihs Meen zitadi wahrdi. Wiņşch teiza:

„Bet maj es nebuhtu mehl dauds sliktāks zilmeks par mezo

Resike, ja es miņa pahrdotam dehlam nepalihdsu?
Gan sinu ja Miņam isdodas aisbehgt, tad Hannele ir preeksch

manis us misu muhschu pagalam, uu mana dsihwe buhs tumscha un

lukscha. Un man wajadsès ar samu sabojāto meesu un samu sadragāto

sirdi, atstahtam un aismirstam, milktees lihds samam kapam; bet nekas,

mana sirdsbalss skandinās man arweenu ausis: Franzi, tu esi şawâ

muhscha labu darbu pastrahdajis!"

Uu uu Miņsch eekliboja weeşnizâ un eegahja dejas sahlê.

Tur nu miņsch eeraudsija Hanneli stahmam bes Otto, sama

mihļakà, par ko Franzis masleet brihnijàs, bet tad peegahja tai tuhliņ

klaht un klusu balsi jautajā:

„Hannele, pasaki tatschu, kur ir Otto Resike, tams mihļakais?"

Hannele şarahwàs; bet Franzis turpināja:

„Hannele nebihstees, es jau sinu misu, itin misu un nowehlu

tewim dauds laimes un preezigu nahkotni, tikai pasaki man luhdsama,

kur ir tams bruhtgans?"Z
„Otto?" wiņa atbildēja. „Wiņsch nupat kà isgahja ahrâ ar

pruhschu derētāju, un kà es dsirdeju us stalli; jo ofizeers şolijàs wiņam

pahrdot kahdu sirgu par ļoti lehtu zenu."

„Hannele, Haunele, — skrej zik ahtri ween wari us stalli un

mehģini miņu glahbt, jo tehms miņu ir pahrdemis karalim zaur scho

sasodito pruhschu rekruschu derētāju!"

Hannele sastinga.

Bet atschirgusi miņa dewàs wehja ahtrumâ is dejas sahles lauka,

dejotājus us meenu uu otru pusi ņogruhsdama no zeļa, kamehr daschi

eesauzas:
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„Redsat, redsat, Hannele ir palikusi traka, uu nu mairs nesina,
ko pati dara.

Bet ziii jautajā nn jautajā, sazidami:

„Kas gan Hannelei notizis? — Kapehz miņa gan isskrehja tik

ahtri laukā?"

Tikai Meens mareja us scho jautajeenu atbildēt; bet tas zeeta

klusu. Un tas bija spehlmaņu Franzis, kas schini azumirkli bija

eespeedces loga eedobumâ un raudāja ruhgtas asaras.

33. nodaļa.

Cilweku laupischana.

Kà Hannele lihds stallim bija nokļuwuşi, to wiņa pati ncsinaja.

Bet tad wiņa eeşkatijàs tajā eekşchâ, tad wiņas azim parahdijàs

breesmiga aina.

Us kahdu melnn sahrkam lihdsigu kasti sehdeja Otto Resike un

turejàs wişeem şpehkeem diweem usbruzejeem preti.

Hannele pamanija ar leelam bailēm, ka Ottos spehki sahk masi-

natees un ka miņsch drihs meen buhs pahrspehts.

Bet usbruzeji bija sinamais pruhschu ofizeers un miņa palihgs.

„Şche tew Meens, şaşoditais semneeks," rekruhschu derētājs eeşauzàs,

un dewa ar duhri jaunajam mihram tahdu belseenu pa galmu, ka

tas tuhliņ saļima, un eekrita melnajā kastē eekşchâ.

„Nu tik ahtri wahku wirşû, lai maretum dioschi to nosuhtit us

Potsdamu!" ofizeers eeşauzàs. „Tas tik bija darbs, kamehr tikām

galā. Ja miņsch tàpat zihnàs pret leela karaļa pretineekeem, ka ar

mums, tad desmit auslreeschi un desmit franzuschi nemar tam stahtees

preti."

Lchini azumirkli atskanēja no staļļa durwju puses breesmigs

eekleedseens. Hannele dewàs stalli cekşchâ, krita kastei miršu un mehģi-

naja usplehst mahku, brehkdama:

„Atdodat man miņu, atdodat man miņu!" Şlepkawas, juhs esat

nosaguschi manu bruhtganu.
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Juhs uedrihkstat wiņu aiswest projam! — Tikai pahr mauu lil

juhs Likşat projam."

„Nost ar şcho ahrprahtigo şeeweeti!"' fou Melļheims brehza.

Wiņşch sagrahba Hanneli un aisşweeda to projam, un Miņa pali

us staļļa durwju şleegşchņa guļot.

Un schini paşchâ azumirkli kaste tika uslikta us rateem, kurt

eeşehdàs ari Mellheims, kamehr miņa palihgs uslehza us bukas v

nu ahtri, jo ahtri rati demas us preekschu, kuros bes şcheem diweein atrada

ari nelaimigais, no şawa paşcha tehwa pahrdotais upurs.

Bet kad tee bija kahdu gabalu " ìaukuşchi us preekschu, ta

Miņi mehl reis eeraudsija Hanneli, sirgeem preekşchâ v:

eeķehràs miņu eemauktos.

Bet ko gan nabaga nespehziga meitene te mareja isdarit, ku

tatschu misstiprakajam mihram nebuhtu isdewees kaut ko panahļl.
Wiņa tika kahdu gabalu masata no sirgeem lihdsi, un tad pakritc.

eeşahņus pawişam semê un rati aisriteja gluschi tumu miņas ķeànenim

garam.

Hannele gulēja kà bes dsihmibas us leelzeļa.
Un uu kliboja u> to pusi, kur Hannele gulēja, sakropļotais

Franzis un sauza:

„Hannele, Hannele, kur tu esi?"

Un nu miņsch isgruhda sahpigu eekleedseenu:
„Beigta! — Mirusi! — Wiņa ir nokauta! — Palihgâ! —

palihgâ!"
Kleedseens bija tik siipris, ka pat weesnizâ to dsirdeja.

Ļaudis dewàs bareem lauka.

Wiņi kleedsa:

„Kas ir notizis?! — Kas notizis?!"

„Deews, Kungs! — Tur jau guļ Hannele! — Waj ta weh!

mas dsihma?!"
„Dsihwa gan mchl," Franzis atbildēja; „bet ko tas miss miņai

palihds; —
miņas sirds buhs lausta us misu muìhschu. — Wiņas mih-

ļakais ir nosagts! —Otto Resike ir no rekruhschu deretajeem aismests

ar maru projam!"

„Ar maru!" kahds bagāts ş

drihkst notikt! — Draugi, dsihsimees

Ber pirms tas notika, Franzis
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„Ļaudis, paleekat, paleekat şche, jo derētajam ir kontrakts ķeşchâ,

ka mezais Resike pats miņam samu dehlu pahrdewis, — pahrdemis

par diwdeşmit Pruhsijas dukateem!"

„Ko?! —Ko tu tur saki ! — Tehms pahrdewis samu behrnu! ?"

„Silà brecscha" weeşnizneeks maizaja.
Wişi klahteşoşchee istruhzinajàs un eebrehzàs.

. Wişu azis raudsijàs us ),Aşaru melderi", kuŗşch mehģinaja şlepen

aiseet projam; bet minētais weeşnizneeks un bagātais semneeks aiskru-

stoja miņam zeļu, eebrehļdaim '
„Ne pehdu! — Dod .. pret scho breesmigo apsuhdsibu!

Teiz, maj ir pateesiba, ka tu samu dehlu Otto esi pahrdewis?!"

„Ne!" melders meloja. „Neesmu ar derētāju osizeeri ne trihs

runājis!"

tomehr miņsch to ir pahrdemis!" spehlmaņu Franzis kleedsa.

„Paskatatecs miņa ķeşchâs, maj tur gan nebuhs par Otto dabutee

diwdeşmit pruhschu dukāti?"

Un nu miss bars brehza un sazija:

„Ja, — ja, — lai rahda ķeschas, lai rahda ķeşchas! Wiņam

Majaga peerahdit, ka tas naw şawn dehlu pahrdemis!"

Un dimi duhschigi jauui mihri metàs Resikem Miršu un israhwa
miņa ķeschas laukā un luhk, is bikşchu ķeşcham iskrita diwdeşmit

pruhschu dālderi.

„Blehdis, noschehlojamais blehdis!" bagātais Kroņusemneeks

kleedsa. „Tu neesi mehrts, ka tewi samin sem kahjam! Gan sinajàm
ka tu esi breesmigs sihkstuls uu asinssuhzejs, bet ka tu wari samu

meesu un asini pahrdot, to gan nebijām tizejuschi! — Nost no manam

azim, tu blehdi, tu pasuduşchà dwehşele!"
Un miņsch eebelsa Resikem tahdu belseenu pa sprandu, ka tas

tikko nepasaudeja samaņu.

„Un manà weeşnizà tu mairs nerahdees!" „Silà-breescha" saim-
ueeks brehza. „Tahdu besgodi, kahds tu esi, nemaru zeest sem sama

pajumta!"

Un otris gahseens nodimdēja us Resikes pauri.

Bet abi jaunee mihri şatwehra to ais rokam un rahwa schķuhni

cekşchâ, kur tee miņam sasehja rokas un kahjas, un tad spriguļus no

madscheem paņehmuschi, eesahka nedabisko kraukļu tehmu neganti

eeskat.
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Şihkstuls gan stenēja, gan waimanaja, bet tas wişs wiņam neko

nepalihdseja, jo gahseens us gahseena nodimdēja us wiņa muguru.

Beidsot tee atraişija wiņam rokas un kahjas lvaļa un atstahja to

asinis guļam.

Tomehr roiņsch nebija mis pagalam, bet kad gandrihs wişi
ļaudis bija eegahjuschi atkal weeşnizà, tad wiņşch uszehlàs lehnam no

semes augşchà un aiswilkàs stenēdams us şawàm dnrnawam.
— —

Hannele sehdeja us kahda leela akmeņa zeļmalâ un raudāja

ruhgtas asaras.

Neweens nemareja to eepreezinat.

Te us reisi pazehlàs kahds slaiks, spehzigs stahms miņas preekşchâ.

Wiņas azis raudsijàs şpehzigà mihra sejā, kamehr pahr miņas

luhpam gahja:

„Leichtmeisis! — Schehligais Deems, maj juhs pateesi tas

esat?«

„Klusaki! — Nesauzi mani pee mahrda. — Sinu misu!

Neraudi un zerè! — Wairak nemaru tem neko paşazit. — Warbuht

ka man isdosees tamu mihļako glahbt. —
Ar Deemu, Hannele, man

jasteidsàs!"
To teizis, miņsch aiszirtàs projam, kamehr Hannele, rokas sali-

kusi, peeluhdsa Deemu. — —
—

— — — — — — —

„Pee joda, nebrauzi tatschu tik lehnam!" rekruhschu derētājs ns-

sauza samam palihgam. „Waj nesini, ka mums jasteidsàs!"

„Newaru ahtraki pabraukt," schis atteiza. „Şche gar Nero-kalnu

zeļsch ir ļoti slikts un sirgi ir noguruschi!"

„Nu steidsees, steidsees ka teekam Wisbadenê. Man naw neŗ

labi ap duhschu!"

„Ari man neklahjas labāki; — bet ko darit, kad sirgi neklausa

un welkàs, kà mehschi us preekschu!"

Un miņi brauza un brauza ar samu nelaimigo upuri, gribēdami

nokļuht Wisbadenê, zik ahtri meen eespehjams.

Bet te us reis nodimdēja marens rihbeens un abi sirgi nogahsàs

semc, kamehr schini paşchâ azumirkli aissmilpa kahda lode Mellheima

ausim garam; bet ari schini paşchà azumirkli ap mahģeem nostahM

tumschi stahmi.
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jeb es juhs noşchauşchu, kà suņus!"

Dselschaina duhre nokrita us tviņa seju, un pistole iskrita is rokam.

Bet nu tika sinamà kaste nozelta no rateem un eenesta mescha,

kamehr Mellheima kruhtis eekampàs diwas spehzigas rokas.

Wiņa palihgs nolehza no bukas un nometās zeļos aukstajā şneegâ.

Bet ari miņi tika eewesti meschâ, tur, kur kaste atradās.

Mellheims noģida, ka schis atrodotees nepahrşpehjamâ warâ un

klusēja.

,Nu tà, tagad paklausāt manàm pawehlem us mata, jo es esmu

Nero-kalna laupitajs, Antons Leichtmeisis un nepasihstu nepaklausibas!"

„Ta tad juhs esat laupitajs un klaidons," Mellheims atteiza.

„Labi, ņemat scho maku, pilditu ar dukateem un laischat muhs waļâ!"

„Palehuam, palehnam," laupitajs paskaidroja. „Papreekschu

gribam issinàt, kas tur tani kaste atrodas?"

„Nekas zits, kà wezas bruņas, sobeņi un Mezlaiku pistoli, kurus

es krahju un usglabaju," Mellheims atbildēja.

„Labi, —to tuhliņ redseşim! Şlehdsat kasti waļâ!" Leichtmeisis

pawehleja.

Rekruhschu derētājs nodrebēja; miņsch nu tikai mehl noģida, ka

labi wairS nebuhschot, un kamejas ar sinamàs kastes atslehgschanu.

Şchinî azumirkli Mellheima palihgs mehģinaja aisschmaukt, bet

Rorbeka lode nogahsa to us Meetas semê.

Mellheims nobijās.

Wiņşch redseja, ka laupitaji şpehlejàs ar zilweku dsihwibu, kà ar

kahrtim.
Un uu Miņsch mairs nekawejàs kasti atslehgt, kurai bija aisliktas

preekşchâ diwas leelas aiskaratslehgas.

Wahks pazehlàs un Leichtmeisis eesauzas.

„Zilweks, zilmeks!"

' „Zilweks, pateesi zilmeks," Rorbeks un Sigrists sauza.

Bet Otto Resike islehza kà sibens is sama zeetuma laukā,

eesaukdamees:

„Ne, ne, — tas newar buht, — ne, ne, — tas nam teesa, ka

mans tehms mani pahrdemis!"
„To tuhliņ redsesim," Leichtmeisis peemetinaja.

Un Miņa rokas eekampàs Mellheima kruhtis; — drehbes tika

atrautas ahtri waļâ un no asotes iskrita glihta ahdas sumina, pildita

229
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ar banknotēm, pee kuram atradās ari neģehligais kontrakts, parakstit

no wezà Resikes.

„Nabaga jaunais mihrs," Leichtmeisis sazija, „noschehloju ļoti

ka man jums japarahda dokuments, kas jums laupîs us wişeem laikeer

ustizibu us zilwezi. Şkatatees schurpu un sakāt man, roaj schis i

juhsu tehma rokraksts?"

„Ja gan," Otto raudoschu balsi atbildēja. „Wai man,wai man

— Esmu pahrdots, — pahrdots no şawa paşcha tehwn!"

Leichtmeisis uslika roku us jauna roihra plezu un maigu balsi

sazija:

„Laiks dseedès juhsu wahtis. Gan juhs aismirsisat notikuscho
Turat droschu prahtu. — Domājat par Hanneles skaistajām azim

tahs ir juhsu laimes smaigsnes, us kuram jums jāskatās."

„Ak Hannele, Hannele!" Otto Resike maimanaja.

Leichtmeisis nu pagrecsas pret sinamo ofizeeri un stingru balsi

teiza:

„Noschehlojamais dwehşeļu pahrdewejs, tawa beidsamà stunda
ir klaht! —Draugi, pakarat miņu!"

Mellheims nobahleja.
Bet laupitaji sagrahba to, apmeta tam striķi ap kaklu un pakahra

to pee kahdas leelas egles sara, pee egles, kura Mehl stahm scho

paschu deeuu.

Un kad miņsch bija beidsees, tad Leichtmeisis peesprauda tam pee

kruhtim masu papihra gabalu, sekoscha satura:

„Ta nosodija laupitajs Leichtmeisis scho mihru, kas nv

tehma bija nopirzis dehlu. — Tehmi un niahtes, sargājat

samus dehlus!"

Un nu miņsch peeşawinajàs pakahrtà naudu un banknotes un

tad misapkahrt apskatijees eesauzas:

„Traugi! — projam us alu! Dsirdat, dsirdat tauru skaņas!

Tur nahk firsta Kārļa saldati! projam, projam, kamehr mehl laiks!"

Un nu misi laupitaji steiôsàs us samu apakschsemes mitekli, Otto

Resike lihds paņemdami, uu kuru tee ari laimigi sasneedsa.

Bet kad Miņi tajā atradās, tad Leichtmeisis us jauno Resike sazija:

„Jaunais Mihrs, tams liktens nospreedis, ka tew jātop muhsejam

un japaleek mums par beedri, tadehļ esam paņehmuschi temi lihdsi

un eemeduschi schini ala, kuru tu nu mairs nedrihksti atstaht.
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Un kas reis schihs alas noslehpumus redsejis, tam jāmirst, jeb
ari japaleek par muhsu beedri," us ko jaunais mihrs atbildēja:

„Gribu buht tams beedris un paklausigais kalps, bet luhdsu
atļaut ari Haunelei pee mums dsihmot."

„Tas Miss Mar notikt," laupitajs atteiza, „isņcmot, ja Hannele
pati negribētu nahkt pee temim dsihmot."

Un tà nu palika jaunais Otto Resike par sinamo lanpitaju
beedri un draugu.

34. nodaļa.

Bada breesmâs.

Tşchetrpadşmil deenas jan bija aisrilejuschas, kamehr grafsSandors

ar firsta Kārļa saldateem bija aplenzis Nero-kalnu, gribēdams saguhstit

leelo laupitaju, Antouu Leichtmeisi.

Aplenkschana bija tik pilniga un stingra, ka labāku to nemareja

Mehletees. Masas nodaļas dewàs şchurp un turp, gribēdamas nosļeh-
pumaino klints-alu useet, bet miss par melti.

Grafs Sandors nesinaja ais leelam dusmām ko eesahkt, ko darit.

Wiņşch bija zerejis breesmigv laupitaju triju deenu laikā saguhstit,
bcl nu neka.

Un kur gan palika miņa palihgs, us kuru tas bija tik droschi

zerejis — bads?

Kapehz laupitaji no bada dsihti neuahza no şawas paşlehptuwes

ahrâ?
Ar ko gan laupitaji mitinājās?

Wiņşch lausija galmu gan şchà, gan tà, tomehr şkaidribâ miņsch

netika.

Wiņşch gan laikam bija peemirsis, ka laupitaji mirs labāki bada

nahwê, nekà miņam padosees.

Un tà ari bija.

Jau pehz kahdam deenam eesahka laupitajeem pcetruhkt pahrtikas

lihdsckļu un miņi eesahka zeest badu uu bada mokas. Bet ko darit?

— jaistura. Wiņi apņehmàs labāki mirt, nekà padotees.



232

Un ko gan wiņi mareja laba şagaidit no ta laika teeşam? —

Neko zitu, kà kauna pilnu nahwi, mokas, apmehdişchanu un pasuşchanu.
Un waj wiņi ari to wişu uebija pelnijuşchi?

Teeşcham gan.

Bet nu wiņu masee pahrtikas lihdsekli gahja us beigām, kamehr

beidsot tee pawişam isbeidsàs.

Tahs nu behdas, kuras uospeeda pat droşchajà Leichtmeisa

kameeschus. ' -

Beidsot eesahka Lore raudāt un waimanàt un tas miss gahja
leelajam laupitajam dikti pee sirds.

„Neraudi, mana dahrgà şeewiņa," miņsch maigu balsi meerinaja,

„neraudi, DeeMs muhs neatstahs; mehs nemirsim Mis, bet dsihwoşim.

Un mums ausis drihs Meen atkal ta deeniņa, kurā buhsim atkal

brihmi un laimigi."

Tomehr bada nahwe rehgojàs, tà sakot, miņu azu preekşchâ un

peepildija misu sirdis ar skumijam un sehram.

Diwideşmit tschetras deenas jau bija pagahjuschas, kamehr grafs
Sandors Nero-kalnu turēja eelenklu. Wehl şeşchas deenas un tad, —

tad -

Bet kas lai Miņas pawada bes ehschanas?
Sajukschana bija leela.

Breesmas besgaligais.

Nahme nenomehrschama. No padoschanas ne runas. Tà tad

nahwe, — nahme! —

Bet kad laupitaji domāja semi esam pasuduschus. tad notika

kahds leels, nezerets brihnums.

Leichtmeisis eeraudsija kahdâ rihtâ jaunus pahrtikas lihdsekļus us

galda uslikrus un kahdas pudeles mihna.

No kahdas roka? te? gan bija nahkuschi, kas to mareja issinàt.
Ari tabaka netruhka, kura jau sev -«plenktajeem truhka.

Wişeem eeweeşàs jauna zeriba kruhti .
Wiņi jutàs, ka schee neesot mis paw iam atstahti, bet ka miņeem

esot kahds marens un gudris draugs tuwumc, kas miņu gruhto stahmokli

pasihstot un miņus apgahdajot ar wiswaja sigako.

Wiņi nu palika atkal jautri zun Pre.zigi un eebaudija ar leelu

ehstgribu no misa ta, ko nepaiihstamà roka teem bija dahminajusi.
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35. nodaļa.

Sawads zaldats.

1. majâ 1755. g. ners Farisante eegahja şawa kunga un pawehle-

firsta Kārļa kabinetā, eesaukdamees:

„Gaischiba, schodeen ir ehseļu deena!"

„Waj tu palizis traks, Farisante?" firsts eesauzas.

„Ja gan, augstiba, jo schodeen ir ta deena, kurā augstdsimuschais
zfs Sandors paşpehlè şawu deribu ar mani, un kurā tam jajahj

muguriski us ehseļa!"

Ah, tà gan ir," firsts smeedamees sazija. „Un waj tu pateesi
ibi deribu usturèt şpehkâ?"

„Juhşu gişchiba mehdsat jau arweenu şazit: Taişniba paleek

işniba! — Zeru, ka juhs ari schini azumirkli tàpat domājat."

„Kà man leekàs, tad tu eenihsti scho grafu?"

„Gaişchiba, neweens nemihlè dselonu, kas tam nezereti eeduràs

chjâ. Uvja juhsu gaischibai nam labāka ģenerāļa, neka grafs Sandors,

īd es domāju, ka pirmās septiņas kaujas buhtu pasaudetas."

No firsta luhpam pasuda smaidi.

Ners ar şaweem jokeem bija aiskahris firsta mahrigako meetu.

Jau sen Miņsch bija dusmojees, ka miņa mihlulis, schis ungārs,

lvmoza par melti miņa saldatus. Un kapehz gan miņsch bija tà leelijees,

la schis buhschot pat pirmajā azumirkli eenihsto laupitaju un mescha-

agli saguhstit!

„Farisante!" firsts eesauzas, „tu nupat eedewi man ruhgtas sahles.

Waj tu pateesi doma, ka grafs neispilda samus peenahkumus?"

„Gaischiba, ir medneeki, kuri no misaugstakeem augstumeem dabu

ehrgli semê, bet ir ari tahdi, kas newar peezus soļus attahļumâ no-

schaut balodi. Gaischiba, grafs Sandors ir gļehms baloschu medneeks."

„Ta tad miņsch ir nespehjigs par maneem saldateem mest komandu?

Farisante, runà pateesibu, un reisam tew ir gudras domas."

„Waj grafs ir nespehjigs mest komandu, to es skaidri nesinu,

bet to gan es sinu, ka tas samu dahrgo laiku pawada pee spehļu un

plihteschanas galdeem un paihşina tà samu laiku."

„Waj tas mar buht?" firsts Kārlis peemetinaja.

„Gaischiba, jums Majaga pascheem personigi pahrleezinatees,"

Farisante eesauzas. „Jums majaga tikai aiseet us Nero-kalnu, gan tad

Misu redsesat."
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„Bet kà lai to isdaru?" firsts waizaja. „Katris dabuhs jau

eepreekşch sinat, ka es uahku."

„Jums wajaga pahrģehrbtees, un mislabaki par mecnkahrschu
prastu saldatu. Lecka bahrsda ari neko nekaitētu."

„Labi, Farisante," firsts eesauzas, „taws preekşchlikums naw

nizinajams."

„Un lai mahnischana buhtu vilniga, tad paņchmat ari kahdu
kurmi lihdsi ar daschàm pahrtikas iveelam, lai saldati domātu, ka

nesat saroecm becdrccm atspirdsinajnmus, tad neroecns neschaubisees, ļa

juhs nebuhtut godigs firsta Kārta saldats."

„Labi, mans Farisante; bet waj tu pagahdaşi misu, kas pee

mana dihwainà zcļojuma wajadsigs, tà drehbes, ka ari kurmi ar

ehdeeneem."

„Wiss buhs noşazitâ laikā kahrtibâ," Farisante atbildēja.

Preeksch pulksten meenpadsmiteemnakti es neaisecschu; betklausccs ner .
turi tihru muti; zitadi tawa labà ideja isgaişìs. Un es pateesi gribu

redset, rvaj tik gruhti nceka laupitaju ar wairak nekà tuhkstosch saldatcem

isdsihr no alas."

„Gluschi meegli, pat behrnu spehle; majaga buht tikai laupitajam

un alai," ners paskaidroja.

„Waj dsirdi, Farisante, ja es nemaldos, tad tu doma, ka laupitajs

nam nemās mairs sche. Runa, runa, Farisante!" firsts eesauzas.

„Warbuht gan, ka miņsch ir projam," Farisante peemetinaja.

„Laupilaji dara tàpat, kà smirbuļi; pirms tos doma schaut, tee jau
ir aislaiduschees projam."

„Ai, tad es buhtu ļoti meerâ!" firsts eesauzas. „Es jau ari

newchlos neko zitu, kà tikai lai laupitajs atstahm manu semi. Bet

teiz man, Farisante, maj tas ir tecsa, ka Lore fon Bergen tapusi miņa

seema?"

„Ja gan, gaischiba," ners behdigu balsi atbildēja, „daschs eņģelis

jau nokritis no debesim un eekritis elle, bet kas pee tam wainigs, —ir

zits jautajeens."

„Taprolu ko tu saki, bet no schihs deenas sinu, ka tu neesi

nekahds ners; bet ar leelàm gara dahmanam apdahminats zilmeks! —

Tumscha nakts apsedsa Nero-kalnu.

Wisapkahrt dedsa maktsuguņi.

Bija auksta, şalnaina pamasara nakts.
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Saldati gulēja cetinuşchecs şawos mehteļos.

Sem kahda leela, kupla koka stahweja şeşchi saļdan.

Wiņi paşchi nemās nesinaja, kadehļ wiņi sche bija nostahditi;
kai jaunais ofizeers, kursch scho patruļu wadija, sinaja, ka schini
ikli grafs Sandors pahrraudşìs waktis, un ka tas peeliks Misus

ehkus, lai waretu siuamo laupitaju saguhstit, jeb ari nogalināt.

„Şchodecn wajaga mums to dabuht rokā; bet dsihwu es wiņu

alstahşchu. Wiņam wajaga krist zaur manu roku. Un ja ari mehs

ņu paschu nedabūjam rokā, tad tatschu notwerşim kahdu speegu; jo
sinu is ļoti droscha aroota, ka kahds şawads, noslehpumains saldats

no wairak saldateem redsets pa Nero - kalnu loschņajam, kuŗşch lau-

aju apgahdà ar pahrtikas meelam un warbuht ari ar ko Mehlzitu."
5chos mahrdus grafs Sandors runāja us kahdu jaunu ofizeeri, kam

,şch dija usdewis ismeklèt wislabakos wihrus, lai Maretu jo sekmi-

i samu uoluhku pauahkt un laupitaju saguhstit.

„Waj miss kahrtibà?" miņsch beidsot jautajā.

„Ja, — miss ispildits ko esat pamehlejuschi," jaunais ofizeers

ildeja.

„Nu, tad dodat komandu un eesim."

Un tà ari notika.

Labs pulziņşch şpehzigu wihru mirsas us kalna galu.

Beidsot miņi aissneedsa kahdu egļu grupu, kur iee apstahjàs.

Timas stundas jau bija aisritejuschas, bet miņi nebija itin neko

schtu pamanijuschi.

Te us reisi jaunais ofizeers şatwehra grafa roku un pamilka to

atpakaļ.

„Saldati, semè!" grafs Sandors komandeereja.
Un kaŗewji nolaidās lehnam semê.

„Tur miņsch uahk!" jaunaisofizeers klusu balsi sazija. „Redsat,

t, rokà miņam ir kurmis un, kà leekas, miņsch staigà droşchi şawu

Un nu miņsch peenahza sinamai meetai klaht; bet ai, dimpadsmit

hu stobri rchgajas miņam preti!

„Kasjuhs esat, saldats?" Grafs Sandorsbrehza. „Karti schurp !"

„Kahdu karti?" smeschais saldats atbildēja. „Kamdehļ man

;a karti?"

,Ne pehdu tahļak," ungārs kleedsa. „Şakat, ko juhs tur
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„Kà juhs redsat, weenu kurmi!"

Ofizeers israhwa wiņam to is rokas, paşkatijàs tajā eekşchâ un

eesauzas:

„Kà tad! — Pahrtikas weelas!"

„Tahs ir preeksch laupitaja Leichtweişa!" ungārs preezigu balsi

brehza. „Blehdi, tagad tew jāmirst, jo tu esi lihds schim laupitajus

ar pahrtikas lihdsekļeem apgahdajis, jo zitadi tee jau sen buhtu bei-

guschees!"

„Man schķeet, ka juhs esat ahrprahtigi palikuschi, graf Sandor!"

saldats runāja ar tahdu balsi, no kuras wareja noģist, ka ta eera-

duşi pawehlèt un newis gaudat un luhgtees. „Jums gan wajadseja

noģist, kas es esmu, jo es . . ."

Tahļak roiņsch netika, jo ungārs brehza:

„Saseenat to, un eebahschat tam wihşchķi mutē!"

Saldati paklauşija us weetas. Şweşchais saldats tika saseets.

Bet is miņa azim şchahwàs dusmibas uguņi, kamehr grafs Sandors

peemetinaja:
„Pat schini nakti to pakahrsim, tur pee ta pascha koka, pee

kura laupitajs pakahra pruhschu ofizeeri. Bet nu projam us manu

telti, kur taisisim ihsu spreedumu, kuru tuhliņ ispildisim!"

„Waj nebuhtu labāki, ja par Motikuşcho pasiņotum waldoşcļiam

firstam?" Ofizeers eejautajàs.

„Ko firsts?" ungārs nizinoschu balsi eebrehzàs. „Sche es esmu

firsts; sche es komandeereju, un zits neweens! Firstam majaga ar to

meerâ buht, ko mehs sche padarām, — un Mairai neko!"

Saseetais nu tika aissteepts ûs grafa Batianija telti un tur

eeşweests kahdâ kaktā.

36. nodaļa.

Leelais komets.

Pehz kahdam minūtēm pildijàs ungāra telts a:' cfizcereem.

Grafs Sandors usaiziuaja tos noşehstees ap leelu galdu, un

tad lepnu bāl': r:iza:
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„Mani ofizeeru kungi, cşmu laimigs jums pasiņot preezigu

wehsti. Man ir isdewees to şchķelmi şaguhstit, kas laupitajus apgah-
dajis ar pahrtikas weelam un naw pee tam kaunejees firsta saldatu

drehbes ģehrbtees.

Tur nu roiņsch guļ telts kaktā.

Mani kungi, tagad noturēsim ihsi un ahtri kara teesu un dosim

miņam peenahkoschu sodu.

Es domāju, ka striķis noderēs mislabaki, scho neģehli aisraidit

us miņu pasauli.

Leegtees miņsch newar. Wiņşch ir noruhdits blehdis un speegs. —

Pat samu mahrdu miņsch man neusdewa.

Wişs tas peeteek, peerahdit miņa breesmigo nedarbu un pahr-

kahpumu.

Leitnant Reinus, atraisāt miņamsaites un isņemat mihschki is mu-

tes. Aisbehgt tas jau mairs newar."

Şweşchais saldats uszchlas un apsedsa samu seju ar ķeschas

drahniņu.
„Man leekàs, ka miņsch negrib atklahtees, kas Miņsch ir," ungārs

peesihmeja; „bet nekas, gan mehs miņam atdarisim muti!"

Un nu miņsch brehza ar pehrkonigu balsi:

„Şchurp, pee galda, neleeti! Un juhs, leitnant Remus; rakstāt

juhs protokoli! — Gatami? — Labi, — Maram eesahkt.

Kà juhs sauz?"

Guhsteknis pazehla lepni galmu us augschu un tad skaņu balsi

sazija:

„Mani sauz firstu Kārli."

Wişi to turēja nu par ahrprahtigu.
„Un ar ko juhs nodarbojatees?"

„Es maldu Hesu semi."

„Nekaunigais!" grafs Sandors brehza, „kà m eedroschinees tik

nejauki jokot? Ņēmi nost lakatu no sejas, ar kuru tu apşedsis samu

leekuligo degunu, - nost, ņemi nost!"

Guhsteknis şazehlàs. Wiņa azis smehroja.

Wiņa rokas trihzeja, kad tahs issteepàs ungarim preti.

„Atpakaļ, neģehli!" miņsch brehza! — „Un tik dauds laikam

majadseja, paeet kamehr tu mani nepasini, samu kungu un maldineeku?



238

Noschehlojamais graf, şchinî nakti eşmu juhşu neģehlibas, zeetşir-

dibu un negantibu mahzijees pasiht!

Juhs eşat eedroşchinajuşchees peelikt şawas negodigàs rokas

şawam kungam un waldneekam, bet to es jums Maretu mehl peedot,

jo juhs manis nepasinat, bet ka juhs gribējāt weenu zilweku nofodit,

bes peenahkoschas ismekleschanas un pahrklauşişchanas, gribēdami miņu

tuhliņ nogalināt, to es jums nemaru peedot.

Un nu, graf, maj juhs Mehl ari tagad manis nepasihstat?!"
Grafa Sandora isbailes bija neaprakstāmas.

Ofizeeri sastinga.
Ungāra seja peeņehma pelēku krahsu.

„Peedoschanu!" miņsch gaudoja. „Peedoschanu, gaischiba, es

swehru, ka es juhs nepasinu!

Augstais first, juhs jau pasihstat manu pademibu un paklausibu

— bet tagad es atdotu şawu dsihmibu, ja schis atgadijums Maretu

tapt pahrwehrsts par nenotikuschu!"

Kahdu spreedumu es jums Mehlaki doschu, to juhs dabusat sinat,

bet tagad juhs esat mans zeetumneeks," firsts Kārlis stingru balsi

teiza. Un pret ofizeereem pagreesees miņsch teiza:

„Mani kungi, jums jagalwo, ka schis putnis neisspruhk: bet

Miņsch jums janowed sem stingras apşardsibas us Wisbadenes zeetumu."

Ungāra azis pahrglahschojàs.
Waj tad neweens nesteigsees to glahbt?

Ah, us misu şejam laistijàs preeks, preeks par miņa krischanu.

„Şchurp sobenu!" firsts pawehleja, un kuru nu grass Sandors

miņam trihzoscham rokam pasneedsa.

Firsts nslika kahju us sposcho asmeni un pahrlausa to- diwos

gabalos.
„Juhs neesat nu mairs mans ofizeers!" firsts skarbu balsi

eesauzas, „tapat jums jāatdod misi ordeņi un pagodinājuma sihmes.

Bet nu mehl kas; — juhs esat ar manu pils neru, Farisanti, saderejuschi,

ka juhs buhschot trihsdesmit- deenu laikā laupitaju Antonu Leichtmeisi

saguhstit, ja ne, tad juhs buhschot jaht atmuguriski us ehseļa pa Wisba-

denes eelam. Nu labi, es miņam pasiņoschu, ka juhs esat gatawi pat

rihtâ samu deribu ispildit."

Ungāra seja şawilkàs nejaukās krunkās, kamehr miņa pirksti

pluhza matus.

Wiņşch bija ahrprahtibai tumu.
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„Wedat şcho zilweku ahrâ!" firsts pawehleja.
Ungārs şarahwàs.

Wiņşch isşkalijàs desmit gadus wezaks, nekà wiņşch pateeşibâ bija.

Wehl reis wiņşch mehģinaja tuwotces firstam, un krist wiņam pee

kahjam, bet firsta duşmigàs azis to atbaidija atpakaļ.

Wiņşch aislika rokas preeksch azim; bet şchinî paşchâ azumirkli

wiņşch şadsirdeja şawâ tuwumâ kahdu nejauku eesmeeschanos.
Wiņa sirds eedrebejàs, jo nu tik miņsch mehl pamanija, ka miņa

kritums ari- jau ziteem sinams, uu kad miņsch paskatījās misapkahrr,
:ad Miņsch eeraudsija kahdu nejauku kuprī, kas nebija nekas zirs, kà

irsta Kārļa pils ners, Farisante.

Ungārs ķehra pehz sobena, bet miņa roka palika tukscha; —
tas

au bija atņemts un salausts.

„AH, graf Sandor," ners eeşauzàs, „juhs gan nahkat ar mani

prunatees par sinamo pajahschanos ar ehselī. — Ja gan, — ja gan,

- atmuguriski, — atmuguriski! Wişi ehseļi eet atmuguriski—ari juhs."

„Gaisu!" grafs stenēja. „Gaisu! — zitadi es noşmakşchu'"

Bet ners turpināja:

„Ģrafa kungs, pee kahdàm kartawam juhs nu pakahràt Leicht-

eisi; jeb maj nebuhsat ais pahrşkatişchanàs aplīkuschi paşchi sem ziļpu

> kaklu?"

„Pasargat tatschu mani no schi zilmeka, ofizeeri," ungārs ruhza,

a negribat, lai es topu ahrprahtigs. Şirat to speeķeem un dsenat

projam!"

Bet ofizeeri nelikās miņa mahrdus ņe dsirdot, bet ļahma Fari-

rtem pilnu maļu dsihl mehdoschus jokus ar krituscho grafu.

„Ai, tas tik buhs jauks gala isuahkums!" Farisante turpināja,

leesneschi eso: ļoti siņkahrigi, ko schis grafs agrāki darijis. — Ai, tur tee

>sès kahdu tschiganu reļti un nakti kahdu grafeeni pee miņa leenam.

Wiņi redsès ari kahdu nelaimigu jaunu zilweku Segedinas ahr-

lhtigo nama mozotees pehz brīhmibas un taisnibas, un tschigana

lv ta weetà eezeltu par nelaiķa grafa Batianija mantineekuun Me-

lu! — Juchè! —juchè, — pasaulē ir dauds ehrmotu notikumu,
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„Tahds ungāru wilka şuns neşprahgst mis lik ahtri, kà juhs
domajal. Tam ir şihksta dsihwiba! Guli, — guli, — graş, — kad tu

atwehrşi atkal azis, tad tu neredseşi wairak neko, kà pelēkus zeetuma

muhrus!"

To teizis wiņşch atgreesàs atpakaļ un eegahja sinamâ telti.
—

Farisante paņehma kahdu leelu birsti un eesahka :ai nogreest sarus.,

„Ko tu nu dari?" firsts Kārlis eesauzas. Kapehz tu saposti

scho birsti?"

„Tapehz, ka manam maldneekambirstes mairsnewajaga netihrums,

kas miņam peelipa, nopuzèt."

Firsts pasmehjas un tad teiza:

„Un tem, mans mihļais Farisante, tem man japateizàs, ka schi

graša neģehligà rihkoşchanàs nu tatschu reis nahkusi gaismā. Jsluhdjecs
no manis kahdu schehlastibu!"

„Schehlastibu?" ners atkahrtoja un miņa azis eeschibejàs.

„Ja gan, —saki, ko tu wehlees?"

„Weenu atslehgu!"

„Ko? — meenu atslehgu? — Ha, laikam gan kahdu atslehgu

pee manam naudas lahdem? Waj ne, mans mihļais Farisante?"

„Ne naudas lahdes atslehgu, bet to no grafa Sandora zeetuma,
lai es Maretu tajā eeeet uu iseet, kad meen man pauhkas."

„Şawads luhgums!" firsts eesauzas, uu pagreesàs pret klaht-

esoscheem ofizeereem, sazidams:

„Es zeru, ka katris no jums buhtu kautko zitu luhdsis; bet

lai nu buhtu kà buhdams, miņa luhgumu ispildischu. — Farisante,

lai noteek tà, kà tu esi mehlejees."
Ners şatwehra firsta roku un to noskuhpstija.
Bet schini paşchâ azumirkli bija ahrpus telts manāms ustraukuins.

Seme nodimdēja un tuhliņ eezirtàs kahds ar putekļeem un dubļeem

aptraipits mihrs telti eekşchâ un pasneedsa firstam Kārlim kahdu mehstuli.

Tas bija karaļa kurjers.

„Şwezi!" Firsts pamehleja.
Un nu Miņsch lasija mehstules saturu.

Firsta seja peeņehma leelu nopeetnibu.

Drukāts „G»lenbķrg" drukotawâ, Rigâ, leelajàMmsterejas eļlâ Nr. 6.
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„Ļoli uslrauzoşcha wchsls!" miņsch skaņu balşi eeşauzàs. „Maiii

kungi, kaŗşch iszehlees starp pruhschu karali Friedrichu un ķeisareeni

Mariju Teresiju. Lai Deews şargà muhsu tehwiju, jo es bihstos, ka

ari mehs nepaliksim bes darba.

Ari mums wajaga şagatawotees un kaŗa-wihrus şapulzinàt

Frankfurtē pee Mainupes; ari şchos saldatus, kuri sche weşelu mehnesi

besdarbibâ ap Nero-kalnu nodsihwojuşchi. — Laupitaja Leichtmeisa aplenk-

schana tuhliņ jauszeļ, jo mums nu dauds nopeetnakas leetas preekşchâ.

Bet nu atpakaļ us Bibrikas pili. Pat schodeen mehl janospreesch
kas gan mums mislabaki jādara tehmijas labā."

„Lai dsihmo firsts Kārlis, muhsu schehligais maldineeks!" ofizeeri

şauza. „Waj kaŗşch, jeb meers, mehs stahmam pee miņa!"

Un drihs Meen Nero-kalna saldatu nometnē bija redsama dsihma

kustiba.

Us saldatu sejām alspihdeja preeks un lihgsmiba, jo nepatihkamà

aplenkschana bija atzelta un saldati mareja alkal dotees us sameem

kasarmeem.

Wiswairak preezajàs Farisante, un pahr miņa luhpam gahja:
„Ta tad karsch!

Ehrglis zihnisees ar laumas mahliti.

Bet ak, asinis, dauds asinis pluhdis un dsirdinàs semi.

Ha, — bet kas tur pee debesim?

Weens komets, pateesi meens komets!

Tas nosihmè karu, mchri, dahrdsibu, samaitaschanu, — ai, — na-

baga Eiropa!"

Farisante şkalijàs, kà sasiindsis us samado debess ķermeni, kursch

pehz m laika usskaleem nosih meja breesmigu nahkotni.
„Ja, ja, astei ir septiņi stari, — maj gan tee nenosihmè septiņus

gadus. — Teescham gan, septiņus, breesmigus kara gadus!"

Un dsiļâs domas eegrimis Farisante, tas pils ners, soļoja

us firsta Kārļa pili.

Ari laupitaji dabūja drihi meen sinàt par aplenkschanas atzeh-

lumu, un miņu preeks bija leels un neaprakstāms.
Wiņ, gawileja:

„Brihwi, — brihmi! — Mehs esam atkal brihmi! Saldati ir

projam un grass Sandors eeslodsits zeetuma!
Brihmi, brihmi, brihmi!"
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37. nodaļa.

Citeņa huzars.

Berlinê waldija leels ustraukums, bet ari kara preeks.

Karsch bija peeteikts, un wişi, kuri ween domāja, ka şpehjot nest

eerotşchus, peeteizàs par kaŗeiwjeem.

Friedricha Leelà wahrds bija tas magnets, kas wişus pulzinaja

sem Pruhşijas karogeem.

Katris jauns pruhşis turējapar kaunu atrautees no gŗuhtà, baigà
kara gahjeena.

Ta tikai bija dsihwe, kahdu wezee berlineeşchi wehl nekad nebija

redsejuschi.

Wişi bija stipri apņehmuşchees aisstahroct karali uu tehwiju lihds

beidsamai asins lahsitei. — —

Kasarma tuwumâ, kuŗâ usturejàs tà sauktee Ziteņa husari, atradàs

ari wehl kahda zita leela ehka, kura no ahrpuşes lihdsinajàs gandrihs

waj us mata minētam kasarmim.

Tomehr scho ehku eekşchpuşê parahdijàs ļoti pretiga aina.

Weenâ atskanēja şwehtas dseesmas, otrā nemiltotihusaru lahsti;

Meena oda pehz mihraka, otrā pehz tabaku duhmeem. Weenâ dsihwoja
debeşs-bruhtes, otrā husari.

Abas ehkas bija schķirtas zaur masu gatwi.

Tapehz naw jabrihnas, ka ari klostera eemihtneezes dsirdeja husaru

dseesmas, miņu rupjos Mahrdus, — dsirdeja sobeņu smadseschanu uu

bruņu schķindeschanu, kà ari husaru lahstu issauzeenus, sirgu smeegschanu !
un pakawu dimdeschanu. Bet ari nam jabrihnas, ka nu klostera preeksä.-

neeze, mahsa Beata, preezajàs, ka nepatihkamee kaimiņi nu buhschot

aiseet us kara lauku, un klostera apkahrtnê waldişchot meers un smehts

klusums.

Un kamehr miņa mehl domāja, ka katram ļaunumam esot sams

labums, tà ari karam, peenahzapee tahs Mahrtu sargātajā, pasiņodama

ka kahds jauns husars mehlotees ar klostera preekschneezes runāt.

„Ko?! husars?!" mahsa Beata skaņu balsi eesauzas. „Es ne-!

Meena husara nepasihstu!"
„Ne, tantiņa, tu pasihsti gan weenu!" kahda gaischa

balss ais mahrteem eesauzas, „laid tikai mani eekşchâ!"
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Un wahrti atdarījos un kahds jauns husaru ofizeers eenahza

eekşchâ. Wiņşch bija jauns, slaiks un pateesi skaists wihrs!

„Getz!" klostera preekşchneeze eeşauzàs. „Waj tu pateesi esi

Getz fon Redewitzs, mans nefis, manas nomiruşchàs mahsas dehls?

Un schis uniforms?!"

„Ja, tantiņa, esmu ļoti laimigs, ka mani peedalija pee Ziteņa

husareem. Leelais ģenerāls atrada mani zeenigu, usņemt şawâ şlawe-

najâ pulkā.

Ai, juhs nemās newarat sinàt, zik es esmu lepns us scho godu,

lepns, zihnitees ar ebnaidneeku sem miņa komandas!"

Şchinî azumirkli tika lehni peedausits pee durwim un kahda

jaunawa no waren leela skaistuma eenahza eekşchâ.

Wiņa wehl nenesa muhķeenes apģehrbu, bet pelēkas, meenkahr-

şchas drehbes apsedsa miņas slaiko stahmu.

Kà peenaglota miņa palika stahwot.

Bet ari jaunais husaru ofizeers stahweja kà sastindsis.

Tik skaistu radijumu miņsch mehl nekad nebija redsejis.

Preekschneeze Beata şarahwàs.

Şchì şastapşchanàs tai nebija nebuht pa prahtam.

„Juhs esat mani şaukuşchi," jaunà meitiņa sazija, „gaidu us

juhsu pawehlem."

„Ja, Gunda, esmu gan temi atzinājusi schurpu, bet tas norika

preeksch kahdam minūtēm, tagad esmu pahrsteigta no schi jauna

ofizeera."

„Tantiņ, stahdi mani tatschu schai jaunai dahmai preekşchâ!"

jaunais ofizeers eesauzas.

„Klosterî nenoteek nekahda preekscha stahdischana," Beata paklusu

balsi paskaidroja.
Bet jaunais ofizeers nelikās schos mahrdus ne dsirdot; turpreti

Miņsch sazija:

„Mana jaunkundst, man ir gods jums stahditees preekşchâ I esmu

brihwkungs fon Redemitzs un mahsa Beata ir mana tante, manas

agri nomiruschas mahtes mahsa."

Jaunama nolaida azis jo semu, un neuşdroşchinajàs isrunàt

neweena wahrdiņa.

„Labi, Gunda," preekschneeze teiza, „esi tik laba, un nahzi pus-

stundas mehlaki. Tem jasina, ka nahkoşchâs deenas tem jasmehre muhsu

klosterim un miņam japeeder us muhschigeem laikeem."
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Dedşoşchs şahrlums pahrklahja Gundas skaistos maigus. Un nu

wiņa pazehla şawas koşchàs aziê usskatija jauno husaru ofizeeri,
itin kà luhgdamàs wiņu ispestit is klostera inuhreem.

Tad lviņa aisgahja klusi, lehni projām un eegahja şawâ kamba-

ritî, kura dselschu durwis smagi aisdarijàs.

Husaru ofizeerim islikàs, ka kahds eņģels pasustu is wiņa tuwuma.

„Tante," miņsch eesauzas, „kas par skaistu radijumu! — Tu

tatschu nemehģinasi scho skaisto meitiņu padarit par schi klostera

mahsu? — Ak, tante, tas jau buhtu leels noseegums, ko lv pee schi

skaistā behrna padaritu, pee schi behrr.., kursch peeder saulei un gaismai,

bet nemis klostera nakts tumsibai!"

Preekschneezc gribēja kauļko spehzigu atbildēt, bet sakoda, tà

sakot, mehli sobu starpa un palehnu, bet padusmigu balsi teiza i

„Tu esi mehl newaldams sehns. Waj tawâs dsihşlâs rit mehl

arweenu tik karstas, nesamaldamas asinis?"

„Tantiņa, schi jaunawa tatschu nam nekahda muhļeene."

„Bet miņa paliks par tahdu."

„Wiņa nepaliks mis!" jaunais ofizeers murmināja tik klusi, ka

preekschneeze nemareja miņa mahrdus skaidri şadsirdèt.

„Bet kà tad scho jaunamu sauz? — Waj miņa ir no augstas

kahrtas?" miņsch maļsirdigu balsi jautajā.

„No ļotiaugstas kahrtas," Beata paskaidroja, „un kà to sauz, tu

jau dsirdeji, bet nu newaizà mairs mani; jo tikai besdeewigee ir

siņkahrigi!"

Wiņa paņehma kahdu grahmatu no galdaun pasneedsa to samam

jaunajam radincekam, sazidama:

„Şchì grahmata satura smehtas dseesmas, lasi tahs un sagata-

Wojees us şpreekşchâ slahwoşchàm breesmam, un lai Teews dod, ka tu

Miņas lasot dabūtu zitadas, labākas domas."

Jaunais ofizeers saņehma grahmatu ņn valozijas Peeklahjigi

pret şawu radineezi, un tad mehl kahdu brihtiņu pee tahs pakamejces

aisgahja us samu kasarmu; bet pahr miņa luhpam gahja:

„Gunda, Gunda, saldais ràdijums! — Gunda, maj tem pateesi

buhs nolemts, schini klosteri nobeigt samu jauno, seedoşcho dsihwibu?
— Gunda, — ai, — saldais Mahrds, — Gunda, tu debeschķiga buhte,

es temi nekad neaismirşişchu, tu skaistais paradises behrns! — No-

protu itin labi, ka tunegribi mis labprahugipalikt var muhķeeni, tapehz
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gribu pahr şwehto mahşu rehķinum wilkt strihpu pahri un to sajaukt,

kaut ari man pee tam buhtu japàsàudè şawaâ tantes labwehliba!
Un kapehz gan wiņa dewa man scho grahmatu? Eedomas, nekas

wairak. Waj neesmu Ziteņa husars? Kahda daļa man gar şwehtajàm

dseesmam? Tomehr eesķatitees gan tanîs waru. Neesmu ilgi lasijis

şwķhtajâs grahmatâs."
Bet tiklihds wiņşch to bija atdarijis, wiņşch eeraudsija kahdu at-

plehstu mehstuli,' bet Mehstules şaturs bija sekoschs:

„Augstzeenità draudsene!

Es jums pasiņoju, ka gribu samu meitu Gundu nodot

Juhsu klosteri. Gundai majaga ņemt schķidrautu, ari tad, ja
Miņa manai gribai pretotos.

Wiņa ir sama amata zeeniga. Wiņai majaga kopt slim-

neekus, nespehjneekus un nabagu buhdâs eet, tur mahzitees

pasiht postu, behdas un zilmeku nelaimi. Es wehlos, ka miņa

top laba debess-bruhte. Peedodat man steidsibu, ar kuru rakstu

scho mehstuli, jo man jādodas pee karaļa.

Ari Juhşu leetâ eşmu darbiga, un es zeru, ka drihs

meen dabusat jaunu, zeenigu klosteri, kuŗşch buhs aiszelts no

reebigà kasarma tuwuma.

Esmu un paleeku arweenu Juhşu pateizigà

Adelina."

Ar dusmām jaunais ofizeers şabursija mehstuli un eeşweeda to

uguni.

„Laba mahte gan," miņsch eesauzas, „kas samu behrnu bahsch

klosteri! — Ah, — un miņi grib to likt ais dselschu treliņeem, miņi

grib tahs skaistos matus nogreest un miņas skaisto seju aissegt ar ne-

jauku, rupju schķidrautu! — Ne, ne, tas nenotiks kamehr es, Rede-

Witzs, dsihwoşchu!"

Wiņşch eegrima dsiļâs domās. Wiņa seja peeņehma druhmu if-

skatu.

Wiņa beedri brihnijàs par jauna mihra pehkschņu pahrmehr-

schanos.

Wakars atnahza.

Mehness apsudraboja Berlines gatmas un namus, apsudraboja

kalnus un lejas, apsudraboja ari sinamo klosteri.
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Jaunais ofizeers stahwcja pee waļeja loga. Wiņşch newareja
dotees pee meera, jo Gundas aina neļahwa wiņam to darit.

Miņa azis raudsijàs us klosteri. Ak, wiņa karstakà wehleşchanàs

bija — redset Gundu.

Un ai — ai, — tur — lur — treşchajà stahwà parahdijàs

kahdas jaunawas şkaistà, bahlà seja. Gunda, — ja gan — ta bija
Gunda!

Jaunais ofizeers apmulsa. Ko nu darit, kà nu sarunatees, —

kà darit wiņai şawas domas sinamas?

Protams ka wiņşch ar tahs newareja nekahdi şarunatees, tapehz
Miņsch eeşahka isgreest no papihra leelus burtus un tad tos turēja

weenu pehz otra Gundas logam pretî.

Un miņa saprata, ko jaunais ofizeers gribēja; miņa sinaja, ka

Miņsch zaur leem jauta:

„Wuj juhs gribat tapt par muhķeeni?"
Un pehz kahda laiziņa fon Redemitzs lasija is miņas burteem:

„Ne! - Glahbjat mani!"

„Glahbjat mani!" Ai, ka schis wahrds şpeedàs jaunà mihra
sirdi un dwehşelê eckşchâ.

Un nu miņsch isgreesa mehl kahdus burtus, kuri tai pasiņoja:

„Rihlâ!"

Un jaunawa nu pasmaidija saldi, jo saldi, bet tad pale pasuda

no loga.

„Es glahbschu to," jaunais husars murmināja. „Glahbschanai

Majaga us reisi isdotees!"
Un pirms rihls ausa, miņa plāns bija gatams.

„Bet man mehl majaga ar miņu runāt un tai pasazit, kas tai

darāms. — Ja gan, — ja — ja, — tà ees, tà ees! — Ura! —

Sinu, kas man darāms! — Gunda, pat schodeen tu buhsi brihma!"

Pulkstens mareja buht demiņl no rihta, kad miņsch dewàs atkal

sinamâ klosteri cekşchâ.

Preekschneeze, mahsa Beate, isbijàs samu jauno radineeku eerau-

got un puslihds skarbu balsi jautajā:

„Tu jau atkal sche?"

„Ja, tante," jaunais ofizeers atbildēja. „Schorcis gribēju pa-

kļausit samam labākajām juhiam, tapehz amahzu
''

gt

Deemu! Tamiņ, luhdsu, ļaujat man eeeet klostera c-

luhgt Deewu' Weşelus diwus gadus neesmu to dai
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„Weşelus diwus gadus!" Beata eeşauzàs. „Kà gan tas eeşpehjams,
weşetus diwus gadus nodsihwot bes Deewa luhgşchanas?"

„Pals nesinu," fon Redewitzs atbildēja, „lai gan wehl eşmu

dsihws, bet tagad şirds kahrojàs peeşaukt to Wişuwareno."

„Tawu luhgumu gribu tuliņ ispildit. Kahda mahşa pawadìs tewi

us kapeli!"
Un ļà nu ari notika.

Preekschneeze dewa şawas pawehles un jaunais husars, no kahdas

klostera mahşas pawadits, dewàs us basnizu, kà teizàs, pecluhgt Deewu.

Bet pa garo klostera gaņģi ejot, miņa azis şkatijàs us wişàm

puşem, waj newaretu eeraudsit Gundu un tad isdewigâ azumirkli ar

to runāt.

Wişu kambaru durwis bija aisslehgtas, tikai weenas wiņşch re-

dseja pawehrtas drusziņ waļâ.

Un, ai, ais tahm parahdijàs Gundas slaikais stahws uu wiņas

mihligà, bahlà seja.

Wiņşch şarahwàs.

Tà tad miņsch nebija wis maldijees.

Preezigu sirdi wiņşch gahja us kapeli.

Tajā eegahjis, miņsch nometas zeļos us altāra pakahpeeneem.

Bet kad muhkene bija aisgahjusi projām, tad ari jaunais ofizeers

alstabja altāri un gahja atpakaļ pee Gundas, kura wehl arweenu at-

radās şawâ kambariti.

Wiņa tikko neeeklecdsàs uo preeka un atkahpàs kahdus soļus at-

pakaļ, eeraudsijusi jauno ofizeeri.

„Mums tikai kahdas minūtes laika," fon Redewitzs sazija; „bet

ja juhs pateesi gribat scho klosteri atstaht, tad apwelkat ap pulksten

sepliņeem drehbes, kuras juhs atradişat şchinî aissaini, un tad pasleh-

patees ais leelàs Marijas bildes kāpelē, kura stahm no altāra pa labo

roku!

Wişs zits paleek manā siņâ. Dsihwojat weşelas, un stahwat si-

namà laikā gatawas. Neaismirstat itin neko, ko es jums saku, jo no tam

atkarājas juhsu brihmiba!"

„Mans kungs," Gunda trihzoschu balsi sazija, „tad schodeen,

pulksten septiņos wakarâ, ais şwehtàs Marijas leelas bildes, no altāra

pa labai.— Patureschu misu prahtâ.
Bet nu saņemat manu karstāko pateizibu par juhsu labsirdibu,

par w ka juhs man, no misas pasaules atstahtai, tik laipni palihdsat!
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Un wiņa şneedsa jaunajam wihram roku, kuŗşch to şatwehris,
ilgi, ilgi şkuhpstja.

Un nu wiņşch dewàs atkal atpakaļ us kapeli.

Şche wiņşch nometas atkal zeļos pee altāra un likās luhdsot

Deewu.

Pehz kahda brihscha atnahza muhķeene to iswadit laukā, un kura

murmināja:

„Ja gan, — ja gan, — kad scheem kuugeem draud breesmas,
tad wiņi paleek deewbijigi; tomehr man schehl, ka schis braschais kara-

wihrs naw palizis par preesteri, ai, kas tas buhtu par skaistu preesteri,
— skahde — skahde."

Bet jaunais husars atradās atkal drihs ween ahrpus klostera

muhreem.

38. nodaļa.

Klozters un kazarms.

Kasarmî waldija troksnis un dsihwa kustiba.
Tauru skaņas satrizinaja gaisu un aizinaja husarus us pulze-

schanos.

„Paldees Deewam," Klostera preekschneeze Beate murmināja,

„nu tatschu mums buhs meers, nu tatschu wairs neşkatişees husaru

azis us muhsu logeem un netrauzès manu mahşu dwehşeles meeru, nu

wairs nejaukşees wiņu grehzigàs dseesmas ar muhsu şwehtajàm

melodijam. Ja, nu rihtâ wareşim kluşâ, lehnâ garâ eeşwehtil Gundu

us şwehto amatu."

Wiņa paswanija un pawehleja kalpojoşchai mahşai atwest Gundu.

„Mans behrns," Beata sazija, „rihtâ ausis ta leelà deeua, kuŗâ

tew japaleek par debess-bruhti, un es zeru, ka taws spihtigais prahts
ir lausts, un ka tu rihtâ labpraht noliksi pee KristuS kahjam şwehto

şolijumu, ka gribi wişu zauru muschu nodsihwot şchķihstibâ un deew-

bijibâ. — Nu, mana meita, waj gribi tà darit?"

„Gribu," Gunda atbildēja.

Wiņa apkampa jauno meitiņu un speeda to pee şawàm kruhtim.
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„Es eşmu laimiga," Beata şazija, „ka tas Kungs tewi apgai-

nojis. Ej nu şawâ kambari un şagatawojees nahkoşchâ nakti ar luhg-

hanam un gaweşchanu us şawu leelo, şwarigo deenu, rihtâ agri mehs

>wi eeşwehtişim ar şwinigu, şpihdoşchu prozeşiju un tu şalaulaşees

cc şwehtà altāra ar şawu Kungu un Pestitaju."
Gunda aisgahja us şawu patumscho kambariti.

„Es usņemos..." jaunawa klusu balsi murmināja. „Projam no

hejeenes, — gan es atradischu kautkur pajumtu, kamehr padoschu

chwam siņu.

Ai, dahrgais tehws, zik leels gan nebuhs taws preeks, kad tu

lani atkal redsesi! — Pazeetees tikai drusziņ, drihs, drihs buhschu pee

Ģim!

Bet nu — pehz desmil minuteni septiņi — ir laiks!"

Wiņa attaisija sinamo aissaini un şahrtums pahrklahja wiņas

>aigus, jo tajā atradàs pilnigs husaru apģehrbs.

Wiņa nokaunējās. Bet ko darit? — tatschu japahrģehrbjàs.

Wiņa eesahka rihkotees un nepagahja ilgs laiks, kad tviņa bija

ahrwehrtuşees par smuku, smuidru husaru ar sobenu pee sahneem un

nhdoşchu kaşku galwà.

Wiņa nokļuwa laimigi kāpelē un paşlehpàs ais sinamàs bildes,

aididama pukstoschu sirdi us tahm leetam, kuram nu bija nahkt.

Ap to paschu laiku tika pee klostera durwim stipri dausits.

Wahrtu sargātajā uobijàs uu aiszirtàs us klostera sahli, ee-

.eegdamàs:

„Mahsa Beara! ivesels dūzis husaru stahro ais klostera ourlvim

n paģehr eelaischanu klosteri. Wiņu ofizeers teiz, ja nebuhschot eelaist

hos ar labu eekşchâ, tad buhschot durmis eelaust!"

„Breesmigi!" Beata eesauzàs, „bet aldari teem, rahdischu wi-

eem karaļa pawehli, ka klosteri nedrihkst nemeens mihreets eenabkt!"

Bet kà miņa novijas, kad ta eeraudsija samu radineeku, kursch

askarbu balsi teiza:

„Tantiņ, peedodi, nemaru zitadi, mums janabk — —
—"

Tahļaki miņsch netika, jo Beata brehza:

„Atpakaļ, — nelaimigais, —
ko tu gan esi eedomajees, trauze-

ams klostera meeru?!"

fon Redewitzs gaişchu balft sazija, „schoreis ne-

ahku mis jums butschot roku, bet nahku us ģenerāļapamehli, jo juhsu

losterî atrodas kahds jauns husars, kuru juhs te paslehpusck,i!"
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Beata eebrehzàs.

Wiņa şagrihļojàs ais leela ustraukuma.

„Xv? — ko? —
manà klosteri husars!?" wiņa şaşpcestu balsi

ķehrksteja.

„Ja gan, husaru ofizeers atbildēja, „un mehs ccsahksim tuhliņ

pehz wiņa meklèl!"

Preekşchneeze şarahwàs un palika padewigaka.

Mckleşchana eeşahkàs.

Husari gahja no wcena kambara otrā un beidsot ari kāpelē.
Un ai, tur ais şwehtàs Marijas leelas bildes atradās jaunais

isbehguschais husars, kuru meklētāji ecņehma tuhliņ şawâ roidu un dewàs

ar to is klostera laukā, pee kam Rederoitzs eesauzas:

„Nu, tanliņ', waj naw man laisniba? redsat, lur wiņşch eei'."

Ber Beata lehnu, kustinātu balsi luhdsàs:

„Tahrgais nefi, tu jau arroeenu esi bijis mans mihlulis, luhdsu,

luhdsu, nedari man kaunu un negodu un nesaki neroeenam, ka schis

husars arradees manā klosteri!"

„Tante, tee jau buhtu meli; esmu eeradis arweenrì runàt tihru,

dsihwu paieesibu," jaunais ofizeers nizinoscheem smaideem paskaidroja.

„Ak, kà tu wişu ņemi pee wahrda, — meli nu gan, —
bet —

bet apdoma, —
kur lai nu paleek klostera laba slaiva un manu

mahsu gods?" Beata raudoschu balsi atbildēja.

Redewitzs neklauşijàs dauds us şawas tantes gaudoschanu, bet

steidsàs ahtri projām, paskaidrodams:

„Labi, labi, lantiņ, apsolos mrèt muti, ja tu tikai apsolees luhgt
labi dauds par mani Deewu."

„Tarişchu tà, darischu!" Beata atbildēja. „Teews lai lewi şwehlì
un paşargà un lai Wiņa eņģels pawada lewi us wişeem tawcem

zeļeem!"

„Tante, es domāju, ka Wiņsch jau samu eņģeli alsuhnjis. Eņģeli

husaru uniformā, — saldu, mihligu eņģeli!"

To teizis, miņsch aisgahja ahtri projām.

„Mana jaunkundse," miņsch klusu balsi sazija, „nowehlu jums

laimi us juhsu atdabūto brihmibu, jums nu peeder atkal dsihwe, —nu

Marat eet, kur jums panhkàs."
„Mana sirds nesas kļuhl pee tehma," Gunda atteiza; „bet es

buhschu jums paieiziga Misu zauru muhschu."

„Bet pasakāt man, kur dsihmo juhsu tehms, un kà miņu sauz?"
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„Frauksurtê pee Mainupes, un wiņu şauz par Andrcas Sonnen-

kampu," Gunda paskaidroja.

„Nu man jaşaka jums ardeewas, Gunda, redsat, mans schwadrons

jau eeşahk dotees projām. Ar Deewu — ar Deewu! — Tur juhsu
patronu somiņā juhs atradisat drusziņ naudas; — nu tà, — zeļojat

laimigas pee sama tehma, — ar Deemu, us atkalredseschanos!"

To sazijis miņsch şatwehra Gundas roku un taisijas patlaban

jauno husaru milkt pee şawàm kruhtim, kad kautkas miņu ustrauza.

„Generals!" miņsch eeşauzàs un atbihdija Gundas rokas atpakaļ.

„Debeschu pehrkons! leitnant Redemitz, Maj juhs esat pasaudejuschi

prahtu,—ko juhs te ahlejatees, pat klosteri esat bijuschi! — He, sakāt

man, ko juhs tur darijàt? He, — ko? — Nu, maj nahks drihs ahrâ?"

ģenerāls Zitens bargu balsi brehza.

Bet jaunais ofizeers klusēja un noleeza galmu us kruhtim!

„Leitnant, maj nesaprotat? — Gribu atbildi!" ģenerāls kleedsa.

"„Paklausu, ģenerāļa kungs," kahda gaischa, maiga balss eesauzas,

„es biju tas eemeslis, kadehļ leitnanta kungs eegahja klosteri. Tajā

dsihmo mana mahsa un es nemareju no tahs gandrihs nekahdejadi

schķirtees, tadehļ miņsch aismeda mani ar maru projām."

„Labi, fonRedemitzs ir ispildijis samu peenahkumu, bet tu, jau-

nekli, tu esi darijis nepareisi, tapehz nolikschu temi sem stingras apsar-

dsibas, lai tu nemehģinatu man ismukt. — Waktsmeistar, ņemat scho

jaunekli şawâ siņâ un usraugat to zeeschi! Bet nu sirgus ahra! —

Ussehdet un tad projām! Drihs dabūsim kautees! —
Un tad dsihwoşim

jeb mirsim! — Ar Deewu kungi!"

To teizis, ģenerāls Zitens dewàs şaweem şchwadroneem pakaļ.

Un pirms Gunda atjehdsàs, ta tika no maktsmeistera projām

mesta un ussehdinata us kahda leela, melna ehrseļa.

Un nu us preekschu, us preekschu!

Ari Gunda — ari miņa —
kura pret paschas gribu bija tapusi

par Ziteņa tmsaru.
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39. nodaļa.

Asinspils noslehpumainais eemihtneeks.

Grafs Sandors Batianijs tupēja Wisbadenes zeetuma, kamehr

Miņa ustizamais kalps un laba roka staigāja apkahrt ka mehris.

Firsts Kārlis nemareja miņu eeraudsit ne azu galā.

Wiņam jau ari bija teikts, lai şchis ejot labāki atpakaļ us

Ungāriju, no kureenes tas esot nahzis.

Pajumta, tà sakot, miņam ari nebija.

Grafa pili firsts bija lizis aisseeģelet un zeeschi apmakret.
Naudas miņam ari mairs nebija.

Pateesi behdigs stahmoklis.

Şawu kungu un meistaru ispestit no zeetuma ari nebija eespeh-

jams.

Ko nu darit, ko nu eesahkt.

Beidsot miņsch sadabūja tikdauds naudas, ka mareja noihrèt kahdu

masu istabiņu Wisbadenes pilşehtâ, lai gan tà nomaļus, atstatus

no koschajeem, leelajeem nameem.

Tur nu miņsch pahrdomaja, kas miņam mislabaki buhtu darāms?

„Ak, kaut es Maretu kà nekà şawu kungu atşwabiuàt," miņsch

pee masā loga stahmedams murmināja, „tad gan man klahtos atkal

dauds, dauds labāki, bet ka to misu lai isdaru. Kaŗşch uupat kà

eesahzees, un mehs Maretum kreetnu lomu wilkt, tà sakot, pa duhņam."
Un pateesi, schi tschigana stahmoklis bija neapskauschams.

Bet ari miņa kungam neklahjas labāki. Firsts Kārlis isdema

pamehli to zeeschi apsargāt un misus noseegumus un grehkus, kuru

nebija masums, saņemt kopa uu tad dot miņam stingru spreedumu.

To misu nu sinaja ari Rigo. Wiņşch sinaja itin labi, ka Miņa

kungs bija pasudis, ja tas preeksch spreeduma isdoschanas nemaretu

no zeetuma ismukl.

Wiņa azis raudsijàs us to pusi, kur zeetums atradās un murmi-

nāja kahdus nekahdus lahsta mahrdus.

Bet kas tas?!

Loga ruhtes saschķihda grabēdamas un kautkas smags uokrita

pee miņa kahjam.

Rigo nobijās. Wiņşch domāja, ka us «iņu tizis schauts.
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Bet tà nebija mis, jv us grihdas atradās tikai kahds pusapaļsch

akmens, kuram bija peeseela klaht masa sihmite,

Rigo noraisija sihmiti no akmcņa un laşija şweşchos Mahrdus:

„Ja Rigo samam kungam ir ustizigs un to grib glahbt,
tad roiņsch war nahkt schini nakn pulksten diwpadşmitos us

„Asinspili"."

Rigo şarahwàs.

Ko? us asinspil!, kurā jau no senlaikeem bija notikuschas tik

dauds breesmigas leelas.

Wiņşch domāja ari, ka scho mehģinajot warbuht eewilkt un eewilt

lamaràs un tad wiņu nobeigl, jo eenaidneeku tam bija wairak, nekà

draugu.
Bet ko daril? — Jaeet! Şchahda dsihwe bija rà kà tà ļoti

maswehrtiga uu nepanesama.
Un re, — miņsch eesahka sataisitees us eeschanu us bihstamo

asinspili.

Wiņşch sameklēja samas pistoles un peelahdeja tahs. Paņehma

is kakta kahdu resnu kuhju, apgreesa to sem mairak reises ap galmu

un tad atstahja samu maso istabiņu, aiseedams us augşchâ minēto pili.

Trihs miņsch atradās pee pils aisslehgteem mahrteem un ne-

sinaja, kà eekļuhl pili eckşchâ.

Bet, ai brihnums! — Wahrii atdarījās paschi no şewis un

Rigo eegahja pils pagalmā.

Bet us kureeni nu? —Nakts bija tumscha.

Bet nu atskanēja kahda balss:

„Ejat taisni us preekschu, tad juhs atradişat durwis, kuras stahm

waļâ, ejat pa tahm eekşchâ un kahpjat us augschu, kamehr

nebuhşat sasneeguschi torņa istabiņu.

Un nu miņsch dariju tà, kà tam bija sazits.

Wiņşch tuwojàs minētai istabiņai un domāja, ka schis nu drihs

Meen buhschot pee mehrķa; bet ai — ai, — dimi lceli milsigi suņi,

ar waren leelàm laumu galmam, dewàs Miņam preti, şazehlàs us pakaļ-

kahjam, uslika samas leelàs ķepas miņam us plezeem, un turēja to zeet.

Rigo nobijās breesmigi. Wiņşch nemareja ne pehdas pakustetees

us preekschu.

aschà azumirkî aldarijas torņa istabiņas durmis,

ugu, spihdeja un kahda balss eeşauzàs:



„Schurpu, Nahwe! — Elle, ej atpakaļ! — Leekat şcho wihru meerâ!"

Un leelee şuņi paklauşija us weetas.

Wiņi palaida tuhliņ Rigo waļâ.

Bet nu ari parahdijàs kahds gaŗôs şwahrkôs ģehrbees wihrs us

istabiņas şleegşchņa.

„Juhs esat Rigo, grafa Sandora sulainis," wihrs pagŗuhtâ

wahzu walodâ sazija. Ir labi, ka juhs esat atnahkuschi; esat jau ari

deesgau kawejuşchees. Welns, — waj tad juhsu kungs bija tik slikts

pret jums, ka juhs atstahjàt to peklē?"

Rigo paraustijaplezus, bet mihrs pamahja tam ar roku, miņam sekot.

Drihs miņi atradās kahdâs apaļās telpās, kuras greesti bija no

glahses, un pa kureem eespihdeja roahja mehnescha gaisma.

Gar şeenam stahweja daschadi instrumenti zits zaur zitu.

Wareja noģist, ka sche peemiht zilmeks, kas nodarbojās şawadàm

leetam; maj nu ar selta atraschanu, jeb ari gribēdams atrast tà

saukto gudribas akmeni.

Ari leelas, beesas, ahdas wahkôs eeseetas grahmatas sche bija

redsamas.

Tà tad noslehpumi us noslehpuma.

Wihrs pats bija kalsnēju seju, kura nobeidsas ar masu, teewu

smakri. Wiņa mati bija ugunssarkani un azis masas un saļganas.

„Juhs gan gribeşat sinat, kà mani sauz," miņsch usņehma, „lai

gan mahrds ļoti mas palihds pee darbeem, tomehr es to jums pasazischu.

Mani sauz par Makensiju un pehz dsimuma esmu skots.

Tomehr muhsu galwenakà leeta ir schi, glahbt juhsu kungu un

labdari. Nebuhs jau ari juhsu skahde, kad grafs tiks atkal us brihwàm

kahjam; zeru, ka miņam buhs dauds naudas ko paspehlet, ari juhs

nepalikšot beşchâ."

„Waj mans kungs ari sina, ka juhs gribat to glahbt?" Rigo

Maizaja.

„Ne," atbilde skanēja.

„Bet kahda mehrķa dehļ juhs to gribat ispestit is zeetuma?"

Rigo jautajā.

„Es neļaujas şewi ispraschinat," Makensis atbildēja. „Peeteek,

kad juhs sinat ko es esmu nodomājis un apņehmees ismest gala. Bet

nu pasakāt man, maj juhsari sinat, kur grafa zeetumakambaris atrodas?"

„Ja," Rigo atleiza, „jo man reis atļahma samu kungu apmeklēt."
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„Labi," noşlehpumaiņais wihrs atteiza; „mehs glahbşim grafu.
Tomehr mums stahw wehl kautkas zeļà."

„Kas tas ir?" Rigo eerunajàs.

„Kahds ners," atbilde şkaneja,

„Kahds ners?" Rigo eeşauzàs,

„Ja firsta ners, Farisante," Makensis paskaidroja. „Un schis

zilweks weenigi ir wainigs pee grafa krischanas."

„Mehris!" Rigo eeşauzàs. „Tas ir nelahga schķehrslis muhsu zelâ."

„Nebuht ne, turpretî wiņşch mums dos eeşpehju iswest muhsu

jauko nodomu galā: jo pee miņa atrodàs atslehga, kura mums aldaris

grafa zeetuma durwis."

„Nu, tad atņemsim miņam scho atslehgu!" Rigo eegawilejàs.

„Mans draugs, Maj tad juhs domājat, ka ners pateesi ir ners.

Ne, es jums pasaku, ka neroeens nam tik miltigs, gudris un apķehrigs

nekà schis Farisanre."

„Bet kà lai dabūjam atslehgu?" Rigo maizaja.

„Mehs to nolaupisim kahdam zilam," Makensis atbildēja.

„Kahdam zilam?"

„Ja gan, kahdam zilam. Un kad es jums pasazischu, kur atslehga
dabūjama, tad jums, Rigo, jagahdà par to, ka mehs miņu dabūjam

şawâs rokās. Jums majaga nakti schim mihram usbrukt un atslehgu

nolaupit, ja majadsigs — ar tuteni miņas ihpaschneeku nodurt."

„To es ari gribu darit," Rigo peemetinaja.

„Nu labi, bet kad mehs buhşim grašu atsmabinajuschi, tad mums

tuhliņ jādodas pahri pahr robescham. Bet preeksch tam mums majaga

diwus labus sirgus. Un tee jums jagahdà, Rigo."

„Sinu gan, kur sirgus mar dabuht pirkl, bet man nam mairs

nekahdas naudas!"

Şkots uszehlàs, peegahja pee kahda masa skapa un isņehma is ta

maku, pilditu ar naudu un pasmeeda to tschiganam, sazidams:

„Zche buhs preeksch sirgeem."

Rigo saķehra naudas maku ar kaķa ismanibu.

„Un nu mehl jums majaga eerozi, ar ko padarit atslehgas idpasch-

neeku aukstu," skots paskaidroja.

Rigo ismilka kahdu neleeelu tuteni un pasueedsa to Makensijam,

kursch to apskatījis, teiza:

„Neģehligs eerozis, — neder, — doscbu jums labāku."
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To teizis, wiņşch atwilka kahdu alwilkşni un paņehma is tahs

kahdu sposchu duramo, un to Rigo pasneegdams sazija:

„Kura sirds ar scho duramo top schķelta, tas nomirst bes eekleeg-
şchanàs. Ņemat wiņu un gahdajal, ka atslehgas ihpaschneeks mirst

bes eebrehkschanas."

„Paļaujatees droschi us mani," Rigo atteiza, „es protu sirdi

useet un roiss notiks pehz juhsu wahrdeem."

„Şchajâ siņâ nu esam şkaidribâ," sarkanmatainais skots sazija.

„Un tiklihds wihrs buhs kritis, tad nolaupisim tam sinamo atslehgu

un es aproilkşchu nera apģehrbu, doschos us zeetumu, atşlehgşchu durwis

un iswedişchu tawu kungu laukā. Un nu ej, Rigo, un sagaidi mani

rihtâ pulksten 11 juhdu kwartali. Neaismirsti nopirkt sirgus un turi

tihru muti."

Tşchigans apşolijàs ispildit wişu us mata, uszehlàs no sehdekļa

augşchâ un aisgahja projām dauds, dauds weeglaku un preezigaku sirdi,

neka kad bija atnahzis sinamâ asinspili.

Ka tviņam bija jānokauj newainigs zilwcks, tas apstahklis nedarija

wiņam nekahdas ruhpes; jo wiņa sirds şchajâ siņâ bija noruhdita un

zeeta kà krams.

40. nodaļa.

Nelaimigà atslehga.

Grafs Sandors Batianijs şmaka wehl arweenu zeetumâ.

Wiņa slahwoklis bija behdigs un neapşkauschams.

Bes tam Farisanteķirzinaja miņu katru reisi, kad miņsch miņa zeetuma

kambari eegahja, lai pahrleezinatos, maj zeetumneeks mehl armeen lani

atrodotees.

Grafs Sandors nemareja miņu ne azu galā eeraudsit. Ja, miņsch

to buhtn nonahmejis, ja miņam tikai buhtu klaht kahds nekahds eerozis,

turvreti Farisante nenahza mis neapbruņojees zeetuma.

„Esmu pasudis, — esmu pasudis, grass daudsreis eewaidejàs.

„Wiņi isdibinàs manu pagahtni un nospreedis man nahtves sodu.

Ak, un isbehgt ari newaru, muhri ir beesi, dselschu restes resnas un
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durmis stipras, un drihsaki es wareiu no nhģera nageem isşprukl, nekà

no şchì nera usmanibas.

Ak, un pasaule lihgşmojàs un gawilè, bet man — man jāsataisās

us nahmi!"

Ari schodeen wiņam asa şarunaşchanàs bijusi ar Farisanti, kursch

wiņam bija teizis:

„Ha, graf, tu esi şawu lomu isşpehlejis; tew wairs naw zeribas

us dsihwi!"

Un nelaimigo zeetumneeku gau şchà, gan tà issobojis, aistahjis
Wiņa tumscho, druhmo zeetuma kambari.

Ja, wiņşch gahja domās eegrimis pa mairak sahņeelam, gribēdams

nokļuht nepamanits firsta Kārļa pili. Bet te usreisi wiņşch şarahwàs

.m palika stahwot. Kahds papira gabals bija nokritis pee wiņa kahjam.

Wiņşch pazehla to augşchâ un lasija:

„Kad leeltirgonis Andreas Sonnenkamps grib no şawas meitas

Gundas dabuht kahdas siņas, tad lai wiņşch eerodàs rihtâ pulksten
I I wakarâ Frankfurtē pee Mainupes, pee juhdu kwartala mahrteem."

Farisantes rokas trihzeja. Wiņa sirds usgawileja un miņa gars

aijaunojas.

Tatschu reis miņsch dabūs tuwakas siņas no sama behrna, no

şawas karsti mihļotàs meitas Gundas.

Par laimi miņsch bija samam kmscherim Anselmam Rotschildam

dcmis pamehli, eerastees schodeen ar ekipaschu Wisbadenê.

Un nepagahja ilgs laiks, kad Miņsch mareja atkal kà şlawenais

Frankfunes leellirgouis, Sonnenkamps, eesehstees lepnajos ratos un

dotees us Frankfurti, us juhdu kmartali, un rur saņemt no nepasihstamà
zilmeka siņas par samas meilas Gundas likteni.

sinamâ pilsehta nokļumis, Miņsch lika sirgus aplurèt, us samu

uslizamo ļutscheri maigu balsi sazidams:

„Anselm, brauz nu tu mahjâs, man Mehl majaga aiseet us

ļahdu meelu, no kureenes es aiseeşchu kahjam mahjàs,"

Bet brihnums, miņa kmschcrs eesahka schoreis pretotees, sazidams:

„Kungs, ņemat mani lihds, es negribu braukt bes jums meens

pats mahjos!"

„Kapehz Anselm?" Sonuenkarups jauraja.
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„Es nesinu pats kapehz, bet man ir ļoti bail, ka jums nenoteek

kahda nelaime. Sonnenkampa kungs, jums gan ir dauds draugu, bet

tatschu war gaditees ari kahds eenaidneeks. Man schķeet, ka kahds

pahrģehrbees wihrs dsenàs jums pakaļ un tiļsko pehz juhsu dahrgàs

dsihwibas."

„Nemulşi neekus, mans ustizamais Auselm, brauz meen droschi
mahjâs, ari es buhschu drihs ween klaht."

„Nu tad ņemat masakais saivu pistoli lihdsi, kura atrodas wahģu

kastē!" Anselms teiza.

„Ja gan, to tu wari man dot; tà, un nu brauz us mahjam."

Sonnenkamps negahja wis pa apdtthwotakàm eelam us sinamo

juhdu kwartali, bet pa wairakàm sahņeelam.

Un drihs ween wiņşch aissneedsa kahdu masu, pelēku mahjiņu,

kurā pastahwigi atradàs weena nodaļa polizejas saldatu, kuri juhdu
kwartaļa eeeju weenumehr apsargāja.

Wiņşch tuwojàs kahdai leelai tahpelei, us kuras stahweja wahzu

un ebreju walodâs rakstits, kas pee juhdu kwartaļa apmekleschanas

jasina un jaeewehro.

Tahpele bija tik augsta, ka ais tahs mareja pilnigi kahds mihrs

paslehptees.

Un rè, kad Sonnenkamps bija mi peegahjis klaht, tad stahmeja

Miņa preekşchâ kahds kalsnējs mihrs, sarkaneem maleem un gludu,

noskustu seju, un kuru mehs jau pasihstam par asinspils noslehpu-

maino eemihtneeku.

„Juhs esat Sonnenkamps?" Makensis jautajā.

„Tas es esmu," leeltirgonis atbildēja, „un juhs esat bes schaubam

tas mihrs, kas par manu meitu Gundu mar dot tumakas siņas?

Un atļaujat man, ka peesihmeju, ka es esmu spehjigs jums par

katru pateeşu mahrdu, kas sihmejàs us manas meitas likteni, dot leelu

atlihdsibu."

„Ja gan, mans noluhks jau ari ir, kahdu pamasu kapitālu

eeguht, lai man buhtu eespehjams dotees atkal atpakaļ us samu tehmiju,

kurā nemaru bes naudas nekahdejadi nokļuht."

„To juhs dabusat, ja, mehl dauds, dauds mairak, neka esat zere-

juschi. Bet nu sakai man, kur atrodas mana meita Gunda?"
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„Meklejat to Berlinê," atbilde skanēja.

„Paldees, paldees par şcho wehsti! — Bet nu pawadat mani

us manu namu, lai waru jums dot peenahkoşcho pateizibas algu.

Nahkat, nahkat, — eesim!"

Kamehr Sonnenkamps şchos wahrdus runāja, wiņşch nebuht

nepamanija, ka wehl weens otris islihda no aistahpeles ahrâ, un ais-

gahja tam ais muguras.

Un kamehr Sonnenkamps ar Makensiju dsihwi sarunājās, tikmehr

tas iswilka teewu, kreetnam ihlenam peelihdsinajamu duramo, un lihda

arweenu leeltirgonim tuwaki un tuwaki. Un nu tviņsch peelika aso

daiktu wiņam pee muguras, tà ap to lveetu, kur atrodàs sirds, un tad

eegruhda to lihds pat spalam mugurā eekşchâ un tad israhlva to atkal

ahrâ.

Duhreeus notika tik msikli un ahtri, ka Sonnenkamps to nemās

tuhliņ nepamanija, ja dauds, tad sajuta tikai masu, neezigu

eedrebeschanos.

Şlepkaws pasuda atkal ais leelàs dehlu tahpeles.

Protams, ka duhrejs nebija nekas zits, kà Rigo, grafa Sandora

laba roka.

Par kahdu brihtiņu Sonnenkamps eetrihzejàs.

„Jr paauksts laiks," wiņşch eerunajàs. „Nesinu, bet es salstu.

Man isleekàs tà, ka buhtu eegruhsts aukstā uhdeni!"

Makensis noģida, ka Sonnenkampam pluhstot asinis.

„Dsihwojat smeiki!" miņsch teiza, „rihtâ ap scho paschu laiku."

„Ja gan, — rihtâ," — Sonnenkamps peemetinaja.

Un nu Miņsch eesahka dotees mahjup.

Bet kahdu gabaliņu pagahjees, miņsch apstahjàs, kamehr miņa

luhpas murmināja:

„Ai, zik nelabi man paleek ap duhschu! — Ak, mans Deems, —

Maj gan dabuschu sirdstreeku? —
Ak mans nabaga behrns, mana

mihļà Gunda — ak, Adelina, kapehz tu man padariji schihs sahpes!"

Un nu Miņsch nokrita semê, kà no sibeņa trahpits.

Schinî paşchâ azumirkli metas abi blehschi miņam mirsti un at-

rahma miņa kruhschu drehbes mala, lai Maretu eeguht tik karsti kahroto

atslehgu; bet ai, ta bija tumu pee kakla peeķehdeta. Makensis nu is-
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rahwa kahdas kneebjstangas is ķeschas un pahrkneeba smalko ļel

puschu un nu tik mehl miņsch turcja sinamo atslehgu şawâs rokc

kamehr preeks nolaistijàs pahr miņa leesaino seju.

Ber schini paşchâ azumirkli atskanēja Anselma balss:

„Lonnenkampa kungs, kur juhs esat, — kur juhs esat?"

Abi ļaundari aismuka projam.

Un kahdu stundu Mehlaki tee jau bija zeļà us Wisbadeui.

Wiņi sehdeja deesganspilgtos ratos, kurus milka dimi smuidri sir

Pee kahda isschuwuşcha grahma rati apstahjàs un skots pawehlļ

Rigo iskahpt no rateem.

Makensis atraisija kahdu labi leelu aissaini un isņehma no

daschadus drehbju gabalus, kuri lihdsinajàs us mala Farisantes ne

usmalkam, un re, pehz kahdam minūtēm firsta Kārļa ners bija gatan
ka par Rigo to nemareja isschķirl no ihstà nera Farisantes. Kupr

schķihbumi un greisumi bija ļoli labi isdewuşchees.

Kad tas bija notizis, lad las isņehma is aisşaiņa maren le.

suņa ahdu, pasneedsa to Rigo un sazija:

„Leen nu m schini ahdâ eekşchâ; tu jau esi deesgan lokans

Meiklis usņemtees suņa lomu."

Tschigans şarahwàs.

„Ha? un tad juhs domājat, ka man jabuht sunim?" Rigo ihg

balsi eerunajàs.

„Un kadehļ gan ne? Bahsees likai wiņâ eekşchâ. Ta ir schķih

suņa ahda; galmoju, ka lem no mhs nekas nepeelips; preekschkahj

bahsi rokas un pakaļkahjâs samas eetamas, bet leelajâ galmā sa'

galmu."

„Bet waj gan wareşchu şchinî suņa ahdâ mas jel elpot?" R

tumşchu balsi jautajā.

„Kapehz gan ne? — pamehģini tikai," Makensis şazi,a uu

mauza suņa ahdu tşchiganam galmā, un tad nowilka to us semi li

pat kahju papehscheem.

Un ko te gan mairak paskaidrot, deesgan kad sinam, ka v

mas minūtēm bija suns gataws.

„Ļoli labi," skots murmmaja, „no lschigana lihds suņam ir

ari rikai meens solis."
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Un nu wiņşch iswilka is ķeschas kahdu glihtu tehrauda ķehdi un

aplika to mahksligajam sunim ap kaklu, sazidams:

„Tà, tà, — nahz nu mans puisit un neaismirsti, ka nu tewi

şaukşchu par Nero, un leez şewi no manis waditees."

Ar deesgan leeleem gŗuhtumeem wiņam isdewàs eekļuht ratos, kur

wiņşch nu nogulās pee şawa kunga kahjam.

Beidsot wiņi nokļuwa Wisbadenê, un sirgus nolikuschi pee kahda

ustizama weeşnizneeka, tee dewàs us pilsehtas zeetumu.

Pee ta nokļuwuşchi, neihstais Farisante paswanija, un pehz mas

azumirkļeem atwehràs smagās dselschu durwis un Makensis eegahja ar

şawu suni zeetuma eekşchâ.

41. nodaļa.

Kontrakts ar elli.

„AH, juhs, pils ners," slehdsejs sazija, „schoreis juhs nahkat

neparastā laikā, gluschi nakti."

„Ja, draugs," neihstais Farisante atbildēja, „redseju nelabu

sapni; es sapņoju, ka grafs Sandors ir isbehdsis un tadehļ nahku

pahrleezinatees, waj zeetumneeks ir wehl şawâ weetâ."

„Hui, un wehl ar tahdu leelu suni?"

„Ja gan,
— paņehmu to droschibas labad lihdsi; jo kamehr

Antons Leichtmeisis mehl nam saņemts zeet, newar neweens buht

droschs no Miņa usbrukumeem."

„Pareisi, Farisantes kungs," slehdsejs peemetinaja, „ari es wehletos,

ka wiņşch drihs meen atrastos starp muhsu zeetuma muhreem, ka grass

Batianijs, tad tatschu mums buhtu reis meers."

„Nahk laiks, nahk padoms," neihstais Farisante peemetinaja.

Un nu miņi peegahja pee grafa zeetuma kambara durļvim.

Ners iswilka atslehgu un atslehdsa tahs lehnam waļâ.

Ģrafs Batianijs gulēja.
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Bailigi şapņi to likàs mozot, jo wiņşch murmināja:

„Ne, ne, — nekarat mani! Apschehlojatees! — Es neko nec

şlehpşchu, — isşazişchu wişu, itin wişu! Schehlastibu, — schehlasiibr

Ners aiskahra lehnam smiņa plezu un grafs Sandors uslei

eekleegdamees kahjâs.

„Jau atkal klaht, ners!" miņsch aifsmakuschu balsi bret

„Leekat mani tatschu reisi meerâ! — Ha, un kahdu breesmigu sme

juhs esat paņehmuschi lihds! — Waj prahts, — tas jau Mar m

us meetas saplosit!"

To teizis, miņsch eezirtàs ais bailēm zeetuma kakta.

„Esat gluschi meerigi, graf Sador," ners meerigu, laipnu ļ

şizija, „mans suns jums nedaris itin neko ļauna. Nero, dod g

kungam ķepu!"

Un grafam par leelu brihnumu, suns şaşlehjàs us pakaļkat

un peegahja zeetumneekam stahwus klaht un sneedsa tam labo prec

kahju.
Un tajā paşchâ azumirkli suņa galmas ahda uokrita us rr

pusi un tschigana Rigo seja bija redsama.

„Klusu!" Makensis eesauzas. „Ne wahrda pihkstet."

Bet grafs trihzeja kà apschu lapa un atspeedas pret zeetuman

„Rigo!" — miņsch nedroschu balsi murmināja, „mans Ric

maj tu tas pateesi esi? — Rigo, maj tu nesi man brihmibu
Runa jel, — esmu par dauds siņkahrigs!"

„Ruuajat ar scho kungu," Rigo atbildēja; „wiņsch ir ta >
Un es tikai tahs kahjas."

„Ka?Farisante? tad miņsch buhtu mans draugs, mans glah

Un neihstais Farisante noņehma samu masku un nosiahjàs
vreekschā.

„Maska!" Sandors eesauzas. „Es warem swehrèt, ka juļ

Farisanie!

Bet kas juhs esat? — Un zaur ko es esmu nopelnijis, k

kà şuhtà no kahdas leelas sabeedribaS> un jacegruhsch kahdam l-
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„Hui! — şchi wchsts şkan ehrmon!" grafs Sandors eeşauzàs.

„Un lomehr wiņa ir paleeşa," Farisanle aueiza; „mehs juhs

iswedişim is zeeluma; pehz kahdeem azumirkļeem juhs buhşat atkal

brihmi, bel mans usdcwums jums jaispilda."

„Runajat skaidrāki, lai es juhs saprotu," grass Sandors sazija.

„Labi, roaj prolcl laliniski?"

„Tà pa widam," grass albildeja.

„Nu lad pa laliniski," neihstais Farisante eesahka. „Redsat,

graf, Marija Teresija ir gandrihs besspehziga pret nadsigo pruhschu
karali mums jaeet wiņai palihgâ. Un lai gan Franzija un Kreewija

şolijuşchàs eet miņai palihgâ, lomehr ari mums kautkas jādara miņas

labā. — Mums jagahdà, ka pruhschu kara fūrijas galma kriht!"

„AH, nu es saprolu!" grass eesauzas, „ta tad man -"

„Klusu, nepeesauzat nekahdu mahrdu," Makensis eeşauzàs, „ir

deesgan, kad mehs meens otru saprolamees."

„Bet schi jau ir bailiga leela," grafs eerunajàs.

„To teesu jo leelaka alga," ners paskaidroja.

„Bet miņa pawadoņi şaraustìs mani gabalos!" grass ismairidamees

teiza.

„Tas nenotiks, un ja ari tas noliktu, ko tad juhs gan paspeh.

lejat? Tà kà tà us jums gaida kartamas," ners paskaidroja.

„Un kad tam misām janoteck?" grafs maizaja.

„Astoņu deenu laikā!"

„Bet kà lai teeku karalim klaht?"

„Par lo liks gahdats. Adelina Barberinabuhs juhsu zeļa rah-

ditaja un maditaja, no kuras reek sazils, ka ta esol karaļa leelakà

draudsene, pal miņa mihļakà."

„Un kad darbs buhs padariļs, kur md lai es slehpjos?"

„Ari par juhsu paslehptumi tik- crs atbildēja. —

„Nu, kà buhs? Waj juhs darişat tà, ?"
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„Eşmu gataws juhşu usdewumu ispildit. Astoņu deenu laikā

pruhşchu karalis nebuhs wairs starp dsihwajeem!"

„Labi, un nu parakstāt şcho dokumentu."

„Es parakstişchu," grafs atteiza; „bet waj jums ir tinte un

şpalwa?"

„Ai, eşmu aismirşis şchos rihkus: bet tur ir kahds skabargs us

grihdas, — peetiks, — sneedsat man schurp saivu roku!"

Grafs issteepa roku un ners to satmehris un peedurkni pabrau-

zijis us augschu, eegreesa ar masu, asu nasiti neleelu wahli, is kuras

isriteja kahdi asins pileeni. Ners eemehrzeja grafa asinis koziņu un

pasneedsa to Sandoram, kursch nu parakstija şawa pascha asinim brees-

migo dokumentu.

„Labi," ners sazija; „bet nu parakstāt ari samu ihsto mahrdu."

„Kahdu?" grafs eesauzas.

„Rakstat: Pateeşibâ Sandors Lajols, tschigana Lajola ahrlauli-

bas dehls."

„Ha, tagad noģeedu, ka juhs, ja es neturētu mahrdu, samai-

tāt manas jaukas, leelas zeribas."

„Parakstat, jeb es atstahschu juhs şchepat zeetumâ un juhsu tees-

neschi jums paskaidros, ka juhs esal ihsto grafu Batianijn asinspili

nokawuşchi!"

„To juhs gan marat sazit, bet ue peerahdit," grafs atleiza.

„Nu, tad miņsch pats jums to teesas preekşchâ pateiks!"

Grafs Sandors atlehzàs kahdus soļus atpakaļ, eesaukdamees:

„Waj Miņsch mehl dsihms?!"

„Dsihws!" ners atbildēja.

Batianija duhres şawilkàs, miņa peere şarahwàs neskaitāmās

krunkās, bet nespehja ais leelàm dusmām isrunàt ne mahrda.

„Parakstat!" ners atkahrtoja.

Un grass darija, kà ners pawehleja.

„Tà, nu mehs esam kahrtibâ!"
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Ners paņehma sinamo dokumentu, noglabāja to us kruhtim uu

zd sazija:

„Nowelkat nu şawas arestantu drehbes un tad leenat schini suņa

ihdâ eekşchâ, kurā lihds schim juhsu padewigais kalps Rigo atradās!''

„Ko? — man jaleen suņa ahdâ?!" grafs eesauzas.

„Ja gan, ja gan," — Makensis pastingru balsi teiza. „Darat

htri, — laiks nezeesch."

Un nu nepagahja dauds minūtes, kad grafs Sandors bija pahr-
>ebrtees par leelu suni; bet ai, wiņşch neatradās wis weens sinamâ

uņa ahdâ, bet ari Rigo, kura rokas bija aplikuşchàs ap graša kaklu

m kahjas ap grafakahjam, tà ka nu no diwàm personām bija isnahzis

cels suns.

Grafs gan stenēja, jo şwarè nebija mis mass, kas to kameja pee

eschanas un kusteşchanàs, bet ko darit? jazeesch, — jāpanes, jo isschķi-

oschais brihdis bija klaht.

Wiņi nu dewàs no zeetuma laukā un aissneedsa laimigi zeetuma

durmis.

„Atslehdsat!" ners eesauzas

„Wişs kahrtibà, — waram eet: — atslehdsal!"

„Tuhliņ," slehdsejs atbildēja un eebahsa slehdsamo atslehga,

m durmis eesahka lehnam atmehrtees; bet schini paşchà azumirkli kahda

kaņa balss sauza miņeem preti:

„Atpakaļ, — atpakaļ! — Nemeenam nam brihm zeetumu atstaht,
iri jums ne, Farisante. Man ir dota stingra pawehle, nelaist neweenu

rhrâ, pirms neesmu pahrleezinajees, ka grafs Sandors mehl pateesi

itrodàs samā zeetuma.

Breesmigs noseegums ir pastrahdats.

Ļaundari ir mehģinajuschi leeltirgoni Andreas Sonnenkampu

rokaut, un schis noseegums stahm sakarā ar graša Saudora isbehgschanu

ilo schi zeetuma!

Saldati, stahwat preeksch durwim uu nelaischat neweenu ahrâ!"
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Ber tas, kas schos wahrdus runāja, bija leitnants Remus, kas

patruļu wadija.

Makensis atspeedas pret zeetuma seenu, kamehr miņa leelais

suns nokrita eestenedamees tam pee kahjam semè.

Grafs Sandors un Rigo nu sinaja, ka behgşchana naw isdewuşès.

42. nodaļa.

Ceļojoschi kumedanti.

Breesmigais septiņu gadu kaŗşch bija eeşahzees, kurā pruhschu

karalis Friedrichs tas Leelais pastrahdaja waroņa darbus. Wiņa

wahrds stahweja misu tauşchu mutē un miņa şlawa şneedsàs tahļu,

jo tahļu; ari laupitaja Leichtmeisa alâ şpeedàs schi karaļa şlawenu

darbu şlawa eekşchâ, pee kam pa laupitaja galmu dausijàs daschadas

domas, jo kahdâ decnâ miņsch, Leichtmeisis, us sameem beedreem un

palihgcem sazija:

„Mani draugi, es domāju, ka mums peenahzis smarigs azumirklis.

Redsat, kur diwi pluhzàs, tur atlez armeenu kahdam treschajam
labums.

Karalis pluhzàs tagad us dsihmibu un nahmi ar Mariju Teresiju

un nu mums Majaga usmanitees, maj ari mehs nemaretum sem eeguht

kahdus labumus.

Mani brahļi, kur karsch plosās, tur malda uekahrtibas, un kur

nekahrtibas, tur eeguhstami leeli labumi.

Tapehz es domāju: atstahsim scho alu un dosimees us tara lauku.

Nu, ko domājat, mani draugi?"

„Us kara lauku, us kara lauku!" no wişàm pusēm atskanēja; ari

Lore un Elisabete peekrita schihm domam, un sauza lihdsi:
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„Us kaŗa lauku, us kaŗa lauku!"

„Labi, mani brahļi, ka juhs peekrihtat manam domam; jo mehs

esam deesgan scho apgabalu issihduschi. Es nesinu mairs nemeena

sihkstuļa un ļauschu bendētajā, kuru maretum mehl apzeemot, tapehz

dosimees us tureen, kur mehl kas ir ko ņemt."

Tomehr tik meegli jnam mis schi ala atstahjama; mehs maram

drihs meen krist polizejas nagos, tapehz esmu nolehmis, ka mums japahr-

ģehrbjàs par teātra spehletajeem, un tad jādodas mispirms us

lai isiinatum, kur un kahdâ semè kaŗşch ploşàs, lai maretum tad do-

tees us lureeni turpu un laupit, kas meen laupāms; maj ne, mani

brahļi?"

„Taws padoms ir selia mehrts," Bruno eesauzas. „Labaku mehs

nemaram isgudrot! Projam, projam, us kara lauku!"

Un misi ziti ari kleedsa:

„Projam, projam, us kara lauku."

Un tà ari notika.

Wişs tika eegahdals, kas meen pee zeloşchanas wajadsigs; tà leela,

gara ore, dimi lceli sirgi, maskas un teātra drehbes, dimas leelas mantas

kastes, pamasa krahşne orê, kà ari daschnedaschadas ehdamleetas, kà ari

daschas teātra grahmatas un pamasas kulises.

Behrnu Lore nodewa Rosites kopşchanâ un audsinaşchanâ, un

nu nestahmeja itin nekas mairs teem zeļâ us aiszeļoschanu.

Wiņi apģchrbàs kmris şawadâs teātra drehbes, eesehdas beidsot

leelajâ orē, un atstahja scho apgabalu, dodamees projam, nesinamam
liktenim preti.

Tikai Llio Resike aiszirtàs mehl us Dozheima meestu, gribēdams

Mehl reis redse: samu karsti mihļoto Hanneli, un tai noprasit, Maj ari

schi negribot wiņam eet lihdsi plaşchajâ Deewa pasaulē un ar to

dalitees preekos, kà behdas, laimē, kà nelaimē, un tapt preeksch Deewa

wiņa seema.

- redsi, Hannele negahja mis miņam lihdsi, lai gan miņsch to

- luhdsa behgt ar scho projam; jo miņa bija dabūjusi sinat,
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ka Miņas mihļakais ir palizis par laupitaju un peebeedrojees Leicht-

meisa bandai.

Jaunajam Resikem bija jaeet tukscham rokam atpakaļ pee sameein
beedreem.

43, nodala.

Zarkanà mamzele.

Bija tumscha rudens nakts, kad laupitaji atstahja samu lihdsschinejv

paslehptumi un sataisijuschees schmaukt projām us Berlini.

Wehl reis wiņi paşkatijàs us Nero-kalnu atpakaļ, kur wiņi bija
peedsihwojuşchi un peeredsejuşchi dauds un daschadas leetas, peedsihwo-

juşchi gan preekus, gan ari behdas un breesmas

Wiņi bija ģehrbuşchees augşchâ minētās drehbês tadehļ, lai

wiņus neweens nepasihtu un noturētu Miņus pateesi par apkahrtzeļo-

dameem kumedanteem.

Sirgi dewàs ahtri tteen us preekschu.

Kutschera meetu eeņehma mezais Rorbeks, kas neļahwa nebuht

sirgeem slinkot, bet lika teem pilnā gaitā dotees us preekschu.

Ne bes bailēm miņi dewàs us preekschu.

Zik Meegli tee gan nemareja krist volizijas rokās.

Tomehr kad rihta gaisma ausa un saules stari apseltija kalnus

un pakalnus, meschus un laukus, tad ari miņeem ausa, jeb labāki sakot,

eeweeşàs jauna zeriba sirdi un dwehşelê, jo miņi noģida, ka Frankfurte

pee Mainupes stnhmeja kahdas seschas juhdses ais muguras.

Pee kahdas pamasas upes krasta Leichtmeisis ļika sirgu peelurèt.

Wişi atstahja ratus, un no upes tika smelts uhdens kafejas pagatawo-

schanai. Brokastis smēķēja miņeem ļoti gahrdi.
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B t dsirdeja sirga soļus, un kad miņi pazehla

azis, ta! 'ahdu gresnu jahtneeku.

Ju»,uleers bija kahds wezs kungs, zeeniga isskata un baltu, garu

bahrsdu. No wiņa sejas un istureşchanàs wareja noģist, ka tviņsch pee-

der pee augstāku schķiru aprindām.

Kad wiņşch Leichtweişa raibo grupu eeraudsija, tad tas peejahja

tuhliņ laupitajeem klaht, eesaukdamees:

„Deews lai jums palihds!" un palozijàs pret abàm şeeweetem.

Prcezajos juhs satikdams, jo ja es nemaldos, tad juhs wişi esat

mahkslas behrni, un waj naw teesa, juhs tatschu esat zeļodami kume-

danli? Kursch gan no jums ir tas direktors?"

Lcichlweişis bija uszehlees un wezà kunga smeizinajumu godbijigi

atbildējis.

„Şchihs trupas direktors esmu es," Miņsch paskaidroja. „Un mans

Mahrds ir Henriko Antonini, bet lai gan mans mahrds skan tà smeschadi,

tomehr esmu labs mahzcets, mehs spehlejam tikai wahzu walodâ."

„Tas ir pareisi, tas ir brangi," mezais kungs preezigu balşi

eeşauzàs, „muhşu waloda ir şkaista un şkan jauki, un nahks laiks, kur

to zeenìs, godàs un wişi aisşpreedumi kritis, kurus lihds schim mehdsa

islcelot pret to. — Bet nu, sakāt man, roaj juhs newaretu şchinî wakarâ

uswest manā pili kahdu nekahdu dramatisku gabalu? —
Mana pils

naw wişai tahļu no şchejeenes. Wiņa atrodas netahļu no Scheneicha

meesta, bet es esmu grafs, kuram peeder pils un mehl ziti ihpaschumi.

Esal pahrleezinati jau eepreeļsch, ka esmu leels mahkslas zeenitajs,

tapehz nebrihnatees, ka es juhs luhdsu uahkt us manu pili.

6 jaunibas deenâs esmu dauds zeļojis un redsejis dauds

ls uu ainas, bet tagad sehschu tur augşchâ, şawâ pili,

à wcentulibâ, un preezajos, kad maru kautko jaunu redsèt,

nirsdams şawu Meenlulibu un, gandrihs ari jāsaka, samu

peeņemam juhsu ecaizinajumu, grafa kungs," Leichtmeisis

m juhs parahdat mums leelu godu, usņcmdami muhs şawâ

noschehloju, ka Frankfurtē pee Mainupes dafchi manas

i palika neustizigi un atschķihras no mums, un nu mums
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wajaga uswedamos gabalus eestudèt no jauna, kas tatşchu aisņems

ilgāku laiku."

„Jo labāki," grafs eesauzas, „tad jau wareşat manā pili kahdu

jaunu gabalu eemahzitees un tad uswest. Manā weeşu sahlê atrodas

pamasa şkatuwe ar peederumeem, tikai akleeri ween lruhkst. — Un

nu, — mani jaunee draugi, — schi leeta paleek spehļa, un jahju us

pili juhs sagaidit. Zeru, ka pee wakara juhs eeradisatees pee manis.

Ar Deewu! — Us atkalredseschanos!"

To teizis wiņşch aisgahja ahtri ween projām un pasuda laupi-

taju azim.

„Jauka leeta!" Rorbeks eesauzas, „man nu buhs jaşpehlè teātris,

no kura nesaprotu ne tik dauds, kà zuhka no saules! Tomehr grafa

eeaizinajumam jāpaklausa, jo es stipri zeru, ka mehs miņa pili buhsim
droschi no polizijas wajaşchanam un pakaļmekleschanam."

„Pateesi ta ir," Leichtmeisis peemetinaja, „un kas us dramatisku

gabalu usmedumeem sihmejas, tad zeru, ka wareşim gan kà nekà iswai-
ritees un pili tāpat bes teem kahdas deenas usturetees."

Un kad sirgi bija pabaroti, ari paschi labi atpuhtuschees, tad tee

şalaişijàs us aiszeļoschunu us grafa pili.

Wiņu zeļsch gahja zaur ileelakeem un masakeem meesteem un

Misur, itin wişur saskrehja ļaudis kopā tos apşkatìt, kà kahdus radi-

jumus, jeb buhtcs is Miņas pasaules.

Beidsot miņi sasneedsa kahdu labi leelu meestu, no kura mareja

redset us kahdu kalnu brangu pili, kà ari basnizu.

„Kur mehs atrodamees?" !Leichtweişis jautajā kahdu semneeku.

„Şcho meestu sauz Şcheneich," semneeks atbildēja, „un lur aug-

şchâ stahw muhsu schehligà grafa pils. Tur augşchâ dsihmo muhsu

labais kungs, kas nemeenu neatstumj no şawàm durmim."

„Tad juhs gan esat meerâ ar samu kungu?" Leichtmeisis

jautajā.

„Ja, mans kungs," semneeks atleiza. „Mihligaka un schehl'gaka

kunga gan nebuhs Mairs pasaulē; tapehz muļisu meesta uam neneeua



271

nabaga, ari nekahdu sagļu un klaidoņu. Te Şcheneichâ naw ari ne-

nekahda zeetuma, jo tas naw te majadsigs!

Tomehr, kas mar sinat, zik ilgi tà ees, jo man leekas, ka ari

grafa pili sahk tee laiki grositees; jo kamehr kahda sarkana mamsele

atnahkusi pili, tikmehr mums jabaidàs, ka muhsu stahwoklis mar gro-

sitees us ļauno pusi; jo şarkanà şeeweete leekas buht ļauna buhte un

Miņa tur eeşahkuşi waldlt, kà paschas namā. Bet, luhdsu kungs, tu-

rat tihru muti, zitadi man buhtu no miņas japeedsihmo leelas nepa-

tikschanas, raises, — pat posts."

„Esat gluschi droschi, mans draugs," Leichtmeisis meerinaja.

„Bet pasakāt man jel, kà sarkano mamseli sauz?"

„To nu gan nesinu," semneeks paklusu balsi atbildēja, „tikai to

gan sinu, ka tam misām, ko meen miņa mehlas, Majaga bes schehla-

stibas notikt, un lai gan miņa ir skaista, tomehr mehs, schi meesta ee-

dsihwotaji, to eenihstam un newaram eeraudsit ne azu galā. Pats

nelabais atmedis to schurpu. Un redsat, maj ta nam pats melns, jo

Miņai ir isdewees seht nesahles starp wezo grafu un miņa skaisto meitu,

jauno grafeeni Hadwigu, tà kà tehms tai atņehmis misu maldibu un

Madibu un nolizis schihs leetas sarkanās mamseles rokās. Plika un

kaila Miņa sche atnahza, bet tagad? — tagad ta ir gresna un augst-

prahtiga kà leela karaleeue.

Bes tam schai bestijai esot maren skaistas azis, ar kuram ta esot

pratusi wezà kunga sirdi un prahtus şawaldsinàt, kà miņsch tai esot

padewigs, kà sunits."

Leichtmeisis nu sinaja deesgan.

Wiņşch nebaidijàs nebuht no sarkanās şeeweetes, jo miņsch stipri

zereja ka tikschot ar to drihs Meen galā ja ta miņam stahtos kà nekà

zeļâ.

Leelà ore tuwojàs pilei.

Un tiklihds ta eebrauza pils pagalmi, steidsàs mairak apkalpotāju

kumedanteem preti, to starpā ari pats grafs un apsmeizinaja tos us

laipnigako mihsi.

Laupitaji tika saņemti kà nesin kahdi augsti, mihļi Meesi un

eeweili graša pili eekşchâ, kur tee tika luhgti pee bagatigi apkrauta

galda, kamehr miņu sirgi meelojàs pee ausu silēm stalli.
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Wişi bija pce laba, jautra prahta, jo netiuhka ari labs wihns,

kas pazilaja sirdi un garu.

Grass runāja dauds par mahkslu un wiņas daiļumeem, un tad

paskaidroja, ka pehzkahdam deenam wiņa meitai buhschot dsimuma deena,

un ka schini atgadijumâ roiņsch wehlotees ari kahdu teātra uswedumu

redset.

Saprotams, ka Leichtmeisis peekrita laipna graša preekschlikumam,

pee tam paskaidrodams, ka schis buhschot wişus spehkus saņemt, lai

usmedums buhtu dischs un jauks.

Beidsot peenahza makars un misi dewàs pee meera; tikai Leicht-

meisis nemareja eemigt, jo siņkahriba neļahwa miņam eemigt. Wiņşch

gribēja issinat kautko mairak par sarkano mamseli, nekà semneeks tam

bija spehjis pastahstit.

Galu galā miņsch atstahja gultu un eesahka loschņat pa pils

telpām apkahrt, eewehrodams misu, kas meen eewehrojams.

Beidsot miņsch eegahja klusam ari ehdamsahlê, is kuras miņsch

eeraudsija kahdâ. şahņistabâ lampas gaismu.

Wiņşch peelihda lehnam pee pusatwehrtajàm durmim un eerau-

dsija tajā şehscham naktsşwahrkos wezo grafu un kahdu sarkanmatainu

şeeweeti, kura bija pateesi skaista.

Wiņşch dsirdeja ari ka tavs grafu sazija:

„Ja gan, mans dahrgais graf, ja juhs gribat isluhgtees peedo-

schanu, lad jums jaşuhta şawa meita klosteri, mislabaki pelēko mahsu

klosteri, kursch atrodas us Reinupes salu.

Juhs esat smagi noseeguschees un jums nahksees gruhti Deewa

preekscha dol atbildi, ja juhsu behrns neņem us semi juhsu leelos

pahrkahpumus un grehkus.

Nu, maj darisat m?"

Drukāts «Gntenderg" drukatawà, Rigâ. leelajà Mmsterejas eelâ Nr. 6.
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man buhs samu behrnu speest, eet klosteri — ja, —

kloste ' dnhma aprakta buhtu! Ai, mana draudsene, juhs gan

ruhpc. . ...

manu meeşigu, kà garigu labklahjibu, bet manu behrnu,

manu meenigo meitu Hadmigu, juhs gribat atraut manai sirdij, kura

jau tà kà tà tikdauds zeetusi."

„Un tomehr tam misām majaga tà buht!" Sarkanmataināşeeweete

dusmigu balsi sazija. „Prasat tikai şawas dwehşeles ganu, kas juhs

apmeklē katru deenu, un miņsch jums sazis to paschu, ko es, jo miņsch

jau sina juhsu noslehpumus is grehku suhdseschanas, — sina juhsu leelo

noīcegumu."

Wezais mihrs salika rokas kopā, şkatijàs us augschu un kustinātu

balsi sazija:

„Ja gan, mans noseegums ir leels un es biju reis Meeglprahtigs

zilmeks, es ļahwos no şkaisteem şeeweeşcheem apmahnitees; bet war-

buht, ka Deems man scho noseegumu peedod, jo Wiņşch dewa nmms

mihļojoşchu sirdi; bet ka es to şeewu, kura mani mihleja, tà sakot,

atstuhmu un samu behrnu isliku neschehligajâ pasaulē, ueschehligajeem

zilmekeem atstahdams, kuri daudsreis niknāki, neka mehscha smehri, —

scho noseegumu Deems gan man newar peedot. — Ak, mans Deems,

— mans Deems,! — Tu sini, zik smaga schi noseeguma nasta, tu sini,
ka manu dmehseli grausch tahrps, kas nemirst un nebeidsàs!

Deews, eşmu gan mihlejis, bet nu ari par dauds zeetis! — Leez

man tatschu to preeku peedşihwot, reis şawu behrnu redset, samu

mcenigo dehlu, kuru dsemdinajusi mihlestiba, karsta jaunibas mihlestiba!"

Sarkanmatainā şeeweete klusēja kahdu brihtiņu, bet tad paskarbu

balsi teiza:

„Nu, waj nu wehl lcegsatees nodot sarou meitu klosteri? Waj

nu wehl kaweşatees salihdsinatees ar Deewu, şawu Kungu un Pestitaju?

Darāt, kà es jums saku, gan tad Deems par jums apschehlosees un

jums valiks atkal dauds, dauds roeeglaki ap sirdi."

Leichtmeisis şarahwàs.
Wiņa azîs usleeşmoja şawada uguns.
Tuşmas, breeşmigas dusmas peepildija miņa kruhtis, un dauds

netruhka, ka miņsch buhtu semi aismirsees un dewees sinamâ istabā

eckşchâ un samalis sarkanmataino şeeweeti.
Bet kas tas? Wezo grašu zeeschaki usskatot, miņa sirds eedrebejàs

un miņa kruhtis ecweeşàs şawadas jausmas, kamehr miņa luhpas

murmināja!
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„Ak, kaut jel Deews stiprinātu miņa prahtu uu sapraschauu, lai

roiņsch nepaklausītu schihs şeeweetes padomam.

Wişi jau esam grehzineeki, ari schis zeenigais mihrs.
Ak, kaut jel ari man buhtu tahds ļabsirdigs un labwehligs

tehms, — ko? — bet kas tad ir mans tehms un kur gan miņsch

dsihmo? Neesmu uekad miņa maigu redsejis!"

Un mezais grafs turpināja:

„Ne, ne, — newaru nekahdejadi şchķirtees uo şawa weenigà behrna,

samas meitas, jo samas pirmās mihlestibas lutekli, şawu dehlu, esmu
tà kà tà pasaudejis. Reis gan eesahku pehz ta vaigi wecn meklēt, un

ar leelàm gruhtibam dabūjuissiuat, ka tas atrodotees firsta Kārļa pili,

bet kad es tuwaki apklauschinajos, tad man tika teikts, ka tahdaun tahda

jaunekļa pili nemās neesot. — Tomehr, ja es schodeen miņu redsetu,
tad mana tehma sirds pateesi sazitu. Redsi, tas ir tams dehls, kauls

no tama kaula un meesa no tawas meesas."

„Mans draugs," sarkanmataina şeeweete şawadu balsi teiza, „ja

nemaldos, tad es gan esmu juhsu dehlu kautkur redsejusi, bet nemaru

Mairs atminetees kur?"

„Manu dehlu!?" grafs skaņu balsi eebrehzàs. „Runajat, runājat

tatschu jel! — Kur juhs redsejàt manu dehlu?"

„Neusbudinajatees, grafakungs," miņa atteiza; „es jau ari skaidri

nesinu, Maj tas mas bija juhsu dehls, es tik tà domāju; jo jauneklis,

kuru turēju par juhsu dehlu, lihdsinajas ļoti jums.

Tam bija tahdas paschas maigas azis, ka jums, tahda pati

augsta, skaidra peere, kà jums, tahdi paschi smaidi riņķojàs ap Miņa

luhpam, kà jums, un tahda pati mihliga balss, kà jums. Ari miņa

smuidrais augums. Miņa eeschana un istureşchanàs uu kusteşchanàs, kà

jums, tadehļ man eekrita nupat prahtâ, maj tas tikai nebija juhsu

dehls?"
Grafs aislika rokas preeksch azim, un Leichtmeisis redseja, ka

starp Miņa pirkstu starpām noritēja leelas asaru lahses.

Leichtmeisis atmilkcrs atpakaļ.

Wiņşch eegahja şawâ eerahdità guļamkambari, nomilka samu

kumedantu apģehrbu un apmilka glihtas, ikdeenischkas drehbes.

Tad tas aisgahja atkaļ atpakaļ us pirmitejo meetu un skatijas

pehtoşchàm azim us raudoscho grafu, kursch beidsot kustinātu, trihzoschu
balsi teiza:
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„Ak, lai gan gadi no ta laika pagahjuşchi, kamehr eşmu pasau-

dejis şawu dahrgo Lukreziju, tà şauza manu mihļako, kà ari şawu

dehlu, tomehr aismirst newaru wiņus nekad, —

ne,
—

ne, — nekad, —

nekad, ak, zik gŗuhti panest scho krustu, — zik gruhti, zik gruhti!"
Te usreisi durwju preekschkars tika tik ahtri un spehzigi atrauts

waļâ, ka weena puse nokrita semê un Leichtmeisis eezirtàs şaņislabâ

eekşchâ, nostahdamees grafa preekşchâ.

Un tur uu miņsch stahweja, bahls, trihzoşchàm luhpam, leelàm,

koşchàm azim, bet ari skaists kà jauns, kuplis osols, tomehr ari kà tahds,

kas kautko pahrşwarigu nupat kà dsirdejis.

Grass issteepa abas rokas tam preti, cesaukdamees:

Kas juhs esat, —
ko juhs gribat? Ja juhs ar ļauuu nodomu

manā pili esat eesaguşchees cekşchà, tad siuat, ka Meens Meenigs rah-
Mcens pee schi pulksteņa kustinātajā atsauks manus apkalpotājus, kuri

juhs sasees un eemetìs tnmşchâ pagrabā.

Behgat projām, nelaimigais mihrs, — es nelikschu nekahdus

kamekļus jums zeļâ!"

Bet sarkanmatainā Adelheide, jo ta miņa bija, uslehza kahjâs
un breesmigu balsi eeşauzys:

„Mehs esam misi pasuduschi, graf Şcheneich, jo tas, kas juhsu

preekşchâ stahm, nam nekas zits, kà leelais laupitajs un mescha-

saglis Antons Leichtmeisis!"

Grafs skatijas pilns baiļu un ustraukuma us minēto laupitaju,

un tad trihzoschu balsi jautajā:

„Anton Leichtweişs, Maj juhs esat Reiusemes rihkste un pahtaga?—

Waj juhs esat Nero-kalna leelais laupitajs? Juhs gan esat nahkuschi

manis nokaut uu nolaupit manas mantas. Bet es saku jums, atmetat

scho nodomu, jo pee juhsu rokam peelihp tà kà tà deesgan asinis un

tuhkstosch lahstu stahm us juhsu galmas!"

Bet Leichtmeisis tuwojàs lehnam grasim un miņa azis raudsijas

zecschi us to.

Un kad miņsch tam bija gluschi tuwu peegahjis klaht, tad miņa

laba roka nolaidās lehnam us graša plezu, pee kam tas kustinātu, maigu

WĢ teiza:

«Graf Ģchemich, skatatees manā sejā, marbuht ka juhs tani kaut-

ko atradisat, kas modinàs juhsu interesi."
Un nu grafs şkatijàs zeeschi laupitaja sejā.
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Grafs eesahka trihzet un miņa kruhtis eesahka zilatees smagi, jo

smagi.
„Mans Deems," miņsch eebrehzàs, „waj gan esmu palizis ahr-

prahtigs! — Ja, — schi seja atgahdina man pagahjuschos, laimigos

laikus!

Ha, schihs azis, schee maigee, mihligee Maigi, — ai, — man

nokriht kà smihņi no azim, — tu esi Lukrezijas dehls!

Ja, tu esi tahs seeroas dehls, kuru es tik karsti esmu mihlejis un

wehl tagad mihlu. Tawâs dsihşlâs rit manas asinis — nians dehls,

— mans dehls!"

„Ja, gan, taws dehls!" Leichtmeisis trihzoschu balsi teiza. „Tehws,

mihļais tehws, redsi, es krihtu pee tawàm kahjam un speeschu pirmo

reisi şawas luhpas us tatvu roku!"

Un laupitajs nokrita semè pee grafa kahjam.

Jau grass gribēja noleektees pee Leichtweişa un to wilkt pee şawàm

kruhtim, kad skaļsch eekleedseens atskanēja.

„Waj juhs gribat saukt laupitaju par şawu dehlu?" sarkan-
matainā şeeweete brehza. „Wai juhs gribat dot şlepkawam şawu wahrdu,
— apdomajeet, graf Şcheneich, ko juhs darāt, — jo wehl ir laiks

leelu kaunu no şewis nowehrst."

Leichtweişis dsirdeja schos wahrdus.

Wiņşch şazehlàs un draudu pilnu balşi sazija:
„Nezeenigà, atstahji şcho mahju, kuru tu ar şawu klahtbuhtni

nokaunini.

Tu eşi Wisbadenes bendes şeewa!

Un es sinu gluschi labi, kapehz tu gribi mana tehma sirdi laupīt

un to pret mani apzeetinàt. Tu eenihsti mani tapehz, ka es Lori fon

Bergen mihleju un neeelaidos ar temi.

Bet nu sini, ka Lore padarijusi mani besgaligi laimigu un kc?

es nekad nenoschehloju, miņas labā dsihmot."

„Par to tu dabūsi samu sodu!" Adelheide brehza. Bet tad prei

grafu pagreesusecs sazija:
„Waj juhs gribat, lai ari juhs nostahda peeatklahtibas kauna-staba'!

Wai juhs mehlatees, lai juhsu galma kriht sem bendes zirmja, un la'

juhsu mahrds top apmehdits us muhschigeem laikeem, kuru juhs lihds
schim esat turejuschi tik augstu? — Labi, ja juhs to misu gribat, tac

apkampjat şawu negodigo dehlu!"
Grafs noleeza şawu galmu us kruhtim un jutas ļoti satreekts.
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„Ak, mans Deews," wiņşch stenēja, — „rahdi Tu pats man ihsto

zeļu un dodi man padomu, kas man darāms.

Es juhtu, ka es mihlu şcho jauno wihru, jo wiņşch ir Lukrezijai

lihdsigs, lai gan sinu, ka wiņşch ir laupitajs un şlepkaws.

Ai, kà es gribētu issteept şawas rokas un to apkampt, bet man

bail, man bail no Miņa."

Şchinî azumirkli uslika Leichtmeisis atkal şawu roku us grafa

plezu un sazija:

„Graf Şcheneich, es neesmu nahzis juhs mozit un apbehdinat,

uu juhsu şirdsapsiņu apgruhtinat.

Negribuari juhsu mantas, negribu ari no jums itin neko mantot,

neņemschu no jums preti ne sarkana grascha, nepalikschu ari ilgāki sem

juhsu pajumta, pat Mehl schini nakti zeļoschu ar şaweem draugeem

projam, — es isluhdsos tikai dimas leetas no jums."

„Runa!" grafs atbildēja.

„Wispirms juhsu smehtibu! — Tehms, smehtijat mani! Domājat

par Lukreziju, domājat par tahm jaukàm, neaismirstamàm stundām,

kuras juhs pawadijàt manas mahtes klahtbuhtnê. Domājat par şawas

pirmās mihlestibas saldo sapni un neleedsat man, samam behrnam,

şawu tehwişchķigo smehtibu!"

Wezais grafs uslika şawas rokas us Leichtmeisa galmu un teiza:

„Nu labi, esi şwehtits, Anton Leichtweişs. Un lai tawi grehki,

noseegumi un pahrkahpumi, kahds mahrds ari teem nebuhtu, netop
temim Mirs semes peelihdsinati.

Ej ar meeru, un kaut ari tu newari grafa Şcheneicha Mahrdu

nest, tomehr uswedees tà, ka tu buhtu schi mahrda zeenigs."
Grafs klusēja.

Leichtmeisis uszehlàs.

„Pateizos," miņsch teiza, „juhşu Mahrdi atspirdsinaja manu

sirdi un apmeerinaja manu dwehşeli; bet es apsolos, ka es neweenam

nesazischu, ka esmu juhsu dehls."

„Labi," grafs sazija, „bet tu teizi, ka temim esot diwi luhgumi;
runa, es ispildischu ari otro."

„Swehrejat man, graf, ka juhs to ispildisat," Leichtmeisis teiza.
„Es stoehru!" grafs atbildēja.
„Nu tad," laupitajs aissmakuschu balsi sazija, „aisdsenat tuhliņ

schini paşchâ nakti scho sarkanmataino şeeweeti, un neļaujat miņainekad

Mairs eet pahr juhsu nama sleegsni."
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Tuşmigs eekleedseens gahja pahr Adelheides luhpam.

„To jau domāju," wiņa şaşpeestu balsi sazija; „bet tu maldees,
Anton Leichtweişs, es eşmu grafam nepeezeeşchama, ko wiņşch ari pats

sina; wiņşch tew to tuhliņ paşazìs."

„Man jatura şawa swehrestiba şpehkâ," grafs pastingru balsi

paskaidroja. „Tu atstahsi pat şchinî uaklì manu pili; jo grafi Schencichi

nelausch nekad şawu wahrdu."

„Juhs ari nebuhşat roeentuļi un atstahti," Leichtmeisis peeme-

tinaja. „Şpeeschat atkal pee kruhtim samu behrnu, samu meitu Had-
Migu, un dsenat scho sarkanmataino seemecti projam, kura lihko pehz

juhsu behrna mantoschanas teesibam."

„Tehws, mihļais tehms!" kahda gaischa balss atskanēja un kahda

jauna, skaista meitiņa eezirtàs istabā.

Ta bija Hadmiga, grafa meita un Leichtmeisa mahsa.

„Tehws, es esmu misu dsirdejusi, sinu ari, kas schis mihrs ir:

tehms, mihļais tehms, paklausi mana brahļa luhgumu!"

„Mans mihļais behrns!" grafs eesauzas; „esmu deesgan ilgi

bijis pret temi netaisnis.

Kahda şweşchneeze muhs schķihra.

Waj Mari manim peedot?"

„No misas sirds, mans mihļais, dahrgais tehms!" Hadmiga

eesauzas.

Şarkanà Adelheide ncsinaja ais lcelàm dusmām ko darit, ko

eeşahkt. Wiņa brehza:

„Eşmu samu lomu isspehlejusi; bet es atrecbschos tam, kas mani

is tahs issmeeda. Ja, Leichtweişs, es atrecbschos tem, un miseem tecm,
kas pee tewim atrodàs, şewişchķi Lorei; jo tu esi tas, kas mani pee-

speedi nu greestees atpakaļ, pee Wisbadenes bendes, pee mihra, kuru es

nekad neesmu mihlejusi. Ha, ha, ha, —es juhs misus eewadişchu

elle!"

„Mehs nebihstymces uo tcwis!" Leichtmeisis atbildēja. „Tu esi

Melns, un Deems stahm preti."

Bet miņa peegahja laupītajam gluschi klaht, pazehla pret to

samas duhres un, samus baltos sobus atņirgusi, saspeestu balsi

brehza:

„Anton Leichtweişs, es temi mihlu un mihleschu joprojām, ta-

pehz gribu tem peerahdit, kursch gan stiprāks no mums. Es ne-

miteşchos tewi wajàt, pirms tu nebuhşi uswarets un negulēsi man pee
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kahjam, kà uswarets ecnaidneeks. Dsirdi, tawa stunda buhs drihs
klaht!"

Şchos wahrdus isgruhduşi, wiņa apzirtàs apkahrt un dewàs pa

durwim ahrà.

44. nodaļa.

Behgschana.

Grafs Şchencichs ustrauzàs, un noşkatijàs sarkanmatainai şee-
wceiei pakaļ, druhmu balsi ceşaukdamees:

„Ak, mans Teews, wiņa aisşkreen dusmu pilna. Wiņa grib

tew atreebtees, Anton Leichtweişs, tapehz dodees nu projam, zik ahtri
ween wari un apwelz zitas drehbes!"

„To es ari tuhliņ darişchu," laupitajs atbildēja. „Dsihwojat
şweiki, graf Şcheneich, un domājat, ka esat redsejuşchi şawu dehlu

sapni. Aismirstat mani, bet nenizinajat!"
Tad wiņşch şatwehra Hadwigas roku uu tai dsiļi azis skatidamees

teiza:

„Ar Dcewu, Hadwig, es mihlu tewi, kà şawu mahşu. Tew pukst

kruhtis laba, mihksta, nesamaitāta sirds, tu esi mihļsch radijums, lai

Teews tewi ustura tahdu lihds muhscha galam, un ja tew kahdu reisi

usbruhk posts un nelaime, tad greesees pee manis, es tewi aisstahweşchu.
Un nu ņemi scho duramo, paturi to pee serois, un kad tu

atradisees behdas, tad peesuhti man to, un es steigschos tuhliņ tewi

no tahm ispestit."

Jaunawa paņehma aso eerozi, apskatija to un tad sazija:

„Un lai ari zilweki runà no tewis ļauna zik roeen gribēdami,

un lai ari tu simtu reises esi laupitajs, tu esi un paleezi mans brahlis,

un es nekad nemiteschos telvi mihļot."
Wezais grafs bija saļimis; wiņşch aisşedsa şawàm rokam seju un

stenēja:
„Ar Tecwu, mans dehls! Un lai gan newaru tewi atklahti

saukt par şawn dehlu, tomehr Teewa preckşchà tu paleezi mans

dehls!"
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„Ar Deewu, — ar Deewu!" gahja pahr Leichtweişa luhpan

„Liktens şaweda muhs us kahdeem azumirkļeem kopā, un es domāju
ka preeksch mums buhs labāki, ja muhsu zeļi mairs nekad nesaeeti

«kopa!"

To teizis miņsch dewàs pa durmim laukā un eegahja tam istabā
kurā gulēja Miņa dahrgàLore, — ja, skaista Lore, kura bija, tà sakot

weenigà dwehşele pasaulē, kas scho pahrdroscho laupitaju pateesi mihļojc

un panesa labprahtigi un ar preeku misas gruhtibas, kahdas weei

laupitaju dsihwè nahk preekşchâ.

Wiņa dusēja şaldâ meegâ.

Ap miņas luhpam riņķojàs mihligi smaidi.

Wiņşch peegahja pee miņas gultas un modināja to, sazidams:

„Lorite, mana dahrgà Lorite, zelees jel, mums jādodas tuhliņ

projam!"

Lore usmodàs.

„Kas notizis?" Miņa jautajā. „Waj gan kahda nelaime?"

„Neprasi tagad," Leichtmeisis atbildēja, „ģehrbees tikai, ģehrbees

ahtri meen!"

Un miņsch eegahja pee şaweem beedreem un modināja schos tāpat

ahtri meen augşchâ.

Wişi bija siņkahrigi, kas notizis, bet laupitajs miņeem atbildēja

ihsi un ahtri:

„Zeļatees tikai, mums jadodàs tuhliņ projam. — Welkat kumedantu

drehbes nost un ģehrbatees şawâs ikdeenişchkâs drehbês, gan miss

isşkaidroşees.

Laupitaji uslehza ahtri augşchà un ispildija us mata sama

preekşchneeka pawehles. Wiņi pahrģehrbàs, aisjuhdsa sirgus un at-

stahja ahtri meen grafa Scheneicha pili, isbraukdami netrauzeti sinamam

meestam zauri.

Bet kad miņi jau labu gabalu bija nokļuwuşchi us preekschu,

tad tee sadsirdeja sirga soļu dimdeschanu, jo kahds jahtneeks dsinàs

Wehja ahtrumâ teem pakaļ.

Drihs pehz tam miņi pamanija ari mehl zitus jahtneekus un

nu nebija Mairs ko schaubitees, ka teem nedsihtos pakaļ un negribētu
saņemt tos zeet.

„Eesim miņeem is zeļa!" Leichtmeisis eesauzas. „Eegreesisimees

schini sahņzeļa uu turesimees miņeem preti us dsihmibu un nahmi.

Turat eerotşchus gatawus!"
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Jahtneeki tuwojàs ahtri jo ahtri masajam ļaupitaju pulziņam!

Te us reisi norihbeja şchahweens un lode tikko neķehra Leicht-

meisa galmu; wiņa aisskrehja tai tikai zaur to apstahkli garam, ka

Leichtmeisis bija tam paşchâ azumirkli us sirga kaklu.

Un gandrihs weenâ un tam paşchâ sekundē atskanēja kahda asa

balss:

„Likuma wahrdà, — stahwat!"

„Mani draugi," Leichtmeisis usbudinatubalsi sazija, „mums stahm

breesmiga zihņa preekşchâ, jo mums stahm preti mans nahmigais eenaid-

neeks, grafs Sandors Batianijs, kura balsi es us Meetas pasiuu, un miņsch

naw Mis meens, bet ar kreetnu pulku mihreem! — Redsat, redsat, kur

spihd iskaptis un zirmi! — Grafs Sandors usrihdijis mums misu meestu

rs kakla.

Tomehr es nebihstos no miņeem, gan mehs tos pahrspehsim."

Un laupitajis nebija maldijees; jo şchahwejs bija pateesi grafs

Zandors, kas toreis tik brihnişchķigâ wihsê isbehdsa is Wisbadenes

zeetuma, un tad şlehpdamees dewàs us Berlini, lai tur pastrahdatu

àlo noseegumu pee pruhschu karaļa Friedrichs Leela, un kuram nu

mdijàs pa to paschu zeļu jaht, pa kuru schini paşchâ nakti sarkan-

natainà şeeweete, Adelheide, dewàs atpakaļ pee sama mihra, Wisba-

>cnes bendes. Bet kad miņa bija sasneegusi Scheneicha meesta beidsamàs

hkas, tad Miņai jahja preti dimi jahtneeki, kuri Adelheidu eerau-

şijuşchi, tuhliņ saturēja sirgus, un no kureem meens no teem eesauzas:

„Jaunkundse jeb kundse, lai nu juhs buhtu, kas buhdama, to-

rehr pasakāt mums jel, kahdâ pasaules malā mehs atrodamees un

à sauz scho miduzi?"

„Şcho meestu sauz par Scheueichu," Adelheide atbildēja.

„Bet waj tajā ir ari kahda weeşniza?"

„Ja gan," Miņa atbildēja. „Bet kà stahm sche ar polizeju?"

„Augstako polizeju wada grafs Scheneichs, kam tur ta pils un

ri schis meests peeder."

„Tà, tà, bet es gribētu labpraht sinàt, maj sche uam kahda weh-

ule eenahkusi, kura pamehl kahdu no Wisbadenes zeetuma isbehguschu

oseedsneeku guhstit, ja tas te eerastos?"

„Ja es sinatu juhsu mahrdu, tad es gan maretu jums ari şchajâ

ņâ peenahkoschas siņas paşneegl."
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„Manu Mahrdu, hm, — manu wahrdu juhs gribai dşirdèt? —

Bet es jau necşmu droşchs, waj juhs negribat mani ecgruhsl kahdâs
nekahdâs lamatās?"

„Paļaujatccs us manis," Adelheide atbildēja, „al!aujat man

tikai us juhsu sirga kahpt un jaht us tuwakajo meestu atpakaļ, kuru

nupat gribēju atstaht. Pasakāt man sarou wahrdu, un es dabuschu no

meesta preekschneeka tuhliņ sinat, waj juhsu zeļsch ir tihrs, jeb ne."

„Nu labi, mani sauz par grašu Sandoru Batianiju."

Adelheide smehjas.
„Kuudse, kapehz juhs smejat?" grafs Sandors jauraja.

„Tadehļ, ka nakls ir tik roaren tumscha, ka pat wezu wezee

draugi wairs nepasihstàs. Paskatatees tikai manā sejā, un tad pasakāt,

waj neesam Mrzi pasihstami un draugi?"

Un grafs Sandors noleezàs labi semu un skatijas Adelheides azis.

„Sarkanā Adelheide!" grafs Sandors ustrauktu balsi eesauzas.

„Nudeen, juhs jau esat Wisbadcnes bendes şeewa!"

„Un waj juhs pateesi behgat, gras?" Adelheide jautajā.

„Pateesi!" atbilde skanēja. „Nepateizigais firsts, kuram es tik ilgi

ustizigi kalpojis, kahro pehz manas dsihmibas. Biju jau ari stiprā

zectumâ, is kura kà par brihnumcem isbehdsu."

„Un us kurcen juhs nu gribat dotees?"

„Us Beilini," grafs Sandors atteiza. „Bet pce wişas manas

nelaimes weenigi wainigs şaşoditais laupitajs Leichtmeisis, kuru newa-

reju nekahdejadi isdabuht laukā is Nero-kalna paşlchptuwes."

„Juhs gan to eenihstat?"

„Kà mehri'." wiņşch atbildēja.

„Nu, tad jums uslehkusi laimes swaigsne," Adelheide peemetinaja.

„Anlons Leichtmeisis stahm juhsu rokās. Un ja mehlatees, pat schini

nakti Miņsch atradisees juhsu warâ!"

„Waj tas Maretu buht?" grass Sandors eesauzas. „Ja tas ir

patcesiba, tad juhs padarttu man leelu pakalpojumu! Pasakāt man

tikai, kur tas atrodas un es zihnischos ar to us dsihmibu un nahmi,

un nemneschos, kamehr tas nebuhs beidsees!"

„Bet pirms es jums miņu nododu, man ir kahds pretprasijums,"

Adelheide sazija.

„Runajat!" grafs Sandors teiza.
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„Juhs nedrihkslat io nokaut," wiņa leiza; „bet paģehru, ka juhs

to şaşeetu nolcckat man pee kahjam. Bci tam jums man jādod weens

ļreetnis sirgs, kuram tas jaaisncs tur, kur es ar wiņu welos buht."

Grafs şawilka usazis.

„Juhs gan laikam esat wiņâ ecmihlejuschees?" grafs Sandors

peemetinaja. „Tomchr lai nu buhtu, kà buhdams, es peeņemu juhsu

pretprasijumu Leichtmeisis jums, bet skaistā Lore man!"

Schini azumirkli peeuahza mehl kahds treschais, kas nebija nekas

zils, ka Rigo, Batianija apkalporajs, un kursch sazija:

„Labi gan, bet kas tad man no tam atlēks?"

„Esi meerigs, Rigo," grafs paklusu balsi sazija. „Leichtweisim

naudas deesgan, ari tu dabūsi samu daļu."

„Paicizos, kungs!" miņsch murmināja.

„Kas par kungu?" grafs peemetinaja. „Es mairs neesmu tams

kungs, bet draugs; jo es nekad neaismirsischu, ka tu mani ispestiji is

sinamà suņu zauruma. Tu esi lizis manis labā şawu dsihwibu ķihlâ,

par ko es tem buhschu paleizigs lihds kapa malai." To teizis Miņsch

pagreesàs pret Adclheidi un jautajā:

„Bet nu sakal man, kur atrodas sinamais laupitajs, lai maru

Miņam ruhliņ usbrukt?"

„Juhs gan domājat, ka tas tik meegli isdarams?" Adelheide

paskaidroja.

Ne — ne, — grafa kungs; Leichtmeisis nam mairs meens,

bet miņam ir beedri, kuri misi ismeizigi mihri."

„Sasodita buhschana!" miņsch eeşauzàs. „Ja miņsch man stahjàs
ar şaweem beedreem preti, tad man mas zeribas to saguhstit."

„Tomehr schini nakli Miņsch man peederès, un Lore fon Bergen

jums," Adelheide sazija, „ja tikai apdomigi un ar prahtu rihkojamecs.

Sauksim misus meesta ecdsihwotajus palihgâ un juhs redsesat, ka

manigais laupitajs buhs muhşcjs. Şazişim meesta preekschneekam, ka

miņsch ir meklētais, isbehguschais grafs Sandors Batianijs un miņsch

sarihkos us to tahdas medibas, ka preeks ko paskatitees, un kad miņsch

buhs saseets, tad es gahdaschu par to, ka miņsch paleek manā warà,

kamehr juhs eeguhsat Lori fon Bergen! Bet sakāt man, grafa kungs,

us kahda mahrda skan juhsu tagadēja pase?"

„Us majora grafa Seburga Mahrdu," Batianijs atbildēja.



284

„Nu, tad jau ir ļoti labi, tad jau mums newajaga mairs ne-

kahdas wiltibas, bet waram eet taişnu zeļu. Un nu turpu pee meesta

preekschneeka!"

45. nodaļa.

Laupitaju kautiņsch pee Zcheneicha meezta.

Jau preekşchejâ nodaļāmehs dabūjam dsirdet, ka grafam Sandoram

un Wisbadenesbendes şeewai Adelheidei bija isdewees ar minetà meesta

eedsihwotaju palihdsibu usbrukt behgdameem laupitajeem, kuru preeksch-

galâ atradàs grafs Sandors. Dsirdejàm ari garā pirmo şchahweenu

norihbam, kas nahza no Sandora rokas, bet kura lode pagahja

Leichtweişa galwai garam.

Bet kad tas wişs bija notizis, tad grafs Sandors peetureja

sirgu un gaidija us meesta semneekeem, kuri nebija spehjuschi tam sekot,

kamehr Leichtmeisis mudināja şawus beedrus turetees wişeem spehkeem
usbruzejeem preti.

Wiņşch apkampa un nobutşchoja şawu Lori, sazidams:

„Dahrga Lorite, tu mana ustizigà seemiņa, redsi, mehs gan ne-

sinam, ko tuwakais azumirklis mums nesis, brihmibu jeb nahmi, dsih-

Mibu jeb samaitaschanu, tapehz apsolees man, ja es krihtu, nemeenam

zitam mairs nepeederet, un maj tu man apsolees to?"

„Ar preeku, mans dahrgakais!" Lore maigu balsi atbildēja.

„Buhşim weenoti nahwê un dsihwibâ!"

Schini azumirkli bija dsirdams stipris duhzeens, jo usbudinatee

semneeki dewàs, kà breeşmigs mahkons, laupitajeem wirşâ, kuru iskaptis,

zirwjus un zitus eerotschus apstaroja rihta saules pirmee stari, tomehr

Lore mehl eesauzas:

„Mihļakais, luhdsu, neļausi man krist dsihwai eenihstà grafa

Batianija rokās. Nodur mani, nahme no taroas rokas buhs man

salda!"

Bet nu ari Leichtmeisis eesauzas:

„Ais wahģeem, mani draugi!"

Wiņi misi aiszirtàs ais leelajeem Mahģeem un apskatija katris

samu bisi. Ari Lore un Elisabete bija ar bisēm apbruņojuschas. Pa-
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şlehpşchanàs ais wahģecm notika tik ahtri, ka usbruzeji pirmā azumirkli

domāja, ka laupitaji aisbehguşchi pawişam projām, zaur ko iszehlas

wiņu starpā masa sajukschana.

Wiņi apstahjàs us kahdu masu azumirkli; bet tad tee dewàs ar

leelu joni wahģeem wirşû.

Aşinskahriba un zeriba us leelo, issolito algu, dsina wiņus us

preekschu, un kleegdami un brehkdami wiņi tuwojàs sinameem wahģeem.

Leichtmeisis pamanija ari, ka grafs Sandors bija demis kreetnas

nalkas degwihna sinamà meesta semneekcem un ka daschi no teem skreen

aişni nahwei rihklè.
Un kad tee bija us kahdeem 30 soļeem wahģeem tuwojuşchees,

ad miņsch eesauzas:

„Uguni!"

Septiņi şchahweeni norihbeja un şeşchi usbruzeji wahrtijàs pa

sinim; bet septita lode nebija samu mebrķi trahpijusi, proti grafu

:andoru, lai gan miņa sirgs bija kritis.

Semneeki bija tà isbijuschees, un buhtu pateesi aislaiduschees

apàs, ja grafs Batianijs nebuhtu tos apturējis, gan ar draudeem,

an ari daschnedaschadeem apşolijumeem. Wiņşch paņehma şawa ap-

ilpotaja, Rigo sirgu, metàs tam mugurā un şagatawoja otru us-
rukumu.

Schoreis miņsch bija usmanigaks, nekà pirmajā reisê.

Wiņşch şadalija usbruzeju pulku trijos masakos pulziņos.

Zentrumu madija miņsch pats, kamehr Rigo komandeereja kreiso

n meesta prcekschnceks labo spahrnu.

Gan ari schoreis norihbeja septiņi şchahweeni, bet tikai Resike un

eichtweişis bija trahpijuschi, zitas lodes nebija aissneeguschas samu

ichrķi.
Un kamehr laupitaji atjehdsàs, tee tika no misām pusēm eelenkti.

„Tagad, draugi," Leichtmeisis eesauzas, tagad pahrdosim samu

sihmibu, zik dahrgi meen wareşim! — Lore, turees pee maneem sahneem!
- Ah, tur jau ir neģehligais grafs Sandors, tagad tam jazihnàs ar

lani us dsihmibu un nahmi!"

Wiņşch nodrebēja şawu leelako eenaidneeku eeraugot, uewis ais

ailēm, bet ais leelàm dusmām.

Bet ungārs, Leichtmeisi eeraudsijis, mehģinaja to sajaht.

Wiņşch speeda sirgām peeschus sahnos un, pirms Leichtmeisis

aspehja nolehkt sahņus, Miņsch jau gulēja sem sirga kahjam. Un
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pirms wiņşch wareja atkal uszeltees, peeşkrehja Rigo tam klaht un

pagruhda to atpakaļ. Tomehr şchis nezerets atgadijeens neşa laupitajam

ahtraki laimi, neka nelaimi, jo Sandors turēja jau pistoli us miņa

kruhtim, gribēdams tam padarit galu, bet uu tas nemareja samu nodomu

ispildit; tapehz Miņsch eekleedsàs:

„Rigo, Maj tu esi palizis ahrprahtigs, behds tatschu projam, lai

Maru schim nolahdetam rasbaineekam isdsiht lodi zaur galmu!"

„Skahde par juhsu ļodi, kungs," Rigo atbildēja, „mans nāsis

padarīs to paschu; pazeeschatees tikai drusziņ, rihkle buhs tuhliņ puschu!"

Bet tiklihds miņsch schos Mahrdus bija isgruhdis, kad flintes resgals

nodimdēja us miņa pauri, pee kam kahda gaischa balss eesauzas:

„Şche tew, tşchigan, tawa daļa, laupitajuLeichtmeisi nenokauj mis

tik ahtri, kà tu doma! — Anton, zelees augşchâ, es zihnos pee tameem

sahneem, — tawa Lore!"

Tschigans sabruka, kamehr Leichtmeisis uslehza kahjâs un atrahwa

Lori atpakaļ.

Turpretī grass Sandors isşchahwa samu pistoli ûs Lori, bet lode

paskrehja tai garam.

„Gras Saudor, schis ir taws beidsamais schahmeens !" Leichtmeisis

eeşauzàs, noşweeda şawus eerotşchus semê un, kà niknis tiģers, kriia

grafa sirgām klaht, un kà ar dsehlschu stangām apkampa grafu Sandoru

uu norahwa ar leelu sparu to no segleem.

Kahdas sekundes lidinājās grass Sandors pahr laupitaja galmu

bet tad miņsch tika noşweests tik stipri semê, ka bija jadomà, ka un-

garim eelaustas Misas ribas.

Tomehr schim grafam bija kaķa daba.

Wiņşch uslehza atkal ahtri kahjâs un kad nu mehl kahdi desmit

semneeki un meesta preekşchneeks peesteidsàs tam palihgà, tad gan

Leichtmeisis noschehloja, ka samus eerotschus bija noşweedis semê.

Ari Lores bise bija tukscha un miņas resgals nostipra siteena sadrupis.

Leichtmeisis mehģinaja mehl reis şawu eenaidneeku samaitāt un

ja zitadi ne, tad ar duhri.to nosit, bet mairak semneeki eezirtàs tam

starpā.

Grass Sandors eewehroja scho isdemigo azumirkli, apskrehja

mudschuklim apkahrt, apkampa Lori abām rokam un aisskrehja ar to

kà tiģers, meegleem, ahtreem soļeem projam.

„Anton, Amon, glahbj man?!" Miņa brehza, „wilks mani

saķehris! palihdsi man, palihdsi şawai Lorei, — nahz jel, —nahz drihs!"



Breeşmigs eekleedseens atskanēja is Leichtmeisa mutes. „Atdodi

mattu şeewu!" wiņşch brehza, — „manu şeewu, —manu Lori, — dodi

man to tuhliņ atpakaļ, drihsi, drihsi! —es newaru bes miņas dsihmot!"

Tomehr miņa sauzeeni trizinaja melti gaisu.

Grafs Sandors speeda to zeeschi pee şawàm kruhtim uu uesa

to us kahdu mescha stuhri, kur sarkanā Adelheide bija paslehpusees un

sehdeja us leela, smuidra sirga. „Adelheid, sarkanā Adelheid, dodi

man samu sirgu, — es nesu ķihlas, zaur kuram dabūsim laupitaju

şuwâ warâ!"

Ais kokeem kautkas kustējās, un kahda jahjeja parahdijàs — un

tu bija Adelheide.

Nejauki smeedamas miņa sneedsa grafam şawas rokas preti,

gatama saņemt saldo nastu un tad aulekschot ar to projam.

Un to misu redseja Leichtmeisis un dewàs milsu soļeem us

preekschu; bet starp miņu uu grafu Sandoru bija mehl leela starpa un

Adelheide taişijàs patlaban kà saņemt Lori şawâs kahrâs rokās pee

kam miņa sauza:

„Ahtri, ahtri schurpu pee manis! Ha, ha, ha, kad mums Lore,

tad dabūsim ari miņas mihļako!"

„Apschehlojees!" Leichtmeisis brehza, „nedari schahdu noseegumu

uu nelaupi manu şeewu !— Ja tawâs kruhtis mahjo seemcescha sirds,
tad neņēmi Lori preti!"

Un miņsch redseja, ka Lore bija noģihbusi un redseja ari, ka

Adelheide to sakampa, usrahma to sirgām mugurā, kamehr grafs

Sandors uslehza tai ais muguras us ta pascha sirga, şaķehra pe'wadu

.şawâs rokās un nu aisjahja aulekschus projam! Wiņşch gan steidsàs

teem pakaļ, bet miss bija par wehlu! Wiņşch sahpigu balsi eesauzas:

„Pasudusi, p ' nian miss meens daudsums, kas ar

mani noteek. Lai ; mi zeet, un noteeşà us nahmi; — bes

Lores es nemaru

Bet schini , noribeja kahds schahmeens, un Leicht-

meisis paskatijas
Un ai, n nogasees semc, taisni Adelheidei un

grafam Sandor ehr Lore bija smabada, un kura nu no

krilena ustrauk , lujusi atkal samu samaņu un skrehja
atplehstam rok takām preti, un pehz kahdàm sekundēm,
ta dnseja pee
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Bet kas gan bija şcho glahbdamo lodi şuhtijiS, knŗa Adelheidcs
sirgu nogahsa semê?

Ai, ta bija kahda jauna, mihliga buhte, kas lvehl nekad nebija

şawâ muhschâ us kahdu dsihwu radijumu şchahwuşi, un lai gan wiņa

bija jauna, tomehr isşkatijàs kà warone, kà zitas, labākas pasaules

buhte. Wiņa sehdeja us smuidra, koscha sirga un grcesa kuhpedamo

pistoli sew ap galwu riņķi par uswahras un preeka sihmi. — Ta bija
grafa Şcheneicha jauna, skaistā meitiņa Hadmiga.

Ari semneeki pasina şawa kunga meitu, kuru tee mihļoja un

zeenija.
Wiņi dcwàs pee tahs turpu, un atstahja laupitajus wcenus.

„Şchurp pee manis, ļaudis!" miņa kleedsa. Stahjatees ap mani

un scheem riņķi un neļaujat teem ismukt un, klausatees, ko es jums

sazischu!"

„Nebistatees, komtese," meesta preekschneeks dsiļi palozidamees

sazija. „Laupitaji jums neko nedaris, mehs juhs sargājam ar samu

meesu un asini."

„To es ari tizu, mani draugi," Hadmiga atbildēja, „un tadehļ
es juhs usaizinu, tuhliņ saņemt kahdu mihru zeet, kas juhs misus

neschehligi peekrahpis! — Redsat, to tur!" — pee tam Miņa rahdija

us grafu Sandoru.

„Bet tas jau ir firsta Kārļa komisārs," meesta preekschneeks

paskaidroja.

„Nemaldatees, mans draugs," grafa Scheneicha meita sazija,

pee kam miņa ismilka is asotes ar firsta sehģeli apnhmetu mehstuli,
kuru ta atlozija waļâ.

Grafs Sandors samulsa.

Wiņşch noģida, ka miņsch eeskrehjis lamatās.

„Schis mihrs naw nekahds firsta komisārs, bet miņsch pats top

no Wisbadenes teesam meklēts un saņemams tuhliņ zeet. Wiņam naw

nekahda teesiba ne ari pilnmara muhsu meestâ saņemt kahdu zeet.

Schi mehstule nahks taisni no pascha firsta, kuras pawehl scho

grafu Sandoru Batianiju saņemt zeet un nodot Wisbadenes teesam."
To teikusi, miņa pasneedsa firsta pawehli meesta preekschneekam.

„Mani draugi, mehs esam peekrahpti," preekschneeks eeşauzàs.

„Ņemat tuhliņ scho mihru zeet, ari scho sarkano mamseli, kas mums

jau tà kà tà nodarijusi deesgan ļauna. Graf SandorBatianij, juhs esat

mans guhsteknis."



Ar şchecm wahrdcem wiņşch tuwojàs minētam grasam.

Ungars atlehzàs kahdu şoli atpakaļ, tad tas mciàs ķà liģers runā-

tajam wirşû, israhwa lam pistoli no rokas, breeşmigu balşi ceşank-

damees:

„Kam şaws pakausis ir mihļşch, tas lai neecdroşchinajàs mani

mskahrl!"

Zemneeki isbijàs, un zaur recm wiņşch nekawels isşpcedàs zauri

un şkrehja us sinamo mescha stuhri, kur wehl atradàs Leichtweişis uu Loie.

Bet kad roiņsch tikai kahdus soļus no scheem laimigajeem atradās,

tad miņsch mehrķeja us Lori, cesaukdamecs: „Brauz us elli, Lore

fon Bergen! Tu nedrihksti wairs ilgāki dsihmot pee

Leichtmeisa sahneem! Şchì lode pahrşchķelstawu sirdi!"

Tchahmcens norihbeja, bet lcde aisskrehja samam mehrķim garam.

Grafa roka bija ais leela usbudinajuma trihzejusi. Bet tanī

paşchâ azumirkli Miņsch pasuda ļauschu azim, kamehr Adclheides rokas

tika ar stiprccm striķeem saseetas us muguras, un us Hadwigas pawehli

Miņa tika aiswesta us grafa Şcheneicha pili.
Ar to nu beidsàs schis laupitaju kauliņsch pee Lchcueicha meesta,

knŗà lschetri semneeki bija dabujuschi nczeretu galu, kamehr zili bija

gŗuhtaki waj weeglaki eewainoti.

Ari Rigo bija smagi eewainols.

Lore tam bija eedausijusi galmas kausu.

Wiņşch gulēja şawàs asinis. Bes tam ari laupitaja Resike vlezs

bija no kahdas lodes ķens, bet ne misai mahrigi. .
Bet pirms laupitaji dewàs rahļaki projam, peegahja Lore un

Leichlweişis jaunajai komtesei Hadmigai klaht, pateiktees par miņu

isglahbschanu, bet miņa negribēja ņemt nekahdas pateizibas preti, tur-

xretî miņa apkampa Lori un nobutschoja to mairak reises no meetas, us

Leichtmeisi, samu brahli, sazidama: „Ja tu ari neatļausi samas pateesi

skaistās scemas luhpas zitam aiskahrt, lad man talschu tu to arļausi!"

Leichtmeisis şatwehra miņas roku un gribēja to noskuhpstit, bet

Hadmiga aplika samu maigo roziņu ap miņa kaklu «saukdamas:

„Lorc, neesi greissirdiga, kad es tawu mihru nobutschoju, jo miņsch

ir mans brahlis!"
Un nu miņa to nobutschoja mairak reises.

„Mahsa, manadahrgà mahsa," Leichtmeisis raudoschu balsi eeşauzàs,

„ju esi isglahbusi manas karsti mihļotas şcewas dsihwibu, par ko es tew

buļ kamehr meen dsihwoşchu. Mihļà mahsa, es tewis
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nekad neaismirşişchu un tik ilgi, kà manas azis stahwès waļâ, es buhşchu
tew ustizams brahlis wişâs weetâs un leetâs un tu wari us mani

paļautees."

„Es eşmu tikai ispildijuşi şawu peenahkumu, isglahbdama şawejos

no redsoşchàm breeşmam, us ko es eşmu lepna," Hadwiga teiza. —

„Bet nu ar Deewu! Man jasteidsàs us pili un japasiņo tehwam par

juhşu likteni. Lai Deews juhs wada un şarga un stahw jums klaht

behdu laikos!"

Uu wehļ reis wiņa apkampa Lori un şawu brahli Leichtweişu, tos

mihļi nobutschodama; bet tad Miņa aisjahja projam us şawa tehwa pili.

Bet Leichtweişis peemilka Lori sew klaht un us grafa Scheneicha

pili rahdidams, kustinātu balsi sazija:

„Ka pa sapņeem esmu sama tehma pilei pagahjis garam, kà

kahdai sata morganai: esmu redsejis jaukus paradisiskuS skatus, bet

kuri ak, atkal tik ahtri pasuda!

Uu nu dsihmo şweiks, mans mihļais tehms, mana dahrgà mahsc,
mums jādodas atkal paşauļê eekşchâ, un jaeet nesinamam ljktenim preti,

jaeet pa zeļeem, kur draud breesmas un karstas zihņas, bailes un behdas!

Tomehr nekurnēsim, mana mihļà Lore: mehs esam paşchi tà

gribejuschi, mehs paschi esam is zilweku şabeedribas issaguşchees ahrâ.

Tu peederi man un es tem: — mehs dimi un zits neweens, — mehs

abi paliksim kopā us Miseem laikeem."

„Un tomehr zilmeki nebuht nesina, zik dauds jauku, laimigu brihschu
es tumşchajâ klints alâ-pawadijuşi pee taweem sahneem," Lore paskaidroja.

„Tu esi mana saule, mana pasaule, tu esi maus, uo mauis taritt

miļotais laupitajs!"

Un nu Miņi eekrita meens otram rokās un turējās zeeschi kopā,

kamehr sauzeens teem atgahdinaja, ka nu jadodotees atkal zeļa, jo ore

uu miss zits bija atkal kahrtibâ.

Un kahdas minūtes Mehlaki tee atradās atkal us leelzeļa un leelee

rati ritēja mudigi meen -tis preekschu.
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46. nodaļa.

Adelheides sods.

Şarkanà Adelheide tika no semneekeem ar mehdeem un nizinajumeem

westa atpakaļ us Scheneicha nieestu, jeb labāki sakot aisstumta.

Us preekschu, us preekschu!" kahds resnis semneeks brehza un

wizinaja resNu rungu pahr miņas galwu. „Us preekschu, sarkanā

mamsele, deesgan ilgi tu esi semneekus nolamojusi par klaidoņeem un

wasaņķeem, tagad mehs turēsim par temi asu teesu. Ha, tagad tu

esi muhsu rokās, tagad aprehķiuasimees."
Bet miņas mokas eeşahkàs wiswairak tad, kad schi behdigà rinda

eegahja meesta.
No mahjam dewàs şeewas uu mihri laukā, un kad şchee mahjâs

palikuschee dabūja sinat, zik asiņaina zihņa Miņeem bijusi un ka miņu

radi un draugi islehjuschi par melti samas asinis un ka sarkanā mamsele

ir grafa Sandora lihdssinataja bijusi, tad meesta sazehlas ellischķigs

troksnis.

Daschi gaudoja, daschi lahdeja un krituscho radi un peederigee

raudāja un maimanaja.

Beidsot sadusmotās şeewas usbruka bes schehlastibas sarkanai

Adelheidei un brehza:

„Tu nolahdeta, tu esi pee misas nelaimes Mainiga. Tu esi ta,
kas muhsu mihrus eegruhdusi kapā. Esi nolahdeta! — Nahkat schurpu,

juhs atraitnes un raujat tai drehbes nost no muguras un atnesat asas

pahtagas un sahkat scho bahbu eestat!

Nahkat, nahkat un aplejat to ar wahroşchu eļļu un karstn uhdeni!

Nahkat, un pakahrsim to pee tumaka koka! — Şemê ar to, — nost ar

scho sarkano mamseti!"

„Ja, miņa ir ragana," kahda Mezene ķerksteja, „wajaga tikai pa-

mehģinat un mest to meesta dihķî. Ja miņa warès ar şaşeetàm rokam

peldēt, tad miņa ir godiga, ja ne, tad tai ir jāmirst!"

Şchee mahrdi atrada pee ļaudim leelu peekrischanu.

Dauds netruhka, ka Adelheide buhtu jau tagad saraustita gabalos

un nobeigta, ja Hadmiga nebuhtu scho behdigo rindu panahkusi un pa-

Mehlejuşi zeest wişeem klusu un nogaidit us grafa, miņas tehma, spree-
dumu.

Gandrihs Miss meests gahja miņai lihdn.
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Beidsot Adelheide pabcidsa şawu ehrkşchķaino zeļu v

celaista pilî cekşchâ — ja, tanî paşchâ pili, kuŗâ wiņa bija l

patwarigi rihkojuşecs un nesahles starp tehwu un meitas sir

Pa tam wezais grass bija no şawas meitas dabūji-
leetas stahwokli skaidri sinat un tuhliņ pawehlejis Wisbad

şeewu west şew preekşchâ.

Wiņsch sehdeja kahdâ lehnkrehşlà un usluhkoja to il

un tad teiza:

„Şeewa, juhs esat paschas şcw grcesuşchas rihkstes, — mys c

manu ustizibu minuşchas sem kahjam, juhs esat manas labdaribas >

gojuşchas ar nepateizibu.

Man gan ir schehl, ka man juhs jateeşà, bet es newaru zita

jo pret jums ir sazehlees roiss mecsls un maneem semneekeem jasii

ka esmu taisnis soģis."

„Nekawejatces tik ilgi pee şawas ecwada runas!" Adelhļ
spihtigu balsi leiza. „Sinu, ka juhs gribat mani nogahdat pee mal

tapehz, ka es sinu juhsu noslehpumus, juhsu jaunibas noseegumus,

ka man ir spehja juhsu wahrdu noļraipit ar kaunu un negodu, ja

pasaulei pasludinātu, kas juhsu dehls ir."

„Es nebihstos tawus draudus!" grafs atbildēja. „Ej un sta

wişai pasaulei, ka Antons Leichtmeisis ir mans dehls, es nekau

Miņa dehļ. Nebihslecs ari, ka es tihkoju pehz tawas dsihmibas,

gan man teesiba spreest par tawu dsihmibu. Bet tem nebuhs mis m

tu dabūsi sodu, kas dauds breesmigaks par nahmi."

To teizis miņsch pagreesàs pret meesta preekschneeku, kas pa

bija eenahzis miņa kabinetā un sazija:

„Scho şeewu majaga par deenu eeslodsit stingra zeetumâ,
kad nakts eesahksees, tad ta jawed us leelo meesta pļamu, tui

pahtagam jānoper un tad ar suņeem jaaisrihda no muhsu Ml

projam."

Kad sarkanā Adelheide scho spreedumu dsirdeja, tad isliļas,

kà kad miņa negribētu samam ausim tizèt un miņa usskatija grafu

plchstam azim. Beidsot miņa eesauzas:

„Ko? pahtagam nopehrt, ar suņeem aisrihdir projam? —

pateesi juhs nebihstatees manu atreebibu? — Ne, ja juhs man

kauna-sodu nospreedisat, tad es atrecbschos pee juhsu behrneem."
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„Eşmu jau noşpreedis, kas jums jazeeşch, un es ueņemşchu at-

pakaļ ne weena wahrda. —Un nu wedat şcho zeetumneezi projam, un

darāt wişu tà, kà eşmu pawehlejis."

Semneeki wilka sarkano mamseli projam, lai gan wiņa meh-

ģinaja wişeem şpehkeem şaraustit şawas şaites.

Uu kad wakars atnahza, tad meestâ bija tik dsihwa kustiba, kà

buhtu jadomà, ka şche teek noturēts gada tirgus.

Dauds semneeki bija kreetni Meen usjautrinajuschees, kleedsa un

brehza, starp zitu sazidami:

„Sehni, schodeen mums ir şwehtku deena; — schodeen tiks

sarkana mamsele nopehrta un tad ar suņeem aisrihdita no muhsu

meesta projam!"

Wakars atnahza.
Leelàs pļawas widû bija eerakis leels stabs, pee kura stahweja

dimi jauni mihri ar ahdas pahtagam rokās.

Pee staba atradās galda meidigs dehļu paaugstinājums.
Ļaudis bija savulzejuschees bareem.

Bija jauka nakts.

Mehnescha sudrabainā gaisma apspihdeja kalnus un lejas, ari

Adelheides kauna-stabu. Peepeschi ļaudis sakustējās, jo no meestaisbrauza

kahdi Mezi, nejauki rati, milkti no tschetreem kaulaineem sirgeem.

Us scheem rateem nu sehdeja sarkanā Adelheide, salmu kroni galwà

un rokās dadschu un ehrkschķu buķeti.

Rateem sekoja meesta nabagi nn kropļi.

Ari musiķis netruhka, kura instrumenti şastahweja is wezeem podeem,

trektereem, wezàm bleķa kannām un kahdas sabojātas taures.

Adelheides seja isşkatijàs bahlà un zeeta, itin kà kad ta buhtu

iszirsta no marmora.

Beidsot rati apstahjàs. Noteeşatà nokahpa no rateem, un drihs

Meen Miņa stahmeja pee kauna-staba.

Dimas preeksch tam israudsitas şeewas norahwa tai drehbes uo

ķermeņa un atstahja miņai tikai kreklu mugurā.

Tomehr meesta preekschneeks nospreeda sodu ispildit ahtri un ihsi,

nosazidams, ka katram pehrejam jādod tai tikai ļ0 zirteeni ar pahtagu.

Abi bendes atbrauzija peedurknes, lai Maretu jo labāki isdarit

samu peenahkumu. 7

„Şitat," meesta preekschneeks pawehleja.
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Abas pahtagas nokrita us Adelheides muguru un sadragāja plahno
kreklu. Bet otri zirteeni atstahja us miņas muguras garu, sarkanu

şchwihtru, kas isşkatijàs kà sarkana lschuhska.
Bet Mairak zirteenus miņa nedabūja; jo kahds samads, neģehligs

un nejauks radijams şpeedàs zaur ļaudim zauri un isşkatijàs tik bree-

smigs, ka wişi atkahpàs atpakaļ un nokrustijàs to eeraudsidami. Neweens

nemareja lahgi isschķirt, maj tas bija kahds mescha-smehrs, jeb ari zilmeks.
Wiņa rokā atradās stipra osola wahle, kuru tas arweenu greesa

av galmu riņķi.

„Es nahku kundse," miņsch rnhza, jeb labāki sakot, rehja. „Taws
Rokus ir klaht, — Rokus temi meklēja, kamehr alrada. — Ha, ha, —

Rokus mar misu, — mar ari schos misus nosist. Skaista kundse,

nebihstees, es esmu pee temim!"

Un ar meenu paschu kampeenu miņsch satmehra Adelheidi, speeda

to mihļi un maigi pee kruhtim un aisgahja netrauzets semneeku rindām

zauri, jo katris no ta bijàs, ļa no pascha nelaba.

Un lai gan Adelheide nemareja scho pahrlopojuşchos zilwcku

ne azu galā eeraudsit, tomehr tagad miņa ļahwàs aukletees nejauka

tehmiņa rokās un dusēt pee miņa kruhtim, jo miņa gahja tatschu

atkal preti brihmibai, saldai, dahrgai brihmibai.

47. nodaļa,

Karaļa adjutants.

Septiņgadu kaŗam wajadseja eeşahktees.

Jau rihtâ wajadseja pruhşchu karalim Friedricham dotees ar

şaweem vulkeem us kara- lauku un stahtees preti trihs spehzigeem

eenaidneekeem, trihs leelwalstim: Austrijai, Kreewijai un Franzijai.

Tomehr karalis bija meerigs, pat besbehdigs.

Wiņşch bija pawehlejis beidsamâ wakarâ preeksch aiseeschanas

no Berlines sarihkot leelu şpihdoşchu masku balli leelajà operu-namā

un peerahdija zaur to neroeen berlineescheem, bet tà sakot wişai pasau-

lei, ka roiņsch şawus ecnaidneekus nebihstas.
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Pulksten desmitos wakarâ pildijàs minētais nams ar şpihdoşchàm

maskām, starp kuram atradās ari pats karalis, tomehr nepasihts; bet

us scho balli atradās ari kahdas mums jau pasihstamas personas, par

pccmchru: grass Sandors Batianijs, tad Adelina Barberina, karaļa

draudsene un sinamais asinspils noslehpumainais eemihtneeks, kas

palihdseja grašu Sandoru ispestit no Wisbadenes zeetuma.

Kahds slepens noluhks schihm personām bija, to mehs jau sinam.

Karalim majadseja zaur Sandora roku schini wakarâ krist, un

zita neko.

Tomehr wiņi nesinaja, kahdà maskā karalis ģehrbsees un to nu

wajadseja Adelinai Barberinai issinat, un grafam Sandoram pasazit.

Adelina Barberina bija schini wakarà tik peewilziga un skaista,

ka to pateesi lvareja nosaukt par schis balles karaleeni, jeb sauli, tapehz

ncbrihnisimees, ka ap scho sauli pulzcjàs dauds planetes, to starpā ari

karaļa adjutants majors Armands dc Rogers, no dsimuma franzusis.

Wiņşch bija weens no skaistakajeem karaļa ofizeereem; jauns,

lunkans, smalku peeklahjigu usweşchanos un laipneem wahrdeem us

luhpam. Tikai wecna waina wiņam pecmita, wiņşch likàs daudsreis

aisrautees no skaistam azim, no şeeweeşchu meesas ska,stumeem.
Ari schini wakarâ tas nebija wairs pilnigi kungs par şewi, bet

şkaislà daimonişkà Adelina Barberina bija wiņa prahtus samulsinājusi

uu miņa sirdi satrizinajusi.
Barberina bija ģehrbusees skaistās dahrgàs, baltās sihschu

drehbes un matos tai mirdseja dahrgi dimanti un dahrgakmeņi no

leelas mchrtibas. Tschetri paschi nesa Miņas garo schlepi, kuri bija

tee skaistakee un isweizigakeem no miseem ziteem.
Armands nu mehģinaja tai Meeuu par otru reisi tumotees, kas

Miņam ari beidsot isdewàs, jo, kad Barberina nosehdas us kahda pa-

augstinājuma, tad miņsch peegahja tai klaht, palozijàs pret tahs dsiļi,

jo dsiļi un klusu balsi sazija:

„Sşora," juhs esat schini wakarâ neschehligas, parahdidamàs

tik leelâ skaistumā un godibâ, tà kà mums, nabaga wihreem, nahkşees

gruhti schkirtees no dsimtenes. Rihlâ jadodàs us kara-lauku un mehs

buhsim peespeesti ilgu laiku juhs neredsèt."

„Ak ne," Barberina laipnu balsi paskaidroja, „ne juhs mihri, bet

mehs şeeweeşchi zeetisim. Juhs muhs aismirsisat pee pirmà leelgabala

schahmeena un dsihsatees ziteem mehrķeem pakaļ, bet muhsu deenam

un i'tundam buhs jaaisrit weentulibâ."
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„Nesakat jel tà, dahrgà signora, Armands luhdsoşchu balşi şazija

„kaut wişi juhs aismirstu, bet es nekad. Juhs buhşat kara-laukà mam

uswaras deeweete, juhşu tehls şpihdès mana gara-azu preekşchâ, kaî

zihuişchos par tehwiju un karali."

„Ak şchis ļaunais karsch!" Barberina nopuhtàs. „Waj tas

gan pawişam majadsigs, kad zilweki zits zitu şaploşa uu nokauj? —

Nesinu nemās, kapehz muhsu dahrgais karalis, kursch tatschu ir leels

siuibu un mahkslas zeenitajs, ļaujas şewi eewilktees breeşmigajâ karā."

„Wiņsch jau nemar zitadi," Armands atbildēja; „wiņsch ir pee-
speests Mest karu, — trihs eenaidneeki grib Pruhşiju pamasinàt un

pajeinot un to newar karaļa lepnums un sirdsapsiņa zeest."

„Majora kungs, jums taisniba," Adelina atbildēja, „bet pasakāt

man tatschu, Maj karalis Mehl uemas naw us şwehtkeem atnahzis?

Jkweens gaida us to, jo katris grib tam şazit gawiledams ardeewas? "

Armands pasmaidija uu klusēja.

„AH, juhs siuat Mairak, neka gribat sazit," Adelina klusu balsi

teiza. „Nu, eS domāju, ka karalis jau sen te atrodas; bet nemeenam

nesinamâ apģehrbâ.

Ai, luhdsu, luhdsu, pasakāt man tatschu, kahdas maskas karalis

sem aplizees; un pateesibai par godu man jums jāsaka, ka ari es

gribu miņam sazit ardeewaS."

„Signora, juhs prasāt no manis par dauds!" jaunais ofizeers

paskaidroja. „Ķa karalis ir sche, tas ir pateesiba; bet kahdas maskās,

man nam brihm to nemeenam pasazit."

„Armand!" kairinajoşchà şeewa sazija, „juhs man reis sazijat, ka

juhs Mehlotees ar mani sem tşchetràm azini runàt, bet es nedewu jums

toreis nekahdu atbildi. Nu labi, tagad esmu gatawa juhsu luhgumu

ispildit, un kad es buhschu juhsu Mahrdus dsirdejusi un jums dewuşi

atbildi, tad pasakāt ari juhs man samu noslehpumu. Nu tà, labsirdibu

pret labsirdibu, — Maj ne?"

Jaunà wihra kruhtis zilajās ahtri augschup un lejup un şawads

neiueers eeweeşàs Miņa dwehşelê. Beidsot tatschu miņa sirdsapsiņa

eemiga, uu miņsch klusu balsi sazija:

„Signvra, pehz peezàm minūtēm sagaidischu juhs sāļajā kabinetā. —

Labsirdibu pret labsirdibu! Şchis mahrds lai paleek par pamatu muhsu

saļikschanai,"
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Un nu jaunais karaļa adjutants pret skaistas Barberinas pee-

klahjigi palozijees, aisgahja us apsihmeto weetu, tur sagaidit leelo

skaistuli, jeb labāki sakot, şawas kahrdinatajas, şawas tşchuhşkas.

Adelina nu pawehleja şaweem şchlepes nesajeem, lai şchee nu ejot

projām, wiņa gribot buht us kahdu laiziņu tveena, pa tam şchee warot

us schahs rehķinuma ehst un dsert, kas patihkotees.

Jaunee sehni paklauşija us weetas.

Wiņi wişi aiszirtàs projām, isņemot tikai weeuu.

Tas bija kahds skaists, isweizigs sehns, kura azis raudsijàs wis-

zpkahrt, kamehr beidsot pàr wiņa luhpam gahja:

„AH, tur wiņa ir!"

Şchee wahrdi sihmejàs us kahdu skaistu, jaunu meitiņu, un zik

lhtri ween ceşpehjams, wiņşch dewàs pee skaistās maskas turpu, un

iklihds jauuà skaistule eeraudsija minēto sehnu, wiņa steidsà? tam

chtri preti.

„Mana nabaga Greetiņa," miņsch klusu balsi sazija, „es nesu

ew behdigu siņu. Redsi, tu esi kahdam nezeenigain atdewuşi samu

sirdi. Wiņşch min tawu ustizibu sem kahjam, jo Armauds dc Rogers

emihļo temimairs : miņsch loka samus zeļus preeksch AdelinasBarberinas,

urā miņsch leekas dikli eemihlejees buht, ja — pat lihds ahrprahtibai."

„Bel maj tas pateesi tà ir?" Greetiņa jautajā. „Waj ru tikai

emaldeeS?"

„Tu wari patc ar şawàm ausim dsirdet un şawàm azim redset.

u'hļa mahsa," sehns teiza.
Dodees tikai tuhliņ us saļajo kabinetu uu paslehpees tur ais leela-

,.'em preekschkareem un tu pati pahrleeziuasees, ka runāju pateesibu.

„Mihļais Roderich, luhdsu pawadi mani lihds sinamà kabineta

urwim, bet tad atstahj mani Meenas."

Roderichs şneedsa şawai mahsai Greetiņai roku un tad miņi ais-

ahja steigschus meen zaur leelo sahli us sinamo kabinetu.

Şchis kabinets nebija leels un tajā neatradās mairak nekas, kà

kai meena atsmeltne, meens mass seltits galds ar mairak krehsleem.

Wiņam bija tikai Meens weenigs logs, saļeem, leeleem sihschu

/eekşchkareeni uu salam tapetēm un ais Meena no preekschkareem

zslehpas Greetiņa.

Kad tas bija notizis, tad ari tuhliņ eenahza karaļa adjutants,

ira Maigi kmehtoja ais leela usbudinajuma un dmehseles sakustibas.

Nopuhsdamees miņsch noşehdàs us atsmeltnes.
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Ari Adelina uszehlàs no şawa paaugstinājuma, usņehma şawu

gresno şchlepi us kreiso roku un eesahka lehnam eet zaur sahli us
sinamo kabinetu. Wişi dewa tai godbijigi zeļu. Tikai weena maska
nelikàs par tviņas itin neko nebehdajot. Maska bija ģchrbusees şchwabu

semneeku drehbes.

Şchì maşka nokrita semê pee Adelinas kahjam.
Dejotajā şarahwàs un atkahpàs kahdu şoli atpakaļ.

Bet maşka pazehluşees ectşchuksteja auşi:

„Kahdâs maşku drehbês ir karalis ģehrbees?"

„Peezu minuşchu laikā to dabuşchu sinàt!" Adelina kluşu, şa-

şpecstu balşi atbildēja.

Şchwabu semneeks aisgorijàs pee malas, kamehr Adelina Bar-

berina gahja us sinamo kabinetu.

Armands dc Rogers gahja wiņai Meikli preti, şatwehra miņas

roku un aiswcda to us atsmeltni.

„Mums tikai kahdas minūtes laika," Barberina klusu balsi teiza,

„radehļ sakal man drihs, kas jums man jāsaka."

„Un maj man pateesi jums mehl tas jāsaka, ko mauas azis

jums jau sen tik dsihmi un skaidri pasludinajuschas? Nu labi, juhs

esat laupijuschas manas dwehşeles meeru — jums majaga man pee-

deret un manas mihlestibas smehrcstibu ņemt preti un to apbalwot ar

pretmihlestibu!"

„Tas man nam eespehjams!" Adelina klusu balsi atteiza. „Juhs
jau sinat, ka nepeederu pati sem, kahds spehzigaks ir mans kungs, un

kuram mezakas teesibas us mani, nckà jums."

„AH, juhs domājat —"

„Luhdsu, neisrunajat scho mahrdu. Tomehr, Armand, man jums

jāsaka, ka es pret jums neesmu nebuht meenaldsiga un juhs esat ļoti

dsiļu eespaidu us mani darijuschi, lapehz gribu aismirst, ko es samam

karaliskam draugam esmu parada, ja es tikai buhtu pahrleezinata, ta

juhs neesat kà tauriņsch, kas drihs nometàs us meenu un otru puķi."

„Adelina, es smehreju jums, ka es juhsu roses bcķem gribu

mirt, ja es tikai wcenu meenigu reisi no miņas saldumeem dabūtu

baudit."

„Tomehr teek runāts, ka juhs mihļojal kahda pilsoņa meitu, —

Maj nam tà?" Adelina jautajā.

Jaunais ofizeers uslehza kahjâs un miņa maigus pahrklahja tumschs

sahrtums.
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„Kamehr es juhs esmu redjcjis, es to wairs nemihļoju," karaļa

adjutants ustrauktu balsi atbildēja, „Man neatleek zits nekas, kà jauno

meitiņu noschehlot, kura tizejuşi maneem mihlestibas wahrdeem!"

„Labi," Barberina atteiza, ~Armand, es eşmu gatawa jums

dot, ko ween kahda şeewa şpehj dahwinat. Es gribu ar jums baudit

jaukus, saldus brihschus, ja juhs warat man pecrahdit, ka juhs pateesi

mani mihlejat!"

„Peerahdit? — Zaur ko peerahdil?"

„To es jums nemaru sche sazit, bet nahkat schini nakti us

Pvtsdamu, es juhs şagaidişchu şawâ palastâ. Juhs atradisat masas
durwis waļâ, kuras atrodas us Haweles upes pusi, — nahkat pa

tahm eckşchâ un tad ustizatees kahdas şeeweetes wadibai; miņa juhs

celaidis pee manis eekşchâ. Bet nu, Armand, pasakāt nu man, sem

kahdas maskas slehpjas karalis?"

„Signora, nemaru leegt, ka us scho jautajeenu man nahkàs ļoti

gruhti atbildēt, tomehr jums es gribu pateikt, ka karalis ģehrbees

silā samta dominojâ, kura apkakle'isrotata ar selta isşchuwumeem. Un

us scho balli atrodas tikai Meena tahda maska."

„Labi, Armand, es jums pateizos. Neaismirstat scho naktiI —

Un nu dnhwojat şwciki, kamehr satiksimees pulksten 12 manā palastâ

Potsdamâ!"

To şazijuşi miņa aisgahja leegeem soļeem projam, kamehr jaunais

ofizeers tai noskatidamees pakaļ gamileja:

„Mana, mana, ja, ta wisşkaistakà şeewa pasaulē mana!"

Armands klusēja, jo kahda sehriga balss to istrauzeja is saldajeem

sapņeem.

Jaunais ofizeers pamanija ahtri Meen, ka Maidi nahkot no logu

aiskareem.

Wiņşch peegahja teem klaht un pawilka meenu no teem atpakaļ.

Un nu miņsch tikko nesaļima, jo miņa preekşchâ stahweja miņa

mihļakà, miņa skaistā Greetiņa, miņa bruhte.

„Greetiņ," miņsch eeşauzàs, „Greetiņ Sewerina, tu sche?"

„Ja, ja, — es — es, esmu misu dsirdejusi, un es tagad sinu, ka

esmu nelaimiga us misu muhschu!"

To sazijusi, miņa eesahka raudat.

Armands satmehia miņas roku, sazidams:

„Pagaidi jel drusziņ — neej projam, pirms neesmu tewim dewis

peenahkoschos paskaidrojumus. — Greetiņ, dahrgà Greetiņ!"
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„Ko tu man mehl tagad şazilu, tee buhtu meli," wiņa trihzoşchu
balşi atteiza, „un tik dsiļi grimuschu es negribētu tewi redsèt!"

„AH, Greetiņ, schis Mahrds schķir muhs us Misu muhschu!"

„Mehs jau esam us misu muhschu schķirti! Bet nu ej projām, lai

Maretu şawas asaras noschahwèt! Ej, — es negribu mairs ar temi ne

Meena pascha soļa kopā eet.

Armands aisgahja lepneem soļeem projām, aisşisdams sinamà ka-

bineta durmis zeet, kamehr Greetiņa pakrita us atsmeltni.

Bet schini paşchâ azumirkli miņa dsirdeja, ka kabiueta durwim

tuwojàs soļi.

Wiņa uslehza ahtri augşchâ un paslehpas atkal ais leelajeem

logu preekschkareem.

Un tee nebija nekas ziti, kas nu eenahza kabinetā, kà tikai grass

Sandors Batianijs un miņa beedris Makensis, pruhschu karaļa slep-

kawas, kuri sche uetrauzeti gribēja sarunatees, kà wislabaki ismest galā

şawu breesmu darbu. Bet miņeem nebija ne jausmas, ka kahda ne-

redseta buhte noklausās miņa sarunu, miņeem nebija ne jausmas, ka

dimas ausis dsiid katru mahrdu, kas pahr miņu luhpam eet.

Par kahdu masu brihdi atdarijàs atkal kabineta durmis, kurās

nn parahdijàs Adelina Barberina un paşazija şlepkawam karaļa

maskas isskatu, bet pate aisgahja tuhliņ projām.

Pehz tam atstahja ari abi wihri kabinetu un Greetiņa Seroerina

atradās atkal weena masajâs telpās.

Us jaunawas sejas atspoguļojas isbailes un besgaligs ustraukums.

Wiņi nokrita semè.

To, ko wiņa bija dsirdejusi, tas bija breesmigs, satrizinoschs.

48. nodaļa.

Slepkawiba Berlines operu namā.

Tà tad nu bija kahds noschehlojams neģehlis atgadijees, kas

bija apņehmees meenu no Eiropas labakajeem waldineekeem un şawas

tautas mihluli nokaut, — nokaut ta gadu simteņa maroni.



Un nu Grcenņa to nnaja. Un wiņa to wişu neween sinaja,

bet ari apņchmàs ismchģinat wişu, kas wiņas dahrgà karaļa dsihwibu
waretu glahbt.

Wiņa alstahja leelâ ustraukumà sinamo kabinetu.

Leelajà sahlê wiļņojàs maskas us maskām.

„Preczigu usmaru!" skanēja pa wişàm telpām. „Lai dsihwo

augsti Friedrichs, pruhschu leelais karalis! — Pehz kara şpihdoşchs

meers, — Teeros to lai dod!"

Un nemeens nesinaja schini şwarigâ azumirkli, ka kahda neģehļa

roka apkampa nahwigà eerotscha spalu, lai Maretu karaļa sirdi pahr-

şchķelt, kà wcenigi Greetiņa Seroerina.

Wiņa şpeedàs zaur neskanamam maskām zauri, gribēdama atrast

karali, un tad mestees tam pee kahjam semè un alklaht breesmigo

komplotu pret to.

Bet par melti.

Wiņa to nekur nceeraudsija.

Silà maska nebija ilin nekur eeraugama.
Wiņa maldijàs no meenas telpas otrā, bet meklēto masku miņa

nekur nceeraudsija.

Beidsot miņa eegahja ari leelajâ garderobâ. Wiņa şkatijàs

wisapkahrt. Bet kas tur? — Waj tas tur nebija karaļa maskas

apģehrbs, silais domino?

Ja gan,
— ja gan, — tas miņsch bija, un Greetiņa murmināja:

„Kà buhlu, ja es ro sem apliktu? — Warbuht, ka es Maretu

şchahdâ mihsc glahbt dahrgo Maldineeku? —
Lai ņem manu dsihmibu,

ja likai karalis paleek dsihms!"
Un sazits, — darits.

Wiņa apwilka sem ahtri karaļa maskas apģehrbu un eegahja atkal

leelajâ sahlê.

Tomehr miņa meklēja wehl arweenu karali.

Te peepeschi peenahza miņai klaht kahds tehls, kuru eeraugot
miņa likko neeebrehzàs.

Tas bija Armands dc Rogers, karaļa adjutants.

„Majcslale," miņsch godbijigi, klusu balsi jautajā, „waj jums ir

pamehles?" Greenņa neatbildēja ne mahrdiņa, bet eetinàs jo zeeschaki

sinamâ apģehrbà, bet pee kam miņas laba roka drusziņ atklahjàs un

us kuras pirksta ecmirdscjas sella gredsens, roiats ar meenkahrscheem

briljanteem.



Armands pasina şcho gredsenu.

Wiņşch şarahwàs un şaşpeestu balşi eeşauzàs i „Greetiņa, waj tu

ta eşi? Meitiņa, kà tu nahzi pee şchì apģehrba? — Greetiņa, runà jel! —

Wai, — tawa kluşeşchana padarìs mani ahrprahtigu! — Greetiņa,

waj tu wari man peedot? Şaldà, mihļà meitiņa, runà tatschu jel.

Peedodi, peedodi man, ka es kahdus azumirkļus no skaistās italeetes

biju apstulbots. — Greetiņa, dsirdi, — mana mihlestiba peeder tew

muhschigi!"

Greetiņa tomehr neatbildēja miņam ne wahrdiņa.

Wiņa bija ļoti dsiļi kustināta no Armanda beidsameem mahrdeem.
Wiņa gribēja patlaban attaisit kapuzi un rahdit Armandam şawu

seju; bet schini paşchâ azumirkli notika kautkas breesmigs.

Jaunawas mugurā eeşpeedàs ass durtens lihds spalam eekşchâ.

Greetiņa eebrehzàs skaņi un saļima, kamehr slepkams aismuka

projam, ne atpakaļ nepaskatidamees.

„Arniand — Armand — esmu sadurta! — Es mirstu par samu

karali!"

„Greetiņa," miņsch pahrbijees sauza, „Greetiņa, mana weenigà,

mana dahrgakà, saki, mana meitiņa, kas notizis? Schehligais, smehtais

Deems, tem pluhst asinis! — Ai, un durtens atrodas tawâ mugurā!

Şļepkawiba, şlepkawiba, — lai musika zeesch klusu, — schee notikusi

breesmiga slepkamiba!"

Musika apklusa.
Un nu misur maldija neaprakstāms ustraukums.

„Ko kas! karaļa balle notikusi slepkamiba!" tà gahja pahr mutu

mutēm,—kamehr jaunais ofizeers turēja şawâs rokās ņurdamo meitiņu

un ap kureem nu sapulzejas milsigs masku bars.

Berlines polizejas preekschneeks, islausees leelajam zilweku baram

zauri, pawehleja mihļoto meitiņu eenest sāļajā kabinetā un to nolikt us

alsweltni, kur tai peesteidsàs masakais 10 ahrsti klaht, tomehr nemeens

nemareja miņai palihdsèt, miņa bija pasudusi, — pasudusi us miseem

laikeem!

Armands nokrita raudādams zeļos.

„Greetiņa, usmostees tatschu!" miņsch raudoschu balsi sauza,

„usmostees — usmostees, lai maru mehl reis eeşkatitees tawâs debe-

şchķigâs azis! Ak, es nelaimigais, tu mirsti man nepeedewuşi! —

Greetiņ, — salda meitiņa, neej, neej projam us tumscho nahmes malsti,

mani neredsejusi, man nepeedemusi!"



Şchinì i kabinetā kahds şirms kungs, zeenigc

isşkata, kam wişi dewa godbijigi zeļn.

Tas bija karaļa meeşas ahrsts.

Wiņşch iswilka aso eerozi is Greetiņas muguras, pee kam jaunawa

sakustējās un azis atwehruşi, wahju balsi sazija:

„Armand, — Armand, — dsihmo weşels. — Şneeds man roku,

lai Maru to Mehl beisdamo, reisi speest! — Armand, es. esmu temi

mihlejusi, bet tagad man jāmirst — jāmirst preeksch şawa augsta karaļa!"

Un jaunais 'ofizeers nokrita atkal zeļos, un apsedsa ar silo drahnu

samu sejuKun raudāja karstas schehluma asaras.

Bet nu ari nepalika neweena azs sausa.

Şchiui azumirkli eenahza kahda sila maska kabinetā, kura tuhliņ

atbihdija samu kapuzi atpakaļ.

„Karalis, — karalis I" pahr misu luhpam paklusi gahja.

Karalis tuwojàs atsmeltnei us kuras Greetiņa bija notikta.

Armands gribēja uszeltees, bet karalis uslika tam lehni roku us

plehza un sazija:
„Palikt, — palikt meerigi, kur juhs esat. Deewkalpoşchana eet

preeksch kungu-kalposchanas." Un tad, pret polizejas preekschneeku pa-

greesees, maizaja:
„Waj"pateesi slepkamiba notikusi?"

„Tà ir, majestāte."

„Waj slepkams saņemts zeet?"

„Ne, majestāte, miņam isdemas isbehgt pirms breesmu darbs

tika sinams; tikai tas eewehrots, ka slepkams ģehrbees bruņineeku semes-

sarga maska."

„Şlehgt Misus Berlines mahrtus zeet un apjautatees pee masku

turetajeem, maj kahds zilmeks ihrejis tahdu un tahdu masku, jeb kahds

skroders tahdu pagatamojis."

Şchinî azumirkli Greetiņa dewa sihmi, ka gribot runāt.

Karalis peegahja miņai gluschi tuwu klaht un maigu, mihligu

balsi sazija:

„Kas tem jāsaka, mans behrns?"
Meesas ahrsts turēja jaunawas galmu, kamehr miņa Mahju balsi

teiza:

Majestāte, es mirstu labpraht, jo es mirstu par şawu karali."

„Par mani?" karalis pahrsteigts eesauzas.
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„Ja, majestāte; — schini paşchà kabinetā dabūju sinàl, ka şchis
nahwigais eerozis bija nodomāts juhsu sirdij.

Meklēju juhs, — newareju atrast, — sinaju kahda jums maska,

aplikos scho jums lihdsigo, — domādama, — lai ņem manu neezigo

dsihmibu, ja tikai juhs paleckat dsihmi, redsat,—re — re — dsat, kà —

kà man isdemees,—ha — gaisu, — gaisu, —
ledu

— ledu— ledu!"

„Wiņa mirst!" — karalis, asarainām azim eesauzas.

„Meesas ahrst, neļaujat schai dahrgai dsihmibai isdsists. Usturat

to, kaut ari tikai kahdas minūtes!"

Meesas ahrsts pazehla Greeliņu augstāki un tai palika drusziņ
Mceglaki.

„Kas gau mani uodemis, jo ncwecns nesinaja, sem kahdas

maskas es slchpjos?"

Ai, un ragad Mareja Greetiņa pateesi neustiziAajam Armandam

alreebtees, bet miņa to ncdarija, turpretī' miņas luhpas pakustējās
un ta sazija:

„Es — es — nesinu, — Armand, luhdsu wehl Meenu butschiņu,

ak, — to — beidsamo, —
lai reds — misi, — nekas par to,— slehdsi mehl

reis — samu nabaga Grectiņu rokas, Armand, — es şwehtiju temi,

— Dcc, s lai temi sarga un glabà, — kà ari dahrgo karali, —

sargajatees no italeeles!"

Tumu ais karaļa parahdijàs Adelina Barberina, uu kuru

Greetiņa ceraudsijuşi eebrehzàs:

„Tur, — tur stahm karaļa leelaka cenaidnecze! — Şargajatces

no schihs gludas, skaistās tschuhskas! — Wiņa ir mainiga pee manas

agràs nahmes!"

Karalis pagreesàs atpakaļ un, skaistās dejotajās zeeschi usskaii-

dams, sazija:

„Zignora, schi apşuhdsiba sihmejàs us jums!"

„Majestāte, mirējas fantasija, nekas mairak," miņa meerigu balsi

atbildēja.

„Teescham gan," meesas ahrsts peemetinaja; „jo redsat, maje-

stāte, miņa sahk jau isdsist."

Drulàls drukņtawâ, Rigâ, leklajâ Miiisîerejas eelà Nr. k.
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Mehl Meens elpas milzeens un Greetiņa bija beigusi
dsih,

raļa jaunais adjutants uskrita raudādams us samas

mihļâkàs lihķi.

49. nodaļa.

Laupitajs Leichtweisis kà pruhschu karaļa dzihwibas

glahbejs.

Pruhşchu karaļa Friedricha Leelà pirmee kaŗa-gahjumi bija uşwaru

pilni.

Wiņa kaŗewji israhdija tahdu duhşchibu un ismanibu, bet ari

tahdu pakļauşibu, ka wişai pasaulei bija jabrihnas.

Karaļa şlawa auga deeu' no deenas, kamehr miņa eenaidneeki

pasaudeja mairak kautiņus, lai gan miņu skaits bija arroeenu dauds
lcelaks nekà karaļa saldatu skaits. Bet ari pats karalis sazija:

„Nekad mani pruhşchi naw tahdus droschsirdibas darbus pastrahda

juşchi, kà tagad." "

Austreeschi bija jau lihds Prāgas pilşehtai atwilkuşchees

un Friedrichs Leelais dsinàs teem us pehdam pakaļ.

Bet pee schi kara-gahjeena eeraugam ari Leichtmeisi un miņa

padewigos beedrus.

Apmehram kahdas trihs juhdses no Prāgas atradās kahda masa

Meesniza, bet kuru miņas ihpaschneeks, ais bailēm no kara breesmam,

bija atstahjis un nesin kur aisbehdsis projam, un kurā nu Leichtmeisis

un beedri bija eekvrtelejuschees.

Masa ehka laupitajeem patika ļoti labi; miņi tajā jutàs kà paschu

mahjâs.
Wiņi bija eegahdajuşchees şewim ļoti labus eerotschus ar kureem

tee nu bija apbruņojuşchees, tà sakot, no galmas lihds kahjam.

Lore un Elisabete bija şawus şeewecşchu uswalkus pahrmainijuşchas

pret wihreeşchu drehbem, lai buhtu droschas no usmahzigajeem saldateem.

Ari miņam bija arroeenu klaht peelahdetas bises.

Tà tad gan miss buhtu labi, ja tikai pahrtikas lihdsekļi reisu

reisem miņeem nerruhktu.
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Wişas semneeku mahjas bija tukşchas no pahrtikas weelam,

Semneeki paşchi ari bija aisbehguşchi projam.

Mescha-swehri nekahdi sastopami; tee bija aisbaiditi projam us

tahļakajeem mescheem.

Tomehr, lai gan seema bija stingra, malkas miņeem netruhka,

jo weeşnizas tuwumâ atradàs leels meşchs, kuŗâ tee dabūja şauşu

malku, zik Meen teem wajadseja.
Tak laupitaju ismaniba un tşchakliba neļahma Miņeem mirt badu,

bet Miņiusoschķereja mehl arroeenu scho un to, ar ko klusināt şawu ehst-

gribu. Tà kahdâ deenâ Rorbeks pahrnahza mahjâs, preezigs un

laimigs, ar kahdu kreetnu stirnu, kuru tam bija laimejees, kà par

brihnumu, useet un noşchaut tuwejâ meschâ, kà ari kahdam semneeziņam

noņemt maisu, kurā atradās milti, speķis un kasēja.

Un nu bija lihgsmiba un preeks bes gala.

Ahtri Meen tika pagatawots gahrds meelasts.

Laupitaji sehdeja ap leelu apaļu galdu un bija jautri un preezigi,

un kapehz gan ne, jo schini azumirkli miņeem netruhka itin nekas,

ari mihns ne, kuru Leichtmeisis bija usgahjis meesnizas pagrabā.

Bet kas tas? — pee durmim tika stipri peedausits, un kahda

skaņa, gaischa balss eesauzas:

„Atdarat, atdarāt drihs, eenaidneeki dsenàs mums pakaļ!"

Laupitaji uslehza kahjâs, tikai Leichtmeisis peegahja pee loga,
un to atwehris, şkatijàs tumşchajà nakti eekşchâ.

Un nu Miņsch eeraudsija diwus ofizeerus, kuri bija nolehkuşchi

no sirgeem un paģehreja eelaischanu.

„Deewa dehļ, — atdarāt, atdarāt, ja jums mehl sirds kruhtis,"
Meens no scheem ofizeereem teiza.

„Waj juhs esat pruhschi?" Leichtmeisis stingru balsi jautajā.

„Ja gan, Deewa wahrdâ mehs esam pruhschi," atbilde skanēja.

„Nu, tad nahkat eekşchâ."

Leichtmeisis atslehdsa durlvis un ofizeeri eenahza eekşchâ.

„Paldees Deewam!" garākais un jaunākais ofizeers eesauzas,
„tagad esam droşchibâ!"

„Wehl ne!" otris atbildēja. „Kroati, kuri mums dsenàs pakaļ,

mehģinàs schini namā eelaustees un tad —"

„Tad miņi aisees ar aşinainàm galmam projām, mans kungs,"

Leichtmeisis sazija. „Schim namā atrodas peezi zihņas spehjigi mihri
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un dimas seeweetes ari wehl klaht, kuras ari prot gaiļus uswilkt, ta-

pehz bes zihņas mis nepadosimees; bet nu wajaga nolikt juhsu sirgus

droşchâ weetâ, jo ta nebuhtu masa şkahdè, kad wiņi kristu kroatu

rokās."

„Bet kas tos lai eewed eekşchâ?" jaunākais osizeers jautajā.

„To es darişchu," Leichtmeisis paskaidroja.

To teizis wiņşch iszirtàs ahrâ un pawehleja Sigristam eet un

atslehgt roahrtus.

Wiņşch şatwehra ahtri sirgu eemauktus un peeroeda tos pee

Mahrteem.

„Sigrist, atdari, atdari tuhliņ roahrtus! — Schigli, — schigli!
Kroati jau isnahkuschi us leelzeļa!"

Apmehram 30 kroati, us şaweem mudigajeem sirgeem sehdedami,
dewàs şchķehrşam pa lauku us leelzeļa.

Wiņi bija redsejuschi abus pruhschu ofizeerus pasuhdam minētā

weeşnizâ.

Bet kamehr wahrti atdarijàs, pagahja kahdas 3 dahrgas

minūtes.

Kroateem preekşchâ jahja us milsiga sirga kahds ofizeers, kirru

Leichtmeisis tuhliņ pasina, jo tas nebija nekas zits, kà grafs Sandors

Batianijs.
Ari Miņsch, Leichtmeisi eeraudsijis, eebrehzàs:

„Ha, Anton Leichtmeisi, tà tad sche es temi atrodu! — Ha,
tu mairs maneem nageem neisbehgsi!

Saldati, — gatawi, — mehrķejat tur us to mihru, kas tura

sirgus! — Uguni!"
Un 30 lodes eeşkrehja weeşnizas şeenâs un jumtā, bet laupitajs

Palika şweiks un weşels.

Schini azumirkli atwehràs mahrti un Leichtmeisis eeşchmauzàs ar

abeem sirgeem weeşnizas şehtâ.

Pa tam abi ofizeeri, us Lores usaizinajumu, bija nosehduschees

pee galda un eebaudija no teem us ta atrodoscheem ehdeeneem un

dsehreeneem.

Kad Leichtmeisis eenahza eekşchâ, tad jaunākais ofizeers sazija:

Mani sauz Armand dc Roger, un kad es un mans— kamerads

jahjàm scho apgabalu apskatitees, tad kroati muhs pahrsteidsa, tikai

muhsu sirgu schigluman japateizàs, ka neesam saguhstiti, jeb no-

schauti. Ari tagad muhsu liktens naw mehl isschkirts."
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„Mehs juhs un juhşu kameradu aisstahweşim, un kaut ari

dsihwibas eetu pee tam bojā. Kamehr şchì ehka tik stahwès, —

Marat buht droschi."

„Es pateizos," jaunākais ofizeers teiza, „un kad jums isdodàs

kroatus atsist, tad dabusat karalisku algu."

„Jr labi, bet par naudu mehs nepahrdosim samas dwehşcles;

mehs zihnamees par jums tadehļ, ka esam juhs usņehmuşchi şawà

paşpahrnè."
„Kreetnis mihrs," wezakais ofizeers murmināja; „wiņam ir dro-

scha sirds. Zeru, ka tiksim ar kroateem galā."
Pa tam kroati mehģinaja ar sobeņeem uslaust durwis, kamehr

Leichtmeisis, kursch pa tam ar sameem beedreem bija uskahpis us behniņa,
komandeereja samu maso pulziņu.

„Uguni!" miņsch eesauzas, un septiņi schahmeeni norihbeja.
Tschetri kroati nogahsàs gar semi.

Leichtmeisis bija us Batianija galmu mehrķejis, bet lode bija ais-

skrehjusi tai garam.

Wiņşch dewa pawehli atkahptees.
Kroati metàs us sirgeem un eejahja tuwejâ meschâ.

„Ko gan tas lai nosihmè?" Sigrists eeşauzàs. „Waj tee gan

aiseet projam?"

„Ta gan nebuhs," Leichtmeisis paskaidroja, „turpreti man schķeet,

ka şcheem melneem kahds ļauns nodoms prahtà."

Un tà ari bija.

Pehz kahdam minūtēm tee atkal parahdijàs un re, katram bija
padusē sausa schagaru bunte.

„Welni!" Leichtmeisis eesauzas. „Wiņi grib aisdedsinàt schis

mahjas jumtu!"

Brehkdami, kà paschi elles gari, miņi ļuwojàs us sameem mudi-

gajeem sirgeem masajai meesnizai no wişàm pusēm un smeeda us tahs

salmu jumtu aisdedsinatos sausos schagarus.
Protams, ka nu laupitajeem bija jādodas no behniņa semè, zik

ahtri Meen mar, jo nepagahja ilgs laiks, kad miss jumts stahmeja
Weenâs leeşmâs.

Wezakais ofizeers, kas lihds schim bija meerigi şehdejis, uszehlas
un tad nostahjàs istabas widû, atlaida samu pelēko mehteli atpakaļ,

sem kura nu parahdijàs sils uniforms şarkaneem, atlokeem, kà ari us

kruhtim pruhschu karaļu ordens.
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Un lai gan Leichtweişis jau no paşcha şahkuma sinaja, ka mezakais

ofizeers naw nekas wairak ne masak, kà tikai pruhschu karalis, ko tas

ari şaweem beedreem bija pasazijis, bet tad pawehleja zeest klusu, —

tomehr tagad roiņsch Mairs newareja şawalditees, bet nometās miņa

preekşchâ semê un pawehleja şaweem beedreem darit to paschu.

Tad Miņsch pazehla şawas rokas us augschu un sauza:

„Lai dsihmo pruhschu leelais karalis, lai dsihmo şlawenais maro-

nis Friedrichs! —Mehs gribam par miņu mirt,—toswehrejam mehs!"

Karalis şkatijàs zaururbjoşchàm azim wisapkahrt, bet tad ari us

us zeļeem guledamo pulziņu, un tad gaischu balsi sazija:
„Liktens muhs samedīs kopā, mani draugi, un marbuht eeliks

muhs ari nahwes rokās; bet labāki ir mirt, nekà gļehmulim dsihmot!

Es tagad neprasu, kas juhs esat, man peeteek, ka sinu, ka juhs esat

kreetni Mihri. — Labi, — mehģinasim nu isbehgt galigai samaitaschanai.

Uszeļatees!"

Laupitaji uszehlàs kahjâs.

„Waj Maram dabuht uhdeni?" karalis jautajā.

„Gan akā ir uhdens," Leichtmeisis atbildēja, bet mehs nespehjam

uguni dsehst; jumts ir salmu uu ehka no sauseem kokeem."

„Pareisi," karalis peemetinaja, mums jādodas klajumā un ja-

mehģina islaustees eenaidneekam zauri. — Nesaudesim kuraschu; —

droschsirdigeem peeder pasaule un laime nahk miņeem palihgâ."
Un kahdas minūtes mehlaki sakahrtojas masais pulziņsch dotees

pa leelajeem wahrteem ahrâ, karalis un miņa adjutants, Armands dc

Rogers jahschus, laupitaji kahjam, lahdetàm bisēm rokās.

Leichtmeisis Nolaida lehnam wahrtu şchkehrsbomi semê.

„Us preekschu!" karalis komandēja. „Schiglums un isturiba
tikai Mar glahbt!"

Şchinî paschâ azumirkli eegahsàs degdamās ehkas jumts un

gaischas leesmas padarija tumscho nakti gaischu.
Kroati pamanija tuhliņ behgdamo pulziņa; bet pirmis tee at-

jehdsàs, dewiņi şchahweeni norihbeja un şeşchi kroati wahrtijàs şawâs

asinis.

„Kopâ palikt!" karalis pawehleja. „Lahdejat! — Gatami! —

Uguni!"

Un atkal diwi şarkanee welni nokrita no sirgeem.
Un tà kà laupitajeem nu nebija mairs laika lahdèt, tad miņi

apgreesa bises otrādi un dewàs eenaidneekeem wirşû.
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Leichtmeisis gahsàs grafam Sandoram wirşû, un wiņşch buhtu
pateeşi pahrşchķehlis tam galwu, ja manigais ungārs nebuhtu şawehlees
us otru puşi. Tomehr bişes resgals trahpija sirga kaklu, kuŗşch nu

dewàs aulekşchus projam.
Kroati domāja, ka miņu wadons behgot, laidās tam lihdsi neat-

skatidamees ne atpakaļ.

Breesmas bija pagalam. Karalis nokahpa no sirga un peesauza
Leichtmeisi sem klaht.

„Ka miņu saaz?"
„Mans mahrds ir Antons Leichtmeisis," ļaupitajs atbildēja.

„Un kahdu amatu miņsch strahdà?"

Eestahjàs klusums.

Leichtmeisa galma palozijàs drusziņ us preekschu, bet drihs meen

miņa pazehlàs lepni us augschu, kad laupitajs teiza:

„Majestate, man schini azumirkli buhtu weegli ismelotees, bet to

es nedarischu, jo es eenihstu melus, tapehz saku jums pateesibu: Es

esmu laupitajs Antons Leichtmeisis, uu schi ir mana

seema, saukta Lore fon Bergen; bet schee ziti ir mani

beedri un tahdi paschi laupitaji, ka es."

Karaļa azis atplehtas jo plaşchi waļâ un islikas buht

brihnumu pilnas.

„Laupitaji!" Miņsch druhmu balsi eesauzas, „Lauoitaji! —

Şchķelmi! — Banditi! — Schuliki, kuri negrib strahdàt, bet nolaupit

zitu mantas. Manā malsti pakar mhdus pee kartamam, — tomehr schis

ir pret mani godigi usmedees, — ir Marons, — isglahbis man

dsihmibu, — netizetu, ka miņsch buhtu laupitajs, ja nebuhtu to

dsirdejis no miņa pascha mutes!"

„Un Maj jusu majastate man atļauj pee manas atsiblckļin->s "-"likt

Mehl kahdus mahrdus?"

„Wiņsch mar runai. —Gribu miņu usklausit."

„Majestate, gan esmu laupitajs, tomehr esmu

Neesmu Mehl nekad şawas rokas issteepis pel schu

şweedru augļeem, neesmu nekad tahdus aplaupiji ecm

Maigā pelni şawu deenischku maisi, neesmu nekad tai mtu

aiskahris, kas paschi behdigi un gruhtsirdigi. Es esn )kste

tikai netaisnas mantas rauscheem, kurus bahriņu r iras

padarija bagātus un leelus, un kuri zaur samu sl rdu-

striju un zilmezes sabeedribu, un kuri mani paşcb/ :ewu
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isstuhmuşchi is labu ļauschu aprindām, tahdeem meen es atreebos un

neweenam zitam.

Un nu es luhdsu juhsu majestāti muhs atstaht. Juhsu majestāte

war tagad eet meerigi satvu zeļu. Bet mehs luhgsim par jums Deewu,
lai Wiņşch jums dod uswaru us uswaru. Mehs nu eesim atkal satvam

nesinamam liktenim prti; bet ja juhsu majestātei atgaditos kahdu reisi

tahda baiga weeta, no kuras wisdroşchakais saldats drebētu, tad neais-

mirstat mani, eşnm gataws katrà azumirkli nodot par jums samu dsih-
wibu. Tapehz, luhdsu, neaismirstat laupitaju Antonu Leichtweişi."

Ilgi klusēja karaļa mute, kamehr wiņa gaişchàs azis noşkatijàs

ar redsamu labpatikschanu us brascho, skaisto wihru, kursch neisşkatijàs

nebuht pehz laupitaja, bet pehz kahda smuidra waroņa.

Tad wiņşch ismilka is ķeschas skaistu selta pulksteņu un eeļika to

Leichtweişa trihzedamà rokā, sazidams:

„Tad miņsch buhtu gataws katrā laikā upurēt par mani samu

dsihmibu? Tas ir jauki no miņa, Anton Leichtweişs, un lai miņsch ari

neaismirstu, ka reis tahda stunda marbuht nahks, tad dodu miņam

scho pulksteņu, kuru miņsch mar nest tai naktei par peemiņu, kurā miņsch

isglahbis Pruhsijas karali.

Bet mehlejos ari, lai miņam schis pulkstens rahditu reis to

stundu — stundu, kurā miņsch atsazitos no lihdsşchinigàs behdigàs
dsihmes un leetotu samus spchkus labākam leetam.

Tad Mehlos, lai miņsch mani neaismirst, man scho pulksteņu

peesuhtit, kad man miņam jāpakalpo. Wiņşch ir isglahbis manu dsih-
mibu, ari es mehlos miņamto paschu darit, jo agrāki, maj mehlaki mar

Miņam tahda stunda nahkt, kurā man jaglahbj miņa.dsihmiba."
Un nu Miņsch metas us şawu sirgu un dewàs projām.
Bet pirms miņa adjutants, Armands dc Rogers aisjahja, tas

paşncedsa Leichtweişim kahdu neleelu durteni, sazidams:

„Neesmu gan nekahds karalis, kas Maretu jums zaur kahdu
leelu dahmanu pateiktees, bet ņemat scho maso eerozi, jo tas ir mana

dahrgakà manta pasaulē, tapehz, ka ar to tika nokauta mana karsti

mihļotà bruhte.

Gan şlepkaws nam lihds schim atrasts, bet kas mar sinat, maj

jums tas neisdosees. Tapehz luhdsu, esat man peepalihdsigi usdabuht

breesmigo mihru, lai Maretu tam atreebtees!"

Leichtmeisis apşkatija nahmigo eerozi un şarahwàs.

Wiņşch to pasina.
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Palihdseschu, palihdseschu jums neģehligo usmeklet. dauds netruhk

ka es Miņam buhtu schini nakti padarijis galu. Bet lai tuwaki isskaidrojur

paleek; steidsatees tagad samam karalim pakaļ un neaismirstat a

mani, laupitaju Antonu Leichtmeisi!"

Un nu karaļa adjutants aisjahja aulekschus projam, gribedan

panahkt samu karali.

Bet laupitaji, kuri nu bija palikuschi bes pajumta, dewàs i

Prāgas pilsehtas pusi, nesinadami, kahds liķtens miņus sagaida.
Un kad saule uslehza, tad miņi eeraudsija gluschi tumu Prāga

torņus.

Bet nu miņi sadsirdeja breesmigu brihkschķi un marenu duhzeem

Bija jadoma, ka pati elle buhtu pasprukusi waļâ, jeb ari seme plihst

puschu.

Un nu Miņi redseja, ka daschas pruhschu reģimentes dewà

jahschus Miņeem garam un pamanija ari, ka dauds lodes şwilp pah

Miņu galmam pahri. Wiņi redseja ari, ka garlMoldaroas upi stenej

Mairak eewainotu, starp kureem atradās jau dauds miruşchu. U:

breesmigaki un breesmigaki duhza neskaitāmi leelgabali, tà kà sem

Meen trihzeja.

Leichtmeisis pagreesàs pret samejeem un nopeetnu seju teiza:

„
Leela zihņa ir eesahkusees! — Deems lai ir wişeem schehligs

tà uswaretajeem, kà ari pahrwareteem!"

50. nodaļa.

Kaujas breesmâs.

Kauja bija eeşahkuşeeê.

Bet kas par kauju! Wiņa bija meena no asiņainākajam septiņu

gadu.karā.

Miņa ,
— —-

Tllhkstoş 'n ļaŗeimju N

Bet AM'u '.vaidus b:?esmigo leelgabaļn rihbeenl.

àMààķhŗ laupitaji atjehdsàs, wim paaņmija, ka mini atrodotees

zihņas zentru
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„Mani draugi," Leichtweişis eeşauzàs, „mums peenahkuşi nopeetna

stunda. Mums jazihnàs par pruhşchu karali, Maj gribam, maj negribam.

Lahdejat bises, un tu, Lore, turees pee maneem sahneem!"
Un nu wiņi dewàs tuwejâ mescha eekşchâ, atstahdami Maldamas

upes krastus.

Bet kad miņi atradās mescha, tad tee eeraudsija tam weşelu

ceģimenti pruhschu gwardus.

„Ko juhs. te meklējat ?" kahds ofizeers eeşauzàs. „Waj neredsat,
ka sche draud breesmas! Kad austreeschi is zeetokşchņa pamams, tad

nahks granates us granatem schurpu! — Ah, — to jau paredseju!"

Ar scheem mahrdeem ofizeers no kahdas granātas gabala trah-

pits, nokrita semê.
Un nu drahsàs neskaitāmas leelgabalu lodes mescha eekşchâ un

saschķaidija Mežos, resnos kokus pa simteem, kuru gabali padarija leelu

zostu pee saldateem.

„Us preekschu!" Leichtmeisis pawehleja. „Mums jabehg, ja negri-
bam 'aiseet tihschu prahtu bojā!" —

Un laupitaji nu skrehja us dsihmibu un nahmi pa meschu us

preekschu, kamehr nebija mescha otru malu aissneeguschi.
Bet nu parahdjàs miņu azim gandrihs nepahredsams klajums, us

!ura trakoja breesmiga kauja.

Bruņas mirdseja zik tahļu meen azis mareja skatitees.

Pulwera duhmi, nokwehpuşchi uniformi, leelgabali, sirgi, karogi,

auzàs zits zaur zitu.

Nahme turēja sche breesmigu pļauju.

Tomehr pruhschi nesaudeja duhschu.

Laupitajeem usnahza kahrums ņemt dalibu pee leelas zihņas un

lismirsa schini azumirkli kas Miņi pateeşibâ bija.

Bet nu seme waren eedimdejàs.

Şlawenee Ziteņa husari dewàs ar leelu sparu eenaidneekam

virsū, kņreem pa preekschu jahja kahds skaists, leela auguma ofizeers,

melneem, kupleem mateem, bet Miņam blakus kahds jauns husars,

ura seja isskatijas pehz kahdas jaunawas sejas.

Eenaidneeku rindas eesahka schķobitees

m majadseja klihst

ņ şchķist.

ŗeem dewàs laukā

eenaidneeku. Bet
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tiklihds husari pamanija minētos jahtneekus, kad miņi apgreesa sirgus

apkahrt un dewàs wehja ahtrumâ kroateem un pandureem preti.

Ak, un nu eesahkas breesmigs kautiņsch.

Sobeni schibeja pa gaisu, no kuŗeem daudsi saluhsa. Rokas un

galwas skrehja pa gaisu, un dauds kreetni jahtneeki nokrita no sirgeem.

Leichtmeisis ar şawejeem nestahweja ari dihkâ, bet şawas bises

leetodami, isglahba dascham husarim dsihmibu.

Te usreis laupitajs maj sastinga.

Wiņşch eeraudsija netahļi no semim grafu Sandoru. Wiņam

islikàs, itinkà kad tas gribētu peekļuht klaht augşchâ minētam ofizeeram.
Un ta ari notika.

Grafs Sandors eesauzas:

„Pruhsi, raisi samu testamenti, jo tawa beidsamà stundiņa ir

klaht! Es esmu grafs Sandors Batianijs un ar preeku es temi

suhtischu ellē!"

„Noschehlojamais balamute," ofizeers atbildēja, „schodeen kritis

tawa grehzigà galma!"

To teizis, miņsch mahzàs Şandoram wirşû, bet pirmais zirteens

pagahja eenaidneekam garam, turpreti grafs Sandors pazehla sobenu

us nahmigu zirteenu un miņam buhtu pateesi isdewees samu pretineeku

nokaut, ja augşchâ minētais jaunais husars nebuhtu eezirtees starpā,

kura kruhtis nu eeurbàs dsiļi, jo dsiļi Batianija sobens.

„Ar Deemu, Kurt şon Redewitz!" eewainotais husars eesauzas.

„Aisues manam tehmam pehdigo smeizinajumu, — saki Andream

Sonnenkampam, ka miņa meita mirusi, mirusi goda nahwê us kaujas

lauka, un ka —"

Tahļak Miņa netika, jo asins straume nahza tai pa muti laukā.

Un nu atskanēja skalsch eekleedseens.

„Gunda, mana Gunda," Bruno brehza, „Gunda, maj sche mums

atkal jaredsàs. Ja, ja, es nemaldos mis, tu esi Gunda, kuras dehļ

esmu tapis par laupitaju un' mescha-sagli! — Gunda, tu nedriksti

mirt!"

„Wiņa ir Sonnenkampa meita," Leichtmeisis eetschuksteja Lorei

ausis, „ņemi to şawà siņâ, war buht ka mehl maresim nelaimīgo

meitiņu glahbt."

Un Lore peesteidsàs tai klaht un gribēja pee tahs noleektees un

şatwert miņas rokas.
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Bet wiņa pati nu sajuta, ka dimas rokas to sagrahbj un uszeļ

aişâ.
Un kad miņa atmehra azis, tad ta redseja grafa Sandora reebigo

:ju un pamanija, ka atrodotees us miņa sirga.

„Anton, mihļais Anton, glahbj mani, — esmu kritusi Melna

zkâs!" nelaimigà Lore brehza.

Grafs nu apgreesa ahtri sirgu apkahrt un dewàs wehja ahtrumâ

s zeetokşchņa wahrtu pusi.

Leichtweişis eeşahkumà stahweja kà şastindsis.

Breesmigi-; — breesmigi!
Wiņşch redseja aşinsşuni, Sandoru, aisbehgam ar miņa şeewu!

Un nu miņsch Mairs nebehdaja ne par dsihweem ne ari miru-

jeem, bet dewàs us preekschu, us preekschu un nebehdaja ne par

beņa asmeņeem, ne par pihķu asajeem galeem, rikai us preeschu, us

eekschu, lai Maretu glahbt samu dahrgo Lori, samu mihļoto şeewu.

Bet nu ari atskanēja gamiļu sauzeenr un tauru skaņas.

Pruhschu ģenerāls Schwerins bija laikā eeradees us kaujas lauka

r dewis austreescheem beidsamo spehreenu, kuri nu dewàs kà putnu

rahrneem us zeetoksni un tur dabuht glahbiņu un patmehrumu.

Tomehr Leichtmeisim bija meens daudsums, kas ap miņu noteck.

Wiņşch nemās nepamanija, ka leclgabalneeki gruhdàs miņam

kaļ un ka tas Mar katrā azumirkli tapt samalts sem smagajeem

teem un sirgu kahjam.

Wiņa beedri noşkatijàs ar bailēm us samu preekschneeku.

Bet kad miņa stahms pasuda starp leelgabaleem, tad Rorbeks un

grists eeşauzàs;
Wiņşch ir beigts, miņsch ir pagalam! Mehs mairs no Miņa

w neatradisim, pat ne kauliņa! — Samalts, sabersts drupu drupās.

51. nodaļa.

Eenaidneeka rokās.

Pragâ waldija leels ustraukums un şajukşchana.

Wişi bija zerejuschi, ka şlawenàs pilsehtas muhŗu preekşchâ tikşchot

hşchu karaļa şpehks şalausts, bet nu bija notizis pawişam otrādi.
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Pilsehtas eelas bij pahrpilditas no ļaudim, bet ari leelgabaleem,

pulweru rateem, nestawam, slimneeku rateem un kur nu mehl tee

eewainotee, kuri rokas pazehluşchi luhdsàs pehz ahrstu palihdsibas, jeb
ari pehz kahda malziņa auksta uhdeņa, tomehr teem nemareja azumirkli

nekahdu palihdsibu pasneegt.

Gan ahrsti strahdaja drudscha ahtrumâ, bet darbs bija milsigi
leels, ka Maretu ar to kà neka tikt galā.

Preeksch kahda stalta nama, Zeltnera eelâ,stahweja kahdas behres,

kuras bija pahrklahtas ar baltu palagu, un sem kura gulēja kahda

skaista şeewa, no kuras bija jadoma, ka ta buhtu mirusi.

Bet miņa bija dsihwa, lai gan eegrimuşi dsihļâ ģihbonî, un

nesinaja nebuht, kas ap miņas noteek.

Un schi mironim lihdsigà seema bija laupitaja Antona Leichtmeisa

karsti mihļotà laulāta draudsene.

Neģehlis, kas miņu şawam Mihram bija nolaupijis, stahweja tai

blakus.

Wiņşch peegahja pee gresna nama durmim un smanija.

Tikai pehz laba laika atdarijàs isrotatàs durwis, kurās nu

parahdijàs kahda weza, nejauka şeeweete.

„Ko tas lai nosihmè?" miņa skarbu balsi jautajā. „Juhs tatschu

nesuhtisat muhsu namā kahdu nekahdu eewainotu? Tas newar nekahdà
siņâ notikt, jo schis nams ir jau tà kà tà preeksch mums par masu.

Ja gan, graf Batianij, leekat nest behres tahļaki."

Grafs Sandors nelikās schos Mahrdus ne dsirdot, bet pawehleja
nesajeem behres nest namā eekşchâ, kas ari notika, un aisslehdsa, pats

şawu roku, nama durwis zeet.

„Kur atrodàs signora?" Miņsch stingru balsi jautajā.

„Wiņa ir augşchâ, şawâs telpās," nejaukā mezene atbildēja.

„Waj miņa jau sina, kà kauja beigusees?"

„Ne, es neusdroschinajos lihds schim miņai to pasazit. Ai, Miņa

paliks Maj ahrprahtiga, kad dabūs sinat, ka pruhschu karalis usmarejis,"

Mezene atteiza.

Grafs Sandors noleezàs pee behrem, sakampa ar misu palagu

Lori un usnesa to pa weenam trepēm augşchâ, eenesa to kahdâ istabā

un nolika lehnam us kahda mihkstu atsweltni.

Tad Miņsch peegahja pee kahdam durmim, pee kuram tas pee-

dausija.
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Maigi şoļi bija dsirdami, durwis atwehràs un preeksch grafa

stahweja skaista italeete, Adelina Barberina.

Wiņas azis bija manāms ustraukums uu nemeeriba.

„Graf Batianij," miņa trihzoschu balsi sazija, „juhs sche? —

„AH, nu es sinu misu, — kauja ir pasaudeta, mehs esam sisti, un

pruhschu aşinskahrigais marmahka ir usmarejis!".

. „Ja gan, signora," grafs Sandors sazija, „naw noleedsams, ka

mehs nebuhtumno pruhschu karaļa usmareti, lai gan ari mehs turejamees
kà laumas,' kà maroņi."

„Sakauti!" —Adelinanelabubalsi eebrehzàs, „un scho behdu
wehsti juhs isrunajat tik Meenaldsigi? — Nu, mana mihļà ķeisareene,

Marija Teresija, ir dauds ko pasaudejusi! Bet pruhschi eeņehma ari

Prāgu?"
„Ne, pruhschi stahm preeksch Prāgas," grafs Sandors atteiza.

„Scho smehto pilsehtu miņi nekad neeeņcms, — neeeņems, kamehr
es meen dsihmoschu!" Adelina apgÄlwoja. Bet muhsu ģenerāļi ir

gļehwuļi; miņeem truhkst enerģijas; par peemehru, ja es waditu beidsamo,

tad miņa nebuhtu nemuhscham pasaudeta!"

„AH, signora, juhs apwainojat mani!" Sandors padusmigu balsi

eeşauzàs. „Eezeļat mani par Prāgas zeetokschņa komandantu, es

smehreju jums, ka likschos sem miņa drupeemapraktees, jo es to daritu

leelas algas dehļ, un schi alga ir juhsu mihlestiba, signora, — juhsu

padoşchanàs man. Ja, Adelina, es mihlu juhs bes mehra, kamehr

juhs redseju Berlinê, kamehr Makansis slepen pee jums mani eeweda.

No schi azumirkļa es eenihstu pruhschu karali.

Adelina, es peederu jums, es esmu juhsu wehrgs, es esmu juhsu

rihks, un es ncdoşchos meerâ, kamehr nebuhschu sinamo karali pagalam

nositis! Un nu sakāt man, Adelina Barberina, kad es nu buhschu to

Misu padarijis, Maj tad buhsat manēja, — maj tad juhs paliksat man

par seemu, — par grafeene Batianiju?"

Adelina satmehra Sandora roku un mehsu balsi teiza:

„Es peedereschu tam, kas lepno pruhschu karali pasemo un to

noleek peeMarijas Teresijas kahjam. Ja juhs, graf Batianij, to ispildat,

tad es smehreju, ka buhschu juhseja.

Un tà kà juhs man esat .swchrejuşchi, liktees şewi apraktees sem

zeetokschņa drupeem, tad es jums pasaku, ka pat mehl schodeen juhs

tiksat eezelti par Prāgas zeetokschņa komandantu."
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„Pateizos, signora, par juhşu laipnajeem wahrdeem, kuri dara

mani besgaligi laimigu, tà weenâ, kà otrā siņâ.

Bet nu man ir mehl kahds luhgums, signora. Es esmu saguhstijis
kautiņa beigās kahdu şeewu, kuru gribu nodot juhsu siņâ, kamehr ne-

esmu zitu kahdu meetu peeksch tahs sadabūjis. Wiņa ir laupitaja Antona

Leichtmeisa, mihļakà, kuru es Mehlos nodot juhsu droşchajâs rokās.

Wiņa ir gan tagad slima, bet es gahdaschu par ahrstu un suhtischu to

schurpu."

„Un kad Miņa buhs mesela, kas tad ar miņas notiks?" Adelina

Maizaja.

„Gan tad redsesim, kas darāms" Sandors paehrmotu balsi

teiza.

„Waj Miņa ir skaista?"

„Nesinu, kà miņa jums patiks."

„Es gribētu miņas redset."

„Luhdsu, tad nahkat man lihdsi," grafs Sandors sazija.
Un miņi gahja.

Grafs pazehla palagu us augschu; bet Barberina pahrsteigta

eesauzas:

„Ai zik miņa skaista! Graf, mislabakais prinzis Mar to prezet!
— Bet maj ta ari ir no augstas kahrtas?"

„Ja, schi laupitaja Leichtmeisa seema bija şawâ laikā apbalmota

dauds pecluhdsejeem, starp kureem ari es atrados. Es tiku ar miņas

saderināts, ari salaulāts, bet tad — tad — miņa isbehdsa no sama

bruhtes kambara un palika par minata laupitaja şeewu lihds schai

paschai deenai. Bet miņas mahrds ir Lore fon Bergen. — Ai, signora,

kaut jel juhs sinatut, kà es sinamo laupitaju eenihstu; miņsch bija, ir

un paliks ari nahkotnê mans nahmigakais eenaidneeks!"

Batianijs nepamanija nebuht, ka beidsamos mahrdus isrunadams

Miņsch bija padarijis leelu kļuhdu, jo Adelina şawadeem, pat nizino-
scheem smaideem sazija:

„Jadomà gan< kursch mirstigais gan neeekahrotu scho skaisto

Lori fon Bergen apkampt un to speest pee kruhtim?"

„Bet es tiku peewilts, peekrahpts, nodots, apmehdits, jo kad es

bruhtes schķidrautu pazehlu, tad sem ta neatradās mis mana peelaulatà

Lore fon Bergen, bet miņas apkalpotajā!"
Adelina paşmehjàs atkal, pee tam teikdama:
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„Nu es sinu, kapehz juhs Leichtweişi ta eenihstat, un kapehz
juhs gawilejat, ka wiņa şcewa, şkaistà Lore, kritusi juşu rokās. Bet

waj juhs wiņas wehl arweenu mihlejat?"

„Ne, ne,
— signora, es tagad mihlu tikai juhs. Un juhs esat

gudra un prahtiga şeewa, tapez zeru, ka juhs nebuhsat greissirdiga

us scho zeetumneezi, kura juhsu namā atrodas."

„Greissirdiga?" italeete şmehjàs, „gras Batianij, tas tik war

greissirdigs buht, kas mihļo, un es jums wehl nemās neesmu sazijusi, ka

es juhs mihlu."

„Un tomehr juhs man şazijàt, ka juhs, sem şewişchkeem nosazi-

jumeem, gribot buht mana."

„To es saziju, un tureschu ari şawu wahrdu, bet papreekschu

glahbjat Austriju, un Adelina Barberina buhs juhşeja us wişeem
ļaikeem.

Şchinî azumirkli Lore drusziņ eerunajàs un mass sahrtums

parahdijàs us wiņas maigeem.

„Klusu, graf," Adelina eesauzas, „wiņa guļ, Miņa sapņo, —

Miņa fantaseere, paklausisimees jel, ko miņas dwehşele reds."

„Wai, zik nejauks sapnis," Lores luhpas murmināja, „esmu miņa

Marà, miņsch mani tura şawâs rokàs, — ogļmelnais ehrselis dodas

us preekschu, — Leichtweişs, Leichtmeiss, nahz palihgâ, palihgâ, —

glahbj mani no schi Melna zilweka ahdâ, un kursch şauzàs semi par

grafu Batianiju!"

„Nu, graf," melnmatainā italeete sazija, „tagad esmu şkaidribà,
ka Lore fon Bergen juhs eenihst no sirds pamateem; bet Maj juhs

Miņas mihlat, to gan nesinu."

Tagad Lore usmodàs un eebrehzàs.

Tagad miņa sinaja, ka nejaukais sapnis ir dsihwa ihsteniba, un

ka miņa esot pateesi no grafa Sandora nolaupita.

„Ejat tagad, graf," Adelina teiza, „zitadi nelaimigà seema Maretu

pasaudet prahtu. Es Miņas apmeerinaschu, turklaht es juhs luhdsu,

Pasiņojeet miseem ģeneraļeem, lai tee şchowakar sapulzejas manā namā

us konferenzi. Protams, ka ari jums pascheem jabuht sche."

Italeete pamadija grafu lihds durmim, un tad aisslehdsa usmanigi

durmis uu aisgahja pee atsmeltnes atpakaļ.

Nelaimigà gulēja kà mirusi un asaras ritēja lehnam pahr miņas

Maigeem.
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„Lore fon Bergen," Adelina klusu balsi sazija, „usklausatees ko

es jums saku. Dsirdat, juhs stahwat sem manas apsardsibas un tas,
kas juhs nolaupija juhsu wihram, neko newarès padarit jums ļauna."

„Ak, madāma," Lore eesauzas, „kad juhs sinatu, zik neismehro-

jamas sahpes zeeşls'n, tad juhs pateesi par mani apschehlotos un

suhtitu mani atpakaļ pee şawa wihra. Ļaujat man aiseet un usmeklèt

şawu wihru.

„To es jums newaru atļaut, jo tik ilgi, kamehr Prāga top

aplenkta, jums japaleek pee manis, un tik ilgi, kamehr juhs buhsat
manā namā, grafs Batianijs nedrihkstès juhs nekahdejadi aiskahrt."

Un tà nu Lorei bija japaleek meerâ, waj gribēja jeb negribēja.
Adelina eerahdija nu tai gresnu istabu, kurā atradās ari ļoti

skaista mihksta gulta, kuŗà uogurusè Lore fon Bergen drihs ween eemiga,

kamehr wiņas gars kawejàs pee şawa wihra, laupitaja Leichtweişa.

Drihs pehz tam eenahza atkal Adelina Barberina un paskatijas

meerigu prahtu us guloşcho şeewu murminādama:

„Şchì şiewa nu peeder man, — esmu mantojusi wiņas ustizibu.

Dusi, dusi, skaistā Lore son Bergen! Tu nekad wairs neredsesi

şawu wihru Leichtweişi."

52. nodaļa.

Kaujas lauka hijenes.

Prāgas kaujas lauks bija wairak juhdschu garsch un plats, tomehr

wiszaur apsegts no lihķeem un eewainoteem.

Beidsot pahrklahjàs nakts pahr to, un apsedsa to sem şaweem

melnajeem spahrneem.

Labi tahļi no zeetokschņa muhreem dedsa pruhschu sarguguņi, kuri

pehz rindas ņemot, isşkatijàs kà uguniga posta ap şlawenopilsehtu Prāgu.

Tur, kur husari ar kroatccm un pandureem bija zihnijuschees,

tur, kur nahwe bija tik warenu pļauju turējusi, tur redsam wehl ta-

gad jauno husaru guļam, jeb labāki sakot Gundu, Sonnenkampa meitu,

un wiņai lihdsâs us zeļeem guloscho, senāko preesteri, tagadējo laupitaju,

Bruno.



321

~

:da mihļoto meitiņu arweenu Mairak şew klaht, gribē-
dams to paşargat pret nakts aukstumu. Wiņa azis raudstjàs arweenu

us skaisto radijumu, kura dsihwiba stahweja kà mma galā.

Tomehr miņa azis pazehlàs reisu ari us augschu us swaig-
schņaino debesi, kamehr miņa luhpas murmināja:

„Schehligais, es esmu grehkojis un smagi noseedsees, es sinu,
ka esmu pahrkahpis tawus bauschļus, ari esmu şawu swehrestibu lausis
un esmu temi atstahjis un palizis par laupitaju, tomehr, tomehrpaklausi

manu luhaumu un usturi schis jaunawas dsihwibu. Şuhti şawu eņģeli,
lai miņsch leek us miņas wahti şawu dseedinadamo roku, un ja Tu

paklausisi manu luhgumu, tad es apsolos atstaht laupitaju dsihmi un

gribu eet tahļu, tahļu projam no schejeenes, eet pee tumschajeem paga-
neem un pasludināt miņeem Tawu şwehto ewanģelijumu, — turklaht
es Temi teikschu un şlaweşchu weenmehr un alaschiņ par to, ka tu Gundu

esi glahbis."
Leelas asaru lahses ritēja pahr miņa Maigeem.
Un tad atkal miņsch şkarijàs tumşchajâ nakti eekşchâ, Maj neerau-

dsitu kahdu dsihmu dmehseli, kas tam palihdsetu aisgahdat Gundu

projam droşchà weetâ, bet miss palika kluss, miss, wişs — kà leelâ, mil-

sigâ kapşehtà.

Tatschu beidsot miņsch eeraudsija diwus Mihrus nahkam pahr

kaujas lauku, kuri nesa us nestamam kahdu jaunu, bahlu mihru.

Un miņi nahza arroeenu tumaki un tuwaki un skatijas usmanigi
misapkahrt, kamehr Bruno nebija eesauzees:

„Sigrist, Rorbek! Deewa dehļ, sakāt man jel, no kureenes juhs
nahkat un ko juhs tur nesat."

„Mehs nesam samu mirsneeku," Rorbeks atbildēja, „nesam
lntonu Leichtmeisi."

„Schehligais Deews, tà tad miņsch miris?"

„Wehl ne, lai gan leelgabalu rati pahr to ir gahjuschi, bet miņa

elàs sahpes par samu nolaupīto Lori padara to nespehzigu," Sigrists

bildēja.

""-vUn us kurecni jubs m gribat nest?"

"ls kahdu us kahdu semneeku mahju, Maj ari kur

. p
Mis,.- >

'

mani ari manu Gundu lihdsi!" Bruno
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„To mehs newaram; şchìs nestawas ir şchauras un neezigas,

war drihs ween sem smagākas nastas şaluhst, vil kas war sinàt, waj

tawa jaunà draudsene war şchahdu neşchanu isturèt," Sigrists atbildēja.

Tomehr wiņi palika stahwot un nolika nestawas semè.

Sigrists noleezàs pee Gundas semê un pahrmekleja wahti, kamehr

Bruno gaidija ar leelunepazeetibu, betari ar bailēm us Sigrista spreedumu.

Beidsot miņsch uszehlas un nopeetnu balsi sazija:

„Tawa jaunà draudsene ir ļoti nopeetni eetvainota un asinis

saskrehjuschas us eekschu; tomehr nam mehl teikts, ka miņa nebuhtu

glābjama, ja maretum mahti peenahzigi apkopt un saseet."

Un nu tika noşpreests, Leichtweişu atstaht pee Gundas sem Bruno

usraudsibas, kamehr Rorbeks un Sigrists eeschot usdabut kahdus ratus,

ar kureem Maretu aiswest slimueezi un slimneeku projam us kahdu pa-

spahrni, kur tos Maretu peenahzigi apkopt.

Bet pirms tee aisgahja, Rorbeks jautajai

„Bruno, waj tawa bise ir lahdeta, esi usmauigs, jo es tizu, ka

drihs parahdisees lihķu laupitaji, saukti par kaujas lauka hijenem.

„Esat bes ruhpem," Bruno atbildēja, „tureschu azis waļâ un

gaidischu ar ilgoschanos us jums."

Rorbeks un Sigrists aisgahja.

Schini azumirkli atskanēja is Gundas mutes lehus, Mahjsch
eesauzeens.

Bruno nodrebēja ais preeka.

„Gunda, mana Gunda, runa, runa jel kahdu mahrdiņu! Gunda,

Maj tu wari dsirdèt! Ai, Gunda, es luhdsos, runà jel un pasaki man,

Maj tu maui mehl pasihsti, mani, samu mihļaļo, samu Bruno?"

Bet pahr jaunawas luhpam gahja:

„Zeeniba, ir laiks zeltees! — Pulkslens swana! — Luhgs

Deemu! — Esi ar samu schehlastibu mums klaht, Marija! —Palihds, , l
es ncgrehkvju! — Palihds —"

Un nu miņa apklusa. <

Par brihtiņu miņa atkal ceşauzàs:

„Uhdeni! — Tikai meen pileenu uhdcņa! Es

Kruhtis plosās leesmas! — Uhdeni! — Uhdeni !"
ta-

Jaunais laupitajs nesinaja ko darit, ko eesahkl! Asīm

be: uhdeus nekur! llpitaju
Un Gunda luhdsàs atkal:
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„Mihļais, labais zilweks! — Neşi man jel ween paşchu pileenu

uhdeņa! — Saki man, waj tu esi Kurts? Kurts Redewizs, es mihlu
temi! — Ne, ne, — tu neesi wis eeroainots, — tu esi waronis! —

Kamehr es teroi pasihstu, — es sinu, kas ir mihlestiba! Şaldais

Kurt! — dahroini man weenu weenigu pileeuu uhdeņa!"

Bruno sastinga.
No ka runāja Gunda, ja ne no jauna ofizeera, kura dehļ miņa

gahsàs nahwê. — Wai Deewiņ, wai Deewiņ! Kas nu buhs, kas nu

lai noteekar nabaga Bruno sirdi?!

„Uhdeni! — Uhdeni!" - Gunda atkal luhdsàs.
Un Bruno, lai gan satreekts lihds dwehşeles pamateem, tomehr

saņehmees, gahja meklēt uhdeni, ar ko nelaimigàs jaunawas sirdi

spirdsinat, sirdi, kura nepeedereja mairs wiņam, bet kahdam zitam,

kahdam mums jau pasihstamam ulauu ofizeerim, şon Redewizam.
Un wiņşch gahja starp lihķecm un eeroainoteem meklēdams kahdu

pudeli ar uhdeni.

Un tahļaki un tahļaki wiņşch gahja, kamehr beidsot roiņsch

eeraudsija kahda nomiruscha kareiroa rokā pudeli, gandrihs Mehl pilnu

ar wihnu.
Un kamehr Bruno par atrasto şchķidrumu preezajàs, tikmehr

Gundai bija jaiszeesch leelas bailes, jo netahļi no tahs Meetas, kur

miņa gulēja, miņa eeraudsija trihs tumschus tehlus, weenu şeeweeti un

>iwus wihreeşchus. Şeewa un Mihrs islikàs buht semneeki, bet lreschais

şkatijàs Mairak pehz tschigana, kura azis kwehloja negantiba un leela

autas kahriba.

Ģunda nodrebēja scho breesmoni usskatot.

Schee tehli nebija nekas zits, kà tà şaukree lihķu - laupitaji, jeb

>,! jas lauka hijenes.
Un Gunda redseja, ka miņi peelihda klaht kahdam eewainotam

nam, us kura pirksta atradās selta gredsens ar briljanteem, un kuru

/a, breesmone, eeraudsijusi eesauzas:
ļ°

„Wenzcl, taisi maisu waļâ, luhk, tà, — sche tew gredsens ar

pirkstu, — là tà
— atkal kahds masumiņsch; bet redsi, tam, kam

uta kreisā kahja, — tam leekas buht klaht nauda, zitadi tas

Zinātu ar labo kahju behgt. — Wenzel Nemez, ņem şawu wahli

miņam par pakausi, ka lai misas smadsenes schķihst!" —

Un Wenzcls nelikās Mis dimas reises sazitees, bet Mahli sakampis

rokam, smehla nabaga husarim tà par galmu, ka ta sadrupa kà ola.
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WeMe nu pahrmekleja noşistà ķeşchas, pee kam wiņa isw
ncleelu naudas maku,

„Luhk şche, waj es neteizu, ka şchee husaru kundsiņi mehtc

apkahrt ar naudu kà ar mahleem! — Paga, paga, zik tad te nu

Tahļak wiņa netika, jo tschigans israhwa tai naudas maki

rokam, sazidams:
„Naudajādala weenlihdsigâs daļās, tapehz wiņa tuhliņ jaisskait
Un roiņsch skaitija un skaitija un tur nebija ne mairak ne ma

ka tikai diroi gulschi un septiņi kreizeri, — un par scho neezigo sum

şchee nezilweki nobeidsa zilweka dsihwibu!

Bet wezene ķehrksteja atkal:

„Draugi, redsat, redsat, tur guļ kahds jauns husars, lcekäs b

pruhsis, — eesim, paraudsişim, kà ar to stahm."

Gunda eebrehzàs, jo şchee wahrdi sihmejàs us miņas.

„AH, wehl dsihws!" wezene eeşauzàs. „Nu nekas, behrniņ, di

tew klahşces labāki; mehs pagahdaşim tew labāku naktsmahju, n

sche us kaujas lauka, tur tu wareşi meerigi duşet."
Un nu miņa aplika samus resnos pirkstus ap Gundas ka

eesaukdamas:

„Rigo, nahz un greesi puschu schi dehliņa rihkliti, —

nu,

tu tik ilgi karoejees? — kas tew kaisch?"

„Tuhliņ, tuhliņ," Rigo atbildēja, nāsis noķepejees ar asinim

aptinees ar mateem un bahrsdu şpalwam. Tà, nu buhs tihrs!"

„Zlpschehlojatees," Gunda luhdsàs, "ņemat manu naudu,

atstahjat mani dsihmu, — ai, — es gribu mehl —"

„Jr labi, ir labi, mana sirsniņa, drihs buhsi tehma mahjâs, i
Miseem klahjotees ļoti labi! — Nu, Rigo, nahz nu, — redsi, es j

pagreesu galmu us meenu pusi, lai tu Maretu labāki strahdàt."
Bet schini pascha azumirkli norihbeja şchahweens un mezer

galma şaşchķihda kà şapuwis ahbols.

Gundas kaklis nu bija şwabads un ta mareja eeelpot atkal gai

„Nolahdetee neģehļi," kahda balss sauza, „pee kartawam

jums! — Pagani, lihku-laupilaji, kaujas lauka hijenes, sargaitel

Leichtmeisis, lai gan pats samihdits, eespehj Mehl juhs raidit us c

kura jums mehl par labu!"
'

Rigojam iskrita nāsis is rokas. Leichtmeisa Mahrds eepuļ

Miņam tahdas bailes, ka miņsch eesahka tuhliņ behgt, şemneeku Wenz

Nemezi sem lihdsi raudams, eesaukdamees:
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„Projam, — projam no schejeenes! Ar AntonuLeichtmeisi mehs

newaram mehrotees!"

Un nu Miņi eesahka skreet projam.

Bet Miņeem dewàs preti Bruno, un bisi rokā turēdams kleedsa:

„Stahwat, jeb es juhs noschauschu us meetas!"

„Dosimees pa labai!" Rigo eeşauzàs.

„Stahwat!" kahda zita balss sauza.

Un trihs jahtneeki aiskrustoja miņeem zeļu.

Wiņi palika stahwot un trihzeja kà apschu lapas, kamehr us

Miņu kruhtim nolaidās garu sobeņu asee gali.

„Leitinanta kungs," kahda dsiļa balss maizaja, „kas ar scheem

jādara? — Pawehlat tos tuhliņ noschaut!"

„Ne, saseenat teem rokas us muguras, un tad peeseenat tos pee

rateem, kuri tur apstahjàs. Pat schodeen miņi dabūs samu spreedumu.

Pruhschi ar lihķu aplaupitajeem nejoko; Miņi dabūs breesmigu sodu."

„Halo!" Sigrists eesauzas, „redsat, semneeks aisşweeda nupat

kahdu maisu projam! — Paskatisimees, kas tajā atrodas?"

Wiņşch attaisija ar meena no leitinanta Redewiza pawadoņa

palihdsibu leelo maisu un nu tee ar schauschalam eeraudsija laupitàs

leetas: pirkstus ar selta gredseneem, ķeschas pulksteņus, ķehdes, naudas

makus, gan leelus, gan masus, gan Mežus, gan jaunus.

„Juhsu likteus ir apseeģelèts!" fon Redewizs eesauzas. „Bet kur

atrodas gruhti eewainotais jaunais husars? Kur ir Gunda? — Gunda!

Gunda! — kur tu esi? — Es esmu sche, — es Kurts fon Redemizs!"
Un nu atskanēja pakluss eeşauzeens, kà atbilde.

Jaunais ofizeers nokrita pee Gundas semê.

Wiņşch şatwehra Gundas galmu un noguldināja to pee samam

kruhtim, schehlu balsi sazidams:

„Ak tu, mans nabaga kamerads! Manis labā tu mirsti!"

„Ja gan, par temi, — par temi!" Gunda klusu balsi atbildēja.

„Ne, ne, — tu nemirsi mis, Gunda, bet dsihwoşi, jo tagad ir

peenahzis laiks, kuŗâ waram şaweenotees us misu muhschu. Gunda,

mana Gunda, tagad starp mums nam Mairs nekahda noslehpuma;

tagad tu peederi man un es tem. Bet nu saki, mana dahrgà Gunda,
ka tu mani mihli!"

Un Gunda ar kustinātu balsi atbildēja:

„Ja, Kurt, es peederu tem!"
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Şahpiga eesteneşchanàs arşkaneja. Wiņa nahza is Bruno murcc'

Jaunais wihrs bija wişu dsirdejis, ko şchee abi runāja.

Wiņşch lihdsiuajàs mironim. Beigts un isgaişis bija miņa mih

leslibas jaukais, şaldais şapnis. Welta zeriba, atstaht laupitaju dsihwi

Gan Gunda dsihwos, bet ne wairs preekşch wiņa.

Bruno gahja pahr kaujas lauku kà eereibis.

Pa tam Kurts bija peeşauzis şawus beedrus klaht un nu nkc

is şlimnecku rateem isņemti daschadi atspirdsinajumi un pasneegti Gunda

un Leichtweişim.

Zaur şawa mihļakà klahlbuhtni, Gunda juras stiprāka. Wiņa-

jaunà daba şpehja karstās sahpes panest.

Turpreti Leichtmeisis, pehz tam, kad miņsch Mezo semneezi bija

noschahmis, bija atkriris atkal atpakaļ us semi un stenēja un maideja,

ka schehl metàs ap sirdi to misu dsirdot. Lores mahrdu miņsch issauza

waj simtu reises, sazidams:

„Lorite, Lorite, mana dahrgà Lorire, nahz jel schurpu, nahz, —

nahz! — Behdsi projam, — behdsi projam, no schi melna, neģehļa,
kas şewi sauzas par grafu Sandoru fon Barianiju! — Nolahdets

suns, — nolahdets blehdis!"
Gunda un Leichtmeisis tika eelikti slimneeku ratos un aismesti us

pruhschu lchģeri, tāpat ari abi noseedsneeki, Rigo un Wenzels Nemezis,

şaşeetàm rokam us muguras.

Sigrists un Rorbeks gribēja patlaban mestees sirgeem mugurā,

kad miņi pamanija, ka Bruno truhkstot. Wiņi sauza to pee Mahrda,
bet nedabūja nekahdas atbildes.

Beidsot Miņi eeraudsija kahdu mihru gulām semè un raudam

karstas schehluma asaras. Un tas bija Bruno.

Wiņi uszehla to no semes augşchâ un ras likàs şewi aiswestees

projam, kà buhtu mass behrns.

Wiņa sirds luhsa ais leeļeem schehlumeern par Gundu, kuru tas

tik kaisli mihļoja, bet kura nu mihļoja zitu. Likten, ai likten, kas

gan isdibinàs tamus noslehpumus?
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53. nodaļa.

Raibi notikumi.

Ejot us pruhschu lchģeri abi lihķu aplaupītāji, Rigo un Wenzcls,
lamāja meens otru ka maj nu.

„Kaut lawa dwehşele cegruhstos elle," semneeks Wenzels ussauza

Rigojam. „Tu eeroedi mani kahrdinaşchanà, — nolahdeta lai ir ta

stunda, kuŗà usņehmu tewi şawà pajumtā."

„Turi muti, muļķi!" Rigo dusmigu balsi sazija. „Tu jau esi

deesgan mezs, lai sinatu kas darāms, kas ne. Uu maj tu nebiji deesgan

manras-kahrigs, un maj tu neissteepi samas rokas pehz tahm? Tew

ari wajadseja sinat, ka lihķu aplaupischanas amats stahw sakarā ar

tartaroam, pee kuŗàm tu nu drihs schuhposeees!"

„Bet es jau nesinaju, ka tahdas neeka leetas teek ņemtas tik

nopeetni un augsti. — Kas gan tur nu par nelaimi, ja kahds apgreesch

ķeschas us ļauno pusi un paņem, kas tur cekşchâ."

„To mari prasit tecsncschecm un ne man!" tschigans ļauni

smeedamees atbildēja, „gan miņi tem dos peenahkoscho paskaidrojumu. —

Nolahdets, man nees kaklis, man schķeet, ka striķis jau buhtu ap to

aplikts!"

„Waj tu pateesi doma, ka pruhschi muhs pakahrs?" Wenzels

waizaja.
„Auna galma, mums japreczajas ka miņi muhs preeksch spree-

duma ispildischanas nestcepj us moku beņķa!"

„Ak, tu schchligais Tcews!" Wenzels eesauzas. „Pasargi mani.

Kungs, un nowehrşi no manis schihs breesmas!"

„Nekauzi, bahba," tschigans eesauzas, „preeksch kaukschanas un

raudaschanas Mehl laika deesgan, pirms usņemsim garo zeļu us miņu

pasauli. — Ak, es mehletos, kaut mans kungs, grafs Sandors fon

Batianijs sinatu, kahdas breesmas man draud, gau miņsch atrastu

lihdsekļus tahs nomehrst, jo miņsch prot dauds stiķus un niķus!"

Schos mahrdus dsirdeja ari Sigrists.

Wiņşch peejahja tschiganam gluschi tuwu klaht un sazija:

„Waj tu pateesi esi grafa Sandora kalps?"

„la, tas es esmu," Rigo atbildēja.

„Un maj ru doma, ka taws kungs mehģinatu rcwi glahbt?"
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„To es domāju gan," Mangāns atbilde „âņşch daritu wi

lai waretu mani ispestit is nepatihkamajàm lamatām; jo es reis w

ispestiju no leelàm nepatikşchanam un breesmam."

„Labi," Sigrists peemetinaja, „es pahrlikşchu scho raibo, dihwai

apstahkli, pahrdomaşchu ari, kà gan maretum padot tawam kunga:

par tawu nelaimi siņu?"

„Nu, waj newaretum eemest kahdu papihra gabalu zeetoksni

Rorbeks eejautajàs.

„Zitadi ne, kà ar kahdu bulti eeşchaut," Sigrists paskaidro

„Loku un bulti Maram paschi ustaişit, naw nemās jaeet aisņemte-
pee senajeem greeķeem, un tad pahrschaut to pahri pahr zeetoksch:-
muhri, gan tad grafs Sandors Batianijs to dabūs şawâs rokās."

„Ta ees, tà ees," Rorbeks eeşauzàs. „Un es nemās neschaubc

ka Miņa kungs nemehģmas to glahbt."

Rigo palika arroeenu preezigaks.

Wiņam palika dauds, dauds labāki ap duhschu.
Un pehz weenas stundas miņi eebrauza pruhschu lehģeri.

Leichtmeisis un Gunda tika tuhliņ eenesti kahdâ deeigan glih
barakā un nolikti gultās bet guhstekņi noşweesti pee kahda ugunsku

semè, un nu miņeem tika saseetas ari kahjas.

Kara-teesa netika nemās sasaukta, bet ģenerālis nospreeda meen

pats Miņeem sodu.

Noseedsneeki tika eewesti miņa telti un miņsch pasludināja sav

spreedumu, sazidams:

„Juhs esat abi noteesati us nahmi zaur pakahrşchanu. Tew, Wenz

Nemez, tiks papreekschu nozirstas abas rokas un tew, Rigo, isdedsinati

azis. Jo stahm rakstit s: Azi pret azi, sobn pret sobu uu sirdi pr

sirdi, tà saka us jums juhsu Deems."

Wenzels spreedumu dsirdejis, breesmigi eebrehzàs un metàs ģen

ralim pee kahjam; bet tas nogreesàs sahņus no abeem lihķu-aplaup

tajeem nost, un pamahja ar roku, ka tee aismedami projam.

Wiņi nu tika isgruhsti ar flinschu resgaļeem is telts ahr

aismesti atkal pee sinamà ugunskura un tur noşweesti, kà pel,

maisi semê.
"

Bet Rorbeks un Sigrists rihkoj às naigi Meen; wiņi pagatawa

loku un bulti, gribēdami isdaril samu nodomu un mehģinat Rigo glah

pret şewişchku pretdarijumu no grafa Batianija puses.
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Kad tas bija padarits, tad Staras paņehma kahdu pabeesu

papihra lapu, tinti un şpalwu un rakstija us to şekoşchas rindiņas:

„Graf Batianij! Juhs esat Lori fon Bergen nolaupijuschi, kuru

Juhs turat wanģibâ. Kahds laimigs atgadijeens eelika muhsu

rokās Juhsu ustizamo kalpu, Rigo, kursch aplaupija miruschos un

eewainotos kaŗeiwjus us kaujas lauka un kursch nu, pehz tam, kad tam

tiks isdedsinatas azis, ar saules uslehkschanu tiks pakahrts.

Tomehr komandejoschais ģenerālis ir meerâ, scho neģehligo lihķu-

aplaupitaju jums isdot dsihtvu un nesabojātu, ja Juhs Lori fon

Bergen atdodat.

Rigo zerè zeeschi, ka Juhs neļauşchot wiņam moku pilno nahwi

zeest un sagaida no Jums preezigu wehsti.

Pahrleekat labi, graf, un daral, kà wiņşch wehlejàs, zitadi Leicht-

meisis breesmigi Jums atreebsees, jo wiņşch wehl ir dsihws un atrodas

starp labeem zilwekeem un draugeem.

Tà tad isschķirat ahlri schchs leetas, un nekawejatees, — laiks

nezeesch !"

Kad Sigrists scho mehstuli bija pabeidsis rakstit, miņsch salozija
to un peesehja pee schaujamas bults kahta, un tad ar Rorbeku aisgahja
us kahdu pakalnu, Prāgas zeetokschņa tuwumâ.

Mehneşis apgaismoja misu apgabalu, kà ari eelenktàs pilsehtas

muhrus, namus un torņus.

„Schauji tu, Rorbek," Sigrists sazija, „tu jau esi Mezs medi-

neeks un tama roka buhs stingrāka un spehzigaka neka manēja."

Rorbeks paņehma loku un bulti, un şawilka şpehzigu roku şchņori.

„Nu tad, Deewa wahrdâ," wiņşch eeşaukdamee palaida waļâ

şawilkto şchņori un bulte pahrşkrehja zeetokschņa muhreem pahri, —

protams lihds ar sinamo mehstuli.

„Tagad esam darijuschi Misu, kas muhsu şpehkâ stahw," Sigrists

paskaidroja. „Warbuht, ka muhsu puhliņi nepaliks bes sekmēm un mehs

isglahbsim Lori no negantneeka nageem. Es mehlos ka muhsu Leicht-

meisis atdabūtu şawu karst: mihļoto Lori atpakaļ; jo ta ir miņa

dsihwiba, Miņa preeks un eekschķejais saturs."

Abi laupitaji nu eegahja slimneekn barakā, un nosehdas pee

Leichtmeisa gultas.

Ari Otto Resike bija sche eeradees.

Ari Elisabetes netruhka.
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Ne saldati, ne ari zits kahds nennaja, ka şchis pulziņşch şastahw

is dihwaineem laupitajeem; bet gan domāja, ka wiņşch şastahwot is

godigeem familijas lozekļeem; tapehz miņeem bija atļauta pilniga

brihma kustiba.

Leichtmeisa ahrsts bija mezs, sirms mihrs, kura sinaşchanà stah-
Meja ari Gunda.

Wiņşch ari, protams, atrada, ka Gunda ir şeeweeşchu dsimuma

husars, bet us leitinanta luhgumu miņsch turēja tihru mūri.

Pa tam tika sagatamma abu lihķu-aplaupitaju noieesaschna, un

miņi, tas ir abi noseedsneeki, redseja paschu azim, ka kanamas tika

uszcllas miņu pakahrschanai.

Reģimentes kalējs peemilka pee tahm samu us rateem ecrihkoto

smehdi klahr un pirms saule uslehza, sahka ehsi kurinàl.

Reģimentes meesneeks peemilka pee tahm samu gaļaskapajamo

bluķi klaht, kurā miņsch eczirta leelu, asu zirmi.

Kad Wenzls Nemezs to misu redseja, tad miņsch eesahka gaudot

un pehz samas mihses luhgt Deemu; bet Rigo to apsauza, sazidams:
„Turi muti, bailigà bahba! Ko tu tur muldi no melna un elles.

Kas miris, ir miris, un tam naw mairs ne ar meenu nekahdas dari-

schanas, ka tikai ar tahrpeem, kuri krimst miņa meesas. Mans kungs

daudsreis sazija: dsihmo uu preezajees, tikai usmanecs, ka nekrihti tees-

neşchu rokās; wiņâ pasaulē nam nekahdas teesas."

„Tu maldees," kahda nopeetna, bet mihksta balss sazija.

Un kad Rigo pazehla samas azis us augschu, tad miņsch eerau-

dsija şawâ tuwumâ kahdu preesteri, kura seja, lai gau gaischa, tomehr

bija nopeetna.

Şchim preesterim bija dota atļauja, apmeklēt slimneekus, los ce-

preezinat un paşncegt smehto makarehdeenu. Pats karalis tam bija is-

rakstijis atļauju us tam. Preestera Mahrds bija Leoni.

Wiņşch nu mehģinaja ari Rigo peedabut pee grehku issuhdsescha-
nas un noschehloschanas; bet pee schi neģehļa miņsch atduhràs kà us

mceta, jo Rigo to peesobodams sazija:

„Ej labāk pee mulķeem un neahkstecs gar mani. Neesmu mis

muļķis, ka isstahstischu tem samus grchkus. To dara muļķi, bet ne es,

kas gudrāks par jums."

„Tu esi apzeetinats grehzinceks," Leoni tehms sazija, „tu nemās

nepahrleezi, ka tawai dwehşelei japasuhd, tà sche, kà tur augşchà."
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Turpren Wenzelim precstera klahlbuhtne bija no leela labuma.

Viņsch nometās us zeļeem un luhdsa şirşuigi Dcewu un sazija wişas

rhgşchanas wahrdu pa mahrdam pakaļ, kuŗas Leoni tchws wiņam

nza preekşchâ, un tà şataişijàs schķirrees no schihs jaukàs Deewa pa-

lules, kamehr Rigo eesahka baiļolces un rrihzet; jo stunda pehz stun-

as aisriteja, bet no graša Sandora nenahza nekahdas siņas, ne labas,

c ļaunas.

Wiņşch pawadija gruhtus brihschus, zeredams starp nahwi un

sihmiļru, starp karatawam un brihmibu. — — — —

Şchim paşchâ nakti tika noturēta şwariga un eelvehrojama sapulze

ldelinas Barberinas namà.

Wişi augstakee ofizeeri, kuri ais Prāgas zeetokschņa muhreem at-

rdas, ņehma dalibu pee tahs, jo wiņi misi sinaja, ka Barberina stah-

>eja zeeşchâ sakarā ar Austrijas ķeisarecni Mariju Teresiju, kura tai

ewa plaşchas, şwarigas pilnwaras.

Gresnà salonā pirmajā stahwà sehdeja diwpadşmit ofizeeri ap

iļapklahlu galdu. Ofizeereem bija wehl tee paschi uuiformi mugurā,
arus tee nesa kaujà: zaurumaini, nokwehpuschi ar pulroera duhmeem un

ieetu weetam aptraipiti ar asinim, jo nemeenam nebija maļas

omat par semi, kur nu mehl par kahrtigu, tihru apģehrbu.

Ari grafs Sandors atradās starp miņeem.

Adelina bija ģehrbuşees dsiļâs meluâs şehru drehbèS.
No plezeem lihds gurueem karajàs diwkraşaina, plata şchcrpa,

rŗa bija şchuhta no melna sihda ar dselteneem eekantejumeem.

Wişi ofizeeri uslehza kahjâs, kad miņa eenahza salonā, pee kam

-stahjas dsiļsch klusums.

„Mani draugi," miņa usbudiuatu, jeb labāki sakot sehru balsi

izija, „mehs sapulzejamees sche, kà pee kahda mihļota drauga kapa,
ls muhsu sirdij bija mihļsch un dahrgs. Schini kapā nu noguldām
luhsu saldas zeribas, kuras mehl makar peepildija muhsu kruhtis,
rotāt: laust pruhschu warmahkas maru sem Prāgas muhreem, bet

is nam nebuht isdeme es.

Tomehr nenoskumsim, mani draugi, bet beedrosimees us jauneem,
zpigeem darbecm.

Mehs esam sakauti, bet nesaudesim zeribu!

Mehs esam eelenkti, bet nepadosimees!
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Prāga ir şchimbrihşcham Austrijas şargmuhris; mehs nedrihkstam
to nekahdâ siņâ atdot eenaidneekam.

Preeksch diroi stundām esmu no muhsu augstgodatas ķeisareenes

dabūjusi wehstuli, kurā teek man pasiņots, ka seldmarschals Dauns

esot ar leelu kara spehku zeļa, un kamehr lviņsch atnahkot, lai mehs

şaleekot wişus spehkus kopā, un neļaujot pruhscheem eeņemt Prāgu.

Nu tad, mani draugi, es paskaidroju, ka ķeisareene nebuhs Prāgas

aisstahwetajos wihluşees.
Kas us mani sihmejàs, tad pasaku jums wişeem, ka es gribu

labāki şewi likt sem Prāgas muhreem apraktees, neka to atdot pruhscheem.

Un labāki mehs ussperam pilsehtu gaisā, neka atdodam to semes-

kahrigajam warmahkam, kas şauzàs şewi par pruhschu leelo karali.

Ja wajadsigs, tad pati peelikschu uguni pee pulwera, un tad lai wiņşch

eet pahr drupeem un lihķeem."

Un nu uszehlàs wişi ofizeeri kahjâs un, labo roku pazehluschi us

augschu, sauza:

„Labaki nahwe, nekà padoşchanàs!"

Adelina nu noņehma augşchâ aprakstito scherpu no plezeem, sa-

greesa to ar sudrabu schķehrem trihspadsmit gabalos un isdalija tos

klahtesoscheem ofizeereem, sazidama:

„Nesat Austrijas krahşas us şawàm kruhtim, un lai wiņas arweenu

atgahdina scho nupat no jums nolikto swehrestibu.

Kas to nedaris, ir usşkatams kà tehwijas un ķeisareenes nodewejs!"

„Nahwi nodewejam!" ofizeeri brehza.

Un nu Adelina noleeza galrvu us kruhtim un runāja tà kà

wairak pee şewis:

„Leelà ķeisareene, es zihnos terois labā, lihds beidsamam dwaşchas

wilzeenam. Wişu esmu tewim upurujuşi, tà wihru, kà şawu karsti

mihļoto behrnu, — şawu godu, şawu paşchzeenibu, tomehr es gribu

nest wehl wairak upurus, ja tikai eeşpehju tew nomakşàt şawus

parādus un isņemt şawas ķihlas."

Neweens ofizeers neklauşijàs us scheem tvahrdeem, bet wişi

luhkojàs ar apbrihnoschanu us skaisto şeewu, kura wiņeem islikàs buht

kà Deewa şuhtne.

Un nu tika daschadi jautājumi pahrrunati, şewişchkì ari par to,

kursch gan no klahtesoscheem ofizeereem buhtu zeenigs un spehjigs,

wadit Prāgas aisstahweşchanu un ņemt wiņas likteni şawâs rokās; jo
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lihdsşchinigais komandants bija neween wezs, bet ari pats no şawas

şwarigàs weetas atteizees.

Adelina eegahja ar trihs wezakeem ofizeereem kahdâ şahņistabâ,

un kad roiņa ar teem pehz kahdas pusstundas isnahza atkal ahrâ, tad

wişeem ofizeereem par brihnumu, tika likts preekşchâ, grafu Sandoru

Batianiju eemehlet par Prāgas komandantu.

Ofizeeri paskatijas zits zitam azis.

Bet Barberinas azu skateeni bija tahdi, kas wiņeem eepuhta

drusziņ bailes, un grafs Sandors tika weenbalşigi iswehlets par Prāgas

komandantu, kursch nu uszehlees kahjâs sazija:

„Pateizos par scho godu, mani kungi, es usņemos us semi scho
ceļo albildibu. Zeru, ka Deems buhs ar mums un mums palihdsès

spildit muhsu nupat doto swehrestibu!"

Schini azumirkli tika peedausits pee durwim un kahds ar pute-

ļecm un asinim aptraipits droguners eenahza eekşchâ.

„Man tika teikts, ka es sche buhschot atrast Prāgas komandantu,"

aldats sazija.

„Juhs stahwat preeksch wiņa," ungārs atbildēja.

Draguners nodewa godu un tad sazija:
„Es biju beidsamâ kaujā kritis eenaidneeku rokās, bet man isde-

>as ismukt, un pahrkahpt pahr zeetokschņa muhreem, lai gan neskai-

imas lodes şwilpa man gar ausim. Un nu es nesu jums şwarigas

>ehstis."

„Wihrs runājat," ungārs eesauzas, „ja juhsu wehstis labas, tad

ksat bagatigi algoli."

„Muhsu eenaidneeki gan ir uswarejuşchi," draguners atbildēja,

bet ari wiņam ir sahpigi un leeli saudejumi, jo leelais ģenerālis

chmerins ir
no lodes trahpits un miris. Es pats şawàm ausim

irdeju, kad tiku gar karaļa telti mests, karali sakām:

„Zaur scho saudejumu mihst muhsu usmaras lauri!"*)

Ofizeeri palika preezigaki un jutas eedroschinati.

„Tahs ir labas wehstis un man leekas, ka debess stahm ar

ims draudsibâ."

„Nowehlu jums laimi, gras Batianij," Adelina eesauzas.

ms ir labs pasahkums."

*) Wehsturigi.
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Kad dragunerS dnrdeja grafa Batianija Mahrdu, tad wiņşch
jautajā:

„Waj man gods, stahwèt grafa Batianija preekşchà?"

„Tas es efmu."

„Tad man jums kautkas jānodod." Un pee şcheem wahrdeem

saldats iswilka is sahbaka leela kahdu bulti ar wchstuli, kura tai bija

peeseeta klaht, un to ungarim pasneegdams sazija:

„Kad es biju laimigi pahrkahpis pahr zeetokschņa muhri un

atrados pilsehta, tad sajutu, ka man kautkas, atduhràs pret maigu,

no kura nu tezeja drusziņ asinis, un kad es apskatijos, tad eeraudsiju
scho eesmu, pee kuras nu redseju papihri, adresētu us juhsu Mahrdu."

Grafs Sandors paņehma papihri un islasija ahtri jo ahtri sina-

màs Mehstules saturu, pee kam us miņa sejas laistijàs pahrsteigums un

brihnums.

Tad miņsch peegahja Adelinai tuwaki un klusu balsi sazija:

„Waj Lore sou Bergen ir droschâ weetâ?"

„Droşchâ gan," Baberina atbildēja.
„Paldees, tas ir Miss, ko gribēju sinat."

Un nu miņsch peesehdas pee galda un usmeta us leela papira

gabala nedauds mahrdus, salozija to kopa un aisseegeeleja to ar samu

Mapeui.

„Waj mums ir Mehstuļu baloschi?"

Tika atbildēts, ka esot gan.

„Labi, scho mehstuli majaga balodim ta peeseet, ka to mar labi

redset, un tad japalaisch us pruhschu lehģera pusi Mata. Wehstulê ir

runa no mana ustizamà kalpa, kas nupat kritis eenaidneeku rokās."

Kahds jauns ofizeers uszehlàs tuhliņ no krehşla augşchâ un stei-

dsàs ispildit sama preekschnceka pawehli.

Bet draguners dabūja uo Adeliuas kreetnu naudas dahwann.

Nu aisgahja ari ziti ofizeeri projām.

„Esmu turējusi mahrdu uu eezehlusi juhs, graf Batianij, augstā

weetâ," Adelina sazija, „darat nu.juhs samu pceuahkumu, un kad

Prāga netaps ecņemta un pruhschi uswareti, tad tajā paşchâ deeuâ buhşà

juhseja un juhs wareşat pahr mani waldit un rihkotees ar mani, kà

Meen jums patihkàs."

Prāgas komandats speeda samas luhpas us Adelinas skaisto ro-

ziņu, nomehleja tai labu nakti un tad atstahja noslehpumaino namu

Zeltnera cclà.



54. nodaļa.

Noaklots.

Saules pirmec stari apspihdeja leelo, plascho kaujas lauku, kà

ari masakas un leelakas asins straumes, kuras isskatijàs kà garas, sar-
kanas lentas.

Druhmi un tumschi rihbeja bungas tani nodaļā, kur abu noseeds-

neeku noteeşaşchanai wajadseja notikt.

Dauds. saldati bija nostahditi ap ļartawam, kà lcezineeki par

ncģehligo lihķu aplaupitaju noteesaschanu.

Masajàs smchdes ehsi dselss jau bija nodegusi balta. Plalais

zirwis neatradās wis lvairs eezirsts bluķi, bet nolikts us sahneem.

Kahrejs ar şaweem palihgcem stahweja pee kartawam un gaidija

us noseedsneeku atweşchanu.

Katris sinaja, kas tam darāms.

Starp skatijecm bija ari eeraduschees Kurts son Rcdewizs, Sigrisrs,

Rorbeks un Otto Resike.

Wiņi bija us kahdecm azumirkļcem atstahjuschi sļimnecku baraku.

Ber uu ari nahza behdigà rinda.

Preekşchgalâ nahza bungorajs, tad seschi saldati ar peelahdetam

bisēm sem kahda kaprāļa wadibas.

Nu uahza Wenzels ar krustu rokā, kuru tas usluhkoja ar pahr-

glahschotàm azim. Ber, lai gan wiņşch isskarijàs bahls un noskumis,

tomehr wareja noģist, ka tas bija saivām liktenim padewees.

Wiņam libdsâs soļoja Leoni tehws, kursch is masas grahmatas

lasija luhgschanas.
Tad nahza atkal tschetri saldati, uu tad

— tschigans Rigo.

Noscedsneekeem bija noņemtas saitcS.

Us Rigo sejas parahdijàs wehl arwecuu gardişchana us atşwabi-

naşchanu, — kartawas zeriba!

Bungoşchana apklusa. Noseedsneeki bija pee mehrķa.

Rigo usskatija ar bailigàm azim kartawas un zilpu.

Ari Wenzels nokahra galwu us kruhtim.

Wiņşch nobutschoja krustu un raudāja ruhgtas asaras.

Kahds wezs majors atlozija kahdu tvezu papiri un nolasija tvehl

reisi no ģenerāļa parakstito spreedumu.

„Soda-ispilditajs, es nododu jums abus noseedsneekus. — Da-

rāt nu, kà şpreedumâ teikts!"
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Nejauks eekleedseens şatrizinaja gaişu.

Rigo şaklupa us preekschu, kà us behgschanu, bet saldati turēja

schtikus tam us kruhtim.

„Negribu behgt!" wiņşch gaudoja, „gribu tikai runāt!"

„Noschehlojamais zilweks, kas gan tew wehl ko teikl?" majors

jautajā. „Runà, bet iļisi un ahtri."

„Man jāsaka, ka mans kungs, grass Batianijs, ismainis mani pret

kahdu waņģineezi, — luhdsu usgaidit, kamehr atnahks no Prāgas

siņa! Dodat man wehl weenas stundas laika."

„Sinu gan, ka tà ir: bet nu jau gaidits deesgan!" majors

stingru balsi sazija.

Tad wiņşch iswilka ķeschas pulksteni un teiza:

Dodu abeem noteeşateem wehl peezas minūtes laika, peeluhgt

Deewu un noschehlot şawus grehkus, tad tiks spreedums ispildits."

Kad schis laiks bija aistezejis, tad tika wilktas loses, kursch pa

preekschu janoteesa.

Pirmo nummuru iswilka Wenzels.

Rigo kruhtis eesahka zilatees weeglaki.
Atkal peezas minūtes eeguhtas, — warbuht nahks glahbschana.
Wenzels tika sagrahbts no tschetreem saldateem un peelvests pee

sinamà bluķa, us kura atradās asais, platais zirwis.

Saldats, kam wajadseja ispildil bendes amam, un kas pehz
amata bija meesneeks, bija atlozijis pecdurknes, lihds elkoņeem, lai

Maretu jo labāki ispildit samu neapşkauschamo usdewumu.

Meesneeks bija atradis jaunu eetaisi dehļ moku papildischanas.

Dimas, leelas naglas bija şaweenotas ar kapara drahti, kuras

tika eedsihtas kluzi un noseedsneeks nemareja mairs rokas atmilkt at-

pakaļ, tapehz ka tahs stahweja sem drahtes kà lamatās.

Meesneeks nu pazehla aso zirmi un — breesmigs eebrehzeens, —

tad asins strahma, — bet us klutscha gulēja atzirstà roka, — un ta

bija laba.

Pehz tam tika ari nozirsta kreisa.

Kahds ķirurgs şaşehja weeglì leelas wahtis, un nu miņsch tika

uszelts us galdu, kas stahweja sem kartawam, pee kam miņu turēja

dimi saldati, lai nenogahstos semê.

Drukāts „Guienberg" drukatawâ, Rigâ, leelajâ Mmsterejas eelâ Nr. 6.
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Un nu tika apmesta zitpa ap kaklu, galds nogrūsts nost un

Wcnzels karājas gaişâ, tà sakot, starp debesi un semi.

Un là uu miņsch aismaksaja samus noseegumus ar nahmi.
Bet Rigo bija ģihbşchanai tuwu.

Wehl nebija nekahda siņa atnahkusi no grafa Sandora.

„Tagad jāņem schis!" sodu-ispilditajs sazija.

Rigo sametas kopā, kà plehsigs smehrs, tad uslehza ahtri atkal

kahjàs un mehģinaja islaustees saldatu rindām zauri.

kahda dselschaina roka atrahwa to atpakaļ un nosmeeda
to semè.

Azumirtli sasehja miņam rokas un kahjas, un tad aismilka to

pee masàs smehdes, pee kuras stahweja spehzigs kalējs, kursch smehjas,
kad redseja noseedsneeku peemedam miņam.

Rigo gaudoja un stenēja, kà kustons kura gals jau klaht.

Tomehr mehl reis miņsch atplehta azis plaşchi waļà un skatijas

misapkahrt, maj kautko neeraudsitu, kas miņu glahbtu no moku

pilnàs nahwes.

Us reisi miņsch breesmigi eebrehzàs:
„Balodis, balodis! — Redsat, miņsch nes mehstuli! — Glahb-

schanu! — glahbschanu, miņsch nes! ManS kungs grib mani glahbt!"

Wişi paşkatijàs us augşchu.

Majors pamahja kahdam saldatam, kuŗşch tuhliņ pauahzàs is

nudas laukâ.

„Mehrķet — şchaut!" majors komandēja.

Zibens, — şprahdseens, — un balodis trahpits nokrita semê.

Rigo nesinaja ais preeka ko darit.

Wiņşch jau eesahka kalēju peesobot, sazidams:

„Eeşkrulè nu sew matus ar şawàm karstajām dselsem, hi tu, —

pehz peezàm minūtēm buhschu brihms, hi, hi, — hi!"

Mehstule tika balodim noņemta un majors to attaisijis skaņu

balsi lasija:
„Karat tschiganu! — Es paturu, kas man ir!"

Rigo eebrehzàs un lihdsinajàs kahdam ahrpratigam.

Sazehluscheem mateem un atplehstàm azim, miņsch isşkatijàs kà

pats nelabais. Tomehr miņsch brehza:
„Ha, blehdis Batianijs, beskaunigais blehdis, waj tà tu atmaksā

manus labos darbus? Waj neliku samu dsihmibu temis labā ķihla?

— Şuņa kahja, nodewejs, esi nolahdets, esi nolahdets!"
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Un wiņşch bnhtu nesin zik lahdejis, ja kalējs nebuhtu eesauzees

„Tagad aisdedsinaşchu şawu zigaru! — hui, kà wiņşch kuhpèê

Waj dsirdi blehdi!"
To teizis, wiņşch ecgruhda balto dselsi tşchiganam azî.

Nejauka şmaka peepildija gaişu.
Bet nu wiņşch tam isdedsinaja ari otro azi.

Tschigans noģihba.

Bet kad no ģihboņa usmodàs, tad roiņsch wehl arweenu mehgi

naja isşprukt şaweem sargeem.

Astoņeem wihreem wajadseja to turèt un west sem kartawam.

Ari wiņam tika aplikta zilpa ap kaklu uu wiņşch buhtu tapai
kà wiņa beedris, karajees starp debesi un semi, ja karaļa adjutants
Armands dc Rogers nebuhtu wehja ahtrumà dewees schurpu un ne

buhtu sauzis:

„Karalis apschehlo uoseedsneekus tiktahļu, ka isņemot mozischauu
tee atstahjami dsihwi," pee tam rahdidams karaļa pawehli.

Rigo nu tika nozelts no galda uu palaists us brihwàm kahjam

Tschigans nu isstecpa şawas rokas, breesmigi brehkdams:

„Noaļlots, — noaklots us wişu muhschu! Ha, ha, — par te

man japateizàs grafam Batianijam! Pagaid' ween, neģehli, gan lagac

esmu neredsigs, tomehr tu neisbehgsi manai atreebibai.

Aklais tschigans buhs taws mehris wişu zauru muhschu, nolah-
detais blehdis!"

Un nu roiņsch roiltas saldatu rindām zauri, pee kam kaŗeiwji

pagreesàs no ta ar reebjumu us otru pusi.
Uu nu roiņsch gahja tahļaki un tahļaki, pats nesinadams us

kureeni tas eet, — ja eedams pa muhschigu tumsu, muh'chigu nakti,

kamehr saule apseltija kalnus un meschus.

55. nodaļa.

Friedricha Leelà speegs.

Leichtwcişa stiprà, weşeligà daba uswareja draudoşcho nerwu

şlimibu.

Leelgabalurati nebija to ķehruşchi un sirgi nebija miņam minuschi

Wirşu. Tà tad miņa lozekļi bija pilnigi meseli un nesadragāti.



Eeşahkumà wiņam wişs notikuşchais islikàs kà gŗuhts, nesaprotams

sapnis, — bet mehlaki tam bija jaatsihst, ka miss, Miss bija tihra,

dsihwa teeschamiba.
Lore bija nolaupita! Şchihs domas nospeeda Miņu maj lihds

pat semei. Wiņa beedri gan mehģinaja to gan scha, gan tà preezinat,
bet par welti.

Wiņi tam ari nepaslehpa grafa Sandora leegschanos isdot Lori

pret Rigo.

~Paldces, mani draugi, par juhsu puhliņeem un mihlestibu, us
maui un manu pasaudcto Loriti, bet no schihs deenas negribn mairs

buht juhsu mirsneeks."

Laupitaji ustrauzàs.
„Leichtweisi," miņi eeşauzàs, „ko tu runà? Waj tu gribi

muhs atstumt, şewişchki schini laikā, kurā mehs tew gribampeepalihdsigi

buht, atdabūt samu karsti mihļoto şeewu, şawu dahrgo Lori?"

„Tas miss labi, maui draugi," miņsch atbildēja un noleeza samu

skaisto galmu us kruhtim, bet manas domas şaistitas Meenigi pee Lores,

un es mairs newaru pahr jums buht tà nomodā kà şenak. Warbuht
ka pehz kahdàm deenam jau buhschu miris. Jssķiroschai stundai Majaga

nahkt ahtri, Sigrist — Rorbek, pat schodeen schķirschos no jums!"

Şchinî azumirkli peenahza ari Resike, Bruno un Elisabete scheem

trim klaht, kuri uu brihnijàs, bet ari behdajàs par Leichtmeisa nezeretu,

ahtru schķirschanvs.

Un nu Misi nostahjàs ap to, sazidami:

„Ja tu muhs atstahsi, tad mehs ecstigsim galejâ pasuşchanâ un

postā uu no mums neisnahks nekas zits, kà Meenigi kartawn schķelmi.

Paleezi pee mums, Anton Leichtweişs, paleezi pee mums; ar temi

mehs esam miss, bes temis nekas!"

Leichtmeisis eesahka raudat.

Wiņşch bija tà aiskustinats un aisgrahbts, kà wchl nekad.

Laupitaji bija isgahjuschi is lehģera us kahdu no kokcem un kruh-

meem apehnotu pakalnu.

Bet nu ari atskanēja lehģeri garas tauru skaņas.

Saldati tika saukti pee rihta luhgschanas.
Drihs atskanēja jauka, mihliga musika, kas spehleja to korāli:

„Lai Deemu Misi lihds Nu teiz, kas wişâs weetâs, Şpehj darit,

kad >k, Tik leelas, augstas leetas. No mahtes meesiņam Muhs

dsi īrej's, Un misu labu mums, Wehl tagad nowehlej's."



Un luhkstoşch un tuhkstosch balsts dseedaja şcho jauko dseeşmu

lihds un aisgrahba sirdi un garu.

Ari laupitaji bija dsili jo dsiļi kustināti; bet par wişeem Leicht-

weişis. Wiņşch bija şaleezis galwu us preckschu uu aislizis rokas

preeksch azim, bet zaur pirkstu starpām ritēja leelas asaru lahses zauri.

Kad jaukas skaņas bija apklususchas, tad wiņşch maigu balsi sazija:

„Labi, es palikschu, kas esmu bijis, — es palecku ari us preekschu

juhsu mirsneeks.

Kahds wclns zilwcku ahdà gan nosadsis manu Lori, bet es to

aldabuşchu, waj nu dsihlvu jeb miruschu, uvja man nebuhtu nolemts

Lori dsihmu speest pee kruhtim, tad masakais atrecbschos schim saglim,

schim blehdim, kas manu seemu aismedis projām!"

Pat laupitaji şarahwàs, schos draudus dsirdedami.

„Waj tu gribi eet us Prāgu?"

„Ja," Leichtmeisis atbildēja, „pat wehl nahkoşchâ nakti."

„Bet kà tu tur cekļuhşi eekşchâ?"

„Pals nesinu." miņsch atbildēja, „tikai to es sinu, ka man tur

jātop eekscha un ka es tur eckşchà tikschu."

Şchiui azumirkli pamahja Rorbeks ar roku, lai zeeschot klusu,

jo no kalna nahza pa zeļu lehneem soļeem dimi ofizeeri semê.

Leichtmeisis paşkatijàs us teem uu klusu balsi eesauzas:

„Klusu, tas ir karalis! Paslehpsimees sche ais kruhmeem; karalis

nedrihkst muhs redsèt."

Şazits, darits.
— Wişi nolaidàs lehnam ais kruhmeem scmè.

Karalis nahza lehneem soļeem kahda ģenerāļa pawadibà un kas

nevija nekas zits, kà şlaweuais husaru madons Zitens.

Wiņi apstahjàs.
Karalis şkatijàs ar tahlskatamo us Prāgas pusi.

„Wiss par melti," karalis sazija. „Newaru nekahdejadi tikt pee

gala spreeduma. Mums majaga wişadâ siņa suhtit kahdu ismeizigu un

ustizamu mihru pilşehtâ eekşchâ. Mani labakee ofizeeri negrib speegu

amatam nodotees, — nam ari jabrihnàs, — schis bailigais amats

şaweenots daudsreis ar kaitamam, un speegam draud kauna pilna

nahme!"

„Majestate," Zitens atbildēja, „ja jums nemeena tahda mihra

nam, rad pee demiņeem melneem, es gribu eet pilşehtâ un isspeegot

Misu, kas pee muhsu tahļakàm operazijam majadsigs!"



„Par labu preeksch kartawam!" karalis smcedamees paskaidroja;

„bet kreetua speega mums majadsigs."

„Şche Miņsch stahm!" kahda dobja balss eesauzas. Un kad karalis

un Zitens paskatījās us to pusi, no kureenes balss nahza, tad miņi

eeraudsija skaistu, braschu mihru isnahkam is kruhmeem, militariski

dodams godu.

Friedrichs usskatija wihru no nalwas lihds kahjam pehtijoşchàm

azim un tad teiza:

„Wiņşch wişu noklausijees, ko es esmu runājis, — waj naro

tà?"

„Ja majestāte."

„Waj wiņşch ari sina, ka tas pelnijis nahwi, kas noklausās

leetas, kas miņam nepeedcràs dsirdèt. Wiņşch ir dsirdejis kara nosleh-

pumus, — waretu tos drihs isvaust."

„Şuņa pehda, kas samu karali uodod!"

„Mau leekàs, ka miņu pasihstu," karalis lehnu balsi sazija, —

„ah, gluschi pareisi, — tas miņsch ir —!"

„Ja, majestāte, juhs uemaldatees, esmu gan tas, to ari apleezina

schis selta pulkstens, kuru man karalis dahwiuaja kà şawam dsihwibas
glahbejam."

„Gluschi pareisi, — gluschi pareisi," karalis jautrāku balsi teiza.

„Ģeueral Ziten, schis mihrs runa pateesibu; miņsch ir laupitajs, ir

blehdis, ir medijumu-saglis, bet tomehr zilmeks, kam sirds stahm

pareisâ weetâ. Wiņşch mani iszirta no kroatu uageem ahrâ, — slikta

lihdsiba, — bet miņa daba ir tahda, — miņsch sadragā breesmas, kur

Meen tahs miņam nahk preekşchâ, — Maj miņa mahrds nam Antons

Leichtmeisis?"

„Ta mani sauz, majestāte! Bet nu gribu şawu luhgumu likt juhsu
majestātei preekşchâ!"

„Gluschi pareisi, to miņsch mar darit. Nu, runājat. — Ko

karalis apsolijis, to tam Majaga ispildit."

„Nu tad, majestāte, suhtat maui pilşehtâ kà şpeegu!"

Pee şcheem mahrdeem Leichtmeisis nokrita us zeļeem karaļa

preekşchâ.

Friedrichs usskatija pahrsteigts kahdu brihtiņu Leichtmeisi, bet tad

sazija:
„Antons Leichtmeisis mar uszelrees; es Miņu peeņemu par speegu,

es peeņemu miņa peeteikschanos, bet lai miņsch to neusskata par sinamà



luhguma ispildişchanu, bet kà pakalpojumu par to, ko wiņşch manis labā

darijis. Un es tizu, ka wiņşch buhs tas noderigakais wihrs, kahdu
man wajaga. Kas dsihwojis pa mescheem, kam pirksti Meenumehr

stahm pee bişes gaiļa, kas ceradis arween buht usmanigs, ccmchro-
dams breesmas, kas tumşchâ nakti mar redset, kas soļus tà mahk likt

ka tos nedsird un turklaht ir isturigs uu mudigs isbehgt usbruzejeen.
— tam Majaga pirmā nummura speegam buht, — un tahds juhs esa
Anton Leichtweişs."

„Majestate, pateizos tuhkstosch reises. Ai, majestāte, kaut

juhs sinatu, zik laimigu juhs mani padarāt!"

„Jr labi! — bet maj miņsch ari uu pahrlizis,

speega kartamas ir augstas un ka striķis ir ļoti zeets? — Austree

nejoko ar speegeem, kad tee dabu kahdus rokā."

„Majestate, es jau esmu tuhkstosch reises nopeluijis kartamas,

ja mani tagad pakahrlu, tad atrastu şawâ uahwc mehl to preeku
es zeeschu kauna pilno nahmi sama karaļa laba!"

„Labi, bet kad miņsch grib scho bailiga gahjeenu ussahkt?"

„Şchinî nakti."

„Un maj miņam newajaga pahrgehrbtees?"

„To apgahdaschu misu pats, bet tagad esmu bes uauda>

dsekļcem un man warbuht wajadsès pilşehtâ kahdus naudas ga

isdot."

„Nu, tad lai miņsch ņem manu maku, pilditu ar Friedrichd
Ja austrecschi mani ari eenihst un manu portreju peenaglojus'

kartawam, tatschu şchahdâ eerahmejumâ tee mani labpraht cci

„Majestate," katru naudas gabalu, kas man atliksees, a!

jums atpakaļ."

„Wiņsch ir godigs laupitajs," karalis eesauzas. „Zu

wiņşch to kahdreis dsirdejis, ka laupitajs nesis atpakaļ naudu?

ir retums."

„Majestate, es tik aiskaru to mantas, kurus es ceni.-ul, bet

juhs es turu augstā godā un zeenâ."

„Tà tad leeta notaisita," karalis eesauzas, „un kad wiņ

sarunu ar Ziteni noklausijees, tad jau gan wiņşch siuàs, ka

jasina, un ka man wajaga sinat. — Man wajaga sinat, zi!

Austrijas armija zeetoksni, un kà to sauz, kas tagad armiju w

wiņşch to wişu war man isspeegot, tad mana laipniba tam



Nn nu, ar Teemu! — Ja wiņam wehl ko majaga, tad war gree-

stees pee ģenerāļa Zitena, tas tviņam dos wajadsigo. Ar Deewu!"

Un tikai tad, kad karalis un ģenerālis Zitens bija aisgahjuşchi
projām, laupitaji islihda is kruhmeem ahrâ un apkampa şawu wadoni

kà kahdu augstāku radijumu.

Un Leichtmeisis nu schķihras no saroeem beedreem, katru pee

kruhtim peespeesdams uu sirsnigi nobutschodams.

Bahrsdainee laupitaji islehja karstas asaras; bet ari Leichtwcişim

palika mitras azis.

Beidsot wiņşch cedewa Sigristam mairak banknotes, sazidams:

„Tahs peeder jums. Un pirms es atnahku atpakaļ, islectojat

scho şumu brahligi şawà starpā. Un nu dsihmojat smeiki. Ne us

muhschu mehs schķiramees, zeresim, ka atkal sanahksim kopā! —Dsih-
wajat meseli!"

Laupitaji atstahja behdigàm sirdim samu mirsneeku, kamehr

Leichtmeisis palika us kalva stahwot, şaweem beedreem noskatidamees

pakaļ. Bet tad raudsijàs miņa azis us Prāgu us miņas torņeem,

bet ari us miņas zeetokschņa beesajeem muhreem, pee tam eedomadamees

ari şawn karsti mihļoto Lori.

56. nodaļa.

Ruhgts rausis.

Grafa Batianija cewehleşchana par Prāgas pilsehtas komandantu

israhdijàs par laimigu.

Wiņşch waoija wişus darbus ar apdomu un stingru roku.

Wişeem bija wiņam jāpaklausa us weetas, un jastrahda pehz rindas

pce pilsehtas apzeetinaschanas un muhŗu islaboschanas, kurus pruhschu

leelgabalu lodes weetu weetam sadragāja.

Wiņşch pats bija eekortelejees Prāgas wezajà pili, kura atrodàs

us kahda pakalna pee Moldawas upes.

Ofizeeri, kà ari pilsoņi pamanija jau no pascha cesahkuma, ka

zaur grafa Sandora roaldizu eesahkot puhst zits wehjşch.



Wiņşch ari eetaişija leelas magasinas, kurās wiņşch wişu, kas

Meen tikai bija ehdams, pawehleja noglabāt!

Wişs, itin wişs tika uslabots un islabots.
Adelina Barberina preezajàs kluşibà par to, ka grafa eczehlums

par komandantu isdewees ļoti labi un nowehleja şew laimes.

Ari naktis wiņşch nedewa şew meeru, bet staigāja pa pilfehtu

apkahrt, gribēdams parleezinateeS, waj katris işpildot şawu peenahkumu.

Bet wiņşch nestaigāja Meens, — kahds jauns mihrs to pawadija.

Un ta bija Adelina, kas ģehrbàs Mihreeschu drehbes, lai nebuhtu

ļaudim ko runāt un lai ta Maretu Misur buht klaht, ari tur, kur

şeeweetim nederētos ee-eet.

Ari schini wakarâ tee gahja pa pilschtu apkahrt.

Şchoreis miņi gahja gar zeetokschņa muhreem un palika schur

un tur stahroot, jo grafs Sandors gribēja pahrleezinatees, zik tahļi ap-

stiprinājumu darbi meikuschees.

Beidsot miņi sasneedsa misgarako spraugu, kas mistahļaki ee-

steepàs semê eekşchâ, uu us kuras gala atradās kahds toruis, kurā meen-

mehr atradās kahdi ofizeeri, apluhkodami arroeenu eenaidneeka kuslibu

un tad misu, kas meen dauds Maj mas bija eewehrojams, ussihmeja.

Tornis nebija dauds leeļaks par pamasu istabu.

Grafs Sandors un Adelina eegahja tam eekşchâ un grafs eesahka

tuhliņ pehtit ussihmejumus.

Bet drihs Miņsch tika no şawàm studijām ustrauks, jo Adelina

paklusi eesauzas:

„Nahkat ahtri, graf, un skatatees tur lejā! — Kas tee par

uguņeem, kas tur spihd? miņi nam tahļu no muhsu muhreem, ne

tahļaki, kà bises şchahwèens. Tur eet laikam kahda eenaidneeku nodala!"

Grafs skatijas pa skatlogu un tad, pret Adelinņ uu ofizeereem

pagreesees, teiza:

„Tas ir kahds pruhschu prowijautu un es newaru

uemas saprast, kadehļ wedeji eedroşchinajàs nahkt mums tik tuwu

klaht. Man usnahk kahrums scho metumu noņemt, kas sastahm maj nu

no pulwera, jeb ari pahrtikas meelam."

„Tad uekamejatees, graf," Adelina eesauzas. „Druşziņ pajahschanas
mums neko neşkahdès."

"M?'waj'-!îb? ari a>-!b- - "c".ii.z>:

usbrukuma?



„Bah," Adelinaatteiza, „katra lode jau netrahpa, un kad es ar'

nirtu, tad mirtu par şawu ķeisareeni, par Austrijas şwehto leetu,"

„Bet dauds şlawas schini atgadijumâ naw eeguhstamas," grafs

mehjàs, „jo mums jāatņem tikai kahds prowijanta wesums, kursch

:ekas buht peekrauts ar muzam."

„Weens daudsums!" Adelina atbildēja. „Jo labāki, ja tajā

trastos milti, tad wareşim zept no teem maisi, kura mums şmeķès
?ti labi."

Kahdus âzumirkļus mehlaki isjahja grafs Sandors, Adelina uu

ahdi trihsdesmit jahtneeki pa Prāgas zeetokschņa wahrteem ahrâ uu

lwojàs ahtri wesumam, kuru pawadija kahdi pruhschu husari.

„Us preekschu ļaudis, un nokaujat katru, kas jums turētos preti,

et nefchaujat, zitadi pruhschu lehģeri taptu usmanigi," grass Sandors

„AH, wiņi behg!" Adelina gawileja, wiņi atstahj wesumu şawam

ktenim!"

Un tà ari bija.

Wesuma pawadoņi pahrgreesa azuniirkli streņģes, metas sirgeem

lugurâ uu tad aisdrahsa projam.

Un atkal grafs paroehleja klufam darbotees un nctaisit nekahdu
oksni, ari neschaut.

„Mehs roaram buht meerâ, ka dabūjam roesumu, ka dabūjam

ahrtikas weelas," Adelina paskaidroja, kuras mums tatschu wairak

oder, netà pahris noschautu eenaidneeku. — Lai wiņi şkrej weeu

rojam! — Bet nu gahdajat par sescheem sirgeem un juhdsat tos leelajeem

ateem preekşchà, — pasteidsatees, kamehr eenaidneeki naw muhs pa-

nanijuschi un ecraudsijuschi, kas sche noteek."

Ari şchì wehleşchanàs, jeb pawehle, tika ahtri ispildita un wcsums

ewests pilşehtâ, sem gawilem uu laimes issaukumeem, gan grasam, gan

:ri ķeisareenei Marijai Teresijai, pee kam dauds pilsoņu peedalijàs

v? turēja par leelu godu, palihdsèt wesumu wilkt, kuŗâ atradās 12

leelas mūzas, .piloitas ar smalkeem milteem.

Grafs Sandors tika apşweizinats no wişàm puşem. Bet pehz

tahm, kad miņsch deesgan goda parahdişchanas bija saņehmis un us
miņi» ari miņa jaunais

jel- şà': şkaislu Adclina BarbtHlSa. . ķ



Kara-laikā us wakli stahwel naw weegli, jo saldateem katrā

azumirkli majaga buht garaweem sagrahbt eerotschus, atgainīt us-
brukumu.

Saldateem nebija alļauts uc azumirkli allaistees us britschku,

tomehr netruhka ari jautriba un omuliba wiņu starpā. Tee, kas us

kahdu laiziņu bija brihroi, spehleja kahrtis, jeb pastahstija zits zitam

kahdas nekahdas pasaziņas, lai neaisdaritos azis.

Kahdâ masā, atdalitâ telpā atradàs kahds jauns ofizeers, kas

laikam gan ari nosodija smago deenestu, lai gan wiņam klahjàs dauds

labāki, nekà wiņa ļaudim. Wiņam tatschu bija mihksta, pamasa at-

şweltne, us kuras wiņşch warcja nosehstces uu pasmehķet zigaru.
Wiņa mahrds bija Alfrēds fon Bensbergs. Wihnè wiņam itin

nekas netruhzis; bet sche, tà sakot, wişs. Pat pret skauoschu naudu

wiņşch nemareja dabui ar ko apmeerinat samu islutinato ķermeni.

Paldees Deewam, ka mehl netruhka tabaka.

Wiņşch bija eegrimis dsiļâs domās, kad durmis atwehràs un

Miņa dentschuks eenahza eekşchâ, jauns, gluschi jauns saldats, preezigu,

smaididamu seju.

„Nu, Sep, ko tu gribi?" Alfrēds fou Bensbergs, jautajā. Tu

rahdi tahdu preezizu seju, maj marbuht esi ko labu ķehķi atradis un

uskodis?" - ko?"

„Leitnanta kungs," Sepis noslehpumainu balsi sazija, „nupat
ceweda pilşehtà 12 miltu mūzas, kuras komandanta kungs noņehmis
pruhscheem uu kuras nu atrodas muhsu pagrabā! Ja Juhs man at-

ļaujat, tad attaisischu meenu uo tahm waļâ, paņemschu miltus un is-

zepschu jums kreetuu rausi. Mau ari ir trihs olas, peelikschu tahs

mihklai klaht, un Juhs chdisat ar preeku."

„Scp', tu melna behrns, maj pateesi mari man schahdus gahr-

dumus pagahdat. Labi, Sep, ej un vasteidsees, es jau tagad ehstu

silto olu rausi!"

„Pateizos, leitnanta kungs par atļauju, buhschu drihs Meen

atpakaļ ar rausi!" To leizis, Sepis aiszirtàs kà mehjsch projām.

Lcpis tuwojàs, us labu laimi, leelajàm miltu muzam, zeeschi
apņehmees, meenu no miņamattaisit uu uo miņas satura pagatawot şew

un samam kungam labu, leelu, gahrdu rausi.

Wiņşch eeņehma zeeşchaki zirwja kahtu rokās un eesahka kahdai
mūzai uslaust dibenu, un, ai, tas jau nebija uemas tik gruhti padarāms
ka to bija domājis. Wahks, jeb dibens pazehlas ahtri Meen un Sepis



şkatijàs muzà eekşchâ, gribēdams wiņas şaturu par kahdàm mahrziņam

paweeglinat; bet şchinî paşchâ azumirkli miņsch atlehza kahdus şoļus

atpakaļ, breeşmigu balşi eebrehkdamees:

„Welns! — Dsihwais wclus muzâ! Ak, maus Teews, pecdod

manus grehkus! — Nelabais muzâ! — Nelabais, pats nelabais!"

Bet ts mūzas islehza kahds şmuidris, lokains mihrs, un pirms

Sepis paşpehja aismukt un meklēt patwehrumu tuwejà wakts-mahjiņâ,
miņsch jau bija noşweests semè un şweşchà wihra zeļgali şpeedàs wiņa

kruhtîs. Un pirms wiņşch atjehdsàs, wiņa mutê atradàs şmazeklis,
kuŗu şweşchais tam sibeņa ahtrumâ eegruhda mutê.

Zepis domāja ka wiņa beidsamà stundiņa esot klaht.

Bes tam noşlehpumainais wihrs şaşehja tam rokas un kahjas,

paņehma to, kà masu behrnu, us rokam, peeuesa to mūzai klaht un

eebahsa to tani eekşchà."

Wişs notika tik ahtri un Mekli, ka Sepis nedabūja ne eepihkstetees.
„Nabaga sehns, es apejos gan ar teroi par dauds zeetsirdigi,

bet es newaru zitadi, — Antous Leichtmeisis negrib tem itin neko

nodarit ļauna, bet mehrķis, kadehļ esmu nahzis us pilşehw, peespeesch

mani pret tewi tà isturetees."
Uu smeschais jau ari nebija nekas zits, kà Antons Leichtmeisis,

Pruhsijas karaļa speegs.

Protams, ka mesums ar muzam bija tikai isdomats manewers

un tihra kumedija, lai miņsch tikai Maretu eekļuht şchahdâ wihsê Pragâ,

pee kam ģenerāls Zitens bija tam peepalihdsigs bijis, un tam demis

Misu, kas pee tam bija wajadsigs, tà ratus kà mūzas un sirgus.

Tiktahļu nu gan bija Leichtmeisa noluhkts isdemees, bet nu

wajadseja Deewam palihdsèt tahļak; jo miņsch tatschu atradās eenaid-

neeku pilşehtâ, kuŗâ tam nebija neweena drauga ne pasihstama, is-

ņemot miņa karsti mihļoto Lori, bet kura atradās schimbrihscham
Miņam nesinamâ weetâ.

Wiņşch gan bija apmilzis Austrijas ofizeera uniformu, kuru

Miņsch kahdam noschautam ofizeeram bija nomilzis, tomehr miņu

mareja kahds newilşchus par neihstu mihru eeskatit un to usrahdit un

saņemt zeeti.

Usmainigi miņsch nu atstahja tahs telpas, kuŗâs atradàs sinamàs

miltu mūzas un isgahjr- l-knam arâ.

Wiņa azis, kurai ojuşchàs ari nakti redsèt, eeraudsija

kahdas trepes, kas gal à namā eekşchâ.



„AH," wiņşch murmināja, „şchì gan buhs Prāgas wezà pils.

Tà buhs, tà buhs, ari mūzas nolizeji runāja, ka mūzas noleekot

droşchâ weetà, pils tuwumâ."

Wiņşch kahpa klusam pa trepēm augşchà, kuras weda pils pir-

majā stahwâ. Pa glahşchu werandu ejot, wiņşch eeraudsija kahdas

marmora trepes, kuras eeweda pils glaunajâs telpās.

Wiņşch apņehmàs eet pa tahm us preekschu. Kad miņsch pa

kahdeem pakahpeeneem bija pagahjees us augschu, tad tas atradās

preeksch kahdam durwim.

Wiņşch uslika usmanigi roku us atşlehgas şpeeschamo, durwis at-

wehràs uu wiņşch eegahja kahdâ tumşchâ istabā.

Wiņşch nu iswilka kahdu masu laterniti, kurā wiņşch aisdedsinaja

masu waşka şweziti.

Un uu wiņşch eeraudsija kahdu galdu, us kura atradās dauds

papiru.

Wiņşch atradās graša Sandora darbistabā.

Laupitajs tuwojàs galdam un pehtija papirus. Un lai gan

Wiņşch nebija nekahds ofizeers, tomehr tviņsch noģiba, ka schee pa-

piri wiņa karalini ir no leelas wehrtibas.

Wiņşch pakampa labu daļu no teem un gribēja tos sabahst

kahdà paşlehptâ somā, kuru wiņşch glabāja us kruhtim, bet tad ar-

lehzàs kahdus soļus atpakaļ, un paviri iskrita roiņam is rokas; jo

breeşmiga eekleegşchanàs aiskahra miņa ausis, —eekleedseens, kas miņu

Mareja padarit pat traku, eekleedseens, kas miņa sirdi mareja pal no-

kaut! Ai, schim eekleedseenâ miņas pannas şawas şeewas Lores

balsi!

57. nodaļa.

Tew nebuhs eekahrot sawa tuwaka seewu.

Lcichtweişis arihļojàs. Wiņşch şatwehra kahda krehşla lehneê un

turejàs pee tahm zeet'; jo wiņşch bija pateesi ģihbşchanai tuwu.

Wiņşch bija dsirdejis şawas Lores şahpju kleedseenu un tas pee-

tika, şatrizinat wiņa nerwus lihds pat pamateem.

Şchinî azumirkli Leichtweişis aisniir?às pawişam şewi.



Aismirstas bija raises par paşcha droşchibu, aismirsls karaļa lee-

lais usdewums, aismirsti nupat eeguhtee papiri, rikai wcenas domas

rodarbinaja wiņu un tas bija — Lori glahbt: pee Lores şahneem

,'sihwot jeb mirt!

Leichtmeisis israhwa nāsi is ķeschas, kuru miņsch attaisija trihze-
>amàm rokam un tad to labajā rokā zeeschi turēdams, dewàs pee

zhm durwim, ais kuram sahpigais kleedseeus notika.

, Uu pee tahm nostahjees, miņsch skaidri dsirdeja, Lores balsi, ar

iru jauzàs kahda mihrecscha balss, kura peeder grafam Sandoram.

n Miņsch dnrdeja, ka Lore us grafu Sandoru teiza:

„Juhs likàt schini nakti mani atmest us pili, lai Maretu samu

egehligo nodomu pee manis isdarit.

Es esmu neşpehziga şeeweete un mani wahjee şpehki newar ar

,:hsejeem mehrotees, bet es smehreju jums, graf Batianij, ka es sama

luna-stundu uepahrdsihwoşchu!

Kahds preeks un laime jums gan mar buht, zita wihra şeewu

.'hdsor şawàs rokās.

Waj juhs uemas nepasihstat to bausli, kursch saka: Tem ne-

uhs eekahrot şawa tuwaka şeewu?!" — Es mirschu pehz

as minūtēm, kad juhs buhsat mani şlehguşchi şawâs rokās.

Bet juhs, graf Sandor Batianij, neisbehgşat Dcewa taisnajam

dam! Äìans mihrs, karsti mihļots Antons Leichtmeisis sinàs juhs at-

sr, lai ari pehz gadeem, uu ar jums breesmigi aprchķinasees! Un ja

' tas nenotiktu, tad sinat, ka meens miht debesis, kas juhs sodis,

,t mehl tad, kad juhs jutişatces pawişam droschi."

Mehdoschi smeekli atskanēja kà atbilde us Lores pamahzoscheem

ahrdeem.

„Wiss par Melti, Lore son Bergen," Sandors atbildēja. „Es ne-

sušos ne us tamu gaudoschanu, ne ari bihstos no Antona Leicht-

eisa. Leichtmeisis ir miris sem leelgabalu rateem un es pats samam

Mi redseju, ka tee miņu sabersa.

Un kas us Deema sodu atteezas, tad es smejos par to! Mana

!wise ir: Baudi mirs semes preekus un neraisejees par miņpasauli!

Un, neskatotees us misu to, manim ir smehtas teesibas us temi,

ore fon Bergen!

Tu tatschi esi mana peelaulata seema, lai gan isbehgusi no sama

resnajā bruhtes kambara.



Tu eşi uu paleezi mana şeewa, lai gan neģehligais laupitajs un

mescha-saglis tewi man nolaupija!"

„Wiņşch nemareja mani jums nekad nolaupit, jo mana sirds

naw nekad jums peederejuşi, bet weenumehr pukstējusi preeksch Autoua

Leichtweişa!"

„Un tu nekauuees man to sazit, Lore fon Bergen? Ak, tu esi

dsiļi, dsiļi grimusi, tu neesi wairs manas mihlestibas zeeniga. Tomehr

gribu tewim wişu, itin wişu peedot, un wişu to, kas notizis aismirst,

ja tu labprahtigi nahzi manās rokās. Esi schini nakti mana, un rihtâ

tn apdsihwoşi gresnu namu Prāgas labākajā pilsehtas daļā. Lore, tu

şkaistà mihļotà şeewa, aismirsti tatschu reis laupitaju Antonu Leicht-

meisi, kura dehļ tu mani nizini un eenihsti."

Lore klusēja kahdu azumirkli un dsiļsch klusums Maldija wiņejâs

telpās.

„Bet ja tu leegsees buht manēja," grafs Sandors turpināja

atkal, „tad es tew pasludināju, kahds sods un kauns tad tewi şagaidìs:

Wispirms es ņemschu ar waru uo tewim ko tu leedsees man

dot ar labu uu tad likşchu tewi atklahti ar pahtagam pehrt uu tad

kà Pruhsijas karaļa speegu isdsiht ar suņeem is pilsehtas."

„To tu wari darit, graf Batianij," Lore stingru balsi atbildēja.

„Es peeņemu pahtagu un asinskahrigos suņus, bet ne juhs!"

Şchinî azumirkli grafs Sandors isgruhda lovischku eekleedscuu un

nu Leichtweişis noģida it pareisi, ka Sandors skrehja miņa seemai

klaht, kura nu sauza pehz palihgeem, pee kam miņa turējās negantneekam

pretî us dsihwibu uu nahmi.

Bet nu ari bija peenahzis azumirklis, kuŗâ Leichtweişim wajadseja

eejauktees.

Wiņşch uslika roku us durwju atslehgas speeschamo, bet durmis

negahja nebuht waļâ, jo tahs bija aisslehgtas. Un schis apstahklis

modināja miņa kruhtis jaunas sahpes, jaunas behdas.

Un nu miņsch dsirdeja, ka Miņa şeewa eewaidejàs, sazidama:

„Mani spehķi eet us beigām! Apschehlojatees par mani, graf

Batianij! — Newedat mani tur us dimanu! — Ne, — ne, — ne

tur!
—

Es negribu! —
Es esmu zita mihra seema! — Esat no-

lahdeti, graf Batianij!"
„Lahdi mani, bet butscho!"

„Juhsu skuhpsti ir man jifls, un juhsu luhpas lihdsigas tschuhskam!
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Ak, mans Deews! Dod man jel mehl reis şpehku, kļuht no schi neģehļa

rokam waļà!"

Breeşmigs brihkşchķis, kà pehrkoņa şpehreens, norihbeja un

durwis şaşchķihda drupās.

Batianijs bija Lori nolizis us diwanu, kad Leichtmeisis eezirtàs

şchinîs telpās eekşchâ.

„Şeewu laupitajs," miņsch pehrkonigu balsi

brehza, „tagad zihnees us dsihwibu nn nahmi ar

mani!" —

Un nu miņsch mahzàs ar issteeptu nāsi miņam wirşû.
Un Mehl meena sekunde, un Prāga buhtu şawu komandantu

pasaudejusi.

Bet schini kritiskā azumirkli notika kahds starpatgadijus.

Breesmigs belseens, no muguras puses, nokrita us Leichtmeisa

galmu uu Miņsch tuhliņ saļima.

Bet kas gan delva Miņam scho siteenu?

Nemeens zits, kà jaunais, augşchâ minētais oftzeers, Bensbergs,

kas samu apkalpotāju saldatu nebija Marejis sagaidit un bija gahjis

to meklèt, beidsot ari tanîs noleekamâs telpās, kuŗâs atradàs sinamàs

millu mūzas, kur tad Miņsch bija sadsirdejis, ka kahds pa mūzu gra-

viņā un spahrdas, to attaisijis un şawu Sepi eeraudsijis un to atsma-

binajis no saitēm un mntes mihschķa, dabūjis brihnischķigo pasaziņu

dsirdet un tuhliņ uoģidis, ka Pragâ ar miltu muzam eewedees kahds

speegs, un tad tuhliņ dewees pee pilsehtas komandanta, grafa Batia-

nija, kuru miņsch atrada tahdâ stahwoklî, kà jau augşchâ minēts, un

Leichtmeisi nositis semê.

„Şaşeenat tam kahjas un rokas," grafs Sandors brehza, „un

metat miņu pils pagrabā, tas ir bihstams zilmeks, jo miņsch nam nekas

zits, kà misai pasaulei pasihstamais leelais laupitajsAntonsLeichtmeisis!"
Un uu saskrehja no wişàm pusēm sargi kopā, itin ka tee buhtu

islihduschi is semes.

Leichtweişim uu tika gan saseetas rokas un kahjas un ari miņsch

pats tika usmodinats, jeb labāki sakot, usrauts no ģihboņa, bet us pils

pagrabu nedabūja to mairs aismest, jo sibeņa ahtrumâ bija ispauduşès

pilşehtâ ustrauzoşchâ wehsts, ka pilşehtà atrodotees kahds speegs, uu

kurşch grafu Batiauiju gribējis nokaut.

Ļaudis şaşkrehja n? wişàm puşem kopā, şpeedàs pili eekşchâ uu

brehza:
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„Raujat wiņu gabalos! Todat mums scho pruhsi! Mehs paschi

turēsim pahr miņu teesu! — Tauta pan grib taisit spreedumu!"

„Mehs miņu şweedişim Moldawâ!" kahda pehrkoniga balss

sauza.

„Moldawâ, — Moldawà!" ļaudis brehza.
Leitnants Bensberģis gan mehģinaja ļauschu druhsmu apturēt, bet

tas miss miņam nebuht neisdewàs.

„Ari pats kamandanis, grafs Zadors, nemareja neko pret sadus-

moteem ļaudim eefahkt.

„Nesat miņu ahrâ," mairak balsis kleedsa. „Jele metat miņu

tuhliņ pa logu ahrà, lai blehdis buhru tuhliņ beigts!"
Bet leelakà daļa no teem brehza:

„Ne, ne, şweedişim to Moldawà, — şweedişim to Moldawà

cekşchâ!"

Pa tam Leichtmeisis bija pilnigi atschirdsis. Wiņşch pagrcesàs

pret ļaudīm un sazija:

„Usklausat, ko jums saku, jums ir teesiba mani nokaut un ue-

luhdsu Mis par samu dsihmibu. Es esmu juhsu pilşehtà eeschmugulejees,

lai gan neesmu pruhsis, tomehr kas man war leegt aisstahwèt Pruhsijas
karaļa smehto leetu un nodot samu dsihmibu par to!"

Şitat to nost! — Şitat to nost!" ļaudis brehza.
„Tikai Mehl azumirkli, meenu weenigu minūti!" Leichtmeisis sauza,

„Es jums paskaidroschu, kadehļ esmu sche, grafa Sandora guļamkambari.

Redsat, wiņşch nolaupija manu seemu, atweda to sche schurpu un es

nahzu to glahbt un aismest atkal projām."

„Neklausatees us miņu," grass Sandors ruhza. „Projam ar

to! — Wiņşch ir speegs! — Wiņşch pats to teiza! — Prāgas pil-

soņi, maj mehl kahdas leezibas mums majaga?"

„Nost ar speegu! — Nost ar laupitaju Leichtmeisi!"

Un nu ļaudis gahsàs miņam miršu un atmilka to lihds durwim.

„Laujat sazit manai şeewai ardeewas!" Lcichtroeisis sauza. „Es
neko zita mairak neprasu, — nokaujat mani, bet neaisleedsat man sazit

samai seemai ardeemas. Nemeenam tas neteek leegts, neleedsat ari

juhs man to!"

Un miņsch isteepa samas şaşeetàs rokas un skatijas us samu

seemu, kura gulēja us diwana dsiļà ģihboni.
Bet kà tas nu nahza, kà nenahza, miņa atwehra schini azumirkli

azis, pee kam miņa uszehlàs.



Wiņa eebrehzàs, kad eeraudsija şcho nejauko ainu un şawu mih-
ļoto Mihru no şaduşmotecm ļaudim apstahtu.

Un pirms ļaudis aljchdsàs, miņa pecşkrehja Lcichtwcişim klaht,

krita ram pee kruhtim un aplika ap to şawas maigàs rokas.

„Laujat mau ar miņu mirt," miņa kleedsa, „es esmu miņa

seema! Es esmu miņa lihdssinataja, miņa darba beedrene! —Es

gribu pusi vest no miņa noseegumeem!"

Ļaudis palika azumirkli kà apstulboti. Lores skaistums, miņas

mihļigums, miņas droschsirdiba un mihlestiba us samu mihru, samul-

sināja Miņu prahtus.

Jau ļauschu dusmas sahka uorimt un miņu prahti us Lores pusi

greesrecs, ber grafs Saudors, lo misu pamanīdams, stingru balsi sazija:

~Prāgas pilsoņi, es jums paskaidroschu, us kahdu wihsi es tiku

pee schihs şecwas. Es to atradu guļam us kaujas lauka, uoguruschu
un besspehzigu, tadehļ apschehlojos par w, uszehlu ro us saivu sirgu

un eewcdu Pragâ. Bet drusku mehlaki es usgahju, ka wiņa kopeerè

muhsu kara-plānus, lai Maretu muhsu kara - noşlehpumus, fasiņà ar

samu mihru, kursch us neisskaidrojumu mihsi eeschmugulejees muhsu

pilşehtà, —
nodot muhsu eenaidneeku rokās. Wiņi abi ir şpeegi, tà

mihrs, kà seema! Bet us schihs seemas noder tas sakāms wahrds:

„Jswelzi suni no uhdens, un miņsch tem eekosch rokā! —

Şchahda ir schi leeta un ne zitada!"
Un Misi tizeja scheem ueģehligeem meleem.

Gan Lore mehl mehginaja schos melus atspehkot, nosaukdama

grafu Sandoru par noschehlojamu meli, bet nemeens neklauşijàs us

Miņas mahrdeem.

Simtu rokas sagrahbu scho laulāto pahri uu milka to 'projam.

„Mehs nu mirsim kopā, mihļais mihrs," Lore maigu balsi sazija,

„es mairs nahwcs nebihstos, kad es mirstu pccspeesdamees pee tawàm

kruhtim."
„Lorc, dahrgà Lore," Leichtmeisis atbildēja, „es nemās nemaru

tahs domas panest, ka tem tik jaunai un skartai jāmirst. Bet liktens

tà noļpreedis, pats Deems muhs mairs uemar glahbt, kaut ari miņsch

to gribētu."

„Decws eespchj misu," Lor/ mecnleesigu balsi paskaidroja.
„Wiņsch mar upei likt issihkt, kurā Miņi muhs grib gahst, ja miņsch
tikai to grib. — Wiņşch mar darit brihuumus, tà debesis, kà ari

Mirs semes!"



58. nodaļa.

Pragas nahwes-tilts.

Kad abi guhstekņi isnahza us pils-laukuma, tad şazehlàs brees

migi dusmu sauzeeni.

Pat meschoņi tika şchajâ siņâ pahrşpehti.
Tomehr tee pilsoņi, kuŗi Leichtweişi meda us Moldawu şlihzinàt,

neļahwa ļaudim wiņeem tuwotees.

Lore bija şawu roku aplikusi ap Leichtweişa plezu, kuras rokas

nebija şaşeetas; wiņa peeglaudijàs arweenu pee wiņa şahneem, l:t

mihļi, tik maigi, itin ka wiņi eetu pce laulibas altāra.

„Es swehreju tem, mans mihļakais," miņa klusu balsi sazija,

„es nahmes nebihstos, bet man ir tik saldi un vmuligi ap sirdi, kà

toreis, kad tu Mcdi mani pirmo reisi samā klints-ala, — Ak, maus

Anton, ari ar temi kopā mirt, dara manu sirdi besgaligi laimigu, un

turklaht es domāju, zik nelaimiga es buhtu, kad sinatu temi miruschu

un man buhtu jadsihwo meenai schim pasaulē!"

Tomehr miņa eesahka raudāt. Un kà gan neraudāt? — maj
tad miņas muhschs nebija zitadi behdu un ruhgtumu pilns bijis? —

Waj gan miņa nebija şawâ ihşâ muhschâ tik dauds breesmu uu suh-

rumu pilnus brihschus peedsihwojuşi, kà zits to nebija ne pat lihds

sirmam mēzumam peeredsejis.

Pa tam tilts bija aissneegts, tas ir: Moldawas nahmes-tilts.

Wiņi tika peemcsti tai meetai klaht, kurā atrodas sm. Nepomuka

tehls, un ļaudis sanahza us tilla galma pee galmas.

„Noņemat man saites," Leichtmeisis luhdsàs, lai maru mehl reis

apkampt samu seemu."

Gan daschi negribēja no tam itin neko ne dsirdèt, bet kahds
zeenits un no miseem godāts pilsonis sazija:

„Şchis Pruhsijas speegs newarès tatschu neko paspeht pret

ruhkdameem Maldamas miļņeem; tapehz paklausisim miņa luhgumu."
Un nu tika Leichtmeisim noņemtas şpeedoşchàs, grausdamàs

saites no rokam.

Wiņşch nu apkampa preeksch misu ļauschu azim şawu Lori, samu

mihļoto seemu un speeda us Miņas luhpam beidsamo skuhpstu, sazidams:

„Ar scho butschiņu saku tew beidsamàs ardeewas, mana Lorite,

bet ne us muhschu, tikai schini dsihwê, kuru nupat pabeigsim. Nahme



ir tikai mass azumirklis, kà ari wişa schi dşihwe; bet ta dsihwe, kura

aprakstita şwehtajâ grahmatà, — pastahw muhschigi!"

„Muhschigi!" Lore klusu, raudoschu balsi atbildēja. „Muhschigi,

muhschigi, tàpat, kà muhsu mihlestiba ir muhschiga! — Ar Deewu,

mans mihļakais! Şchis wahrds gan buhtu tas pehdigais, ja mau ne-

buhtu tew japateizàs par tawu mihlestibu, un par misu to, ko tu

manis labā darijis!"

Laupitajs nu apkampa wehl reis şawu şeewu, kamehr mehness

spihdeja uu apgaismoja scho mihligo, lai gan behdigo ainu, kamehr

neskaitāmu swaigschņu stari noslihdeja us semi.
Un nu wiņi tika saseeli abi kopā un uszelti Us tilta lehnem, un

tad eegruhsti Moldawas aukstajos wiļņos.

Welnişchķigas gawiles noduhza tumu uu tahļi.

Bet schini paşchâ azumirkli notika şawads dabas parahdijums;

jo mehnesis; kas nupat wehl spihdeja, un swaigsnes, kuras nupat

wehl mirdseja tika no waren ahtri skrejoscheem mahkoņeem aptumschvtas.

Turklaht wehtra eesahka kaukt un ruhkt, pamasara orkans, kahdu

wehl neweens nebija peedsihwojis.

Leeli kruşas graudi nokrita us ļauschu galmam, pawaditi no

stipreem pehrkoņa duhzeeneem.
Bet no apakşchas atskanēja warens sahpju kleedseens, kas nahza

no nelaimigajà, noteeşatà laulatà pahra, un kuru Lore isgruhda.

Warens wilnis atwehlàs un sakampa nelaimigos ar joni, un

aisrahwa tos sem lihdsi.

Turpretī grafs Sandors domāja:

„Nu tatschu reis buhschu no şawa bihstamà eenaidneeka waļâ.

Ja gan, Anton Leichtweişs, tagad guli nu Moldawas upes

dibenā, kur siwis aprihs tawas meesas.
Leelà dimkauja nu ir iszihnita, —

ta nu ir beigta, — un es,

grafs Sandors, esmu usmarejis, — es —
es dsihwoju!"

Leichtmeisis un Lore tika no meesuļa sakampti un aisraut» no

Miļņeem projām us leju.
Un tà kci miņi bija ar striķeem abi saseeti, tad teem nebija ee-

şpehjams peldēt.

Wiņi nogrima lehnam uhdens dibenā.

Bet par kahdu laiziņu tee pazehlàs atkal Mirs uhdeņa, un

Leichtweişì pamodās marena dsihmibas kahriba.



Wiņşch eesahka peldēt un kustināja şpehzigi şawas rokas.

Nakts bija ļoti tumscha, un wiņi newareja şaredset ne krastu,

ne krasta malu, un nesinaja nemās, kur wiņi atrodotees, Maj upes

widû, waj ari wiņas malā.

Lore bija aplikusi zeeschi roku ap şawa wihra kaklu, lai ne-

nogrimtu dibenā.

Tomehr Leichtmeisis noģida itin pareisi, ka glahbschanas tikai

tad eespehjama, ja miņsch Maretu atpcstitees no teem sasoditeem striķeem.

Wiņşch eesahka meklēt pehz mesgļa un tad mehģinàt to atraisit

waļà, kas miņam ari beidsot isdemas.

Kad striķi bija waļà un miņsch jutàs şwabads no teem, tad

Miņsch eesauzas:

„Lore, sehdees us manu muguru un turees ak abàm rokam pee

maneem plezeem! Ah, là ir labi, tà ir pareisi! Ai, kas par atmeeglina-

schanu! — Lorit, peeluhko tikai, ka tu neceşiihdi uhdens dsiļumos!"

„Neruhpejees par mani, mihļakais," Lore atbildēja. „Peeluhko
tikai, ka tem nepeetruhkst spehki."

Uu lai gan straume wiņus rahwa us leju, un lai gan miņeem

nahzas breesmigi ar Moldawas zaur wehtru sadusmoteem miļņecm

zihnitees, tomehr miņi tuwojàs arweeuu mairak un mairak krastam,

un kad leichtmeisis pamanija, ka miņsch atrodotees kahda lehsena

krasta tuwumâ, tad miņsch usgamileja, eesaukdamees:

„Lorile, mehs esi. glahbti! Redsi, tur kur wihtoli parahdàs,
tur eesim mala!"

Un miņsch saņehma misus spehkus kopā un peldēja us krastu.

Bet kas tas? — Us reisi miņsch pamanija, ka neteekot mairs us

preekschu.

„Es mairs nemaru, es topu milkts dibenā," Leichtmeisis eesau-

zas. „Lore, turees pee manis zeeschi klaht, lai maram mirt kopā."

Un nu miņi eesahka armeenu mairak un mairak grimt uhdens

dsiļumâ eekşchâ, kamehr Leichtmeisis nemareja nemās saprast, kas gan

Miņa kahjas turot zeeti.

Ak, un miņa puhliņi nepalihdseja schini azumirkli mairs itin neko;

Miņeem wajadseja padotecs nercdsamai, noslehvumainai marai, kas

miņus saturēja zeeti un neļahwa teem kļuht us preekschu.

Beidsot sasitas Moldawas upes miļņi pahr miņu galmam kopā,

un usņehma tos sama slapjajā kapa, ķur nu Leichtmeisis ar samu

mihļoto Lori bija sameenon — şaweenojuşchees.



59. nodaļa.

Cilweku meesneeki.

„Zelees augşchâ, Laşkare!" Schee wahrdi tika kahdâ nabadsigâ,
pusşakrituşchâ buhdà runati, kuŗa atradàs us Moldawas labà krasta,

kahdus 300 soļus tahļaki no tahs weetas, kur Antons Leichtmeisis un

Lore bija nogrimuschi; bet kas schos mahrdus runāja, bija kahda

melnmataina italeete, kura şawà jauuibas laikā marbuht bija skaista

bijusi, bet tagad Miņas şejâ parahdijàs jau dsiļas grumbas, un italeetes

jau ahtri nowihst un miņu şkaistur s pahreet ahtri, kà rihta salna.

Wiņa noleezàs pee kahda us salmcem gulēdama mihra, kas ari bija

italeetis, un kura peeri apsedsa melni, sprogaini mati, bet kuŗşch, kà

likàs, gulēja joprojām zeetu meegu; tapehz şeewa par otru reisi

eesauzas:

âiabolo! Waj tu gan gribi gulēt lihds pastara

deenai? Pulkstens jau noschķindeja uu mehs buhsim kautko atkal

şawâ tihklâ noķehruschi, — kautko kas mums noderēs, kas mums

eenesis peļņu un naudu!"

Wihrs nu uslehza, dikti schahwadamees, kahjas, isberseja'azis un

paķehra kahdu kahrti, kuras weenâ galā atradās dselss ahķis.
Un mihrs un şeewa isgahja ahrâ.

„Negaiss pahrgahjis!" Laskare sazija. Es jau bijos, ka tas

nepahrranj muhsu schņori, kas şaweeno muhsu mahju ar tihklu."

„Ja gan," melnmatainā seemeete peemetinaja, „redsi, schņore ir

weşela; bet şkatees, kà miņa raustàs. Es saku, ka simis tahs nam,

buhs kas labāks. Tu redsesi, ka tawai Luzilai buhs taisniba, jo

tikai es gribēju, lai tu schini wehtrainâ nakti isleezi muhsu mahksligo

tihklu. Oiabolo, ta' tad plosās pa tihklu! —Laskare, — nahz, —nahz

drihsi!"
Kamdehļ tad steigtees? —Tu jau sini, ka mehs maram tikai

nedsihwus isleetot muhsu noluhkeem par labu; dsihwa preze mums

jau neder."

„Ko, neekus, nahz tikai un Melz tihklu augşchâ!" melnmataina

şeewa, buhdama nepazeetiga, skubināja mihru pasteigtees.
Tanî weetâ, kur tihklis atradās, uhdens bija ļoti nemeerigs un

burbuļi Meen nahza us augschu. Laskare eebahsa kahrti uhdeni un

sahka milkt tihklu us augschu.



„
Luzila, nahz palihdsi wilkt; lur nebuhs meens wccu, bet diwi!"

„AH, waj es tew neşaziju, ka mums şchonakt buhs laime?"

şccwa, kahrti abām rokam apkampusi sazija.

Uu wiņi wilka nu abi tihklu us augschu.

Uu rupjajā tihkla atradās diwi zilweeku tehli, wcens wihreeşcha

un otris şeeweeşcha.

Abi ķermeņi islikàs buht nedsihmi.

Wiņa uu atrisināja ahtri tihklu Mala, pee kam Laskare eesauzas:

„AH, kahds Austrijas ofizeers!"

„Un meena skaista şeeweete," Luzila peemetinaja, „waj nu ofizeera

seema, jeb ari miņa mihļakà!"

„Warbuht gan," Laskare ceruhzas, „bet kas mums gar tahdàm
leetam par daļu! Galmena leeta ir schi, ka aàl nu 'diwus smaigus

lihķus isswejojuşchi. Pragâ truhkums augtin aug un schahda preze

teek dahrgi samaksāta. Hahaha, majaga prast mest Meikalu, ja grib

kļuht bagāts!"

Tomehr seema neklausijas ncmas us to, ko schis mihrs sazija,

bet bija pee ofizeera nometuşees semê un usskatija to usmaniaam azim.

„Laskare!" miņa klusu balsi sazija, „nahz ahtri,

dsihmo, jo es redsu, ka miņa luhpas raustās!"

„Waj mehl diihms? Labi, tuhliņ, tuhliņ!"

Pee scheem mahrdeem Laskare ismilka leelu asu ne

nelaimigajam sļihkonim pahrgrecst rihkli.

Neaiskar miņu, Laskare, lai gan esam negantneeki v

ar zilweku meesam, bet to es nekad nezeetischu, ka tu p

Meka meesam peeliksi roku. Turpreti schi skaista şcewi

mums par labu."

Laskare nomurmināja kahdus lahstu mahrdus v i

ļeşchà, kamehr Luzila eesahka pusdsihwà ofizeera rokas k s

eesahktu atkal elpot. Betmiņa pazehla to us galwas, la j-

dens istezetu laukā, kas ari notika.

Laskare nepeedalijàs pee schis prozeduras; pa mii i l-

sijàs zitadas domas, jo miņsch murmināja: l

' „Rihtà uahks schihds, es esmu miņam apsol ts

salamitdesas, un bes şcha laimigà atgadijuma es nenn- u-

ret mahrdu. Pat schini nakti siahschos pee darba, un m-

ķels atnahks, tad miņsch manas desas nosro ni.

Ai, un schis blehdigais schihds isleckas tà, itin ka wiņ no



kahdas gaļas dcşas pagatawotas, un kuŗas wiņşch pusbada mirejeem

pahrdod par dahrgu naudu. Un kas gan ari miņam par daļu, kahdu
gaļu zilmeki ehd, waj ehseļu, waj ari zilweku gaļu. Un tas pareisi

domāts, — gaļa paleek gaļa, — ja tikai miņa mairs nam dsihwa."
Bet kamehr Laskare schos mahrdus runāja, ofizeers eesahka ar-

Meenu mairak ardsihmotees.

Beidsot miņsch atdarija azis.

„Kur-cs esmu?" miņsch lehnu, rrihzoschu balsi jautajā. „Kur

ir Lore, mana şcewa. Waj miņa ari ir glahbta?"

Luzila rahdija ar roku us krasta pusi, kura smiltis gulēja kà

ncdsihma Leichtmeisa seema Lore fon Bergen.

Tiklihds Leichtmeisis eeraudsija samu Lori, miņsch pakrita pee

tahs lihdsàs semê un pcelika samu galmu pee miņas maiga, kamehr

Miņa luhpas arrada Lores luhpas un nu miņsch nobutschoja to Mai-

rak reiics no Meeras, ccsaukdamecs:

„Lore, mana dahrgà Lore, atdari jel samas aztiņas un dsirdi

manu balsi! — Tams Antons ir pee temis un breesmas ir projam!

Mehs esam reisā ismilkli no uhdens laukā un esam pee labeem zil-

mckeem. Lore, runà jel kahdu mahrdiņu!"

Bet kad Lore Miņam neko neatbildēja, tad miņsch sahpigu balsi

turpināja:

„Mirusi! — mana Lore ir mirusi? — Ne, ne, tas newar buht,

tu nedrihksti mirt, jo bes tewis man buhtu japasuhd, jabrauz dsihmam

us elli! — Lorite, es jau nemaru bes temis dsihmot; atmēri, — at-

mēri samas aztiņas!"

Bet nu peegahja Luzila gaudojoscham mihram klaht, uslika samu

roku us pleza un sazijas:

„Mums miseem reis jāmirst, esat mccrigi, ka juhs esat isglahbri;

jo kas muhsu trhklos satinas, reti kahdrcis paleek dsihms!"

Nizinoschi, pat mehdoschi smeekli atskanēja no Leichtmeisa mutes.

- „Es dsih.voju!" miņsch sauza, es dsihwoju, kà tahrps bes saules!
W:ņa bija mana saule, miņa bija mana puķe us mauas dsihwes pļa-

was, miņa bija awots, is kura dserot dsişinaju şawas sļahpes, ar

mahrdu sakot, miņa bija mana puķe, saule, awots un luhgums! — Wişs

Maļam!
Ak, Anton Lcichrmeiss! Tu nu esi samu lomu rsspehlejis, —

w — mans labais eņģel's aisgahjis!



Elles gari issteepj şawas rokas pehz tewis vil gawilè par tawr

nelaimi, jo wiņi sina, ka tu teem mairs neisbehgsi!"

Un nu wiņşch uszehlàs no semes augşchâ un issteepa şawu labu

roku pret Prāgu uu breeşmigu balşi brehza:

„Eşi nolahdeta, tu manas nelaimes pilşehta! nolahdeta, tu

manu behdu şchuhpulis! Es smehreju tem atreebibu, tew, tu lepua

Prāga, kas şewi şauzàs par selta pilsehtu! — Bet esi ari nolahdets

tu, kas tu lepojees ar zita mihra mahrdu un sauzees par grafu Sau-

doru Batiauiju! —Dsirdi, tu neisbehgşi manàm rokam! Es atreebscbvs

pee temim breesmigi! Ta swehrè Reinupes laupitajs un medijumu-

saglis Antons Leichtmeisis, — kas mahk turèt şawu mahrdu!"
„Kungs, ko juhs sche runājat, tas mar jums maksāt dsihmibu,"

melnmataina şeewa sazija, nahkat labāk mums lihdsi, un sargajatees, ka

nekrihtat patruļu rokās, kuri sche wasajàs, tà ka pat muhsu buhdâ

neesat droschi. Nahkat, es jums pagatawoşchu weenkahrşchas, bet siltas

Makariņas."

Bet Leichtmeisis atmeta ar roku, sazidams:
„Es negribu mairs ne ehst, ne dsert, man newajaga mairs itin

neka, tikai şchai miruşchai şeewai majaga sahrka."

„Un maj juhs gribat şawu şeewu aprakt?

Tur atrodas neleela kapsehta; jo sche stahweja dauds mahjas,

bet sasoditee pruhschi nodedsinaja misas.

Wiņu eemihtneeki eebehdsa Pragâ.

Meesta eedsihwotaji ir projam, tikai miruschee palika sche.

Wiņi dus meerigi samos kapos, tāpat dusēs nu ari schi jauna,

skaista seema, kuras dmehselei lai şwehtà jumprawaMarija ir schehliga."

Leichtmeisis īleatbildeja ne Mahrda.

Wiņşch sehdeja kà sastindsis un turēja şawas Lores galmu pee

kruhtim.

Wiņanl islikàs kà sapnis, kad melnmatainā seema miņam pa-

stahstija, ka Lori majagot aprakt, — aprakt, — aprakt!

„Mums gan nam sahrka," italeete turpināja, „bet schi kaste ari

naw şmahdejama, - newajaga jau ari nekahdas selta gultas, kur

gulēt zeeto, garo meegu."

Leichtmeisis nepakustējās.
Jslikàs, ka miņsch mairs neko ne reds, ne'dfird.

Bst kad Laskare peegahja miņam klaht, un atmilka miņa rokas

lehnam nost no Lores, tad tas eesahka atkal runāt un sazija:



„Waj juhs gribat manu şeewu laupit?! projam, — projam! —

Zs nokauşchu katru, kas to aiskahrs!"

„Labi, lai paleek juhşu şeewa te, kamehr grafa patruļas atnahks

m to eewedìs pilşehtâ, kur tad grafs pawehlès to mest plehsigeem

wehreem preekşchâ."

Leichtweişis şarahwàs.

Şchee wahrdi darija us wiņu dsiļu, ļoti dsiļu eeşpaidu.

Wiņşch uszehlàs uo semes augşchâ, turēdams Lori şawàs rokàs.

Wiņşch peegahja lehnam ar to pee kastes un eelika lehnam to

rjâ eekşchâ.

„Wehl truhkst Mahk--," Laskare paskaidroja.

„Tas nam majadsigs," Luzila atbildēja, „wahka weetâ usliksim

>oka sarus uu puķes.

Leichtmeisis bija nometees us zeļeem pee şawas şeewas sahrka,

siļas sehras un sahpes sajusdams. — —

„Eesim," Laskare us samu seemu sazija, „lai miņsch paleek sche

un israudas pee samas şeewas sahrka; bet mehs eesim us kapsehtu un

metisim kapu."

Şcewa palozija galmu, un abi, mihrs kà seema, aisgahja projam,

tstahdami Leichtmeisi meenu pee samas şeewas sahrka.

Bet miņsch neraudājaMairs, — miņa azis bija tln palika sausas.

Şahpes bija par dauds leelas, truhka asaras, kas tahs dsisinam. —

;ad aka issmelta, tad tajā truhkst uhdens.

Tàpat ari daudsreis ar zilmeku. Wiņşch, lai gan dsihms, tomehr

ir miris.

Ar Leichtmeisi bija nu ari tāpat.

Wiņşch gan bija dsihms, bet misām, kas Meen pasaulē atrodas,

.mis,

Wiņşch şkatijàs ilgi, ilgi us samu Lori un miņa sehras uu

ahpes pehz tahs bija bes gala, bes robescham.

Wiņşch nepakustējās ne pehdas no samas şeewas sahrka, kamehr

saskare un Luzila nebija atnahkuschi atpakaļ no kapsehtas un tam

oasiņoschi, ka kaps esot israkts.

„Mums japasteidsàs, kungs," Laskare teiza; „jo kad no pa-

kalniņa skatijos lejā, tad redseju us leelzeļa leelus putekļu mahkoņus,

;s domāju, maj tee nu ir austreeschi, jeb -pruhschi, un galu galā mehl



war iszcliees kauja. Bet uu paejatces nost uo sahrka, es un mana

şcewa to aişneşişim us kapschtu.
Bet Leichtweişis noleezàs pec kastes, isņehma Lori is tahs laukā,

ņehma to us rokam nn gahja ar to us kapsehias pusi, kamehr Laskare

un Luzila gahja tam eepakaļus, nesdami tukscho kasti.

Beidsot miņi atradàs kapşehrà.
Lai gan karsch bija misapkahrt vlosijees, bet scho kluso semes

sturiti miņsch nebija aistizis.

„Buhs labi, ja mehs pasteigsimees" Laskare teiza; „paskalccs

tikai tur us leelzeļa, man schķeet, ka tur nahk mesels kara-spehks."

Leichtmeisis skatijas un redseja leelu kara-pulku tumojotees
zeetoksnim.

Ilgi nemareja isschķirt, maj tee nu austreeschi, jeb pruhschi.
Un Leichtmeisis eeskatija, ka ar miņa seemas apbedischanu japa-

ncidsotees.

ļls Lores sejas bija saliktas puķes, gan mijolites, gan neais-

mirsteles.

Leichtmeisis pabihdija silàs puķites drusziņ nost, sazidams:
„Nu Lorit, dod nu man mehl beidsamo butschiņu, ja beidsamo.

„Jesus Marija," Luzila eesauzas, „isdaratccs schigli! Eet jau

waļâ!"

Un kahdus. 100 solus no masas kapsehtas nokrita kahda leela

granāta un pahrsprahga ar leelu, pehrkonim lihdsigu troksni.

„Ar, Deemu Lorit!" Leichtmeisis sauza, „sem loschu leetus no-

dodu tewi mehsajam semcs-klehpim."

Un nu tika kaste, kuŗà Lore gulēja, eelaista kapa.

„Peeluhgsim mehl Deemu!" Leichtmeisis sazija.

Bet tiklihds miņsch schos mahrdus bija isrunajis, kad no wişàm

pusēm gahja loschu krusa pahr kapsehtu.

Gaisā duhza un smilpa, un nesa pa gaisu nahmi un samaita-

schauu. Jtalceschi aisskrehja brehkdami projam uu steidsàs us samu

mahjeli.

Bet Leichtmeisis gulēja us zeļeem pee samas seemas kapa un

skaitija Tehwareisi.

Bet nu bija laiks dotees projam.

Wiņşch uszehlàs, bet ucgahja mis us italeeschu mahjeli bet,

taisni us leelzeļa wirşû, kur miņsch eeraudsija dauds krn.,Hu nn



eewainotu, ari kahdu gruhti eewainotu austreeşchu augstāku şchtaba

ofizeeri.

Wiņşch peegahja tam klaht un apwaizajàs, ko gan şchi kauja

nosihmejot, us ko eewainotais wahju balsi atteiza, ka pruhschi esot

ģenerāļa Dauna prcekschpulkus atsituschi atpakaļ, bet Leichtweişi no-

turēdams par austreeschu ofizeeri, roiņsch teiza:

„Luhdsu, kamerad, ispildi manā weetâ kahdu augstu usderoumu,

pron: us manam kruhtim atrodàs şwarigi dokumenti, kuri man bija jānodod

feldmarschalim; maj nu tu nebuhtu tik labs, tos miņam nodot? Tur

stahro mans sirgs, metees tam mugurā un jahj, zik ahtri meen roari

turp us meschu, kurā muhseji nupat paşlehpàs, un tad mehģinai tam

atdot tos man ustizetos papirus."

Leichtmeisis nolcezàs ahtri pee cewainotà ofizeera, attaisija ta

drehbes waļâ uu paņehma no miņa kruhtim paleelu Mehstuļu somu,

kuŗâ atradās ļoti smarigi pasiņojumi un ussihmejumi preeksch Prāgas

aisstahweşchanàs un tahļakà kara - gahjeena, kara-plāna, kà ari

kareimju skaits un miņa eedalişchana mairakos pulkos un miņa is-

dalischana mairakos punktos.

Leichtmeisis metas nu sirgām mugurā un aisjahja wehja ahtrumâ

projam, nemis us meschu pee austrcescheem, bet us otru pusi, pee —

Pruhsijas karaļa.

Kad to Misu eewainotais ofizeers redseja, tad tas eestenejàs

smagi jo smagi:

„Speegs, ai, speegs! — Par wchlu, — par mehlu!"

Bet nu ari nahza saldati ar nestuwem, uslaşit eewainotos, bet

kad to redseja Laskare, tad miņsch pee loga stahwedams lahdeja un

lamājas, sazidams:

.Sasoditi rakari, miņi paņems misus krituschos un neatstahs
preeksch mana weikala nemecna!"

60. nodaļa.

Zem slepkawas nazcha.

Laskare un Luzila palika lihds mMam wakaram şawa mahjelê,

bihdamee>»-7 ka lodes neeesahļot atkal birt.



Bet kad lihds makaram palika wişs klusu, tad Laskare paņehma

laterni, un kad miņi noģida, ka wişur maldot meers un klusums, tad

tee dewàs us sinamo kapsehtu, kur Lore neaismestâ kapā, koka kastē,

gulēja.
Laskare un Luzila ismilka nu lihķi no kapa ahrâ un aisnesa to

us samu mahjeli.
„Waj tu tuhliņ eesahksi, Laskare?" Luzila jautajā, pee kam miņa

usskatija samu mihru bailigam azim.

„Leez mani meerâ! — Şchihds buhs drihs klaht, un man Mehl
nam tikdauds, zik Majadsigs! Ko gan lai mehl gaidu?"

„Ak, Laskare, tu jau sini, ka es bailes nepasihstu! bet schoreis

mana sirds şaşchņaudsàs ais nesinamàm ruhpem un bailēm. Marc

leekas, ka mehs padaritum leelu, nepeedodamu noseegumu, ja mehs

scho skaisto şeewu sagreescham gabalos, un no miņas meesam pagata-
Moiļ"-

aki muri," mihrs atruhza. „Mums jarihkojàs tà, kà

cer uu tad dodamees atkal atpakaļ us mnhsu jauko

dsin iv!"

chi, dari drihs galu."

. ehjàs kahdu asiņainu, netihru preekschautu, kamehr

Miņa 'a kahda pagraba durwis, kuras atradās paschas

istabas ir kuŗàm isnahza nelaba lihķu smaka, bet ar kuru

şchee apraduschi, ka miņi to ņemas Mairs nesajuta.

Şct nu atradās Misi tee daikti, kas pee zilmeku

ķermeņu sakāpaschauas, un desu pagatawoşchanas

Majadsigs. r, gandrihs pagraba widâ, gaļas kapājamais

bluķis, tur galds lozekļu sadalischanai, tur stahweja ass

zirwis, aptr asinim. Pee Meenas seenas atradās kahds

trauks ar sar ļu no ta, kahda muldaar sakapātu, eepeleku

gaļu. Bet ak, zilmeku galwas kausi, stilbi un daschadas

zitas atleekas ļ

Şchì nu . m Luzilas darbistaba, paslehpta zilmeku

un taisnibas azir

Lore nu tì inî netihrajâ pagrabā un uslikta us

augşchâ minēto ga.

„Tuhliņ nogr no rumpja," Laskare peesihmeja.

„Nedari mis t JumpraMas es temi luhdsu, nedari

to!" Luzila luhdsàs. rtpakaļ us kapsehtu un netrauzesim



wiņas meeru. Ja tu mani neklauşişi, tad wehl pat schodeen nahks
pahr mums leela nelaime; es to wişu paredsu, uu mehs mairs nekad

neredseşim şawu dsimteni!"

„Turi muti, bahba!" Laşkarc dusmigu balsi eekleedsàs; „ja gribam

Zeļot us tehwiju tad mums wajaga wehl nopclnit labu sumu naudas,

un tad tikai mehl atstaht scho apgabalu un dotecs projam us tureeni,

no kureenes esam nahkuschi. Bet nu ej nost no manam azim un

nerahdees roairs mau!"

Luzila neusdroşchinajàs şawam wihram wairs nekahdejadi pretotees
Wiņa pasina to, sinaja ari, ka wiņa pati mar dabūt no ta kahdus
nascha duhreenus.

Wiņa nu tikai noşkatijàs sama wihra rihkoşchanàs, kuŗşch, leelu

asu nasi paņehmis, milka ap Lores kaklu ar nascha galu masu reewiti,

is kuras tuhliņ isriteja kahdi asins pileeni. —

„Kas tas? — Asinis?!" Laskare eeşauzàs. „Brihnums! Waj

gan wiņa Mehl dsihma?!"
Un lagad, — tagad atskanēja paklusa eewaideşchanàs! —

„Nelaimigais, ko tu dari?" Luzila eesauzas. „Waj nedsirdeji

eewaideşchauos?"

„Dsirdeju gan, ber maidi nahza no temis."

„Mulķis, ne mis no manis, bet no skaistās seemas mutes!"

„Ko? maj gan miņa mehl dsihma?!"

To teizis miņsch atlehza kahdus soļus uo galda atpakaļ.

„Waj tad tu ncredsi, ka miņa cesahk kustetees?!"

Laskare peeskrchja ais leelàm bailēm şawai şeewai klaht, un kad

Miņsch pagrecsas atpakaļ, lad miņsch ar leelu istruhkschanos eeraudsija,

ka jaunà şcewa bija uszehlusecs sehdus, un şkatijàs wisapkahrt, at-

plehstàm, bailigàm azim.

Tas un bija par dauds preeksch mahņtizigajeem italeescheem.

Wihrs un seema isşkrehja sibeņahtruma is pagraba ahrâ.

„Projam no schejecnees!" Laskare brehza. Saņemsim ahtri

iamas lectas un behgsim projam. Steidsees, seema, kamehr es şawahkşchu

«audu kopa!"
Şecwa darija tà, kà mihrs wehlejàs, kamehr mihrs sabehra selta

un sudraba naudu kahdâ paleelâ wezà un tad alkal

eesauzas:

„Waj esi gatawa?"

„Gatawa!" atbilde skanēja.
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Nu, tad ej ahrâ kamehr es aisdedsinaşchu mahjeli, lai muhsu
nedarbu un noseegumu pehdas taptu pagalam isnihzàtas."

Kad tas miss bija notizis, tad wiņi dewàs gar upes krustu

us augschu.

„Us kureeni nu dosimees?" Luzila ecjautajas.

„Us Prāgu!" Laskare atbildēja. „Ta ir ragad muhsu weenigais

patwehrums." — —

Lore bija no şaweem krampeem usmodusees.

Kahdi no wiņas kakla isritejuschee asins pileeni peetika, miņas

asinis eekustinàt atkal ritèt.

Ai, un miņa bija pa nespehjibas laiku dauds ko iszeetusi,

Wiņa bija dsirdejusi Leichtmeisi gaudojam uu maimanajam, bija
dsirdejusi miņa mihļos mahrdus un ari to misu, ko lihķu-meesneeki

şawâ starpā runajuschi, bet ņebij Marejusi ne lozeklischa pakustināt.

Tagad miņa bija no scheem breesmigajeem krampeem smabada.

Wiņa ari sinaja, kahdâ neapskauşchamâ stahwoklî miņa tagad

atrodotees.

Wiņa nokahpa uo kaujgalda semê un gahja trihzedameem zeļeem

pa trepēm us augschu, no pagraba ahrâ.

Par laimi pagraba durwju klapes stahweja mehl malā.

Un nu, — Mehl Meens pakahpeens, un ta bija no breesmu

Meetas ahrâ.

Bet kas tas? — Nejauka deguma smaka un duhmi speedas

Miņas nahsis.
Wiņa sauza samu mihru pee Mahrda, bet uedabuja nekahdas

atbildes.

Wiņa nu sahka gramstitees pehz durmim, kuras miņa ari laimigi

atrada, bet ak, tahs jau bija aisslehgtas.

Jaunas bailes, jaunas breesmas sagrahba miņas dmehseli.

Us kuru pusi ta ween pagreesàs, sitas miņai duhmi un uguns-

leesmas preti.

Wiņa gan brehza:

„Ļaudis, nahkat, nahkat, uguns, — uguns! Anton nahz jel, —

nahz drihs, jo es tuhliņ nosmakschu! Nahz un glahb mani!"

Tomehr nemeens nesteidsàs miņas glahbt, jo tur ari neweena

nebija.



Jau wiņai bija jābaidās, ka neeeşahk degt wiņai drehbes, kuras

Wiņa peewilka şew zeeşchaki klaht.

Tomehr şchinî azumirkli wiņai islikas tà, itin kà dsirdetu sirga

sweegşchanu uu ratu eegrabeşchanos.

Bet ari şchìs skaņas likàs masinajotees un pasuhdot tahļumà.

Wiņai suda beidsamais zeribas stariņşch us isglahbşchanos. Wiņa

pasaudeja samaņu un nokrita semè us wezo grihdu.
Un tatşchu wiņa nebija maldijuşees, jo masi kurwwahģi brauza

zar Moldawas krastu, un apstajàs pret to weetu, kur Laşkare mehdsa

smest şawus rupjos mahkşligos tihklus şlihkoņu swejai, kas wiņam,
kà mums jau sinams, atmeta leelu leelo pelnu.

Bet tas, kas no masajeem rateļeem iskahpa, nebija nekas zits, kà

Zlias Finkels, isbehguşchais zeetumneeks.

„Taişnais Deews," wiņşch murmināja, „man leekas, ka te bijusi
itkal leela şchauşchanàs! — Hui, labi, ka es sche nebiju, marbuht ka

ad buhtu dabūjis nezeretu galu!"
Un uu miņsch dewàS us mahjeles pusi, turpinādams:

„Nu, mani italeeschi, — tatschu mani italeeschi buhs mehl dsihmi,

aur kurecm es uopelnu labas sumiņas naudas. Hui, zik dumja ta

'aşaule: eS gan no miņu pagatawotàm desām nebahstu ue gabaliņa
nutê. Ai, un kamehr Pragâ bads eemeesees, schihs desas top usşwertas

ir seltu."

Bet kad miņsch mahjelei bija peegahjis gluschi tuwu klaht, tad

viņsch brihnijas, ka schim nenahkot nemeens preti.

Wiņşch domāja: „Laikam miņi abi ir pee darba — uu nekas,

ai strahdà, lai strahdà meen! Preze ir ļoti wajadsiga."

Bet drihs meeu miņsch pamanija, ka mahjelè neesot mis misas

eetas kahrtibâ.

Wiņşch mehģinaja attaisit durmis, bet tahs bija aisslehgtas.

„Hui, lai es neesmu ihsts juhds, ja istabā kautkas nedeg!"

Wiņşch aisskrehja pee rateem un isņehma no leela maisa zirmi un

iteidsas ar to atpakaļ uu eesahka miseem spehkeem ar to sist pret ais-

şlehgtajàm durwim. Bet tahs bija deesgan beesas un stipras un miņsch

nemareja neko ar miņam isdarit.

Nu miņsch aisbahsa zirwja sobus ais stenderes un eesahka

durmis uslaust.

Un rè, — pehz neleeleem puhliņeem miņas atşprahga waļâ^



Un nu wiņşch pagahjàs cckşchâ, şawu ballu bahrsdu brauzidams,
pee kam wiņşch tuhliņ eeraudsija kahdu şeewceti nokrituşchu us grihdas
guļam.

Tikai ar puhlem wiņam isdewà jaunàs şecwas ķermeni glahbt
no karstajām, şamailajoşchàm uguns-leeşmam.

Wiņşch nu aisşkrehja us upi, eeşmehla kahdà masà trauziņa uhdeni,
steidsàs pee Lores atpakaļ, gribēdams to atdsihwinat.

Bet kad miņsch ecskatijàs noģihbuşchàs şeewas şejâ, tad tas ais

leeļeem brihnumeem eeşauzàs:

„Pateeşi, lai es mairs nedsihmotu, ja schi buhte uaw laupitaja

Antona Leichtmeisa şeewa!

Ja, ja, ta pati ir, un zita ncmeena.

Ai, Elijas Finkel, tem ussmaidija atkal laime!'-

Wiņşch nu dewàs atkal pee sameem mahģcem, paņehma leelo

maisu un apmeta to Lorei apkahrt un tad eezchla noģihbuşcho şeewu

ratos, kamehr miņsch pats ussehdas us bukas, uszirra mairak reises

sirgām ar pahtagu un aisbrauza projam, murminādams:

„Ia Leichtmeisis man nedos tahdu sumu par samu Lori, kahdu
es prasischu, tad es to miņam neatdoschu."

Un nu miņsch aismeda Lori atpakaļ us Prāgu.—

Ari schi deena nogrima besgaligajà muhschibas juhŗà.

Un kad saule bija uogahjusi, tad rcdsam kahdu masu pulziņu

ejam gar Maldamas krastu us to meetu, kur neilgi atpakaļ stahmcja

masais namelis, kas nu bija pahrwehrtees par pilnigu pelnu tschupu.

Wiņi gahja klusēdami, un dsiļas sehras parahdijàs us miņu

sejām.

Un klusee zeļotaji nebija nekas ziti, kà Leichtmeisis, Rorbeks,

Bruno, Sigrists, Otto Resike un Elisabete.

Laupitaji gahja us maso kapsehtu, gribēdami apmeklēt sama

mihļotà mirsneeka seemas pehdejo dusas meetiņu
— Lores kapu.

Wiņşch, Leichtmeisis, peeweda samus beedrus pee tahsweetas, kur

miņich un Lore bija nogrimuşchi Moldamas miļņos un tad skatijas

us maso nameli.

TruklZts „Eutenberg" drukatan?à, Rigâ, leelajâ Minsterejas eeln Nr. k.



Bet kà wiņşch brihnijàs, kad tas mairs nekur ncceraudsija ita-

leeşchu nameli; wiņşch bija pasrchis no semcs wirşas.

Tomehr wiņşch gahja m to puşi, kur tam wajadsetu atrastecs,

un uu wiņşch wehl tikai eeraudsija kuhpedamo pelna tşchupu, is kuras

isşchahwàs wehl arweenu masas ugmrs leeşmiņas.

„Ak Teews," wiņşch pret şawcem beedreem pagrcesees nopuhsda-
mccs şazija, „kahdà laikà mehs gan dsihwojam. Wehl no rihta şche
anadàs mahja uu tagad jau pelnu tşchupa. Uu kur gan nu palikuşchi
wiņa cemihrnecļi? wai tee mas wehl dsihmi?"

Uu nu wiņşch pamahja şawcem beedreem ar roku, lai ejot schim

lihdsi us kapsehtu, apmeklēt wiņa mihļotas Lores kapu.
Un Lcichtweişim neuahzàs gruhti usmcklèt to meetu, kua atradās

Miņa seemas kaps.

Bet kad Miņsch tam peegahja klaht uu paskatijas lani ecļşchà,
tad miņsch cebrehzas uu arlehza kahdus soļus no ta atpakaļ.

„Äiņi man to nolaupijuschi! Kaps ir tukschs!" Nolahdets lai ir

tas, kas to nosadsis un trauzejis miņas smehto meeru!"

Wiņa sahpes bija neaprakstāmas un miņsch eesahka dikti raudat.

Ari zili laupitaji peegahja kapam klaht uu gribēja pahrleezinatecs,

'var ias paleesi esot tukschs. Un kad ari miņi redseja, ka tam neatro-

das -us nekas, kà kahda tukscha kaste, tad miņi sinaja, ka miņu kungs

un pamchlneeks runājot pateesibu un mehģinaja ro ecpreezinàl, kas

Miņeem ari pa daļai isdewàs.

Bet te pecnahza miņam gluschi tumu klaht Ligrisls uu rahdija
Ltichrmcisim kahdu sihschu lentas gabalu ar Lores Mahrdu.

Leichtmeisis to ecraudsijis Maizaja:
„Laki, man draugs, kur tu to atradi?"

„Tur masajâ eelejà, kahdus 100 soļus uo uodcguşchà nama."

„Brihuums!" Leichtmeisis eeşauzàs. „Kad gan Lore tur mareja

buhr? Draugi, eesim un skatisimees, maj neatradisim tur miņas

pehdas!"

Un kad laupitaji nokļuwa masajà eelejà, tad miņi eeraudsija

smaigas sirga pehdas, kà ari jaunas ratu sleedes.

Wiņi uu gahja slecdem pakaļ, pehtidami, us kuru pusi gan

Miņas aisejot un drihs meen miņi tika şkaidribà, jo sleedes aisgahja gar

krastu us Prāgas pusi.

„Wiņa ir aismesta us Prāgu atpakaļ!" Leichrmeisa beedri eesau-

zas. „Us Prāgu, us Prāgu, un nekur!"
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Nu issteepa Leichtweişis şawu labo roku uu şauza

„Draugi! Us Prāgu! — us Prāgu! Un kaut ari elle ar miseeu

şaweem welneem turētu apşehstus wiņas muhŗus, mehs eekļuhşim taj,
eekşchâ uu atdabūsim Lori atpakaļ waj nu dsihwu, jeb miruşchu!"

„Us Prāgu!" ari ziti laupitaji sauza un nostahjàs ap şawi

wirşneeku.

Bet Leichtmeisis tumşchu, stingru balşi sazija:

„Tagad, selta Praga! taws atreebejs nahk! — Wai tew! —

Drihs tu şajutişi, ka laupitajs Antons Leichtmeisis atrodas tamv!

muhros.

61. nodaļa.

Miljona dehļ.

Grafs Sandors Batianijs soļoja pa samu darba istabu, kal

preekşchnamâ bija dsirdami peeschn schķindeschana un sobeņa krabeschana

Alfrēds fon Bensbergs, grafa Sandora adjutants, nahza şawan

preekschneekam kautko pawehstit.

Sche japeemin, M grafs jauno ofizeeri dehļ tam, ka tas miņan

bija isglahbis dsihmibu un to ispestijis no Leichtmeisa nageem bija, ai

pateizibas, eezehlis par şawu adjutantu.

„Komandanta kungs," Bensbergs siņodams sazija, „ahrà stahv

kahds mihrs un mehlas ar juhsu ekşelenzi runàt. Luhdsu, Maj drihksti

scho mihru eelaist?".

„Juhs jau sinat, leitnant fon Bensberg, ka es esmu katra laik,

gataws peeņemt katru godigu pilsoni. Weens daudsums deenâ, wa

nakti. Jkweens mar nahkt un likt man samu suhdsibu jeb wehleşchano-

preetşchâ."

„Bet schis mihrs neleekàs mis buht Prāgas pilsonis, bet kahdi
juhds."

„Kahds juhds? — Kà miņu sauz?"
„Wiņşch leedsàs man pateikt samu Mahrdu."

Grafs apdomājas kahdus azumirkļus un tad sazija:

„Laischat schihdu eekşchâ."
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Batianijs bija pa tam noşehdees pee rakstāmgalda un pamahja
schihdam ar roku, lai tas ejot tuwaki.

„Kas juhs esat?" wiņşch waizaja. „Runajat ahtri un pasakāt

man şawus eemeslus, kadehļ juhs mani usmeklejuschi."

Schihds peenahza tuwaki un grafs paşkatijàs wiņa sejā.

Sandors şarahwàs un atspeeda muguru pret krehsla lehni.

„Elle un welns," wiņşch murmināja, „kur gan scho schihda frāzi

esmu redsejis! Waj tas gan waretu buht? — Ne, — ne, — tas ne-

tvar buht, un tatschu, — juhs tas esat,—juhs, — Elijas Finkels?!"

„Ja gan, grafa kungs, Elijas Finkels, is Frankfurtes pee Main-

upes," schihds ehrmoti palozidamees sazija. „Nu, kapehz juhs brih-

natees, kad Elijas Finkels wehl dsihws un eet şawu zeļu? Ja man

tà buhtu isgahjis, kà grafa kungs toreis wehlejàs, tad jau sen truhdetu

kapā. — Bet Deews grib man ļaut dsihwot, lai gan nesinu, zik ilgi?"

„Un juhs eedroşchinajatees rahditees manā preekşchâ!" grafs

Sandors brehza. „Juhs şlepkaws, juhs isbehguschais arestants!"

„Apmeerinajatees, grafa kungs, naw nekahdi eemesli schahdai

usbudinaschanai, lai gan ir pateesiba, ka es, Elijas Finkels, biju nosodits

pee kartawam un riteņa, bet es esmu ari tas pats Finkels kas zaur

grafa nepateeşeem swehreem tika neschehligi mozits un kursch dabūja

dsiļaS rehtas un reewas şawâs wezâs meeşâs, ja, zaur ta pascha grafa

meleem, kas paweda un peewihla mann meitu Rositi, bet un ir eedro-

şchinajees usmeklèt Prāgas komandantu un Aļarijas Tere-

sijas augstāko ģenerāli."

Sandors nobahleja.

Wiņşch schihdam waj kaklu buhtu apgreesis riņķi, ja wiņam

nebuhtu jabihstàs no jauneem trokschņeem un nepatikschanam, tapehz
Wiņşch şawaldijàs un meerigu balsi teiza:

„Wai juhs dsihwojat Pragâ, Elijas Finķel?"

„Deewam schehl, ja. Waj gan preeks no eenaidneekeem apşehstâ

pilşehtâ dsihwot? Waj naw jazeeşch bads un jabihstas, ka kahdâ neze-

retâ azumirkli neķer lode, kuras pruhschi şuhta pilşehtâ eekşchâ, kà

mihļais Deews leetu.

Un ar ko gan lai nodarbojas, kur tatschu wişi weikali stahw
meerâ. Man klahjàs ļoti gruhti un gauscham slikti. Par laimi isglahbu

Wehl kahdu wezu wehstuļu somu, kurā wehl atradās kahdi pahris

tuhkstoschu dālderu "
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„Ko juhs tur muldat rar wehstuļu somu, — kas mau gar to

daļas, — dci kas lad atrodas juhşu wehstuļu somā?"

„Wisadi papiri un sihmiies, kuri meenam labi preeksch sadedsi-

naschanas bet otram labi preekşch usņemşchanas. Tajà atrodàs ari

kahdi wekşeļi, parakstiti no grafa Batianija. Un kad nu es dabūju
dsirdèt, ka wiņşch eezelts par Prāgas waldineeku un komandantu, kuram

tatschu katru deenu pilnas rokas ar naudu, tad domāju, ka schehligais

grass buhs tik prahtigs un neļauşees şewi apsuhdsetees pee Prāgas

teesam, negribēdams semi atklahtees par to, kas wiņşch ir bijis, un

kahdos apstahkļos wiņşch leenejis naudu."

„Nu, tad juhs esat nahkuşchi eekaşeeret sawus wezus parādus.

Waj sinat ari, ka miss tas Ivar makşàt juhsu wezo, neģehligo
galmu? Sinat, ka pehz kahdam minūtēm juhs warat pasust no semes

wirşas!"

„Grasa kungs," Finķels paskaidroja, „ari şchajà siņâ esmu apdro-

schinajees, jo sinadams, kahds breesmigs un netaisnis juhs warat buht,

esmu deponējis kahdâ weelà aissehģcletu wehstuli, kuŗâ wişs norakstits

un parakstits, kas us juhsu paradeem un nedarbeem sihmejàs. Un ja

ari es schini paşch â azumirkli tiktu nokauts, tad desmit mani tizibas beedri

sazels pret jums peenahkoşchâs wectàs suhdsibu. Un nu juhs sinat,, grafa

kungs, ka es stahwu bes bailēm juhsu preekşchâ."

„Deesgan,Elijas Finķel, deesgan!"Sandors eesauzas. „Es redsu, ka

esmu juhsu mara, un jums uaw no manis jabihslas. Esmu jums pa-

rādā deesgan leelas sumas, un gribu ari miņas jums samaksāt, bet

azumirkli man nam naudas. Waj juhs nebuhtut mcerâ, kad es jums

Miņas tad samaksāju, kad karsch buhs pabeigts?"

„Grafa kungs, juhs ruuajat no meera, kur tatschu karsch nam

Mehlnemās lahgi eeşahzees. Waj sinat ko ?
— es paredsu, ka schis karsch

nebeigsecs gadeem un kas mar sinat, zik ilgi juhs buhsat Prāgas

komandants?"

„Juhs esat zeetsirdigs juhds," grass Sandors paskaidroja.

„Man majaga tahdam buht, şewişchki pret jums. Juhsu nosee-

gumi un blehdiba ir tik leeli, ka miņi tatschu reis jāsoda; bet schis

ods ir ļoti neezigs: samaksājat şawas wekşeles un es juhs likschu

pilnā meerà."

„Un kad es leedsos jums miņas samaksāt uu lecku juhs isdsiht

no Prāgas ahrâ, — kas tad?" grafs Sandors brehza.
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„Darat to!" Finkels brehza, — darāt, -darāt ween, ņemat

sobenu un nokaujat mani, — mani pilnwarneeki drihs rveen eeradisees

Pragà, ari ihstais grafs fon Batianijs!"

Sandors nesinaja ais dusmām ko darit; wiņşch sagrahba sobenu

un draudēja ar to usmahzigo juhdu nodurt; bet schis nepamirkschķinaja

ne azis, turpreti droschu balsi sazija:

„Gruhschat, gruhschat ween to manās kruhtis. Nu, ko gaidāt, —

gruhschat, — gruhschat!"

Saudors sajuka.

Wiņşch nogihda, ka schihds stahwot us droşchàm kahjam, — no-

ģihda ari, ka wiņşch nebuhşchot wis buht bes palihgeem, tapehz wiņşch

nolika sobenu pee malas uu meerigaku balsi sazija:

„Un tad juhs gribat mani pateesi samaitāt?"

„Waj es to esmu teizis? — Ne, graša kungs, pawişam otrādi,

esmu nahzis jums pasazit, pa kahdu zeļu ejot juhs warat us nieeuu

paschu reisi palikt breesmigi bagāts, un tad wareşat ari samaksāt şawus

parādus smeedamees.

„Es juhs nesaprotu, Elijas Finkel?" grafs Sandors eesauzas.

„Juhs tuhliņ şapratişat, kad jums ihşos wahrdos pasaku. atwerat

Prāgas wahrtus un juhs dabufat no Pruhsijas karaļa Friedricha weşelu

miljonu dālderu!"

Batianijs şarahwàs.

„Ko juhs muldat no meena miljona daldereem?" miņsch saspeestu

balsi jautajā.

„Es nemuldu mis," Finkels atbildēja, „bet runāju tihru, dsihmu

pateeşibu. Atmērāt pruhscheem Prāgas mahrtus un juhs dabusat we-

selu miljonu dālderu. Man ir mehstule, kas to misu apleezina."

„Kas par Mehstuli?"

„Jums."

„Kam? man?"

„Ja, jums."
'

„No ka? — uo karaļa?"

„Ne, no miņa padomneekeem un ģeneraļeem."

„Un kapehz ne no karaļa?"

„Wiņşch neeelaidas ar mani, netihru juhdu.

„Ta tad weşelu miljonu."

„Ja, weşelu miljonu."

Batianijs eestenejàs:
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„Weşelu miljonu?" — Schihds, juhs eşat welns zilweku ahdâ! —

Juhs jau mani gruhschat galējā postā un pasuşchanâ.

Finkels neatbildēja ne tvahrda, bet pasneedsa grafam kahdu ais-

seeģeletu wehstuli, sazidams:

„Lasat, — tajā wişs sazits, kas wajadsigs."

Kad grafs Sandors wehftuli bija islasijis un parakstus, kà ari

Wişu zitu atradis kahrtibâ, tad wiņşch uszehlàs no krehsla un sazija:

„Labi, esmu apņehmees nodot Prāgu pruhschu karalim par tveenu

miljonu daldereem. Un to es darischu pat jau nahkoşchà nakti. Es at-

Wehrşchu zeetokschņa masos wahrtus un karalis war nahkt pa teem

eekşchâ ka patihkams. Sakāt to miņam; bet pasakāt ari tam, ka es tad'

mekleschu pee wiņa patwehrumu un droschibu."

„Labi, ļoti labi," Finkels atbildēja; „bet wişs tas jums jaap-

leezina ar şawa wahrda parakstu. Luhdsu, pagatawojat majadsigo do-

kumentu."

„Kas tad man wehl jāraksta?" miņsch druhmu balsi jautajā.

„Nu, ka juhs atwehrşat karalim zeetokschņa masos mahrtus un

par to dabusat meselu miljonu dālderu."

Un grafs Sandors paķehra kahdu papira loksni, noşehdàs pee

galda un rakstija:

„Es, grafs Sandors Batianijs, schimbrihscham Prāgas komandants,

apņemos 25. jūnijā 1757. gadā, us schehlastibu un neschehlastibu atdot

Prāgu Miņa majestātei pruhschu karalim, pee kam es slepeni un bes manu

padomneeku un ofizeeru siņas, atwehrşchu zeetokschņa masos mahrtus,

Prāgas makara pusē. Par scho pakalpojumu es dabūjumeenu miljonu

pruhschu dālderus, kuri no miņa majestātes Anglijas bankā, Londonā,

tapuschi depuneti, preeksch ismaksaschanas man, un kurus es waru katrā

laikā saņemt."

„Nu parakstāt scho dokumentu," Finkels peesihmeja.

Un Meens spalmas milzeens, un grafa Sandora mahrds stahmeja
melns us balta sem* augşchâ minēta dokumenta.

„Sche buhs," un to sazidams, miņsch pasneedsa Finķelim smarigo

papiri.

„Ejat nu un nesat man rihtâ atbildi!" Sandors peemetinaja.

Finkels apgreesàs ahtri apkahrt, negribēdams samu seju rahdit

Sandoram, — ja, — şawu seju, us kuras laistijàs atreebibas preeks.

„Us redseschanos," miņsch pa durwim iseedams eesauzas.

„Rihtâ, — rihtâî"
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Kad Finkels bija projam, tad grafs Sandors şajuta — warbuht
pumo reisi şawâ raibajā muhschâ — zik slikts un noschehlojams radijums

Miņsch bija un zik breesmigi roiņsch pret Deewa un zilmeku likumeem

atkal bija noseedsees un grehkojis.
Bet nu bija miss par wehlu.

Schihds bija ar şwarigo dokumentu projam, kas miņam katrā

azumirkli mareja atnest breesmigu galu un pasuschanu.

62.nodaļa.

Grehku suhdzeschanas sods.

Elijas Finkels dewàs us şawu dsihwes weetu juhdu kwartali un

ecdams murmināja:

„Ta tad diwas muschas ar meenu ķehreenu! Labi, labi, Elijas

Finkel, tu esi uu paleezi gudris, prahtigs zilmeks.

Rihtâ aisneşişchu pruhschu lehģerr sinamo dokumentu un dabuschu

tur skanoschu naudu. Na, man tas meens daudsums, maj es tirgojos

zr sirgeem, jeb pahrdodu kahdu pilsehtu! Esmu meikalneeks, un kà

tahdam man majaga buht ismanigam un gudram.

Bet ari grafs Sandors neisbchgs samam pelnitam sodam.

Kad pruhschi buhs eeņehmuschi Prāgu, tad es gahdaschu par to,

!a miņsch neteek is pilsehtas laukā, un likschu to no Prāgas pilsoņeem

araut gabalu gabalos. Ha, ha, graf, tu mirsi breeşmigâ nahwê, bet

s dsihwoşchu un smceschos par tawàm mokām. Un kad tu kà tahrps

ozisees pa bendes rokam, tad es gawileşchu un şazişchu şlawu un

mreizibu şawam Jeowam, şawam juhdu Deewam!"

Protams, ka Finkels usmanijàs, lai neweens nedsirdetu miņa

vahrdus.

Bet kad miņsch" gribējapatlaban eeeet juhdu kmartali, tad miņam

rahza preti dimas personas, un kuras eeraudsijis miņsch eesauzas:

„Schehligais, taisnais Deems, maj juhs pateesi tee esat?

Zaskare un Luzila, kà tas nahkàs, ka juhs sche esat? Biju schodeen

cc jums, bet juhsu mahjele guļ pihschļos un pelnos un juhs paschus
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es neatradu, lai gan masais namelis wehl nebija şagahsees un patlaban

kà dedsa."

„Mehs paschi to aisdedşinajàm," Luzila atbildēja, „un tad ais-
behdsàm paschi projām!"

„Kapehz tà?"

„Tapehz, ka miruschee sahka zeltees augşchâ," Laskare atbildēja.

„Hui, miruschee zeltees augşchâ?"

„Ja gan; mehs lv paschi redsejàm şawàm azim!"

„Un kà tas wişs notika?" Finkels jautajā.

Un nu Laskare un Luzila pastahstija tviņam to dihwaino atga-

dijumu ar Lori, skaisto seenm.

Finkels eeplehta muti, un brihuijàs par scho ļautiņu leht- un

mahņtizibu, uu beidsot teem paskaidroja, ka jauna, skaistā seeļva esot

glahbta, v. t. i. pr. '

Abi italeeschi brihnijàs par Finķeļa droschsirdibu un enerģiju,

ņemdams sew lihdsi us Prāgu no minlşcheem usmoduşchos şeewu,

usņemdamS to şawâ dsihwoklì.

Schini paşchâ azumirkli nahza kahds weenļahrşchs semneeks pa

eelu us juhdu kwartaļa pusi, un kuŗşch, kad tas eeradsija schos trihs

sche stahwam uu noşlehpumaini şarunajotees kļuwa usmanigs. Un kad

wiņşch peegahja teem tuwaki klaht, tad roiņsch klusu balsi ecsauzas:

„AH, Elijas Finkels un Laskare ar şawu şeewu Luzilu."

Leichtweişs, turi uu şawas azis un ausis waļâ, jo man jadabu

no teem sinàt, kur palikusi mana Lore?"

Un nu miņsch redseja, ka Finkels iswilka şawa nama durmju

atslehgu un ka miņsch atslehdsa durwis malā un usaizinaja abus

italeeschus eet miņam lihdsi, kuri tad ari kawedamees un nesin no ka

bihdamees, eegahja Finķeļa mahjâ eekşchâ.

Semneeks, jeb labāki sakot Leichtmeisis, jo tas miņsch bija,

eesahka staigāt schurp un turp pa eelu.

Tomehr miņa pazeetibai bija deesgan ko isturèt.

Pusdeena jau bija klaht un tizigajee atstahja Deewa namus,
bet is Finkeļa nama neisnahza wehl neweenas dwehşelites.

Beidsot Leichtmeisis şarahwàs.

Melnmatainā şeeweete isnahza no Finķeļa nama ahrâ, sakahrtoja

samu dseltaino galwas lakatu un tad dewàs us basnizas pusi.

Leichtmeisis sekoja tai us pehdam pakaļ.
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Luzila uepamanija nebuht, ka wiņai kahds sekotu, eegahja pa

waļejàm durwim basnizâ eekşchâ.

Leichtweişis dewàs kà ehna wiņai pakaļ, un tad paşlehpàè ais

hasnizas pihlareem.
Un nu wiņşch redseja, ka Luzila dodas pee altāra, un us kura

zakahpeem parahpusees eesahka luhgt Deewu.

Leichtweişis lihda no staba us stabu, kamehr beidsot wiņşch eegahja

;ehrbkambari, kur wiņşch eeraudsija preestera uswalku, kuru wiņşch

uhliņ aplikàs sew, un tad meerigu seju uu zeenigu galwas tureşchanu
Ä ari lehnu soļu likşchanu, isşkatijàs ļoti ļihdsigs pateesam preesterim.

Italeete pazehla şawas azis us augschu un preesteri eeraudnjusi,

>siļi kustinātu balsi eesauzas:

„Ak, zenigais tehws, Deews juhs suhtijis saņemt manu grehku

uhdseschanu, jo mani pahrkahpumi nospeesch breesmigi nianu dwehşeli,

m wiņi ir smagi un leeli. Zeenigais tehws, luhdsu noļlauşitees mauà

irehku şuhdseşchauà un tad pasludiuajat man grehku peedoschanu!"

„Biktskrehslis ir slehgts un grehku suhdseschanas stunda ir ais-

itejusi, bet es gribu schepat pee altāra saņemt tawu grehku suhdse-

chanu. Mana meita, pasaki man wişu, itin wişu, ko tu esi neparei'i

>arijusi un nepaslehpi man itin neko, un tu wari buht droscha, ka es

ew wişus tawus noseegumus un pahrkahpumus islihdsiuaschu un tu

varēsi atstaht scho Deetva-namu meerigu un preezigu sirdi,"

Leichtmeisis usgahja us altāri, kamehr Luzila nometas us altāra

lakahpeeneem semc, un eesahka isşuhdset şawus grehkus.

Wiņa uu eesahka stahstit par Leichtweişa un Lores isswejoşchanu

s Moldawaê, şcwişchļi par jaunàs, skaistās şeewas paglabaschanu, par

aweem un şawa wihra ļaunajeem uolutsteem, par Lores atneşchanu

rtpakaļ no masàs kapşehtas un beidsot par wiņas nokauşchanu: bet pee

'am wiņa apstahjàs.

„Tahļak, tahļak, maņa meita!" preesters stingru balsi sazija.

Nepaslehpi man itin neko, lai warelu ari pilnigi tewim peedot rawus

leelos noseegumus! — Teiz, — teiz, kas notika tahļak ar jauuoseervu?"

„Wiņa, usmodàs no miruscheem, bet mehs ais bailēm aisbehdsàm

paschi projaņ, kamehr jauna seelva palika pagrabā; bet projaà eedami

mehs aisdedsinajàm şawu nameli, lai muhsu nedarbu pehdas neweens

neuseetu!"

jaunà şeewa gan buhs tajā sadegusi?" preesters ustrauktu

lalsi jautajā.
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„Ne, zeenigais tehms, wiņa ir wehl dsihma!"
,Dsihma!" preesters cekleedsàs. „Şeewa, saki man, kur Miņa

atrodas?"

lļs şcho jautajeenu, Luzila negribēja atbildēt; bet preesters brehza:

„Şeewa, ja tu man lo neşazişi, tad tawa beidsamà stunda ir klaht!"
To teizis, miņsch nosmeeda preestera talāru us altāra, israhwa asu
i un mahzas Luzilai wirşû, kura nu paskatijas zeeschaki neihstajam
:rim azis un to tuhliņ pasina par to paschu Mihru, kuru tee no

amas bija issmejojuschi un kura seemas ķermeni tee bija gribejuschi
>t desu pagatawoşchanai.

Wiņa eebrehzàs, şagrahbta no leelàm bailēm. un kaķa schiglumâ

şametàs us otru pusi un drahsa us basnizas durmju pusi. '

Bet Leichtmeisis bija tai us pehdam pakaļ.

Luzila bija jau sasneegusi basnizas leelas durmis, jau miņa

?ja smaigu, atspirdsinoschu gaisu, kad miņa pakrita semè,jjo laupitajs

>ra tai ar kahdu dehļa gabalu, kuru tas bija noplehsis no basnizenu

ļeem, par galmu tà, ka tai bija us meetas japakriht.

Wiņşch şaşehja nu tai ahtri rokas un kahjas uu aisnesa to

zļ pee altāra, kur miņsch nosmeeda to semè, apdomadamees, kahdu
?uru nu eesahkt ar scho şawado şeewu, pa kuras kruhtim jauzàs

ar nedarbeem, ļaunums ar labumu, kamehr Luzila kunkstēja un

l luhgdamas:

„Kungs, luhdsu, nenokaujat mani, atstahjat mani jel dsihmu!"

Tomehr laupitajs neklausijas nebuht us miņas mahrdeem, sakampa
zl un eesahka to nest pa kahdam trepēm, kuras meda us ehrģeļu
ugşchâ, un no kureenes gahja trepes us basnizas torni. Un

,js kahpa un kahpa arroeenu us augschu, kamehr nebija sasneedsis

telpas.

Tajās eekļumis miņsch atwehra mecnu logu maļa, isbahsa pa to

şeewu ahrà un tad stingru balsi sazija:
,Şeewa, ja tu man nesazisi, kur mana seema

i-ş-'i azumirkli atrodàs, tad tuhliņ laidischu temi

Malā un tu dabūsi us Meetas galu!"

„Newaru, nemaru, lai gan sinu, kur miņa tagad peemiht!"
Leichtmeisis pagruhda Luzilu Mairak pa logu ahrâ, eesaukdamees:

„Nu, tad temim ir jāmirst; brauz us elli pee miseem melneem un

Miņa kalpeem, kuri pluzinàs tawas meesas un kur tu zepsi, karstajās

uguns lceşmâs!"
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Kad Luzila dsirdeja par elli, melneem, miņa kalpeem un uguns-

leesmam tad to sagrahba breeşmigas isbailes; wiņa aisşmakuşchu balsi

kehrksteja:

„Şazişchu, şazişchu, tikai welkat mani atpakaļ!"

„Newilkschu ne par matu temi atpakaļ, pirms nebuhsi atbildējusi
ls manu jautajeenu!"

Un nu miņsch pagruhda Luzilu mehl mairak pa logu ahrâ, bet

!ura nu sazija:

„Teikschu, teikschu! — Juhsu şeewa atrodàs Elijas Finķeļa nama

mgrabâ!"

„Un ko schihds grib ar to darit?"

„Nesinu!" Luzila stenēja.
„Tu melo!" laupitajs brehza. „Tu sini itin labi, ko miņsch ar

o grib darit. — Runa, jeb tu brauksi tuhliņ us elli! manas rokas

au ir noguruschas, nespehju mairs temi turēt; runa ahtri, — ai,

lespehju mairs turēt!"

„Şwehtà julnprawa! — Dabuşat, dabusat misu sinat: Juhsu

eewu Finkels grib pat mehl schodeen pahrdot grafam Landoram fon

Zatianijam, par ko miņsch dabuschot no ta leelu sumu naudas; bet

m melkat mani atpakaļ!"

„To es ari darischu; jo tagad es sinu, kas man bija jasina."

Un nn miņsch eemilka melnmataino şeewu atkal swanu telpās

ckşchà, atraisija tai kahjas, sazidams:

„Kahjas gan tem atraisu, bet rokas ne. Tu paliksi schepat torni,

,amehr nebuhschu atdabūjis samu şeewu; bet ja man tas neisdotos,

eb ari tu buhtu melojusi, tad tu nomirsi sche bada-nahwê!"
To teizis, miņsch peesehja Luzilas rokas un kahjas pee kahda

sahņstaba un tad aisgahja steigschus Meen projam, pamesdams meln-

nataino şeewu meenu.

63. nodaļa.

Nodurts.

Şliktâ, pusşakrituşchâ namā, kuru Elijas Finkels juhdu kwartalî

nja noihrejis, sehdeja Finkels kà ari Laskare pee kahda galda, us

u?u atradās kahdi nekahdi uskoschamee un kreetna schņaba pudele.
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Beidsot Finķels uszehlas no krehşla augşchâ, pagahjàs kahdus
soļus turp un atpakaļ un tad pret Laskare nostahjees sazija:

„Man tas nemās nepatiktu, ja tawa şeewa wairs neatgreestos

atpakaļ. Tu esi zeetşirdigs wihrs, kas par şawu şeewu nemās neruh-

pejàs."

„Lai wiņa eet waj paşchâ elle," Laskare aissmakuschu balsi at-

bildēja. „Tahdas bahbas, kà schi, pasaulē wehl deesgan! Lai skreen,

lai skreen meen!"

„Bet kad wiņa aisgahjusi pahrdot, jeb ispaust muhsu noslehpumu,
ko tad? Es nemeenam ueustizos, un noschehloju, ka es ari jums to

pateizis."

„Schihds, esi meerigs!" To teizis Miņsch eedsehra atkal kreetnu

malku schņaba, un tad turpināja: „Mana Luzila nam nekahda node-

weja, miņa prot turēt tihru muti."

Zchee mahrdi apmeerinaja dauds mas Finkeli; miņsch noşehdàs

atkal şawâ wezâ weetâ, sazidams:

„Laskare, nu ir laiks, tem jaeet un jānes grafam Sandoram

wehsts, ka Lore fon Bergen atrodas Elijas Finķeļa namā un ka miņsch

to pret 20,000 gulscheem mar saņemt."

Bet Laskare eespehra Mehl meenu kreetuu tscharku.

„Wai man!" Finkels eeşauzàs, „wiņsch jau ir dsehris par dauds

un neismedis manas leetas galā!"

„Tur muti, schihds!" italeets eeşauzàs. „Tahs pahris pudeles

kuras esmu schodeen isdsehris, tahs mani negahsis Mis gar semi, kad

tikşchu şwaigâ gaisā. Un es tew saku, ka es atwedişchu grafu schurpu!

Bet pagaid', schihds, nesinu tikai, maj miņam patiksees juhdu netihrajâ
kmartali eerastees un maj Miņsch nebaidisees no ļauschu mehlem?

Wiņşch tatschu ir Prāgas komandants."

„Muļķis tahds, ka es nesinatu, kà tas miss isdarams. Auna

galma, grafs atnahks schurpu kà juhds pahrģehrbees un '.leweens miņu

nepasihs."

To isteizis, Elijas Finkels peegahja pee kahda weza skapja un

isņehma is ta kahdu neleelu Paziņu, pasneedsa to Laskerim un sazija:

„Paglabā to sem mehteļa, es suhtu grafam sihschu kastaņu un

sihschu zepuri un turklaht sarkanu, neihstu bahrsdu."

„Bet kur lai es paleeku pa to laiku, kamehr miņsch buhs sche?"
italeetis maizaja.
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eekşchâ," Finķels paskaidroja. Ber saki komandantam, lai wiņşch paņem

tos 20,000 gulschus tuhliņ lihdsi, jo naudu wiņam wajaga us weetas

samaksāt. Un ja wiņam naw naudas tuhliņ pee rokas, rad lai wiņşch

to paņem is kaŗa-kaşes. Grafs jau sina, ka pehz 24 stundām wiņşch

warès atlikt to atpakaļ."

Jtaleetis eewilka mehl kahdas pahri malkas şihwà uu tad, sinamo

paziņu paņehmis, aisgahja pee graša Tandora, aisnest tam to prcezigo

wehsti, ka laupitaja Antona Leichtweişa şeewa, Lore, atrodorees Elijas

Finķeļa warâ un namā.

„Mans weikals eet labi," Finķelsâ rokas bersedams sazija, kad

Laskare bija projām, „un tiklihds ar schim leetam buhschu galā, tad

doschos tuhliņ projām us pruhschu lehģeri, kur dabuschu atkal skaidru

naudu. Ai, Elijas Fiuļel, usmanccs un turi galwu us plezeem. Laba

galwa ir leela leela schini pasaulē!" — — — — — — —

Laskare gahja samu zeļu un arslahja drihs meen juhdu kmartali.

Wiņsch uegahja Mis stingreem soļeem, bet streipuļoja, jo miņa

zcriba, ka mehsais nakts gaiss buhschor miņa prahtus atschirbinàl, nc-

pcepildijàs. Wiņşch bija par dauds sasihdees no stiprā dsehreena.

Tomehr miņsch tuwojàs Prāgas pilei.

Bet kad miņsch bija pahrgahjis pahr tiltu un taisijas kahpt us

pakalnu, Mirs kura pils atradās, tad kahda mihra roka aiskahra miņa

plezu.

„He, labais draugs," smeschais mihrs sazija, „neejat mis pili,

ja juhsu dsihmiba jums ir mihļa; — neejat mis tam!"

Laskari usskatija runaraju platām, sarkanām azim un tad dusmīgu

balsi teiza:

„Kas juhs esat un ko juhs gribai? — Ejat pee melna, es ecschu

kur man jaeet!"
Un italeetis gribēja eet tahļaki, bet smeschais mihrs turpināja:

Juhs esat muļķis, ja juhs schihdam paklausāt, ras tatschu juhs

grib eegruhst tihschu prahtu nelaime un postā. Wiņşch tikai grib no

jums tikt malā, jo riklihds juhs ee-eesat pili/ juhs tiksat tuhliņ eemesti

pils pagrabā, kur jums buhs jasm?k lihds pastara deenai. Nahkat

labāki man lihdn un eesim kahdà weeşnizà un cedsersim pa glahsitei,

un tad juhs marat eet, kur kahjas nesis galmu; tikai pili juhs neejat."



„Waj juhs domājat ar mani labu? un ja tas tà ir, tad pasaka
kas juhs esat," Laskare teiza.

„To wişu es jums pasazischu, bet ne sche us eelas. Eesim weeşnizi
kur es jums wişu, itin wişu atklahschu, luhk, schepat jau ir man

Weeşniza. Dsirdat, dsirdat, zik jauki tajā musika şpehlè! ja gan, taj
atrodas preezigi ļaudis, lai gan weeşnizu paschu sauz par: Aşiņain
at re c b i b a."

„Es eeschu ar jums!" Laskare atbildēja.

Un nu wiņi gahja, un jau pehz kahdeem azumirkļeem tee pee

gahja pee kahdas ehkas, kurā, lai gan neisskatijas pehz weeşnizas, bij
dsirdamas jaukas, gaischas balsis, kà ari musika un glahschu schķindeschanc

Wiņi eegahja no sehtas puses tam eekşchâ un Laskare nu redseja, k

wiņi atrodotees pateesi kahdâ weeşnizâ, kurā gan nebija dauds, bet ļoi

jautri weeşi, kurus apkalpoja kahda pateesi skaista, jauna şeeweete.

„He, pagrabneeze," italeeşcha pawadons, jeb labāki sakot, pawe

dejs jautru balsi eesauzas, „nesat mums wihnu, bet no tahs sortes

kuru es mihlu!"

Kamehr jauna apkalpotajā aisgahja atnest wihnu, tikmehr La

skares beedris jautajā:

„Şakat man, draugs, ko juhs tur nupat jsņehmàt par paziņu? —

Laikam tani atrodas şwarigi dokumenti?" „Waj ne?"

„Ne, ne," italeetis atbildēja, „sasoditais schihds to man eedewa

lai es to nododot grafam Sandoram, un kuŗâ naw wairak neka-

eekşchâ, kà tikai kahds sihschu kastans un zepure, kà ari sarkana bahrsda

lai grafs waretu nepasihts eekļuht juhdu kwartalî."

„AH, nu nekas par to, mums tahdus pļundurus newajaga!"

Apkalpotajā atnahza atkal atpakaļ, nesdama diwus kausus, kc

likàs, pilditus ar wihnu.

Italeetis şatwehra ahtri weenu no teem un taişijàs to likt pe<

mutes, bet ari tuhliņ nolika to us galdu atpakaļ, eesaukdamees:

„Kas tad schi par saimneezibu? Kausus gan atnes, bet kur i,

Wihns?"
„Şche wiņşchir!" şweşchais wihrs pehrkonigu balsi brehza, un tam

paşchâ azumirkli eegruhda asu durteni Laskaram lihds spalam kruhtiķ

eekşchâ.

„Şlepkawiba!" Laskare eeņurdejàs, kamehr wiņa azis isşpeedàê

breesmigi us ahru. „Nolahdetais, ko juhs esat darijuschi, juhs jau

mani nokaujat!"



„Waj es jnms neşaziju, ka şcho weeşnizu şauz par: Asiņaino

atreebibu? Bet mani şauz par laupitaju Antonu Leichtmeisi, esmu Lores

fon Bergen Mihrs, kuras juhs nupat kà gribējāt pahrdot grafam
Sandoram par 20,000 gulscheem; bet şckee weeşi te ir mani beedri

un palihgi!"
Pee fcheem mahrdeem Leichtmeisis israhwa durteni is Mahts un

Laskare, tas zilmeku meesneeks, beidsa elpot, kamehr Leichtmeisa beedri

nostahjàs ap samu mirsneeku un pawehletaju.

„Metat Miņu Moldawâ," Leichtmeisis pawehleja, un Otto Resike

un Bruno ispildija ahtri Meen scho usdewumu; jo nakts bija tumscha

un nemeens miņus pee tam netrauzeja.

Leichtmeisis nu attaisija sinamo paziņu un isņehma is tahs melno

sihschu kastaņu un usmilka to sem mugurā, peelika ari sarkano bahrsdu

un beidsot uslika ari melno sihschu zepuri galmā.

„Waj mehs newaram tew eet lihdsi, Mirsneek," miņa

jautajā.
„Tagad mehl ne," Leichtmeisis atbildēja. „Sawu Lori isp,

Meens pats. Bes tam man darischana ar eenaidneeku, kas mee-.

Marams. Bet schini nakti stahwat gatawi, jo pirms mehs '

atstahsim, atstahsim miņas pilsoņeem masas peemiņas. Wiņi eeg

mani un manu Lori Moldawas uhdeņos un lika tos mums pap

peerihtees par to es gribu Miņeem dot papilnam uguni, un ro

neka miņeem tas patiksees ņemt preti. Nu, meens daudsums, c

elementi, — uhdens maj uguns."
Un nu Miņsch pamahja laupitajeem ar roku, un misi at

namu, aiseedami us juhdu kmartaļa pusi.

64. nodaļa.

Mihļakà butschiņa.

Elijas Finķels garlaikojās. Wiņşch newareja şagaidit to azu
kad grafs Sandors parahdişees.

Wiņa naudas-kahriba nedewa tam meera.

Lores pahrdoşchanai wajadseja ahtri notikt.



„20,000 gulschi ir gandrihs par mas par schahdu pehrli, ber kad

Weşels miljons, tà sakot, stahm ais durmim, md pastarpām Mar ari

drusziņ sausāku mcikalu taisu."

Schini azumirkli miņsch dsirdeja soļus us eelas.

„Tas miņsch ir," Finkels eesauzas, tas ir Batianijs, — Laskare
ir isprldijis samu usdewumu. — Bet tagad, — Lore fon Bergen, —

tagad ru riksi peemesta ihstajam mihram. Ja, —ja — un schahdâ
Nihsè arrecbos ari Lerchtmeisim, kas manu mahjn nodedsinaja.

Pee durmim rika peedausits.

Eenahza slaiks mihrs juhdu sihschu ļafrana un sarkanu bahrsdu.

„Esar smeizinati, graf Sandor Batianij," Finkels eesauzas, „rcrs

pagodinājums mauam namam zaur juhsu klahtbuhtni, bet eemesli ari

ir spihdvschi."

„Ta ir," mihrs klusu balsi arbildeja. „Lore son Bergen ir

juhsu warà; bet maj juhs pateesi gribat man to pahrdor ?"

„Ja, graf, esmu noķehris putniņu, kura spalmas jums arroeenu

panka uvja juhs mau par ro maksāja: 20,000 gulschus, tad pmniņsch

pceder jums!"

Wihrs sakustējās itin kà gribēdams israhdit nepazeetibu.

„Saļar man, grafa kungs, maj jums buhs lrkdauds klahr?"

Wihrs rahdija us samam kruhrim.

„Tà, —
ir labi, — un nu kahpsrm pagrabā, lai juhs maretut

pahrleezinatees, k.a Lore son Bergen pateesi atrodas manà warâ; —

pagaidar drusziņ, kamehr arsdedsinaju laterni."

Wiņi gahja par nerihro pagalmu un nokļuwa pee kahdam durmim,

kuras Finkels alslehdsa.

Un nu miņi ceîahpa kahdâ tumşchà, netihrà pagrabā, kura dibeuà

parahdijàs balras drehbes, knŗas apşedsa uelaimigàs şeewas ķermeni.

Wihrs şarahwàs un palika stahmot.

Bet Finkels paņehma to ais rokas un milka us preekschu, gami-
ledamu balsi sazidams:

„Waj es jums nesazrju, ka juhs atradisat putniņu, kuru juhs
tik Marcn mihlat!"

„Lorc son Bergen!" mihrs 'ecstencjàs. „Pmeesi, ta miņa ir."

Un nu miņi peegahja Lorei klaht, kuras azis bija rcdsamas

schras un sahpes, un kura Finkeli ceraudsijusi, behdigu balsi teiza :

„Waj juhs nu nahkar mani atşwabinàt un atdot man brihmibu?

Şakat man tarschu, zik ilgi man mehl buhs jāsmok schini netihrajà.



aukstajā irdat, wedat mani atpakaļ pee Leichtmeisa miņsch

jums do ,imu."

„?> Bergen, pal schini azumirkli juhs buhsat

jo es ald tam, kam juhs pateeşibâ peederat: es smeļ

es samedīur 10 kopà," Finķels reiza.

Bet Lore, domādama ka schee mahrdi sihmejoiees us Leil

preezigu balsi eesauzas:

„Tà tad Deems paklausījis manu luhgumu un atmih

juhsu sirdi. Labi, Elijas Finķel, lai gan neesmu 24 stundas ne

ne dsehrusi, tomehr gribu tuhliņ dotees zeļâ, lai Maretu speest atk

galmu pee mihļotà mihra kruhtim.

Wihrs sihschu kaştanâ, stahweja kà şahls-stábs.
Finķels eegruhda Miņam valehni ar elkoņu sahnos, sazidc

„Nu, graf Batianij, maksājat tos 20,000 gulschus un

tuhliņ Lori fon Bergen. — Ko gaidāt? Lore ir ta skaistāka

pasaulē."

Lore istruhkas.
Tas mahrds „gras Batianij" padarija miņas maj ahrp

Wiņa brehza:

„Ko juhs runāja: ? Elijas Finķel, maj juhs gribat mani pa

Pahrdot mihram, kuru es eenihstu no sirds pamaieem!"

„Ko juhs tur muldat no eenaida? Finķels nejauki sme,

teiza. Şalaişatees labāki krist tuhliņ Prāgas wiswarenà ko:ua

grafa Batianija rokās, jo schis mihrs, kas te stahm fihschu

nam nekas zits, kà juhsu pateesais, ihstais mihrs, grafs Batiai

Lore eebrehzàs un bija ģihbschanai tumu.

„Nu, zeru, ka juhs liksat ar scho putniņu ahtri gatawi,"

turpināja. „Bet ja miņa jums nepadodas ar labu, tad leetojl

mgu, — es saku pahtagu, sinat, graf, pahtaga ir lehtakais un l

lihdseklis padarit spihtigu sirdi mihkstu kà milnu. Un nu, gra.

anij, darāt schai leetai galu, maksājat man tos 20,000 gulsck

ņemat Lori son Bergen sem lihdsi!"

„Dodat man to," mihrs sazija.

„Dol jums, labi, labi, prezi jau majaga nodot tam, kas

pirzis," Finķels smeedamees sazija.

Un nu miņsch tuwojàs Lorei, gribēdams to peewest Mihi

to eelikt miņa rokās, kamehr Lore luhdsàs:



„Apschehlojatees parunām, graf Batianij, atşakatees no şaw

nodoma? Eşat weenu weenigu reisi şawâ muhschâ schehligi! Juļ

likàt mani un manu mihru eemest Moldawas wiļņos, bst tas misi

spehzigais Deems isglahba muhs un nu juhs gribat muhs atkal dar

nelaimigus. Apschehlojatees tatfchu par mums!"

Bet şchinî azumirkli farkanbahrsdainais mihrs peegahja Lorei klah

isplehta şawas rokas, aplika tahs Lorei apkahrt, Pazehla to ar maļ

us augschu, speeda to pee samam kruhtim un dewa tai garu, garu bi

tschiņu, pee kam Lore negruhda mis to atpakaļ, nestuhma mis to projai

jo miņa pasina, jeb labāki sakot, sajuta samas dwehşele

mihļako.
Bet Elijas Finķels berseja preezigi rokas, şmehjàs un teiza:

„Şeewas, şeewas! Juhs esat kà lapas wehjâ nepastahwigas ì

grosigas. — Nupat miņa gaudoja, bet luhk, kà miņa nu to butscho

Bet schini paşchâ azumirkli nokrita smags, breesmigs siteens

schihda galmu un miņsch nokrita tuhliņ semê.

Wihrs nu nosmeeda kastaņu un leeko bahrsdu nost, eesaukdamee

„Şeewa, nahz pee manas sirds, un dusi pee manàm ustizamà

kruhtim! Es, — es esmu tams ihstais mihrs un ne grafs Batianijs

Un Lore eekrita Miņa rokās newaredama ais preeka un laim

isrunàt ne Meena paşcha Mahrdiņa,

Pehz tam, us semê guļoscho schihdu rahdidams, Miņsch sazija:

Mijas Finķel, tawa beidsamà stunda ir klaht! Tew jāmirst, -
jāmirst bes schehlastibas; tawi grehki un noseegumi ir par dauds lec

ka tu Maretu Mehl dsihmot. Un tad pret Lori pagreesees miņs

turpināja.

„Pagaidi mehl, mana dahrgà şeewiņa, kahdas minūtes, kame

es scho neleeti aisraidu us miņu pasauli.

„Schihds, atdari azis, tams soģis stahm tawâ preekşchâ! -

Schihds, — dsirdi, — tem jāmirst!"

Un Finķels atmehra azis un skatijas bailigi Misapkart, bet t

eesahka luhgtees:

„Mihļais, labais Leichtmeisi, atstahj mehl schoreis mani dsihm

— doschu tem 30,000 gulschus, un schi suma istaisa misu manu mant

Bet man ir bail no nahwes, tapehz gribu nest scho upuri!"

„Sliktums ir arweenu şaweenots ar bailēm," Leichtmeisis pask-

oloja. — „Ne, ne, schihds, esmu apņehmees temi nokaut un tà isdse



kauna-sihnu zilmeku kà tu eşi, şaşoditais schihds!
Bet nu attaisi kruhtis, un tu buhsi azumirkli beidsis dsihmot!"

Un Leichtmeisis israhma durteni un to Finķelim rahdidams,

sazim:

„Waj tu redsi schihs asinis? Elijas Finķel, Tahs irtawa suhtņa

Laskares dsihmibas atleekas ar kuŗàm nu gribu rawejìls şaweenot!"

„Lauj man dsihmot, — doschu tem meselu miljonu dālderus!"

„Schihds, tu esi palizis ahrprahtigs, kà tu gan spehtu man miņus

dot?"

„Pagaidi!"

To teizis miņsch trihzedamu roku eesahka atkņopèt samu mesti,

ecgruhda roku kahdâ paşlehptâ ķeşchâ, iswilka kahdu papira gabalu un

to Leichtmeisim pasneegdams sazija:

„Lasi, un nesaki mairs, ka neşpehju tew dot miljonu daldarus!"

Leichtmeisis israhma schihdam is rokas papiri un lasija, kamehr

us Miņa sejas parahdijàs pahrsteigums un brihnums.

„Tagad, — tagad gras Batianij, mreschu zeeschi şawàs rokas

schis bruņas, kuras katrā azumirkli mar padarit tem galu.

Ai, blehdi, un tu gribi pahrdot scho pilsehtu par Meenu miljonu. —

Schis dokuments manās rokās ir tama bendes sobens.

Ha, eņģeļi, preezajtees lihds ar mani, — leelakais blehdis paşauļê

ir kritis!

Bet Elijas Finķels bija salizis rokas kopā un luhdsa Deemu.

„Deems ir leels," Miņsch murmināja, „Deews ir labs, kas

glahbis manu dsihmibu zaur scho dokumentu!"

„Schihds, tu maldees!" Leichtmeisis eesauzas. „Es mehl nemās

neesmu sazijis, ka temi nenokauschu, — negamile par agri!"

Wiņşch sagrahba schihdu pee kruhtim, pazehla to augsti gaisā

augşchâ un tad spehra to tik sparigi us pagraba klonu, ka tam misi

kauli eebrikschķejàs.

„Eşi nolahdets, sasoditais schihds," Leichrmeisis brehza, „nolah-
dets tas ļlehpis, kas tewi dsemdinajis, nolahdeta ta seema, kuru tu esi

mihlejis!"

„Ko? maj tu gribi mani sche pamest meenu, lai es nomirstu

badā, un pats aiseet projām un saņemt manus suhri gruhti nopelnitos

nliljonu dālderus?" — Waj tu doma, ka man weegli nahzàs isdabut

scho dokumentu no graša Batianija? Leelais Deems! — dari tatschu



kahdu brihnumu un ispestì no şchì wihra rokam! — Es esmu

pasudis, — esmu nabags, — esmu sists mihrs!"

„Ja gan," tas tu esi!" Leichtmeisis paskaidroja. „Es temi

atstahschu schini pagrabā, kamehr schurkas, peles un zili kukaiņi nebuhs
temi apehduschi un tawus kaulus nokrimruschi. Ja, tu zeetişi bree-

smigas mokas, tu kauksi, kà issalzis milks, kamehr es dsihmoschu un

preezaschos par laweem miljoneem, kurus es eeguhschu ar tawu doku-

mentu !

„Un uu, mana saldà, dahrgà Lorile, eesim nu projām zik ahlri

meen Ivaram; muhsejee saņems muhs ar gamilem.

Un nu miņi gahja projām, kamehr Elijas Finķels wahrtijàs pa

pagraba untro klonu.

Leichtmeisis aisşlehdsa pagraba durwis un eebahsa leelo atslehgu
ķeşchâ.

Un nu wiņi steidsàs us şawu mitekli, kahdu masu namiņu pee

Moļdamas upes, kur tee lika no şaweem beedreem un Elisabetes sa-

ņemti leelàm, neaprakstāmām gamilem.

Bet Leichtmeisis teiza:

„Bruno un Resike, ejat us basnizu, tur juhs atradisat smanu

telpās, torni, kahdu şaşeetu seemu; atraisāt miņas saites un ļaujat

tai eet, kurp miņa grib."

Abi laupitaji paklausija us meetas; bet par masu laiziņu tee at-

nahza alpaiaļ un pasiņoja samam mirsneekam, ka schee esot atraduschi

tikai striķus bet seema bijusi jau projam.
Un nu Leichtmeisis noschehloja, ka nebija ari miņai ispuhtis

dsihmibas smczi, domādams, ka ta mehl Maretu miņam kà neka skahdil.
Un nu, mani draugi," Leichtmeisis nopeetnu balsi teiza, „gahdajat

nu par drehbeem un labeem sirgeem un stahwat galawi nahkoscha

nakti, pulksten diwpadşmitos atstaht scho pilsehtu. Bet pirms to darisim,

usspersim Prāgas pulmera torni gaisā, kurā, ka esmu dsirdejis, atro-

dotees 1000 zentneri pulmera. Ha, tas buhs rihbeens un dimdeens,

kahdu Prāga nam mehl nekad dsirdejusi un miņa sekas buhs breesmigas!"

„Ja gan, misa pilsehta nodrebēs un dauds nami schķihdis!"

Rorbeks peemetinaja.

Leichtmeisis nu dema laupitajeem wajadsigàs pawehles un pa-

skaidroja smalki, kas katram darāms.

Kad tas bija notizis, un nakts-maltite paturēta, lad misi dewàs

pee meera.



Mih namiņa; wişi gulēja, ari Lore,

tikai weens newareja gulèt, tikai weens bija atşpeedis galwu us rokam

uu sehdeja pee kahda masa galdiņa, newaredams aismigt, newareja

atpuhstees un padusetees meega mahmiņas maigajā klehpi, — un tas

bija laupitajs Antons Leichtweişis!

65. nodaļa.

Brihnuma doze.

Otrā deenâ Adelina Barberina bija usluhgusi Prāgas garnisona

ofizeerus us maltiti, kuru ta şawâ dsimşchanas deenâ bija şarikojuşi.

Protams, ka ari grafa Sandora netruhka.

Pehz tam, kad ehdeeni bija usnesti un schampanjers uslikts us

galda, Adelina eesahka:

„Nu, mani draugs runāsim nu par tahm leetam, kuras mums

wiswairas guļ us sirdi; runāsim par Prāgas likteni. Pasiņojat man

ko labu, lai Maretu muhsu augstmihļotai ķeisareenei aissuhtit preezigu

wehsti!"
„Es domāju," kahds roez ģenerālis sazija, „ka pasiņojumi un

paskaidrojumi Ivar tikai nahkt no muhsu godāta komandanta grafa

Batianija puses."

Un Misi peekrita scheem mahrdeem.

Grafs Batianij s bija bahls un sajuzis, tomehr ap miņa luhpam

riņķojàs arroeenu smaidi, gribēdams klahtesoschos ar scheem smaideem

maldināt. Wiņşch jau bija nepahrspehjams akteeris no galmas lihds
kahjam; bet Adelinas gaischas azis pamanija tuhliņ, ka miņu moza

eekschķigs nemeers un druhmums.

„Mans pasiņojums ir pahris mahrdos isteikts," miņsch sazija.

„Eenaidneeks tura mehl arroeenu stingri eelenktu muhsu pilsehtu. Un

tas nu ir muhsu ahrejais eenaidneeks, bet muhsu eekschejais ir jo brees-

migaks, protat: bads.

Gan wehl waram turetees, bet pehz 14 deenam mehs buhsim

peespeesti atstaht pilsehtu un èet ar eenaidneeku zihnitees, uswarèt, jeb
liktees semi apraktees sem Prāgas drupām."



' «Ml

Pehdejos wahrdus pakluşi.

Adelina Barberina uslehza kahjâs.
Wiņas azis şpihdeja şawada uguns, kamehr Miņa usbudinatu

balşi sazija:

„Grafa wahrdi nepeepildişees nekad. Lihds schim feldmarşchals

Dauns newareja likt pahri par Moldawu, tapehz, ka pruhschi miņu pee

tam aiskameja, bet nu miņsch man ir panņojis, ka tas esot atradis

lihdsekļus un zcļus, peezu deenu laikāeerastees preeksch Prāgas muhreem

un usņemt isschķiroschu kauju, jeb atspeest eenaidneeku tahļaki atpakaļ

no Prāgas, par peemehru us Kolinu.

Ta tad mums tikai mehl peezas deenas Meen japazeeschas, un tad

buhşim şwabadi. Un misi muhs usteiks un şlawès par şwehtàs Prāgas

duhşchigajeem, ustizameem aisstahwetajeem!

Uszeļatees, draugi, un sasitisim schapanjera kausus un sauksim:
Lai dsihmo muhsu ķeisareene, lai dsihmo Marija Teresija!"

„Marija Teresija un usmara!" atskanēja no wişàm pusēm.
Un kamehr sche eekşchâ ofizeeri gawileja, tikmehr ahrâ pa eelam

skanēja un duhza:

„Marija Teresija un usmara!"

Adelina şatwehra grašu Sandoru ais rokas, milka to sem lihdsi

pee loga, kuru ta atmehra, un tad us ļaudim skaņu balsi sazija:

„Godatee, zeenitce Prāgas pilsoņi! Şcho kausu es tukschoju us

juhsu meselibu un labklahjibu! Nesodāt mani, ka mehs sche meelo-

jamees pee bagatiga galda. Mehs darām to tikai tadehļ, lai maretum

pahrrunat un pahrşpreest, kà mislabaki muhsu şwehtà pilsehta buhtu

aisstahwama. Dsirdat, drihs buhs feldmarschals Dauns klaht un sitis

un isnihzinàs muhsu eenaidneekus, sasoditos pruhschus, un miņi dsir-

dinàs muhsu semi samam asinim un miņu meesas ehdis mahrnas un

kraukļi!"

„Lai dsihwo augsti Marija Teresija! Lai dsihmo augsti feldmar-

schals Dauns! Lai dsihmo augsti Adelina Barberina, Prāgas aisstah-

Metaja!" ļaudis kleedsa.

„Negodajat mani," melnmatainā italeete sazija, „ne man peenah-
kàs gods un şlawa, bet redsat, schim kungam, grafam Batianijam.

Wiņam peenahkas gods un şlawa un teikschana; miņsch ir tas usma-

retajs!"

Un Miņa noņehma no samam kruhtim dimas sarkanas roses

un peespraudatahs Batianija kruhtim, kamehr ļaudis gawileja un sauza:



Batianijs! —'Lái dsihwo augsti Prāgas

aplaimotājs'"
Ai, un kad ļaudis sinatu, ka schis pats grafs bija pahrdewis

pilsehtu un ka nahkoşchâ nakti miņai majadseja krist eenaidneeku rokās,

tad gan Miņu gawiļu şauzeeni pahrwehrstos par dusmu pilueem

brehzeeneem.
Ari grafam Sandoram nebija nemās labi ap duhschu.

Wiņşch sajuta un noģida, ka miņsch bija eestidsis br,

muklājā, is kura miņsch nu mairs nemareja nekahdejadi iskultee-

Bet miņam nu majadseja eet us preekschu pa usņemto zeļu !
gribēja, maj negribēja.

Ai, un us kruhtim miņsch nesa preekschrahda papiri !pr

Miņsch mareja katrā laikā dabūt ismakşatus meselu miljonu dl

no Londonas bankas. Kahds pruhschu siņnesis bija tam ta c

kursch us neisprotamu mihsi bija eekļuwis pilşehtâ, un paģehre

to kmihti, bet aiseedams teizis:

„Şchonakt, pulksten 12 mehs gaidisim us mahrtu atmehri

bet neleekat par melti gaidit, zitadi jums buhs japasuhd, jo

nomilkumi no juhsu dokumenta stahm gatawi isplatischanai pa

un oriģināls liks peesuhtits Marijai Teresijai."

Ai, nabaga graf, tu mehl nemās nesini, ka tscheks ir 1

par ko Londonas banka nedos ne 100 kapeikas, kur nu mehl

miljonu dālderus, un ka pruhschu siņnesis nam nekas zits, kà lc

Sigrists, Leichtmeisa palihgs un beedris.

Gras, tu esi peemilts; schoreis tu esi eegahjis lamatās, is

tu mairs nekad netiksi ahrà.

Wiņşch nonahza ar Adelinu Barberinu no loga nost sem c
laimes sauzeeneem no leela ļauschu puhļa.

Ģenerāļi atmadijas un aisgahja projam, tikai grafs Bc

palika mehl sche.

Adelina paņehma to sem rokas uu ceweda to şawà būdu

luhdsa to atsehstees us kahda samta sola, pasneedsa tam gar

zigaretes un aissmehķeja pati ari meenu, un nosehdas miņam pi

„Mans mihļais graf, kas jums kaisch?" Adelina maig

jautajā. „Juhs schodeen esat bahli un noguruschi un juhsu azis n

parastais uguns. Mans draugs, maj juhs esat slimi?"

„Esmu gan slims," grc>fs atbildēja, „eekschķigs uguns sa

manu dwehşeli, un tikai juhs marat schihs leesmas masinat! Ju



man apşolijuschàs kļuht manejà! Mhsu' aina Nayw man pieelfa.a

deenâ un nakti un es nemaru şawu ilgoşchanos pehz jums mairs ilgāki

panest! Adelina, juhs esat ta skaistāka seema pasaulē! Topat mana

pirms saule uslez!"

Jtaleete usluhkoja grafu şweşchadàm azim.

„Kas jums gan nenahk prahtâ, graf?" miņa usbudinatu balsi

sazija. „Ta ir apmainoschana, tas skan tà, lai es taptu juhsu mihļaka!"

„Ak, ne, Adelina, es doschu jums samu mahrdu, un ja tu tikai

esi ar meeru, tad liksimees tuhliņ salaulatees, Adelina, un tad es

temi medischu us pili, kuras wezmodes telpās şwehtişim preezigas kahsas

un dsihwoşim laimē un preekâ."

„Ai, kas schihs par tahdàm eedomam," italeete apmainota jusda-

mees eesauzas, „graf, juhs drudschojat un juhs daritut labi, ja juhs

greestos pee'kahda ahrsta; marbuhl, ka tas jums laidis ahderi."

Grafs Sandors uslehza kahjâs. Wiņa azis smehroja, kad miņsch

usskatija skaisto dejotāju.
„Un Maj juhs ueesat man apşolijuşchàs tapt man par şeewu?"

miņsch sausu balsi eesauzas.

„To esmu gan darijusi, bet tik tad, kad Prāga buhs glahbta!"

„Praga, Prāga, arweenu Prāga un zits nekas!" grass dusmigu

balsi sazija. „Bet mana mihlestiba us jums ir augstāka un pahraka

par Prāgu!"
„Bet kapehz juhs negribat mehl peezas deenas pagaidit? Peezu

deenu laikā Prāga buhs atsmabinata un pehz peezàm deenam tapschu

juhsu şeewa! Es labpraht uswaretajam padoschos un nodoschos."

„Bet kad muhsu zeribas nepeepildas un seldmarschalim Daunam

neisdodàs pruhschu karali apmahnit, bet turpretî Prāga kriht eenaid-

neeku rokās, ko tad, Adelina?"

„Ko tad?" italeete brihnidamees jautajā. „Un juhs mehl nesi-
nat?

— Tad mirsim kà maroņi!"

„Mirt, mirt un nebaudijis juhsu mihlestibas saldumus. Ne,

Adelina, tas man nenihk ne prahtâ! Adelina, baudişim şawas mih-

lestibas laimi, kamehr mehl esam dsihmi. Tagad un tuhliņ tem majaga

buht maņai, manai us meetas, sche schepat juhsu buduārā!"

„Ahrprahtigais, atpakaļ!" -

Bet grafs Sandors neklauşijàs us Adelinas draudu mahrdeem,

turpretī apkampa tumschmataino şeewu dselschu rokam, atleeza miņas



„Gkas «atlanij, es brelM7 „Graf,

laischat mani waļâ! Nelaimigais, juhs wairs nesinat, ko juhs darat!

Şchee şkuhpsti apaahna mani, wiņi kaunina mani! Nost, es eereebu

juhs! Es nizinaju to wihru, kas newar şawas kahribas şawaldit l"

Un wiņa şaņehma wişus şpehkus kopā un uslehza no diwana

augşchâ, nostahjàs Sandoram preekşchâ un draudu pilnu balşi

„Gras, juhs esat padarijuşchi neģehligu darbu, kuru es ne

mihram nexeedotu, isņemot juhs. Es gribu şawas dusmas

apşlahpèt un domāt par Prāgas glahbschanu. Es zeetischu par ni

klusu, pirms nebuhschu pahrleezinajusees, ka juhs paleekat v

augstajai, smehtajai leetai.

Un tagad ejat, graf, un nenahkat nekad mairs schurpu bes

aizinaschanas!"
Un grafs Sandors isgahja no Adelinas Barberinas t

laukā, bahls un dusmu pilns, un miņa wiltigajâ galwâ maişijas s
domas.

Wiņşch nu preezajàs, ka bija Prāgu pahrdemis un nodewis p

karalim par sinamo sumu un domāja mehl kautko isluhgtees no

proti: isdot miņam Adelinu Barberinu, pee kam miņsch murmii

„Ha, Adelina, uu tu Mairs netapsi mana seema, nu i

preestera roka muhs neşaweenos, bet tu buhsi mana mihìakà

kuru es waldişchu kà patihkams. Ja gan, alga ir leela:

miljons dālderu un Adelina Barberina!" — —
— — —

Şchinî paşchâ deenâ Adelina Barberina sehdeja şawâ g

werandâ, kad miņas wezà apkalpotajā eenahza un peeteiza kahdu
kuŗşch stahwot ahrâ daschadàm Prezem, peesihmedama.

„Es domāju, signora, schi mihra krahmus apşkatit. Wiņa

leekàs buht skaistas, dahrgas leetas!"

„Lai Miņsch nahk schurpu," Adelina teiza.
Un nu eenahza kahds mihrs, no kura sejas, mateem un ba

Mareja us meetas noģist, ka miņsch ir italeetis, un naw schihs

behrns. Wiņşch bija ģehrbees sizileeşchu drehbês un nesa smagu

peekrautu ar daschu-daschadàm kastitem un ziteem preekschmeteem.

„LlleNcì sera. si-Zrwra," sizileetis teiza, nolikdams kurmi

„Esmu laimigs samu tauteeii redsor. Lai şwehtà jumprawa dod, k

nedusmotos, kad es peedahroaju jums samus krahmus pirkschan

wehlos, lai meena maj otra leetiņa atrastu schehlastibu juhşn azî



- Ilģ man preelşcha
Adelīna vija pìeetztg-k, redpt şawas tehwijas dehlu, un iatpn^,

maigu balşi waizaja:
„Kà juhs şauz, mans draugs?"

„Franzeşļo Goldini," atbilde şkaneja.

„Juhs gan mas pahrdoşat schini peemekletâ pilşehtâ no şawàm

prezem. Gŗuhti, tukşchi laiki, ļaudim mas naudas!"

„Jlgi jau tas tà neees," Goldini atbildēja; „nahkoşchâ nakti buhs

Prāga glahbta."

Adelina uslehza kahjas, eeşaukdamàs:
„Wihrs, draugs, kà juhs to sinat?"

„Tas wişs man tika teikts sapni, lai sapņus tura par murgeem,"

sizileets atbildēja.

„Pastahstat man şawu sapni," Adelina teiza. „Pastahstat man

ari, kas jums şchahdu preeka Mehsti pasludināja?"

„Şwehlà jumprawa pati!"

„Şwehtà jumprawa?"

„Ja signora."

„Brihnischķi!"

„Ja, signora, kad es pagahjuşchâ nakti nolikos gulēt, tad redseju

sapni, ka debess atwehràs un şwehtà jumprawa nolaidās ar leelu go-

dību no debesim semê.

Es islehzu no gultas ahrà un nokritu zeļos.

Es neusdroschinajos miņas usluhkot, bet noleezu galmu us semi.

„Franzesko Goldini, Miņa mihligu, maigu balsi sazija, „es esmu

temi isredsejusi, par schihs pilsehtas glahbeju, kuŗâ atrodàs tik dauds

basnizas un smehtnizas man par godu, un tem kahdu schehlastibu parahdit.

„Kà, swehtà jumprawa," es eesauzos, „es? — es, tams mis-

neezigakais, semakais kalps?"

„Ja, tà es gribu," miņa mihligeem, saldeem smaideem sazija,

„bet nu klausees manu usdewumu:

Nahkoşchâ nakti, ap scho paschu laiku Prāga tiks atsmabinata,

glahbta, un nu nonesi tai scho Mehsti, kurai mismairak Prāgas liktens

stahm pee sirds, un ta ir Adelina Barberina, kuras namu tem parah-
dis katris behrns, jo miņa ir miseem pasihstama un miņas mahrds top

daudsinats wişâs malās. Wairak tem nam nekas jāsaka, jo Misu zitu
dabūs Miņa pati sinat zaur kahdu sudraba dosi, kuru tu rihtâ agri

atradisi domas basnizâ, ais ģehrbkambara durmim."



„Un waj juhs atradāt scho oosi?" Adelina trihzoşchu balşi

jautajā.

„Ja, signora, atradu to taişni tajā weetâ, kuru şwehtà jumprawa

bija aprakstijuşi."

„Brihnums, brihnums!" Adelina eeşauzàs. „Bet ko wehl wiņa

jums teiza?"

„Neko wairak. Wiņa usbrauza atkal debesis un kad es usmodos,
tad gahju pehz minētas doses."

„Waj wiņa ir sche?"

„Ja, signora."
To teizis wiņşch ecgruhda roku kurmi un isņehma is ta kahdu

skaistu, smalki un mahksligi isstrahdatu sudraba dosi, un pasneedsa to

Adelinai Barberinai, kura ais leela pahrsteiguma un ustraukuma nesi-

naja ko teikt, ko sazit.
Wiņa sakampa ar şwehtàm şchauşmam dosi, uslika to us kahdu

apseltitu galdiņu, eegahja pati kahdâ şahņistabâ, is kuras ta drihsMeeu

isnahza atkal ahrâ, nesdama kahdu salu sihda naudas maku zaur kura

mascham mareja redset, ka tas pildits ar tihru selta naudu un to

italeetim pasneegdama sazija:

„Ņemat scho maso dahmaniņu par scho smarigo preeka mehsti;

juhs esat no Deema un şwehtàs jumprawas apschehlots zilmeks. Ejat

ar meeru!"

Kad italeetis bija aisgahjis projam, tad Adelina Barberina us-

skatija ilgi scho brihnuma dosi. Wiņa nedrihksteja to gandrihs ne ais-

kahrt, miņai là islikàs buht şwchta un neaiskarama. Tomehr beidsot
Miņa to paņehma rokā un pagreesa sahņus, pee kam tuhliņ atsprahga
tai wahks waļâ.

Adelina şarahwàs un şkatijàs tajā eekşchâ.

Kas tas, tur jau atrodas kahda mehstule, aisseeģeleta ar Prāgas

pilsehtas seeģeli, kas tatschu stahweja grafa Batia nija rokās un lai gan

s miņas nestahweja nekahda adrese, tomehr miņa attaisija to malā un

lasija tahs saturu.

Bet kapehz miņa nobahleja, kapehz miņas rokas eesahka trihzet
un miņas zeļi grihļotees?

„Graf Batianij!" miņa şweşchadu balsi eesauzas.

„Graf, tagad lama beidsanm stunda ir klaht! Waj tà tu aisstahwi

muhsu pilsehtu, to pahrdodams par miljonu pruhschu daldereem? Ja



gan, ja gan, tas ir wiņc/rokraksts! Wişs, Miss, tihra dsihma pateesiļ
— Graf, tu nu esi pats israkstijis şew nahwes spreedumu!"

Un nu Miņa paskatijas pulksteni, kamehr Miņas luhpas murminaj

„Graf, schini nakti, pulksten diwpadşmitôs tu buhsi mans guhsteknis
To sazijusi miņa nowilka samas drehbes un pahrmainija tahs pr

Mihreeschu apģehrbu un gaidija us sinamo stundu.

Ap pulksten weepadşmiteem miņa atstahja samu namu, un dewà

us Mirsmakts'namiņu.

66. nodaļa.

Pahrdotà Pilsehta.

Adelina Barberina gahja usmanigi pa Prāgas eelam, kamel

nebija pirmo waktssaldatu, kuŗam peegahjusi klaht teizc

„Pasakāt juhs ofizeerim, ka kahds jauns zilmeks wehlas c

miņu runāt."

„Es nedrihkstu atstaht şawu meetu," saldats atbildēja.
„Şche tem mana kārts."

„Labi, tuhliņ!" saldats kahrti eeskatijees teiza.

Bet schi karte bija isdota Adelinai no grafa Sandora, ka miņc

ibpaşchneekam brihw neween misur eet, bet ari isleetot saldatus, j
tas miņam israhditos par majadsigu.

Saldats atnahza drihs atpakaļ un eeweda Adelinu Barberin

wakts-namiņâ eekşchâ, lika tai drusziņ pagaidit, kamehr nebuhşchot tat

laista waktswaditaja ofizeera preekşchâ.

Par kahdeem azumirkļeem atwehràs kahdas şahņtelpu durwi

un Adelina tika eeşaukta eekşchâ.

„Ko juhs mehlatees, mans kungs?" ofizeers fon Bensberg!

Maizaja.

„Paskatatees jel zeeschaki us mani, un sakāt, maj juhs mani ne.

pasihstat, leitnant fon Bensberg."

Jaunais leitnants atkahpàs kahdus soļus atpakaļ, eesaukdamees

„Peedodat, ka es juhs tuhliņ nepasinu!"

„Netaisat nekahdas zeremonijas: es nahku pee jums ļoti sma-

rigâs leetàs. — Luhdsu, maj mehs esam droschi no siņkahrigàm

auşim?"



' ngnora,- son „Es preezatos, ja

juhs waretu man kautko labu pasiņot."

„Labu gan," Adelina paskaidroja. „Jums şchiuî nakti jastahw

pee maneem sahneem un japalihds kahdu nodeweju pasudinàt, kursch

apņehmees schini nakti nodot Prāgu eenaidneeku rokās!"

Bensbergs nobahleja.

„Tas nekad nedrihkst notikt!" miņsch eesauzas. „Decws lai ir

slamets, kas jums palihdsejis pee laika negantneeka nodomu issinàl."
Un nu miņa pastahstija jaunajam ofizeerim misu, itin misu, tikai

graša Batlanija mahrdu ta nepeemineja, un kad miņsch prasija pehz

pilsehtas nodeweja wahrda, tad Adelina Barberina atbildēja:

„Ko der mahrds pee leetas? Kas gan ir mahrds? — Tukscha

skaņa, putas, duhmi, kuri isklihst gaisos un pasuhd. Bet sakāt man,

leitnanta kungs, maj juhs buhşat gatawi gruhst samu sobenu neleescha

kruhtis, kad tas buhs majadsigs un kaut ari tas buhtu kahds no juhsu
ģeneraļeem?"

„Eşmu gataws; nodewejs nam mairs mans ģenerālis!" Bens-

bergs paskaidroja.

„Nu, tad labi, ņemat seschus no sameem ustizamakcem saldateem

un tad eesim un paslehpsimees pee masajeem zeetokschņa mahrteem,

kamehr nodemejs nebuhs atnahzis un nebuhs krilis muhsu rokas."

Un ta ari notika.

Kahdas minūtes Mehlaki mehs redsam seschus saldatus ejam pa

Prāgas cclam lehneem, gandrihs nedsirdameem soļeem, sama ofizeera

Bensberga un Adelinas wadibâ.

Wiņi aissneedsa drihs Meen masos zeetokschņa roahrtus uu paşlehpàs

pee teem kahdâ muhra eedobumâ.

Kad miņi kahdas minūtesbija gaidijuschi un usmanigi skatijuschees

tumşchajâ nakti eekşchâ, tad Adelina aiskahra Bensberga sahnus, klusu

balsi eeşaukdamàs:

„Leitnanta kungs, maj juhs neko nepamana:? Redsat, nodemejs

jau nahk!"

Bensbergs eedrebejàs un klauşijàs.

Şoļi bija dsirdami. Nakts tumşibâ parahdijàs kahds slaiks,

tumşchs mihreescha tehls.

Wiņsch bija eetinees platā mehtetī.

Beidsot miņsch peegahja pee Mahrteem un palika stahwot, kamehr

miņa luhpas murmināja:



„Nebihstees, -uwihstees, — tam janoteek, — mesels mīlu

dālderu, — ha, ta ir alga, par kuru mar katris palikt par nodewej

Un nu wiņşch iswilka leelu atşlehgu, sazidams:

„Şchì atslehga dos pruhschu karalim kara-usmaru, kuru

eesahzis pret Mariju Teresiju. Un kad karalis atradişees Pragâ,

Miņsch buhs drihs ari Winê!"

Garas tauru skaņas atskanēja un pasludināja diwpadşmitosluu
tas ir pusnakti.

Grass Sandors eebahsa şlehdsamo wahrtu atşlehgâ un greesa

Miseem spehkeem, kamehr mahrti nebija waļâ.

Nodoschana bija isdarita. Tomehr miss palika klusu.

Nemeens pruhsis nenahza pa mahrteem eekşchâ.

Wiņşch eegahja wahrtôs un murmināja:

„Kur nu paleek pruhschi? Nenahk nemeens pats!"

Şchinî azumirkli nostahjàs miņam preekşchâ kahds Mihrs, eetim

plaşchâ, tumşchâ mehteli, turēdams weenu stuhri no ta preeksch azim.

„Kas juhs esat?" Grafs Sandors eesauzas. „Waj juhs nah!

no pruhschu karaļa? Kur ir miņa armija? — Waj miņa ir gatai

nahkt pilşehtà eekşchâ?"

Bet smeschais mihrs gahja meen us preekschu, kamehr Sando

atkahpàs soli pa solim atpakaļ.

„Stahwat!" grafs Sandors pawehleja. „Stahwat, jums maja

papreekschu pasazit samu mahrdu! Un es mehl reis jums prasu: X

paleek juhsu armija, jo ir notaisits, ka miņa sche gaidìs us mahl

atmehrschanu."

„Pruhschi negrib tahdu pahrdotu pilsehm, kahda tagad

Prāga, eeņemt, jo tas eet pahr miņu godu," smeschais mihrs tumsa'

balsi atbildēja. „Karalis negrib tahdâ pilşehtà ee-eet, kuru mim

pascha komandants nodewis! Blehdi, metees zeļôs! —Tu esi pasudi

nolahdetais graf Sandor Batianij! — Tawà preekşchâ stah

Antons Leichtmeisis, — schis mahrds peeteek, pasludināt tamu likteni

67. nodaļa.

Aklais Rigo.

Breesmigs, nejauks eekleedseens, jeb labāki sakot, eebļahlveen

kuru pahrsteigtais nodewejs, grafs Sandors isgruhda, satrizinaja gaist



Wiņşch atlehza kahdus soļus cttpakaļ un israhma sobenu.

„Mehs wehl neesam tik tahļu, Anton Leichtweişs, kà tu schim

azumirkli doma. — Stahmi, tu esi tagad mans guhsteknis. Ne es,
bet tu atwehri eenaidneekam wahrtus. Nedomā behgt, zitadi nodurschu

temi us Meetas. Nodeweju sagaida kartamas, un pat rihtà tu schuh-

posees starp debesi un semi!"

„Waj juhs to pateesi sinat?" laupitajs eesauzas. „Şche ir

paslehpuschees leezineeki, kas peerahdis, ka ne es, bet juhs esat schis

pilsehtas pahrdewejs pruhschu karalim!"

„Laterni schurpu!" kahda şeeweeşchu balss sauza. ..Gaismu,

gaismu, lai redsam, kursch ihstais nodemejs ir?"

Batianijs pasina scho balsi un sastinga.

„Juhs esat mans zeetumneeks," AdelinaBarberina brehza.',,Graf,

remehģinajat behgt, mehs misi esam leezineeki, ka juhs un

Leichtmeisis, atslehdsat schos mahrtus, gribēdami atdod pruhscheen

lilsehtu, bet kuri deesgan godprahtigi, tahdâ pahrdotâ pilseht.

-et eekşchâ.

Saldati, saņemat scho Mihru zeet', un saseenat tam roka

!ahjas un tad aisnesat to projam us meetu, kuru es jums rahc

Grafs Batianijs stahweja kà şastindsis, kamehr saldati nost

ip to riņķi.

Wiņşch nu sinaja skaidri un gaischi, ka Miņa noseeguri

ltklahts.

Wiņa azis raudsijàs wisapkahrt Wehl jau nebija

sasaudets. Wehl warbuht Mareja ismukt. Wahrti stahweja Mehl t

Tikai meens saldats, kas turēja laterni, aiskrustoja miņam

Un nu, —nu Miņsch palehzàs us preekschu. Sobens eeschi!

m saldats nokrita semê.

Batianija sobens bija eeskrehjis Miņa sirdi.

Un schini paşchâ azumirkli miņsch iszirtàs pa Mahrteem ahrâ

Gandrihs Misi samulsa. Grafs Sandors bija projam!

„Wiņsch mums neisbehgs," smeschais mihrs eeşauzàs.

Un tas bija Leichtmeisis, kas schos Mahrdus isrunaja.

Wiņşch dewàs grafam Sandoram pakaļ.

Wiņa azis bija eeraduschas skatitees tumsā, tapehz Miņsch



k> >>
Gludais laukums nekaweja wiņu nebuht şkreeşchanâ, bet Leicht-

meisis bija pahraks schiglumâ un iswcizibâ.
Bet ari Sandors saņehma misus spehkus kopā un skrehja ka

wehjşch us pruhschu lehģera pusi.

Un wişi redseja, ka Leichlweişim gan laikam neisdoschotees behgli
noķert,

Tomehr beidsot wiņşch palika us weetas stahwot.

Kautkas saturēja wiņa kahjas.
Drebuļi pahrgahja pahr wiņa ķermeni.

Un tagad uszehlàs no semes kahds wihrs, wehl arroeenu to

turēdams zeet'.

Bet waj tas bija pateesi kahds zilweks.?

Ja gan, — lai gan sabojāts un nelihrs, ļai gan şaplihşuşchàm

drehbem, tomehr zilweks.

Wiņa mati bija ihsi un şazehluşchees stahwus un peerê tam ne-

bija roairs azis.
Un tas bija Rigo, — nelaimigais, noaklotais graša Sandora

ustizamais kalps.

„Graf Batianij, waj tu mani pasihsti? Es esmu Rigo, tams

ustizamais kalps, kuru tu nostahdinaji sem kartawam un atņehmi tam

us muhschigeem laikeem azu gaischumu!"

- „Waj tu tas esi, Rigo?" grass Sandors jautajā. „Tad tatschu

Miņi temi taupijuschi un naw nokawuşchi!"

„Taupijuschi!" Rigo sahpigu balsi paskaidroja. „Bet kur tad

ir manas azis? Tahs juhs man esat nolaupijuschi un eegruhduschi

mani muhschigâ nakti, muhschigâ postā!"

„Rigo, Rigo, es misu tem pasazischu, es temi noluhgschu, bet

tagad laid mani waļà un ļauj man eet, jo Leichtmeisis dsenàs man

pakaļ!"

„Leichtweisis? tad jau ir Maren labi! Tas jau man ir gluschi

pa prahtam."

„Waj tu esi ahrprahtigs valizis, Rigo? — Waj tu gribi mani

peewest Leichtmeisim!?"

„Ne, bet pee nascha, nolahdetais grafs Batianijs!" Rigo brehza.

Drukāts „Gutenberg" drukàwâ, Rigâ, leelajâ Minsterejas eelâ Nr. 6.



Un nu wiņşch apbehra grafu «sandoru ar wişadeem lamaşchanas
wahrdeem, kamehr pehdejais nopuhlejàs wişeem şpehkeem kļuht waļâ no

neredsigà wihra apkampumeem.
Bet par welti.

Wiņa ismamba un şpehks nepalihdseja wiņam şchoreisi itin neko.

„Rigo, laid tatşchu mani waļâ!" wiņşch reisu reisem eeşauzàs,
bet neredsigais Mihrs atbildēja:

„Şuns, tewi waļâ laist buhtu leels noseegums! Pazeetees jel

drusziņ, kamehr nebuhs atnahzis schurpu, temi aiswest atpakaļ us Prāgu,

kur tu dabūsi samu nopelnito algu!"
Sandors lozijàs, kà tschuhska un Mehl reis saņehma misus spehkus

kopā, un rè, — schoreis miņam isdewàs atşwabinatees no Rigo rokam.

„Jsglahbts!" miņsch eesauzas.

„Wehl ne!" kahda balss atsauzas.

Un schini paşchâ azumirkli miņsch dabūja tahdu swehleenu par

zalmu, ka tas tuhliņ nokrita semè un apdulla.
Un kad miņsch atdarija atkal azis, tad miņsch redseja, ka L

veisa zeļi gulēja miņam us kruhtim un ka miņa rokas tika sas>

àpat ari kahjas.

Bes tam Miņsch samilka tam rokas ar kahjam kopā un ta

à kahdu maisu, usşweeda sew us plezeem un gahja us pilsehtu at>

amehr grass Batianijs greesa sobus un şchņahza kà tschuhska ais l

ņsmam.

„Greesi meen sobus, zik gribēdams," Leichtmeisis teiza, ,

a mairs neisbehgsi! Tagad tu esi manā warâ, tu şeewu lau!

relis un nodemejs! Es Maretu temi tagad us meetas nokaut

ailis pehz temis nedseedatu, bet es negribu şawas rokas apgah

Màm nolahdeiàm aşinim, wrpretî aisneşişchu tewi tur, kur simtu

?wi saraustis gabalu gabalos!"

Baiga, nejauka steneşchana pawadija laupitaja mahrdus.

Bet Leichtmeisim sekoja kà ehna pakaļ neredsigais Rigo,

şalzis wilks pawadija şawu upuri.

Wiņşch şmehjàs, dseedaja, plaukschķinaja rokam un no'

wu senāko kungu un meistaru us to beidsamo.

Un miņa wahrdi speedas grafa ausis, kà asi naschi.

„Us Prāgu, us Prāgu eet tams zeļsch!" miņsch mehdosch,

rpinaja. „Tur temi zeps, tur temi kahrs, tur temi pehrs, tu

hs ap ratu, tur tewi sees sirgām pee astes un Masas pa Misa



sehtas eelam, tur temi samals par milteem, tur temi nogruhdis no

Wisaugstakà torņa semê un tad nahks kraukļi un mahrnas un mee-

losees pee tawa ķernieņa atleekam un ķerkstès pee tam nejaukas behru
dseesmas! Labi, ka mehl esi dsihms, lai maretum temi eelikt wahroşchâ
eļļā, lai warerum tewi apsmehret ar darwu un tad aisdedsinat, kà

sMezi!"

Un tuwaki un tuwaki miņi nahza pilsehtai, kur grafu Sandoru

sagaidija jauns likrens, jauus likteņa nolehmums.

Bet kahds liktens?

68. nodaļa.

Uguns pulwera mucâ.

Pee zeetokschņa wahrteem, kuŗi wehl arroeenu stahweja waļâ,

stahweja Adelina Barberina un leitnants fon Bensbergs.

Ar drudscha usbudinajumu miņi noşkatijàs trakajā medibâ.

Wiņi jau domāja, ka nodewejs, grafs Sandors, isbehgşchot tai-

snajam sodam.

Ai, un kà Miņi preezajàs nu kad eeraudsija Leichtmeisi nahkam ar

şawado nastu, tas ir: ar sinamo grafu uf kameescheem.

Wiņi steidsàs tam preti un issazija tam pateizibu us pateizibu.

„Man nemajaga nekahdu paldees," miņsch stingru balsi atbildēja,

„ko es esmu darijis, to esmu darijis ne juhsu, bet sama pascha labā.

Şchis Mihrs peeder man un manaiatreebibai, un juhs, kas juhs usgahjàt

Miņa ļauno nodomu, bijāt tikai mani eerotschi."

„Nodewejs, noschehlojamais nodemejs!" Adelina brehza uu

eeşpļahwa Sandoram ģihmi. „Deews lai ir şlawets un augsti teikts,

ka Miņsch şchahdus tehmiņus nelaisch dauds şawâ jaukajā pasaulē, kahds

tu esi!"

Un leitnants pazehla şawu sobenu un gahsa weenu şiteenu pla-

kaniski tam pa galmu, eesaukdamees:

„Nolahdetais şlepkawa! Mans nabaga Seps ir pagalam! —

Tu esi miņu nokawis, lai Maretu dabūt şawàm şaşoditàm kahjam

brihwu zeļu. Redsi, scho sobenu gruhdişchu tawâ melnajā sirdi!"
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„Juhs man dahrgi şamakşaşat par to, ko juhs man tagad darāt!"

grafs Sandors şchnahza.

„Turi muti, nodewej," Adelina şauza. „Nemehģini noleegt şawu

breeşmigo noseegumu un pahrkahpumu. Diwi godāti ofizeeri, es un

seschi saldati esam leezineeki, ka tu şlepen atşlehdsi wahrtus, lai Ma-

retu eelaist zeetoksni eenaidneeku!"

„Ja, es ataisiju gan mahrtus, bet nemis lai eelaistu eenaidneeku

eekşchâ, bet Meenigi, lai Maretu saguhstit Leichtweişi un to dabūtu samā

warâ. Es jau finaju, ka miņsch stahweja ais mahrteem un gaidija us

eelaischanu." — Sandors paskaidroja.

„Leichtweisi?" Adelina atkahrtoja, pee kam miņai nokrita kà

smihņi no azim. Wiņa nu sinaja, ka grafa wajatajs un ķehrajs nebija
nekas zits, kà Reinupes semes pahrdroschais laupitajs un medijumu-

saglis, Antons Leichtmeisis.

Tomehr gar schim leetam miņai nebija tagad laika nodarbotees.

Wiņa israhwa kahdu papira gabalu no asotes un turēja to sa-

seetajam grafam preeksch azim, saukdama.

„Teiz, nodewej, kas scho ir rakstijis?"

Ungārs klusēja.

Tagad miņsch sinaja, ka miņam sagaidāma nahwe.

„To es esmu rakstijis," miņsch brehza. „Nu, lai nu elle plihst

un schķihst un melni lai nahk man palihgâ! — Es negribu mairs il-

gāki leegtees!

Ja gan, es esmu scho dokumentu pagatawojis un noschehloju
ļoti, ka mans noluhks naw isdewees.

Jo es juhs misus eenihstu, un schis pilsehtas liktens man ir

Meenaldsigs!
Un tagad darāt ar mani, ko meen juhs gribat! Nokaujat mani,

karat mani, mozat mani, kapājat mani gabalos, un juhs parleezinasa-

tees, ka esmu mihrs, kas nahmes nebihstas, bet ka es ar şawu bei-

dsamo dwaşchas milzeenu juhs misus nolahdeschu. Mehris pahr jums!
Us elli ar Antonu Leichtmeisi! Dubļos ar temi, Adelina Barberina, tu

nodeweja,tu pruhschu karaļa slepena draudsene! —Tu şpehlè diwejadu

lomu, par to mihs temi ap ratu!" «

„Neklausatees, ko miņsch-runa!" Adelina eesauzas, „bet klahjat

pahr to kahdu mehteli un nesat to us manu namu, kur tuhliņ noturēsim

par Miņu teesu un darişim miņam galu!"



Saldati gribēja tuhliņ şcho pawehli ispildit, bet Leichtweişis roku

issteepis, skaņu, stingru balsi brehza:

„Nemehģinajat roiņu aiikahrt! — Ne juhs, Adelina Barberina,

ne juhs, ofizeeri, turesat par roiņu teesu, bet tauta dos spreedumu, Prāgas

pilsoņi nolems, kahdâ nahwê tam jāmirst, — Ja, Prāgas pilsoņi,
kurus tas lihds ar pilsehtu pahrdemis!"

„Ko juhs runājat?" Adelina sauza. „Juhs paschi nesinat, ko

juhs darāt, Anton Leichtweişs! Tas jau nebuhtu nemās labi, ja schis

neģehligais atgadijums tiktu ispausts! Ko gan Prāgas pilsoņi sazitu,

ja miņi dabūtu sinat, ka miņu paschu maldneeks un komandants pahr-

demis şawu pilsehtu eenaidneekeem! Wiņi paliktu neustizigi ari pret

ziteem nemainigeem ofizeereem!"

„Man tas miss meens daudsums!" Leichtmeisis paskaidroja.

„Es ruhpejos tikai par to, ka schis neģehlis un nelga neisbehg samam

nopelnitam sodam. Sakaitinātai ļauschu drusmai majaga to saplehst

gabalos, un es preezaschos par miņā : okam!"

„Tas nekad nenotiks!" skaistā italeete usbudinatu balsi brehza.
„Anion Leichtweişs, es jums to aisleedsu. Sargatees grafu Batianiju
nodot atklahtibai! Es esmu wisşpehziga sche Prahgâ! un jums ma-

jaga manam pamehlem pakļausit!"

„Es nepaklausu pat karaļeem un ņe wehl şeeweetim! Adelina

Barberina, juhsu gudriba nahk par wehlu. Mans upurs neisbehgs

ļauschu dusmām.

Un Maj nedsirdat duhzeenus un ļauschu baru sauzeenus! Ha,

Miņi nahk, miņi nahk! Mani beedri ir us mata ispildijuschi manas

pawehles!"
Un pehz kahdam minūtēm parahdijàs tn .odamee ļaudis, sakaisti

un sadusmoti, un — kas tas bailigakais pee tam bija — kreetni

eeschuhpojuschees.
„Kur Miņsch ir, —

kur miņsch ir?" dauds balsis sauza. „Kur

ir tas neģehlis, kas Prāgu gribēja pahrdot?"
„Nahkat mihri, nahkat, saraustisim to gabalos!"
Batianijs mehģinaja salihdsinatees ar Deemu.

Bet miņa grehku un noseegumu pulks bija par dauds leels.

Wiņşch netika ar şawu grehku pulku nekahdejadi galā, kamehr

sakarsuschee, dusmigee ļaudis ap miņu trakoja un plosijas.

„Tur miņsch ir, — tur guļ sasoditais nodemejs?

Dodat mums zeļu, lai teekam Miņam klaht!"



Meeşneeki brehza:
„Mehs to nodursim us meetas! Dodat tikai zeļu!"
Kalēji kleedsa:

„Ļaujat mums Maļas, mehs tam eedausisim kausu şaweem zeeta-

jeem ahmureem."

Turpreti ahdmiņi sauza:

„Ne, —

ne,
— mums prcßschroka! Mehs miņam isģehreşim

papreekschu ahdu un Marat juhs ar to isdaritees, kà meen patihkams!"

Wişi brehza, misi kleedsa.

Tas bija troksnis, kas Mareja Maj pat ausis saplehst.
„Likşim nodemeju us suņa-ķerru," aptihritaji sauza, „un medisim

Miņu us soda Meetu!"

Un şazits, darits. Wiņi paņehma grafu Sandoru un uslika to

us kahdu netihru suņa-ķerru, kurai bija aisjuhgti preekşchâ diwi wezi.

nejauki suņi; bet kad wiņi ''ija kahdu gabalu braukuschi, tad kahda
balss sauza:

„Mani draugi, juhs jau mani pasihstat, es esmu senators Rib-

sams, un juhs jau ari sinat, ka es esmu jums arweenu dewis labu padomu.

Juhs jau ari mehl atminesatees, ka grafa Sandora eezelschana par

pilsehtas waldineeku un komandantu man nebuht nepatika; tapehz es

ka manas domas nebuhs ari tagad nepareisas kad saku, ka naw

Majadsigs, ka ar scho suni nodeweju wehl brauzam us pili, teesu turēt,

bet ka buhs labāki un prahtigaki, kad mehs wiņu ruhliņ tepat teesajam

us meetas.

Draugi, mans spreedums nu ir schahds:

Mehs ņemsim ii pulmera torņa Meenu muzu pulmera, atsmelsim

to pee Moldawas uszelsim to stahmus, usliksim grafu Sandoru

us tahs wirşâ 'un tad usspridsinasim to gaisā, — un es jums gal-

Moju, ka no nodemeja neatradisim ne kauliņa?"

„Us pulmera torni,' us pulmera torni!" ļaudis brehza. „Ja

gan, ja gan, senatora Ribsama padoms un spreedums ir tas Vislabā-

kais !"

Şuņa-ķerraeesahkaatkalkustetees, un gahja projām us pulmera torni.

Bet schini paşchâ azumirkli, kad senators Ribsams taişijàs eelau-

stees pulmera torni, atskanēja no Moldawas puses baigs palihgâ klee-

dseens, pee kam mareja redsèt/ka kahda laiwa dewàs pa straumi us

leju is kuras islehza ahrâ kahds saldats un peldēja miseem spehkeem
us malu.



Leichtmeisis maj sastinga. Wiņşch gan sinaja, ko tas wişs no-

sihmè, — sinaja ari, kas tas par wihru, kas laiwâ alrodàs un kursch

nu eesahka laitvu airēt us preekschu.

Un liklihds saldata kahjas bija aistikuschas sausu semi, wiņşch

tuhliņ brehza:

„Nodewejs, nodewejs, — Mehs esam nodoti! — kahds şweşchs

mihrs eelausees pulmera lomi! — Ahtri, mani draugi, ahtri, — pa-

skamiees jel, ko miņsch tur dara, es domāju, ka tas grib spert pulmera

torni gaisā un Prāgu saspahrdit!"

Dsiļsch klusums eestahjàs.
Nemeenam negribējās likt samu dsihmibu us spehli.

Beidsot peezi droşchşirdigi wihri apņehmàs eet torņi eekşchâ un

raudsit, ko gan smeschais mihrs tur dara.

Şcheem peezeem wihreem peebeedrojàs mehl Adelina Barberina,

leitnants fon Bensbergs, kureem sekoja ari Leichtmeisis, un kuri nu,

durmis waļâ ceraudsijuschi, eegahja torni eekşchâ,' kurā nu Majadseja

atrastees Leichtmeisa beedrim un palihgam Bruņojam, kuram miņsch

bija usdemis pulmera torni usspert gaisā un kuru tas pret şawu paschu

gribu bija eedsinis breeşmigajâs lamatās. — —

Bruno atradās jau kahdas 10 minūtes mjâ pelēkajā muhra

ehkâ, kuŗâ atradās neskaitāmas pulmera mūzas, un kur miņam katrā

azumirkli draudēja nahwe un samaitaschana.

Wiņşch bija ar şewi meerâ; miņsch bija sama kunga pamehles

ispildijs, preekschejas durmis uslausis un par garo koridoru eedams,

peegahjis pee kahdam dselschu durmim, kuras nu Miņam bija jaatslehds,
un kuras tad nu eeweda ihstajâ pulmera pagrabā, jeb labāki sakot torni.

Bet ai, atslehga bija ļoti stipra un ne ar meenu muhķiseri Miņsch

to nespehja atslehgt. Karstas şweedru lahses noritēja gar miņa mai-

geem, bet durmis kà neatdarijàs, tà neatdarijàs.

Beidsot miņsch paņehma kahdu stipru drahti un gruhda to at-

slehga eekşchâ un kura nu aiskahra kahdu slepenu federi, pee kam

bulte atlehza tuhliņ atpakaļ un durmis atsprahga.

Tomehr 10 dahrgas minūtes jau bija aisritejuschas, kurās

svrahdseenam majadseja notikt.

Wiņşch nu paņehma zirmi, atsita kahdai mūzai dibenu waļâ un

nu eelika degļa meenu galu pelēkajā pulwerî, kamehr pats taişijàs



otru galu aisdedsinàt un tad laistees lapās; bet şchinî paşchâ azumirkli

kahda stipra balss eesauzas:

„Grahbjat miņu zeet', — tur wiņşch ir! Ah, blehdis, sche jau ir

wişs şagatawots preeksch breesmu darba! — Şaşoditais pruhsis, kas

tu gribēji ispostit scho pilsehtu, tawa beidsamà stunda ir klaht!"

Un pirms Bruno atjeydsàs miņsch tika şagrahbts, israuts ahrâ

un no dusmigajeem ļaudim apstahts.
Ar gruhdeeneem un siteeneem miņsch tika aisstumts lihds nnameem

suņu mahģeem, kuros wehl arweenu gulēja grass Sandors Batianijs,

kursch nu tika no miņeem israuts ahra un nostahdits Bruņojam blakus.

Kad tas bija notizis, senators Ribsams pazehla rokas us augschu,

par sihmi, ka gribot runāt.

Ļauschu brchkschana un kleegschana us meetas apklusa, jo schis

mihrs lika no miseem zeenits un godāts.

„Mani draugi," miņsch skaņu balsi sauza, muhsu preekşchâ stahm

diwi breesmigi noseedsneeki. Weena Maina un pahrkahpumi jau ir

peerahditi, otra mehl ne; tapehz muhsu peenahkums ir, ari to isklau-

schinat un tad spreest miņam pelnito sodu."

„Es esmu mainigs!" Bruno eesauzas. „Es gribēju usspert pul-

mera magasinu gaisā un noschehloju, ka tas naw notizis!"

„Ari schis ļaundaris nu ir pats atsinees," senators Ribsams teiza.

Dosim miņeem abeem weenadu sodu. Usspridsinasim tos abus gaisā!"

Gaişâ — gaişâ!" leelais ļauschu puhlis brehza.

„Ejat nu un atweļat şchurpu kahdu pulwera muzu!"
Un şeşchi wihri sleidsàs ispildit senatora Ribsama pawchli.

Leela pulwera muza tika atwelta lihds pat Moldawai, us kuŗas

nu grass Sandors un Bruno tika usşehdinati jahtnişki wirşû un kahjas

pee muzas peeşeetas zeeşchi klaht un striķis iswilkts pa apakşchu zauri.

„Zelat tos tur tajà laiwâ, şprahdseenam wajaga notikt Moldawas

uhdeņos!" senators Ribsams pawehleja.
Ari şchì pawehle tika us mata ispildita.

„Gruhschat nu laiwu straume eekşchâ!" Ribsams komandēja.
Un ari tas notika.

Kad laiwa bija jau kahdu gabalu no malas aispeldejuşi, tad

Ribsams şauza:

„Saldati, şchurpu, — juhşu lodēm jaisdedsinà pulwers!"

„Gatawi! — Uguni!"



Un diwi şchahweeni norihbeja, pee kam lodes eeurbàs muzc
dibenā un şaplehşa to; bet no şprahdseena ne wehsts. Muza gc

sadrupa, bet pulroers nededsa.

Nejauki şmeekļi atskanēja no grafa Batianija mutes.

„Pulweri apgahdajis Elijas Finķels, kas nam nekas zits, l

pelēkas smiltis!"

Grafs Sandors kleedsa, kamehr laiwa dewàs arween dsiļa

straumē eekşchâ, kura to ahtri Meen dsina lejup.

Ļaudis eebrehzàs un isgruhda daschadus lahstu Mahrdus; be

schini troksni eejauzàs mehl kahds zits, kas nahza no Moldawas otr<

krasta puses.

Wişi nu skatijas us to pusi, no kureen?s troksnis nahza.

Tur, kur pruhschu lehģeris stahweja, pazehlàs leels uguns stabs

Leelgabali sahka duhkt un breesmigi kleedseeni trihzinaja gaisu

„Kas notizis?" pahr neskaitāmām luhpam gahja.

Bet senators Ribsams skaņu balsi sauza un paskaidroja, ka

laikam feldmarschals Dauns buhschot pahrgahjis pahr Moldawu un

usbruzis pruhscheem.
Un tà ari bija.

Jo drihs meen bija dsirdami sauzeeni:

„Lai dsihmo Marija Teresija! Lai dsihmo Austrija!"

„Mani draugi," senators Ribsams kustinātu balsi teiza, „es do-

māju, ka muhsu liktens ir nupat grosijees. Man schķeet, ka pruhschi
teek aisdsihti projam, un ka mehs buhsim drihs şwabadi!"

Un schini paşchâ azumirkli parahdijàs kahds austreeschu jahtneeks
no pulwera magasinas puses, kursch samu bruņu zepuri mizinadams

sauza:

„Behdas ir beigtas! Beigta apsehschana!

Feldmarschals Dauns usbruka nezereti ahtri pruhschu lehģerim,

un eenaidneeku ustraukums, un sajukums bija tik leels, ka Miņi tiko

spehja dauds mas paglahbtees un dotees projam us Kolini.

Tur notiks leela kauja, tur mehrisees Austrija ar Prūsiju!"

Neisşakamas gawiles nu plihs'a mala un peepildija gaisu.

Ļaudis butschojas zits zitu un raudāja preeka asaras.

Beigta bija aplenkschana, beigtas behdas un raises!
Un misu sirdis usausa jauna zeriba, zeriba us uswaru un drihsu

meeru.



Un kamehr pa Prāgu gawileja un preezajàs, tikmehr masà laiwa

pulwera muzu un us tahs usseeteem noseedsneekeem bija ļauschu

n pasudusi.

Batianijs un Bruno bija isbehguşchi redsoşchai nahwei.

69. nodaļa.

Peektais beedris.

Nelaimīga kauja pee Kolinas bija iszihnita, — ta pirmā, kurā

ruhşchu karalis bija pasaudejis.

Wiņşch bija ar par dauds maseem spehkeem nssahzis zihņu pret

?ldmarschalu Daunu, kursch atradās waren labās posizijâs.

Un lai gan misi ģenerāļi dewa karalim padomu, neussahkt ne-

oeenado zihņu, lai gan pats ģenerālis Zitens bija teizis, ka us pruhschu
rmiju gaidot redsama nelaime, tomehr miņsch nebija ļahwees pee-

mnatees un nospreedis 17. jumja, deenai austot, dotees eenaidneekam

virsū, kura skaits, gandrihs jāsaka, bija kà smiltis juhŗmalâ.

Pats karalis istruhkas, eeraugot Dauna labas posizijas un stipras,

>,aŗàs baterijas.

Un kauja eesahkas.

Eesahkuma gan israhdijàs, ka Friedrichs uswareşchot, bet galu

zalâ Miņsch paspehleja leelo kauju, kas miņam maksāja 14000 mihrus.

Pehz schihs nelaimigàs kaujas karalis jahja us Nirnburgu.

Nemeens nebija pee miņa, isņemot miņa adjutantu Armandu dc

liogeru.

Zeļâ us tureeni miņsch nokahpa no sirga un atşehdàs us kahda

eeksta zelmaļà, kamehr Armands stahmeja godbijigi no ta kahdu

>abalu nost.

Wiņşch sehdeja nogrimis behdâs un skumjās un nebija misu

muru deenu itin neko ne ehdis, ne dsehris.

Şchinî azumirkli kruhmi eetschabejas, un kad karalis pazehla

amas azis us augschu, tad miņsch eeradsija peezus mihrus un dimas

:ewas pa leelzeļu ejam.



Wiņi bija nabadsigi ģehrbuşchees un abas şeewas islikàs buht
ļoti noguruşchas.

Bet kad wiņi eàaudsija karali, tad wişi palika stahwot un kad

wiņu wadons pamahja ar roku, tad wişi nokrita zeļos semê.
Un wadons peegahja karalim turoaki klaht, nometas preeksch ta

semê un kustinātu balsi sazija:
„Ak, majestāte, mehs esam gahjuschi pahr kaujas lauku un esam

redsejuschi to leelo postu, ko schi deena juhsu armijā padarijusi. Bet

nenoskumstat, majestāte, wehl diihwo mezais Deews debesis, gan roiņsch

greesis atkal wişas leetas par labu!"

„Uszelees, Leichtweişs'" karalis sazija. „Wiņsch ir man labus

pakalpojumus isdarijis un man nesis şwarigas wehstis, bet es, es tahs

neesmu pareisi isleetojis. Pee schihs deenas nelaimes meenigi es esmu

wainigs!"

Wiņşch klusēja kahdus azumirkļus, bet tad turpināja:

„Waj juhs esat dauds eewainoms redsejuschi us kaujas lauka?

Waj juhs redsejàt manus saldatus zeeşcham? Waj pamanijàt ari

starp miņeem kahdus ahrstus?"

„Majestate," Leichtmeisis atbildēja, „zik dauds Mareju redset, tad

teek miss darits, lai juhsu eewainoteem kareimjeem liktu sneegta palih-

dsiba, kas kritnschi par samu mihļoto karali un par samu dahrgo tehmiju ;

bet, majestete, juhs jau isskatatees paschi gauschi bahli, nudeen, Maj

juhs esat slimi?"

„Ne, ne, bet esmu tikai breesmigi isslahpis."
„Tad pagahdaschu juhsu majestātei uhdeni is kahda skaidra amota,

kursch netahļi no schejeenes atrodas meschâ."

To teizis miņsch aisgahja ahtri projam, atnest atspirdsinoscho

dabisko dsehreenu.
Un nepagahja ilgs laiks, kad miņsch atnahza atkal atpakaļ nes-

dams wehşo, skaidro awota atspirdsinajumu, un pasneedsa to şawadâ

traukā karalim, sazidams:

„Ņemat, majestāte, un dserat, un ļaujat kaujai palikt par kauju!

Wehl reis jums usşauzu: Wezais Deems mehl dsihmo, un miņsch dos

jums jaunas usmaras, jaunu godu!"

„Jaunas usmaras, jaunu godu," karalis druhmu, tumschu balsi

atkahrtoja. „Ja, ari es to tizu, bet noskumstu, ka schodeen tik dauds

asinis tezejuschas, un maneem kreetnajeem sehneem nebuhtu tikdauds

jazeesch!"



Un nu wiņşch dsehra kahri ween atşpirdsinoşcho uhdeni.
„Ai, kas par atşpirdsinajumu," wiņşch teiza, major, nahkat juhs

ari un dserat; ari juhs buhşat isşlahpuşchi." ?ş
„Majestate, tas neeet; — kà lai dseru is şchihs bruņu zepures,

kuru juhşu majestātes luhpas aiskahruşchas?"

„Dserat, es wiņam pawehlu," Friedrichs eesauzas.
~Nu tad, majestāte, es dserschu; bet pirms es to daru, is-

sauzu juhsu majestātei augstu laimi, un nowehlu jums jaunas usmaras,
jaunu godu!" majors Armands dc Rogers teiza.

Karaļa azis usleesmoja jauna uguns, bet kursch drihs meen atkal

isdsisa, kamehr miņsch pats eegrima dsiļâs domās un ar şawu kruķi
rakstija brihnischķigas figūras smiltis.

Likās, ka miņa gars nodarbojas gar jauneem plahneem, gar

jaunām kaujam, jaunam usmaram, un jauneem laureem, tà kà misa zita
pasaule miņam nelikās nekas mairs buht.

Un nu peegahja Armands dc Rogers Leichtweişim klaht, pamilka
to drusziņ pasahņus un klusu balsi teiza:

„Nu, maj juhs esai ari ar grafu Sandoru Batianiju satikuschees,
un Maj juhs esat ari manu durteni, kuru es jums toreis eedewu, wa-

rejuschi leetot?"

~Es nesu mehl arweenu sinamo durteni us kruhtim," Leichtmeisis
atbildēja, „tomehr tas mehl nam ar blehscha asinim aptraipits.

Gan zereju, ka jau esmu pee mehrķa, jau Batianijs bija nodots
ļauschu dusmām un miņu teesai, tad nahza kahds atgadijums starpā,
kas miņam palihdseja ismukt manai un ļauschu atreebibai."

Un nu miņsch pastahstija tam misu notikuscho, pastahstija ari, ka
muzâs, us kuŗàm grafs Sandors un Bruno bija usseeti, nam mis bijis
pulwers eekşchâ, bet smiltis.

„Kas mehlaki notika," Leichtmeisis turpināja, „to man Bruno
paşazija. Wiņi tika aschi dsihli no straumes us leju, kamehr laima
nebijusi aissneegusi otru krastu, un us kahdu şehkli apstahjuşès, un kur

tad grafs Sandors, kursch jau braukdams bija ar sobeem atraisijis
samas saites, nu atstahjis laimu un eeskrehjis kruhmos, atstahdams
manubeedri, Bruno meenu, kursch mehl arweenu bija peeseets pee mūzas.
Bet nemeen to wiņşch darija, un nepalihdseja samam lihdsnoteesatam,
bet mehl taişijàs eegruhst laimu straumē eekşch â, un ko miņsch aribuhtu
pateesi padarijis, ja schini paşchâ azumirkli nebuhtu arskanejuschas tauru

şkaņas, kuras dsirdot neģehligais Batianijs aisbehdsa.



Pruhşchi peenahza, un kad wiņi dabūja dsirdet, ka mans beedris

noteeşats Pragâ us nahwi, tad miņi tuhliņ atraişija tam saites un

ar degwihnu un maisi to atspirdsinaja un ļahwa Miņam meerigi aiseet

projam.

Un tà nu Miņsch ir atkal pee manis.

Bet, majora kungs," Leichtmeisis turpiuaja, „ta stunda nahks, kurā

blehdis Batianijs dabūs şawu nopelnito algu, Maj nu zaur mani jeb

kahda zita roku. — Wiņa grehku mehrs jau sen eet pahri, un schim

ueģehlim, melim, blehdim, lischķim un asinskahrigajam sunim Majaga
krist, — majaga moku pilnu nahmi zeest."

„Tizu, ka tà notiks kà juhs sakāt," Armands dc Rogers pee-

metinaja; „bet sakāt man, us kureeni juhs tagad dosatees?"

„To es nemaru jums pasazit," Leichtmeisis atbildēja, pee kam

Miņa seja aptumschojas un peeņehma druhmu isskatu: „Juhs jau

sinat, majora kungs, ka mehs neesam nekad mahjàs, — jo mehs esam

no zilmeku sabeedribas isstumn, kuŗeem naw ne dsimtenes, ne tehmijas,

— mehs redsesim, us kureeni liktens muhs Madis."

Şchoreis Leichtmeisis nerunāja pateesibu, jo Miņa nodoms bija
dotees us Naşawu, un tad usmeklet pee Wisbadenes atkal şawu pa-

şlehptawi, samu klints-alu.
— Wiņşch domāja, ka esot labāki, ja

ofizeers nesina, kur miņsch apmetischotees.

„Un kad juhs dosatees us preekschu?" Rogers Maizaja.
„Tuhliņ," Leichtmeisis atbildēja, „mehs esam nu deesgan kara-

breesmu sekas redsejuschi, kuras pat laupitajus peepilda ar schauschalam

un bailēm.

Mana pehdejà wehleşchanàs ir, ka drihs buhtu atkal meers un

lai abas tautas, kuras runà weenu un to paschu walodu dsihwotu

meerâ un şatizibâ un eenaidam liktu krist us wişeem laikeem.

Ak, un kadehļ gan pluhst tikdauds meltigas asinis? — Kamdehļ

gan teek ar wiņàm mehslota schi Deewa seme?

Bet tomehr, tomehr, — es paredsu, ka nahks laiks, ka Austrija

un Pruhsija turesees kopā un ka abas tautas usşkatìs şewi meena otrai

par draugeem un brahļeem."

Un kamehr Leichtmeisis runāja schos mahrdus, tikmehr mirdseja

Miņa azis praweetojumu uguns.

„Nu tad ejat Deewa meerâ," majors Armands dc Rogers sa-

zija, „un paturat semim sinamo durteni, un isleetojat to pee grafa

Batianija, kad atnahks atreebibas stunda. Un ja jums kahdu reisi



wajaga drauga palihdsibas, tad greeschatees pee manis, uu neaismirstat,
ka juhs warat mani arweenu atrast Berlinê. Potsdamâ, karaļa pili,

juhs dabusat sinat manu dsihwokli, un esat pahrleezinati, ka es jums

sneegschu katrā laikā palihdsigu roku, — ja tikai dsihws pahrnahkschu

no kaŗa-lauka mahjâs."

Kahdas minūtes wehlak Leichtmeisis bija atkal şawecnojees ar

şaweem beedreem, — un — meens mahjeens, un misi laupitaji

dewàs zeļà.

Wiņi gahja, bet sargājas no Kolinas apgabala, kur tik breesmigi

ploşijàs kaŗa-wehtras.

Bet kad wiņi bija jau kahdas diwas stundas gahjuschi, tad

wiņeem atgadijàs şawads peeredsejums; jo no kruhmeem islihda kahds

jauns austreeschu ofizeers, kura drehbes bija saplihsuschas, un putekļeem

un asinim aptraipitas. Wareja noģist, ka wiņşch pee beidsamàs kaujas

bija ņehmis dsihrou dalibu. — Bet tiklihds roiņsch eeraudsija Leichtweişu,

tas tuhliņ metas tam pee kahjam.

Tiklihds Leichtmeisis to eeraudsija, wiņşch eesauzas:

„Juhs esat leitnants Bensberģis! Mans Deems, ko. tas gan

nahkas ka juhs sche esat? Juhs gan esat eemainoti, jo asinis pil No

juhsu peeres un juhsu rokas ari ir ar asinim."

„Es esmu meklējis nahroi, un neesmu to atradis," Bensbergs

atbildēja. „Nahwe behg no manim!"

„Un kapehz juhs gribat mirt, juhs jau esat mehl jauni, un marat

tapt laimigi."

„Laimigs?" Bensberģis atbildēja. „Ka gan mar kahds kļuht
laimigs, kad tas pasaudejis samu godu?!"

„Kas tad nolaupija juhsu godu?"

„Es pats," atbilde skanēja.

„Waj tas war buht?"

„Teescham gan, jo es esmu Adelinai Barberinai preeksch tikdauds

leezineekeem smehrejis, ar scho sobenu pahrschķelt grafa Batianija sirdi

un tomehr neesmu to darijis, zaur ko nu notizis, ka blehdis un node-

mejs ir mehl tagad dsihms. Un nu neween ofizeeri mani nizinà un

peesobo, bet misi Prāgas pilsoņi; tapehz es nu temi luhdsu, usņemt

mani şawâ şabeedribâ, pee kam es apsolos buht temim ustizigs un

paklausigs lihds beidsamam dwaşchas Milzeenam!"

Laupitaji şarahwàs ais nezeretà pahrsteiguma, kamehr Leichtmeisis

teiza:



„Klauşatees, dsihwe, kahdu mehs laupitaji wedam, ir smaga un

şuhrumu un behdu pilna. Mehs şlehpjamees pa mescheem, şwadschi-

najam sobenus un domājam, ka eşam waroņi.

Ne, mihļais draugs, mehs neesam nekahdi waroņi, bet noscheh-

lojami radijumi, kas isstumti is zilweku sabeedribas. Juhs nemantošot

pee mums nekahdu slalvu, bet gan lahstus, un tee, kuri juhs lihds

schim mihlejuschu, nogreesisees ar reebumu no jums, kad wiņi dabūs

sinàt, ka juhs palikuschi Antona Leichtweişa beedris, laupitajs un

palihgs.

Tu esi tvehl jauns, Alfred fon Bensberg, un warbuht sapņoji

no breesmam un nakts-ainam, kuras şaweenotas ar şlawu un godu;

ne, ne, — tu maldees, laupitajs neeeguhsnekad şlawu un pehzpasaules

peekrischanu un godu.

Muhsu amats war muhs katrā azumirkli eelikt nahwes rokas,

bet kahdas nahwes? Newis no kahdas lodes trahpiti kritişim, kà us

kaujas lauka, bet bendes zirwis kritis us muhsu kaklu, jeb ari kartawu

striķa zilpa saschņaugs muhsu rihkli un muhsu meesas taps nodotas

wahrnam un kraukļeem par baribu.

Un tahļak: Waj tad tu nemās nebihstees muhschibas teesu, kura

sagaidāma pehz nahwes, waj tu nemās nebihstees tahs mokas un

breesmas elles uguni?
Greesees atpakaļ, jaunekli, tawi eemeşli naw deesgan şwarigi,

atsazitees no taisnigu un godigu ļauschu dsihwes, tew war w.ehl usseedet

laime, gods, şlawa, ja — pat apbrihnoşchana.
Un nu tu esi manus pateeşos wahrdus dsirdejis, Alsred fon

Bensberg, ej tuhliņ projām no manas sabeedribas, un atminees kahdu

reis şawà muhschâ, ka tew bijusi kahda nejauka, tumscha stunda, kurā

tu gribēji palikt, neeziga, neşwariga eemesla dehļ, par laupitaju!"

„Bet kad nu es neeju projām," fon Bensberģis atbildēja, „waj

tad tu raidisi mani ar ļvaru projām, zilweku, kas tewim grib buht

padewigs un paklauşigs wişu zauru muhschu, un darit wişu, ko ween

tu wehlees. Redsi, es nedsenos ne pehz godu, ne ari pehz kahdeem

şlawas laureem, bet es atnahzu weenigi tadehļ schurpu, ka es tewi

mihlu un apbrihnoju tawus droschsirdigos darbus, kà ari tarou taisnigo

şirdi. — Anton Leichtroeiss, — es neeeşchu wairs atpakaļ, bet palikschu

pee teļvim!"

Un kad Leichtmeisis usskatija zeeschaki jauno, skaisto wihru, tad

Wiņşch pamāja un noģihda, ka us luhdseja peeres stahw rakstita zeescha



apņemşchanàs un nelokāma griba; tadehļ wiņşch issteepa şawas abas

rokas jaunajam wihram pretî un sazija:

„Labi, Alfred fon Bensberg, samu beedru klahtbuhtnc, es usņemu

temi samā sabeedriba, — un no schi azumirkļa tu dalisees ar muhsu

likteni, un kur mehs buhsim, buhsi ari tu, kur mehs peemahjosim,

peemahjosi ari tu : — tami eenaidneeki buhs muhsu eenaidneeki un

tawi draugi buhs muhsu draugi.

Un nu swehrè pee mana sobena spala, ka tu, ofizeers Alfrēds
'

Bensberģis gribi no schi azumirkļa rehķinajot, buht man, kà sai

wirşneekam un wadonim ustizigs un paklauşis misās meetas un le

un ka tu gribi, ja majadsigs, lihds ar mani un maneem ziteem beed

klusu zeesdams mirt!"

Un jaunais mihrs peelika smehreschanas pirkstus pee sobena s

un nolika vaģehreto smehrestibu.

„Un nahz schurpu pee manam kruhtim," Leichtmeisis eesm

„tu nu esi mans beedris, muhsu draugs un muhsu brahlis!"

To teizis miņsch apkampa jauno Mihru abām rokam un i

tschoja to us peeres, mutes un abeem waigeem.
Un to paschu darija ari miņa ziti beedri; ari Lore un Elis

ļahwàs şawas peeres nobutschot un sneedsa jaunajam mihram ş
rokas preti.

„Un nu us preekschu!" Leichtmeisis pamehleja. „Eesim nu tt

un mehģinaşim Saksijas robeschas aissneegt un zaur Dresdeni e>

nokļuht Wisbadenê, kur tad apmetisimees atkal şawâ eemihļotâ klint

Un lai gan neesam schini karā neko dauds eemantojuşchi, t

tukscham rokam mehs jau neatgreeschamees mis atpakaļ, jo mehs

eemantojuschi jaunu beedri, us kuru maram paļautees. Un t

Mairak wehrts, nekà selts un sudrabs!"

Un tà nu Antons Leichtmeisis bija eemantojis samu

beedri.

70. nodaļa.

Izglahbta uz dzihwibu un mihleztibu.

Mehs atstahjàm Gundu dsihwibas breeşmâs pruhschu een

barakā, pehz kuras dmehseles jau nahwe issteepa şawas kaulainās



Kurts fon Redewizs neatkahpas, tà sakot, ne deenâ, ne nakti no

slimeezes gultas. Un lai wiņşch pats bija no beidsamâs deenâs no-

àşchàm zihņam un nodarboşchanampeekuşis un noguris, tomehr wiņşch

neaisdarija trihs deenas un trihs naktis ne aztiņas bet nomodābuhdams
interesējas par Gundas meselibu un dsihmibu.

Pat nozeetinajuşchees sirmee ahrsti nemareja bes lihdszeetibas us-

skatit jauno ofizeeri.

Ari ģenerāls Zitens, kuŗşch jauno duhşchigo ofizeeri bija dikti

eemihļojis, apwaizajàs dauds reises par Gundas weşelibas stahwokli

un skubināja jauno wihru, ja ne wairak, tad tatschu weenu nakti

dotees pee meera.

Un tà nu bija peenahkusi jau zeturtà nakts, kurā majadseja is-

schķirtees, maj Gunda buhs dsihwotaja, jeb mirēja.

Wezais ahrsts bija apņehmees, miseem spehkeem Gundu atraut

nahwei, un pasiņoja fon Redemizam, ka ari schis buhschot palikt nomodā

pee jaunās slimneezes gultas.

Bet schini nakti israhdijàs, ka nelaimigà meitiņa beigschot dsihmot.
Trakas fantasijas şwaidija to no Meeneem sahneem us otreem.

Drihs miņa atradās us kaujas lauka drihs atkal Dozheimas

mahzitaja muischâ, drihs pee Warschu-dihķa, drihs atkal tumşchajâ, ne-

patihkamajâ klosteri.

Un lai gan pats karalis, us Ziteņa siņojumu, bija mirsahrstam

pawehlejis, glahbt Gundas dsihmibu, tomehr bija ļoti jaschaubas, Maj

Gunda mas zclschotees.
Us wirsahrsta pawchli, miņa tika eenestakahdâs atşewişchķàs telpās.

Bija jau pusnakts klaht, bet jaunawas slimibas stahmoklis ne-

buht nelabojās.

Kurts islehja dauds karstas asaras un nesinaja kur dehtees, kur

palikt.
Wiņa mehģinaja ari noraut wahts apşeenamos, zehlàs augşchâ,

şlehjàs stahwus un bijàs no kahda nekahda slepena eenaidneeka, kas

schihs Majajot un dsenotees schai pakaļ, v. t. pr., pee kam miņa reisu

reisam eesauzas:

„Nost no maneem sahneem, es temis negribu, es peederu Kurtam

Redemizam, kuru es mihlu! — Tu esi lausis samu smehrestibu, —tu

topi preesters, — ah, palikschu pee şawas mahtes, — mai, — zik ta

zeetsirdiga, zik ta ļauna. Miņa leek man nowihst un nokalst klosteri!

Tehms — tehws — Kurt —palihdsat man tatschu'. — Redsat, kà Miņi
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bahsch mani klostera zectumâ, — miņi grib mani eemuhret, — hui, redsat,

kà muhri zeļàs, — tehms, palihgâ, — palihgâ!
„Es mairs nemaru miņas mokas noskatitees!" Kurts raudoschu

balsi sazija.
„Mana sirds grib maj puschu plihst. Luhdsu, dodat miņai jisti,

ja tas newar zitadi buht, bet neļaujat miņai tik breesmigi mozitees!"

Ahrsts paraustija plezus un zeeta klusu.

Wiņşch jau buhtu labpraht jauno mihru kà nekà gribējis eepree-

zinàt, bet nespehja nekahdejadi to darit. Wiņşch jau pats domāja, ka

Gundas beidsamà stundiņa jau esot klaht, lai gan wahts rahdijàs us

dsihschanu.

Ar bailēm miņsch pamanija, ka Gundas spchki masinajotees.

Tomehr miņsch mehl Kurtam breesmigo, behdigo

Mehsti par jauuawas drihso mirschanu, drihso aiseeschanu us Viņpasauli.

Pa tam Gunda palika arroeenu klusāka, un beidsot bija jadoma,
ka ta esot aismigusi, kas mezajam ahrstam eepuhta jo Mairak ruhpes,

jo miņsch sinaja, ka no schi meega slimneeki mairs ncusmostotees.

Gundas skaisto seju apklahja marmora bahlums.
Un kad nu wirsahrsts noleezàs pee slimneezes un usmanigi klau-

şijàs us Miņas sirds-puksteschanu, tad miņsch nobijās, jo miņam likās,
ka jaunawas nerwi un sirds-puksteschana beiguschi darbotees.

Un nu miņsch nemareja mairs kametees, bet sazija:

,Mans mihļais Kurt, man jums jāpaskaidro, ka es tagad stahmu

pee samas sinibas un mahkslas robescham.

Es esmu Misu darijis, kas meen man eespehjams, bet augstāka

mara satreeza manu mahkslu."

„Un maj nu Miņa mirs?" Kurts eebrehzàs. „Ne, ne, — tas

nedrihkst notikt! Daktera kungs, ja Miņa mirst, tad gahdajat par to,
ka ari es maru atstaht scho sauli un pasauli! — Es nemaru un ne-

gribu bes Gundas dsihmot!"

„Mans nabaga draugs," ahrsts druhmu balsi atbildēja, „mums

jau daudsreis jaschķiras no teem, kurus mihlam. Kur augstāka Mara

runa, tur mums, zilmeku behrneem, jazeesch klusu.

Un nu es jums pasaku tihru kailu pateesibu, mehs daritum labi,

ja mehs ataizinatum kahdu preesteri, kas lai mirējai pasneegtu şwehtos

sakramentus un to eesmehtitu us garo, muhschigo dusu.
Kurts fon Redemizs saļima.



Wiņşch nebija neweena wahrda şpehjigs, tikai wiņa azis neno-

greesàs ne par matu no jaunawas sejas.

Beidsot noleezàs ari wiņa galwa us teem paşcheem şpilweneem,

us kuŗeem duşeja mihļotàs jaunawas galwa, kamehr wirsahrsts isgahja
us pirksta galeem ahrâ.

Wiņşch aisgahja usmeklèt kahdu preesteri, ar kuru tas nu ari

pehz kahda brihscha atnahza atpakaļ.

Bet preesters nebija nekas zits, kà Leoni tehws.

„Kà? un waj man sche jaisdara swehtais usdewums pee kahdas
mirējas? — Kà gan tas nahļas, ka schi meitiņa atrodas sche?"

Un nu wirsahrsts pastahstija misu to, ko miņsch no Gundas un

Kurta fon Redewiza sinaja.

Preesters tuwojàs lehneem soļeem slimneezes gultai un klnsu

balsi sazija:

„Nabaga behrns, tik jauna, tik skaista, bet jau jāmirst. Ak,

Deewa zeļi ir tumschi un neisdibinajami un. mums, zilwekeem, Majaga

lozitees sem miņa tehmischkigas rokas."

Wirsahrsts pazehla lampu un skatijas zeeschi us jaunawas seju,
to paschu darija ari paters Leonijs.

Bet schini paşchâ azumirkli pehdejais eesahka grihļoteesun saspeesls

eekleedseens gahja pahr Miņa luhpam. Wiņşch isplehta şawas rokas

un eesahka waren raudàt.

Kurts un ahrsts peelehza miņam klaht, jo tee domāja, ka ari

preesterim laikam esot usbrukusi kahda nekahda slimibas liksta, un

gribēja to pabalstit, bet paters pabihdija miņus atpakaļ, eesaukdamees:

„Leekat mani meerâ, — leekat mani meerâ un klausatees, ko es

jums sazischu, redsat, man pee schihs slimneezes gultas japasaudè miss,

Miss, kas man schini pasaulē bijis mihļsch un dahrgs! Wişuşpehzigais,

tas jau newar buht tams prahts, lai es miņu pasaudeju, pehz tam,

kad esmu to atradis! — Gunda, — Gunda, — klausees jel, — es,
— es esmu, kas temi sauz, — es — tams tehms!"

„Wiņas tehms?" mirsahrsts ustrauktu balsi eesauzas. Ari Kurts

sastinga kà sahls stabs, un miņi uesinaja, ko teikt, ko sazit.

Un kamehr miņi azis atplehtuşchi mehl brihnijàs, tikmehr paters

Leoni noşweeda samas preestera drehbes semê, sazidams:

„Nost, ar schihm maskām, nost, — nost! — Mans behrns, mans

weenigais behrns mirst, — es esmu to atradis, lai atkal to pasaudetu!"



Un nu wiņşch noleezàs pee Gundas, şatwehra wiņas abas rokas,

şpeeda tahs un şazija:

„Gunda, Gunda, mans behrns mans mihļais behrns, waj tad tu

nemās newari şadsirdèt şawa tehwa balsi, — waj tu nemās nenoģeedi,
kas pee tawas gultas stahw?

Gunda, ak, zik laimigi mehs bijām, kad tu Mehl peemiti, tà

sauktajā asinspili! — Ak, tad tu biji wehl nenoseedstga, schķihsta,

godiga jumprawa!"

„Wiņa wehl tagad ir tahda pati," Kurts eesauzas „tahda pati,
kà toreis, un es waru jums apswehrèt, ka ta ir wehl tagad neais-

kahrta uck schķihsta, tahda pati, kà kad juhs wiņi atstahjàt!"

„Es to neesmu nekad atstahjis, paters Leoni atbildēja; „wiņa
tika man nosagta, nolaupita!"

„Brihnischķigais wihrs," Kurts turpināja, „juhs sakāt, ka juhs

esot Gundas tehws, un ja tas tà pateesi ir, tad man jums jāsaka, ka

es juhsu meitu mihlu, mihlu no wişas sirds un dwehşeles, un man

bija ta neissakama laime, eemantot wiņas pretmihlestibu. Ak, kaut

schihs luhpas waretu atwehrtees, tad wiņas to paschu apleezinatu, ko

es jums tagad saku!"

„Es sajuhtu, jaunais wihrs, ka juhs runājat pateesibu, tapehz

es jums wehl reis paskaidroju, ka es esmu Gundas, ak
— tagad schihs

mirējas meeşigs tehws! Un es zeenu juhs jau tapehz ween, ka esat

kaŗa-wihrs; jo ari es esmu nesis karaļa uniformu, kad biju wiņa adju-
tants un diplomāts; bet liktens peespeeda mani atstaht scho weetu,

un es peeņehmu zitu wahrdu un paliku par preesteri. To wişu sina

ari karalis
un ar miņa atļauju esmu sche.

Un laime mani apbalwoja, — es tapu bagāts, lai gan şawu leelo

mantu isleetoju labdarigeem noluhkeem, tomehr mana leelakà manta

Pasaulē bija schi mirēja, mans weenigais behrns!
Un nu bes wiņas mana nahkotne buhs tumscha un druhma, jo

Gundu aiskar jau nahmes aukstee pirksti!"

„Wehl Miņa naw mirusi," Mirsahrsts paskaidroja.

„Wiņa Mehl elpo, — mehl miņa ir dsihma, — Mehl dsihmo Mezais

Deems, kas mar darit brihnumus!"
Bet Andreas Sonnenkamps nemareja mairs ilgāki şawalditees,

bet pahrleezàs pahr samu behrnu un noskuhpstija maigi miņa bahlas

luhpas, lehnu, mihligu balsi saukdams:



„Gunda, mana mihļà Gunda, paklausi jel mani un nemirsti.

Usmostees, usmostees no şawa nahw» .ueega. Topi atkal dsihwa!
Taws tehws ir pee tewis un luhdsàè: Gunda, Gunda, usmostees jel,
usmostees!"

Un redsi, Gunda aiwehra şawas skaistās azis, kamehr iviņas rokas

likàs lēnam ap tehlva kaklu.

„Kas tad tas !?" mezais ahrsts klusu balsi eesauzas. „Waj pateesi
Deems grib darit brihnumus, — maj miņsch grib ari sche parahdit

samu misspehzibu un neissmeļamo schehlast'ļ"-'?

Ha, tagad ahtri us apteeķi.' nesisck . .ņ atspirdsinoschas sahles!"
To teizis miņsch aisgahja ahtree... soļeem us lasaretes apteeķi,

atnest peenahkoşchàs sahles.

„Waj tu tas esi tehms?" Gunda mahju, neskanigu balsi jautajā,

„waj pateesi tu tas esi? — Waj tu nahzi mani pasargāt un mani

ņemt şawâs glabaschanas rokās? Ak, tehms, sche ir asinis, dauds,

dauds asinis, un es esmu dauds breesmas redsejusi! Bet nedusmojees,

mihļais tehms, es neesmu bijusi slikta, es tikai gribēju isbehgt no klo-

stera un eet pee lēmis atpakaļ."

Bet tahļaki miņa mairs netika un miņas balss apklusa.

Sonnenkamps bija uszehlees un trihzedamu roku sakahrtoja slim-

neezes şpilweņus.

Un nu miņsch nometas pee samas meitas gultas zeļôs un pee-

luhdsa sirsnigi Deemu. To paschu darija ari Kurts, tas „trakuligais

junkurs."

Kad ahrsts atnahza, tad tee uszehlàs augşchâ un gahja Miņam

preti, gribēdami maj simtu joutajeenus likl tam preekşchâ, gribēdami

issinàt, maj Gunda pateesi buhschot dsihlvot; bet mezais mihrs peegahja

klusēdams pee slimneezes un eedema tai atspirdsinoschas sahles.

Un tad miņsch şatwehra Miņas roku un eewehroja slimneezes

mismasako pakusteschanos, kamehr beidsot miņsch ar preeku pamanija,

ka labdarigi şweedri eesahka slimneezes ķermeni apklaht un ka baigais

drudsis masinajas katrā minūte.

„Wiņa dsihmos," Miņsch klusu balsi sazija, „wiņa irpahrspehjusi
nikno slimibu." '

„Wiņa dsihmos, miņa dsihmos!" Sonnenkamps raudoschu balsi

eesauzas.

„Wiņa dsihmos, miņa dsihmos!" ari Kurts Redewizs gamileja.
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~Stipra nerwu Dana, kura zehlas zaur wiņas tehwa

klahtbuhtni, darija labu eespa-ni us miņas organismu," mirsahrsts

Paskaidroja, „un asinis eesahka par jaunu ritēt.

Bet nu, mani kungi, atstahjat nu slimneezi un nenahkat agrāki

schurpu, kamehr nebuhschu juhs aizinajis."
Abi Mihri speeda ahrstam roku un isgahja is slimnizas telpām.

Sonnenkamps pamahja jaunajam ofizeeram tam sekot, un nu

miņi aisgahja us telti, kuru karalis bija lizis uszelt samam

agrākajam adjutantam v Komatam, un kur nu Miņi atlaidās us
teem tur atrodoşcheem maì..scheem, peekususchi un noguruschi, kahdi
Misi ari pateeşibâ bija.

Un Miņi gulēja ilgāki, neka paschi bija Mehlejuschees.

Un kad Sonnenkamps un Redewizs atwehra azis, tad jau stah-

weja mezais mirsahrsts miņu preekşchâ, leegeem smaideem sazidams:
„Maui kungi, nahkat nu man lihdsi, muhsu marone ir usmo-

dusees un Mehlas juhs redset."
Un Miņi gahja.

Gawiļu eesauzeeni atskanēja is abu mihru mutēm, kad miņi

-eegahja slimneezes nodaļā.

Un kà gan nu ne; io Gunda bija uszehlusees pussehdus un is-

steepa şawas rokas eenahzejeem preti.

„Mans behrns, — mans mihļais behrns," Sonnenkamps eesauzas,

„tagad muhs mairs nemeens neschķirs, — tagad esam sameenoti us

jaunu, labāku, meerigaku un preezigaku dsihmi!"

Un Gunda raudāja preeka asaras pee şawa tehwa kruhtim.

Bet tad Miņa pâgreesàs pret Redemizu un teiza:

„Tehws, ari scho majaga tew mihļot, ja tu gribi, lai es

dsihmoju."
„Es jau Miņu mihlu," Sonnenkamps atbildēja. „Ari miņam

peeder mana sirds, kuru tas eeguwa us ahtru roku. Gunda, es ap-

solos, kad tu buhsi weş-la, dot tewi schim jaunajam ofizeerim par

seemu."

Un wiņi gahja.

„Ak, mans tehms, zik tu esi labs," Gunda eesauzas. „Ai, mana

laime ir leela un besgaliga!"

Kurts noleezas pee samas mihļaļas un noskuhpstija miņai roku-

„Mam behrni, juhs peederat Meens otram, — juhs esat us

kaujas lauka meens otru atraduschees, un jums nu majaga ari kopā

Palikt, —un juhs buhs mana mēzuma laime un preeks. — Esat
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şwehtiti, eşat şwehtiti şimtkahrtigi! Un tik zik tu man eşi dahrga un

mihļa, tikpat dahrgam un mihļam buhs ari ļviņam buht manai sirdij?

Un nu apkamp mani, Kurt, un sauz mani par tehwu!"
Un Kurts usgawileja ais preeka un şwehtlaimibas, kamehr pahr

Gundas seju pahrgahja mihligs gaischums.

Bet nu wiņa atkrita şawos şpilwenos atpakaļ un aisdarija azis.

Un ahrsts pamahja ar roku, ka runaschana esot tuhliņ japabeids

un slimneeze jaatstahjot iveena.

Un nu ar ihşeem wahreem sakot, jaleezina, ka pehz astoņām
deenam Gunda jau bija tiktahļu, ka wareja atstaht saivu slimibas gultu

un iseet pastaigatees pa lehģeri ar şawu mihļo draugu, Kurtu fon

Redervizu.
Kad karalis dabūja par Gundas isweşeļoşchanos siņu, tad Gundai

netruhka wairs itin nekas, jo karalis suhtija tai gan labu wihnu, gan

ari şpèhzinajoşchus ehdeenus, un drihs roeen wiņas waidsiņi eesahka

atkal seedet, kà diwas koschas roses un wiņas luhpiņas nosahrtotees,

kà sarkanas magones.

Sonnenkamps nu ivehlejas, ka jaunee ļaudis taptu drihsaļa laika

şaweenoti us wişu muhschu, sazidams:

„Kad diwas sirdis mihlejas, tad jau ir labāki, ka tahs top şawee-

notas, zik ahtri ween eeşpehjams, Deewa un zilweku preekşchâ pee

şwehtà laulibas altāra."

Wiņşch ari wehlejàs, ka jaunais pahris nodsihwotu weenu gadu

kluşibâ un meerâ us weenu no Kurta muischam un ka kahdâ klusā

malā, kur nerrakojot kaŗa-wehtras, wajagot tuhliņ notiki kahsam.

Kurts dabūja no karaļa atļauju us tveenu gadu isstahtees no

deenesta, bet atļaujas rakstā nestahlveja wis wairs leitnants. Kurts

fon Redewizs, bet majors fon Redewizs.

Karalis bija ari paroehlejis dvi aiszeļotajeem labus ratus un

kreetnus sirgus.

Un kad schee trihs labee ļaudis gribēja sehstees ratos un dotees

projām, tad parahdijàs ģenerālis Zitens un pasneedsa Gundai no karaļa

dahivinatu selta sobenu, us kuŗa laistijàs şchahdi wahrdi:

„Mihligajai jumprawai Gundai, baronesei Sonnenkamp, mana

droşchşirdigà ofizeera Kurta fon Redewiza bruhtei, par peemiņu iviņas

droschsirdibai us kaujas lauka 1757. gadā preeksch Prāgas muhreem,

no wiņas labwehligà Pruhşijas karaļa Friedricha."

Gunda speeda karalisko dahwanu pee kruhtim, sazidama:
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„Ja, şcho sobenu gribu paglabāt, kà kahdu şwehtumu un ja

kahds no Redewiza pehznahkameem tvelk sobenu preeksch Pruhsijas
karaļa un tehwijas, tad lai tas, pirms roiņsch dodas kaujā, swehrè pee

schi sobena, ka tas ir gataros nodot sarou dsihmibu preeksch karaļa un

tehroijas!"
„Un us to lai Deems palihds!" ģenerālis Zitens eeşauzàs.
To teizis, wiņşch atwadijàs no aiszeļotajeem, speesdams teem

sirsnigi roku, un kuri nu eesehdas ratos un aisbrauza projam no kaujas

lauka, kuru Gunda bija dsirdinajuşi şawàm asinim.

71. nodaļa.

Sawads weesis.

Tur, kur Elbupc Şakşiju schķir no Austrijas, stahw Tetscha, ka

pehdejà Austrijas pilsehtiņa, eeslehgta no wişàm pusēm no kalneem.

Ahrpus schis pilsehtiņas, kur tagad atrodas tilts, stahtveja kahda

masa, patihkama mahjiņa, pahr kuras leelajàm durwim atradàs is-

kahrtne ar usrakslu: „Pee Elbesgara."
Bet lai gan schi weeşniziņa bija deesgan glihta un patihkama,

tomehr augşchâ minētas pilsehtiņas pilsoņi to labpraht neeeraudsija wis,

bet zik ween eespehjams, no tahs atrahwàs.
Tika runāts par daschadeem dihwaineem atgadijumeem, kuri sche

nakts laikā noteekot, pee kam ļaudis brihnijàs un brihnijàs, zaur ko

gan tas nahkot, ka wiņas ihpaşchnceks, Matias Winters, tik ahtri ba-

gāts paleekot. Tika ari stahstits, ka schini weeşnizâ schmugleri atrodot

arweenu droşchu patwehrumu, lai gan polizejai nebija nekad isdemees

kautko sliktu pret Winteri peerahdit.

Kà jau augşchâ minēts, pilsehtiņas eedsihwotaji atrahwàs no Win-

tera Meesnizas un Miņus tur neredseja gandrihs nekad, ari schodeen ne,

isņemot kahdu pulziņu şweşchneekus, apmehram seschus mihreeschus un

diwas şeeweetes, bes tam ari kahdu jaunu zeļotaju, kas ari schini Mees-

nizâ bija apmetees un turejàs arweenu atşewişchķi no ziteem weeşeem.

Mehs gan nemaldisimees, kad şweşchee weeşi nebija nekas ziti, kà

Leichtmeisis ar şaweem beedreem, kà ari Lore un Elisabete. Bet sme-
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şchais, jaunais zeļotajs nekas zits, kà Adelina Barberina, ku

wihreeşchu drehbês ģehrbuşchos, şche neweens nepasina, ari Leichtwei

ne, lai gan wiņşch us şaweem beedreem klusu balsi bija sazijis:

„Draugi, es nemās newaru atminetees, kur un kad es schi jau

Mihra azis esmu redsejis."

. „Klausees Olga," Winters us sawu meitu sazija, „kas gan sch

par ļaudim Maretu buht? Is muhsu apriņķa tee nam, jo es tos n

esmu mehl nekad sche redsejis. Ari miņu Maloda skan tà şweşchadi

Olga paraustija şawus apaļos plezus, atbildēdama:

„Şchmugleri tee nam, jo zitadi miņi mums buhtu dewuşchee

pasihstami. Un tomehr man isleekas, ka es buhtu tur ta slaika mihr

seju kautkur redsejusi, bet newaru mairs atminetees kad." ,
„Wiņi man nahk drusziņ bihstami preekşchâ," Winters kluş

balsi turpināja.

„Tomehr nabagi miņi nam, Miņi aismaksa Misu eepreekşch, m

tur tam slaikajam Mihram ir maks pilns ar selta dukateem."

„Nu, tad ir ļoti labi," Olga atbildēja, „ja miņi tikaipar tehretl
godigi samaksā, kas tad mums par daļa gar teem."

„Kahdas istabas tu miņeem eerahdiji?"
„Şestà, şeptità un astotà numura istabas. Diweem ir seemas uu

tee guļ katris şawâ istabā, bet tee ziti kopà weeenâ istabā."

„Waj peektà numura istaba ari ir isdota?"

„Ja gan, to eeņem tur tas jaunais weeşis, kuŗşch teizàs, ka

zeļojot Meikala darischanas un ka miņam wajagot eekaseeret dauds

naudas, bet gruhtu laiku dehļ neesot dabūjis ne sarkana grascha,

tapehz miņsch laikam ari isskatas tahds behdigs."

„Labi, mana meita labi, — bet nu ej un apkalpo Meesus, lai

tee nemaretu suhdsetees par nolaidibu un neusmanibu."

Un schini paşchâ azumirkli pamahja jaunawai ar roku meens no

teem sescheem mihreem, lai schi ejot tam klaht, un kad tas bija notizis,

tad Miņsch laipnu, paklusu balsi jautajā:
„Waj juhs gan esat schihs weeşnizas turētajā meita?"

„Ja, mans kungs," atbilde skanēja, un mans mahrds ir Olga

Winter."

„Nu labi, Wintera jaunkundse, kad mehs pirmit nahzàm zaur

pilsehtu schurpu, tad mehs redsejàm kahdu leelu namu, laikam kahdu

weeşnizu nopuschkotu kroņeem un gaŗàm, leelàm puķu wihìnem, — maj

juhs man nemaretu nu pasazit, ko tas miss nosihmè?"
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„Tas nosihmè kahsas," Olga atbildēja.

„Kahsas ? —
To es gribu tizèt," şchweşchais wihrs laipnu balşi

zija, „kad wişas jaunawas buhtu tik skaistas kà juhs, tad schini pil-

htiņâ nekad netruhktu kahsas."

Olga nosarka lihds ausim, dsirdedama schos glaimu Mahrdus,

imehr Miņa paskaidroja, sazidama:

„Juhs maldatees, mans kungs, bruhtes pahris nam is muhsu

oidus, bet ir gluschi şweşchs, bet jaunās skaistās bruhtes mahrdu gan

>aru jums pasazit."

„Ai, nu kà tad sauz miņu?"

„Wiņas mahrds ir Gunda."

„
Gunda?"

Şchis mahrds gahja par otru reisi pahr kahda mihra luhpam,

s kura rokas nu iskrita mihna glahse un saplihsa skanēdama us grihdas

>rupu drupās.
Un schis mihrs bija Bruno.

„Şaņemees, mans draugs," Leichtmeisis klusu balsi teiza, „un

mnesi kà mihrs smago nastu! — Es pateesi domāju, ka tawa mahts

jau sen sadsijusi, un tu buhsi neustizigàs jaunawas aismirsis, bet nu

:edsu, ka esmu maldijees!"

„Aismirsis," jauuais mihrs stenēja; „es miņas nekad neaismirsischu!"
Un Leichtmeisis Mehl reis jautajā Olgu:

„Un maj juhs newaret man pasazit, kà sauz Gundas bruhtganu?"

„Kap«hz ne, mans kungs, Miņa Mahrds ir Kurts fon Redewizs,

kahds skaists pruhschu ofizeers. Bet, mans kungs, Maj tizat Maj ne-

nzat, kad es jums saku, ka tik skaista pahra es mehl nekad neesmu

edsejusi."
Un nu miņa peegreesa şawu wehribu jaunajam žēlotajam, kas tur

nhļaki atşewişchķi sehdeja un kuŗşch praşija mehl meenu kausu mihna.

Un kad Miņa to tam pasneedsa, tad tas eetşchuksteja jaunawai

lusi, sazidams:

„Luhdsu, pasakāt samam tehmam, ka man tuhliņ ar miņu sem

şchetràm azim jaruuà."

Olga usskatija jauno zilmeku platam, pehtjjoşchàm azim, bet tad

eegahjuşi şawam tehmam klaht un pasiņoja Miņam jaunamihra wehle-

hanos, kursch palozija galmu un lika smeschneekam pasazit, ka pehz

ahdam minūtēm schis kahdâ istabā ais ķehķa runājams.

»Labi, mans skaistais behrns, es jums pateizos.
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Pa tam Lcichtweişis pamahja şaweem beedreem un wişi uszehlàs

tuhliņ no apaļà galda augşchâ un wişi isgahja is weeşu istabas laukā,
dewàs pa trepēm augşchâ lihds otrai tahschai, kuŗâ atradàs wiņu

eerahditàs istabas, un kurās tee nu eekortelejàs, gribēdami dotees pee

meera.

Bet pirms tas notika, Leichtweişis şatwehra Bruno roku un

eewilka jauno, bahlo, şatreekto Mihru şawâ istabā, sazidams:

„Mihļais Bruno, gribu ar tewi kahdus wahrdus parunāt. Es

gribēju tew tikai pasazit, ka tew jatura galwa augşchâ un neļautees no

nelabwehligà likteņa şewi pawişam şatreektees.

Kas melns, tu esi Gundu mihlejis, un rihtâ wiņa eet pee zita

wihra.

Tas jau nenoteek pirmo reisi zilweka muhschâ, bet tas jau buhtu

ellischķiga dumjiba, kad tu schihs neustizigàs şeewas dehļ eetu bojā!

Şeewa, kas wihram swehrejuşi ustizibu, un to atstahjuşi naw

wehrts, ka par to sehrojas.
„Tew wajaga to aismirst un tai sazit us wişeem laikeemardeewas!"

„Mehģinaschu darit pehz taweem wahrdeem," Bruno şehru, şalaustu

balsi sazija; „bet lai Deews dod, ka Gundai nekad nebuhtu janoschehlo,
ka wiņa mani atstahjusi un man tik leelas sahpes padarijusi. — Lai

Deews wiņai palihds! — Es miņas neeenihstu un patureşchu arweenu

labā peemiņâ!"

„Tà pareisi, Bruno," Leichtmeisis eesauzas. „Ka tu Gundu ne-

eenihsti, tas leezinà par tawu goda prahtu un ka tu nnņai nowehli

mehl labu, no tamas mihlestibas pilnas sirds; bet aismirst miņas tem

jaaismirst, lai tew nahktos ari nesin zik gruhti."

„To es ari darischu," Bruno atbildēja; „bet redset es mehl reis

Miņas wehlctos, ja Mairak ne, tad rihtâ pee laulibam basnizâ."

„To tu wari darit, un tawas wehleşchanàs dehļ meen palikschu

lihds tam laikam sche; jo es gribēju jau rihtâ agri dotees zeļâ."

Leichtmeisis paskaidroja, un tad sneedsa satreektajam mihram roku,

speeda to un nowehleja tam sirsnigu labu nakti.

Un pehz kahdam minūtēm laupitaju istabās isdsisa smezes un

Misi nodewàs meega mahmuliņas aukleschanai, dusēdami miņas mai-

gajā klehpi.

Pa tam Adelina Barberina bija peegahjusi pee bufetes un ar

Olgu kahdus mahrdus parunājusi, pasuda pa pakaļējām durmim, kuras
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isweda şehtâ, kamehr wiņas azis raudsijàs pehz kahdàm durwim, kuras

Olga Winter wiņai bija apsihmejuşi.

„AH, turwiņas ir!" ta kluşu balşi eeşauzàs. „Unnu tikaieekşchâ!"

Wiņa attaişija durwis; wiņai parahdijàs kahdâs neleelâs telpās

platplezainais Wintera stahws.

Bet tiklihds wiņa bija eekļuwuşi masajâ istabā eekşchâ, ta şa-

twehra durwju şlehdsamo un aisslehdsa durwis zeet'.

„Ko juhs tur darat?" Winters eeşauzàs." „Kapehz aisşlehdsàt

juhs durwis?"

„Tapehz, ka es gribu ar jums runàt bes leezineekeem."

Matias Winters usskatija jauno wihru zaururboşchàm azim no

galwas lihds kahjam, kura şawadà usweşchanàs eepuhta wiņam pret
to pa daļai neustizibu, pa daļai şawadas şchauşmas, un kura tehls
Miņam nahza preekşchâ tahds şawads, tahds şweşchads.

Jaunàwihra kruhtis bija isleekuşchàs kreetni ween us ahru, kamehr

Wiņa gurni bija dauds treknāki un apaļāki, neka pee ziteem wihreeşcheem.

Wiņa mati bija kupli, turpreti uhsiņas lvehl ļoti māsiņas, kamehr

wiņa tumşchajàs azis bija lasāma gudriba, apķehriba un ari kautkas,
kas lihdsinajàs ilgoschanai un wehleşchanàs pehz mihlcstibas: turpreti

wiņa rokas bija apaļas un maigas un kahjas masas un weiklas.

Un Winters spreeda pehz şawàm domam, ka jaunajam mihram

wajagot peederèt pee augstāku ļauschu schķiras.

Ari dahrgàs drehbes leezinaja, ka Winters nemaldotees mis, un

ka miņa domas par jauno zilmeku esot pareisas.

Bet mehs jau gan sinam, kahda şwariga persona slehpjas ais

schihm maskām.

„Şehschat, Matias Winter," smeschais zeļineeks sazija.

„Un maj juhs ari smehķejat?"

Winters leedsàs peeņcmt zigaru, paskaidrodams, ka schis suhzot,

bet nesmehķejot tabaku.

„Par to man jabrihnàs," şweşchais mihrs şawadeem ironiskeem

smaideem teiza, „ras, kas pats tikdauds ar tabaku nodarbojās, to ari

nesmehķetu?"

Şchee wecnkahrşchee wahrdi darija us Winteri leelu eespaidu.

Wiņa waigi nosarka un miņa rokas eetrihzejàs un şatwehra

galda kanti.

„Kà juhs domājat?" — miņsch saspeestu balsi sazija. „Es esmu

Meesnizneeks un kahda daļa man gar tabaku?"
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„Waj juhs warbuht gan gribat leegtees, ka juhşu pagrabā neai

rastos ne wairak ne masak, nekà 20 balles Austrijas tabakas, un kurn

juhs aisgahdaşat pahr robeschu, kad atnahks juhşu nakts-weeşi."

» „Ko? mani nakts-weeşi? Ko juhs gribat ar to sazit?"

„Neusbudinajatees!" jaunais wihrs şmeedamees şazija. „Es ar

nakts-weeşeem gribēju apsihmèt tikai juhşu schmuglerus; jeb waj juhs

gribat noleegt, ka miņi schini nakti pee jums neeeradisees?"

Matias Winters atlehzàs kahdus soļus atpakaļ, bet tad likās

pahrleekot, kas wiņam buhtu wislabaki darāms? Wiņşch peeskrehja pee

durwim un israhwa is tahm slehdsamo, skarbu balsi sazidams:

„Juhs paschi esat noşpreeduşchi şew nahwi! Naw labi, kad zil-
meks par dauds sina.

Juhs pasihstat manas saites ar sinameem schmuglereem, par to

jums jāmirst un juhs wairs dsihwi neatstahsat scho namu!"

„Es pat wehl schini nakti atstahschu juhsu namu," jaunais Mihrs

gluschi meerigu balsi atteiza, pee tam aissmehķedams kahdu labu, kà.

likàs dahrgu zigareti, „un juhs paschi, Matias Winter, mani pawadişat

Bet tagad atsehschatees un parunasimees par tahm leetam, kadehļ
esmu sche, protat: es paģehru, lai juhs mani schini nakti aiswestut pee

schmugleru karaļa."

Wehl reis weeşnizueeks mehģinaja leegtees, sazidams:

„Ko? pee schmugleru karaļa? — Pateesi nesinu, kas tas tahds

par wihru ir un kur wiņşch dsihwo?"

„Nerunajat tatschu weltigus wahrdus," jaunais wihrs eeşauzàs.

„Juhs nu nepasihtut schmugleru karali, ar kuru jums, ta sakot, ir wei-

kaliskas darischanas un kursch pehz ilgāka wai ihsaka laika buhs juhsu

snots."

„Kas juhs esat?" Winters şaşpeestu balsi jautajā. „Juhs jau

runājat par leetam, kuras pat schihs pilsehtas pilsoņi nepasihst, juhs

runājat par leetam, no kuram miņi ne sapņot nesapņo. Pasakāt man

tatschu, no ka juhs to misu esat dabujuschi sinat?"

„Şchì ir blakus leeta, mans mihļais Wintera kungs, bet tagad

jautāju juhs, Maj juhs gribat man isdarit kahdu pakalpojumu, par ko

gribu juhs bagatigi algot, protat: Maj juhs gribat aismest mani schini

nakti pee schmugleru karaļa? Redsat, naudas man netruhkst!"

To sazijusi, miņa ismilka maku pilditu ar dauds selta gabaleem,

pee kam Wintera azis eemirdsejàs mantas, jeb labāki sakot, naudas

kahribas uguns.



„Un ko juhs gribat wiņam paşazit?" Winters waizaja.

- „Ai, zik juhs esat laipni, gribēdami issinàt manus noslehpumus.

Ne, to es jums nesaku, bet paskaidroju jums wehl reisi, ka es gribu

meens pats ar schmugleru karali runāt."

„Nu labi, kad juhs nu misai ta wehlatees, tad lai noteek juhsu

griba; bet es nemaru juhs pee miņa pamadit, jo es nesinu pat miņa

paşlehptuwi tur klintainos kalnos, bet mana meita Olga aismedis juhs

pee miņa."

„AH, saprotu, saprotu," Adelina eesauzas; „mihlestiba jau ar-

mecnu atrod tekas pee mihļodamas sirds. Labi, eeschu pee miņa juhsu
meitas pawadibâ."

„Tuhliņ gan ne," Winters peesihmeja; „wehl var agru, dauds

meesi Mehl kahjas. Kad schini mahjà buhs misas şwezes isdsisuschas,

tad maresat tuhliņ dotees pee sinamà karaļa."

„Ņemat schos desmit selta gabalus, kà rokas naudu, pahrejo

maudu eedoschu juhsu meitai," jaunais mihrs sazija, pasncegdams selta

gabalus Winterim, kursch tos kahràm rokam saņehma. —

Pirms Adelina Barberina aisgahja usmeklèt schmugleru karali,

miņa eegahja samā istabā, peegahja pee samas zeļa somas, atslehdsa

to waļâ un isņehma is tas kahdu spihdoschu kreklu, murminādama:

„Jaapwelk schihs bruņas, zaur kuram neleen nekahds schķeps,

jo. kas mar sinat, kas schini nakti Mar atgaditees."

To sazijusi, miņa atģehrbàs un apmilka minēto bruņu kreklu.

Kad tas bija notizis un miņa atkal kahrtigi apģehrbusees, tad

miņa isdsehsa smezi un usmetàs us gultas, gribēdama drusziņ nosnau-

stees, bet schoreis nenahza miss meegs miņas azis, bet tahs stahweja

plaşchi waļâ, un kuram parahdijàs breesmigas ainas.

Wiņa uslehza atkal augşchâ, aisdedsinaja smezi un isņehma is

samas zeļa somas masu slihpetu pudeliti, kurā atradās sils schķidrums.

„Jau atkal nejauka slimiba klaht," miņa murmināja, „ja gan,

mani nermi sahk mani atstaht, nn daudsreis man nahk preekşchâ, ka

man buhs japaleek pat ahrprahtigai; bet tas nekad nenotiks, jo es

sajuhtu deesgan şpehka şewî, spihtet ahrprahtibai."
Un nu miņa peelika pudeliti pee mutes un isdsehra leelako daļu

no miņas schķidruuta, sazidama:

„Tà, nu es esmu meerigaka, schis dsehreens şawalda mŞs us-

trauktàs asinis un aisleeds manam domam trakuļot."



Un nu wiņa isņehma is samas zeļa somas diwas pamasas, su-

draba apkalumeem isrotatas pistoles un eebahsa tahs ķeşchâ.

Un nu tviņa aisslehdsa zeļa somu, murminādama:

„Labi, ka weeşnizneeks nesina, kas es esmu, zitadi miņam eenahktu

prahtâ, rewidèt manas leetas un tahs peeşawinatees."

Ai, Adelina Barberina, kaut tu sinatu, ka tikai plahna seena

tewi schķir no pahrdroscha laupitaja, Antona Leichtweişa.
Un nu wiņa gribēja eemestees atkal gultā, kamehr pahr miņas

luhpam gahja:
„Ne, ne, — schim ofizeerim nebuhs nekad Gundu dabūt. —

Liktens mani atmedis schurpu, sche tai weetâ, kur mans mihrs grib to

salaulāt ar sinamo jauno mihru.

Ne, tas nedrihkst notikt, man wajaga Gundu, ar kuru Maretu

to nolikt şew pee kahjam un to pasemot lihds pat pihschļeem; jo wiņşch

ir tas weenigais pruhschu karaļa aģents, kas wiswairak şkahdè manai

mihļotai ķeisareenei, Marijai Teresijai. Un ak, zik dauds laba nema-

retu tai Andreas Sonnenkamps darit, ja es to dabūtu us sarou pusi,

Waj nu zaur glaimeem jeb ari miltibu. Ai, kaut es tatschu miņa rokās

atrodoschos karaliskos noşlehpumus Maretu nodot Wihnes ķeisariskam

kabinetam, zik tad buhtu laimiga un preeziga.

Bet nu nahz, meedsiņ, un aisdari us kahdeem azumirkļeem manas

azis."

Wiņa aistaisija azis un taişijàs eemigt, bet schini azumirkli tika

lehnam peedausits pee miņas durmim.

Adelina uslehza kahjâs, peegahja pee durmim un atslehdsa tahs

waļâ.

„AH, juhs, Olga Winter: — esmu gatawa, — mehs maram eet.

Olga bija eetinuşees kahdà leela lakatā, un drehbes şawilkuşi
kreetni us augschu, kamehr Miņas kahjas atradās garos uhdenssahbakos.

„Juhs jau esat ehrmoti uspoşuşchàs," Adelina peesihmeja, „un

schee sahbaki noderas kahdam jahtneekam un ne jums."

„Tos man Majaga, jo mums buhs jaeet pa neeemihteem zeļeem

un jabreen pa dubļeem un mukļajeem. Bet nu eesim," Olga Winter

skubināja.

Un nu Miņas gahja.

Bet Olga eezirtàs drihs meen klintis, zaur kuram ejot, miņas

isnahza us kahdu klajumu.



„Tagad ahtri pahr scho lauku! — Şaleekşimees us preekschu, lai

ms muhs nepamana," jauna meitiņa pamahzija, kamehr pati

às kreetni Meen us preekschu, tà kà miņa lihdsinajàs kahdam pun-

i un ne slaika zilmeka stahwam.

Adelina Barberina darija to paschu.

„Tagad maram eet lehnaki," Olga sazija, „turatees tikai pee

eem sahneem; jo zelsch ir baigs un miltigs; drihs meen maram

chstees kahdâ besdibenâ un dabūt breesmigu galu!"

72. nodaļa.

Kahdas mahtes sirds.

Abas şeeweetes gahja un gahja zaur klintim un aişam, zaur

chmeem un zereem, kamehr beidsot atskanēja kahds şawads eebrehzeens.

„Tas ir schmuglera karaļa signāls," Olga paskaidroja. „Laikam

'hsim usminuschi us slepenajeem siņnescheem, kuri schee pa meschu

lsteem un schķehrsam eet."

„Kas tee tahdi par siņnescheem?" Adelina waizaja.

„Kungs, tahs ir slepenas drahtes, kuras, kad kahda zilmeka

> hja tahs aiskar, tuhliņ eesahk darbotees un kustinàt kahdu swanu,

ŗşch atrodàs sinamà karaļa telti."

Meitiņa nu peelika diwus pirkstus pee luhpam un atbildēja ar

hdu paschu smilpeenu, kahds nupat kà bija dsirdets.

Bet nu ari Adelina Barberina pamanija, ka Miņas atrodotees

cc kahda dsiļuma malas.

„Şneedsat nu man roku," Olga sazija.
Wiņa şatwehra Barberinas roku un milka jauno Mihru lehnam

ş preekschu, kamehr nepalika pee kahda leela beesa krūmu pudurkschņa

tahwot, un ais kura klints-seena gahja stahwu us leju.

„Şche Majaga buht trepēm," jauna meitiņa paskaidroja, pee kam

n'ņa issteepa kahju un meklēja usmanigi pehz tahm; „AH, te miņas

m ir! — Tagad sataisatees, mums jakahpj lejā!"
Un nu eeşahkàs baiga kahpeleschana pa striķu trepēm, kuras

ija ismilktas no krauja us krauja un pa kurām bija ļoti bailigi kahpt



lejâ. Weens weenigs nepareiss kahju lizeens wareja atnest teeşchu

nahwi. — Tomehr wiņas nokahpa laimigi semè,- pee kam Adelina

Barbenna isşkaitija ne wairak ne masak, kà 179 trepju pakahpeenus.

Beidsot miņas atradàs dsiļuma dibenà.

Pehz kahdàm minutem wiņas stahweja pee kahdas kastanju koku

grupas, sem kuru sareem atradās kahda pamasa tells, kura gruhri
bija eeraugama, un kurā peemihta schmugleru karalis.

„Harald," Olga paklusu balsi sauza, „Harald, nahz ahrâ, —

es esmu, — es atwedu kahdu weeşi, kuram tu wari ustizetees."

Ais kastanju kokeem parahdijàs kahda slaika, smuidra wihreeşcha

stahws, pee kam Adelina atlehza kahdus soļus atpakaļ, domādama,

ka schi redsot to paschu lvihru, kursch tai zitkahrt usbruka Taunus-

kalnôs un tai atņehma karaļa depeşchu, wiņa domāja, ka tas esot

laupitajs Antons Leichtmeisis.

Un par to nam ari jabrihnàs, jo schmugleru karalis lihdsinajàs
ļoti Leichtweişim, tikai miņa seja bija nemihligaka un us miņas at-

spoguļojat zeetsirdiba uu neschehliba.

Leichtmeisis turpreti lihdsinajàs kahdam laipnam, meenkahrscham

medineekam un us miņa sejas atspoguļojās laipniba, mihkstsirdiba un

taisniba.

„Ko tu atmedi, Olga?" mihrs jautajā. „Meitiņ, maj tu nesini,

ka w schadejadi rihkojotees, mari mani eegruhst postā un pasuşchanâ?

Laikam gan par labu algu, kuru tu dabūsi, tu leezi manu dsihmibu

us spehli."

„Harald, nebihstees, tu jau sini, ka tawa dsihmiba ir ari manēja,

tapehz esi droschs, un usklausees, ko schis jaunais mihrs tew sazis.

„Pateesi, mans kungs," Adelina sazija, „es nenahku siņkahribas

dehļ, jeb isspeegos juhsu dsihmes meetu, lai to Maretu usrahdit polizejai,

bet meenigi isluhgtees no jums kahdu palihdsibu, pee kam juhs wareşat

nopelnit kahdus 200 dukātus."

„200 dukātus?" schmugleru karalis atkahrtoja un miņa azis

usleesmoja selta kahrigs uguns.

„Labi, mans kungs," Miņsch meerigu balsi sazija, „peedodat, ka

es jums tuhliņ neustizejos, jo laiki ir bahrgi, un man ir jāsargās no

speegeem un jatura azis us wişàm puşem waļâ."

Aosscuieno r. 20 iioa» 1902 r.

Dŗuļats drukatawâ, Rigâ, leelajâ Minsterejas eelâ Nr. L.



Wiņşch şneedsa Adelinai Barberinai roku, kura ari nemās nekau-

trējās eclikt wiņâ şawejo.

„Ja es nemaldos," Haralds turpināja, „tad juhs roehlatees

kahdu daudsumu prezes dabūt pahri par robescham, maj ne?"

„Juhs maldatees," Adelina atbildēja, „gan jadabu kahdas prezes

pahri par robescham, bet dsihroas, — tas ir: kahds zilweks."

Şchmugleru karalis brihnijàs.

„Zilweku?" wiņşch eeşauzàs.

„Lai es juhsu weetâ pahrgahdaju kahdu zilweku pahr robeschu?"

„Ja, mans kungs, kahdu meitiņu, kura atrodas Tetşchâ."

„Bet Maj miņa nahks man labprahtigi lihds?"
„Ne, Miņa mehģinàs turetees jums preti."

„Welns, tas ir gŗuhts usdewums, un man jaleezina, ka es tahdu

Mehl nekad neesmu usņehmees."
„Bah, juhs turat to par dauds gruhtu; waj tad mums truhkst

saites, kuram saseet kahjas un rokas? — Waj mums nam mihschķu,
ko eegruhst mutē, kà klusinātājus?

Bes tam juhs jau esat neween stipris, bet ari ismanigs nn usma-

nigs Mihrs, kà gan nu schis usdewums Maretu buht jums tik gruhts?"
„Un us kureeni jaunawa jaaiswed?" Haralds waizaja.

Wispirms us juhsu telti, kamehr es nebuhschu atradis lihdsekļus
un zeļus, us kureeni to aiswest un kur to nolikt."

„Man nepatihk schis usdemums," Haralds eesauzas. „Bet, —

bet, — 200 dukāti ir suma, kuras dehļ Majaga kustetees un rihkotees.
— Labi, — mans kungs, — sche jums mana roka, — juhs dabusat

meitiņu, — kuŗâ, kà man leekas, juhs esat eemihlejuschees lihds ausim."

„Warbuht gan," Adelina smihnedama atbildēja, — „es gribu,
ka juhs scho meitu nolaupāt, un ar to deesgan!"

Un nu miņa dewa schmugleru karalim masu mahjeenu un tee

pagahjàs kahdus soļus tahļak, şawrup sarunadamees.

Şaruna wilkàs kahdu zeturtdaļ stundas, pee kam beidsot Haralds

stingru, nopeetnu balsi paskaidroja:

„Ja gan, pulksten trijos pehz pusdeenas laulaşchana basnizâ, —

sinu, — labi, — bet pulksten şeşchos nolaupità bruhte buhs sche, manā

telti!
— Ko schmugleru karalis apsola, to miņsch ari ispilda."

Adelina Barberina bija ar scho paskaidrojumu pilnā meerâ.

Şchmugleru karalis nu peegreesa mehribu Olgai, şawai lihga-

Miņai, peegahja tai klaht, apkampa to abām rokam, milka to sew pee



kruhtim, nobutschoja wiņas roschu luhpiņas un maigu, mihligu bals

sazija:
„Olga, waj tu mau esi bijusi ustiziga?"

„Kà tu wari tà waizàt?" Olga atbildēja. „Tu tatschu sini, k<

katrs dwaşchas wilzeens peeder tew un ka tawa aina mani nekad ne

atstahj! — Ak, es jau wehlos katru azumirkli buht ar tewi şaweenott

un dsihwot pee taweem sahneem."

„Labi, mana sirsniņa; es tizu taweem wahrdeem. Redsi, meh

şwineşim drihs wecn kahsas un tad eesahksim godigu, tiklu dsihwi!"
„Ja, tà mehs darisim, un naudas mums ari netruhks; jo man-

tehms solās dot man puhrâ lihdsi Mairakus tuhkstoschus dukātus. Bet,

ak, — tawa mahte, ta buhs arweenu preti muhsu şaweenoşchanai,

muhsu kahsam!"

„Tik ilgi, ka mana mahte dsihmo, es nedrihkstu Miņai pretotee

un nepaklausigs buht, lai gan miņas pretoschanas muhsu kahsam nav

nekas mairak, kà trakuliga eedomiba."

Şchinî azumirkli atwehràs telts, jeb labāki sakot, buhdiņas logs
kuŗâ parahdijàs kahdas şirmgalwes galwa.

„Harald," bahlà wezene eeşauzàs, „Harald, ar ko tu tur stahw

kopā? Waj tik ta naw weeşnizneeka meita atkal? — Harald, atsakees n

tahs; —tu jau sini, ka roiņa nekad netaps tawa şeewa! Tu jau sini

ka tew janodsihwo wişu muhschu neprezejuschamees, jo trakuligas, ne-

meerigas asinis, kas tewî rit, nedrihkst pahreet us ziteem zilwekeem
Wiņàm wajaga isşihkt, wajaga isgaist!"

„Ar Deewu, mihļakà," Haralds klusu balsi sazija. „Şweşchai

wihrs jau ir aisKahjis, ej nu w ari; pee striķu trepēm tu roiņu atrc

disi."

Un kad wiņşch wehl reisi Olgas luhpas bija noşkuhpstijis, v

tad to lehnam atbihdijis nost, wiņşch peegahja logam, kurā bija paral

dijuşees wezà, sirma, bahlà şeewa, plahnâs naktsdrehbês.

Mahte, kapehz tu neguli?" Haralds jautajā. „Es jau sahļ,

preezatees, ka masakais schini nakti tu wareşi meerigi gulēt, bet ka

nu to dewa."

„Ja gan," wezene druhmu balsi atbildēja, „tschetras nedēļas jc

kamehr newaru gulèt, un ta ir sihme, mans dehls, :u

man drihs buhs jāguļ semes klehpi."

„Ak, mahte, nerunà tà, tu jau nemās nesini zik dsiļi tu mani

şchahdeem wahrdeem apbehdini."
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Lukrezija, jo tà şauza wiņa mahti, pazehla şawu labo roku un

uslika to us şawa dehla galmu, sazidama:

„Es sinu, tu esi man arweenu paklausigs dehls bijis, un tew

buhtu gruhti istikt bes manis."

To şazijuşi, wiņa pazehla şawas azis us swaigschņaino nakts-

debesi un tad kustinātu, trihzoschu balsi sazija:

„Esmu deesgan zeetusi, un waj gan neesmu ispelnijusees, nahkt

Pee meera? Un warbuht ka tur augşchâ mani sagaidis nezereti preeki,

nezereta laime; marbuht, ka es tur alradischu to, kuru esmu reis tik

karsti mihlejuşi; warbuht, ka es tur atradişchu şawu behrnu, kas man

tika atrauts, — nolaupits, — ja gan, mana sirds saka, ka es atradischu

şawu dehlu, şawu Antonu! — Ai, swaigsnes, koşchàs swaigsnes, — ai,
kà juhs tad mirdsesat, kad şpeedişchu şawu dehlu pee şawàm kruhtim!"

„Mahte, kapehz tu arweenu tà runà? Waj tad es tewim nekas

neesmu? Es jau ari tewi mihlu!" Haralds eesauzas.

„Tu esi man tagad wişs," şirmgalwe atbildēja; „bet kà lai ais-

mirstu Antonu, kuru man noschehlojamais wihrs atrahwa, un kursch

sinaja itin labi, ka wiņşch to daridckms man dod nahwigu spehreenu!"

„Mahte, kas war sinat, warbuht ka Antons wehl ir dsihws, un

warbuht ka tu wiņu wehl kahdreis redsi!"

„Mas zeribas, mas zeribas," Haralda mahte druhmu balsi mur-

mināja, „lai gan es misu atdotu, kad es to dabūtu redsèt, pirms slehdsu

şawas azis us garo dusu!"

„Mahte, ej nu pee meera un mehģini aismigt. — Rihtâ man ir

şwariga deena, jo es nopelnischu 200 dukātus."

„Kà tà, mans dehls," wezene jautajā.

„Man janosog kahda bruhte, un jaatwed wispirms te schurpu!

Pirms to aisgahdaju par robescham pahri."

„Nedari to, Mans dehls, neşchķir diwas sirdis, kuras mihlejas!"

Mahte, —bet 200 dukāti; schahds labs ķehreens reti atgadās!"

„Lai gan," — wezene paskaidroja, — „bet ja tu mani neklausisi

un neatmetisi şawu ļauno nodomu, tad tawa pascha meesa par to zeetis,
— Peemini manus wahrdus!"

„Mahte, bet es newaru wairs no schi usdewuma atsazitees; jo

schmugleru karalis nelausch nekad şawu mahrdu."

„Nu, lai tad nahk samaitaschana un posts! — Bet es Mehlos,

ka manas azis slehgtos, pirms es redsu şawas meesa augli karajamees

pee kartamam!"
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Un nu wiņa nogahjanost no loga un wiņas tehls pasuda buhdas
tumşchumâ.

Bet schmugleru karalis nokrita us sola, kas turpat atradās pee
buhdas seenas, un wiņşch şkatijàs druhmi, sajuzjK, un behdigs nakts-

tumşibâ eekşchâ.

73. nodaļa.

Schauschaligais frizeers.

Bagāto un zeenigo şweşchineeku rihkoşchanàs elişkajàm kah-
sam, bija wişus Tetschas pilsehtiņas eedsihwotajus şazehluşi kahjâs.

Tomehr wairak, nekà Sonnenkampa miljoni, padarija Gunda

ļaudis usmanigus, ļoti siņkahrigus.

Wişi gribēja wiņu redset.

Sibeņa ahtrumâ bija isplahtijusees siņa par roiņas leelo skaistumu

un peemilzibu.

Tika teikts, ka miņa ņehmuşi ari dalibu pee Prāgas leelas,
asiņainas kaujas, un ka ta tikusi nahwigi eewainota.

Dauds, dauds tika par to runāts, gan pateesiba, gan ari nepateesiba.

Ari Sonnenkamps bija zaur samu laipnibu un dewibu eeman-

tojis misu ļauschu simpātiju.

Wiņşch jau bija ari Tetschas pilsehtas nabageem dahminajis

prahmu sumu, lai ta deena, kurā miņa meita tikschot salaulāta ar

jauno majoru fon Redewizu, buhtu miseem pilsehtiņas eedsihmotajeem

preeka deena.

Sonnenkamps ar şawu meituGundu bija apmetuschees „Spihdoschas
swaigsncs" weeşnizâ, ap kuru nu stahweja jau rihta agrumā siņkahrigi

ļaudis, kamehr apkahrtejee muischneeki eebrauza pilşehtiņà, skaisteem, no-

kroņoteem rateem, preeksch teem bija pawehlejuşchi aisjuhgt Vislabākos

sirgus preekşchâ.

Ja, — islikàs tà, itin kà kahdi tautas şwehtki tiktu şwehtiti un

ne kahda pahra kahsas.

Ari basniza bija us wisgresnako ispuschkota.

Bet ari Sonnenkamps neturēja mis rokas klehpi; misi Tetschas

un miņas apkahrtnes nabagi sapulzejas pee sinamàs meesnizas.



437

Neweens neaisgahja projām tukşchàm rokam.

Wiņşch jau bija wairak tuhkstoşchus gulschus isdalijis.

Ak, un wiņşch jau gribētu redsèt wişu pasauli laimigu, tapehz ka

Miņa behrns wisleelako laimi schini pasaulē.

Redewizs u,l Gunda atradās bruhtes buduārā. Wiņi bija apkam-

Puşchees, şkuhpstijàs un runāja saldus, mihļus wahrdus weens ar otru.

Beidsot Gunda ataisijas no şawa bruhtgana rokam waļâ, sazidama:
„Kurt, mihļais Kurt, atstahj nu mani us kahdu brihdi, ir pa-

teesi laiks, ka taisu şawu bruhtes tualeti. Ai, mans labais tehws ir

bahrgu, waren gresnu bruhtes uswalku lizis pagatawot Dresdenê."

„Bet kà stahw ar tawu bruhtes kroni, waj tas ir te?"

„Wehl mans mihļakais; bet wiņşch buhs ari drihs klaht."

„Bet nu . mana oahrgaka! „Kurts fon Redewizs

eesauzas, un tad isgahja no şawas bruhtes buduāra ahrâ."

Tiklihds tas bija notizis, kad wirspagrabneeks peeteiza Gundai

kahdu jaunu zilweku, kas ar to gribot runāt.

„Azumirkli netvaru to peeņemt, pasakāt wiņam, ka es patlaban

şagatawojos us laulibam," Gunda atbildēja.

Bet wiņşch atbildēja, ka jaunais zilmeks esot sazijis, ka tas, kas

Miņam esot jāsaka, stahwot zeeşchâ sakarā ar bruhtes tualeti.

„AH," Marbuht Miņsch atnesis bruhtes kroni!" Gunda preezigu
balsi eesauzas. Ja, labi, wedat jauno mihru schurpu!"

Peh? kahdeem azumirkļeem tika atkal lehnam peedaudsits pee Gundas

buduāra dm'. n, pa kuŗàm eenahza jauns Mihrs, neleelu pilnbahrsdu
un masām uhsam.

„Waj juhs atnesat man bruhtes kroni?"

„Ne, schehligà jaunkundse, es esmu eedroschinajees atnahkt pee

jums isluhgtees kahdu schehlastibu, zaur kuru Maretu marbuht tapt

laimigs us misu muhschu."

„Luhdsu, greeschatees ar şawu luhgumu pee mana tehma, miņsch

jums teeşcham palihdsès," Gunda paskaidroja.

„Zeenita jaunkundse, juhsu tehms man newar palihdset, bet

Meenigi juhs."

„Nu, labi, tad runājat," Gunda sazija.
„Ak, schehligà jaunkundse, — tikai pahri mahrdiņus, Maj juhs

jau esat samu frisuri pataisijuschas?"

Gunda papurināja galmu.

„Man newajaga nekahda frisuras," miņa paskaidroja.
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„Tad es eşmu nelaimigakais zilweks pasaulē!" jaunais wihrs

eeşauzàs.

„Nu, tad paşakat man, kadehļ?"

„Redsat, jaunkundse, aisgahju no Dresdenes us Berlini, kur es

nodibināju masu weikalu, gribēdams eeguht „kundes," bet, ak tu

mihļais Deews, neweens neapmeklēja manu weikalu, un es pasaudeju

wişu, ko es şauzu par şawu, — ari şawu bruhti, ar kuru gribēju

şaweenotees us wişu muhschu; bet tà kà nu nespehju nodibināt

pats şawu saimneezibu, tad miņa mani atstahja, sazidama, lai es mairs

nerahdotees tai azis, pirms nebuhschot es tizis tik tahļu, ka Marot

seemu usturèt!"

„Tas gan ir ļoti behdigi; bet ko tad mana frisura Mar pee tam

palihdset?"

„Schehliga jaunkundse, juhsu skaistuma şlawa isplatijusees tahļu
jo tahļu, — ja nu ļaudis dabūtu sinat, ka es pagatawojis juhsu
srisuru, tad ari mana slama ees juhsejai lihds un es buhschu laimi-

gakais zilmeks pasaule, jo tad man mairs netruhktu ne darba, ne

peļņas, un es pahrwestu drihs Meen şawu karsti mihļoto bruhti mahjas."

Un jaunais mihrs lozijàs, klanijàs, şawilka Maibstus us rauda-

schanu, tad atkal speeda roku us kruhtim, pazehla azis us augschu, lau-

sija rokas, noleeza galmu us kruhtim, israhdidams dsiļas şirdsşahpes

un raises, ka Gundai bija jāpasmejas maj gribēja, Maj negribēja.

Bet Miņa jau bija par dauds labsirdiga, jauna mihra luhgumu

atraidit, tapehz nu miņa ari maigu, mihligu balsi sazija:

„Labi, mans draugs, lai noteek, kà juhs mehlatees, pehz meenas

stundas nahkat atkal atpakaļ un tad taisāt manu frisuri."

Jaunais mihrs tikko nenokrita Gundai pee kahjam semê, preezigu,

laimigu balsi eesaukdamees:
„Ak, schehligà jaunkundse, juhs padarāt mani besgaligi laimigu!

Tagad es sinu, ka ari es atdabuschu samu bruhti, kas manas naba-

dsibas dehļ greesa man muguru. Wişi apbrihnos schodeen manu mahk-

slu un mana şlawa eeneşìs naudu un atkal naudu. Ari juhsu bruht-

gaņu es apgahdaschu ar wajadsigo; bet mahkslas - dahrsneeks man

neisdos, kas pee tam majadsigs, tapehz luhdsu usrakstat manpahris rin-

diņas, lai Miņsch man tiz."

„Ar preeku," Gunda atbildēja.
Wiņa peeşehdàs pee masa, gresna rakstāmgalda un rakstija pee-

nahkoschu apleezibu.
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Kad Gunda şchinî azumirklî buhtu paşkatijuşees atpakaļ, tad

wiņa gan buhtu redsejuşi, ka jaunà mihra şejâ atspoguļojās uswaras

gawiles, un ka sem Miņa Mestes zilajās un kustējās kruhtis, kà juhŗas
wilņi, kà koka lokainee sari stiprā wehjâ.

„Ņemat, — ar scho peetiks," Gunda, pasneegdama sihmiti jau-

najam Mihram, sazija.

Jaunais friseers, sihmiti saņehmis, pasuda ahtri Gundas azim.

Un nu eesahka skaistā bruhte apliktees sew gresno bruhtes kahrtu,
pee kam miņai bija dimas jaunas, meiklas meitenes peepalihdsigas.

Ai, un spoguls rahdija, ka miņa topot arroeenu skaistāka un gres-

naka, un nu Miņa ari pati pahrleezinajàs, ka schi pateesi esot skaista.

Tomehr, tomehr kautkas eesitas miņai prahtâ, kas Miņas kahsu

preekus masinaja.

Wiņas gara-azu preekşchâ parahdijàs preesters Bruno, kas miņas

dehļ bija palizis par laupitaju.

Un maj Miņa nebija miņa dsihwes laimi isputinajusi?
Wişu, itin wişu miņsch tai bija upurējis: mantu, amatu, godu,

şawu nahkotni, — bet, ak, kà gan miņa tam bija pateikusees?

Un maj miņa nu nepeedereja tagadRedemizam ? — Tak, nost ar

fchadam domam! Şchodeen tatschu Miņas kahsu deena!

Pee durmim tika peedaudsits:

Gunda atwehra durwis un jaunais friseers eenahza eekşchâ.

Wiņşch turēju rokā masu kastiti.

„Waj juhs nesat man bruhtes kroni?" Gunda maizaja.
„Ja gan," friseers peeklahjigi palozijees atbildēja, „bet nu atļau-

jat man, lai es drusziņ gar juhsu personu padarbojos. Ai, es jau

esmu juhsu galmu studējis, un es jums pataisischu tahdu frisuru, no

kuras pat prinzesem nam jākaunas."

„Waj tà gan," Gunda smeedamas sazija.

„Ai, schehliga jaunkundse, misi ļaudis dodas us basnizu. Juhsu

kahsu deena lihdsinasees kahdeem leeļeem tautas smehtkeem."

To teizis miņsch eesahka samu darbu.

Wiņşch iswilka ķemmi un birsti un uslika to us galdu.

Ai, un zik isweizigi miņsch rihkojàs.
Wiņşch bija pateesi şawà arodā mahkslineeks.

„Peedoschanu jaunkundse, miņsch atmainodamees sazija; aisbul-

teşchu durwis."

„Kapehz?" Gunda eeşauzàs.
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„Tapehz, lai ziti nenoşkatàs manā mahkşlà."

„Juhs esat şawadneeks," Gunda teiza; „bet darāt kà jun

patihkàs."

Friseers nu eesahka Gundas matus ķemmēt un birstēt, pee ka

wiņşch israhdija tahdu isweizibu un mahkslu, ka Gunda nemās nejūt,
ka kahds gar wiņas mateem darbotos.

Un beidsot wiņşch apmeta Gundas garos matus sew ap roki

un pataisija no teem tahdu skaistu, mahksligu pinumu, ka Gundcn

skatotees spoguli bija jaleezina, ka schis jaunais wihrs esot pateeş

leels mahkşlineeks şawâ arodā.

„Tagad nu saspraudisim schajos seltdseltenajos matu miļņo

puķes," friseers eesauzas, „un tad tikai wehl nahks bruhtes kronis,

kursch japeestiprina daschàm adatām.

Gunda jutas laimiga.

Wiņas sirds pukstēja roaren stipri ais preeka un laimes.

Un kapehz gan lai miņa nebuhtu laimiga?

Şwarigà şaweenoşchanàs stunda ar mihļoto draugu bija klaht!

„Ak wai, — ak wai!" Gunda peepeşchi eeşauzàs. „Juhs jau

speeschat man par dsiļi adatas galwâ eekşchà!"

„Nekas, schehligà jaunkundse, tam tà wajaga buht; schi weeta

ir tikai tahda wahriga," friseers paskaidroja.

Tomehr Sonnenkampa meita eestenejàs wehl reis un tad wehl
reis dikti jo dikti, sajusdama ka adatas şpeeschotees ahdâ eekşchâ lihds

pat galwas kausam, pamanija ari, ka sahpes masinajotees, bet ka schai

paleekot waren nelabi ap sirdi, un ka ta esot ģihbschanai turvu.

Un nu miņai eekrita breesmigas domas prahtâ. Wiņa sahka

tizèt, ka friseers padarot pee schihs breesmigu noseegumu, un noģida

itin pareisi, ka ais wiņa luhguma, drihkstèt wiņas matus friseerèt,

slehpjas ļauns nodoms. Un kamehr wiņa tà domāja, tikmehr miņas

azis aisdarijas un galwa noleezàs us kruhà.

Gunda atwehra Mehl reis azis un paşkatijàs spoguli, kurā nu

Miņa eeraudsija friseera seju, kas Miņai nahza pasihstama preekşchâ l

Bet kur gan miņa to bija redsejusi, kur? —kur?

Ja, - kur? —

Bet nu miņai nokrita kà smihņi no azim.

Breesmigas isbailes sagrahba miņas dwehşeli.

Ta jau bija miņas mahtes, Adelinas Barberinas, seja.



441

Gunda şaņehma wişus şpehkus kopā un gribēja şaukt pehz palihga;

t tikai paklusa, wahja eewaideşchanàs gahja pahr wiņas luhpam.

„Tu nu eşi mana, — mana," — Adelina şazija, „un tagad es

atişchu labāki tewi paglabāt, nekà toreis!"

Şchee wahrdi şkaneja Gundas auşîs, kà perkoņa şpehreeni, kamehr
eeşmigà mahte usşpeeda wiņai jo zeeşchaki mirşchu kroni us galwas.

Un nu Gunda pamanija, ka wiņas prahti suhdot.

Wehl reis wiņa mehģinaja eekleegtees un uszeltees no şehdekļa,

et miņa atkrita neşpehziga şehdeklî atpakaļ.

Wiņas azis aisdarijàs un ta nu bija kà nedsihwa.
Adelina Barberina atbultēja nu durmis, eeşwilpàs klusi, un nu

arahdijàs kahds semneeku drehbês ģehrbees mihrs, kas padusē nesa

;elu satihtu maisu.

„Wiss isgahja laimigi!" Adelina eesauzas. „Tagad Miņa ir

lanàs rokās! — Lai nu Andreas Sonnenkamps şwilpo, kas eelaidees

r mani zihņâ, nepasihdams manas bruņas.

Eesim nu pee darba!"

Semneeks, kas nebija nekas zits, kà pasihstamais schmugleru ka-

alis Haralds, attina maisu un ar Adelinas palihdsibu eebahsa tani

Hundu eekşchâ, un maisa galu satinis, ņehma to us plezeem, sazidams:
„Ejat juhs papreekschu, es eeschu jums lehnam pakaļ.

Nahkat pulksten şeşchos wakarâ us manu buhdu, tur juhs miņu

rtradisat."

Adelina Barberina paklausija un gahja pa trepe semê. Bet kad

viņa bija beidsamo pakahpeenu şaşneeguşi, tad Miņa şarahwàs, itin ka

a buhtu kosta no kahdas nahwigas tschuhskas, jo miņas preekşchâ

tahweja tas mihrs, kuru ta sauza par samu mihru.
Tas bija Andreas Sonnenkamps, pee kura sahneem atradās jauns,

kaists mihrs, pruhschu majora uniformā.

Adelina pahrleezinajas tuhliņ, ka schis jaunais Mihrs neesot nekas

!its, kà miņas meitas bruhtgans, Kurts fon Redewizs.

Par samu personu miņa nebijās, bet gan par maisa nesēju,
inamo schmugleru karali.

Tomehr miņa nemareja neko Mairs darit par Miņa droschibu.

Miņas kruhtis sazehlas.
Wiņa şaņehma duhşchu, pamilka mairak zepuri us peeres un ais-

eidsàs abeem mihreem garam.

Bet garameedama Sonnenkampam, miņa dsirdeja to sakām:
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„Ja, mans mihļais Kurt, juhs newarat nemās noģist, zik es

schodeen juhtos laimigs. Neween tadehļ, ka wiņa teek peelaulat goda

wihram, bet ari tadehļ, ka mana meita teek israuta no breesmam, kas

tai no sinamàs puses draudēja. Tizu, ka juhs Gundu pratisat pasargāt

no wişa ļauna."

„Şche mana roka, tehtvs," jaunais majors atbildēja. „Nekahdai
eenaidibas warai neisdosees mums laupit Gundu! Es miņu pasar-

gaschu, ja majadsigs, pat ar şawu dsihwibu."
Adelina Barbeàa dewàs ahtri projām, şaşneedsa laimigi durwis

un isgahja ahrâ, kamehr abi wihri palika turpat stahwot, sarunadamees

par jauko, laimigo nahkotni.
Wiņi pazehla salvas azis us augschu un eeraudsija, kà par brih-

numu, weenu semneeku nahkam pa trepēm semê, us kura plezeem atradās

leels maiss.

Bet semneeks gahja tik weenteeşigi un isliļas pee tam tik neno-

seedsigs buht, ka wiņeem abeem nenahza ne prahta, ka nupat teek isda-

rita leela uoseedsiba.

Tomehr Sonnenkamps nemareja nozeestees nejautājis, ko gan

schis semneeks augşchejâ stahwâ esot darijis.

„Es domāju, ka te smineschot schodeen leelas, braschas kahsas,

tapehz atnesu kartupeļus lihds ar daschadàm saknēm un ziteem semes

raschojumeem."

„Gluschi pareisi," Sonnenkamps peemetinaja; „
bet ķehķis atrodas

tur augşchâ, kapehz juhs nesat maisu semê?"

„Lai maretu to nodot nama mahtei, kura atrodas apakşchejâ

stahwâ," atbilde skanēja.

Sonnenkamps bija jautra, ļoti laba prahta, tapehz miņsch pree-

zigu balsi sazija:

„Labi, draugs, sche ņemat naudu un atdodat maisu man."

Schmugleru karalis nobijās.

Wiņşch gribēja eesahkt mukt. Bet bailes drihs pahrgahja, jo

Sonnenkamps paskaidroja:

„Nebihstatees, es tikai pajokoju, — ņemat tikai naudu, maisu

Marat paturēt paschi. Ejat un isdserat pudeli mihna us jauna pahra
weşelibu."

Semneeks paņehma naudu un taişijàs eet tahļak.

Bet tanî paşchâ azumirkli Kurts fon Redewizs isbijàs; jo is

maisa atskanēja pakluss eewaideens.



„Pagaidat wehl drusziņ," wiņşch eeşauzàs, „vaşakat man, kas

tur juhşu maişâ eewaidejàs?"

Semneeks paşmehjàs un şazija:

„Kungs, nekas zits, kà truşits. Man wiņu weşels pahrits

maişâ, kuras dahwinaşchu şchì hoteļa apkalpotajam."

„AH, kà tatşchu zilweks war wiltees," jaunais majors teiza.
„Man islikàs itin kà zilweks buhtu eewaidejees. Un kà gan waretu

eebahst zilweku maişâ.

Un kamehr wiņşch tà runāja, şchmugleru karalis bija pasudis

wiņu azim.

74. nodaļa.

Nolaupità bruhte.

Sonnenkamps un Redewizs stahweja wehl turpat şarunadamees,

kad kahda jauna meitiņa peenahza teem klaht, un peeklahjigi şweizina-

juşi, waizaja:

„Atwainojat, mani kungi, waj juhs man newaretut pasazit, kur

un kam lai es nododu scho bruhtes kroni, kas dahrsneekam Lefsleram

usdots pagatawot?"

„To es jums labpraht waru pasazit," Sonnenkamps atbildēja:

„kronis ir preeksch manas meitas, dodat to man schurpu. — Tà, sche

buhs laba dseram nauda."

To teizis wiņşch eedewa meitiņaipateesi karalisku naudas dahwanu.

„Un nu nahz, mans dehls, un eeliksim paschi kroni Gundas ro-

kās," Sonnenkamps preezigu balsi teiza.

„Ja, gan,
— ja gan," Redewizs gawiledamu balsi peemetinaja.

Wiņi nu usmekleja Gundas istabu un klaudsinaja lehnam pee dur-

wim; bet nedabūja nekahdas atbildes.

Sonnenkamps nu atwehra durwis.

Bet kà wiņşch brihnijàs, kad Gundas tur wairs nebija. Turpreti

Redewizs bija gluschi meerigs.

„Kur ganGunda palikusi? Sonnenkamps jautajā. Pag, jāprasa

wiņas meitai."

Un wiņşch peegahja pee şahņistabas durwim un paswanija, us ko

tuhliņ parahdijàs kahda glihta meitiņa, kura us Sonnenkampa jauta-
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jeeneem paskaidroja, ka schehligà jaunkundse esot tad, kad bija pabeigusi
taisit tualeti aisgahjusi projām un tad atnahkusi atkal atpakaļ, lai fri-

seers, kas ari atnesis mirschu kroni, to usliktu miņai galwâ.

kroni?!" Sonnenkamps isbijees eeşauzàs. „Waj tas

Maretu pateesi tà buht?! — Es jau pats nesu wajadsigo kroni!"

„Bet tur jau kronis wehl stahw us tualetes galda," Gundas jauna

apkalpotajā paskaidroja.
Abi wihri eeşkatijàs weens otram azis.

Un nu wiņi apskatija zeeschak istabā palikuşchàs leetas. Starp

zitàm wiņi eeraudsija gluschi jaunu birsti.

Sonnenkamps paņehma to rokā un apskatija miņas usrakstu.

„Sche, lasi tu, mans dehls, tew gaişchakas ķizis," Miņsch birsti

Redewizam pasneegdams sazija.

Kad Redewizs bija Miņas usrakstu islasijis, tad Sonnenkamps

druhmu balsi sazija:

„Pasihstu scho firmu: Miņa atrodas Potsdamâ, kur dsihmo kahda

kundse, kura, lai gan man wistuwakà dsihwê, tomehr mana wisleelakà

eenaidneeze pasaulē!"

Bet tiklihds Sonnenkamps bija schos Mahrdus isrunajis, Redewizs

eebrehzàs: -'-îàMMjjMM
„Redsi, tehms, schis atrastais bruhtes kronis naw nekas zits, kà

breesmiga elles maschina, kuru atraduschi nejaukee, breesmigee meistari,

lai Maretu nenoseedsigas, jaunas, neapbruņotas meitas eeguht sem par

upuri!"

„Ko tu saki, dehls? Schis kronis buhtu kahda elles maschina?"

„Ta ir, tehms; — redsi, sche sem seedeem atrodas trihs masas

spizites, kuras pilditas ar tahdu schķidrumu, no kura smakas Meen

jau zilmeks Mar saudet samaņu, — ari es jau sajuhtu masu nogurumu."

Sonnenkamps stahweja kà sastindsis.

Wiņa seja peeņehma silpeleku krahsu.

„Wiņa, ja miņa ir bijusi sche!" miņsch trihzoschu balsi eebrehzàs.

Adelina Barberina ir bijuse sche, jo tikai miņai ir eespehjams isdarit

schahdu Miltibu, schahdu noseegumu. Mans dehls, tawa bruhte, mana

meita, ir nolaupita!"

Kurts son Redewizs nebija Mairs wahrda spehjigs.

„Nolaupita, —ja nolaupita no paschas mahtes !" Sonnenkamps

turpināja. Ai, es biju muļķis, atļaudams semneekam aiseet projām ar

leelo maisu. Tagad sinu ka tajā atradās Gunda!" '



„Tà ir, —
tà ir!" Redewizs eeşauzàs.

„Mans dehls," Sonnenkamps zeetu balşi şazija, „steigşimees,
mehs nedrihkstam neweenas paşchas minūtes kawetees. Wehl Adelina

Barberina nebuhs atstahjuşi pilşehtu."

„Bet us kureeni mehs doşimees, tehws?" Redewizs jautajā.

„Nepraşi us kureeni? — Nahz tikai man lihdsi."

Un pehz mas minūtēm wiņi atradās us Tetschas tirgus laukuma

un tad dewàs taisni us basnizu, kur laulaschanai majadseja notikt.

Waram gan domāt, ar kahdam juhtam jaunais majors eegahja

şwehtnizâ, kura bija no siņkahrigajeem ļaudim kà bahstin peebahsta.

Wiņşch jau nu bija pasaudejis, tà sakot, misu, tas ir, pasaudejis

şawu dahrgako mc Nu pasaulē.

Bet Sonnenkamps neskatijas ne pa labu, ne pa kreisu roku, bet

gahja taisni us preekschu, milkdams jauno mihru sem lihdsi.

Preesters stahmeja us altāra un sagaidija jauno pahri.

Neskaitāmas şwezes apgaismoja Deewa-namu.

Puķu mihtnes un kroņi gresnoja miņa seenas un altāri.

Grihda bija iskaisita rosem un ziteem puķu seedeem.

Sonnenkamps nelikās to misu ne redsot, bet pee altāra peegahjis

parunāja klusam ar preesteri kahdus mahrdus, un tad pret publiku

pagreesees, skaņu balsi teiza:

„Mani draugi, juhs esat sche saraduschees kopā parahdit maneem

behrneem godu, par ko es jums sirsnigi pateizos. Juhs sagaidāt lai-

migo bruhti un ne masak laimigo bruhtganu. Bet nu, mani draugi,

nebrihnatees, ka es jums pamehstu, ka juhs neesat mairs kahsu Meesi,

bet gan drihsaki behrineeki!"

Daschi eebrehzàs, bet maldija atkal dsiļsch klusums gresnajâ şweht-

nizâ, un Sonnenkamps turpināja:

„Ar ihşeem mahrdeem pasaku jums, ka mana meita ir nupat no-

laupita un nesin kur aismesta projām, pehz tam, kad miņa bija

noģihbinata."
„Breesmigi, schausmigi!" daschas balsis eesauzas.

„Tahds noseegums nam mehl nekad muhsu pilşehtâ notizis!"

„Tas muhsu pilsehtai nu ir par leelu kaunu!"

„Alreebibu! — atreebibu! — atreebibu!" dauds balsis kleedsa.

Es nepaģehru atreebibu," Sonnenkams paskaidroja. Man peeder

atreebiba, tas Kungs saka.' Bet palihdsibu, — tikai palihdsibu es no



jums isluhdsos, — palihdsat manu meitu, şchì jaunà wihra bruhti,
usmeklèt; jo es zeru, ka laupitajs wehl nebuhs pilsehtu atstahjis.

Kahds leels gaŗşch, platplezains wihrs, garu, bruhnu bahrsdu
aisneşa manu meitu kahdâ maişâ projām. Wairak sihmes newaru jums

pasazit.

Tas, kursch atwedìs manu meitu atpakaļ, dabūs no manis kara-

lisku pateizibas algu, esmu bagāts, bet es neskopojos ar şawu bagatibu.

— 10000 dālderus doschu tam, kam isdosees manu meitu useet un

to eelikt atkal manās rokās!"

Kad ļaudis dsirdeja schos mahrdus, tad tee nebija wairs şawal-

dami.

Wiņi pahrwehrtàs, tà sakot, Misi par polizisteem un dewàs pa

basnizas leelajàm durmim laukā, isgruhsdami daschus lahstu Mahrdus.

Bet nu ari Sonnenkampa spehki to atstahja. Wiņşch buhtu

nokritis no altāra pakahpeeneem semê, ja Redewizs to nebuhtu eeslehdsis

şawâs rokas.

„Mihļais tehms, saņemees," jaunais mihrs raudoschu balsi sazija,
„saņemees, tagad nedrihkstam buht nespehzigi, mehl jau nam Misas

zeribas isgaisuschas."

„Mani kungi," schini azumirkli kahda balss eesauzas, „es

esmu polizejas ofizeers Tetşchâ. Juhs esat ihsu aprakstu par laupitaju

dewuşchi, tapehz skatatees us scho portreju, Maj tahds Miņsch bija?"

Un tiklihds Sonnenkamps un Redewizs paskatijas us bildi, miņi

abi eesauzas:

„Ja, ja, — tas ir Miņsch, tas ir Miņsch! — Tas ir tas mihrs,

kas Gundu aisnesa projām!"

„Mani kungi, es noschehloju juhsu jaunkundsi, jo miņa ir krituşi

breesmiga Mihra rokās, jo tas Mihrs, kura bildi juhs nupat redsejàt,

naw nekas zits, kà leelais, bihstamais schmugleru karalis!

Mani kungi, attvainojat, ka es tagad juhs atstahju, lai Maretu

bihstamajam laupitajam dsihtees pakaļ.

Noschehloju ļoti, ka kara-laika dehļ, naw dauds saldatu pee rokas,

lai maretum sekmigaki dsihtees laupitajam pakaļ."

Polizejas ofizeers aisgahja.

Bet preesters bija nometees pee şwehtàs jumprawas bildes zeļos

un luhdsa şirşnigi Deewu.

Redemizs meerinaja Mehl arroeenu Sonnenkampu, kas ais leelam

behdam un şirdsehsteem tiķo nenoģihba.



Bet nu tuwojàs miņeem kahds şlaiks, şmuidris wihrs un Sonnen-

!ampam peegahjis klaht, wiņşch paklusu balsi sazija:

„Andreas Sonnenkamp, met behdas nost pee malas, tu atdabūsi

awu meitu!"

Bet tiklihds Sonnenkamps eeraudsija şweşcho Mihru, kad pahr

Miņa luhpam gahja:
„Anton Leichtweişs, tad tu tas esi?"

„Ja, Sonnenkamp, tas es esmu," laupitajs atbildēja, „un es

atdabuschu juhsu meitu!"

Sonnenkamps şatwehra Leichtmeisa rokas, sazidams:

„Tawi mahrdi atdod man atkal dsihmibu. Ja, — nu es tizu,

ka atdabuschu samu meitu!"

„Ja gan, es Maru un gribu jums to atdot," laupitajs stingru

balsi sazija, mani ļaudis ir ari man pee rokas, un es tuhliņ Maru

dotees neģehlim pakaļ."

„Kemat, ari mani lihdsi," Redewizs sazija.

„Labpraht," Leichtmeisis atbildēja. „Bet nu projam, projam!"

Un Leichtmeisis Milka Kurtu sem lihdsi, kamehr Sonnenkamps

palika Mehl pee altāra stahwot, nogremdedameesdsiļâs domās. Beidsot

àşch pazehla samas azis us augschu, salika rokas kopā un paklusu

zalsi teiza:

„Tehms debesis, es temim pateizos, ka tu man suhtijis laupitaju

Leichtmeisi, ka palihgu un manas meitas glahbeju."

75. nodaļa.

No brahļa noschauts.

Bija lehns laiks. Ne lapiņas neeetşchabejàs meschâ. Ne smildsiņa

epalozijàs. Pa kalneem un lejam waldija dsilsch klusums.
Bet tur, kur mihtola sari noleezas Elbes upē, peetureja kahda

iwa, kurā gulēja kahda bahla, skaista jaunawa.

Bet tee trihs Mihri, kas laimu wadija un waldijàs, steidsàs

-htri jo ahtri to atstaht, jo pakaļdsineji bija teem us pehdam.
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Schmugleru karalis noleezàs pee Gundas semê un zehla to augşchâ

un isgahja ar to no laiwas ahrâ, — to paşchu darija ari wiņa beedri.

Gunda gulēja Haralda rokās un kuras skaisto seju wiņşch ap-

luhkoja ar leelu interesi.

„Man wajadseja mahtes balsei pakļausit un neeelaistees ar jauno

zilweku. Pateesi naw neeka leeta kahdu zilweka behrnu paşchâ kahsu
deenâ laupit un to aisraut projām is wiņa peederigo aprindām.

Ja gan, dodi melnam tikai pirkstu un Miņsch paņem temi paschu.
Bet nu man majagakost şkahbajâ abolâ, Maj gribu, maj negribu.

Atpakaļ greestees mairs nemaru!
— Us preekschu, us preekschu!" tà

murmināja schmugleru karalis, Haralds.

Sem kahda leela, resna osola sareem stahmeja kahdas nestawas.

Wiņas bija pagatawotas no koku sareem un milains lakats bija pahr-

klahts wiņàm pahri.

Haralds nolika Gunda us schihm nestamam, un miņa beedri eesaka

tahs nest us preekschu, kamehr Haralds gahja wiņàm lihdsâs, murmi-

nādams:

„Ko gan mana mahte şazìs, kad miņa şcho jaunawu eeraudsis?

Bet ko neekus, — domaschu labāki par sameem 200 dukateem! — Bet

tas ir teeşcham teesa, — schis lai nu paleek mans beidsamais nedarbs.

Tagad paklausischu mahtes un Olgas luhgumu! — Tad atmetischu

lihdschinigo amatu un eesahkschu mest godigu, kahrtigu dsihmi. Es

Mairs negribu, ka ļaudis mani sauz par schmugleru karali! Ah, un

mana Olga buhs preeziga un laimiga un Madis manu saimneezibu!
Un mans dnhwetz makars buhs skaidris un mihligs!"

Bet peepeschi miņsch şarahwàs.

Pahr Gundas luhpam gahja eemaideens.

„Wiņa usmostàs! — Diwi dewiņi, ko nu lai daru? Nu man

buhs mehl miņai jāpaskaidro, kadehļ miņu nolaupiju? — Nu, to Misu

lai dara manā weetâ jaunais zilmeks, kas man uskrahwa nejauko us-

dewumu."

Wiņşch dewa nesejeem sihmi un tee nolika nestawu semê.

Gunda şkatijàs bailigàm azim misapkahrt.

„Kurt," miņa mahju balsi sazija, „Kurt, kur tu esi? Kapehz tu

nenahzi mani mest us basnizu? — Klausces, zik jauki un mihligi skan

basnizas swaņi torni! Redsi, misas eelas ir pilnas ļauschu, un mehs

nedrihkstam likt mahzitajam us mums ilgi gaidit.



„Hui, zik man paleek nelabi ap duhschu" Haralds paļluşu balsi

teiza, „Nabaga jaunawa, zik smaga nu tcw parahdisees teeschamiba!"
Te usreisi Gunda skaņu balsi eebrehzàê, un mehģinaja no nestawas

kahpt semê, bet miņa to nemareja, jo laupitaji tai bija droschibas dehļ
apmetuschi striķi apkahrt un sasehjuschi ar nestamam kopā.

„Ak, mans Deems," miņa raudoschu balsi sazija, „kur gan es

esmu? Waj gan sapņoju? —Un kas tas? — Şche jau ir Misapkahrt

meschs un tur augşchâ silais debess. — Un es, — kur tad es esmu? —

Gluschi pareisi, schi jau ir mana bruhtes kahrta, — ja, bet kur tad ir

mans mirschu kronis? — Ha, — kroņa mairs nam, — bet galma

Mehl sahp, ja gan, — ja gan nosļehpumainas friseers ir mani nolau-

pijis! — Tehms, — Kurt — esmu pasudusi I"

To sazijusi, miņa atkrita us nestamam atpakaļ.

Haralds peegahja nelaimigai meitiņai klaht un laipnu balsi sazija:
„Jaunkundse padodatees samam liktenim. Es jums apgalwoju,

ka jums nenotiks itin nekas ļauns, ja jnhs tikai isturesateets meerigi.

Es juhs laupiju kahda zita mihra ufdewumâ, no manis naw jums

jabihstas."
„Tas nebija nekahds Mihrs, kas jums usdewa mani laupit, bet

mana mahte!" Gunda atbildēja.

„Nu, tad jau mehl labāki, kura mahte gan darìs samam behrnam

ko ļauna?

Esat meeriga, marbuht pat schodeen juhs mareesat greestees at-

pakaļ us Tetschu."

„Ne, ne, — juhs nepasihstat manu mahti. Tagad es sinu, ka

esmu nelaimiga, miņu saukt par samu mahti. Tagad es sinu, ka es

peederu tehmam un ne Miņai, kurai es reis paklausiju, gahju tai lihdsi,
bet Miņa, —

ko gan miņa ar mani darija? — miņa eeslehdsa mani

klosteri!"
Un nu miņa eesahka dikti raudat.

„Es mehl reis juhs luhdsu, apmeerinajatees, tagad newaram zi-

tadi, mums jādodas us preekschu. Un ja juhs apsolatees nebehģt, tad

noņemschu jums saites."

„Us kureeni lai gan behgu. Şchee kalni man jau ir gluschi ne-

pasihstami."
„Nu labi," laupitajs teiza, „juhs maresat tuhliņ uszeltees.
To teizis, Miņsch ismilka asu duhzi un pahrgreesa striķus.

Nelaimiga Gunda nolehza no nestamam semê.



Tomehr, droşchibas labad, miņai bija jaeet starp Haralda abeem

palihgeem, kamehr miņsch pats gahja pa preekschu, labākas tekas usmek-

ledams.

Gunda gahja starp abeem mihreem un raudāja ruhgtas asaras.

„Klusu," Haralds peepeschi eesauzas, „es dsirdu soļus!"

„Tee ir mani glahbeji!" Gunda eesauzas. „Kurt, — Kurt, —

nahz schurpu un glahbi samu Gundu!"

„Klusu, jeb tew jāmirst," schmugleru karalis eesauzas, pee kam

Miņa rokā eespihdejas ass, leels nāsis.

„Labi, gruhd to manā sirdi, es nahwes nebihstos. Paleezi
tatschu ari par manu şlepkawu. Bet tu nedabūsi mani nodot manai

negantai mahtei, jo mani glahbeji ir jau tuwu!
— Kurt, — Kurt,

nahz schurpu, — sche es esmu!"

„Gunda, es nahku, —es esmu tem tumu!" Kurta ba' à"aìşkaneja.
„AH, nu, Maj tu dsirdeji? — Ta bija miņa balss. Wehl kahdas

minūtes, un es atradischos miņa rokās!"

„Ne, tas nenotiks mis, — tu nedabūsi mis miņu redset!"

Haralds dusmīgu balsi teiza.

„Glahbjatees, kur un kà maredami," miņsch ussauzasameem beed-

reem, „kamehr es doschos meens ar şawu nastu us preekschu!"

Gunda gribēja brehkt, laupitajs miņai ecgruhda kahdu mihschki

mutē, un nu Miņa nemareja Mairs ne pihkstèt.
Wiņşch sakampa nu atkal samu upuri, ka milks jehru un dewàs

'ahtreem soļeem us preekschu.

Şchmugleru karalis bija patlaban aissneedsis kahdas aisas galu,
kad us klinşchu kantes parahdijàs kahda zilmeka tehls.

„Stahwi, besgodi, jeb es tem isgruhdischu lodi zaur galmu! —

Dod schurpu to jaunawu, kuru tu esi nolaupijis. Tu stahwi sama

kapa malā, tadehļ dod schurpu jaunawu!"

Haralds paskatijas us augschu, un miņsch nu redseja, ka spehzigs

Mihrs tura us miņu bises galu. Tomehr miņsch nejauki smeedamees

sauza:

„Mehģini meen, schmugleru karali panahkt, — ne pat tawai lode

neisdosees mani sasneegt!"

Un şchahweens norihbeja.

Wihrs us klinschu seenas isgruhda kahdus lahstu Mahrdus.

„Naw trahpits! — Tur miņsch pasuhd ar samu laupijumu

mescha beesumos!"
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Un nu wihrs nolehza no klinşchu şeenas semê.

Antons Leichtweişis nu bija eeşahzis medibas us bihstamo
schmugleru karali, Haraldu.

Bet tas nebija wis tik weegli, kà domājams. Wiņam stahjàs

dauds gŗuhtumi zeļâ. Ehrkşchķi, dadschi, sausi koku sari, asi, şawadi

kruhmi aiskaweja miņa solus, tà miņam tikai ar leelàmpuhlem nahzàs

kultees us preekschu. Haralds bija pasudis Miņa azim, tomehr miņsch

dsirdeja miņa soļus, kas lihdsinajàs kahda smehra soļeem. Kruhmi

brihkschķeja un brakschķeja meen, pee kam laupitajs schņahza tik wareni,
ka bija maj jādomā, ka simtu tschuhskas buhtu şametuşchàs kopā.

Tomehr Leichtmeisis dewàs us preekschu.

Daschu azumirkli miņsch laupitajam bija tik tuwu klaht, ka mareja

us to schc " bet! pirms Miņsch bisi peelika pee maiga, schmugleru karalis

atkal pasuda.

Peepeschi atskanēja no Leichtmeisa mutes preeku eesauzeens.

Wiņşch pamanija, ka beesee kruhmi palika retāki. Tomehr Miņsch

wihlàs şawâs zeribâs.

Ehrkschķu kruhmi gan beidsàs, bet nu miņsch atradàs pee kahdas

stahwas klinschu malas un şkatijàs besdibenâ eekşchâ, kur miņsch nu

ari eeraudsija Haraldu kahpjam ar samu nastu, Gundu, tik meikli pa

kahdam striķu trepēm semè, ka bija jadoma, ka miņsch eetu pa lihdsenu
grihdu un ka miņam nebuhtu nekahda nasta us plezeem.

Leichtmeisis neapdomājās ilgi, bet eesahka kahpt miņam pakaļ,

un lai gan schmugleru karalis us miņu isşchahwa şawu pistoli, tomehr
lode Miņu neķehra, bet sasitas plakana pret klints seenu. Ari Leicht-

meisis mehrķeja us samu pretineeku, bet tas sauza:

Şchauji, — schauji meen, bet tu netrahpisi mani, bet scho jaun-

kundsi!"

To teizis miņsch turēja Gundu, kà bruņas sem preekşchâ, un

Leichtmeisis neusdroschinajas us miņu schaut, bet nolaida atkal bisi semê.

Haralds bija pa tam nokļuwis apakşchâ.

Wiņşch nu nolika Guuda semê eesaukdamees.

„Şataişees, şweşchineek, tem tagad ir jāmirst!"
Un wiņşch mehrķeja stingru roku us Leichtmeisi.
Bet tanî pascha azumirkli uslikàs kahda roka us miņa pleza, un

kahda balss us to sazija:
„Klausees, dehls, neisleji zilmeka asinis!"



„Mahte, schoreis tu esi wainiga! Redsi, şchahweens aisgahja

garam!" Haralds dusmigu balsi eesauzas.

Bet nu ari atspihdeja ka sibeņa stars gaişâ, şchahweens norihbeja

un schmugleru karalis, no Leichtweişa lodes kruhtis trahpits, nokrita

semê.

76. nodaļa.

Mahtes sirdis.

Ahtraki, neka Haralds bija domājis, Leichtweişis bija sasueeedsis

beidsamo pakahpeenu, tad peelizis bisi pee waiga, mehrķejis, un kà jau

minēts, — nogahsis bihstamo schmugleru karali semê.

Haralds gulēja şawâs asinis un nahwes bahlums pahrklahja
Wiņa seju.

Ar sahpigu eekleedseenu nokrita wiņa mahte, Lukrezija, pee şawa

dehla semê.

„Wiņsch mirst! wiņşch mirst! — Wiņşch bija tas

beidsamais, kuru schini pasaulē mihleju! — Wiņşch

bija ta beidsamà stute, pee kuras peeturejos, — wiņa nu ir salausta, —

tagad esmu weena, — gluschi weena!" tà wiņa waimanaja.

Pa tam Leichtmeisis peesteid>às Gundai klaht, pahrgreesa miņai

saites un palihdseja tai uszeltees.

Bet tad miņsch stahweja kà sastindsis.

Baļtmatainàs şeewas gaudas gahja miņam dikti pee sirds.

Wiņşch noleezàs pee Haralda semè us bahlo, nelaimigo seemu

sazidams:

ahtri linu drahnu un ja jums ir, ari arnika drapes, —

steidsatees, marbuht ka wareşim juhsu dehlu mehl glahbt."

Wezà şirmgalwe paşkatijàs laupitajam Antonam Leichtweişim

azis un eesahka trihzet un nepakustējās ne no meetas.

„Ņemat manu ķeschas drahnu," Gunda sazija, mehģinajat ar to

apturēt asinis, kamehr es saplehsischu samus apakschşwahrkus, un pagah-

tawoşchu apseenamos.

Bet Lukrezija atşweeda lakatiņu atpakaļ, dusmigubalsi brehkdama:
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„Neaiskarat wiņu! — Juhs eşat to nokawuşchi. Juhs leeku-

ļojat, ja taişat şchehligas şejas. Ha, ha! zilweki nepasihst lihdszeetibas.
Un nu ejat un neşaruhgtinajat ar şawu klahtbuhtni mirēja bei-

dsamos azumirkļus!"

„Eesim," Gunda eeşauzàs, juhs jau redsat, ka wiņşch roairs nam

glahbjams!"

„Bet es newaru wiņa mahtes gaudās noklauşitees. Ai, es no-

schehloju gauschi, ka esmu us to şchahwis!"

„Nebehdajatees, juhs eşat şewi aisstahwejuşchees, kà goda Mihrs,
gribēdami mani glahbt no neleeşcha rokam.

Un nu miņa şneedsa laupitajam Leîchtweişim roku, bet Wiņşch teiza:
„Luhdsu, neaiskarat mani, jo juhs jau mehl nemās nesinat, kas

es esmu, — nesinat kas juhs glahbis!"

Un kamehr Miņsch tà runāja, tikmehr Lukrezija şkatijàs atkaļ

Miņa ş?ja, eeşaukdamàs: -

„Waj tad es esmu ahrprahtigs palikusi, — kad es dsirdu Miņa

balsi, tad es miņu nemaru Mairs eenihst! — Ne, tte, leelais schehlums

laupijis manu sapraschanu, manu prahtu. — Ne, ne, tas newar buht, —

tas nemar buht!"

„Juhs esat nabaga," Leichtmeisis maigu balsi sazija. „Es esmu

juhsu weenigo stuti salausis, bet no schi azumirkļa es gribu buht juhsu

apgahdneeks. Ņemat mispirms scho naudas maku, piļditu ar seltu, un

kad juhs buhsat scho naudu isdewuşchi, tad es jums suhtischtl atkal zitu."

Bahlà şeewa zehlàs lehnam augşchâ un issteepa roku pehz maka,

bet tad nokrita şkaņi eebrehkdamàs semê.

Kad tas bija notizis, tad Miņa pazehla atkal samu galmu us

augschu un skatijas atkal laupitajam azis, eekleegdamàs:

„Anton Leichtweişs, — mans behrns, — mans behrns, —

mans pasuduschais dehls!"

Un Leichtweişis atlehzàs kahdus soļus atpakaļ un bise isslihdeja
tam no rokas un nokrita semê, kamehr Miņsch pats eesahka trihzèt, un

tuwakajâ azumirkli miņsch bija apkampis bahlo şeewu, eesaukdamees:

„Mahte, mana mahte!"

Wiņşch pasina samu mahti, lai gan miņsch bija tikai 9 gadus

Mezs bijis, kad miņsch tika no tahs atşchķirts. Miņas laipnā

seja tomehr bija usglabajusees Miņa gara azu preekşchâ, un nu Miņsch

to pasina, — pasina, lai gan mahte nu bija şirmgalwe, un lai gan
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wiņas waigi nu bija eekrituşchi un isehsti no behdam un şagrausti no

ruhpem.

„Mamiņa, — māmiņa, mana şaldà māmiņa!" wiņşch murmi-

nāja — „es tagad turu tewi şawâ rokās, temi, no kuras biju tik agri

şchķirts. Māmiņa, tu esi dauds zeetusi, bet es Mehl mairak, — bet

tagad aismirsisim misu notikuscho un eeşahkşim jaunu, jauku dsihmi.

Dod man samas roziņas, lai tahs skuhpstu, sneeds man şawu mutiti,

lai to butschoju! — Mahte, mahte, — mehs nu atkal vedsamees!"

Un wezà, bahlà şeewa glaudija lehnam Miņa matus un miņas

asaras şaweenojàs ar Antona, miņas dehla asarām, kamehr pahr

Miņas luhpam gahja:
„Mans Antons, — mans dahrgais, mihļais dehls!"

Bet schini azumirkli atskanēja kahda tumscha balss.

Wiņa nahza no mirēja.

„Mahte," miņsch ar leelàm mokām tikko spehja parunāt, „mahte,

— es, — es esmu tams dehls, — nahz, — un — mani,

— beidsamo reisi!"
Un Lukrezija satmehra Antona roku un milka to semê pee mirēja.

„Harald," nelaimiga mahte eesauzas, „taws brahlis Antons ir

sche, — peedodi miņam; miņsch jau nesinaja, ko miņa nahwigà lode

ķer!"

Un Antons Leichtmeisis satmehra sama brahļa rokas, skuhpstija

tahs un luhdsàs:
„Mihļais, dahrgais brahli, peedodi man, peedodi! Es pateesi

nesinaju, ka tu esi mans brahlis Haralds."
Un mirējs skatijas zeeschi Antonam Leichtweişim azis un tad

mahjn balsi sazija:
„Eşi şweizinats, mans brahli, —es temi mihlu! Ak, kapehz tu

neesi atnahzis agrāki schurpu, zik laimīgi tad nebuhtum, ak, — zik

laimigi!"
Un Antons Leichtmeisis aplika abas rokas ap sama brahļa kaklu

un miņu luhpas sastapās un miņi dewàs meens otram garu, garu

brahļa skuhpstu, — un kamehr Antons dusēja pee sama brahļa kruhtim,

tikmehr isdsisa Haralda azu gaischums un Miņa sirds nostahjàs pukstēt.

Wiņşch bija beidsis dsihmot.
Leichtmeisis nu eesahka waren schehli raudat; bet Lukrezija mee-

rinaja to un sazija.
„Neraudi Mis, mans dehls! Nahz, leez samu galmu pee manam



kruhtim, pee kuram tu şenak duşeji, — nahz, — un neraudi! — Ta-

wam brahlim klahjàs tagad labāki, — kas war sinat, kahds liktens

wiņu buhtu pahrsteidss, — warbuht kartawas, jeb ari rats buhtu

ispuhtuşchi wiņa dsihwibas şwezi!"

Un Leichtweişis şpeeda şawu galwu pee şawas mahtes kruhtim,

pee kruhtim pee kuram dusēdams lviņsch bija sapņojis şawus saldos

behrnibas sapņus.

Gunda stahweja no tahļeenes un neusdroşchinajàs eet wiņeem

klahtu.

„Mahte, es esmu wiņu redsejis un ar to runājis un miņa şweh-

tiba duss us manu galwu!"

Wiņşch gan nesazija, ko lviņsch redsejis; bet Lukrezija tuhliņ sinaja

no ka wiņşch runāja.

„Tad tu esi satizees ar şawu tehwu?"

„Ja, mahte un no tviņa mutes esmu dsirdejis behdigds noti-

kumus, un lviņsch noschehlo ļoti tvisu notikuscho un atsihstàs, ka wiņşch

esot pret tewi ļoti noseedsees!"

Un nu wiņşch pastahstija mahtei, wişu, itin wişu, ko wiņşch bija

no grafa Scheneicha dsirdejis un ka wiņşch wedot behdigu, weentuligu

dsihwi; bet kad wiņşch bija pabeidsis ftahstit, tad Lukrezija eesauzas:

„Ak, mans dehls, — man paleek waren nelabi ap şirdi. — Ņem

mani şawâs rokās, kad paliks man labāki! — Tà, — tà — paldees, —

redsi, — sche man ir laba dusa, — tà gulēdama es mehletos mirt!"

Şchiņî azumirkli Gunda eebrehzàs un kad Leichtmeisis pazehla

şawas azis, tad miņsch eeraudsija us klints malas mairak zilmekus, kuri

şkatijàs besdibenâ eekşchâ,

Tee bija Miņa beedri, Kurts fon Redemizs un Lore.

Un kahdas minūtes mehlaki Gunda dusēja pee sama mihļaka

kruhtim, kamehr Lore steidsàs ahtreem soļeem pee sama mihra, un

kursch nu to eeraudsijis eesauzas:
„Nahz schurpu, mana Lore, tu atnahzi ļoti şwarigâ azumirkli,

tu esi isredseta ar mani Mis leekàè sehras zeest, kà ari baudit ar mani

kopā Misleelako preeku.

Redsi scho bahlo şeewu, ta ir mana mahte, un redsi scho nomi-

ruscho, jauno wihru, tas ir mans brahlis. Nahz, dodi manai mahtei

us peeres meenu butschu, tad es temimehl mairak mihleschu, neka senāk."

Lore isbijàs.
„Tawa mahte? Anton."



„Ja gan, mana Lorite, esmu atradis samu mahti, lai wareti

atkal no Miņas schķirtees us miseem laikeem, jo nahmes bahlums jar

nolaidees us miņas sejas, un mehs nedrihkstam kawetees, ja gribam

eeguht miņas beidsamo smehtibu!"
Lore nokrita tuhliņ zeļos — trihzoschu balsi saukdama:

„Mahte, mihļà mahte, smehti muhs!"
Un şirmgalwe pazehlàs augşchâ un lehnu balsi sazija:

„Ai, zik skaista tu esi, mana meita! Tawâs azis atspoguļojas

mihlestiba un laba, mihksta sirds, un tawas luhpas atweràs tikai, lai

Maretu runāt labus, mihligus mahrdus. Mihli arweenu manu dehlu;
— Miss, miss isnihkst un pasuhd pasaulē, bet mihlestiba nekad, ta saļo

un seed muhschigi."

Un kamehr miņa tà runāja, parahdijàs auksti şweedri us miņas

peeres.

Lore tos noslauzija ar samu ķeschas drahniņu.

„Jau metàs tumschs preeksch manam azim," wezà şeewa Mahju

balsi sazija: „Stunda ir klaht, — mums jaşchķiràs. Dsihwo weşels,

mans dehls, tu manas mihlestibas leezineeks, un kad tu sateezi atkal

kahdu reisi tehmu, tad pasaki tam, ka es nomiru Miņu şwehtidama!

Aprozi mani Haraldam lihdsâs, un raksti us mana kapa krustu :

Şche dus nepasihstamà seema."

To sazijusi miņa beidsa elpot.

„Wiņa ir mirusi," Leichtmeisis raudoschu balsi sazija. „Duşi

saldi, dahrgà, mihļà mahte!"

Bet Lore skuhpstija sama mihra asaras no azim.

Leichtmeisis nolika mahti lehnam Haraldam lihdsàs un tad pret

laupitajeem pagreesees sazija:

„Nahkat schurpu, mani draugi, redsat, sche dus mana mahte un

»ans meenigais brahlis."

Şwehts klusums maldija misapkahrt.

„Un nu raksim miņeem kapu!"

Un kamehr laupitaji taişijàs miruschos paglabāt, parahdijàê

kahda jauna meitiņa, eesaukdamas:

„Kur Miņsch ir, — kur, — kur Miņsch ir!"

Ta bija meesnizneeka meita Olga.

.Breesmiga paredseschana atdsina mani schurpu, — ha, wiņşcî

ir eewainots, — miņsch, — Miņsch ir miris!"

Un şkaņi eekleegdamàs miņa nokrita pee sama mihļakà lihķa semê
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„Eşmu wiņu pasaudejuşi, — un no şchì azumirķļa buhşchu at-

'tahta un weena şchinî paşaulê. Bet nekahda wihra luhpam nebuhs

aiskahrt manu muti : es gribu palikt par debeşs-bruhti un eet klosteri.

Pagahja labs laiziņsch, kamehr şatreekto jaunawu mareja ap-

neerinàt.

Un nu laupitaji gahja pee abu lihķu paglabaschanas.

Abi miruschee tika eelikti jaunā kapā.

Sigrists, Rorbeks, Resike un Bensbergs padarija scho behdigo

>arbu, kamehr Bruno nostahjàs, zeenibas pilns, pee kapa un skaņu

alsi sazija;

„Pihschļi top par pihşchļeem, zilweks atgreeschàs drihs Meen at-

akaļ dabas klehpi.

Zilmeka muhschs ir tikai ihss sapnis, bet nahwe nosihmè'usmo-

hanos.
Ari schee abi miruschee ir usmoduschees no gruhtajeem sapņeem

n eegahjuşchi pilnigakâ, labakâ dsihwè.
Meers miņu pihschļeem!"
Un schos mahrdus teizis, Miņsch peegahja Kurtam fon Rede-

nzam klaht un sneedsa Miņam roku, un Gunda satmehra Miņa roku

n eelika to sama bruhtgana rokā.

Lore un Elisabete sapluhza pa tam puķes un puschkoja jauno

ipkalnu klusajā, dsiļajâ klinschu lejā, kamehr noeedamàs saules bei-

>amee stari apseltija klintis un kalnus, ari jauno kapu,

„Un nu, mani draugi," Leichtmeisis sazija, „pagatawojat nu kah-
ļ koka krustu."

Un kad tas bija gatams, tad miņsch usgreesa us to sekoschos

ahrdus:

„Sche dus Deewa meerâ nepasihstamà şeewaar

lwu dehlu Haraldu, schmugleru karali. Deems lai ir

»iņu dwehşelem schehligs!"

Un nu miņsch apkampa samu Lori un milka to sem lihdsi, un

isi laupitaji, kà ari Kurts un Gunda sekoja miņu preekschsihmi, un

> ihs meen miņi atradàs augşchâ us stahwàs klints-malas.

Kad tas Miss bija notizis, tad Leichtmeisis sneedsa Gundai un

êdewizam roku, sazidams:

„Staigajat nu laimigi un greeschatees us Tetschu atpakaļ. Şwei-

lajat Sonnenkampu un pasakāt tam, ka es esmu turējis mahrdu;

t to naudu, kuru miņsch issolija tam, kas miņa meitu buhschot atmest
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atpakaļ, lai wiņşch isdala pilsehtiņas nabageem, jo man newajaga

wiņa naudas."

Un asarainam azim Gunda un Redewizs schķihras no godprah-

tigà laupitaja.

Gunda nobutschoja Lori un Elisabeti un ivilka ari Olgu sem lihdsi.

Bet Redewizs şatwehra wehl reis Leichtweişa roku, speeda to un

sazija:

„Usskatat no schi azumirkļa mani par şawu draugu un ja jums

wajaga kahdu reisi manas palihdsibas, tad nahkat tikai pee manis, un

es ispildischu ar preeku juhsu wehlejumus.

Dsihwojat weşeli un Deews lai juhs Mada pa laimigeem zeļeem!"

Un jaunais majors şatwehra Gundas roku un dewàs ar to us

preekschu, paņemdami Olgu sew lihdsi.

Bet Leichtweişis pasuda ar şaweem beedreem mescha tumşchumâ

wiņu azim.

Sonnenkampa preeks bija neaprakstāms, kad wiņşch turēja atkal

Gundu şawâs rokās.

Un kad wiņşch dabūja no Kurta sinat, kahdus leelus upurus

praşijuşi wiņas meitas atşwabinaşchana no sinamàm rokam, un zik nu

nelaimiga esot Olga, tad wiņşch dewàs tuhliņ pee Matiaşa Wintera

turpu un apsolijas par jauno meitugahdàt, kà par şawu paschu behrnu,
bet Olga palika pee şawas apņemşchanàs eet klosteri un palikt par

debess-bruhti!
Ari Miņas tehms peekrita şawas meitas nodomam, sazidams:

„Lai eet meen klosteri, laimiga miņa mairs nemar schini pasaulē

kļuht. Ari es pahrdoscho scho Meesnizu, zik ahtri ween mareschu, un

eeşchu us Dresdeni dsihwot; bet kad es mirschu, tad norakstischu samu

naudu labdarigeem mehrķeem!"

Otrā deenâ tika Gunda ar Redemizu salaulāta un miņi nosmineja

spihdoschas kahsas, bet tad atstahja ari tuhliņ Tetschu, kuras nabageem

Sonnenkamps atstahja pee birģermeistara prahwu sumu naudas.
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77. nodaļa.

Leichtweisis ir atkal klaht

„Leichtweişis ir atkal klaht!" Şchis baiļu şauzeens gahja no

mutes us muti. Un schi wehsts isplatijàs ļoti ahtri pa wişu Rein-

upes apgabalu.

„Leichtmeisis ir atkal klaht!"

Şchì wehsts eeşahkumâ islikàs gandrihs netizama, jo weşelus

diwus gadus nebija neweens wairs itin neko dsirdejis no leelà, pahr-

droscha laupitaja un newecns nebija sinajis, kur tviņsch palizis un kas

ar to notizis.

Ja, ļaudis to bija jau puslihds aismirsuschi. Bet nu atskanēja

atkal:

„Leichtmeisis ir klaht!"

Kahdâ jaukā nakti miņi, tas ir Leichtmeisis ar şaweem beedreem,

pahrnahza şawâ mihļâ klints-alâ.

Ai, un zik laimigi miņi nu jutàs, şewişchķi Leichtmeisis un miņa

Lore.

Pirmo wakara miņi pawadija ļoti omuligi.
Rorbeks bija noschahmis mairak rubeņus un kad tee bija iszepti

un uslikti us galdu, tad Leichtmeisis atnesa ari kahdas pudeles mihna
un kad kausi bija pilditi, tad laupitaju mirsneeks, kausu pazehlis,

sazija:

„
Draugi, dsersim us muhsu laimigo pahrnahkşchanu mahjâs;

dserşim ari nahkowi, dsersim ari us muhsu paschu labklah-

jibu, mihlestibu un ustizibu! Drihs runas misa seme par mums un

apbrihnos muhsu darbus!"

nu sasitas kausi kopā un laupitaji dsehra atspirdsinoscho

schķidrumu un jutas tik laimigi un omuligi, kà Mehl nekad.

Pehz tam Leichtmeisis apskatija alu, un redsi, miss atradās wezâ

kahrtiba. Nekas te nebija aiskahrts.
Bet tà ta laupitaji bija no beidsamàs deenas zeļojuma pateesi

noguruschi, tad katris usmekleja şawu guļas meetu, ari Leichtmeisis.
Uu drihs ween aisdarijàs Misu azis.

Tikai Meens Meenigs no teem nemareja aismigt. Tas bija Otto

Resike. Wiņa sirds ilgojas pehz Hanneles. Wiņşch nebija mehl nebuht to

aismirşis. Wiņşch wehlejàs to no Misas sirds un dwehşeles redset, —ja
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redsèt pat wehl şchinî naktî, redset to buhti, kuru wiņşch tik ļoti mihļoja
un şawâ sirdi auklēja, lai gan ta wiņam nebija gahjusi toreis lihdsi,

kà Leichtweişim Lore un Sigristam Elisabete, tomehr miņsch, kà newareja,
tà newareja wiņas aismirst, turpreti wiņas aina tam stahweja gara-

azu preekşchâ deenâ un nakti, pat kaŗa-laukâ, kaŗa-trokşnî, kaŗa-breeşmâs.

Wiņşch grosijàs no weeneem sahneem us otreem, kamehr beidsot

uszehlàs kahjas un apģehrbàs un, negribēdams şawus beedrus trauzèt

no şaldà meega, tas iskahpa klusam no alas ahrâ un dewàs whliņ us

Dozheimas meesta pusi.

Nakts bija jauka, un mehneşis rahdija wiņam zeļu. Wiņşch gahja
ahtri ween un pehz neilga laika parahdijàs wiņam sinamais meests.

Ai, kà nu wiņa sirds eedrebejàs.

Tajā jau atradās ta buhda, kurā miņa mihļaka peemua.

Wiņşch gahja zaur meestu, bet neweens to neredseja.

Un tas bija labi.

Beidsot miņsch aissneedsa Hanneles buhdu.

Wiņa sirds pukstēja kruhtis dsirdoschi.

Wiņşch peegahja pee Hanneles loga un peedausija lehni pee logu

şlehģeem, bet nedabūja nekahdas atbildes.

Wiņşch dausija stiprāki, bet miss palika kluss.

Wiņşch nu gahja pee durmim, uslika roku us durwju kliņķi un

redsi, durmis atdarijàs; miņas nebija aisslehgtas, bet tikai tāpat aistai-

sitas zeeti.

Wiņşch nu eegahja l eegeem soļeem eekşchâ, lai neustrauktu ar joni

mihļàs, skaistās gulētajās.

Wiņşch peegahja pee miņas kambarişcha durwim.

Ari tahs nebija aisslehgtas. Wiņşch attaisija tahs waļà un ska-

tijàs masajâ istabiņā eekşchâ; bet kas tas?—Miss bija un palika kluss.

Wiņşch aisdedsinaja masu şwezes galu, un kà Miņsch Nu is-

bijàs, kad redseja, ka no Hanneles te nebija mairs ne mehsts. Ari

istabas leetas bija projām.

Nekas te mairs neatradās no senākam leetam.

Hannele un miņas meztehms bija scho maso mahjiņu atstahjuschi
un aisgahjuşchi ļaikam zitur dsihwot.

Şchis apstahklis modināja jaunà mihra kruhtis dsiļas sahpes un

sehras.

Kur gan Hannele bija palikusi!

Kas to nu mareja schini azumirkli pasazit.
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wojamees masajam namelim.

Un redsi, durwis atwehràs un kahds ķehms eenahza eekşchâ,

Otto Resike nobijàs.

Wiņşch noschehloja, ka bija atnahzis şchurpu.

Ķehms bija tik kaulains, ka tam wareja isşkaitit waj wişasribas.

Wiņa azis bija leelas, tumşchas un isşpeeduşchàs us ahru tik

Mareni, ka bija jadoma, ka tahs iskritis no peeres.

Bet ķehms runāja:

„Sinu, sinu, ka meesta eedsihwotaji tura mani par ahrprahtigu
un rahda us mani ar pirksteem. Un ai, kapehz man janahk katrā

nakti sche schurpu. Kapehz newaru aismirst Miņas ainu, wiņas azis,

wiņas stahwu, un tomehr ļaudis nesina, kahds breesmigs uguns plosās

manās kruhtis un saehd manu sirdi, nesinàs, kamehr nebuhschu aprakts

tur kapşehtâ, kur lauku puķes tad puschkos manu kapu. Ak, ak un

ta, kuru es tik karsti mihlu, deenâ kà nakti, ir tapusi zita wihra

şeewa!"

Şchinî azumirkli atskanēja stipris eebrehzeens pa masa nameļa

telpām.

Otto Resike peeskrehja runātajam klaht, eesaukdamees:
„Şpehlmaņu Franzi, teiz man, no ka tu runāji?"

„Ak, waj tu tas esi, Otto Resike," Franzis atbildēja, „waj tu

pahrnahzi atkal mahjas?"

„Neprasi par mani, bet pasaki, no ka tu runāji? Aismirsti

Franzi, ka bijàm weens us otru skaudigi un greissirdigi, — es tew

swehreju, ka es nekad neesmu bijis tams eenaidneeks, tapehz dari mani

par tama noslehpuma lihdssinatneeku I — Franzi, pasaki jel man, kur

ir Hannele, — mana bruhte?"
Bet Franzis klusēja.

„Mihļais, labais Franzi, runa jel, — un pasaki man misu, ko

tu sini par Hanneli!" Resike luhdsàs.

„Nabaga Otto," Franzis trihzoschu balsi atbildēja, „labaki tu

nebuhtu nemās atnahzis schurpu. Labāki buhtu, ja tu nebuhtu nekad

Mairs eeradees schini nameli. Un nu ļauj man eet."

To teizis Miņsch dewàs us durwju pusi, bet Resike aiskrustoja

Miņamzeļu, israhma asu durteni is maksta, eesaukdamees:

„Franzi, ja tu negribi, lai es tewi noduru us meetas, tad pasaki
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man, kas notizis ar Hanneli; tawi pirmitejee wahrdi eedwehşa manā

dwehşelê baigas şchauşmas! — Runà, jeb tu mirşi zaur manu roku!"

„Swehrè man," Franzis atbildēja, „ka tu şcho nahwigo eerozi

negreesişi pret tahs, kuru mehs abi mihļojam!"

„Ha, tawi wahrdi nenosihmè neko labu!" Resike eesauzas.
Durtenis iskrita tam no rokas un miņa gals eeurbàs dsiļi wezajâ

pusşatruhdejuşchâ grihdâ.
„Franzi, un nu pasaki man, kur atrodas mana Hannele?"

„Wiņa ir tapusi sarkana Josta seema!" atbilde skanēja.
Otto Resike tikko nenokrita no kahjam semê. Bet tad Miņsch

eesahka schehli, schehli raudat.

„Raudi, raudi Meen, nabaga zilmeks! Ari es esmu ilgu laiku

tāpat raudājis. Tomehr raudi zik Meen gribi, atdabūt mehs Mairs

Hanneli nemaram; muhsu mihlestibas saldee sapņi ir isgaişuşchi kà

duhmi gaisā; miņi ir miruschi, — miruschi, — miruschi!"

Otto Resike pazehla lepni galmu us augschu un sazija:

„Ta tad Hannele ir mehl dsihma?"

„Ja, dsihma gan, bet zita Mihra şeewa!"

„Apprezeta, — pateesi apprezeta,— un Miņa solija man ustizibu

lihds kapa malai. Ha, — neustizigà! — Bet ko lai es saku? Warbuht
ka miņa negribēja us manis gaidit. Tomehr tas ir breesmigi, ka miņa

gahjusi pee sarkana Josta! Gandrihs netizams, ja es to nebuhtu dsir-

dejis no tamas mutes; jo es sinu, ka tu eenihsti melus, bet pastahsti

man tatschu, kà tas notika, ka Hannele pee miņa gahja par şeewu, pee

Mihra, kuru miņa eenihdeja no misas sirds un dwehşeles?"

„Ja, mans draugs," Franzis atbildēja, „ari man schis şawadais

atgadijums ir neusminama mihkla. Tikai to es sinu, ka kad meztehms

nomira, un kad es un miņa stahwejàm pee jauna kapa, tad miņa

islehja dauds karstas asaras, schehlodamàs ka nu miņa buhschot stahwèt

Meena plaşchajâ, wiltigajâ pasaulē, un kad es miņai paskaidroju, ka

Miņa neesot mis no miseem mehl atstahta un ka es esmu gatams ar

to eet pee altāra, tad miņa man atbildēja: Ne, mans draugs, es nekad

nemaru tapt tawa şeewa; tu jau sini, ka es mihlu tikai meenu, kuram

ari esmu şolijuşees peederèt un nemeenam zitam, un tas ir Otto Resike.

Bet astoņas nedēļas wehlaki Miņa tapa Josta seema, kas tagad sem

usbuhwejis diwstahwu muhra namu un teek godāts par mescha padom-

neeku, lai gan daschi to sauz par mescha un zilweku schindaru.

Bet lai nu buhtu kà buhdams, es mairs neisweşeleşchos, es jau
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laika, kamehr Hannele tapusi nejauka, blehdigà wihra şeewa, es neesmu

wehl neweenas preezigas stundiņas peedsihwojis. Hannele muhsu

Hannele ir pasudusi!"

„Paldees, Franzi, paldees par taweem pasiņojumeem, tagadeeschu,

dsihwo weşels, un es tew smehreju, ka es neģehligajam mihram at-

recbschos, breesmigi atreebschos muhsu abu weetâ."

„Otto, bet taupi Hanneli un miņas behrnu!" Franzis eesauzas.

„Ko? — behrnu? — Kas behrns ir, dehls jeb meita?"

„Dehls," Franzis atbildēja.

„Un Maj tas ir sarkanā Josta behrns?
„Par to nam ko schaubitees," Franzis apleezinaja.

„Nu, tad miņam japasuhd!" Otto Resike breesmigu balsi brehza.

„Nu es sinu, kas man darāms!"

To isgruhdis, miņsch dewàs pa durmim laukā un atstahja kropli

spehlmaņu Franzi Meenu.

Un kamehr Otto Resike gahja ahtreem soļeem us mescha pusi,

tikmehr Franzis satmehra durteņu spalu, sazidams: „Şcho aso, nah-

Migo eerozi patureschu pee şewim; marbuht, ka tas man reis buhs

Majadsigs!"

78. nodaļa.

Sarkanà Jozta namâ.

Pee sarkanā Josta nama atradās leels dahrss, kursch bija ļot

labi apkopts un kuŗâ seedeja mismisadas puķes.
Ari nams pats bija skaists un glihts ar leelu werandu, kurā un

ap kuru seedeja dahrgas roses un zitas skaistas smarschigas puķes.

Şcho namu nu apdsihwoja, kà jau mums sinams, Domeņu pa-

domneeks, sarkanais Josts.

Bija jàuks waşaras rihts. Daba stahweja wispilnigakajâ

krahşchņumâ.
Tomehr, kas gan ir daba pret kahdu skaistu zilmeku behrnu.
Ari tahds paradises behrns parahdijàs starp puķēm un rosem

şchinî rihtâ us Josta nama merandas.

Ta bija Hannele.
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Wiņa bija gehrbuşees glihtâs drehbês un isşkatijàs tik şkaista un

mihliga, ka gan katram bija eemeşlis eeşauktees:

„Kapehz gan ta bija gahjuşi pee nejaukā, beskaunigà, besdeewigà

wihra, kuru labakee ļaudis noşauza par ļauschu mehri un şchindaru.

Hannele gan bija bahla, bet schis bahlums pazehla drihsak miņas

skaistumu, neka masinaja.

Wiņas skaistās, silas azis şkatijàs wisapkahrt, kamehr miņas

luhpas murmināja:

„Wiņsch guļ; Mareschu drihs eesahkt rihkotees un samus behrnus
pameelot."

To sazijusi miņa paņehma dimas tukschas mihna glahses un sa-

sita tahs lrihs reises kopā, — un luhk, — pa dahrsu eesahka şawadi

tehli kustetees, kuri nahza werandai arweenu tuwak. Un tee nebija

nekas zits, kà apkahrtejee nabagi,kurus Hannele apdahminaja, kad miņas

Mihrs nebija mahjâ.

Bet schoreisi miņsch gan nebija aisgahjis projām, ber mehl
gulēja, tapehz ka tas wakar wakarâ bija palizis wehlu augşchâ un

kreetni plihtejis ar Wisbadenes teesas sckreteru Rumpeli, un nu isguleja

samas paģiras.

Tomehr Hannele klusu balsi sazija:

„Mani draugi, isturatees gluschi meerigi, Josts ir mehl mahjâ,

un jums klahtos dikti slikti, ja miņsch juhs eeraudsitu!"

„Buhsim meerigi, — buhsim meerigi," nabagi paklusam balsim

atteiza. „Wiņsch guļ, — miņsch guļ, — miņsch guļ!"

Un nu Hannele eesahka isdalit nabageem dahwanas, kuru bija

kahdi 11, gan mihri gan seemas, bet kuru starpā atradās ari kahda

şeewa bes rokam, un kura nu us Hanneli sazija:

„Schehliga kundse, Deews lai jums par to atmaksa, ko juhs man

darāt labu! Ak kaut man Mehl buhtu rokas, tad gan Maretu nopelnit

kahdu masumiņu, bet nu to mairs nemaru! Ak nelaime, nelaime!"

„Şeewa, ko juhs runājat no nelaimes, kamehr juhs paschas pa-

darijuschas leelu grehku," — Hannele paskaidroja.

Drukāts .Gutenberg- druļatawâ, Rigâ, leelajâ Minsterejas eelâ Nr. L.
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„Bet waj tad es wareju zitadi? — Kad manu wihru atnesa no»

schautu no mescha mahjâ un ari man paschai peedraudeja zeeluma sodu

par to, ka biju sew un behrueem iszcpusi kahdu saki, tad sagrahba

manu dwehşeli isşamişchana un es uskahpu basnizas torni, pehz tam,
kad biju no behrueem ardeewojuşees, un tad gahsos no torņa semê! —

Bet krihtot es eedomajos, ka mani behrni nu buhs pilnigi bahrenischi
un teem buhs jaeet nabagot, lai nenomirtu badā, tadehļ gribēju mehl
dsihlvot un kritot issteepu şawas rokas us preekschu, lai Maretu us

tahm usmestees un kriteenu lvahjincīt, bet tnwakajâ azumirkli gulēju es

bes samaņas semc, noschķaidita pahrpahrim asinīm.

Es gulēju ilgi şlimnizâ, paliku gan mehl dsihma, bet rokas

Majadseja noņemt; kuru kauli bija dauds weelâs satausti un kuram

eekaisums bija peemetees.
Un tà tad nu es atnahzu pee satveem bchrneem atpakaļ, bet

dauds nelaimīgāka, neka es no miņeem biju aisgahjusi.

Hanneles azis speedas asaras, kad Miņa şeewas stahstu bija

noļlausijusees.

„Şche jums, Bolta kundse, un nahkat arroeenu kahrtigi, es

gahdaschu par juhsu usturu," Hannele lihdszeetigu balsi sazija, „juhsu

nelaime ir gan leela. Ņemat ari wehl schos diwus dālderus. Tà,

un nu warat eet."

„Waj şchità top mana manta putināta! — Waj tà saimneeko

ais manas muguras! — Tu atļauji scheem deedelneekeem eet zaur

manu dahrsu un pildi roiņu kurmjus un maisus ar manu mantu,

maneem krahjumeem? Ta nu gan preekschsihmiga sceroa!" sarkanais

Josts brehza.

Baiļu eekleedseeni atskanēja dahrsâ.
Nabagu pulziņşch isbijees atkahpàs atpakaļ. Nabagi tà nobiju-

schees, itin kà seme buhtu pahrplihsusi un gribētu tos apriht.

Bet Josts kleedsa:

„Pagaidat tikai, es jums mahzischu nest prezes is manas mahjas
projam, un bes manas siņas pahrkahpt manas semes robcschas!"

Hannele nobahleja un paweebàs eesahņus.

Ber Josts eezirtàs nabagu pulziņà eekşchâ un ahdas pahtagas
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„Na, tagad tee ir projām, ka no wehja noşlauziti!" Josts şmee
damees şazija. „Ja, azis jatura us wisàm puşem waļâ, lai waretr

zilweks redset, us kureeni aisrit wiņa mantiba! — Bet es isleetoschu

wehl zitadus lihdsekļus, lai Maretu schai nebuhschanai darit galu!

Ah, tur wehl weena stahw,— Bolta şeewa, —ja medijumu-lau-

pitaja bah a
, ah, tà tad ari noseedsneeki nahk manā dahrsâ, manā

mahjâ! — Sche, sche tew, tu besrotşchainà bahba, — ha, ha, — tu

tatschu newari îaisşegt şawas azis, kad manas pahtagas schnore ees

pahr tawu ģihmi!"
Bet Bolta şeewai nenoritēja netveena asara. Wiņas waibsti sa-

rahwàs krunkās, un putas gahja pahr wiņas luhpam.

„Şlepkaws!" wiņa brehza, „bailigais, neģehligais şlepkaws ! Maj

tu gribi mani tāpat nosist, kà manu wihru?!"

„Turi muti, bahba!" Josts dusmigu balsi ruhza. „Tawu wihru
esmu noşchahwis kà medijumu-sagli un man bija pilna teesiba, tam

eegruhst lodi sirdi!"

„Tu melo," şeewa brehza, „manam wihram tajā deenâ nebija

nemās bise klaht, bet es tew pasazischu, kapehz tu wiņu nokahwi!
Tu biji pahrdewis tajā deenà weşalu wesumu smuidrus baļķus

un naudu eebahsi par teem pats şawâ ķeşchâ. Un kad nu mans wihrs

to wişu bija noskatijees, tad gahdaji wiņu şew no zeļa nost, lai taws

nedarbs nenahktu gaismā.

Un nu tu, şlepkaws, noşchahwi manu wihru, eegrusdams ari

mani postā un nelaimē!"

Sarkanais Josts sajuka. Miņa seja peeņehma dseltenu krahsu.

Reisu reisam miņsch pazehla roku us sischanu, bet arweenu ta

atlaidās atpakaļ.

„Kapehz tad tu neesi şawu gudribu iskrahmejusi teesas preekşchâ?

Tu tatschu wareji pascham firstam scho wişu pastahstit un tu buhtu

dabūjusi apschehloschanu."

„Tas man mas ko buhtu palihdsejis," Bolta şeewa atbildēja

„No muhsu kahrtas nedabū neweens Wisbadenê taisnibu; tapehz la-

bāki netaisnibu zeest, neka darit.

Un redsi, Jost, tawa şeewa ir eņģelis, un wiņas dehļ ween es

newehlos, ka tu nahktu pahrmahzibas zeetumâ!"

Jostām pa tam bija iskritusi pahtaga no rokas, wiņşch noleezàs
to atkal pazelt; bet buhtu lviņsch paskatijees kuplajā efeju lapenē

eekschà, tad lviņsch gan buhtu par leelàm isbailem eeraudsijis kahdu
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Mihru, un buhtu noģidis, ka wiņa dsihwiba karājas, tà şakot, mata

galā.

Bet sarkanais Josts Miņai eegahsa trihs reises ar zeeto, aso pah-
tagu par gihmi, us kura nu parahdijàs dsiļas lvahtis, is kuŗàm tezeja
asinis.

Bolta şeewa panesa leelàs sahpes ar apbrihnojamu klusu zee-

şchanu un aisgahja Jostām garam, neşazidama neweena puschplehsta
wahrdiņa.

„Unnu, tagad runaschu ar tewi!" wiņşch pret Hanneli pagreesees

brehza. „Klausees usmanigi un eegaumè katru wahrdu, jo nahkoşchâ

reisê nepeetiks ar roahrdeem lveen, bet es aismirsischos, ka tu esi mana

seema un mana behrna mahte."

Es jau ari nemās neschaubos, ka tawa rupjiba un beskauniba

neeetu tik tahļu, ka tu nemaretu sist samu seemu; bet tadehļ tu mani

neaturesi dot nabageem no ta, ko es zaur apdomigu saimneekoschanu

eetaupu."

„Tu man neko neaistaupi, — tu deedelneeze, kurai nebija ne kur-

pes, ne seķes ko apmilkt kahjas, kad bija jaeet pee laulibam; Miss, Miss

man bija japirk, un nu tu leelees ar manu, kà ar samu mantu. Tu gan

gribētu mani pataisit par nabagu, uu tad aiseet no manis projām! Tu

gribi man atreebtees par to, ko es tem esmu nodarijis ļauna. Ja-

gan, — atreebtees, — atreebtees!"

„No manas atreebibas tu Mari droschs buht," Hannele meeriga

balsi atteiza. „Kad es gahju ar temi pee altāra, tad es apņehmos

tew neatreebtees, — es esmu tawa seema un kà tahda sinaschu ispildit

samus peenahkumus."

„Laba şeewa? — ispildişchot şawus peenahkums? — Bet kà tu

miņus ispildi?

Waj man katra butschiņa nam no temim jasog? Ak, es jau sinu, ka

tu newari aismirst to sagli, laupitaju, deedelneeku, şlepkawu, mescha-

sagli Otto Reseku. Un kad es temi apkampju, tad miņa ehna stahm

starp mani un temi un neļauj man kļuht pee ihstas, meerigas laimes!

Bet nu es esmu reis tams Mihrs un tem majaga mani mihļot!"

„To tu man newari pawehlet," Hannele stingru balsi atbildēja,

un atmeta spihtigi galmu atpakaļ. Un lai starp mums nemalditu ne-

kahdi pahrpratumi, tad pasaku tew skaidri un gaischi, ka es mihlu mehl

arweenu Otto Resiku un ka mana sirds peeder miņam un peederès

kamehr ween dsihwoşchu!"
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„Nekaunigà palaidneeze, es tewi noşitişchu!"

Un wiņşch pazehla duhri un taişijàs gahstees şawai şeewai wirşû.

Bet zaur lapenes saļo şeenu parahdijàs kahdas pistoles stobris.

Bet par laimi wiņşch, Josts, apdomājas un nolaida roku semê.

Uu nejauki, besdeewigi lahsti gahja pahr wiņa luhpam.

Un nu wiņşch gahja projām, bet pagreesàs wehl reis atpakaļ,

sazidams:

„Es tagad aisjahschu us re/». oeenu. — Pa to laiku apdomajees,

jo galu galā tu tatschu esi mana şeewa un mana behrna mahte; es

newehlos pret tewi slikti isturetees. Aismirsti tikai Otto Resiku, neģeh-

ligo, noschehlojamo laupitaju, kuram tà kà tà drihs buhs jabeidsàs
waj nu pee kartawam jeb ari sem rata. Rahdi man labu prahtu, un

neisschķehrdi manu mantu, tad warbuht tewim peedoşchu."

Un nu wiņşch pasuda şawas mahjas telpās. Un pehz kahdam

minūtēm aisjahja, us stalta duhkena sirga sehdedams, sarkanais Josts

projām, kamehr Hannele pagreesàs us otru pusi, lai newajadsetuatbildēt

us wiņa şweizinajumu.

„Projam, pagalam, — ja wişs pagalam!" lviņa sehru pilnu balsi

eeşauzàs. „Mana laime ir pagalam. Ak, kapehz gan zilweks dnhwo

pasaulē, ja wiņşch newar kahdu laiziņu buht laimīgs?"

„Hannele, — Hannele!"

Bahlà şeewa pazehla şawu galwu us augschu un atplehta şawas
rokas. Tad pakahpàs wiņa kahdus soļus atpakaļ un skatijas stihwàm
azim us kuplas lapenes eeeju.

„Hannele, tà tad sche es tewi atrodu?! — Hannele, — Hannele!"

Un nu parahdijàs kahds slaiks, şmuidris wihreeşcha stahws
wiņas azim.

Wiņa domāja, ka schi sapņojot, kamehr pahr wiņas luhpam gahja:

„Otto Resike! - Otto Resike! - tu?"

„Ja, — es," jaunais laupitajs atbildēja, un tuwakajâ azumirkli

wiņşch şatwehra wiņas rokas un eewilka şajukuşcho, pahrsteigto, pus-

paģihbuscho, jauno, skaisto seetvu lapenes ehnâ cekşchâ.
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79. nodaļa.

Kapehz? — tapehz.

Otto Resike noşweeda jauno şeewu us beņķa eesaukdamees:

„Ta tad tu tatschu mani pasini, tu neustizigà, tu swehrestu lau-

seja! — tu weeglprahtigà şeewa, kahdu tikai reti atrodam pasaulē;
— saki ko tu esi man darijusi? «-ņ?yeiz man, kapehz tu esi mani tik

neschehligi peekrahpusi?!"

Hannele issteepa wiņam şawas rokas preti.

Otto! — Otto! —
Tikai weenu wahrdu! — Weenu weenigu

wahrdu!"

„Tu gan domà weenus weenigus melus man pasazit, — ha, ta-

dehļ jau neesmu nahzis schurpu!

Ai, şeewas, şeewas! — juhs esat hijenes, kuras saplosa bes scheh-

lastibas zilweka sirdis!
"

„Wiņsch raud, wiņşch raud, — Hannele eesauzas, „nu wiņşch

mani usklausis un ļaus man runāt!"

„Nu, tad runà!" Otto Resike sataustu balsi eesauzas. „Teiz, ko

tu wari şew pàr atwainoşchanu pasazit?"

Lapenē tvaldija kahdas minūtes dsiļsch klusums.

Hannele stahweja nolaistām azim un wiņas waigi bija nokrahso-

juschees tumschi sarkani.

Beidsot wiņa sazija:

„Otto, tik teeşcham ka Deews debesis dsihwo, es neesmu temi ne-

kad aismirsusi, un es temi mihleschu, kamehr ari mani reis guldinās

wehşajâ semes klehpi."

„Un to man saka sarkanā Josta peelaulatà şeewa. Bet tee jau

nam nekahdi peeteekoschi pamati, us kureem tee Maretu dibinatees, kapehz

esi lausuşi şawu man doto Mahrdu!" Otto Resike pahrmetoschu balsi

şazija.

„Ja, es esmu gan Josta laulāta şeewa, — bet man jau bija

nepatihkamais mihrs japrez, — jo es newareju zitadi!"
„Tad tu esi tikusi speesta eet pee uemchļota mihra?" Resike waizaja.
Ja."

iKapehz?"
„Tapehz, ka biju peemilta!"

„Peewilta?"
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~Ja."

Un Hannele nolaida atkal azis semu, semu, un miņas-.maigi nq-

krahşojàs atkal par jaunu gluschi sarkām.

„Otto, man tem jāsaka kas breesmigs. Pee manim bija pastrah-
dats kahds neģehligs, nejauks noseegums!"

„Roseegums?" Resike ustrauktu balsi atkahrtoja.

„Ja gan, mans Otto, jo zitadi nebuhtu ne muhschsm gahjusi pee

Mihra, kuru es eenihstu no sirds pamateem. Bet noseegums ir padarits

ar mana weztehwa sinu, kas man ari miņu atklahja, uu kuru Josts

beeschi meen apmeklēja, lai gan tas bija wahjprahtigs. — Wiņi abi bija

isgudrojuschi kahdu elischķigu lihdsekli, eelikt mani Josta rokās. Ar

Mahrdu sakot, es tiku, man paschai nesinot, mahksligi eemidsinata un

mans meitas gods no Josta nolaupits. Wehlak es jutos mahte, un

nu biju pati peespeesta eet pee Mihra, no kura arroeenu esmu behgusi!"

„Welnischķigi, pateesi welnişchķigi!" Otto Resike dusmigu balsi

eesauzas. „Bet man tu nu esi pasudusi us wişu muhschu!"

„Otto, luhdsu, nerunà jel tik şahpigus wahrdus. — Tu aismirsti,
ka mehs wehl esam jauni un dsihwi, wehl es waru tewim peederèt un

tu man: — wehl jau naw muhsu dsihwes saule noreetejusi! —
Saņe-

mees, Otto Resike. Leekee apwainojumi, ko tu man uikrauji, ir pilnigi

neweetâ, ko es esmu darijusi, to esmu darijuşi şawa behrna dehļ, kuru

gribēju usturèt pee dsihwibas un pate glahbt şawu godu zaur şeewas

wahrdu. Nu tu sini wişu, mans weenigais, un neusbudinajees wairs;

runāsim labāki par zitàm, şwarigakàm leetam, runāsim par muhsu
nahkotni!"

Un Hannele runāja wehl wairak un wairak un peerahdija jaunajam

Wihram şawu newainibu.

„Ja gan, — ja gan, tagad es sinu misu, itin wişu," — Resike

eesauzas. „Hannele, tu esi ta newainigakà dwehşele Deewa pa-

saule. Gan teesa, ka schis nezilweks tew nolaupijis jumprawibu, bet

dwehşcles jumprawibu wiņşch tew newareja laupit, un nu saki man,

Hannele, waj man peeder tawas dwehşiles jumprawiba? Teiz, waj

Wiņa ir mana?"

„Ja, wiņa peeder tew muhschigi," jaunà şeewa atbildēja. „Otto,

tviņa peeder tew, un nekahda wara tew to neatņems!"

„Mana, — mana!" jaunais wihrs gawileja.

Un nu palika lapenē wişs klusu. Tikai klusa şarunaşchanàs,

mihļi wahrdi, zeeşcha, şirşniga apkampşchanàs, neskaitāmi şkuhpsteeni.
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şaldi, kluşi isrunati mihlestibas wahrdi, ustizibas swehresti, roku şpeedeeni,

mainijàs zits zaur zitu wişâ kluşibâ, şaweenoti ar şwehtlaimibas
juatam.

„Nn nu paņemi şawas mantibiņas, mana dahrgà Hannele, un

ņemi tikai to ween, ko m wari şaukt par şawu, un tad nahzi schurpu,

es tewi wedişchu us sinamo klints-alu, tur —
tur dsiļi apakşch semes

tu tapsi mana şaldà şeewa, un tu atradisi tur tikai laimigus ziltvekus,

tapehz ka wiņi turàs ustizibâ un mihlestibâ kopā, kà weena sirds un

dwehşele."

Un ar jaunibas nepazeetibu wiņşch gribēja Hanneli wilkt tuhliņ

şew lihdsi, bet Hannele turejàs wiņam preti, un galwu purinādama

sazija:

„Ne tà, mans Otto, es esmu schim wihram pee şwehtà laulibas

altāra şwehrejuşi ustizibu, lai gan atrados şpaidigâ stahwoklî. Es

nepeederu pee teem zilwekeem, kas lausch swehrestibu ais kautkahdeem

eemesleem, kaut ari tee buhtu dibināti.

Bet nu esi meerigs, mans mihļakais, uu klausees, ko es tewim

sazischu, bet leezi labi katru wahrdu wehrà:

Tawa es newaru buht, kamehr sarkanais Josts dsihwo, — bet

wiņa atraikne şaweenoşees ar tewi, weena alga, waj pee altāra, jeb
ari Leichtweişa alâ, wiņa buhs tawa un peederès tew — şarkanà

Josta atraikne."

Jaunais laupitajs pasmehjas ihsi, par sihmi ka wiņşch sapratis

şawas mihļakàs wahrdus.

Un nu wehl reis Hannele krita Resikam pee kruhtim un wehl

reis wiņşch laupija simtu saldu butschiņu, un tad eetschuksteja tai ausis:

„Dsihwo weşela, Hannele, — un kad mehs atkal redsesimees,

tad tu buhsi sarkana Josta atraikne, — bet mana şeewa, — dsihwo

şweika! — Tagad eeschu pee Leichtweişa un wiņşch man palihdsès un

dos padomu wişâs leetâs un weetâs!"

Un tuwakajâ azumirkli jaunais laupitajs bija pasudis Hanneles
azim. Bet jaunà şeewa murmināja:

„Ja gan, drihs buhschu -sarkanā Josta atraikne; jo es sinu, ka

mans mihļakais turès wahrdu, un Antons Leichtmeisis atreebsees

breesmigi pee negantneeka, kas nolaupija manu meitas godu, manu

jumprawibu."
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Un wiņa uszehlàs lehnam no şola augşchâ, kamehr miņas lnhp

murmināja:

„Ja gan: atraikne! — atraikne!"

80. nodaļa.

Swaigas Reinupes foreles.

Kad sarkanais Josts atjahja wakarâ mahjâ, tad miņsch newarej>

deesgan isbrihuitees par laipno, preezigo saņemschanu no Hannele>
puses.

Un tas jau nebija mehl nekad notizis, ka miņa buhtu gahjus

Miņam lihds mahjas leelajàm durmim preti, bet schoreis tas notika.

Un kà Miņsch Mehl brihnijas par glihto baltklahto galdu, v

kura atradās gahrdi ehdeeni makariņam un kahdas pudeles mihna.

Un ar Meenu mahrdu sakot, Hannele atwehra miņam jaunu

paradisi, jauuu laimes-ostu. Un lai gan miņsch zitadi bija arweenu

gudris, miltigs aprehķinatajs, kas arweenu eewehro samu labumu un

patur to azis, bet schoreis Miņsch bija muļķis, jeb labāki sakot:

muļķis no muļķa.

Bet kas Hanneli us schahdu laipnibu un miltibupamudināja un

pamahzija, bija kahda nomaşkojuşès nabadse.

Wiņa bija atnahkusi un luhgusi kahdu masu dahwaniņu un kad

Hannele tai gribējapasneegt kahdus naudus gabalus, tad miņa atbih-

dija şawu galmas segu atpakaļ un nu Hannele eeraudsija kahdas jau-

nas dāmas skaisto seju.

Wiņa tuhliņ noģihda, ka ta newar buht zita, kà meenigi Lore

fon Bergen.

„Nebihstees", Lore klusu balsi sazija, „mehs jau esam reis redse-

juschas. Toreis, kad laupitajs temi isglaba no Warschu-dihķa uhdeņeem,

tad es biju ta, kas temi usmodinaja us jaunu dsihmi."

Ak, kà es atminos Misu ar pateizibas pilnu sirdi. Juhs esat

Leichtweişa şeewa."

„Ja, ta es esmu", Lore atbildēja, „tomehr esmu armeenu bijusi

tama draudsene, un esmu mehl tagad.
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Bet nu nekaweşim welti laiku, es neşu tew şwarigas wehstis no

eichtweişa, no newainibas apsargātajā un no kauna-leetu daritaju

rhtagas.

Otto Resike pastahstija wiņam wişu, itin wişu un nu wiņşch

hkoşees.
Bet tu esi pret sarkano Jostu laipna, padewiga un mihliga.

pmahni wiņu tà un eemihdsini. Gan gruhti tas tew nahksees, bet

ar jau newar neko darit. Tu Maretu wiņam peelikt ari pee ehdeena

b dsehreena klaht muhscha-nahwes meega-sahles, bet tad tem war

eet greesi; tapehz dari, kà tew saku. Un kad tu kahdas deenasbuhsi

ijusi laba un mihliga, tad saki miņam, ka tu roehlees Reinupes sroaigu

wju malliti un luhds to, lai wiņşch eetu pats us sinamo straumi

Mis samakschķeret. Un nu neprasi, kadehļ tas wişs tew tà jādara,

'ew jāpaklausa akli un bes pretimrunaschanas, ja tu gribi kļuht pee

lehrķa."

„Bet kapehz sarkanajam Jostām Majaga eet us Reinupi?"

)annele eewaizajàs.

„Waj es tero neteizu, ka tew jāpaklausa akli un bes pretimruna-

hanas?" Lore nopeetnu balsi sazija. „Un tew ari newajaga itin neko

nat! — tawàm rokam roajaga palikt tihràm, —
lai rihkojàs tee,

zs us tam azinati, tee, kurus Deems lizis par soģeem un atreebejeem.

Un nu neprasi neko mairak; bet zeturtâ deenâ, no schihs deenas

chķinajot, luhds şawam wihram şwaigas Reinupes siwis, un tu redsesi,

l leeta isdosees." —

Un wiltigais, zik usmanigs un glums ari miņsch uebija, domāja:

„AH, mani pahtari palihdsejuschi. Ja, mums Mihreem majaga

zrahdit ar pahtagu rokā, ka esam kungi şawâs mahjâs un ka şeewai

ajaga pilnigi mihra prahtam padotees."

Bet Hannele peeglaudijas miņam arweenu, arweenu, pat maj

tru azumirkli, sazidama:

„Mihļais mihriņ', esmu eeskatijusi, ka esmu pagahjuşchâ rihtà
nijuşi nepareisi. Man pateesi nepeeklahjàs isdalit tawu mantu nabageem

i tà Miņu isschķeest. Es luhdsu, peedodi man un es apsolos, ka

rirs nekad tà nedarischu!"

„Jr jau labi, mana pelite," Josts smeedamees atbildēja, pee tam

vu glahsi tukschodams lihds pat dibenam. „Tu jau sini, mans

lodit', ka pateeşibâ neesmu nemās us temi bijis dusmigs, un ja tu esi
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pret mani druşziņ laipna un mihļa, tad lai pagahjuşchà rihta dumjibas

rop apraktas us wişeem laikeem!"

Un Hannele peeglaudàs atkal reebigajam Jostām, kuŗşch nu ais

kaişlibas nesinaja kà nosaukt un kà glaudit şawu skaisto, jauno şeewiņu.
Ari meitas un puişchi brihnijàs par Hanneles pehkschņu pahr-

wehrşchanos un purināja galwas un raustija plezus.

Wiņi nu tatschu gahja roku rokā, gan pa dahrsu, gan pa istabām,

un pee ehdamgalda bija dsirdama şmeeşchanàs un jautri wahrdi, —

ar weenu wahrdu sakot, Josts nu bija tas laimigakais wihrs pasaulē.

Ari puischeem un meitām eesahka usaust preeka deenas; jo

treschas deenas wakarâ, no tahs deenas rehķinajot, kad Lore bija ar

Hanneli sarunajusees, — tika teem atļauts reis papreezatees, leelajâ

jaunajā schķuhm saeet un tur dejot, pee kam weens no teem wilka

harmonikas ka waj nu, kamehr ziti dejoja, ka şwahrki pliwinajàs

pa gaisu.

Pa starpām wiņi dabūja ari masus atspirdsinajumus, un wişi

jutàs laimigi un preezigi, un bahrdsibas weetâ eestahjàs us reisi lab-

wehliba un omuliba.

Un Josts, — sarkanais Josts, bija tik preezigs un laimigs, ka

wehl nekad.

Bet schini paşchâ wakarà, kad Josts un Hannele taisijas eet

pee meera, — jaunà şeewa palika stahwot pee loga un eegrima dsiļàs

domas.

„Nu, mana Hannelite," Josts eesauzas, „kas tad nu tew eet zaur

galwiņu? — Kapehz nenahzi gulēt?"

„Ak, masas ruhpes nodarbina mani. — Un tu smcesees, kad es

wiņas tew pasazischu." «

„Şirşniņ', atklahj man wişu," Josts meerigu balsi sazija: „es

tahs aisbaidischu projām. Teiz, waj tew wajaga naudas ?"

„Ne, mans mihļais, naudas man newajaga," Hannele paskaidroja;
„bet man ir usnahzis leels kahrums pehz Reinupes şwaigàm siwim,

şewişchļi forelēm."

Ai, un ari sarkanais Josts eesahka ar şawu resno mehli laisitees,

pee kam wiņşch eesauzas:

„Kad Domeņu padomneeks Josts un wiņa şeewa Hannele kautko

wehlejàs, tad wiņeem wajaga to ari dabūt! — Hannelit, rihtâ tu

dabūsi şwaigas siwis; es pats wiņas şaswejoşchu, tik teeşcham, kà es
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tewi mihlu pahr wişàm leetam pasaulē. Pulksten diwos usmodini

mani un es eeşchu us Reinupi ispildit tawu gribu."

Hannele eedewa nu sarkanajam Jostām saldu, gahrdu butschiņu,

pee kam kahrigais wihrs nolaisijàs wairak reises no weetas.

Taisnipulksten diwos Hannele modināja şawu wihru, kas krahkdams
un schņahkdams gulēja wiņai lihdsâs.

Pagahja labs brihdis, kamehr wiņa dabūja to augşchâ.

„Wihriņ', zelees, zelees," wiņa sazija, „puischi jau gaida un leekàs

wişu buht şakahrtojuşchi, tà makşchķerus, kà dukurus!" Hannele, Josta

galwu glaudidama, sazija.

Beidsot wiņşch uszehlàs, apģehrbàs, eedsehra weenu kreetnu tşcharku

degwihna, uu tad Hanneli nobutschojis aisgahja, dilvus puischus lihds-

paņemdams, us sinamo upi, kuras krastus wiņi pehz kahdas stundas

laika sasneedsa.

Josts pawehleja şaweem puişcheem ismest makschķerus, kamehr

pats peebahsa pihpi un eesahka to şmehķèt.

Un nu wiņşch redseja, ka diwi wihri eestuhma kahdu masu laiwiņu

upē un eeşehdàs tajā eekşchâ.

Weens no wiņeem bija baltu, garu bahrsdu un silu brilli preeksch

azim. Wiņşch bija semneeku apģehrbâ ģehrbees un Josts noģida tuhliņ,
ka drehbes esot mihtetas, un ka wezais wihrs neesot nebuht semneeks.

Bet otris bija jauns wihs, gludā swejneeku uswalkâ. Wiņşch ari bija

tas, kas laiwiņu waldija un wadija.

Bet kà nu Josts brihnijas, kad wezais wihrs eelaida uhdeni

kahdu bumbiņu, peeseetu pee garas, teewas schņores.
Un to wiņşch atkahrtoja wairak reises no ļveetas. Beidsot

laiwiņa apstahjàs un jaunais wihrs, wirsdrehbes noşweedis, eemetàs

uhdeni eekşchâ un pasuda sem slapja elementa.

„Ko gan tas wişs laişiosihmè?" Josts murmināja. „AH, tur

wiņşch usnahk atkal augşchâ! —
Bet kas tas? — Wiņam ir kautkas

şawads rokā! — Ah, masa, glihta kastite! — Ha, nu wiņşch eekahpj

laiwâ, — wezais wihrs attaisa kastiti! Hui, tani jau spihd tihrs

selts! — Ai, — ai, — selts! — selts!"
Un nu tviņsch dsirdeja, ka wezais wihrs saka:

„Naw wairs jaşchaubàs, ka nebuhtum ihsto weetu usgahjuschi
Tà tad teika par Reinupes mantu naw wis isdomata, bet wiņa satur

şewî tihru, dsihwu pateesibu! — Un pirmā kastite jau mums rokā, —

dabūsim ari wehl zitas. Bet nu sargees, mans dehls, un esi us-
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manigs; — neweens nedrihkst muhşu atradumu dabūt sinat. Ze
klusu, - zeet klusu!"

„Tureschu tihru muti," jaunais wihrs atbildēja. „Profesora

kungs, jums nu ir isdewees atrast to, pehz ka simtu gudrineeki welti

pehtijuschi; jums ir isdewees atrast tà saukto „Reinupes mantu"!"

„Tà ir, mans dehls! —Bet nu brauz pee krasta, gribu papehtit

şwarigo atradumu!"

Laiwiņa peenahza malā un Mezais kungs iskahpa malā.

Bet nu ari nostahjàs sarkanais Josts wiņam preekşchâ.

Profesors şarahwàs; bet tad atkal drihs ween palika meerigs,

sazidams:

„Mans kungs, liktens jums nolehmis redset manu noslehpumu,
laikam buhsat ari dsirdejuschi, ko es ar şawu skolneeku, scho jauno

Wihru, esmu runājis; tà tad jums wairs naw nekas paslehpts! —

Waj naw tà?"

„Tà gan ir, profesora kungs," sarkanais Josts atbildēja; „bet
es nu juhs luhdsu, man parahdit isswejoto kasliti, — jo es labpraht
gribētu pahrleezinatees, waj tajā pateesi atrodas selts, kà kahda teika

stahsta, jeb tikai mahnekļi."

„To waru labpraht darit," sirmais profesors, Jostām kastiti pa-

sneegdams, sazija.

„Pateesi, tihrs selts!" Josts pahrsteigts eesauzas. „Bet waj

Reinupes dibenā wehl dauds tahdas kastites atrodàs?"

„Neskaitāmas," profesors atbildēja.

„Bet kà juhs to sinat?" Josts waizaja.
„Js wezàm grahmatam!" profesors paskaidroja.
„Bet juhs domājat sinamo mantu zelt laukā?"

„Nahkamâ nakti;" profesors atbildēja.

„Bet waj es ari Maretu pee tam buht klaht?" Josts waizaja.

„Kà jums patihk, mans kungs; juhs jau nu tà kà tà sinat

manu noslehpumu."

„Bet marbuht juhs bihstatees, ka es ari negribu kahdu masu
daļu no schihs mantas?"

„Kas jums saka, ka juhs nedabuşat samu daļu? — Ņemat

droschi şawu teesu; mums jau wişeem pahr pahrim peetiks."

Josta sirds eedrebejàs ais leela preeka. Selts, — selts, — selts,

— tihrs selts — gluschi par melti!

„Bet kad lai es nahku schurpu?"
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„Ta ap pusnakti," atbilde şkaneja.

„Un kur?"

„Şchepat," profesors atteiza.

„Bet kà juhs sauz?"

Tomasijus."

Bet uu profesors un jaunais mihrs eekahpa atkal laiwâ un

aisbrauza pa upi us augschu.

Josts noskatijàs ilgi laiwai pakaļ.
lln laiwa peldēja un peldēja arweenu lahļak un tahļak, kamehr

beidsot miņa pasuda sarkanā Josta azim.
Wiņa apstahjàs kahdâ weetâ pee krasta, kuru apchnoja kupli

mihtoli un kruhmi.

Profesors eeswilpàs un smilpeens tika kalmôs atbildēts.

Mums gan nebuhs jalausa dauds galmas, kad sazisim, ka Leicht-

meisis ar sameem beedreem sche rihkojàs, ap sarkana Josta kaklu mes-
dami neisbehgamu zilpu, eewàlinadami to samaitādamās lamatās.

81. nodaļa.

Gahjeens uz nahwi

Bija schauschaliga nakts. Sibeņi meta un pehrkoņa tehms duhza

un rahjas, kà maj nu.

Josts bija apģehrbees us iseeschauu.

„Şaşodita elle!"Miņsch murmināja. „Met un sper ka Maj traks'"

Bet nekas — mahrds jatura; — profesors buhs laikā tur un es ne?

— Man leekas, ka Miņsch ari nebihstas no perkoņeem un sibcņeem.

Tahdeem mezeem rakareem ir zeets, stihms prahts! — Ah, pulkstens

jau 10, —
ir laiks eet!"

Uu ar scheem mahrdeem miņsch atstahja samu nama! — Waj

gan beidsamo reisi? — Redsesim.

Bet pirms miņsch aisgahja, tas samu skaisto şeewiņu usskati-

dams teiza: . .. ' -
.°

„Hannele, sche ņem schihs alslehgas, kuru starpā atrodàs ari >
kases atslehga. Paglabà tahs, es jau sinu, ka tu esi man laba u«m
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ustiziga: mescha-sagļi waretu man tahs atņemt; pee tewim miņas buhs
droşchâ weetâ."

Hannele paņehma atşlehgas un eebahsa ķeşchâ.

Un şawu şeewu wehl reis paşweizinajis, wiņşch aisgahja.

Josts bija kreetni apbruņojees ; bet ko gan palihds zilweku eerotşchi

pret dabas spehkeem. Un kad Josts jau bija kahdu gabalu gahjis,
tad atspihdeja leels sibeņa stars un pahrschķehla kahdu resnu koku widû

puschu, kursch tikko peezus soļus atradās no Josta.

Reebiga sehweļu smaka şpeedàs wiņa nahşîs.

Jost, — Jost! Waj ari tu nelihdsinasees drihs schim saskalditam

kokam?!

Warbuht gan!

Bet Josts nesaprata scho deewişchķigo mahjeenu, uu gahja un

gahja, kamehr nebija aisşneedsis şawu mehrķi: seltu! — seltu! — seltu!

Bet kad Miņsch bija peenahzis pee kahda mescha stuhra, tad

Miņam nostajàs sinamà besrotschaina- seeM preti.

Sibens noschibeja un Josts eeraudsija Bolta şeewu.

„Es nahku tew şazit pehdejàs ardeewas, Jost," şeewa tumşchu,

žanru balsi sazija. „Tu redsi, ka neesmu rupja un sinu, kà smalkākās

aprindās jauswedàs.
„Ko tu gribi, şeewa?" Josts teiza. „Waj tu nu gribi aiseet?

Ja tas tà, tad "

„Ne es, bet tu aiszeļosi; — ne es, bet tu atstahsi scho semi!"

„Es? — şeewa, tu eşi traka!"

„Nu, tu jau eşi garo zeļu!"

„Es? — garo zeļu? — Us kureeni tad eet mans zelschs?"

„Us kureeni? — us muhschigu tuksnesi! Ha, ha, ha,—us tuksnesi!

— us tuksni!"

Sarkanajam Jostām sazehlàs mati stahmus. Pahr miņa ķermeni

gahja auksti drebuļi.

„Es temis nesaprotu!" miņsch eesauzas. „Şeewa, ej man is

zeļa! — Tu esi palikusi ahrprahtiga, ej projam un atstahji mani, jeb

es temi noschauschu us meetas!"

„Şlepkaws! — slepkams!" Bolta şeewa, jeb labāki sakot atraikne,

brehza! „tu jau esi nokawis manu Mihru, nokauj nu ari mani!

Hui, hui! — Şlepkaws! — slepkams! — Bet dsirdi, kawejs, —

schi ir tawa beidsamà nakts! Beidsamà! — beidsamà!"

Sibens atspihdeja, — stiprs şpehreens, marens rihbeens, —un
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Josts dewàs us sinamo Meetu projam, — projam gan, — bet baigu,
şatrizinatn şirdi. - — — — — — —

— — — —

„Juhs eşat kahrtigs zilmeks," sirmais profesors, Jostām roku

sneegdams, sazija, „un nu eesim tuhliņ pee darba."

„Bet maj negaiss muhs nekawès?" Josts waizaja.
„Nebuht ne, jo labāki!" profesors paskaidroja. „Bet nu pagaidāt

drusziņ, redsat tur, muhru mezajos drupos, esmu paşlehpis şawu aparātu,
kuru maus şkolneeks apşargà, un pee kura esmu trihs gadus strahdajis,

kamehr nebiju to pagatawojis."

Josta zeribas sahka peeņemtees us selta eeguhschanu; bet ari sa-

roadas bailes eeweeşàs miņa kruhtis.

Wiņşch apşkatija samu bisi un atrada to labakâ kahrtibâ. Wiņşch

domāja:
„Kas gan man daris ko ļaunu, şewischki sche, kur tatschu man

darischana ar meenkahrscheem, godigeem ļaudim."

Bet nu kruhmi eetschabejas, un kad miņsch paskatijas atpakaļ, tad

Miņsch eeraudsija trihs ugunigus, sarkanus tehlus stahwam Mezo muhru

welwes lokos.

Şarkanais Josts eebrehzàs.

„Welni! — Melni! — Tumsibas dehli! — Atsuhtiti no elles

Mirsneeka!"
Un miņsch pazehla bisi un gribēja us meenu no teem schaut; bet

Miņsch dabūja no muguras puses tahdu belseenu pa sprandu, ka tas

tuhliņ nokrita zeļos uu bise tam iskrita is rokam, kuru paķehra dimas

rokas un eemeta Reinupê.

Eerozis nogrima dibenā un lihds ar to Josta beidsamà zeriba,

kamehr miņa preekşchâ nostahjàs kahda slaika, spehziga maska un kura

stingru pawehledamu balsi sazija:

„Uszelees, Jost Enderliņ! Tawa beidsamà stunda ir klaht! —

Tem jādod schini nakti atbiļdiba par şawu nama tureschanu, tas ir:

atbildiba par sameem neskaitameem noseegumeemun pahrkahpumem!"

Josts uszehlàs, bet miņsch nemareja eet. — Wiņa zeļi grihļojàs
i.» parahdijàs us Miņa peeres.

ka schis sapņojot; bet kad miņsch re-

ni un nahkain, tad gan Miņam bija
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japahrleezinajas, ka eşot gan nomodā, un ka liktens, nopelnitais, bree-

smigais liktens to pahrsteidsis,

„Mineta maska nogruhda to ar weenu paschu gruhdeenu pee sar-

kano, ugunigo Mihru kahjam semc.

„Kas schis ir par Mihru?" meens no scheem mihreem jautajā.
„Es apsuhdsu scho Mihru kà leelu ļaundari, kura noseegumu un

grehku ir tik dauds, kà smiltis juhrmala; tapehz nepeesaukschu tos misus

pee wahrda, bet luhgschu juhs, miņu noteesatus nahmi! Zeru, ka juhs

maneem mahrdeem tizesat, un dosat miņam spreedumu, — spredumu,
kas nosaka tam nahmi zaur noşlihzinaşchanu Reinupê." Maska stingru

balsi runāja.

Tumschs eesteneens atskanēja is Josta mutes.

Wiņşch uszehlàs lehnam augşchâ, atkņopeja şawus şwahrkus un

Mesti waļâ, isņehma no asotes kahdu paleelu ahdas somiņu, rahdija to

şaweem ncpasihstamajeem teesnescheem un druhmu balsi teiza:

„Şche ir mairak, neka 20,000 dālderi; ņemat scho sumu, bet

laischat mani waļâ!"

Şchinî azumirkli maska norahwa şawu leeko ģihmi un nu Josts

eeraudsija ar lcelam bailēm, ka slaikais mihrs nebija nekas zits, kà

Antons Leichtmeisis, — Nero-kalnu leelais, bihstamais laupitajs.

Un nu Miņsch sinaja, ka schis esot pasudis! — pasudis us wişeem
laikeem!

Un tà ari notika.

Laupitaji nospreeda miņam nahwes sodu, eebahsa to kahdâ

maisā un eemeta to Reinupê, lai gan miņsch luhdsas un gaudoja,

lai gan solija miņeem atdot misu samu mantibu; bet laupitaju ausis

bija kurlas un miņu sirdis zeetas kà akmeņi.

Bet pirms miņi to eemeta minētā upe, tee miņam Peesehja
kreetnu akmeni pee kakla, tà kà no isglahbşchanàs nemareja buht ne

runas.

Burbuļi, duhņaini burbuļi rahdija to meetu, kur Miņsch bija

nogrimis un noslihzis.
*

Uu nu bija meens negantnecks pasaulē masak.



82. nodaļa.

Grehciga mihleztiba

Josta noşlehpumainà pasuşchana şazehla leelu ustraukumu ue-

ween firsta Kārļa pili, bet wişâ apkahrtnè.

Tee, kam wiņşch bija nodarijis ļauna, tee preezajàs un gawileja

par zeetşirdigà, neschehligà wihra pasuşchanu, turpren' firsts Kārlis

usşahka stingru ismekleşchanu.

Eeşahkumâ wiņsch domāja, ka Josts buhschot noblehdijis wiņa

naudas şumas un eezehla tuhliņ trihs eeredņus, kuŗeem tika usdots

meschu kasi rewidèt, — bet redsi, kase atradās wislabakâ kahrtibà.
Ar to nu gan naw teikts, ka Josts nebuhtu şawu kungu krahpis

un peewihlis, nebuhtu tam skahdejis un lv apsadsis; bet kase bija

kahrtibâ.

Kad firsts rewisijas isnahkumu dabūja dsirdèt, tad wiņşch

tuhliņ noģida, ka Josts kritis atreebibai.par upuri.

Wiņşch sarihkoja stiugru ismekleschanu un pakaļmekleschanu, un

usdewa leetu kahdam gudram, ustizamam teeşneşim Wisbadeuè, wahrdâ

Pretorius, kursch wadija un pahrwaldija wişas kriminallcelas augşchâ

minētā pilsehta un us ko firsts mareja pilnigi palaistces, bet ak,
miņa puhliņi un gudrība tam nepalihdseja schoreis itin neko.

Josts bija un palika pasudis us miseem laikeem, kamehr Leicht-

meisis ar satveem beedreem dsihmoja meerigi un laimigi şawâ klints-alâ.

Wiņeem netruhka schimbrihscham itin nekas.

Hannele nebija mis nepateiziga bijusi pret satvecm atsmabinatajeem

no Josta, no nepatihkamà, nejaukà, nemihļotà mihra.
Wiņa jau nu bija bagāta un mantoja wişu, itin wişu, ko Josts

bija şawâ laikā şakrahjis. Şkaidrâ ncrNdà ween wiņa eeguwa 40,000

gulschus, no kuŗeem wiņa dahwinaja Lcichtweişim 5000.

Un tà kà Leichtweişim un wiņa beedreem şchim brihscham pahr-
tikas lihdsekļu bija deesgan, tad wiņi neisgahja ne us kahdulaupişchanu.

Wiņi jutàs şawâ klints-alà laimigi; bet par wiseem laimigaks

bija Otto Resike. — Wiņşch bija panahzis to, pehz ka roiņsch bija

dsinees, proti: şawu Hanneli; jo tas mihrs, kas wiņam io bija laupijis,
nearradàs wairs starn dnbmajeem; ta meesas gremdējas va Reinnv'.

Bet Hannele mareja nu eui waļdit un dsihmot pehz vankschanss,

i hz şawa prahta. — Nu to miņa ari darija miêleelakâ mehŗà, un



tik droşchi, ja pat pahrdroşchi, ka pat Leichtmeisis purināja galmu v

paraustija plezus, kad miņsch dabūja sinat, ka Hannele dsihwojot preek

un laimē, kà kahda karaleene.

Kamehr miņas mihrs bija nomirdināts, miņa bija pawişar

pahrwehrtuşees, un tee, kas Miņu preeksch tam pasina, Mairs nebuhti
to tagad pasinuschi.

Meitās buhdama miņa bija kauniga un atturiga, bet taga'

Miņa mihļoja dsihmi, — ja plaşchu, isşchķehrdigu dsihmi. Agrāki min

bija mihļojuşi meenkahrschas drehbes, Meenkahrschu, glihlu apģehrbu

bet tagad miņa pirka Franksurtê pee Mainupes gresnas, dahrga

drehbes un briljantus.

Tagad Miņa bija atraikne, bija brihwa.

Otto Resike nodsihmoja pee miņas preezigas un laimīgas dcc "

un naktis: bet ne masak ari Hannele. Ja, miņi nu zentàs eeg

Misu to, ko senāk bahrgais liktens miņeem nebija atļahmis.

Hannele bija atlaidusi Misus deenestneekus un deenestneez

sazidama, ka schi mahju buhschot pahrdot un tad aiseeşchot dsihwot

zitureeni, bet tas miss bija tikai mahnischanas. Tikai besrotschain
meitu miņa bija paturējusi pee şewim kà behrnaukli.

Tà tad Otto Resike mareja pee miņas eet un nahkt, kad we>

Miņam patikas.

Un neweenam zilwekam nenahza ne prahtâ, kahdu dsihwi Hanne
tagad weda.

Tomehr, — tomehr daschu reisi tai usmahzàs behdigas domas v

Miņas azis raudsijàs tad stihwi us semi. Şchahdos brihschos wiņc

islikàs tà, itin ka miņas kruhtis pilditos aşaru wiļņeem, bet kurus wiņ

wehl arween prata şawaldit.

Bet kas gan miņas şirdsapsiņu mozija un şpaidija,

Warbuht, ka miņas eekşchHà balss sauza:

„Şlepkawiba! — slepkamiba!"

Un Maj Miņai negulēja ari slepkamiba us sirds? Waj miņa ne

bija gan lihdssinatneeze pee şawa Mihra, sarkana Josta nahwes, kur

mantu miņa tagad putināja?

Teescham gan!

Hanneļei netruhka ari prezineeki, kuri miņas pateesi gribējaprezèt
bet miņa tos misus atraidija, sazidama, ka schi nebuhschat nekad mair-

prezetees.
Bet pateeşibâ miņas plāns bija pawişam zits.

482
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Wiņa bija Otto Resiļam apşolijuşees wişu, itin wişu pahrdot, tà

ehkas kà tihrumus un laukus, wişu, wişu, un tad eet laupitajam lihdsi

us sinamo alu un tur ar to paroadit preezigas deenas.

Ai, un laupitaji bija ar miņas nodomu pilnā meerâ.

Wiņeem, şewişchķi Leichtweişim, jau metàs bail, ka tur augşchâ
nenoteek kahdreis nezeretas ķibeles.

Beidsot, pehz kahdeem tschetreem mehnescheem pehz Josta nahwes,

Hannele pasazija samam mihļakam, ka schi esot gatawa atstaht samu

mahju un eet dsihmot Leichtmeisa klints-ala.

Pa tam Hannele bija Josta parādus, jeb labāki sakot, no Josta

paradneekeem eekaseerejusi misu naudu, protams ne ar tahdu bahrdsibu,
kà miņas nelaiķa mihrs to mehdsa darit, pee kam miņa atlaida beidsa-

mas rentes, zaur ko nu miņa eemantoja mispahrigu mihlestibu un zee-

nibu.

Wiņa pahrdema ari tihrumus un meschus, kurus.Josts şawâ

laikā bija eegumis.

Ari mahja bija tiklab kà pahrdota.

Kahds bagāts Wisbadenes tirgonis bija to nopirzis.

Papiri atradās pee notāra.

Tos majadseja tikai parakstit un norunāto sumu saņemt.

Nauda bija sakopota un tà nu miņai nestahmeja itin nekas mairs

zeļa pasust Leichtmeisa alā.

Ari behrns bija nomiris ar krampeem, un Hannele mareja sazit,

ka Miņa neesot nekahdâ siņâ pee māsiņa nahwes wainiga.
Tà tad nu Miņa mareja ar samam mantas- un naudas-kastem

dotees ar jauno laupitaju, Otto Resike, pee Nero-kalna laupitajeem

dsihmot.
Tomehr miņa mehl kamejas scho nodomu iswest galā.

Wiņa leedsàs eet şawam mihļakam lihdsi, pirms neesot ar scho

salaulāta.

Bet schi leeta nu bija smaga un gruhta.

Kur gan lai dabu mahzitaju, kas schahdu pahri salaulātu?

Tomehr Leichtmeisis nospreeda preesteri Natanu luhgt, scho leetu

ismest galā.

Bet lai gan Leichtmeisis Natana mahsai, Rositei, bija deesgan

darijis laba, tomehr jaunais preesters paskaidroja, ka schis nedrihkstot

scho pahri laulāt, jo zaur schahdu rihkoschanos schis buhtot pahrkahpis

Deewa un zilmeku likun,"- un apgruhtinajis ari samu sirdsapsiņu.
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Tà tad nu uepalika nekas zits pahri, kà Bruņojam şcho pahri
salaulāt un preestera Meetu ispildit.

Hannele bija ari ar meeru, ka Bruno wiņus salaulājot.
Bet şchai laulibai wajadseja şekot leelişkeem şwehtkeem; jo wiņi

wişi noşpreeda şwehtit tahdas laupitaju-kahsas, kahdas naw Mehl nekad

redsetas.

Hannele bija beidsamâ nedeļâ ispauduşi, ka şchì nu buhşchot
aiseel us Frankfurti pee Mainupes un tur apmestees us dsihwi; bet

turklaht paskaidrojusi, ka schi buhschot schini atgadijumâ isrihkot schķir-

şchanàs-şwehtkus.

Wiņa islaida wairak nekà 100 eeaizinajumus; peeņehnia wairak

pawahrus un apdeenetajus. Şapirka dahrgus dsehreenus un zitus kah-

rumus, tàpat ari daschnedaschadus spilgtus gresnumus, kureem bija
miņas kahsu deenu mirdsiuàt un pildinàt.

Un nu. stahweja wehl tikai weena weeniga nakts starp roiņas

kahsam.
Un schini nakti Otto Resike neatradās pee Hanneles.
Wiņa bija to luhgusi, palikt alā, sazidama, ka schai esot dauds

darba un jau rihtâ agri buhschot is Wisbadenes eerastees salihgtee

pawahri un apkalpotāji.

Bija pusnakts, kad Hannele dewàs pee meera, — beidsamo, —

ja beidsamo reisi sarkanā Josta namā.

Un kad Miņa atkal liksees gulēt, tad tas notiks laupitaju

klints-ala.

Hannele atradās meena pati minetà namā.

Bija jauka, mihllga vakts.

Mehnescha gaisma un smaigschņu stari eeslihdeja ari miņas

guļamkambari.

Wiņa bija pilnigi noģehrbusees un gulēja şawâ mihkstajâ gultā/

Wiņa bija schoreis ļoti usbudinata un nemeeriga.

Pagahtnes un nahkotnes ainas rahdijàs miņas gara -azu

prcekşchà.

Dauds un daschadas domas şchahwàs miņai zaur galmu.

Ai, kà Miņa bija mihlusees, domādama scho dsihwi esam jauku

uu pilnigu, besruhpigu un laimigu, bet nu tai bija ihşâ laikā japee-

dsihmo tik dauds behdas, raises un sirdehsti.

Un maj Miņa nebuhtu mgadbijusi godāta un zeenita iudmalneczc,

ja mezais Resike nebuhtu toreis bijis tik zectsirdigs un aisspreedigs.
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Un nu — nu wiņai bija jātop par laupitaja şeewu.
Wiņa domāja ari par şpehlmaņu Franzi, kuŗşch tatşchu wiņas

mihļoja ar wişu şirdi un prahtu, ar meeşu un dwehşeli.

Wiņa redseja garā wiņa tumşchàs, behdigàs azis un wiņa sa-

kropļoto ķermeni, noleeşejuşcho stahwu, kurā tatschu mahjoja leela, weşela

dwehşele.

Turpreti wiņa bija tapusi bagāta, sarkana Josta şeewa un bija

pratusi arweenu iswairitees, lai wiņa ar to nesatiktos. Wiņa nebija

tam paskaidrojusi, kapehz tai bija japaleek par nemihļotà wihra şeewu.

Hannele pamanija, ka roiņas azis paleek slapjas.

Un lai gan wiņa nebija to ilgu laiku redsejusi, tomehr ta bija

dabūjusi sinàt, ka tas no ta laika, kad wiņa bija tapusi ar Jostu

salaulāta, staigājot pa Dozheimas meestu apkahrt, kà ehna, kà pus-

mirusi buhte.

Un zik jauki un mahkşligi wiņşch prata şpehlèt! — Ak, un zik

dauds reises wiņa nebija klauşijuşees us wiņa brihnişchķigajàm melodijam.

Ja, Franzis bija mahkslineeks no Deewa schehlastibas.
Un tagad, — tagad Hannelei islikàs tà, itin ka wiņa dsirdetu

pasihstamas, jaukàs, mihligàs skaņas.

Wiņa pazehla galwu un klauşijàs un klauşijàs us burwigajàm

melodijam, kuras wiņai şpeedàs sirdi un dwehşelê eekşchâ, kà atskaņas

is laimigakeem, jaukakeem laikeem, pee kam wiņa murmināja:

„Kks tas? — Waj gan es sapņoju, jeb waj pateeşi Franzis

şpehlè?"
Wiņa speeda şawas rokas us nemeerigajàm kruhtim, us sirdi,

kuŗa pildijàs ar şawadàm, şehrşaldàm juhtam.

Ne, — ne, — tas nebija wis sapnis, ta bija dsihroa teeschamiba,

jo tur, — tur apakşchâ, — tur tika spehlets, — spehlets tik juhtigi,

tik sehrsaldi, — ja, — spehlets tà, kà to tikai roareja Franzis,

tas kroplis.

Hannele islehza no gultas laukā.

Wiņa usmeta us plezeem kahdu drahnu un peegahja pee loga,

atwilka preekschkaru no ta nost un skatijas us to pusi, no kuras nahza

ourwigàs skaņas.

Ai, nu tur wiņşch jau bija. Tur wiņşch stahweja un spehleja,

atspeedis muguru pret kahdu koku, kamehr wiņa roka iswiļinaja

masajam instrumentam brihnischķigajas skaņas. Bet ak, kahds gan



486

wiņşch isşkatijàs? — Pateeşi lihdsigs mironim, pateesi lihdsigs kahdai
pahrdabişkai buhtei.

Peepeşchi wiņşch norima şpehlèt.

Jauna atraitne gribēja aiseet no loga, bet Franzis, rokas pret

logu issteepis, sauza:

„Hannele, — Hannele! — Atdari kahdu logu, man jaruna ar teroi!"

Hannele papurināja galrou, israhdidama, ka tas newarot buht
un ka nakts laikā newarot şarunaşchanàs notikt; bet Franzis brehza:

„Atdari, — es tew to pawehlu!"

Hannele atwehra trihzedama logu.

„Hannele," Franzis maigu balsi sazija, „atweri nu ari durmis,

jo man tew dauds kas jāsaka, — es nahku pee temis kà draugs, atmēri

durwis, jo sche, no zeļa puses es newaru tew wişu sazit, kas man tew

jāsaka."
„Durwis atwehrt? — Ne, Franzi, tas neeet! — Apdomà, ko

gan ļaudis teiktu, kad tu nakti nahktu pee manis eekşchâ?"

„Ļaudis?" Franzis ruhgtu balsi atkahrtoja. „Waj tu uu

palikusi us reisu tik şwehta un bailiga? Tu jau lihds schim mas

Meen ko behdaji par ļaudim!"

„Bet es jau esmu neapģehrbusees!"
„Atdari drihs durmis un neleezi manai pazeetibai ilgi gaidit!"

„Un kad es nu ari temi eelaistu eekşchâ, Maj tu apsolees man,

ka tu nedarisi man itin neko ļauna?" Hannele Maizaja.

„Nelaimigà, maj tu jau esi tik tahļu nahkusi, ka tew jabihstàs

no sama ustizimata drauga? Atdari, Hannele, no manis tem nenahks

nekahds ļaunums, bet gan no ziteem. — Usmanees! — Atdari drihs

durmis! — Man jādod tew labs padoms. Bet ja tu nedarisi to, ko

es tew sazischu, tad tu buhsi pasudusi!"

„Atwehrşchu, — atwehrşchu durmis!" Hanneleeesauzas. „Pazeetees

tikai kahdas minūtes, kamehr nebuhschu apģehrbusees."

Wiņa paķehra ahtri kahdus weenkahrşchus naktsşwahrkus, apmilka

tos, apmilka seķes un sakahrtoja dauds mas samus matus.

Beidsot miņa bija gatawa un peegahja atkal pee loga.

„Franz!" miņa sauza, „ej us mahjas otru pusi, un nahz no

dahrsa puses eckşchâ, es tuhliņ eeschu attaisit durmis."

Un Franzis pasuda no koka, pee kura tas bija stahmejis un

pasuda dahrsa.
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„Ko gan wiņşch man şazìs?" Hannele murmināja. „Ko gan

wiņşch man teiks? Ak, man buhtu ais kauna waj jāmirst, ja miņsch

Misu sinatu!"

Un nu miņa dsirdeja Frantscha kruķa klabeenus, uszehlàs no

sehdekļa, us kura ta nupat ka bija nolaidusees un gahjaatslehgt durmis.

Turwis atwehràs un Franzis stahmejllļ miņas preekşchâ.

83. nodaļa.

Seeweeschu wiltiba.

„Nahz eekşchâ, Franzi," Hannele kluşu balşi şazija. „Es paļaujos

us taweem wahrdeem, ka tu nedarisi man neka ļauna. — Bes tam es

teroi luhdsu: nerunā no wezàm, pagahjuşchàm leetam, kuras wairs newar

pahrlabot, ne ari par taroam agrākajam zeribam, kuras tatschu neroar

peepilditees."

„Tu gan domà par dsiļo, karsto mihlestibu, kuru es us teroi

'ajulu, tu gan doma par zeribu, ar kuru semi peekrahpos, — esi meeriga,

Hannele, par to wişu schini naâî nerunāsim, bet gan par to, kas

nahks, — kas ar teroi notiks!"

Un is wiņa tumşchàm azim staroja' ugunigi dusmu stari, un

wiņşch bija palizis tik leess, ka wişi kauli bija skaitāmi, un miņa stahws

lozijàs tik stipri starp abeem kruķeem, ka Hannele peesteidsàs tam klaht,

to pastumdama, bihdamàm, ka roiņsch nenokristu semê.

Bet roiņsch pamahja ar galwu, sazidams:

„Lai paleek/ manas kahjas mehl deesgan stipras. Ruhpejees
labāki par samam kahjam un peeluhko, ka tu nenokrihti semê. Bet nu

nosehdees, lai es tem Maretu pateikt, kas man tem sakāms."

Hannele nolaidās us kahda krehsla un gaidīja us Frantscha

Mehstijumu.

„Hannele, tu sini, ka es esmu temi mihlejis," miņsch eesahka, „un

nekaisch ari neko, kad es tem pasaku, ka es temi Mehl tagad mihļoju,

bci tadehļ es neesmu sche, tew to pasazit, bet gan to, zik gruhti nahkàs

zilmekam tik dsiļi nizinat to, ko miņsch reis tik augsti mihlejis!"
„Nizinat?" Hannele eesauzas, „nizinat, — schehligais Deems,

tad m mani nizini?"
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„Ja gan,
— un wişi ļaudis nizinatu tewi, ja wiņi sinatu, ko

tu esi darijusi, ja wiņi sinatu, zik dsiļi tu esi grimusi grehku un no-

seegumu dubļos.

Ka tu mani esi atstahjusi un apprezejusi sarkano Jostu, tas ir

peedodams, jo tas noteek daudsreis pasaulē, ka bagatiba apmahna zil-

meku sirdis, bet ka tu lihdsdalibneeze pee şawa wihra şlepkawibas, tas

naw peedodams!"

Hannele eebrehzàs.

Wiņa eesahka trihzèt.

Tad tatschu kahds bija pasaulē, kas par Josta nogalinaschanu

Reinupê sinaja. Tas bija par dauds. Waj tad schis kroplis, schis

ķehms muhschigi lurès muti, kuru miņa bija tik dsiļi apbehdinajusi? —

Bet kà nu no schi şawadnceka kļuht waļâ? — Kà gan zitadi,

— jaleedsàs. Ja gan, — un miņa leedsàs, nodeewodamees un no-

swehrodamees, ka schi par şawa wihra nahwi neko nesinot v. t. pr.,

bet Franzis skarbu balsi eesauzas:

„Neswehri, — neswehri! un nekrausi us şewi wehl leelakus no-

seegumus! Tu gan waretu wişu apmanit, pat Wisbadenes

kriminalteeşneşi Pretoriju, — bet mani, — maui tu nepeekrahpsi.

Es jau sinu, ka Otto ResikH jau mairak mchneschus ir mahjà,

un kahdas deenas mehlaki, kad tu ar Miņu lapenē biji sarunājusies,

pasuda tams mihrs — pasuda us miseem laikeem, lai juhsu zeļsch buhtu

brihws uu lai tas nestahwetu juhsu grehzigai mihlestibai Mairs zehļâ.

Ja, tu tapi brihwa, —
tu tapi atraikne un maldineeze pahr miņa

mantibu.

Un uu uemehģini leegtees, nemehģini melnu taisit par baltu! —

Ak, Hannele, tams noseegums, — tams noseegums ir leels un breesmigs!"

Jauna atraikne şarahwàs un ledains aukstums skrehja pahr

Miņas muguru.

Wiņa noleeza galmu us kruhtim un klusēja.

Wiņa nemehģinaja mairs leegtees.

„Ja, Hannele", Franzis turpināja, „tu uu eşi dauds, dauds ļo

pasaudemsi : —
tu esi pahrdewuşi şawas dwehşeles meeru. Tagad tu

gan mehl semi apdulinajees ar grehzigàs mihlestibas jisti, tagad tu

Mehl sapņo no nesin zik laimigàm deenam, bet tawa usmoşchanàs buhs

breesmiga. Tu pahrbihsees, kad tu eeraudsişi şawu aivu şawas dweh-

seles spoguli.
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Un tu eeraudsişi şawadu sihmi us şawas peeres, un ta buhs
Kaina sihme, tas buhs seeģels ar kuru Deews apseeģelè şlepkawus!

Un tu pati şewi şagremoşi ais leelàm şahpem, schehlumeem un

noschehloşchanam. Noseegumsirpadarits,— un miņschpastahwès muhschigi.

Un schis noseegums tihsees arroeenu kà tschuhska ap tawu sirdi,

kamehr miņas dselons şpeedişees tawâs şmadsenês, kà karsta dselşs, kà

balts eeşmis! — Hannele, — Hannele, — tu esi breesmiga noseeds-

ueeze!"

Hannele eebrehzàs un nokrita Franzim pee kahjam.

„Franzi, glahbi mani, glahbi mani! Palihdsi man iskultees is

şchihm breeşmigajàm mokām! — Ak, tu runa pateesibu! —
Un lai

gan mas mehneschu aistezejuschu, kamehr sinamais noseegums pastrahdats,

— tomehr es zeeschu breesmigas mokas. Neweenu nakti nemaru

meerigi dusēt un meegs behg no manam azim!"

„Ka? — tu newari eemigt?" Franzis atkahrtoja. .„To jau

tu ari pawişam newari; jo Otto Resike nedod tem meera. — Tew

jau ar miņu jamihlinàs lihds pat gaismai!"

Hannele uslehza kahjas, stingru balsi eesaukdamas:
„Ja, es mihlu Resiku! — Es esmu miņam padewuşees, es

esmu tapusi wiņa mihļakà, uu es labpraht gribu par tahdu miņam

buht! — Ai, es mihlu Miņu! — Es mihlu Miņu lik dsiļi uu karsti,
ka nemaru to nemās mahrdos isteikt. Un es jau sen buhtu palikusi

ahrprahtiga, ja Miņsch nebuhtu bijis mans preeks, mans meers, mana

stute un mans droschums!"

„Ret es tew saku," Franzis brehza, „ka ru scho paschu Mihru,

kuru tu tagad tik breesmigi mihli, ka tu miņu reis eenihdesi lihds

beidsamam, jo mihlestiba, kas dibināta us asinaineem pamateem,

newar pastahwct.
Bet nu Mairak nepļahpasim, tagad likşchu tew preekşchâ samus

nodomus.

Redsi, Hannele, tu jau nemās mehl nesini, kahdas breesmas

lidinājās tem pahr galwu."

„Kahdas breesmas?" Hannele eesauzas, „Kas gan mar man

ko darit?"

„Es," Franzis dobju balsi teiza.

„Tu?" Hannele jautajā.

„Ja gan
— es, — es gribu usdot tewi teeşireşim, kà şawa

Mihra şlepkawneezi!"
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Hannele nodrebēja.

Wişu wiņa wareja şagaidit, to ween ne, ka Franzis, wiņas

weenigais draugs, wiņas nodotu teesam un atklahtu wiņas noseegumu.
Wiņa şkatijàs stihwàm azim us kropli, kura azis swehroja kà

ugunigas ogles.

„Un to tu darişi?" wiņa eeşauzàs.

„Ja gan, jo es sinu, ko tu esi nodomājusi darit.

Tu esi us rihtdeenu eeaizinajusi dauds ļaudis, sazidama, ka tu

şarihkojot şchķirşchanàs meelastu. bet pateeşibâ tu şwineşi ar Otto

Resiku kahsas un tad aiseeşi dsihwot Leichtweişa alà, kà to zitkahrt

darija Lore son Bergen, tikai ar to starpibu, ka roiņas zeļsch nebija

aptraipits asinim, kà taroejs!"

„Ari to wiņşch sina," Hannele murmināja, „esmu pasudusi!"

„Tu nebuhsi mis pasudusi, ja tu darişi tà, kà es teM sazischu,"

Franzis stingru balsi sazija. „Wehl war tawu şamaitaşchanu nowehrst.

Şameklè ahtri sawas leetas kopā, atstahj scho namu, un nahz
man lihdsi; es aiswedişchu temi us tahdu apgabalu, kur nemeens

temi nepasihs, kur neweens nesinàs, kahda tawa pagahjiba.
Es palikşchu tawâ tuwumâ un şargaşchu tewi, bet neapgŗuhti-

naschu nekad tewi ar mihlestibas paşkaidrojumeem, jo tu neesi Mairs

ta Hannele, kas manas mihlestibas ir zeeniga.

Ne, Hannele, es buhschu tams brahlis, tams draugs, tapehz

nekawejees un dari tuhliņ, kà es tem saku, pirms posts un pasuschana

naw wehl temi satreekusi.

Un nu nahz, — nekawejees; tu neisglahbsi semi meen, bet ari

to, kuru tu mihli, jo kad es kriminalteesai temi usdodu, tad buhsi

neween tu, bet ari Miņsch, ka ari Leichtmeisis ar sameem beedreem

pasuduschi."

Şarkanà Josta atraikne grihļojàs.
Wiņa noģida, ka ta stahwot besdibena malā.

Wiņa lasija ari Frantscha azis, ka tas bija zeeschi apņehmees is-

west samu nodomu galā, ja miņa nedarischot pehz miņa prahta.

Wiņa eesahka prahtot, us kahdu mihsi gan şchì Maretu nowehrst

draudoşchàs breesmas no samas galwas.

Ah, — Miņai eekrita kautkas prahta, kas miņai dewa jaunu

zeribu, jaunu dsihmibu.
„Nu, taisees drihs, Hannele," Franzis mudināja, — „rihtâ buhs

miss par Mehlu!"
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„Un waj es Resiku wairs nekad neredseşcbu?" wiņa şahpigu

balşi waizaja.

„Nekad!" atbilde şkaneja.

„Un kahda daliba tew ar wiņu, ar aşinim aptraipito laupitaju

un şlepkawu. Taisni no wiņa es gribu tewi atşwabinàt!"

Hannele likàs ar şewi zihnotees. Wiņa şpeeda şawas rokas us

şawàm zilajoşchàm kruhtim. Ak, un wiņa nesinaja ko darit, ko eeşahkt,
ko atmest, ko peeņemt.

„Nu ahtri, ahtri, — minūtes ir dahrgas," Franzis mudināja.

„Ja tu paleezi sche, tad tu tiksi rihtâ apzeetinata, un lihds ar temi

lams mihļakais un ari Leichtweişîs!"

„Nu tad, nu," —
miņa stenēja, „mehģinaschu Otto Resiku ais-

mirst. Es jau ari eeskatu, ka tams padoms ir tas labākais. Franzi,

es eeschu tem lihdsi!"
„Şchos mahrdus eelizis tem Deems sirdi," Franzis preezigu

balsi eesauzas. „Un tu nekad nenoschehlosi, manu padomu un preeksch-

iikumu peeņehmusi!"

„Tà tad nu sataisischos," miņa wahju balsi sazija; „bet pirms

es to daru, man jaeet pagrabā paņemt kahdu masu koferu un kas tam

atrodas."

„Kapehz koferu?"

„Ak, Franzi, tu neesi mani sapratis; tas jau nam meenkahrschs

kosers, bet pildits ar seltu un sudrabu. Tajā atrodas miss mans

kapitāls."

„Nu, tad es pawadişchu temi us tureeni."

„Ak, Franzi, trepes ir stahwas; tu Maretu nokrist pa tahm semê."

„Nebihstees, manas kahjas ir deesganstingras," Franzis paskaidroja.

„Nu tad eesim!"

Bet pagrabs atradās sem dahrsa mahjiņas.
Tomehr, kas par to.— Wiņi gahja.

Franzis nesa laterni un Hannele atslehgu.
Durmis tika atslehgtas.

„Franzis Pazehla laterni, us augschu un eesahka kahpt lejā.

Bet kad Miņsch atradās us trescho pakahpeenu, tad miņsch dabūja

no muguras puses tahdu gruhdeenu, ka miņsch nokrita pa galmu un

kaklu lejā! Laternis nodsisa un glahses sasitas, kamehr Hannele assita

ahtri durmis zeet, aisslehdsa tahs, eebahsa atslehgu ļeşchâ un dewàs

dsihwojamâ ehkà eekşchâ, murminādama:
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„Nu tatschu buhschu no şchì fanatiķera waļâ. Waj wiņşch wehl

ir dsihws, jeb miris, man weens daudsums. Lai nu tas tur şmok,

kamehr nebuhşchu noşwinejuşi şawas kahsas!"

Tomehr nokaut es Miņu negribēju, gribēju tikai kļuht no Miņa

waļâ. Şchinî atgadijumâ man newar it neweens kautko pahrmest."

Tà murminādama miņa eegahja atkal şawâ guļamkambari, uo-

ģehrbàs, un ar weeglu şirdi eelikàs gultā.

Wiņai islikàs tà, itin ka kahds akmens buhtu nowehlees no miņas

kruhtim. — —

Franzis nebija mis noşitees, bet pilnigi dsihms; tikai galmā at-

radās ne misai bihstama wahts, is kuras tezeja asinis.
Un lai schi wahts buhtu ari nesin zik dsiļa, tad ta miņam tà

neşahpetu, kà Hanneles besdeemiba un leelà neģehliba.

Pehz kriteena miņsch gan bija gulējis kahdu laiziņu bet samaņas,

bet tad atmodees un eesahzis samu apkahrtni aptaustit, pee kam miņsch

atrada ari laterni. Un lai gan Miņa glahses bija şaşituşchàs, tomehr

şweze atradās Mehl şawâ weetà. Wiņşch nu aptaustija samas ķeschas

un pamanija, ka tajās atrodotees şchķiltawàs ar peederumeem, un nu

Miņsch usschķihla uguni un aisdedsinaja şwezi.

Un nu tas redseja, ka pagrabs bija netihrs uu neapkopts.

Schurkas şkrehja us wişàm pusēm, smezes gaismuuu Franzi eerau-

dsidamas.

Şchahdi tahdi tahrpi wilkàs pa smiltim us preekschu un atpakaļ.

Klons pagrabam nebija, tapehz nu ari pagrabs nebija nekas mairak

ne masak, kà tikai kukaiņu, tahrpu, schurku un peļu miteklis.

Tomehs Franzis negreesa us scheem dsihmneekeem nekahdu wehribu:
meklēja, maj neatrastu mehl kahdas zitas durmis, pa kuŗàm tas Ma-

retu iskļuht ahrâ.

Bet miņa puhliņsch bija meltigs.

Pagrabam bija tikai Meenas durmis, protams tahs, pa kuram

tas bija eegruhsts pagrabā eekşchâ.

Tapehz Miņsch apņehmàs us zitadu mihsi greest us semi zitu ļau-

schu usmanibu.

Wiņşch paņehma şawas pijoles roka un eesahka us tahm şpehlèt.

Un re, Hanneles apkalpotajā, kura turpat dahrsa mahjiņâ gulēja,

dsirdeja tuhliņ miņa spehleschanu.



Wiņa isbijàs breesmigi un domāja, ka pagrabā spokojot, tapehz
Miņa eetinàs zeeschi segā un neusdroschinajas ne lahgi milkt elpu.

Un Miņas isbailes pawairojàs, kad miņa dsirdeja pagrabā sauzam :

„Palihga! — palihga!"

Wiņa nemareja sagaidu ne rihta, bet tikko gaismiņa şwihda, ta

dewàs is dahrsa mahjiņas laukā, pasiņot şawai kundsei un pawehletajai
şawado, nesaprotamo notikumu.

Hanneles krahşa mainijàs.

Wiņa nu sinaja, ka Franzis mehl esot dsihms.

„Nu, nekas," miņa murmināja, „kad es buhschu kahsas nosmi-

nejusi, md atdoschu tam atkal brihmibu; lihds tam laikam miņam ja-

paleek paprabâ."

Un schini azumirkli peebrauza leeli mahģi pee Hanneles nama

un preezigas balsis bija dsirdamas.

Wahģos sehdeja pawari un apkalpotāji, kurus Hannele bija is

Wisbadenes pastellējusi.

Leelo smehtku deena eeşahkàs.

84. nodaļa.

Laupitaju kahzas.

Jau ap pusdcenas laiku eeradàs Hanneles namà şwchtku weeşi.

Wişi bija atnahkuschu un no wiņeem netruhka nemeens pats.

Tahrsâ bija klahli gari galdi, us kureem netruhka ne zepts, ne

Mahrits, ne silts, ne auksts, ue salds, ne skahbs, ne suhrs, ne sahlsch.
Ļautiņikampa, ko nagi nesa, ehda, dsehra un preezajàs, pee kam

Miņi slameja un godināja Hanneli maj lihds pat debesim.

Wiņecm bija atļauts darit misu, kas meen teem paukàs. Wiņi

mareja kahpt ahbelcs un bumberos, nopurināt to augļus un ehst tos

pehz sirdspatikschanas. Un ai, kà schee gruhti eeaudsinajamee koki nu

nelika gan scha, gan tà sabojaii un apskahdeti, miņu sari nolausti un

miņu misa sabersta.
Bet tas Miss darija Hannelei tikai preeku ; bija tatschu beidsamà

deena, beidsamec azumirkļi, kurus miņa le pawadija.
ļln ak, ar zik leelu nepazeetibu miņa gaidija makaru un us to



azumirkli, kur ta wareşchot şaweenotees ar to, kuŗu wiņa şchimbrihscham
tik neaprobeschoti mihļoja un auklēja şawâ şirdî?

Ai, un beidsot metàs krehşla un wairak tehli islihda no mescha

ahrâ un eegahja no otras puşes Hanneles namā eekşchâ.

Ja, Leichtweişis ar şaweem beedreem bija klaht.

Preekşch wiņeem bija kahdâ istabā, augşchstahwâ, klahts bagatigs

galds, pee kuŗa tuhliņ noşehdas Lore, Elisabete un tad wişi ziti.

Ai, kà nu tika ehsts un dserts.

Laupitaj.- bija tik preezigi un lihgşmi, kà wehl nekad. — Wihns

pluhda straumēm. Wiņi bija şchinî wakarâ tik besbehdigi un besruh-
pigi, itin ka tviņi atrastos paşchu mahjâ un tee buhtu tee wisbrihwakee

un nenoseedsigakee zilweki leelâ Deewa paşaulê.

Tomehr Leichtweişiè peeşauza Sigristu şew klaht un paklusu

balşi teiza:

„Usmaniba ir labāka, nekà besbehdiba, tapehz noliksim ahrâ

waktis. Tew jawaktè papreekşchu, tad Rorbekam, tad Bensberģim un

tad Bruņojam, katram diwas stundas. Man isleekàs tà, ka neesam

wis tik droşchâ weetà, kà buhtu jadomà, lai gan şchurpu nahkot neeşam

itin neko uskrihtoşchu pamanijuşchi."

„Labi, wirşneek, ļoti labi," Şigrists atbildēja. „Jspildişim us
mata tawu pawehli."

Pehz tam, kad Hannele bija pahrejos wceşus ar laipneem wahr-
deem atlaidusi un tee aisgahjuşchi katrs us şawàm mahjam, Hannele
eegahja şawâs telpās, kur wiņa weşelu stundu palika.

Otto Resike meklēja par welti pehz tahs.
Beidsot wiņa eenahza pee laupitajeem eekşchâ.

Bet kahda?
Ai, skaista kà rose un glihta kà magone.

Wiņa atradàs şawâ bruhtes apģehrbâ, kuŗşch şastahweja is dahrga,

balta sihda un ļoti şmalkàm, dahrgàm şpizem. Ap kaklu un rokam

mirdseja briljanti, dimanti un dahrgakmeņi. Tomehr mirşchu kroņa

weetâ wiņa bija uslikuşi neļķu kroni galwâ,paskaidrodama laupitajeem,

ka neļķes nosihmejot brihwibu un asinis.

Otto Resike bija pahrsteigts no şawas bruhtes skaistuma.

Wiņşch gahja tai pretî, şatwehra wiņas rokas un nobutşchoja tahs.

„Tawas luhpas ir aukstas, Hannele," wiņşch brihnidames şazija;

„tawa butşchiņa naw wairs tik uguniga, kà kahdas stundas atpakaļ.
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Ai, dahrgakà, pasaki man, kas gan noşpeesch tawu dwehşeli un kas

dara nemeerigu tarou sirdi?"

„Ak, nekas, nekas, mans Otto," Miņa atbildēja; „schodeen tatschu

bija dauds darba un dauds ruhpes; esmu drusziņ usbudinata un Mairak

nekas."

Un kamehr miņa tà runāja, parahdijàs miņas gara-azu preekşchâ

kaulainais, isdehdejuschais Franzis, şawàm tumşchajàm, leelajàm azim.
Tomehr nost ar scho nejauko, behdigo, bailigo ainu.

Şchodeen miņa gribēja buht preeziga un laimiga

Un nu Majadseja notikt laulaschanai.

Kahdas sahņistabas durmis atwehràs.

Ai, kahdi gresnumi un jaukumi te nu parahdijàs laupitaju azim.

Neskaitāmas şwezes mirdseja teem preti.
No puķēm un rosem bija ustaisits neleels altars un scho telpu

peevildija saldas, nesalihdsinajamas, mihligas, paradisiskas smarschas.

Resike un Hannele nostahjàs pee minetà altāra, un Bruno

salaulāja nu Miņus, gluschi tahdâ paşchâ kahrtâ, kà Miņsch darija to

senāk, kad tas Mehl bija teesigs preesters.

Wiņşch ismainija gredsenus, salika miņu rokas kopā un tad

eesmehtija jauno pahri.

Un kad miņsch bija laulaschanu pabeidsis un jaunais pahris no-

metees preeksch miņa zeļos, tad Leichtmeisis peegahja tam klaht un no-

peetnu balsi sazija :
„Hannele, no schi azumirkļa tu esi muhsu beeedrene. Muhsu

masais pulziņsch turas zeeschi kopā, kà kahdas ķehdes gabali. Kad

weens beidsàs, tad jabeidsàs wişeem lihdsi.
Un nu swehrè man, ka tu atsihsti mani par samu kungu un

pawehletaju, un ka tu man gribi paklausiga buht wişâs leetâs un

weetâs un gribi, neween man, bet ari miseem maneem beedreem buht

ustiziga lihds beidsamai asins lahsitei!"

„Es swehreju, — es apņemos un apsolos to!" Hannele şwinigu

balsi eesauzas.

Bet schini paşchâ azumirkli atspihdeja sposchs sibens un marens

rihbeens nodahrdeja Hanneles nama tuwumâ.

Hannele şarahwàs.
Bet Leichtweişis sazija:

„Nebihstees mis no pehrkoņa duhzeena, miņsch pasludina tawas

nahkotnes dsihwi.



Redsi, muhşu zeļi neeet wis pa roschu dahrseem un puķu lejam

un muhşu dsihme neaisrit mis dejās un preekos, — ne, — ne, —

muhsu dsihwes tekas ir ehrkschķainas un akmeņainas.

Bet nekas; mums jaisrahda isturiba, droschsirdiba, schiglums un

usmaniba; — un redsi, to pasludina mums schini azumirkli debe-

schķigee spehki.
Un nu uszelees un saņēmi no manis brahligo skuhpstu."

To teizis, miņsch nobutschoja Hanneles peeri.

To paschu darija ari Lore un Elisabete, ka ari misi ziti Leicht-

meisa beedri.

Beidsot apkampa Otto Resike şawu mihļoto şeewu, eesaukdamees:
„Mana, mana, — muhschigi mana! — un nekahda Mara man

temi Mairs neatraus!"

Hannele peespeedas pee sama karsti mihļoto. mihra sahneem un

jutas laimiga, — ja laimiga, kà paradisê.

Protams, ka nu tika usdsihmots saļi Meen.

Pa dutscheem tika mihna pudeles tukschotas.

Wişu Maigi sahrtojas un misu azis parahdijàs lihgsmibas spo-

schums.

Pa tam Bruno bija isgahjis ahrâ, turēt maku.

Wiņşch noşehdàs us kahda koka zelma un eesahka domāt par zil-

meku uepastahmibu un suhstibu, bet ari par samu behdigo likteni ar

Gundu.

Wiņşch dsiļi eewaidejàs.

Wiņşch jau sen bija aismirsis preezatecs uu lihgsmotees.

Wiņa dsiļàs şirschn Mahtis nebija Mehl nebuht sadsijuschas.

Gunda, Gunda, neustizigà Gunda bija miņam tahs eezirlusi.

Wiņşch uszehlàs, apstaigāja mahju un atşpeedàs us samu bisi.

Bet peepeschi miņsch tika zaur samadu krabeschanu uu tschabe-

schanu ustraukts.

Jslikas, ka kahds leels swehrs laustos kruhmeem un kokeem zauri.

Bruno şagatawojàs us schauschanu.
Un nu miņsch skatijas atļal us to pusi, no kureeues nahza

troksnis.
Ai, un kà Miņsch isbijàs!

Drukāts „Gutenberg" drukatawâ. Rigâ, leelajņ Minsterejas eelà Nr. 6.
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Dahrsâ parahdijàs dauds bajonetes, un tam paşchâ azumirkli

isnahza kahdi 40 saldati is mescha beesumeem un dewàs miņam miršu.

Wiņşch gribēja eebrehktees, bet ustraukums un pahrsteigums bija tik

leels, ka tas nespehja ne eepihkstetees.
„Stahwi un padodeesl" Mairak balsis sauza.

„Tas ir Meens no Leichtmeisa beedreem, — schaujat to semc!"

kahda balss sauza.

„Teesuescha kungs, sche es esmu pamehletajs un ne juhs," kahda

zila balss atbildēja. „Mums jādabū miņsch dsihms rokā!"

„Es aisbehģschu," Bruno eesauzas, isschahma samu bisi un skrehja

pa dahrsu us Hanneles nama pusi.

Daschi saldati metàs wiņam preti, un Bruno isschahma mehl reis

us teem. Bet tad miņsch apgreesa samu bisi apkahrt un dewa ar tahs

spalu meenam un otram pa galmu un plezeem ar tahdu sparu, ka

wiņam beidsot isdewàs islaustees saldaleem zauri un skreet us mahjas pusi.

Pccpeschi miņsch şarahwàs. Wiņşch sajuta kruhtis kautko aukstu.

„Esmu cemainots," miņsch eeşauzàs un dewàs us werandu augşchà.
Un nu Miņsch sasneedsa laimigi kahsu telpas.

„Pee eerotscheem!" miņsch eesauzas. „Mehs esam nodoli nu

pahrdoti!"

To isgruhdis miņsch nokrita us grihdas bes samaņas şeulê.

85. nodaļa.

Cihņâ un nahwê.

Şchinî azumirkli notika kautkas, ko Leichtweişa palihgi wehl

nekad nebija peedsihwojuşchi.

Leichtweişis nobahleja kà krihts.
Tomehr mums naw jadomà, ka tas notika ais bailēm jeb pahr-

steiguma, ne, —
tas notika ais dusmām un sahpem, ko miņam tee

diwi wahrdi: nodoti un pahrdoti, padarija.

Un pateesi, tikai zaur nodemibu mareja schis usbrukums notikt.

Ja, — un kas gan laupitajus bija nodemis un pahrdemis?

Waj gan Franzis?
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Ne — ne. —

Bet kas tad?

Leichtmeisis paşkatijàs breesmigam azim us Hanneli.

„Nodeweja!" Miņsch sobus greesdams sazija.
„Nodeweja!" ari ziti laupitaji eesauzas.
Un nu Hannele pamanija, ka Miņa teek no wişàm pusēm c

stahta no dusmigeem mihreem.

„Schehligais Deems!" miņa eesauzas, — „dsirdat, juhs tatşâ

netizat, — netizat, —es neesmu nodeweja! — Tik teeşcham, kà Deen

dsihmo, es esmu jums miseem ustiziga! — Otto, mans mihļakais, -

netizi tatschu tu şchahdai nekreetnai apmainoschanai! — Runà jel, v

saki ka tu netizi tahdeem meleem!"

„Kluşu!" wiņşch eebrehzàs, „tagad naw laika isdibinàt, ka

mums usşuhtijis waldibas saldatus us kakla, bet es smehreju, ka c

tam, kas to darijis, breesmigi atreebschos, lai tas buhtu, kas buhdams!"
Bet mehs, —

kà ari laupitaji, dabūsim drihs meen ihsto no

deweju redset, kursch jau sen bija isdibiuajis, ka laupitaji esot atka

mahjâs un jau sen bija aploschņajis nelaiķa Josta namu un dabūji-

Misu issinat, beidsot ari par Hanneles kahsam ar Otto Resike. Ja, —

ja, — drihs mehs dabūsim to redsèt zihņâ un nahwê.

„Draugi, pee darba!" Leichtweişis skubināja. „Resikem taisniba;

— mums wajaga pahrleezinatees, kuŗşch pee nodewibas wainigs? —

Şchim brihscham es Hanneli turu par neroainigu. Zeru, ka turoakee

azumirkli to veerahdis. — Lore un Elisabete, peerahdat ari juhs us-

bruzeju suņeem, ka jums netruhkst ne droschiba, ne ari spehks lihds ar

zihnitees us dsihmibu un nahmi!"

„Ja, to mehs darisim, to mehs gribam!" Lore eesauzas.

„Wedi muhs, mihļakais, zihņâ, mehs ucatkahpsimees no tarveem

sahneem, — mehs eesim ar temi nahwê!"

„Ar Leichtmeisi nahwê!" misi brehz.

„Nu tad, draugi, pee eerotscheem!"
Un nu ikmeens sakampa samu bisi.

„Waj durmis ir aisslehgtas?" Leichtmeisis maizaja.

„Durwis ir aisslehgtas," Bruno eestenejàs.

Stipri siteeni bija dsirdami.

„Klausatees, ko es sazischu," Leichtmeisis stingru balsi sauza,

„mehs mihri uszelsim barikādes, kamehr Lore un Elisabete gahdàs par

Mahritu uhdeni."
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Lore un Elisabete nelikās to şew diwas reises sazit; bet aiszirtàs

tuhliņ us ķehķi, gahdat par wahritu uhdeni, ar ko plauzit saldatus.

Bija waj jabrihnas, ar kahdu ahtrumu un isweizibu laupitaji

rihkojàs.
Par laimi leelas eeejas durwis bija stipras.

Josts bija tahs lizis pagataroot no beesa osola koka un tad no

eekschpuses apsitis ar stipru plahtni, lai buhtu arroeenu droschs no sagļeem.
Un tiklihds schis darbs bija padarits, tad Leichtmeisis paroehleja

nodsehst wişas şwezes, kas ari notika us ahtrako mihsi, uu miss nams

atradās tumşibâ, tà kà saldateem nebija nebuht eespehjams laupitajus

redsèt.
Un nu Misi dewàs augşchstahwâ, atwehra usmanigi kahdu logu

un Leichtmeisis komandēja: «

„Uguni!"

Peezi şchahweeni norihbeja, peezi ugunigi sibeņi apgaismoja tum-

scho nakti un peezi saldati wahrtijàs şawâs asinis.
Un nu bira weşela loschu krusa us sarkanā Josta namu; daschas

lodes eeskrehja ari tani istabā, kurā atradās laupitaji, bet kuri nu ais-

gahja atkal zitâ istabā un no zita loga isschahma şawas bises un, —

atkal krita trihs mihri.

Tagad wiņi demàs lejā pee eeejas durmim, kuras wehl arweenu

tika dausitas ar bischu resgaļeem un kuras nu ari atsprahga rihbedamas
mala.

Bet sche nu laupitajus sedsa barikāde, un atkal norihbeja peezi

şchahweeni un atkal krita mairak usbruzeju.
Bet nu ari atskanēja tauru skaņas, kuras dewa sihmi us schtur-

meschanu.

„Wahritu uhdeni!" Leichtmeisis eesauzas. „Ķehķi! — Nesat

uhdeni otrā stahwâ un lejat usbruzejeem miršu!"
Saldati dewàs us werandu augşchâ un misi şpeedàs us durmju

pusi.

Laupitaju şchahwecni norihbeja atkal un nogahsa daschus saldatus

semê, bet tanî paşchà azumirkli gahsàs us dsihmajeem breesmiga straume

miršu.

Ai, un mahritais uhdens darija samu peenahkumu.
Saldati nobijuschees un pahrsteigti dewàs atpakaļ, bet nu miņi

buhtu pateesi laiduschees lapās, ja miņu mirsneeks, Remike, nebuhtu

brehzis:
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„Ne pehdu atpakaļ! Kuŗşch no jums behgs, to es tuhliņ no-

şchauşcha, bet kas pa preekschu eeees namā eekşchâ, dabūs trihsimts
dālderus goda-algas.

Un nu wiņi dewàs ar leelu sparu us durwju pusi, pee kam nu

eeşahkàs zihņa us dsihmibu un nahwi.

Wahrits uhdens gahsàs teem Mehl arwcenu miršu un laupitaju

lodes nogahsa no miņeem Mairak un mairak semê.
Weranda apklahjàs mairak lihkeem, kamehr laupitaji, kuri slehpas

ais samas barikādes, palika schimbrihscham Misi smeiki.

Leichtweişis aprehķinaja ahtri ween, ka wiņeem stahwot wehl kahdi

diwldeşmit wihri preti, un noşpreeda teem nu usbrukt, — un, —
kad wairax

şchahwecni no laupitaju puses bija norihbejuşchi un wiņu lodes dari-

juşchcK şawu peenahkumu, tad Leichtmeisis klusu balsi komandēja:

„Gahschat barikādi apkahrt!"

Un tad atkal: „Şweeschat barikādes gabalus saldateem miršu!"

Saldati samulsa un sajuka; jo krehsli, galdi un ziti mēbeļu ga-

bali skrehja miņeem kà krusa wirşâ. Wiņi şahka atkahptces, kamehr
Leichtmeisis komandēja:

„Wirsu, us dsihmibu un nahmi!"

Ai, kà laupitaji şitàs. Saldatu galwas skanēja kà pudeles; ari

miņu madons krita, un pahrezee eesahka behgt.

Bet laupitaji negribēja neweenu palaist dsihmu.
Wiņi dewàs teem pakaļ un buhtu maj misus nogaļinajuschi, jc.

no mescha neislihstu jauni palihgi, neisnahktu jauni palihga-pulziņi.
„Atpakaļ, namā eekşchâ!" Leichtmeisis pawehleja.
Bet ari no saldatu puses atskanēja kahda ķehrlstedama balss:

„Us preekschu, us preekschu! tur, tur miņi ir! — Ko gaidāt?
— Wirşû, — wirşû! — Şitat tos semè kà suņus!"

Bet kamehr saldati atjehdsàs, laupitaju schahmeeni norihbeja un

tşchctri usbruzeji nogahsàs semê.

Bet tas, kas augschejos mahrdus bija isgruhdis, nebija nekas zits,
kà mums jau no senakeem laikeem pasihstamais, tà sauktais „Asaru-

melderis," Otto Resikes tehms, — ja, — mezais Resike, kas ais leelas

atreebibas pret şawu dehlu un Hanneli bija pawişam nodewees speegu
amatam un zeeschi apņehmees, Leichtmeisi, Miņa beedrus, kà ari şawu

dehlu un Hanneli samaitāt.
Un to nu miņsch ari mehģinaja darit, pats ņemdams dalibu pee

miņu nokauschanas darba.
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Kà ehna lviņsch şchaudijàs şchurpu un turpu i wişu, itin wişu

wiņşch bija isşpeegojis un issinajis un nebija warejis rimteeê, kamehr

nebija şcho usbrukumu şarihkojis.
Bes tam wiņşch zereja ari leelu algu dabūt no firsta Kārļa, jo

naudas- un mantas-kahriba dsina to şchinîs breeşmâs eekşchâ. Bet

wiņşch nebehdaja par tahm! — Laupitaju şaguhstişchanai un isdeldescha-

noi majadseja notikt, lai maksa ko maksādams un nahk, kas nahkdams!
Ari schim kritiskajā azumirkli wiņşch nebijās no nekahdàm breesmam,

bet dewàs weens pats Josta namā eekşchâ, zeredams tur atrast Hanneli
un tad to tuhliņ us weetas nokaut: jo wiņşch domāja wehl arweenu,

ka tikai Hannele esot wainiga, ka tas toreis neesot warejis şawu dehlu

Otto pahrdot pruhschu wehrwetajam, un ka tikai Hannele esot ta rakare,
kuras toreisejàs rihkoschanas dehļ wiņam bija jāpanes tik leels kauns

un negods.

Un kamehr laupitaji arweenu şchaudami atwilkàs soli pa soli us

nama pusi atpakaļ, tikmehr wezais grehka-gabals zihnijàs ar Hanneli

pa mahjas eekschejam telpām un nemitējas Hannelei usbrukt, kamehr

wiņşch nebija tai eegruhdis asu nasi kruhtis.

Wiņşch nu gan gribēja dotees atkal projām un atstaht scho namu,

bet schini paşchâ azumirkli eeskrehja Otto Resike eekşchâ, noģihsdams,

ka Hannelei, wiņa karsti mihļotai şeewai, draudot breesmas, un eerau-

dsija tuhliņ, kas sche notizis, un redseja ari, ka wiņa tehws eeşpehra

wehl ar kahju semê guloschai Hannelei, kuras kruhtis atradās wehl

tagad nahwigais eerozis.

„Stahwi, blehdi, — stahwi nolahdetais şlepkaws! — Tu esi no-

kaisis manu şeewu, tagad tew pascham jāmirst! — Nelaimigais, —

ko tu gan nu esi padarijis?! — Tu esi nolaupijis manu dahrgako

mantu pasaulē! — Mirsti, mirsti!"

Wezais Resike nobijās.

Pa leelajàm durwim lviņsch netika tvairs laukā, jo tur zihnijàs
lviņa dehla beedri ar firista Kārļa saldateem, kurus wiņşch bija atwe-

dis schurpu: tapehz bija jāņem zits zeļsch us glahbschanos.

Wiņşch zirtàs pa leelajàm trepēm otrajā stahwâ augşchâ un no

tureenes gribēja dotees us behniņu un tur paslehptees tik ilgi, kamehr

nebuhschot pahrgahjuschas breesmas un laupitaji wişi saguhstiti, jeb

nokauti.

Bet nu lviņsch ar bailēm pamanija, ka lviņa dehls dodotees schim

pakaļ un ka ta nodoms esot lviņu nokaut.
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Wiņşch şkrehja pa behniņa trepēm augşchâ un şaşneedsa laimigi

behniņa durwis, bet ak, tahs bija iezeltas un isleetotas şchimbrihscham

par galdu, tà kà wiņam nu nebija ne masakà patwehruma no şawa

atreebeja, ak, şawa weeniga dehla, kas tagad dedsa un şlahpa pehz
şawa tehwa aşinim!

Wiņşch, Aşaru-melderis, şpraudàs patlaban pa behniņa durwim

eekşchâ, kad wiņa dehls to şagrahba zeeti, unnoşweeda to us kahdas

kastes semê, tà kà wezà wihra kauli krakşchķeja un brihkşchķeja ween un

tad uslika şawu zeļgalu us kruhtim, eesaukdamees: ,

„Tu gan esi mans tehws, bet ari mans un manas şeewas slep-

kaws; tagad tew jāmirst, jāmirst bes schehlastibas!

Ah! brauz us elli, tu kraukļu tehws, — us elli, us elli, kurā jau

sen tawa weeta şataişita!"

Un ar pahrdabişkeem şpehkeem Miņsch uszehla şawu tehwu augsti
gaişâ augşchâ un tad taisijas to şweest semê!

„Apschehlojees!" wezais şihkstulis bailigu, şaşpeestu balsi eesauzas:

„Waj tu gribi mani nokaut?! Tu tatschu atminesees, ka es esmu tams

tehms!"

„Mans tehws?! — Ha, ha, ha, teiz, waj tu wari atdot manu

dwehşeles meeru, kuru tu man esi laupijis, — un pasaki man, waj tu

wari atdot manu Hanneli, kuru tu esi nokawis?!

Ne, —

ne,
— tew jāmirst, jāmirst bes schehlastibas breeşmigâ,

moku pilnà nahwè!"

„Palihgâ! — palihgâ!" wiņşch kleedsa, bet neweens nedsirdeja

wiņa şaukşchanu, jo ahrâ rihbeja bişchu şchahweeni un breeşmiga, asi-

ņaina zihņa trakoja pee leelajàm eeejas durwim.

Un nu Otto Resike şagrahba şawu tehwu dselschu rokam un nesa

to pee kahda pamasa behniņa loga, un wecns, — diwi, — trihs, —

wezais mihrs bija isgruhsts pa to laukā, — un Mehl meens gruhdeens,

Mehl Meens stuhmeens, un Miņa ķermens brauza lejā, taisni us saldatu

bajonetem Miršu, kuras nu isduhràs Asaru-melderim 14 meetas zauri,

pee kam saldati tà nobijās, ka tee noşweeda şawus eerotşchus semê,

domādami, ka pats Melns no elles uskritis scheem wirşû. Bet drihs miņi

atjehdsas un iswilka bajonetes is nelaimigà mihra ķermeņa lauka.

Asaru-melderis bija mehl dsihms, kamehr no miņa mutes gahsàs

aşins-straume ahrâ un kamehr miņsch mehl paspehja isgruhst:

„Mans dehls, — mans pascha dehls mani nokamis!"

Un nu aisdarijàs Miņawiltigàs azis un Miņamelnasirds apklusa un
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nostahjàs pukstèt, kamehr Otto Resike, wiņa dehls, stahweja kà şastindsis,

aislizis abas rokas preeksch azim, lai gan tas neraudāja, jo asaras ne-

nahza wiņa azis.

„Otto Resike!" kahda balss sauza.

„Kas sauz mani? — Ah, ta ir Lores, mana wirşneeka şeewas

balss."

„Kur ir wezais neģehlis?" wiņa jautāju. „Kur ir Asaru-dsir-

nawneeks?"

„Asaru-melderis ir beidsis dsihwot," wiņşch druhmubalsi atbildēja.

„Ai, ko tu gan esi padarijis?! — Wiņşch tatschu bija tams

tehws; — ber nu nahzi ahtri semê un ej ķehķi, kur tawa şeewa zihnàs

ar nahwi!"
Un kahdas minūtes wehlaki roiņsch gulēja pee saroas Hanneles

us zeļeem.

„Hannele, mana dahrgà Hannele," roiņsch gaudoja, „runà jel

weenu weenigu wahrdiņu, — runà, runà — ak Deews, wiņa ir tik

bahla, wiņa mirst, — ja, — ja, tahdi jau isskatas tee, kas schķiras,
— schķiras no mums us wişu muhschu!"

Ari Sigrists peenahza klaht, sazidams.

„Ja gan Otto, taroa seeroa ir par dauds gruhti eewainota, —

wiņai jāmirst; naw wehrts, ka wahts top şaşeeta, bet redsi, — redsi,

—
miņa atwer muti un grib runāt!"

O.to apkampa şawu şeerou abàm rokam, kamehr wiņa galwa no-

leezàs sttc roiņas mutes.

„Es neesmu nodeweja, — waj nam pateesiba, Otto, — es neesmu

nodeweja, — Hannele naw nodeweja, — un to jums Majaga miseenr

tizèt!"

„Ne, — ne, — mana mihļa, dahrgà şeewiņa, tu esi ta labāka

şeewa pasaulē! — Peedod man, ka es pirmit schaubijos par tawu us-

tizibu!"

„Ar Deemu, Otto," mirēja klusu balsi teiza. „Ar Deemu! Bu-

tscho mani mehl reis! — Ak, mans dahrgakais, — tikai pahris mehne-

schus biju laimiga, — laimiga pee tatveem sahneem, — laimiga tawâs

rokās, — tama mihlestiba atmaksāja man misu, ko es lihds schim biju

zeetusi!"

To sazijusi miņa taişijàs isdsist.

Bet mehl reis atskanēja miņas balss, un mehl reis miņa eesauzas:
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„Otto, — Otto, — glahb Franzi, kuru eşmu eeşlodsijuşi dahrsa
mahjas pagrabā! — Glahb wiņu, glahb miņu.

,

Resike paşkatjàs us dahrsa pusi un redsi, leels sposchums parah-

dijàs wiņa azim. — Dahrsa mahja dedsa, jo saldati to bija aisdedsi-

najuschi.

Hannele isgruhda wehl weenu eebrehzenu, bet tad issteepàs uu

beidsa elpot.

Wiņa bija beigusi dsihwor.

Otto Resike eesahka dikti raudāt : bet schini azumirkli peesteidsà

wiņam klaht Leichtmeisis, speeda ta galmu pee şawàm kruhtim, sazidams

„Neraudi mis, Otto, miņa ir iszeetusi; kas Mar sinat, kas muh<

Mehl schini azumirkli sagaida." »

Bet kas tas? — Ahrâ us Merandas maldija uskrihtoschs klusums.

Saldati şkatijàs meens otram azis un klusēja.
Un schim klusumam bija sams pamats.

Wiņeem bija peetruhzis munizijas, ar kuru tee' bija neapdomigi

rihkojuşchces, şchaudami weenâ mehra nama muhrôs, itin kà schee buhtu

Miņu pretineeki.

Wiņu wadons, kahds wezs majors, skatijas şawilktàm usazim

us şaweem ļaudim.

Wiņşch kaunējās dotees us Wisbadeni atpakaļ neko neisdarijis.

Masakais Meenu laupitaju majadseja saguhstit: bet kur miņi nu atra-

dās; miņa azis neeeraudsija Mairs neweena. — Wiņi bija Misi samu-

kuschi ķehķi un tur semi apzeetinajuschees.

Un kad mezais majors dabūja issinàt, ka tee atrodotees ķehķr, rad

Miņsch tuhliņ pawehleja ķehķi şchturmèt, ko sadusmotee saldati ari da-

rija ar tahdu sparu un enerģiju, ka ķehķa durmis drihs meeu atsprahga

waļà.

Ak, un nu eesahkas breesmiga zihņa.

Pirmais, kas uo laupitajeem krita, bija Otto Resike, kursch ar

bises resgaļu dabūja tahdu spehreenu pa kruhtim, ka tas tuhliņ no-

gahsàs semê. — Tomehr Leichtmeisis sitas kà aiskaitinàts lauma! —

Kad miņsch eeraudsija Mezo majoru, tad, — meens, — dimi — nn

trihs, tas gulēja ar pahrşchķeltu galwas-kauşu semè.

Bet nu ari Leichtmeisis eesauzas:

„Lore, — Lore, — mums jaşchķiràs, — esmu smagi

eemainots!"
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„Anton, — mans dahrgais Mihrs, teiz, — teiz man, kas ir no-

izis?" Lore eeşauzàs.

„Waj tu nedsirdeji şchahweenu, gan laikam to beidsamo schini

uhņâ?" Un nu islikàs tà, itin kà laupitaji jau buhtu saldatu rokās.

Bet kas tas?

Ahrâ atskanēja dauds zilmeku balsis kà ari daschadu eerotschu

!abeschana un stirkscheschana!
Ah! — tee bija Dozheimas semneeki, kuri bija steiguschees

rwam labdarim, Leichtweişim, palihgâ, apbrunojuschees ar zirroeem,

akscham, spriguļeem un smagām, resnam koku wahlem. Wiņi misi

ja nosmehrejuschi samus ģihmjus melnus, lai tos tuhliņ nemeens

?waretu pasiht.
Un nepagahja ilgs laiks, kad Miņi dewàs pa leelajàm trepēm

igşchâ un eesahka ar breesmigu spcrru gahstees saldateem Mirsti, kuri

itlaban, no kriminal-teeşneşcha Preloriuşa waditi, taişijàs saņemt

mpitajus zeeti, kuru wadons bija gruhti eewainots.

~Ko juhs gribat, semneeki?" Pretorius skaņu balsi brehza.
Un nu kahds jauns, spehzigs kalējs, smagu ahmuru mizinadams,

itbildeja:

„Laupitaju Autonu Leichtmeisi atsmabinat!"

„Tà tad juhs esat ar to us Meenu roku! — Ne, — tas jums

leisdosees; es juhs likschu misus nodurt! — Saldati, — durat!"

Bet nu notika tas, ko nemaretu nemās tizèt, ja kronika nebuhtu

scho atgadijumu usglabajuşi semi us Miseem laikeem.

, Saldati gahsàs semneekeem wirşû un domāja azumirkli tos sa-

dragāt, bet, ai, — miņu bajonetes nebija nekas pret semneeku is-

kaptim,, spriguļeem, dakscham un mahlem.

Jsbijuschees miņi eesahka dotees pa leelajàm trepēm semè, dahrsa

eckschä, bel tur tos sagaidija ziti pretineeki.

Un nu eeşahkàs raiba, şihwa zihņa.
Wauak saldati gulēja şawâs asinis.

Un sadusmotie semneeki tos misus buhtu nokawuşchi, ja tee

nebuhtu eesahkuschi mukt.

kahdi nu Miņi isskatijas?

i.lositeem mundeeriņeem, notraipiti ar asinim un dubļeem,
naiiiàm galmam uu silam, sadausitam mugurām.

kad nu laupitaji pamanija, ka gaiss esot tihrs un usbruzeji

> vasuduschi, tad ari miņi taişijàs atstaht neweeşmihligo namu un
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aiseet atpakaļ us şawu kluso, droscho klints-alu. Bet ak, ari miņu

pulziņsch bija stipri meen zeetis: Leichtmeisis bija smagi eewainots,

tàpat ari Bruno, ari Elisabete, preeksch kuru promdabuschanas tee

ustaisija behres, jeb nestamas, us kuram nu atradās neween augşchâ
minetee eewainotee, bet ari nomiruscha Hannele.

Un nu islikàs tà, ka koki noleektu samus sarus pahr gruhti ee-

mainoto mescha-dehlu un ļauschu mihluli, Antonu Leichtmeisi, uu ka

rihta rasas pileeni buhtu tahs asaras, ko Miņi par to raudātu.

Laupitaju pulziņsch dewàs ahtri us preekschu, kamehr nebija ais-

şneeguşchi şawu droscho mitekli, — samu alu.

Un kamehr ahrâ rihta saules slari apseltija kalnus un lejas, un

kamehr newainigee putniņi dseedaja şawas rihta-dseesmiņas un misa

radiba kà gawilèt gawileja, tikmehr Leichlweişa dwehşele lidinājās

starp dsihmibu un nahmi. »

86. nodaļa.

Firsta Karļa dusmas un atreebiba.

„Es kaunos, — ja, — eskaunos, ka manâsemèwar

notikt schahdas nedsirdetas leetas! Man nu majaga
preeksch miseem ziteem semju maldneekeem nolaist

semu jo semu samas azis!

Şchos Mahrdus runāja firsts Kārlis kahdas dimas deenas weh-
laki pehz leela laupitaju kautiņa, — sarkanā Josta nama, — kamehr

miņa seja peeņehma bruhnsarkanu krahsu, kas apleezinaja, ka runātājs
ir dsiļi usbudinats un sadusmots.

Kriminal-teesnesis Pretorius bija patlaban kà pabeidsis samu

siņojumu.

Wiņşch redseja, ka Naşawas waldineeks ir' ļoti usbudinats un

nedrihksteja to lahgi ne usskatit.

Eestahjàs dsiļsch klusums, un firstam majadseja saņemtees, lai

Maretu turpināt:

„Ta tad neeka laupitaju banda şakawuşi manus saldatus un

nokawuşi diwus no maneem labakajeem ofizeereem. Ah, — tas ir

schkandals, tas ir kauns, — tas ir nedsirdets notikums, kas stahmès
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Naşawas wehsturê ar şarkaneem burteem eerakstits us muhschigeem laikecm

man un wişai semei par negodu un apşmeeklu.

Un kà jau tagad wişi smejas un ņirgājas.
Un schos apsmeeklus un apmehdischanu esam pilnigi pelnijuschi!

Labāki es atdotu şawu labo roku, ja schis stiķis nebuhtu notizis.

Ak, Anton Leichtweişs, zik dauds nepatikschanas tu esi man pada-

rijis; tu aptumscho manu waldibu, kà mahkoņi sauli! Un pateesi, ar

wişàm dusmām man par tetvi jāsmejas — ja — gandrihs no wişas

sirds jāsmejas, — un waj sini par ko? — redsi par to, ka tu waldi

manā semê dauds brihroaki un pamatigaki neka es."

„Gaişchiba," teeşneşis eedroschinajas paskaidrot, „ja es nemaldos,

tad Antons Leichtmeisis schini azumirkli ir beidsis Maldit; gan patee-

siba, ka laupitajeem isdewàs aismukt, bet miņi ir dahrgi aismaksajuschi

şawu uswaru; jo miņu mirsneeku nogahsa muhsejo lode semê."

„Un waj juhs paschi redsejàt miņa lihķi?" firsts mehdoschu balsi

maizaja.

„Wiņa lihķi? — Pee Miņa lihķa gan neesmu stahmejis, bet es

tizu zeeschi, ka miņsch ir beidsis dsihwot; jo mana lode trahpiju to

taisni paşchâs kruhtis."

„Un kas tad ar miņu notika?" firsts jautajā.

„Tad peeskrehja miņa şeewa, Lore fon Bergen, tam klaht, ap-

kampa to abām rokam un speeda miņa galmu, kà ahrprahtiga, pee

şawàm kruhtim un runāja us to neskaitāmus mihlestibas Mahrdus."

Kad firsts Lores Mahrdu dsirdeja, tad Miņa peere aptumschojas

un usazis şawilkàs kopā.

„Ak, Lore fon Bergen," miņsch klusu balsi murmināja, „ko tu

gan man neesi padarijusi? No firsta pils, şlepkawu alā! — Tas ta-

tschu ir par dauds; tu esi tà rihķojuşees, kà neweena zita şeewa pasaulē,
— un — tomehr, — tomehr, — es sajuhtu, ka man naw teesiba

temi teesat un apmainot; es newaru us temi mest pirmo akmeni.

Ja, tu esi şawam sirdsjuhtam paklausijusi, un lai gan es temi

nizinaju, tomehr es esmu şpehjigs temi saprast. —

Bet nu sakāt man, kà tas nahzàs, kad Leichtmeisis bija nahmigi

eewainots, un tomehr ziti laupitaji netika saņemti zeeti?

„Gaischiba," teesnesis atbildēja, „tas jau buhtu ari pateesi no-

tizis, ja leels pulks semneeku nebuhtu nahkuschi tos atsmabinat, nokau-

dami muhsu duhschigos saldatus. Un miņu atsmabinataju mareja buht

Mesels simts, kuri şawas sejas bija nosmehrejuschi melnas, lai neweens
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tos nepasihtu. Saldati turejàs duhşchigi ween wiņeem preti, bet tas

mums neko nepalihdseja, jo wiņu iskaptes, dakşchas, spriguļi un zirwji

padarija leelu postu muhsu saldatu rindās, jo gandrhs netveens naw

Meselu ahdu atstahjis zihņas lauku!

„Juhs nu gan esat ispildijuşchi samu peenahkumu, bet maj juhs

man newaretut pasazit, kas tee tahdi bija par mihreem, kuri Leichtweişi

ispestija no redsamàs guhstneezibas?" —

„Man leekàs, ka tee Mihri bija tepat no Dozheimas meesta un

no miņa apkahrtnes," teesnesis atbildēja.

„Ne, nemuhscham tas newar buht," firsts Kārlis eesauzas, „schee

ļaudis bija arweenu godigi un meerigi patvalstneeki. Es pats esmu

lihds schim Miņu widû dsihwojis un miņu labàs ihpaschibas e,ewehrojis,
un es Maretu gandrihs tàpat, kà Eberhards is Wittembergas sazit, ka

ari mana labāka manta ir manu pawalstneeku ustiziba un mihlestiba."

„Gaischiba, juhs runājat no laikeem, kuri senpagahjuşchi. Şchee

laiki ir zitadi, — Misur ļaudis sahk kurnēt un palikt nemeerigi un

suhdsas un schehlojàs par smagajām nastām un maksaschanam, kuras

nospeeschot Miņu kameeschus, — un schi nemeerneeku kustiba peeņemas

gandrihs ar katru deenu leelumâ, un kad tee sina, ka netveens Miņu

runās nenoklausās, tad tee eesahk ari juhsu personu nogahnit un

nolamāt.

Ari juhsu mêschi teek no medijumu sagļeem beeschi meen apme-

klēti un peemekleti."

„AH, schee besgoschi, — miņi jau eesahk peeşawinatees sew teesibas,

kas tikai mums, kungeem, peeder."

„Un kas pee ta misa wainigs, ja ne Leichtmeisis?" teesnesis

turpināja. „Ļaudis doma, ka miņsch esot neusmarejams un stiprāks

par semes maldineeku: tapehz Miņi gahja tam palihgâ. Un wişi turàs

ar miņu kopā."

Firsts Kārlis bija bahls palizis ka krihts, kamehr Pretorius tà

runāja.

Wiņşch peegahja ahtri pee sama rakstāmgalda un sahka maisitees

pa papireem, pee kam miņam eekrita newilşchus selta tints pudelite

roka, ko Miņsch ais leelàm dusmām smeeda tik sparigi pret seenu, ka ta

saluhsa drupu drupās un tinte notezeja gar seenu us apakschu.

Un mehl tagad teek rahdits schis tintes laukums Bibrikas pili,

bet mas meen kahds sina, ka miņsch stahm ar Leichtweişi sakarā.
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Firsts Kārlis bija duşmigs, un warbuht wairak, neka wişâ şawâ

muhschâ.

Wiņşch draudēja, lahdeja, uu noneewaja lihds beidsamo şawus

apakşchneekus; — beidsot wiņşch eebrehzàs '.
„Labi, wiņeem buhs manas dusmas baudit un buhs sajust, ka

es esmu semes waldineeks un wiņu kungs. Wiņeem buhs sinat, ka es

neesmu neween labs semes tehws, bet ka esmu ari spehjigs, pat şawu

dehlu sodit."

„Gaischiba, ja pawehlat, tad eesabkschu tuhliņ ismekleschanu,"

teesnesis maizaja.
„Ne," firsts atbildēja, „es pats ws sodischu, un katris dabūs

şawu algu."

„Un waj es ncwaru buhl jums peepalihdsigs," lecsnesis ecru-

najàs.

„Ne, man juhs gandrihs neesat tvajadsigi. Tomehr man wajadsès

gan juhsu widutajibu peewainigo şodişchanas. Jums tatschu ir pascheem

saros nams Wisbadenè, — waj nè?"

„Jr gan, gaischiba."

„Un waj juhsu namà war kahds eekļuht, bes ka ziti to redsetu?"

„Ja gan, gaischiba, no Meesneekeelas puses war tam gluschi nc-

rcdseti eekļuht."

„Un waj es waru us juhsu klusuzecschanu paļautees."

„Gaişchiba, wişa mana dnhwe ir muhschiga klusuzeeschana, kapehz

gan lai juhsu leetâs es nemahzetu zeest' klusu. Kapā juhs newarctu

labāki noglabàt şawus noşlehpumus, nekà mani!"

„Labi," firsts Kārlis sazija. „Şchodecn, pulksten dewiņôs wakarâ,

buhschu pee jums, juhsu apsihmetâ namā."

„AH, kahds gods man noteek!" teesnesis, preeksch firsta Kārļa

zeļôs nomesdamecs, eeşauzàs. „AH, ta ir ļaime, ta ir leela pagodi-

uaschana!"

„Klusu, ncweens zilweks nedrihkst dabūt to wişu sinat. Es buhschu

eetinees kahdà mehtelr un netveens mani nepasihs, bet lai juhs Deeros

schehlo, ja juhs neturesar tihru muti; — zitadi pasaudeşat şawu

galwu!

Bet dsirdat, man wajaga juhsu nama ar kahdu personu,
kuŗa stahw ar manam leetam sakarā, tapehz luhdsu, maj juhs ne-

waretut tai personai nodot no manis meenu mehstuli?"

„Ar leelako preeku!" teesnesis paskaidroja.
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Firsts nu noşehdàs pee galda un usmeta us weşelu loksni kahdus

Wahrdus, salozila to ruhpigi un tad aissehģeleja miņu zeeti.

Teesnesis paņehma leelo mehstuli palozidamees un noglabāja to

us kruhtim.

„Juhs tatschu pasihstat Andreas Sonnenkampa andelesnamu?"

„Pasihstu," teesnesis atbildēja.

„Nu, tad juhs ari Marbuht sinasat, ka weikala darischanas stahm
netik Meen Sonnenkampa, bet ari miņa prokūrista rokās?"

„Ari to es sinu," teesnesis atteiza; „jo es pasihstu itin labi

Foks kungu, kursch pehz dsimuma ir angleets. Wiņam peeder kahda

skaista Milla, kurā miņsch ari dsihmo ar samu nelaimigo meitu."

„AH, to es lihds schim Mehl nesinaju," firsts peemetinaja, „tad
tam ir Meena nelaimiga meita?"

„Ja, gaischiba, là ir," Pretorius atbildēja. „Wiņa pasaudeja

samu mihru, kahdu dakteri Sigristu, kura sirgus gan atrada meschâ,
bet no miņa paşcha naw lihds schai paschai deenai ne pehdas useetas.
Dakters ir un paleek pasudis."

„Tas gan ir misai dihwaini," firsts Kārlis peesihmeja. „Bet ko

gan ziti doma par scho leetu?"

„Domas ir daschadas, — daschi saka, ka miņas mihrs neesor

jutees laimigs şawà laulibâ un esot aisbehdsis, — daschi saka atkal,

ka tas esot ais mihlestibas aisgahjis projām, jo tas esot mihlejis kahdu

jaunawu, wahrdâ Elisabete Rorbek, un nu neweens nesinot, kur tas

ar to esot palizis. Bet lai nu buhtu kà buhdams, Foksa meita ir

ļoti ahtri pehz kahsam palikusi atraitne. Un miņa dsihmo, kà jau

saziju, pee şawa tehma."

Firsts klusēja.

Wiņa galma paleezàs us preekschu un nokahràs kahdu brihdi us

kruhtim. Bet schini stahmokli miņsch nepalika ilgi. Wiņa galma pa-

zehlàs atkal stingri us augschu un pret teesnesi pagreesees, Miņsch sazija:

„Nu labi, tà kà jums Sonnenkampa prokūrists ļoti labi pasih-

stams, tad jums nenahksees ari gruhti manu usdewumu ispildit. Us-

meklejat to un nododat tam scho mehstuli."

„Gaischiba, es ispildischu us mata juhsu pawehli," teesnesis droschu

balsi atbildēja.

Un nu firsts Kārlis atlaida Wisbadenes teesnesi Pretoriu.
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89. nodaļa.

Pahrdotee Pawalztneeki.

Wisbadenes kriminal-teeşneşis Pretorius bija, pehz tam, kad miņsch
no firsta Kārļa bija atlaists tizis, zik ahtri ween waredams, aisbrauzis

us pilsehtu atpakaļ un eegahjis şawâ namā.

Wiņşch eegahja tuhliņ şawâ darba kabinetā, aisslehdsa usmanigi

durwis, peeşehdàs pee rakstāmgalda un uslika us to firsta wehstuli,
kuŗu wiņşch nu usskatija pehtijoşchàm azim.

Ai, kà winşch gribēja issinàt wehstules saturu, bet leelais seeģels

wiņam to leedsa. Wiņşch gan turēja to pret şwezes gaismu, bet ne-

mareja salasit ne wahrdiņa.

Şaihdsis wiņşch to noşweeda atkal us galdu.

„Şche wajaga buht kahdam noşlehpumam" wiņşch murmināja,

„kas gan firstam ir Foksim us tik noşlehpumainu wihsi sakāms? Waj

gan wiņam nebuhs skaista Sonnenkampa meita, jeb ari ta prokūrista,

no daktera Sigrista atstahtà, nelaimiga atraikne eekritusi azis. Ja

gan, sche majadseja buht kahdam şwarigam noslehpumam. Bet ne,

ne,
— ja şeeweeşchi ween sche spehletu kahdu lomu, tad jau firsts

buhtu warejis ar kautkahdu zitu mehstuli peesuhtit Foksim; mehstules

saturam majaga buht dauds smarigakam, dauds uopeetnakam.

Kas melns, es newaru nemās şawalditees, miņas saturu sinat

nedabūjis.
Jaw ilgi gaidu us kahdu laimigu apstahkli, lai Maretu uo kri-

mmal-teesnescha kluht par ministri; marbuht ka tagad zaur mahksligu

ķehreenu roaru pee schi goda tikt. — Sche —
—"

Un nu Miņsch sita ar plaukstu us Mehstuli, ka galds meen no-

dimdēja, par jaunu eesaukdamees:

„Sche stahm mans ministra patents, tikai newajaga ifdewigo

rmirkli laist garam!"

Wiņşch nu paņehma kahdu masu spalmas nasiti un eesahka us-

rnigi ar ta plahuo, peelipigo asmeni uslaust seeģeli.

Schis darbs nu gan naw tik Meeglipadarāms,kà domājams; mehstulei

ajadseja nahkt meselai adresāta rokās; un ja Mehstule tiktu kà nekà

bojāta, tad miņsch buhtu pasudis — pasudis us Miseem laikeem.

Bet Pretorius islikàs schini neapşkauschamâ arodā buht mahksli-
u.'eks. Wiņşch jau prata seeģeli tà uslaust, ka Mehstulei nenotika ne

nsumasakais apskahdejums.
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Kad tas wişs bija notizis, tad wiņşch atlozija wchstuli waļâ un

laşija şekoşcho: »

„Daratministram Smitāmsinamu, ka es pulksten dewiņôs

wakarâ eeradişchos kriminal-teeşnescha Pretoriuşa namâ. Weikals

war noşlehgts tapt; bet lai wiņşch ņem lihdsi naudu. Waru

eeşahkumâ wiņam dot peezi şimti wihrus un pehz mas nedēlam

atkal peezi simti.

Şadedsinajat scho mehstuli.

Kārlis."

Pahr kriminal-tcesnescha luhpam pahrgahja lehnam un gari

wilkts: „Ai."

„Tad tà stahm leetas," miņsch murmināja, „mans firsts grib

tirgotees ar zilmeku meesam, tàpat kà miņa brahlis Hesenê-Kaşelê.

Pateesi, eenesigs meikals! Ja gan, Amerikā plosās karsch, sa-

dcedrolee grib nokratit angleeschu juhgu, un nu teem majaga mihrus,

kreetnus, stiprus mihrus.

Ja, —
naudas teem ir milsums. Wiņi rahda pilditus makus,

jautādami:

„Zik mihrus juhs marat mums dot? — sche ir nauda!"

Nn nu daschi no muhsu maldineekeem skaita şawu pawalsinceku

galmas un nu atskan pa malu malām maimanas un gaudas, rauda-

schana un brehkschana. Jauni mihri top atrauti samam jaunajām

şeewam, dehli şaweem mezakeem, bruhtem bruhtgani! — Ai, — ne-

schehliba, — ai noseegums, kas brehz no semes us debesim. Bet ko

darit?
— Jsschķehrdigo firstu kases ir tukschas; naudu aprija pa

leelakai daļai miņu maitreses, — uabadsiba klaht, —
naudas Majaga,

—

nu,
— nekas, — mehl atleek pawalstneekn meesas, ar kuram Mar

tirgotees un tikt ahtri jo ahtri pee leelam sumam. Un toreisigee ap-

stahkļi miņeem to atļahma.

Ja gan, — schis noslehpums ir ļoti interesants.

Firsts Kārlis grib palikt par leelu meikalnecku. Ja, un nu es

tikai mehl saprotu, kahdu sodu miņsch şawcem pawalstneekeem grib

uslikt par to, ka miņi turas ar laupitaju Leichtweişi kopà.

First, preezigi, preezigi us preekschu; —
kas gan mar sinat, Maj

rihtdeenu preezigee mehl peedsihlvos. First, ari tu gribi preezigi pa-

dsihmotees gar Reinupes krasteem; bet pee tam Majaga naudas un

atkal naudas, un rè, — nauda nahks uu kritis kà krusa no debesim!"



Pretorius nu uslika şawu leelo tehraudabrilli, peegahja pee leela

spoguļa, un tam şawu sauso, garaino seju apskatijis, eesauzas:
„Prctorius, es tew nowehlu wisşirşnigakàs laimes us tawu

ministra amatu, tarou leelo godu un zeenibu! Un nerois uszihtiba
un godiga zenşchanàs mada pee mehrķa, bet meenigi laimigi atgadi-

jumi, laimigi ķehreeni, un tà ari nu noteek man, jo schis firsta no-

slehpums uszels mani par ministri."
Un nu miņsch nosehdas atkal pee rakstāmgalda un aistaisija

wehstuli usmanigi zeeti, isleetodams pee tam kahdu lipigu schķi-
drumu un şataişijàs aiseet un nodot Mehstuli Andreas Sonnenkampa

prokūristam, Foksim. —

Pilsehtas basnizas torni pulkstens nosita dewiņi.

Pilsehta bija klusa un meeriga.

Nakts bija nemihliga, Mehsa un leetus gahsa kà ar spaiņeem.

Rudens jau bija sen eesahzees, tapehz ari naktis garas un

tumschas.

Tomehr pa Meeşneeku eelu kustejàs us preekschu kahds garsch

wihrs, eetinees leelâ, platā mehtelî, un tad pagreesees Maisu eelâ, miņsch

tuwojàs kahdam masām koka durmim, kuras peedereja Pretoriusa

namam.

Wihrs apşkatijàs wisapkahrt, waj scho kahds nepamana, un kad

Miņsch bija pahrleezinajees, ka nemeens miņu neredsot, tad tas attaisija

minētas durmis waļâ, pa kuram eejot miņsch atrodas paplaşchâ sehtas

ruhme. Bet tiklihds miņsch pagahjàs kahdus soļus us preekschu, kad

miņam gahja preti augşchâ minētais kriminal-teesneesis, peenahkoscho
godu dodams, jo smeschais mihrs nebija nekas zits, kà firsts Kārlis.

„Gaischiba," Pretorius klusu balsi sazija, esmu Misu ispildijis, —

Mehstule nodota un sinamà persona jau eeradusees manā namā.
—

Gaischiba, es esmu laimigs par scho leelo godu. —"

„Klusu, — nesauzat mani par gaischibu, ne ari pee kahda zita

wahrda! — Kurā istabā atrodas tas Mihrs, ar kuru es Mehlos runāt?

„Otrâ stahwâ, schehlastiba, — otras durmis pa labai rokai.

Schehlastiba, Maj drihkstu ņemtees sem to leelo goduun juhs us tureeni

pamadit?"

„Ne, paleekat meen sche, es eeschu meens pats, — tikai ruhpe-

jatces par to, ka netveens pats nenoklausās muhsu sarunu. Bes tam

es jums Mehl reis atgahdinaju, turēt tihru muti un eewehrot leelako

klusuzeeschanu."



„Schehlastiba, luhdsu usskatit mani par kustejuschos kapu, kuri

ari juhsu noslehpums buhs apraksts us muhschigeem laikeem.

Firsts Kārlis neklausijas dauds us scheem wahrdeem, bet dewàè

taisni pa trepēm augşchâ us apsihmeto istabu.

Pee durmim peegahjis miņsch apstahjàs un eewilka dsiļi dwaşchu.

Jslikàs, ka miņsch iszihnàs beidsamo zihņu, jo par kahdeem azu-

mirkļeem miņa luhpas murmināja:

„Darischu, — pateesi darischu, — miņi to nopehlnijuschi, un

es, — es buhschu us kahdu laiku no naudas ruhpem waļâ."

Un nu miņsch uslika roku us atslehgas speeschamo un durmis

atwehràs.

Tiklihds firsts Kārlis parahdijàs istabā, uszehlàs kahds Mihrs

no şawa şehdekļa augşchâ un gahja lehnam miņam preti un neparah-

dija sirstam nekahdu semischķu godu.

Schis mihrs nedarija nekahdu labu eespaidu, lai gan miņsch bija

dahrgâs salona drebēs ģehrbees.

Wiņa seja bija neglihta, semu peeri un melnam zaururbjoscham
azim, sarkanam bahrsdas kotletēm un leelu, us ahru isejoschu smakri, kà

ari neglihtu, pahrmehrigi garu, lihku, skrumslainu degunu.

Tomehr uskrihtoschi bija miņa leelee, dahrgee briljanti, kureem

tas bija isgreesnojis gan kruhtis, gan pirkstus, gan pulksteņa ķehdi,

gan ari şawu kurpju şprahdses, zaur kureem miņsch ari ihşâ laikā

bija eemantojis Wisbadenê palamu: „Briljantu mihrs."

Tomehr nemeens nesinaja pasazit, kadehļ gan schis amerikaneetis

atrodotees Wisbadenê un kahdu Meikalu miņsch ihpaschi dsenot, un kahdi

noluhki schim smeschneekam te esot.

Tikai tikdauds bija sinams, ka miņsch dsihwojot pee Andreas

Sonnenkampa weikala maditaja Foks kunga un ka miņsch laikam esot

schim radineeks, jeb ari Sonnenkampam pascham.

Firsts Kārlis nu stahweja schim smeschneekam preti.

Amerikaneetis palozijàs stihmi un lepni pret firstu un teiza:

„Gaischiba, es ļoti preezajos, ka esat atnahkuschi schurpu, un es

neschaubos ne azumirkli, ka meikalu nenoslehgsim."

„Esmu ar semi zihnijees, pirms tiku pee gala spreeduma; bet

tagad esmu zauri. Bet luhdsu, klusu balsi runāt. Es wehlà ka



Ja gan,
— zilweki, kas dara tumşibas darbus, nemihle gaismu.

„Ta tad nu, Şmita kungs," firsts eesahka, „juhs esat Seemeļ-

amerikas şuhtnis? — Waj tà ir?"

„To jau esmu jums peerahdijis, un es rihkojos leelà ģenerāļa

Waşchingtona wahrdâ un kursch zihnàs Şabeedroto walstju brihwibas

labā, gribēdams nokratit Anglijas juhgu."

„Es apbrihnoju Juri Waşchingtonu," firsts paskaidroja, „lai gan

nepeekrihtu wiņa idejai; jo naw pareisi, atņemt kahdam ar waru semi,

kas tam peeder; bet kas man gar to daļas, — no manim prasa

saldatus, waj ne?"

„Peedoschanu, gaischiba," amerikaneetis atbildēja, „ne saldatus, bet

tikai zilniekus, kurus mehs paschi pataisisim par saldateem."

„Un zik jums schahdas gaļas tvajaga, mans kungs?"

„Ai, mums rvajaga dauds," Şmits atbildēja, „dauds wairak,
nekà juhs mums warat dot; tomehr pateizotees daschu Eiropas firstu

laipnibai, es prasu no jums schimbrihscham tikai peezi tuhkstoschi tvihrus."
„Peezi tuhkstoşchi wihrus, — Peezi tuhkstoşchi, — ne, ne,

— us

tik leelu skaitu neesmu şagatawojees! peezi tuhkstoşchi wihrus lai dodu

no şaweem pawalstneekeem! —Ne tas buhtu pateesi par dauds!"

„Nu, us roeenu reisi tee jums jau nam jādod; peetiks azumirkli
ar tukstots mihreem, kuri jaeedala diwâs grupās, katrā pa peezi simti

Mihreem."
„Bet pa kahdu zeļu tee jaaisgahdà projam?" firsts jautajā.

„Pahr Bremeni," amerikaneetis atteiza; „tur stahm leels buhru

kuģis gatams, ar kuru pirmais suhtijums no peezi simts mihreem dosees

zeļâ us Ameriku."

„Un maj Mihri jāapbruņo?" firsts jautajā.

„Ne, — bruņas dosim mehs paschi, — tomehrne sche, bet Ame-

rikā. War jau notikt, ka suhtijums sadumpojās un greesch eerotschus

pret mums, jo Mihrus jaunajā pasaulē nesagaida nekahds labwehligs
liktenis."

„Kà tà?" firsts Kārlis eesauzas. „Zeru ka manas semes behrni

tiks eeskatiti par tahdeem, kas lihdsi zihnàs un lihdsi zeesch un ka teem

nebuhs jazeesch pahrestiba un kahds nekahds truhkums, — maj nam

tà?"

Amerikaneetis paraustija plezus, sazidams:

„Neeegrimşim nekahdâs ilusijâs; weikals paleek weikals; — bes

ram pahrdewejam naw nekahdas teeşibas jautāt, ko pirzejs ar miņa



prezi darìs. Wiņam ir teeşiba ar to darit, kas tam patihk, ja wiņşch
tikai prezi godigi şamakşajis. Bet tà kà nu şche runa no zilwekeem,

tad waru jums paskaidrot, ka juhşuapakşchneekus neşagaida nekas zits,
kà weenigi kara gruhtibas, bes kahdàm jau nepaleek netveens kaŗeiwis."

„Nu tad eeşahkşim weikalu noslehgt," firsts Kārlis paskaidroja.
„Şakat man, zik solāt par wihru?"

„Diwi simti dālderu gabalā, bet tikai par tahdeem, kas stipri un

weşeli. Un redsat, tas istaisa par peezi tuhkstoschi wihreem weşelu mil-

jonu dālderu!"

Firsts Kārlis şarahwàs.

Weşels miljons! Ta bija leela suma.

Wiņa gara-azu preekşchâ parahdijàs daschadas jaukas, raibas

ainas: Preezigas weeşibas, balles, skaistas, atwehligas galma dāmas,

leelas medibas, dserschana un tehrseschana, ehschana un spehleschana, —

ar wahrdu sakot, — paradisişka dsihwe. Tomehr wiņşch wehl likàs

apdomajotees. Kautkas stahweja wehl weikalam zeļâ. Firsts Kārlis

bija isweizigs weikalneeks. Diwi simti dālderu par wihru wiņam islikàs

buht par mas, tapehz wiņşch luhpas şawilkdams sazija:

„Diwi simti dālderu par ziltveka dsihmibu? — tas ir par mas.

Apdomājat,Şmita kungs, ka es esmu pret scho weikalu waren zihnijces,

pirms eesahku ar jums to noslehgt."

„Gaischiba, ja juhs moza sirdsapsiņa, tad labāki, ka weikalu

nemās nenoslehdsam," amerikaneetis paskaidroja.

„Ne, ne, — firsts ahtri atteiza, „lai paleek kà juhs şazijàt. Dr>-

schu jums peezi tuhkstoschi tvihrus desmitās kolonās, katru peezi simts

wihru stipru."

„Labi, weikals ir noşlehgtS," Şmits pastingru balsi sazija, un

istvilka is tvehstuļu somiņas kahdu garenu papira gabalu, kas noderēja

uaudas ismakşaşchanai. „Şcho papiri Sonnenkampa weikala wadita-

jam, Foksa kungam, preekscha rahdot, juhs dabusat tuhliņ diwişimts

tuhstoschus dālderus ismaksatus."

„Bet waj schis fakts nenahks atklahtibai şiams? Bes tam es

negribu, lai Sonnenkamps dabūtu par scho leetu kahdas nekahdas siņas."

Şchajâ siņâ juhs warat gluschi meerigi buht. Sonnenkamps jau

neatrodas ari nemās Frunkfurtè pee Mainupes, bet Brandenburgas

markā, şawa snota muischâ, us kureeni wiņşch steigşchus ween aiszeļoja.

Bes tam es gahdaschu ari par to, ka schi suma neteek eetvesta grahma-
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tàs us juhsu wahrda, bet us kahda zila weikala wahrda. Un tahdâ

kahrtibâ juhs dabuşat arweenu naudu ismakşatu."

„Labi, es esmu meerâ," firsts Kārlis paskaidroja, „un nu dodat

man sinamo naudas dokumentu."

„Peedoschanu, gaischiba," Şmits şawadu, gandrihs iiizinoschu

balsi eesauzas, „schv dokumentu juhs tuhliņ dabusat, ja buhsat parak-

stijuschi kontraktu."

„Kontraktu?" firsts eesauzas, pee kam lviņsch uslehza no seh-

dekļa augşchâ „kontraktu lai dodu?! — Waj tad mans mahrds nepee-

teek?!" â

„Gaişchiba, atmainošai," amerikaneetis atbildēja, „newaruzitadi;

esmu tikai suhtnis un man Majaga salveem preekschneekeem likt preekşchâ

pareisus un tizamus dokumentus par isdotàm sumam. Es noschehlotu

ļoti, ja juhsu leegşchanàs dehļ, isdot man kontraktu, muhsu meikals

isputetu."

Firsts Kārlis gribēja kautko atbildēt, bet miljonu dālderuleelais

kapitāls saspeeda mahrdus kaklā.

Wiņşch paķehra ahtri spallvu, eemehrzeja to tintes blaschķiti un

tad saspeestu balsi teiza:

„Dodat schurpu kontraktu un pasakāt man, kahds tam saturs."

„Ş«turs ir ,hds pats, kahdu mehs mutes wahrdeemnorunājam.

Tajā ir preze un maksājama suma gaişcheem, şkaidreem mahrdeem ap-

sihmeta."

Firsts sarahlva ģihmi, itin kà nupat buhtu dsehris etiķi.

Wahrds „preze" gahja miņam dikti pee sirds; bet nu jau bija

Miss par tvehlu.

Wiņşch paķehra pasneegto dokumentu, parakstija sem ta samu

Mahrdu un pagruhda to ar reebumu pee malas.

„Zik nejauki schahdu meikalu taisit!" firsts Kārlis eesauzas.

„Tas nam firsta zeenigs! tas peederàs krahmju tirgotajeem."

Şmits gluhneja us firstu, kà kaķis us peli un preezajàs ar ne-

issakamu preeku, kc. miņam bija isdetvees eedabut to şawôs netihrajôs

tihklôs.

Un nu miņsch pasneedsa firstam maksaschanas dokumentu, kuru

pehdejais saņehma ar nizinaschanu.

„Tà tad nu esam gatami, mans kungs," Miņsch sausu balsi

sazija, „tikai man mehl jasina, kad pirmajai partijai jaeet projām?"

„Astoņu deenu laikā," Şmits atbildēja.
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„Lai noteek tà," firsts peemetinaja; „astoņu deenu laika stahwès

peezi simti mihru gatawi preeksch promsuhtischanas." To teizis, miņsch

uszehlàs uo şehdekļa, paşweizinaja mehsi un tad aisgahja projam.

Kriminal-teesnesis Pretorius sagaidija pagalmā şawu waldiueeku

un zereja zeeschi us augsta kunga pateizibu, bet miņsch bija schoreis

waren peemihlees; jo tiklihds firsts bija isnahzis no teesnescha nama

ahrâ, tas dewàs ahtrccm soļeem us mahrtu pusi, teesnesi nemās ne-

eewehrodams. —
Un kad schis nu mehģinaja kà neka firstam tuwotees

un tam isşazìt şawu padewigo preeku par leelo godu, kahds miņa

namam notizis, tad firsts Kārlis pamahja pretigi un dusmigi ar roku,

eesaukdamees:

„Neaismirstat, ka esat man zeest klusu."

Bes ardeewam miņsch atstahja ismanigo teesnesi Mecnu, isgahja

pa mahrteem ahrâ un pasuda nakts tumşibâ, kamehr amerikaneetis staro-

damàm, preezigàm azim usskatija parakstito, tà sakot, asiņaino kontraktu,

ş
„Tagad tu esi manās rokās, manā warâ," miņsch gawiledamu

balsi eesauzas. „Zaur scho parakstu tu nu esi samu firsta-godu pahr-

demis un nodewees manas rokās. Tagad es temi nosaimoschu un

nonizinaschu pee ziteem Eiropas maldineekeem, kuri nam ar zilmeku

pirzejeem eelaiduschees. Ha, labi, ka tu mani nepasini, kas es pa-

teeşibâ esmu. Un ja tu buhtu mani pasinis, tad lem pascham buhtu

jaleezina, ka man ir eemeslis, temi eenihst lihds kauleem. Ak, un kas

mani, şawu mihluli, pašūdināji un padariji par klaidoni, par no-

seedsneeku."

Ha, tu nepateizigais! Nahks laiks, kurā tu mani redsesi, kurā tu

mani pasihsi, bet tagad peesuhtischu kopijas no schi kontrakta ziteem,

godigakeem maldineekeem."

Bet tas, kas schos Mahrdus runāja, nebija nekas zits, kà grafs

Sandors Batianijs, schis Melns zilmeka ahdâ, senākais firsta Kārļa

mihlulis uu Antona Leichtmeisa nahmigakais eenaidneeks.

90. nodaļa.

Jauno ļauzchu lauliba.

Kurls son Redewizs un Gunda, schis jaunais pahris, dsihmoja

şchimbrihscham şawâ muischâ, Braudenburgas markā; bet no kureenes
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jaunà, laulibas eeşahkumâ tik laimiga şeewa, rakstīja şawam tehwam,

Sonnenkampam, wehstuli şekoşcha satura:

Mihļais tehms!

Kad Tu schihs mehstules rindiņas buhsi islasijis, tad steidsees

zik ahtri meen Mari pee manis schurpu. Nahz, jo man nepee-

zeeschami Majadsigs Tams dahrgais padoms, kuru eeskatu par

samu beidsamo stuti, samu beidsamo zeribu.

Es nemaru un nedrihkstu uştizèt schai mehstulei, kas man Tew

jāsaka; bet tizi man, mihļais tehms, ka man Tama klahtbuhtne

nepeezeeschami majadsiga.

Ak, kas gan to bija domājis, ka pehz mas mehnescheem man

wajadsès Tawas palihdsibas.

Pehdejâ Mehstule es Tem pasiņoju, ka drihsakâ laikā peedsih-

moschu mahtes preekus, bet nu şchee preeki pahrwehrtuşchees
par dsiļàm sehram un skumjam!

Mans mihļais tehms, nahz, es gaidu ilgodameees us Temi.

Steidsees, steidsees pee şawas nelaimigàs meitas!
Gunda."

Kad Sonnenkamps şcho wehstuli laşija, tad wiņa şeja aptumşchojàs.

Ko gan şchihs mehstules şaturs nosihmeja?

Tas bija jautajeens, us kuru atbildēt nahzàs ļoti gruhti.

Tomehr meenu leetu miņsch sinaja, proti, ka miņa meita ir nelai-

miga, bet kapehz? kas to nu şchimbrihscham mareja issinàt.

Wiņşch şataişijàs tuhliņ us aiszeļoschanu.

Beidsot miņsch eeraudsija sama snota, Redemiza, muischas meschus,

un nu Mehl kahdas minūtes, tad miņsch atradisees pee şawas meitas,

Gundas, sahneem.

Un nu parahdijàs miņa azim wezàs pils torņi un tornischi; bet

pirms miņsch eebrauza pa pils mahrteem eekşchâ, miņam parahdijàs

parka beesumos kahdas seemeetes tehls. Tomehr schi seemeete nebija

nekas zita, kà miņameita, Gunda, un kura nu skaļu balsi eesauzas:

„Tehws, mihļais tehms!"

„Sonnenkamps nolaida ķibitkas loga stiklu semê un nu şkatijàs

pa waļejo atwehrumu ahrâ un şkatijàs us samu behrnu, samu nelaimīgo

Gundu.
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Un ak, — kahda wiņa tagad isşkatijàs! — Bahla, eekrituşcheem
waigeem un israudatàm azim.

Bet Sonnenkamps nu atstahja ķibitku un steidsàs şawai meitai

preti, kura raudama eekrita miņa rokās.

Sonnenkamps noģida tuhliņ ka Miņa meitas asaras neesot mis

preeka-, bet ruhgtas behdu-asaras. Tikai miņsch Mehl nesinaja, kahdas
slepenas behdas grauschot miņas sirdi un kahdas skumjas isspeeschot

Miņas azim ruhgtas asaras.

„Sneeds man roku, Gunda, un neraudi." Sonnenkamps trih-
zoschu balsi sazija.

Gunda, tehma roku şatwerdama, teiza:

„Mihļais tehms, sche es esmu us tawu atnahkschanu gaidijusi.

Nahz, tehms, paeesimees drusziņ dsiļaki parkā eekşchâ, lai muhs nemeens

nereds, jo man tem ir dauds, dauds ko pastahstit, pirms eeejam pili."
Un nu wiņi pagahjàs dsiļaki parkā eekşchâ, kur tee mareja buht

droschi, ka nemeens miņus nereds.

„Bet nu saki, maua meita, kas nospeesch tik wareni tawu sirdi

un dara to tik nelaimigu? Waj gan Kurts ir gruhti saslimis?"

„Ne, tehms, Miņsch ir Mesels," Gunda raudādama atbildēja.

„Nu, marbuht ka tu pati neesi mesela?"

„Ak, tehms, ahrigi gan esmu mesela, bet mana dwehşele zeesch
leelas mokas," jaunà seema elsodama paskaidroja.

„Brihnums, issakees tatschu skaidrāki, marbuht ka wareşchu tew

ko nekà lihdsèt."

„Tehws, es — es esmu no — no Kurta neschehligi peekrahpta,
un miņsctr, pasaudejis teesibu, ka es miņu sauza par samu laulātu

draugu."

Sonnenkampa seja nobahleja.

„Meit, — maj, — Maj tu, runa schini azumirkli no Kurta?"

„Ja, tehms, no Kurta. — Ak, tehms, maus mihlestibas sapnis

ahtri isgaisis. Es esmu ar breeşmigàm rokam no ta israuts ahrâ:
jo, — jo es esmu pasaudejusi sama mihra mihlestibu."

Dsiļsch klusums eestahjàs. Beidsot Sonnenkamps sazija:

„Tad tu doma, ka Kurts temi peemihlis? Tad tu doma, ka miņa

mihlestiba u> :ew' »'? aļitn' --::>>"sui^şMaUS oebrn-. labr, ko

tu runà un '
" Tu nķ'

karsti mihļo. : .
ì!, u:à arwe?*a kahdî

mantu atrau
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Bet Gunda papurināja tikai galmu.

„Tehws, luhdsu nenododees weltigàm zeribam. Waj tu gan domà,

ka neesmu zihnijusees, neustizibas domas us Kurtu isgaisinat; bet tee-

şchamiba ir şpehzigaka, nekà domas un eedomibas; wiņşch ir lausis

pee altāra doto swehrestibu, jo kahda zita "

„AH/ — tad tu domà, ka kahda zita şeeweete eeşprauduşees

juhsu starpā. Bet saki man, kas miņa ir, un kà sauz scho negantneezi?"

„To es tew nemaru pasazit," Gunda atbildēja „gan esmu to

redsejusi, bet miņas seju aisklahj arMeenu beess schķidrauts: Ak tehms,

kad tu sinatu, kahdas leelas mokas es esmu pehdejâ laika iszeetusil

Tehms, mani spehki sahk sust un mans azu-gaischums isdsist! —Es

ilgojos pehz nahmes, — pehz nahmes, — pehz nahwes!"
„Apmeerinajees, mana meita, un pastahsti man misu, ko tu sini."

„Tehws, tu jau sini, zik usmauigs un mihligs Kurts eeşahkumà
bija. Katru maļas-brihtiņu miņsch pamadija pee maneem sahneem,
un muhsu deenas aisriteja kà pa paradisi.

Tikai weenu Meenigu reisi man kautkas atgadijàs, kas mani

satrizinaja un kas mani modināja pawişam neisprotamas domas.

Wareja buht kahdus dimus mehneschus pehz manàm kahsam, kad

Kurts aiszeļoja us Ratenawu un es paliku meena mahjâ.

Ais gara laika isgahju kahdâ deenâ pastaigatees, bet biju eegah-

jusi pa tahļu mescha un apmaldijos. Par welti manas azis rau-

dsijàs pehz pils torņeem. Ar bailēm pamaniju, ka biju peegahjusi pee

kahda muklāja.

Şche es eeraudsiju kahdu ļoti wezu, şakrupuşchu şeewiņu ar sahļu

kurmi us rokas.

Eeşahkumâ es isbijos un gribēju behgt, jo Mezene bija ļoti ne-

jauka un tai nebija Mairs neweena soba mutē, Tomehr saņehmusees

paliku stahmot un teizu; Mahmuļina, waj newarat man parahdit zeļu

us pili?"

„Waru," Miņa atbildēja, „esmu deesgan sahles salasijusi, —

hi, hi, —
kuras pahrdodu par neeka naudu apteeķerim, — un nekas, —

Mahru ari pate sahles, un ļaudis sauz mani par sahļu-raganu. Nahkat,

jauna seema. jubs aribat vi fŅikuli",''
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„Nu, kad juhs tik gudras esat," es paihdsigi pcemetinaju, „un

kad juhs pasihstat senāko „trakuligo junkuru, kapehz tad juhs
nesinat, ka esmu miņa şecwa? — Kapehz tad juhs nesinat, ka esmu

schihs pils ihpaschneeze?"

„Jr jau labi, ir jau labi," mezene murmināja, „nahkat tikai,

parahdischu jums zeļu us tureeni."

Un nu wiņa aisweda mani pa ihsako, taisnāko zeļu us maso

parku. Kad tas bija notizis, tad es saziju:
„Paldees, sahļu-ragana, paldees, un eeşpeedu wiņas isdehdejuşchâ,

dsihşlaiuâ rokā selta gabalu, bet kuru roezene nosmeeda tuhliņ semê,

uejauku, breesmiga balsi eeşaukdamàs:
„Juhs esat trakuligà junkura şcewa! No jums es neņemu itin

neko preti! Nolahdeta lai ir schi nauda, kura aiskahrusi manu roku.

Un kad nu mezene redseja, ka es uobahleju un manas sejas

krahşa mainijàs, tad miņa peenahza man tuwaki un laipnu balsi sazija:

„Pcedodat Mezai sahļu-raganai, ka newareju şawaldit samas

dusmas, — wezas atmiņas, — hi, hi, hi, — juhs gan saprotat, —

ak, —
kad zilmeks tik ilgi dsihmojis pasaulē, kà es, tad miņsch dauds

ko peedsihwojis, — bet, — hi, hi, hi, — ari dauds zcetis.

Juhs isskatatees mihliga un laipna un meesta nabagi un slim-

neeki şlawè juhsu schehlastibu un lihdszeetibu, — tapehz sahļu-ragana

nedaris jums neka ļauna.

Turpretī es jums doschu kahdu masu dahmann, kura şastahw is

laumas soba, mescha laureem un oscha lapām, un kura juhs pasargās

no nelaimes un posta; jo redsat, Redewizu dsihşlàs rit trakas, ne-

şawaldamas asinis, tapehz esat modrigas un usmanigas. Kad juhs

pamanāt, ka juhsu mihrs mihļo kahdu „zitu," tad nesat schos sakaltu-

schos sahļu kuschķus us kruhtim un juhs redsesat, ka juhsu mihrs

juhs atkal mihlès un zeenis.
Un nu neaismirstat, ko saļuragana jums sazijusi."

Tehms, es nemās tew nemaru isteikt, zik leelu un dsiļu eespaidu

schee Mahrdi us mani padarija.

Eeşahkumâ domāju, ka sapņoju, bet kad redseju sakaltuschos

sahļu kuşchķûs, tad pahrleezinajos, ka miss, miss ir pilna, dsihma

pateesiba.

Pehz tam es usliku sinamàs sahles us kruhtim.

Bet no schi azumirkļa man islikàs tà, itin ka manas azis buhtu

nupat kà atwehruşchàs.
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Un man islikas, ka es nu sinot, ka wihri is brihwkungu Nede-

wizu ģimenes, ir gan karsti mihļotaji, ber tikpa: ahtri atkritēji.

Ak, tehros, es zeetu leelas mokas.

Un kad Kurts atnahza no şawa zeļojuma mahjâ, tad steidsos

miņam preti, apkampu to, un biju pret roiņu laipna kà arroeenu,

bet man islikas, ka tas palizis pret mani dauds wehşaks un

meenaldsigaks.

Tomehr, kad es Miņa newainigâs azis eeskatijos, tad biju
atkal pahrleezinata, ka manas baschas par miņa ustizibu ir tikai

murgi un tmaiki.

Tà pagahja kahdi dimi mehneschi klusi un meerigi.

Bet pehz tam sahku pateesi pamanit, ka Kurts nebija Mairs

tas, kas senāk.

Wiņşch zeļoja daudsreis us Ratenawu, kà teizàs, nepeezeeşchamu

darişchanu dehļ, uu tad atnahza mahjâ, katru reisi noguris un sa-

ihdsis; bet miņa mihlestiba nelikās nebuht us mani masinajusees buht.

Un kad es şkatijos Decwa jaukajā pasaulē eekşchâ, un kad puķes

seedeja un smarschoja, kad putniņi skandināja samas dseesmiņas, un

kad es eedomajos par tumejeem mahtes preekeem, tad es kaunējos

par şawàm bascham un greissirdibu pret Kurtu.

Peenahza pļaujas laiks.

Labiba tika eewahkta.

Wişi kaimiņu muischas ihpaschneeki interesējās par şawu raschu

saņemschanu un nokopschanu, tikai mans Kurts Meen ne, par ko es

ļoti brihnijos.
Wiņşch zeļoja weenmehr us Ratenawu un palika deenam projam.

Tas tatschu bija uskrihtoşchi. Şchis apstahklis laupija manu

meeru.

Un kahdâ deenâ es peedsihwoju breesmigu algadijumu.

Kurts bija atkal aiszeļojis us Ratenawu, un kad es sajutu ilgas

pehz ta, tad apņehmos Miņu rur usmeklèt un to, zaur şawu nezeretu

eeraschanos, pahrsteigt.

Es liku aisjuhgt labākos sirgus un dewos us minēto pilsehtu.

Es pawehleju kutşcheerim peeturèt pee kahdas weenkahrşchas eebrauk-

schanas meetas, kamehr pali gahju kahjam us Rolanda meesnizu, to

gresnako un glaunako, kuŗâ Kurts peemita, kad tas alradàs Ratenawâ.

Tur nokļuwuşi es paģehreju aweņu uhdeni un atşpirdsinajuşès

es apkalpojoscham ķelnerim prasiju, maj tas nemaretu pasazit, maj
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majors son Redemizs atrodas azumirkli sche? tad tas man paskaidroja,
ka tas preeksch kahdam stundām aiszeļojis ar şawu kundsi us Berlini.

Ar samu kundsi? es weenaldsigu balsi jautāju.

„Ja ar şawu skaisto kundsi," miņsch atkahrtoja.
Bet Maj juhs tikai nemaldatees? es jautāju. Sakāt man tatschu

uo kahda Redemiza juhs runājat?

„Nu, no ta pascha, kuru ļaudis senāk sauza par trakuligo jun-
kuru un kura pils atrodas Braudenburgas markā."

Man metas tumschs preeksch azim, tomehr es şawaldijos!
Ta tad Kurts bija mani peekrahpis un mani neschehligi peewihlis!
Us Berlini, us Berlini, — us labu laimi us Berlini! —

tà

skrehja zaur manu galmu.

Es atstahju meesnizu un dewos atpakaļ pee şawas ekipaschas.

Ak, tad tahdas bija Kurta darischanas Ratenawâ! Mihļais tehms,

palihdsi nu man!
— Dod nu man şawu padomu! — Ak es nelai-

miga! — Kas gan mar tagad manas şirschu wahtis dseedinàt?!"

91. nodaļa.

Lihdzcensone.

Kad Gunda beidsamos wahrdus isrunaja, tad ta eesahka atkal

dikti raudat un maimanat.

„Şawaldees, mans behrns," Sonnenkamps meerinaja Gundu.

„Esi meeriga un stahsti man tahļaki skaidri un gaischi, lai Maretu pahr-

likt, kas nu schini neapşkauschamâ atgadījuma buhtu darāms.

Un nu pasaki man, ko tu dariji tahļak?"

„Tehws, es nu brauzu us Berlini. Un lai gan es nesinaju, kur

es Kurtu atradischu, tomehr es nekawejos ne azumirkli dotees us minēto

pilsehtu.

Berllliè nokļuwuşi es eekortelejos kahdâ weenkahrşchâ weeşnizâ,

kuŗâ pawadiju besmeega vakti.

Otrà deenâ es şahku Kurtu meklèt, bet mani puhliņi palika bes

sekmēm. Gan gahju pa atklahteem dahrseem, gan pa glaunakajàm
eelam, bet to, kuru es meklēju, ueeeraudsiju nekur.



Beidsot man eekrita prahta, ka pehz mana aprehķinuma, miņam

nu majadseja dotees mahjup, ja tas samu nosazito laiku negrib grosit,

kapehz dewos us leelo schoseju, pa kuru miņam majadseja braukt un

paslehpos netahļi no Mahrteem ais kahdas leelas akmeņu kaudses.

Un ak! — Es nebiju wihluşees. Nebija ilgi jāgaida, kad Miņsch

brauza; — bet ne mis Meens, bet miņam lihdsâs sehdeja kahda dama,

preeksch kuras sejas karājas beess schķidrauts. Un lai gan mana

sirds gribēja ais greissirdibas maj puschu plihst, tomehr man jaleezina,
ka tik skaistu şeewu es mehl nebiju redsejusi.

Rati tawojàs lehnam manai paslehptumei, kamehr tee beidsot

pawişam apstahjàs.

Wiņi iskahpa is rateem.

Kurts peegahja skaistajai buhtei gluschi tumu klaht, pazehla

schķidrautu un butschoja miņas koschas luhpas Mairak reises no Meetas,

protams ar tahm pascham luhpam, kuram miņsch mani bija butschojis

un kuras tatschu man peedereja I

Ak, un to Miņsch atkahrtoja mairak reises no Meetas, pee kam

es dabūju nu ari redset Miņas skaisto seju, kura man nahza pasih-

stama preekşchâ, lai gan, kà man leekas, to wecnu weenigu reisi esmu

redsejusi."

„Un kam gan schihs dāmas seja lihdsinajàs?" Sonnenkamps

jautajā.

„Manas mahtes sejai," Gunda atbildēja.
Sonnenkamps şarahwàs.

Wiņa azis eeşwehrojàs un miņa seja nobahleja.

Şawadas domas eeşchahwàs miņam prahtâ.

Wahrds „manas:uahtes sejai," padarija to maj ahrprahtigu.
Tomehr miņsch şawaldijàs un meerigu balsi sazija:

„Lai paleek mahte pee malas, stahsti tahļaki, mana meita."

„Kad Kurts bija Mairak reises samu mihļako speedis pee kruh-

tim, tad miņsch eekahpa atkal ratôs un aisbrauza ahtri projam,

kamehr skaista kundse eesahka eet kahjam atpakaļ pilşehtâ.

Man nu eeşchahwàs breesmigas domas galmā.

Es apņehmos minēto kundsi nonahwèt.

Man bija klaht peelahdeta pistole un to rokā turēdama, es stei-

dsos skaistulei pakaļ.
Gailis jau bija usmilkts un breesmigajam darbam majadseja

notikt.



Es pazehlu roku un gribēju mehrķèt; bet tanî paşchâ azumirkli

notika kautkas, kas isglahba manu godu.

Tuwojàs gresna ekipascha, kura peetureja un kura nu eeşehdàs
sinamà kundse eekşchâ un eebrauza ahtri pa mahrteem pilşehtâ eekşchâ.

Es uselpoju Meeglaki, jo schis atgadijums atturēja mani no

pahrsteigschanas, no — slepkamibas.

Un nu es demos atpakaļ us weeşnizu, pawehleju kutscheram ahtri

Meen rihkotees, tad ahtri braukt, lai Maretu nokļuht pili, pirms tanī

Kurts eerodàs, pee tam apņemdamas miņam par şaweem peeredseju-

meem nesazit ne puşchplehsta Mahrdiņa."

„Tas bija pareisi darits, mans behrns," Sonnenkamps peesih-
meja. „Bet kahds nu isskatijas Kurts, kad miņsch temi eeraudsija,

Maj gan miltigs nn glaimojoschs?"

„Ne, tehms, Miņsch isşkatijàs behdigs un noşpeests. Wiņa azis

negribēja lahgi sastaptees ar manejàm. Un kad Miņsch domāja, ka es

Miņu neredsot, tad es pamaniju un noģidu, ku miņa dwehşele zeesch

deesgan leelas sahpes un mokas.

Şawads schehlums eeweeşàs manā sirdi un es gribēju dauds

reises krist miņam pee kahjam un tam misu atklaht, ko es sinaju, bet

tad lilas ap manu sirdi kà kahda ledaina josta un es jutos nespehjiga

eeşahkt buhwèt tiltu, kas muhsu sirdis atkal şaweenotu."

„Nu, kà man schķeet, tad tu spreedi, ka Kurta mihlestiba us temi

naw wehl pawişam isdsisusi?"

„Tà es domāja, tehms," jaunà şeewa raudādama atbildēja,

„Swezi gan Mar nezereta Mehsma ispuhst, bet nemis mihlestibu, kura

tatschu naw no zilmeku rokam darināta; miņa ir deewişchķigas dabas,

neispostama uu neisdsehschama."

„Lai.Deems dotu, ka tu nealotos, mana meita," Sonnenkamps

eesauzas. „Bet nu noschahwè şawas asaras un mehģini isliktees Meen-

aldsiga un laipna pret samu Mihru, un nedoma, ka tu esi pirmā buhte
pasaulē, kas mihlestibas leetâs top peewilta. Ari es tiku preeksch

astoņpadsmit gadeem breesmigi peekrahpts.

Zilwekus war eedalit diwâs şchķirâs, proti: krahpneekos un pee-

krahptos. Un mehs, Gunda, peederam pee teem peekrahpteem. Bet

pateiksimees ari par scho apstahkli Deemam."

Ar scheem mahrdeem miņsch apkampa şawu meitu, speeda to pee

şawàm kruhtkm, maigu, mihligu balsi sazidams: '



„Es ņemu no şchì azumirkļa tawas leetas şawâ rokā un es zeru,

ka es scho mihklaino mesglu atraisischu un neatkahpschos no tatveem

sahneem, pirms wişs isskaidrojees un pee laba gala nahzis, jeb —"

Gunda peespeeda satvu galmu pee şawa tehwa kruhtim un jutas

schini azumirkli deesgan laimiga un eedroschinata.

Un nu miņi gahja us pili, us kuras leelajàm trepēm parahdijàs

Kurta son Redetviza stahms.

92. nodaļa.

Pehdejà laimes deena.

Sonnenkampam nebija gŗuhti şawam snotam kautkahdu eemeşlu

pasazit, kadehļ wiņşch eeradecs miņa pili; jo miņam, kà leeltirgonim,

bija darischanas wişâs pasaules malās.

Ai, un kà Sonnenkamps brihnijàs par şawa snota usweşchanos.

Kurts dewàs wiņam preti, eesaukdamees:

„Tehws, zik laimigs es esmu, ka tu esi atkal pee mums! — Ak,

un kà Guuda ir pehz temis ilgojusees. Ari es esmu tawa tuwuma

truhkumu stipri ween sajutis. Ja tu buhtu sche bijis, tad daschas
leetas nebuhtu notikuschas, kuram newujadseja notikt, un daschas buhtu

notikuschas, kuras nedrihksteja palikt nenotikuşchas. Tehws, tu tatschu

paliksi ilgāku laiku pee mums, — waj ne? — Es darişchu wişu, lai

tew sche patiktos usturetees."

Ta nu nebija nekahda noseedsiga zilweka waloda.

Tomehr Sonnenkampa gaischredsigas azis redseja, ka Kurts ne-

bija Mis gluschi tas pats, kas senāk. ,

Wiņa maigi bija dauds, dauds bahlaki neka senāk un miņa azis

bija nemeerigas un nedroschas, tomehr Miņsch, Sonnenkamps, noģihda,

ka Kurta mihlestiba us Gundu nebija Mehl isdsisusi, nebija mehl is-

gaisusi.

Wiņşch apņehmàs buht usmanigs un modrigs, eewehrot misu,

pat to Misumasako apstahkliti, lai kļuhtu us ihstàm pehdam un tad,

ja majadsigs nelaimigo, apmahnito, tà sakot, apburto jauno mihru

israui is milinatajas rokam.



Wiņa kruhtis palika weeglakas, jo wiņşch bija pahrleezinajees,
ka lvehtras, kuras scho jauno ļauschu sirdis bija şazehluşchàs, wehl

war tapt klusinātas.

Ari Gunda bija palikusi meerigaka un Kurts jutas satvas

şeewas tehwa tuwumâ laimigs un droschs, jo Miņsch noģida, ka pee

tviņa sahneem atrodotees pateesi ustizigs draugs un padoma-detvejs.

Ja, — Sonnenkamps pamanija reisu reisern, ka Kurts bija

gatatvs şawus noslehpumus atklaht un şawu paļ>rkahpumu noschehlot;

tomehr tas nenotika lvis, jo kauns wiņam to neļahlva, kà tas jau

daudsreis pee jauneem ļaudim noteek. Wiņa mute bija un palika

aisslehgta.

Astoņas deenas jau bija pagahjuschas un Sonnenkamps nebija

lvehl itin neko pamanijis, kas Miņa meitas tvahrdus buhtu apstiprinājis.

Wiņşch eegrosija apstahkļus tà, ka wiņşch pats şaņehma wişas

Mehstules, gribēdams issinat, maj tikai miņu starpā neatrastos kahda

no sinamàs dāmas, bet miņa zeribas ari şchajâ siņâ bija weltigas.

„Tà ir laba sihme, mana meita," miņsch kahdà rihta us Guudu

sazija, „ka tams mihrs tik uszihtigi şkatàs şawai saimneezibai pakaļ;

tapehz zeru, ka misas leetas isees par labu."

„Ak, mihļais tehms, zik es esmu laimiga, ka lv esi nahzis,"
Gunda mihligu balsi sazija; „es jau sinaju, ka talva klahtbuhtne
grosis Misas leetas par labu."

Bet schini paşchà azumirkli tehms un meita şarahwàs, jo sahņu-

istabà bija dsirdamas skarbas, strihdijoschas balsis, un Miņi dsirdeja,

ka Kurts dusmigu balsi eesauzas:

„Juhs esat neustizigs kalps un esat manu ustizibu neleetigi

isleetojuschi. Es esmu jums ustizejis saimneezibas kasi, bet juhs esat

man noblehdijuschi mairak tuhkstoschus dālderus!"

„Noblehdijis?" inspektors dusmigu balsi brehza. „Majora

kungs, luhdsu neisleetot schahdus Mahrdus, kas manu godu tik dsiļi

aiskar. Pateesiba gan ir, ka esmu is juhsu kases isņehmis 2800

dālderus, un tos şawàm majadsibam isleetojis uu kurus juhs Marat

pa masatam daļām no manas lones atmilkt un mairak neko; bet ne

mani saukt par lviltneeku."

„Ne, par sagli es juhs saukschu!" Kurts eesauzas.

Drukāts .Gutenberg" drukatawâ, Rigâ, leelajâ Minsterejas eelâ Nr. 6.
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„Oho, majora kungs, netik ahtri, ja juhs domājat darit mani

nelaimigu, tad juhs maldatees."

Un nu palika inspektora balss artveenu klusāka, tomehr netik

klusa, ka newaretu saprast runātos mahrdus.

„Majora kungs, kad juhs gribat mani darit nelaimigu, jeb ari

man negribat isdot labu leezibu, lai Maretu eeņemt zitu kahdu Meetu,

tad es darischu ari juhs nelaimigus."

Pehz scheem wahrdeem nodimdēja stiprs dnhres siteens us galda,

kuru, kà likās, isdarija Kurts.

„Kungs, ko juhs man gribat ar scheem beedinajoşcheem wahrdeem

sazit?" jaunais majors eeşauzàs.

„Ka es nebuhschu mehms, kad juhs runasat. Man majaga tikai

juhsu jaunajā kundsei pastahstit par jums leetas, kas miņaiatdaris azis,

kahds Mihrs juhs tai esat. Esmu pats şawàm azim redsejis. Ir

pasaulē Mehl leetas, kas dauds ļaunākas, neka sahdsiba un blehdiba.
An juhs esat meistars şchahdâs leetâs. Waj gan par welti weşelu

stundu noskatijos juhsu mihlinaşchanâs ar kahdu skaistu kundsi. Bes

tam dsirdeju ari juhsu sarunu, dsirdeju par juhsu nahkotnes planeem

un zeribam katru Mahrdu is juhsu mutes."

„Şchņaudsejs! — Juhs eedroşchinajatees, — juhs pelnāt, —

juhs pa — padsihşchu us meetas!" Kurts brehza.

„Majora kungs, — kas par majoru — laulibas pahrkahpejs
juhs eşat! —"

Tahļak Miņsch netika, jo durmis atşprahga malā un Gunda ar

Sonnenkamp» parahdijàs durmis, kamehr Kurts un inspektors stahweja
leelà zihņâ, gribēdami Meens otru noschņaug't.

Gunda eebrehzàs un, metàs abu mihru starpā.

„Gunda!" Kurts eebrehzas. „Tu sche?!" kamehr miņa seja no

bahleja kà palags. „Gunda, tad tu esi misu dsirdejusi?!"

„Es neko neesmu dsirdejusi, ka tikai to, ka schis mihrs tewi ap-

sadsis. Dsen miņu tuhliņ projam! Un esi pahrleezinats, ka es nekad

nebuhtu pasemojusees un pee miņa şawas rokas sasmehrejusi."
Inspektora seja şarahwàs krunkās, kamehr ap miņa luhpamriņ-

ķojàs auksti smaidi, kas tatschu Mairak neko nenosihmeja, kà miņa bes-
spehzibu. Sajistetai bultei bija noluhsis, ià sakot, Zals, jo Gundas

Mahrdi isjauza pilnigi miņa ļauno plānu.
Kurts satmehra şawas şeewas rokas, eesaukdamees:

„Gunda, zik tu esi laba!"
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Tad pret inspektoru pagrecsees wiņşch teiza:

„Kolba kungs, jums jaatstahj şchinî paşchâ stuudà mana mahja.
Un lai gan juhs tà kà tà newarejàt şawâ wcetâ palikt, bet cewehrojot
juhşu pahrleezigo beskaunibu un ncģehlibu, tad es wehl pahrlikşchu,

waj es juhs nenodoşchu teeşam. Un nu ejat!"

Inspektors aisgahja, Kurtam ar duhri draudēdams, kamehr peh-

dejais nobutschoja şawas şeewas rokas un peeri, ko Gunda turēja par

klusu noluhgschanos. Ak, tviņa jau bija gatawa wişu peedot, wişu

aismirst.

Kurts luhdsa Souneukampu un Gundu eet atkal pee asaida,

kamehr schis buhschot pabeidsis grahmatas rewidèt.

Bet tiklihds Gunda un Sonnenkamps bija schihs telpas atstah-

juschi, Kurts eeşlihdeja kahdâ lehnkrehsla, un seju abām rokam aisklahjis,

elsoja:

„Ak, tikdauds mihlestibas, tikdauds labprahtibas weenâ pusē, un

tik dauds skaistuma un glihtuma otrā pusē, — ak, un es esmu jau

daudsreis gribējis saraut grehzigàs saites ar siuamo şeeweeti, bet es

netvaru, es newaru! — Es esmu pàr dauds tviņas tihklos eestidsis.

Jau tschetrpadsmit deenas neesmu tviņas redsejis un man schķeet, ka tahs

buhtu tschetrpadsmit gadi bijuschas. Un man sirds grib waj plihst ais

ilgam. Eekschķigs drudsis draud manu dsihmibu sagrausi un ispostit.

Ak, kapehz tviņa tschetrpadsmit deenas naw wairs tutvojusees

un naw nekahdas siņas no şewis dewuşi. Man gandrihs jāmirst, kad

eedomajos, ka wiņa warbuht eeşahkuşi zitu mihļot.

Wiņa şauzàs, joku dehļ, par Loreleju, un ta wiņa ari ir.

Ak tu, mana skaista Loreleja, kaut jel tu sinatu, zik karsti es temi

mihleju!" To sazijis Miņsch nolaida şawu galmu us kruhtim.

Şchinî azumirkli peedausija kahds pee durmim un Kurta gana-sehns

eenahza eekşchâ.

„Augstais kungs," Miņsch bailigu balsi sazija, es ganiju awis

Mirs kalna, uu tur eeraudsiju kahdu damu, kura man eedewa meh-

stuli, sazidama, lai es to eedodot samam schehligajam kungam."

„Kur ir Mehstuli? — kur ir?" — Kurts eesauzas, paredsedams,

ka ta buhschot no Miņa mihļakàs.

Sehns ismilka no asotes smuku wehstuliti un pasneedsa to

Kurtam, kuram pehdejais pamahja ar roku, ka Marot eet.

Kad sehns bija isgahjis, tad Kurts attaisija Mehstuli tuhliņ waļâ

un lasija miņas saturu.
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„Wiņa grib mani wehl reis redsèt, pirms wiņa buhschot aiszeļot

us ilgu, ilgu laiku, bet us kureeni? — to Miņa man nedara sinamu.

Şchodeen, pulksten desmitos, wiņa mani sagaidischot pee milku-bedrem, —

ak, un tur mehs jau esam dauds reises satikuschees, — ja gan, — ari

schini reisê nenokaweşchos ne azumirkli. — Bet, — bet, — ko es

saku? — Es neeeschu, — lai miņa zeļo, — lai miņa dara, k? pati

grib — ne,
—

ne, — es, —
es neeeschu, —

es neeeschu, — buhschu

Mihrs un neeeschu.

To teizis, miņsch eeşweeda mehstuli kaminâ un jutàs şewi kà no

smagas nastas atşwabinats.

Wiņşch aisdedsinaja zigaru un eegahja şmaididams ehdamistabâ.
Un schi deena bija Gundai Meena no laimigakajàm, kuru ta? samā

ihşâ laulibâ ar Kurtu bija peedsihwojuşi. Wiņa bija pahrleezinajusees,
ka schahs Mihrs nu peederot atkal pilnigi miņai.

Un pateesibai par godu jāsaka, ka Kurts pateesi zenşàs, şawas

jaunas, skaistās şeewiņas sirdi eemantot.

Un ta jau bija eemantota, pirms miņsch to misu noģida

Pehz asaida miņi gahja pabraukatees, tas ir, ari Sonnenkamps.

Bija ļoti jauka rudens deeniņa.

Pabahlàs koku lapas isskatijas saules starôS kà apseltitaS.
Wişa daba parahdijàs burwigâ skaistumā.
Kad Miņi jau labu gabalu bija nobraukuschi, tad Sonnenkamps

atstahja ratus, sazidams:

„Lai eet sirgi soļeem, es eeschu kahjam, lai Maretu jo Mairak

pabaudit dabas jaukumus, bet pateeşibâ miņsch wehlejàs, lai miņa

behrni Maretu buht Meeni un atjaunot jaukajā dabā samu muhscha

deribu.

Un ismeizigais leeltirgonis nebija maldijees.

Kad Miņi bija kahdu gabaliņu braukuschi, tad Gunda peespeedaS

samam wihram tuwaki klaht,. sazidama:

„Kurt, mans mihļais mihrs, tu tatschu peederi man atkal patvi-

şam. Waj nam tà? — Man tatschu nam mairs jabihstaS un jādreb,

ka tawa mihlestiba neteek laupita no kahdas zitas. Ak, mans Meeni-

gais, tu jau nemās nesini, zik dauds asaru es eşmu islehjuşi; — bet

lai nu miss ir aismirsts, — miss aprakts us muhschigeem laikeem. Es

esmu atkal laimiga, kad sinu, ka tu mani mihli."

„Es temi mihlu, Gunda, es temi mihlu no Misas sirds un dweh-
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seles," jaunais majors eesauzas. Es tewi peeluhdsu un apbrihnoju

tewi, — ak, Gunda, waj wari man wişu peedot."

„Nerunà tà, mans dahrgakais, man naw tew nekas ko peedot;
jo es esmu jau şen tew peedetvusi. Ai, mihļakais, drihs nebuhşim wairs

weeni, bet Deews eeliks muhsu rokās jauku dahtvanu, — jaunu, masu

dsihwibiņu, kas tew un man peederès, — tvaj nè, Kurt, tu tatschu

mihļosi muhsu behrniņu?"
„Ak, mana Gunda, kà tu mani apkauno," Kurts raudoschu balsi

sazija. „Şchiņî azumirkli es tew smehreju pee wişa, kas man dahrgs
un şwehts, — ka "

Bet tahļaki wiņşch netika.

Jaunais Wihrs şarahwàs un tviņa luhpas şaşpeedàs zeeschi kopā.

Wiņşch eesahka trihzèt un klusēja.

„Kas tew ir notizis, mans mihļais Mihrs?" Gunda brihnida-
màs jautajā.

Bet Kurta azis raudsijàs stihtvi us mescha malu, kur parahdijàs
wiņam kahda pasihstama skaista buhte, ģehrbusees melnās drehbês, pee

kam wiņa issteeptàs rokas, ar kuram Miņsch gribēja apkampt Gundu,

nolaidās besspehzigas gar sahneem.

Ak, un schini azumirkli isgaisa misas Miņa labàs apņemschanas.

Şkaistàs buhtes burwigais azu koşchums miņu waldsinaja un kahrdi-
naja no jauna,' samu ustizibu pret samu jauno, nupat tik waren dcc-

Minato seemu laust.

„Kurt, mans mihļais Kurt, tu jau drudscho, — kas tew notizis ?"

jaunà şeewa par otru reisi jautajā.
„Ja gan, esmu dabūjis drudsi," jaunais, apstulbotais Mihrs at-

bildēja. „Ak, un es bihstos, ka schis drudsis neatstahs mani misu zauru

muhschu."

„Lai Deems no tam pasarga," Gunda bailigu balsi eesauzas.

„Greesisimees atpakaļ us pili, kur tu Maresi sasilditees pee kamina. Ja

gan, mans dahrgais Kurt, jautas rudens deenas ir daudsreis kaitigas."

„Ja gan, schihs jaukās rudens deenas ir bailīgi kaitigas," Kurts

peemetinaja.

Gunda nu peeşauza şawu tehwu pee rateem, kursch nu paskai-

droja, ka drudsis esot laikam zehlees no eekschejeem satrihzinajumeem
un usbudinajumeem.

Wiņi nu greesàs us pili atpakaļ, kur Kurta stahwoklis tuhliņ
labojas un drudsis atstahjàs.
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Pee galda waldija atkal jautriba un omuliba.

Bet kad wiņi ehda wakariņas, tad Kurts paskaidroja, ka schim

schini wakarâ jaisejot us gluhneschanu, jo schis neesot wehl nebuht no

usbudinatà, blehdigà inspektora droschs. Un neesot nekahds brihnums,

ka tas neaisdedsinajot meschu, waj nepadarot kahdu zitu, Kurtam skah-

digu noseegumu.

„Es tewi pawadişchu," Sonnenkamps teiza, „un kad ari es tvisu
nakti nepalikschu us gluhneschanu, tatschu lihds pusnaktei palikschu pee

tetvis."

Jaunajam majoram nepatika nebuht schee wahrdi, bet ko darit,

— atraidit wiņşch şawu şeewas-tehwu nekahdejadi netvareja.

Dsiļi kustināts wiņşch teiza şawai şeewai ardeewas.

Tas apkampa Gundu, nobutschoja to Mairak reises no weetas,

pee kam wiņain eesagàs asaras azîs un noritēja us jaunas şeewas

waigeem.

Islikas, ka roiņsch schķirtos no şawas jaunàs şeewiņas us wişu

muhschu.
Bet Gunda noturēja schihs asaras par pahrkahpumu noschehlo-

schanas pehrlem, ar kuram Miņsch nu gribot schai samaksāt misas pa-

gahjuşchàs zeeschanas un behdas.

Bet, ak, — ak!

93. nodaļa.

Melnà Loreleja.

Sonnenkamps un Kurts gahja klusēdami zaur kluso meschu.

Jaukajai deenai bija sekojusi nejauka, druhma, tvehsa uaktS.

Pehz pulksten detviņeem tviņi sasneedsa gluhneschanaS kanzeli

(paaugstinājumu), no kuras tvareja labāki tvisu apkahrtni pahrskatit

un ari drihsaki un sekmigaki kahdu nekahdu mescha-stvehru nogalināt.

Tomehr schini wakarâ nerahdijàs nekahdi mescha-kustoņi, ne

breeschi, ne stirnas, ne tvilki, ne lapsas, pat ne saķischa. Laikam ne-

jaukā, drehgnà laika dehļ netveens negribēja lihst no satveem midseņeem

laukā, un tà nu Pagahja weşela stunda, bes kà abi kungi buhtu kaut-

ko pamanijuschi, kas buhtu schaujams.



Kurts iswilka şawu selta pulksteni, paşkatijàs tajā un tad, pret

satvu seetvas tehtvu pagreesees, sazija:

„Tehws, buhtu prahtigaki, kad weens no mums greestos atpakaļ

us pili, jo blehdigais inspektors man negrib, kà negrib issust is prahta,

un Gunda ir tatschu tveena pati mahjà. Wiņşch ir breesmigs dusmās

un neşawaldams atreebibâ."

„Man leekàs, ka tu runà pateesibu," Sonnenkamps peesihmeja,

„tapehz domāju greestees mahjup, bet tu, kà jaunāks tvihrs, paleezi sche."

Un tà ari notika.

Sonnenkamps aisgahja us pili atpakaļ, kamehr Kurts palika us

gluhneschanas kanzeli tveens pats, us kuras tviņsch tvehl palika kahdu

zeturtdaļ stundas. Bet tad tviņsch uslehza kahjâs, nokahpa no tahs

ahtri semê un dewàs us siuamo wilku-bedru pusi, pee kuram atradās

mass luhgschanas namiņsch par peemiņu kahdai şeewai, kura preeksch

dauds gadeem ar satveem peezeem behrneem bija tikusi aprihta no is-

şalkuşcb/m wilkeem. Schis masais namelis bija sakrischanai tutvu un

wiņa ēnas bija apauguşchas weetu weetam beeşàm şuhnam.

Us tureeni nu dewàs Kurts turpu, kà ar putnu spahrneem.

Un, ai, netahļi no masà nameļa stahweja debeşchķigà kahrdinataja,
melna Loreleja, tik skaista, tik buriviga, kà wehl nekad.

Wiņşch nokrita tai pee kahjam semê, eesaukdamees:

Ak, Loreleja, zik ilgi tu likees us setvi gaidit. Ak tu, mana şaldà,

peeluhdjamà Loreleja. Ak, zik nu esmu atkal laimigs, waredams tatvas

rokas şkuhpsiit, waredams şawas luhpas şpeest us tawejàm!"

MelnàLoreleja pazehla Kurtu us augschu, tvilka to pee şawàm kruhtim,

apkampa to un maigu, kustinātu balsi sazija:

„Eşmu nahkuşi tew sazit ardeewas. Es newaru wairs schai semê

ilgāki palikt, jo tawai şeewai ir muhsu mihlestibas noslehpums tizis

sinams: man jadodàsprojām, lai isbehgtu no wiņas tehwawajaşchanam."

„Bet us kureeni tu gribi dotees?"

„Us tureni, us kureeni tu man netvari lihdsi nahkt.

„Saki man, dahrgakà, us kureeni gan es tetv netvaretu eet lihdsi?

Waj gan buhtu kahda seme, kahda pasaules mala, us kureeni es tetv

nemaretu eet lihdsi, jeb ari kahda juhra, pahr kuru neusdroschinatos

ar tetvi kopā braukt pahri?"

„Mans draugs, us scho jautajeenu es tikai tad tetv, sem kar-

stākajām butschiņam, doschu atb

kà weenigi man iveen."



„Ak, tu prasi par dauds leelas leetas, par daudsaugstus upurus

uo mauim! — Apdoma, Loreleja, ka es ar satvu jauno seemu tikai

kahdus mehueschus esmu apprezejees, un es eeskatu par leelu noseegumu,

Gundu tik dsiļi apbehdinàt."

„Nu, tad paleez tu sche un aismirsti manis."

Pee scheem tvahrdeem tviņa pagrnhda Kurtu atpakaļ un tai-

şijàs aiseet.

Bet Kurts apkampa skaisto, burwigo buhti un speeda to tik

zeeschi pee şawàm kruhtim, kà wehl ueļad, butşchodams wiņas roschu

luhpas waj ueskaitamas reises, sazidams:

„Şeewa, neesi tatschu tik neschehliga, uu neļausi mums abeem

tapt nelaimigeem. Es smu, ka tu mani mihli, bet tu ueļauj tatschu

mau eeeet tawâ şwehtuizâ, bet leezi man gaidit un gaidit preekşchnamâ;
tu man neatļausi baudit satvus mihlcstibas noslehpumus!"

augstāko laimi grib eeguht, tam ari wajaga to, kas tam

augsts ir, likt ķihlâ," kahrdinataja paskaidroja.

„Tu wilzinajees atstaht satvu seetvu un saraut tai; ' >,
kas

tetvi pee tviņas saista.

Un nu klausees, ko es tetvim pasazischu:

Es wehl lihds şchiui neesmu tew paşazijuşi şawu ihsto wahrdu,
bet waj tu domà, ka es to dariju tadehļ, lai es tew isliktos tahda

mihklaina, pasakaina, —

ne, bet mcenigi tadehļ, lai muhsu mihlestiba

paliktu noslehpta; jo ari ap mani tinas saites, kas bija japahrrauj,
pirms Mareju dusēt pee tawàm kruhtim. Ari es neesmu mis meeua

pasaule."

„Ta tad ari tu esi apprezejusees?" Kurts jautajā.
„Şche es tem ncdoschu nekahdas atbildes," melna Loreleja at-

bildēja. „Bet ja tew ir duhscha man sekot un nokļuht tahdâ weetâ,

kur muhs nemeens Mairs newarcs usect, newarès nekahda mara muhsu

mihlestibu tranzèt, tad es tew atklahschu misus noslehpumus, kahdi
weeu man ir. — Behdsi ar mani uo schejeenes, behdsi pat mehl
schini nakti, un tu baudisi tahdas laimes saldumus, kahdi tew lihds

schim nam nahkuschi ne pratâ."
ļlil nu miņas mati atraişijàs un nolaidās miļinadamees us

Miņas plezeem, un kurus uu ta apmeta-ap Kurta kaklu un is kureem

ispluhda tik salda, tik reibinoscha smarscha, ka jaunajam mihram pa-

suda Misa pretoşchanàs spehja uu Gundas aina pasuda pilnigi miņa

azim. Wiņşch tschukstvschu balsi murmināja:



„Behgt! behgt ar temi pat mehl schim nakti?"

„Ne kopā ar mani, ta buhtu nedroscha un bailiga leeta, b

katris şewişchķi. Norunātā weetâ atkal satiksimees."

„Şauz man meetas Mahrdu, —sauz, — sauz!" Kurts steidsosch

balsi eesauzas.

„Şchodeen rakstam 27. septembri, — un 5. oktobri, pulksten 12

nakti es temi sagaidischu pee Reinupes us Lorelejas klinti. Zeru, b

negaidischu us temis par melti."

„Negaidisi par Melti, mnua dahrgà Loreleja, ne, — ne, —

tu negaidisi par melti! Es eeschu, kaut ari mans zeļsch eetu zau>

pascheem nahmes Mahrteem, jeb ari zaur paschu elli!"

„Ne ellē, bet debesis tu kļuhsi, mans saldais draugs," melm

Loreleja paskaidroja. „5. oktobri, us Lorelejas klinti pee Reinupes."

Un nu Miņa sakampa şawa upura galwu şawàm maigajām,

daiļajām rokam, paleeza to atpakaļ un dewa weenu butschiņu pehz
otras us jauuà mihra luhpam, kursch nu pilnigi apdulla un aismirsn

Misas pirmitejàs, labàs apņehmschanas pret samu jauno şeewu, Gundu,

pret şawu pee altāra doto swehrestibu.
Wiņu pahrwareja mihlestibas reibons, mihlestibas ģihbons, un

kad wiņşch atkal atdarija azis, tad Loreleja bija pasudusi.

Jauuais wihrs noşehdàs us masà luhgschanas nameļa sleegschņa

un eegrima dsiļas domās.

Ja jaunais tvihrs gribēja 5. oktobri nokļuht apsihmetâ weetâ,

tad wiņam wajadseja tuhliņ aiszeļot.

Wiņşch apņehmàs ueeet wairs us pili atpakaļ, bet dotees tuhliņ

zeļâ, lai nebuhtu wairs jaşateekàs ar Gundu.

Tomehr tviņa kruhtis şazehlàs leela tvehtra, leela zihņa. Weeua

balss sauza: behdsi, behdsi; bet otra sauza: paleezi, paleezi, greesees

atpakaļ pee satvas şkaistàs, ustizigàs şeewiņas.

Jaunais majors bija daschâ karstā zihņâ atradees, bet tahs nu

Miņam islikàs ka pundurischi pret milsi, pret zihņu, kahda tagad wiņâ

bija şazehluşès.
Gundas aina parahdijàs arweenu skaistāka un skaistāka miņa

gara-azu preekşchâ.

Tomehr galu galā miņsch issauzas:

„Ak, Loreleja, — ak, — Loreleja! Tu prasi no manis par

dauds augstu zenu par samu mihlestibu, — manu godu, manu lihdsschi-

nejo laimi!



Tomehr es atdotu wişu, itin Misu par weenu Meenigu nakti, kurā

dabūtu duşèt tawâ rokā un peeglaustees pee tamam kruhtim. Ak, un

lai gan es schini azumirkli juhtos kà saglis, kas laupijumu eeguwis un

tad aismuhk projam, tomehr es noģeedu itin labi, ka esmu pret temi bes-

spehzigs, man jāpadodas tawai burwigai mihlestibai, tawai apburoschai

Mārai."

Bet kà lai miņsch nu eeşahk şawu behgşchanu. Kà lai miņsch

padarās semi nepasihstamu?

Naudas gan miņam netruhka, lai Maretu us ahtrako aiszeļot, un.

bes tam Mehl kahdu gadu besruhpigi dsihmot.

Bet kas lai noteek ar pili, par to weeglprahtigais mihrs nedo-

māja.

Tikai- weenu leetu gan miņsch noģihda, proti i ka Miņsch sakrah-

jot pahr şawu mahrdu negodu un kaunu, pee kam Miņsch murminājai
„Ai, zik labi buhtu, ja ļaudis domātu, ka esmu miris, ka neat-

rodos mairs starp dsihmajeem."
Un schini azumirkli norihbeja şchahweens, kas to ne musum ustrauza.

Kurts uslehza kahjâs un şkatijàs eeplehstàm azim Misapkahrt.
„Waj gan mescha-sagļi manā tuwumâ?" miņsch murmināja.

„Klusu, klusu, dsirdu steneschanu un waideşchanu! — Waj sche gan

notikusi kahda slepkamiba ?
— Eeschu raudsit, kas tur notizis."

Un Miņsch gahja usmanigi us to pusi, no kuras nahza klusa wai-

deschana un smaga steneschana.

Kad Miņsch kahdus simts soļus no milku-bedres bija pagahjees nost,

tad Miņsch pamanija kahda zilmeka ķermeni us mihkstajàm suhnam guļot.

Wiņşch aisdedsinaja masu laterniti un nu tikai Mehl miņsch eerau-

dsija, ka tas, kas te iszihnija beidsamo zihņu, nebija nekas zits, kà miņa

senākais inspektors, Kolbes kungs, un kursch, sama noseeguma leelumu

apşwehris un samu sabojāto dsihwi eewehrodams, bija pats darijis şawai

dsihwibai galu.

Jsschauta bise gulēja miņam lihdsâs.
Şche nebija notikusi slepkamiba, bet paşchşlepkawiba. Şchis mihrs

bija pats semi noteesajis.

Kurts noleezàs pahr şawu senāko kalpu, jeb labāki sakot, pils

pahrwaldneeku, un kura azis mehl bija waļâ, eesaukdamees:

Kolbe, maj juhs marat mehl dsirdèt? — Waj juhs Marat Mehl

mani redset? Şakat man, kapehz juhs esat scho nclahgo darbu paschi

pee şewim pastrahdajuschi?"



Bet mirējs sakustējās un tad palika miss klusu.

„AH, sche nahk zilmeka palihdsiba par wehlu," jaunais majors

murmināja.
Kurts stahweja atspeedees us samas bises, kamehr miņa azis

raudsijàs stihwi us paschşlepkawu.

Un jo ilgāki Miņsch us to skatijas, jo Mairak miņam nahza preek-

şchâ, ka paşchşlepkawas seja, mati un augmns lihdsinajàs Miņa, tas ir

Kurta, augumam un sejai.

Un brihnischķigi, — maj gan Deems gribēja Miņam darit sinamu,

ka ari Miņsch pats reis tà beigschotees un cekntischot posta un pasn-

şchanâ.

„Bet kà buhtu," miņsch murmināja, kad es schi miruşchà mihra

apģehrbu isleetoju şawai behgschanai par labu, un tam apwelku samas

drehbes un tà peemahuu Gundu un miņas tehmu? — Pateesi, miņi,

kà ari Misi ļaudis domas, ka es esmu no kahda mescha-sagļa noschauts

un tà mans mahrds buhs no kauna un negoda glahbts: Un kursch

gan marcs miņa seju tik smalki ispehtit, kuru nahmes zihņa sabojājusi

uu şawilkuşi. Bet lai nu buhtu kà buhdams, isdewiba manai behg-

schanai ir leeliska."

To şazijis, wiņşch eesahka paschslepkatvu noģehrbt uu tviņa dreh-

bes aptvilkt sew, un kad tas bija notizis, tad tviņsch aptvilka tam sa-

mas drehbes, atstahdams ķeschas tvisas leetiņas, pat satvu selta pulk-

steni. To padarijis, tviņsch saplehsa suhnas un apscdsa ar tahm ne-

laimiga tvihra ķermeni.

Un to tvisu tviņsch darija melnas Lorelejas mihlestibai par labu,

kahdam ihsam laimes, jeb labāki sakot, tvisa muhscha samaitaschanas

brihdim, kahdai naktei, kuŗâ şeeweeşchu wiltiba un apmahnischana is-

putina tvihra jehgu un sapraschanu, ja, — kahdam ihsam, saldam

sapnim, bet kura teeschamiba buhs breesmiga.

94. nodaļa.

Pazuduschà suņi.

Gunda pawadija besmeega nakti.

Gŗuhtu un behdigu sirdi wiņa bija noşkatijuşees wihram un teh-

mam pakaļ.



Şawada paredseşchana nomozija wiņas dwehşeli.

Un kad tehws ap pulksten 11 pahrnahza mahjâ un wiņai pastah-

stija, ka Kurts wehlejees weens palikt ineschâ un ka tas wehlejees, lai

şchis nahkot atpakaļ lai Gunda nebuhtot weena, tad wiņa palika pree-

zigaka, domādama, ka wiņşch to darot şchìs labā un ruhpejotees par

roiņas droschibu.
Tehros un meita sehdeja mehl kahdu stundu kopā, ruuadami no

jaukas, roschainàs nahkotnes, runādami par laimi un labklahjibu, par

gaidāmo maso pasaules pilsouiti, kursch uu drihs meen buhschot atze-
ļot un mahtes, ka ari tehma sirdis peepildit ar preeku un jaunu laimi.

Ap pusnakti Sonnenkamps dewàs pee meera.

Ari Gunda eegahja şawâ guļamkambarî.
Wiņa noģehrbàs un eelikàs gultā, bet meegs neslehdsa miņas

skaistās azis.

Ak, kà Miņa wehlejàs, lai Kurts buhtu pee Miņas.

Ahrâ puhta aukstais, baigais rudeņa wehjşch. Ahrâ draudēja

breesmas un nelaime, Kurts atradās meens tumşchajâ mescha.

Nakts pagahja.
Rihts ausa; bet Kurts Mehl n-rahdijas.

Ap scho laiku Gunda eemiga.

Bet bailigi sapņi nomozija miņas dwehşeli.
Wiņa redseja melno damuar Kurtu kopā, un kad miņa peegahja

teem klaht un wilka Kurtu no tahs nost, tad melnà, skaistā dama no-

smeeda Gundu semê un usmetas tai ar zeļgalèem us kruhtim, tà kà

Miņa nemareja Mairs ne elpu pawilkt.

Gunda ustruhkàs no ihşâ meega.

Wiņa pameta azis us pulksteni un redseja ar bailēm, ka tas jau

bija seschi.
Wiņa uszêhlàs ahtri auşchâ, apģehrbàs un gahja apwaizatees pehz

şawu mihru, kursch Mehl nebija atnahzis mahjâ.
Wiņa gahja un eegahja ari şaimes-istabâ.

Sche sehdeja ap leelu galdu Misa muischas saime uu ehda brokastu.

„Kur kungs?" Gunda jautajā.

„Mehs nesinam," atbilde skanēja.
Gundai isgahja karsts un auksts zaur misu ķermeni.

Kad miņa
" -

tad Miņa satika şawu

tehmu Sonnenkampa kursch tuhliņ waizaja:



„Şaki, Gunda, kur taws mihrs ? — Laikam gan wehl guļ? —

Waj ne?"

„Ne, mans dahrgais tehms," Miņa şaşpeestu balsi atbildēja, „c

Mehl neesmu Kurtu redsejusi! Wiņşch mehl ņemas nam mahjâ. Nesinu,

ko lai nu domāju, ko lai eesahku?!"
Gan Sonnenkamps ņehmàs meitu meerinàt, bet Gundas bailes

negribēja rimtees.

Ari Sonnenkamps eesahka palikt nemeerigs.

Ari miņa dmehscli sagrahba şawadas bailes un ruhpes.

Pulkstens rahdija jau desmito stundā, bet no Kurta ne wehsts.
Gunda eesahka dikti raudat.

Beidsot miņa eesauzas:

„Tagad sinu, kas man darāms! — eeschuus meschu miņu meklēti"

„Tas pareisi, mana meita," Sonnenkamps peemetinaja. „Ari es

eeschu, un ņemsim suņus lihds, — gan tee atradis Kurta pehdas. Ja

gan, — kaut kas buhs Miņam atgadijees, kas Miņu aiskawè ņahkt

mahjâs."

Kahdas minūtes mehlaki gahja Gunda un Sonnenkamps, pawa-

diti no kutscheera un Meena apkalpotajā, us sinamo meschu meklèt Kurtu;
bet lai gan Miņi pa to gahja krusteem un schķersam, bet no Kurta

Miņi neusgahja ne pehdas.

Beidsot Gunda eetschuksteja tehmam kautko ausis, us ko Sonnen-

kamps paskaidroja:

„Waj tas Maretu buht? — Ja miņsch to buhtu darijis, tad tas

ir neģehlis un beidsamais nelga pasaule. — Waj Miņsch pateesi aisbeh-
dsis? — Ne, ne, mana meita, es newaru no Kurta tik slikti domāt."

Un nu Miņi eesahka atkal pasuduşcho meklēt.

Gundas sahpes un isbailes bija leelas un neaprakstāmas, — jo

Kurts bija un palika pasudis.

Saulite jau taişijàs us noeeschauu, kad miņa, tehwa pawadibâ,

eeradàs atkal şawâ pili.

Ak, un nu miņeem tikai Mehl eeşitàs prahtâ, ka tee nebija paņeh-

muschi lihdsi suņus.

„Ja, ja, — suņus, suņus, — ņemsim suņus lihdsi, un eesim

tuhliņ atpakaļ us meschu?" Gunda skaņu, usbudinatu balsi eesauzas.

Un tà ari notika.

Wiņa glaudija Kurta Neroju un Sultānu, ka ari Dianu, sazidama:
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~Eeşim, eeşim, juhs mana Kurta ustizamee pawadoņi, eeşim un

mekleşim şawu kungu!"

Şuņi likàs saprātot Gundas Mahrdus un steidsàs astes wehdina-

dami us meschu, pee tam arweenu paskatidamecs atpakaļ us Gundu un

Sonnenkampu.

Un dsiļaki un dsiļaki tee gahja mescha eekşchâ, uszihtigi oschņa-

dami pehz sama kunga pehdam.

Beidsot tee eesahka skreet un pasuda Miņu azini.

Bet kas tas?!

Pehz kahdam minūtēm wiņi şadsirdeja şawadu troksni.

„Tehws, mihļais tehms," Gunda eesauzas, „klausees, Maj tu

nedsirdi tur pa labai, kà zilmeka raudaschanu?!"

„Tahs naw zilmeku, bet muhsu suņu gaudodamās balsis!" —

Sonnenkamps nobahledams atbildēja. „Eesim raudsit, ka miņi tur at-

raduschi."

Gunda şarahwàs.

Wiņa noģihda, ka isschķiroschais azumirklis bija klaht.
Wiņi gahja us to pusi, no kuras nahza suņu balsis, jeb labāki

sakot kaukschana.

Beidsot tee pamanija ustizamos lopiņus.

Gunda peegahja ahtri teem klaht, bet tad breesmigu balsi eebrehzàs.

Miņas azis bija eeraudsijuschas sinamo lihķi.
Un kad Sonnenkamps peenahza klaht, tad miņa brehza:

„Tas Miņsch ir, tas miņsch ir! — Tas ir Kurts, — mans

Mihrs!"
To sazijusi, miņa nokrita zeļos semê.

„Nokauts," Frankfurtes leeltirgonis eesauzas, „nokauts, — no-

kauts!"

Lihķa seja bija no trim lodēm tà sabojāta, ka to nemareja mairs

lahgi pasiht, bet drehbes, — ja, drehbes leezinaja, ka tas esot jaunais
majors, Kurts fon Redewizs.

Şche nemareja no pahrşkatişchanàs jeb wilşchanàs buht ne runas.

— Wişs, miss leezinaja, ka jaunais mihrs kritis kahdam neleetim par

upuri, un kam gan zitam, ja ne Kolbim, miņa senākam inspektoram.

Gundas sahpes bija neaprakstāmas un tviņas şirdehsti bes gala.

Ak, jauna, skaista seetva, kaut jel tu sinatu, ka tu esi peetvilta un

peekrahpta, tad tu negulētu tvis pee paschslepkatvas lihķa us zeļeem,
tad tu apraudātu satvas saldas, isputejuschas zeribas, — satvas
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aisritejuşchàs laimes deeniņas, tad tu swehretu melnajai Lorelejai sa-

maitaşchanu un galigu postu, tad tu usşkatitu pasauli şawadàm, gaischa-

kàm azim, kuras tatva mihlestiba us Kurtu bija apmiglojusi un aptum-

schojusi.

Gunda, Gunda! — Zeet, zeet, — zeest jau ir muhsu likteņa

negrosamais nolehmums.
Gan Sonnenkamps mehģinaja satvu meitu gan şchà, gan tà ee-

preezinàt un apmcerinat, bet ko lai tur ziltveka tvahrdi eespehj, kur lik-

tens tik breesmigi un neschehligi isahrda pirmās mihlestibas saldo, debe-

schķigo laimi?

Suņu gaudoschana gan norima, kad tee eeraudsija atkal Gundu

un Sonnenkampu bet tai weetâ kahpa jaunās seetvas tvaimanas un

gaudas us debesim, kamehr rudeņa wehjşch schņahza zaur koku sareem

un schur un tur kraukļu eebrehkschanas bija dsirdama.

Ari Sonnenkamps, apşkatijis şawa snota drehbes un tviņa ķe-

schas atrodoschas leetas, stahtveja kà şastindsis, kà ledus stabs.

Beidsot tviņsch atschirga un gahdaja par to, ka lihķis tiktu ais-

gahdats projām us pili, kas ari notika, kamehr Gunda raudāja ruhgtas

schehluma asaras, tveenu par otru reisi issaukdama:

„Ak, mans dahrgakais, mihļais Kurts: mans saldais tvihrs, ak,

kaut es tawâ weetâ buhtu nomirusi! — Nahtve, nahtve, —
kam tu

katvejees? — Kapehz tu nesauzi ari mani projām no schis sahpju un

behdu pilnàs pasaules?! — Ak, mans Kurts, mans labais, dahrgais

tvihrs!"
Un tviņas tvaimanas satreeza katra godiga ziltveka sirdi un mo-

dināja tajā lihdszeetibu un pateesas sehras.

95. nodaļa.

Sahļu-ragana.

Kurta fon Redewiza pilî waldija leelas behdas un skumjas, ta

ahrâ, ka ir eekşchâ.

Behru deena tuwojàs.

Domātais majors gulēja waren gresnâ sahrkâ.

Wiņşch bija ģehrbts gresnâ kaŗa-uniformâ.
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Wiņa kruhtis puşchkoja wairak ordeņi un ap gurneem tam bija

apjosts şposchs sobens. — Dahrgas, smarschigas puķes un kroņi wijàs

ap sahrku un wiņa apkahrtni.

Beidsot peenahza ta stunda, kuŗâ sahrkam wajadseja pazeltees un

tapt aisuestam us sinameem meera-kambareem.

Mahzitajs atnahza.

Pils sahle pildijàs behrineekeem.

Gunda, dsiļas sehru drehbes tehrpusecs, bija nometusees sahrkam

lihdsâs zeļos.

Behrineeki bija dsiļi kustnati, kad garidsnecks eesahka şwehto zere-

maniju pee nelaiķa ispildit.

Neroeena azs nepalika sausa.

Şahpes un schehlums bija leels.

Weetejàs basnizas swani aizinaja jauno wihru us garo dusu.

Sahrkam tika uslikts roahks, aisskruhroets zeeti, un uo lihķu pa-

wadoņeem pazelts un isnests ahrâ, kamehr Gunda bija ģihbschanai
tuwu uņ tikko spehja noturetees us kahjam.

Sonnenkamps to saturēja un roeda lehnam sahrkam pakaļ.

Nestaroas bija apklahtas ar dahrgu seltu isrotatu segu, uu

şkaisteem kroņeem apwihtas.

Sehru gahjeens kustējās lehni us preekschu.

Jau parahdijàs kapsehta, jau parahdijàs Redewizu familijas

kaplitscha, kad kautkas behru gahjeenu istrauzeja, kad kautkas at-

gadijàs, kas neroeen Gundu un Sonnenkampu, bet ari wişus behri-
neekus satrizinaja lihds pascheem sirschu pamateem.

Netahļi no kapşehtas islihda is kruhmeem wişeem pasihstamà

sahļu-ragaua un rokas issteepusi nejauku balsi brehza:
„Ko juhs tur nesat, — he, — he, — ko juhs tur nesat schini

koka mahjiņâ, tas jau naw Kurts fon Rcderoizs, bet kahds zits, —

hi, — hi, -hi!"

Bet kad neweens negribēja likt no roezenes trauzetecs, tad ta

spcedas Gundai klaht un klusu balsi ķerksteja:

„Neļaujat, jaunà şeewa, neļaujat apgahnit ar scho blehdi fon

Redewizu kaplitschu. Sahrka neguļ wjs trakuligais junkurs, bet

kahds zits, protat, blehdigais inspektors Kolbis, kursch pats şewi no-

şchahwàs, netahļi no wilku-bedrem! Jaunà kundse, tik teescham ta

ļaudis mani sauz par sahļu-raganu, tik teescham, kà man truhkst tikai

diwi no şimta, es nemeloju, es nemeloju, bet runāju dsihmu pateesibu!"
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To isgruhduşi miņa nu atkal şkaņu balşi brehza:
„Leekat sahrku semê, leekat semê, es peerahdişchu, ka tanî neat-

radās wis muhşn jauuais kuugs, bet kahds zits!"
Bet nu ari Gunda cemaişijàs starpā, şazidama:
Es pawehlu apstahtees!" us ko nesēji nolika behres semê.

„Ar ko tu gribi peerahdit, ka sahrka neatrodas Kurta fon Rede-

wiza lihķis?" Sonnenkamps jautajā.

„Lai nahk schurpu Dorsts, Mezais kurpneeks," Mezene usbudinatu

balsi teiza, „gau juhs redsesat, ka nemeloju, tik teescham, kà man

truhkst tikai dimi no simta. Es saku, ka tam, kas tur sahrka guļ,

kreisajai kahjai ir seschi pirksti, ko Dorsts apleezinàs, tas ir, miņsch

apleezinàs, kà sahrkâ atrodàs ne Mis jaunais majors, bet blehdigais
inspektors Kolbis!"

Un nu tika Mezais kurpneeks atsaukts, sahrkam wahks atşkruhwets
un no wezà kurpneeka, Dorsta, kreisās kahjas sahbaks nowilkts:

Un, ai, — sahļu-ragana bija runājusi pateesibu. Miroņa kreisajai

kahjai bija seschi pirksti.

„Ja gan, tas ir inspektors Kolbis," Dorsts eesauzas. „Esmu

jau gadeem miņam sahbakus pagatawojis uņ nopuhlejees sahbaku

kreisajai kahjai peemehrot. — Ja, — ja, — tas Miņsch ir, — tas

Miņsch ir!"

Ari Gunda paskatijas us minēto kahju, pee tam eeşaukdamàs:

„Tas naw mans mihrs, tas naw Kurts fon Redemizs! Es smeh-

reju, tas Miņsch naw!"

„Noņemat miņam ordeņus un sobenu un aprokat to tur ween-

kahrşchajâ kapşehtâ," Sonnenkamps us lihķu razejeem sazija, un tad

pamahja sahļu-raganai nahkt lihdsi us pili, kas ari notika.

Ustraukums bija leels, bet Sonnenkamps nepasaudeja şawu mee-

ribu, bet Gundu sem rokas paņehmis, gahja lehneem, stingreem soļeem

us pili atpakaļ, kureem gahja papreekşchu wezà mihklainà sahļu-ragana,

kuŗa,kad Miņiatradàspili, pastahstija misu, ko Miņa tamnakti peedsihwojuşi,

kad Kurts un melnaLoreleja bija pee masà luhgşchanas nameļa, milku-

bedru tuwumâ, mihlinajuschees un tad norunajuschi behgt, un pastah-
stija ari, ka blehdigais Kolbs esot pats şewi noşchahwees, un ka Kurts

pahrmainijis drehbes v. t. pr.

Schi Mehsts, zik pasakaina uu mihklaina miņa ari neisklausijas,
drwa Gundai un Sonnenkampam jaunu gaismu par Kurta nosuschanu,
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jaunu gaismu par jaunà wihra neapdomību un weeglprahtibu, — Un

kad beidsot Sonnenkamps maizaja:

„Bet pasaki man tatschu mahmuliņa, us kureeni tad tviņi noru-

nāja behgt?"

„Melua dama sazija, ka 5. oktobri tviņeem jasateekotees pee

Reinupes, us Lorelejas klinti," wezene paskaidroja.

„Brihnischķigi!" Sonnenkamps eesauzas. „Kapehz tad us Lore-

lejas klinti, us ķehmaino, pasakaino krauju?"

„Kapehz?" tvezene tumschu balsi eeşauzàs, „to es jums tuhliņ

paşkaidroşchu: jauuà majora mihļakà şauzàs şewi par Lorelrju, un tà

miņa padara setvi par pasakainu un mihklainu, jo jaunais Redetvizs

nesina pat tviņas ihsto wahrdu, nesina ari, waj wiņa jau naw zita
wihra şeewa, un, — kà mau leekàs, tad wiņa ari pate bihstàs no at-

klahtibas, tapehz nu tviņa iswehlejuşi par droschako mitekli baigo, pa-

sakaino, ķehmaino Lorelejas klints krauju pee Reinupes. Tur juhs
tviņus abus atradisat, ja juhs gribat dsihtees pakaļ, — tik teescham,

ka man tvehl truhkst dilvi no simta."

Kad sahļu-ragana bija pabeigusi satvu dihtvaino, preeksch Gun-

das tik ustraukoscho, behdigo tvehsti, tad Sonnenkamps pasneedsa tai

maku, zaur kura mascham spihdeja selts, sazidams:

„Mahmuļina, ja tvehl selts tatvu sirdi war eepreezinàt, tad ņem

scho maku."

Eeşahkumâ wezene nesinaja, ko darit, tvaj ņemt jeb neņemt; bet

kad nu Gunda luhdsas, lai schi jel neatraidot tehtva godigo dahtvanu,

tad tviņa paņehma maku, pee tam skaitidama kahdkt ihsu luhgumu.

„Zeeti nu par tvisu klusu, par tvisu, ko tu esi meschâ redsejusi

un dsirdejusi," Sonnenkamps peemetinaja; „es netvehlos, lai schee

nepatihkamee notikumi nahk ļauschu mutē. Peeteek, kad tvisi jau tà

kà tà runà par Kurta fon Redetvizu dihtvaino galu. — Nu, teiz,

mahmuļina, tvaj pratişi turèt muti?"

„Manas puķes ir klusuzeetigas; tahs jau neispausch noslehpumus;
ko es tahm ari nepastahstitu, miņas paslehpj to misu semi," Mezene

raudoschu balsi atbildēja.

„Nu tad ustizi şawàm puķēm ari muhsu noslehpumus, bet pret
ļaudim turi tihru muti," Sonnenkamps laipnu balsi sazija.

„Darischu tà, darischu," mezene atteiza; „mana mute buhs
klusa kà kaps; bet, jauna seetva, tem mehl kautko pasazischu, kas

tatvu sirdi dauds mas apmeerinàs, proti, neaismirsti şawu wihrll; jo
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es paredsu, ka Deews to tew wehl tvar atdot; wiņşch wehl naìi

melnajai Lorelejai wişai padewees un pahrdewecs; wehl war ap

mahnitais atgreestees atpakaļ pee şawas ihstàs laimes."

To teikusi wiņa palozijàs pret Gundu un Sonnenkampu m

aisgahja projām.

„Ja gan, tehtvs," Gunda eesauzas, „sahļu-ragana runà pa

teeşibu; gļehwulis, kas bes zihņas atdod satvu dahrgako mantu! Tehtvs

glahbsim Kurtu, usmeklesim to un atdarişim wiņam azis. Wedişin
to atpakaļ us pili un tad neislaidişim wiņu nekad is azim."

„Ja gan, mana meita, saņemees un turi droschu prahtu. Us

ņemsim zihņu ar melno Loreleju, kas tviņa ari nebuhtu. Jsrausin

wiņai is rokam upuri, kuru ta tvarbuht jau sauz par satvejo, pa

atvas melnās sirds ihpaschumu."

Un pahr Gundas seju pahrlidinajàs weeglis sahrtums un wiņa;

azis eemirdsejàs tahds pats uguns, kà toreis us Prāgas kaujas lauka

ad pruhschu karalis tai lika pasneegt goda-sobenu, un wiņa stingri

balşi sazija:

„Ja, tehws, es gribu zihnitees, es gribu israut tviltneezes ro

kam to, ko tviņas man laupijuschas. Es gribu tvehl reis mchginat

satvai sirdij atdot senāko laimi, senāko debesi, smako paradisi!"

Sonnenkamps speeda satvu meitu pee kruhtim, eesaukdamees:

„Un es, es stahweşchu, kà jau arweenu pee taweem sahneem.

Tur, —
tur us Lorelejas klinti notiks leela sirschu zihņa, vi

Kurta sirdij wajaga peederèt atkal tetv!"

„Paldees, tehws, paldees par scheem tvahrdeem!" — Tagai

şakahrtoşchu wişu preeksch aiszeļoschanas. — Astoņu deenu laikā mum>

tvajaga buht pee Reinupes, — pee Reinupes us Lorelejas klinti!"

96. nodaļa.

Dakters Sigrizts.

Leichttveisa alā tvaldija druhmiba un neomuliba.

Tur dsiļi apaksch semes, tumşchajâ alā, gulēja us suhnam Anton?

Leichtmeisis, gruhti, smagi eetvainotas, un tviņa dtvehsele lidinājās stap

dsihwibu un nahtvi.
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Wişi eewainotee isweşeļojàs, tikai wiņşch wehl gulēja, tà şakot,

us nahwes zişam. Kad dakters Sigrists wiņam peegahja klaht, tad

katru reisi aptumşchojàs sinibu wihra seja, jo wiņşch wehl nemās ne-

mareja noşazit, waj wiņa galwa un wirşneeks zelschotees, jeb ne.

Wişus laupitajus sagrahba schehlums uu skumjas, un Lores

sahpes un sirdehsti bija besgaligi.

No beidsamàs zihņas nakts wiņa wehl nebija aisdarijusi sa-

was azis.

Wiņa to kopa, kà ween siuadama un prasdama.

Kriminal-teesnescha lode tikko nebija sadragājusi Miņa sirdi.

Sirds gala tuwumâ lode bija palikusi stahwot.

Dakters Sigrists gan wehlejàs lodi ismilkt laukā, bet tagad

wehl nebija peenahzis isdemigais laiks, — wehl wajadseja nogaidit

isdewigo brihdi.
Wiņam bija ari dauds asinis nopluhduşchas zeļâ no Josta mahjas

lihds sinamai alai, zaur ko Leichtmeisis bija wahjinàts un besspehzinats.

Ari lode, kura Mehl arroeenu atradās sirds tuwumâ, darija miņa

stahwokli katru azumirkli bihstamu un gruhtu.

Beidsot atnahza ta stunda, kurā Majadseja operazijai notikt, kurā

Majadseja isschķirtees, maj Leichtmeisis buhs dsihmotajs, jeb mirējs.

Un nu Sigrists ķehràs pee baiga darba.

Wiņşch eesahka lodi usmeklet.

Leichtmeisis stenēja un waidaja, kad majadsigais instruments

speedas Mahti eekşchâ.

Lore to nespehja saturēt, tapehz bija janahkBensberģim pàlihgâ.
Wiņi turēja tam kahjas un rokas zeeti, kamehr daktera stangas

nebija Mahti eeşpeeduşchàs un lodi ismilkuschas un neeelikuschas
Lores rokās.

„
Paglabā scho lodi," dakters Sigrists sazija; „jo no tahs at-

karājās meselas astoņas deenas tatva mihra dsihmiba."

Un nu eesahka Leichtmeisis azim redsot labotees.

Wiņa sahpes masinajàs un miņa nowahjinatee şpehki peeņehmàs.
Un pateizotees Lores un usmaniga daktera Sigrista kopschanai,

peenahza nu ari ta deena, kad Antons Leichtmeisis Mareja atkal us-

zeltees un us kahdu brihtiņu atstaht alu.

Un nu eeşahkàs starp laupitajeem atkal jautriba un pa daļai

ari besbehdiba, pat Otto Resike palika preezigaks, kursch, kà mehs jau

sinam, pasaudejis»^us^wişeem' şawu karsti mihļoto Hanneli.
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Un tà nu aisriteja weşelas tschetras nedēļas, Preezigi un laimigi.
Te kahdâ wakarâ, kad Rorbeks bija pahrnahzis no medibam

mahjâ, laupitajeem bija jadsird şawada wehsts, kas miņu weenmuļigo

dsihwi padarija atkal dsihwaku, bet ari raibāku.

„Man nupat atgadijàs şawads raibs stiķis," Rorbeks eesahka.

„Biju noşchahw.s diwus saķus un gribēju patlaban dotees mahjup,

kad mana preckşchâ stahtveja trihs tumschi tehli.

Domāju, ka man buhs darişcb sar ķehrajeem, tapehz peeliku

bisi pee waiga un mehrķeju, gribedau.. şawu dsihwibu un brihwibu

aistahwèt lihds beidsamam, bet wcens no teem sanza man preti: „Ne-

schauji, jo mehs peederam pee teem, kas Par Leichtmeisi esam zihni-

juschees un nahme gahjuschi."
To dsirdejis, es atrahmu bisi atpakaļ un jautāju: Ko juhs gribat

un kas juhs esat?

Tad meens no teem paskaidroja, ka schis esot kalējs is Bibrikas

un tee zili esot miņa beedri.

Bet ko juhs gribat? es Maizaju.

„Mehs meklējam Antonu Leichtmeisi, — Maj dsirdat, mums

Majaga steidsoschi ar Antonu Leichtmeisi runāt."

Draugi, tas naw Mis tik wecgli isdarams, kà juhs domājat, es

nedrihkstu juhs pee miņa aiswest; juhs nedrihkstat redset miņa dsihwokli,
jo kas tam eeeet, tam japaleek miņa kalpam us Misu muhschu ar

meesu un dmehseli.
„Nu, lai tad Miņsch nosaka zitu kahdu Meetu mescha, jo Bi-

brikas, Dozheimas un zitu meestu mihri grib ar miņu satiktees un tam

isşuhdsèt samas behdas, jo firsts Kārlis esot waren duşmigs us wişeem

ļaudim, tapehz ka daudsi no teem esot Antonam Leichtweişim pa-

lihdsejuschi sakaut firsta saldatus, no kureem neesot gandrihs nemeens

palizis ar Meselu ahdu. Un ja Miņsch ari negribētu, jeb nemaretu

mums palihdsèt, tad lai miņsch dod mums padomu un pasaka, kas

mums darāms, jo muhsu behdas ir ļoti leelas."

„Un ko tu scheem tvihreem atbildēja?" — leichtmeisis jautajā,

„tu tatschu tviņus neatraidiji? — Wiņi pateesi novelnijuschi, ka mehs

teem palihdsam, tveenadi jeb otrādi. Un kas Antonam Leichttveisim

meenu tveenigu reisi kahdu labumu padara, to miņsch nekad neaismirst."

„Es ari neesmu schos ļaudis aijsuhtijis projām," Rorbeks

paskaidroja. „Wiņi gaida us tatvu atbildi miņpus upes, pee sarkana-

jeem mihtoleem."
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Leichtmeisis apdomājas un tad sazija:

„Rorbek un Bensberg, ejat pee miņeem, aisseenat teem azis

un atmedat tos pee manim un eewehrojat misu usmanigi, kaS şchahdâ

atgadijumâ jaeewehro."

Mehneşis spihdeja şposchi uu vakts bija burwigi skaista, kad

abi laupitaji nonahza pee gaidoscheem Mihreem.

„Dozheimas un Bibrikas mihri," Rorbeks sazija, „ja juhs

gribat ar Antonu Leichttveisi şatiktees un ar miņu runāt, tad smehrejat,
ka juhs neesat- speegi un isl

" '

„Mehs smehrejam," is tvift' triju mihru mutes atskanēja.

„Labi," Rorbeks şwinigu balsi teiza, „tad es jums pasludinājumi
daru sinamu, ka juhsu tvehleschanas tagadpeepildisees, un ka muhsu

kungs un meistars ir gataws, juhs laist şawâ preekşchâ! Un nu pasa-
kāt mums samus mahrdus."

„Mani sauz Wihlipu Noieti un esmu Bibrikas kalējs;" bet otrs

sazija:

„Es esmu bagāta semneeka Kriigera weenigais dehlS; un treschais

paskaidroja:

„Un mani sauz Gottfriedu Radmacheri, esmu apprezejees un man

peeder Biberiļa neleela mahjà."

Kad Bensbergs Miņu Mahrdus bija şawâ ķeschas grahmatiņâ

eerakstijis, tad Rorbeks teiza:

„Tagad mehs jums aisseesim azis, un mehs juhs medisam pee

şawa Mirsneeka, Antona LeichtMeisa."

„Mehs esam gatatvi eet," Bibrikas kalējs atbildēja. „Darat kas

juhsu peenahkums; mehs paļaujamees us jums."
Un laupitaji aissehja mineteem tvihrccm azis un tvadaja krusteem

un schķersam pa meschu, kamehr nebija nokļutvuschi pee laupitaju alas.

Kalējs un Miņa beedri nesinaja pateesi, kur schee tagad atrodotees.

Beidsot Miņi tika meens pehz otra eelaisti, jeb labāki sakot, ee-

stumti alā, un miņi bij< tà apmulşuşchi, ka tee pateesi nesinaja, maj

miņi atrodotees Mirs, jeb apaksch semes, jeb ari meschâ.

Lehni soļi tuwojàs miņeem, — Lore un Elisabete nahza miņeem

preti un aismeda tos us ehdamkambari pee Leichtmeisa, kura atradās

ari Misi ziti laupitaji.
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97. nodaļa.

Ļaudis uzaicina Leichtweisi par glahbeju.

Ehdamkambaris bija apgaismots no 14 duhlejam un isskatijas

gaişchs kà karaļa pils.

Us akmiņa galda dedsa ditvas şwezes, starp kuram atradās melns

krusts ar Pestitaja tehlu.
Wişeem laupitajeem, ari Lorei un Elisabetei bija pus-maskas

preeksch sejām, tikai Leichtmeisis meen nebija maskojees.

Wişeem trim Mihreem tika azis atseetas.

Kad tee eeraudsija Leichttveisi, tad tee nokrita zeļos seme, bet

Leichtmeisis skaņu balsi sazija:

„Uszeļatees un nebihstatees, es jau sinu, ka juhs esat mani draugi:

bet pirms ussahkam samas sarunas, tad peeleekat labo roku pee schi

krusta un smehrejat, ka juhs to misu, ko juhs schini weetâ redsat un

dsirdat, nekad neisteiksat ziteem.

Un kad tee trihs wihri to bija darijuşchi, tad Leichtweişis uszeh-

làs, gahja teem klaht, apkampa katru şewişchki un nobutschoja, sazi-

dams:

„Esat sweizinati juhs, Dozheimas un Bibrikas Mihri, un dserat ar

mani kopā draudsibu."

Un nu tika atnesti sudraba kausi, kuri bija nolaupiti kahdam klo-

sterim, uu kurus nu Leichtmeisis peepildija lihds malām ar smarschigu,

gahrdu mihnu.

Un Leichtmeisis Meenu no teem pazeldams sazija:

„Es dseru us şawu draugu, şawas dsihwibas glahbeju weşelibu!
Un es dseru us misu labu ļauschu weşelibu, kuri eenihst netaisnibu un

blehdibu, warmahzibu un neleetigus spaidus! Es dseru ari us laimigu

nahkotni, us preezigu dsihmi, us misu labu leetu isdoschanos!"

Kausi sasitas kopā un garschigais tvihns tika isdserts lihds kausu

pamateem.

„Nu, mani mihļee draugi, pasakāt nu man, kadehļ esat nahkuschi

schurpu un par kahdam leetam juhs gribat ar mani runāt?"

„Ak, kungs," kalējs eesahka, „mums usbrukusi leela nelaime un

ta ir tik leela, ka man truhkst mahrdu, jums to pareisi istehlot.

Firsta Kārļa roka guļ smagi us mums, sinams no tahs deenas,

kad mehs jums palihdsejàm tikt laukā no nelahgajeem apstahkļeem
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mums."

„Bet ko tad firsts jums dara?" Leichtmeisis nepazeetigi jautajā.
„Kungs, miņsch pahrdewa ņupatpeezsimts Mihrus is muhsu Midus

amerikaņeem, kuri uu drihsakâ laikā tiks aissuhtiti projām pahr juhru.

Apgahdneeki teek atrauti şaweern neşpehzigeem wezakeem, jaunàm

şeewam atņemti wihri, brutem bruhtgani, şaimneekeem kalpi, un mehs

nesinam, waj mas kahds no teem atnahks atpakaļ şawâ dsimtenê, waj

mas kahds jel redsès Reinupes krastus? Un tur wiņpus juhŗas

tos sagaida nahwe un şamaitaşchana, jo tee naw par zitu neko usşka-

tami, kà par leegabalu upureem!
Wirşneek, es neeşniu runātājs, lai waretu şcho behdu leelumu

peenahzigi tehlvt un aprakstit.

Wîşur walda skumjas un şehras.

Jsşamişeşchanàs ir şagrahbuşi wişu şirdis.

Turpretî şcheņķi ir pahrpilditi dsehrajeem, kuri grib ar deg-

Wihnu noskalot şawas raises.
Nemeers nn kauşchanàs walda pa wişeem stuhreem.

Daschi behg projam un atstahj şawu dsimteni, un tahdu ir dees-

gan ; bet kam preeksch behgşchanas truhkst naudas, tas apsog şawu la-

bāko draugu.

Bet behgļi ir ļoti peekrahpuschees, jo wişas robeschas teek no

salda teem stingri apsargātas. Wiņi tika saķerti zeeti, nauda atņemta

un tad atsuhtiti atpakaļ, eelikti stingros zeetumos, kur wiņi nu roehl

tagad smok.
Ar leelàm gŗuhtibam draudschu preekşchneeki isluhdsàs wehl tschetru

nedēļu laika, lai nelaimigee waretu tatschu dauds mas nokahrtot şawas
leetas.

Bet nu triju deenu laika tiks pirmee peezi simts wihri noDozheimas

suhtiti projam; protams, sem saldatu nsraudsibas. Ari man jaeet pro-

jām, kà ari Gottfriedim Radmacheram, turam paleek pakaļ jauna şeewiņa

uu mass behrniņsch."

Leichtmeisa sejas krahsa mainijàs.

Bet ari Misi ziti laupitaji p"'-'

Kalēja mehsts darija us wis> vi.

„Pee Deewa!" Leichttveisis gandrihs negribu sa-

mam ausim tizet. Waj tas gan m irsts Maretu şewi tà
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walstei?
Gan neviju lihds schini firsta Kārļa personigs eenaidneeks, b

no schi azumirkļa es Miņu eenihstu, un es peeteizu wiņam karu

dsihwibu un nahwi, kaŗu lihds nascha asmenim!"

Un lai gan roiņu apsarga lcelgabali un saldati, bet miņa

buhs japeedsihmo un japeereds, ka Antona Leichtmeisa eenaidiba

breesmiga un postu nesdama.

Bet jums, mani draugi, jums es doschu labu padomu.

Jums jāapsolās mispirms turēt tihru muti, ka esat ar mai

satikuschees; jo schini azumirkli es nemaru jums nekahdcjadi palihdsc!

jo ta jau buhtu ahrprahtiba, kad es mehģinatu schini lcetà kà nek

cejauktees.

Tapehz dodu jums padomu, padotees meerigi firsta prahta,

un kahpat droschi Meen us kuģa; bet to es jums apgalwoju, ka ne

Meens no jums neredsès Amerikas krastus; jo eS juhs Misus atşwabinaşchli

Un nu ejat meerigi mahjup uu paļaujatees us maneem mahrdeem
Lore, pildi mums Mehl reis kausus us mana plāna laimigo is

doschanos un us muhsu Dozheimas un BibrikaS draugu weşelibu vi

laimi."

Un kausi sasitās atkal kopā un mihns tika isdserts.

Un nu wişeem trim Mihreem tika atkal aisseetas azis un paschi

us mihklainu Mihsi isgahdati is alas laukā, tad aismesti projam un beidso

peewesti atkal sarkanajeem mihtoleem.
Wiņu pawadoņi pasuda nakts tumşibà mescha un atstahja to-

Meenus.

Wiņi nu gahja mahjup, preezadamees, ka schee esot leelo laupitaju.
Antonu Leichtmeisi, redsejuschi maigu waigâ, un ka miņsch teem ap.

şolijces palihdsèt.

98. nodala.

Loreleja sehzch brihnischķigi uz Reinupes klints-krauja.

Ap scho laiku ispaudàs Reinupes apgabalā şawada, mihklaina

Mehsts.

Tika teikts un stahstitS, ka us Lorelejas klints-krauja parahdotees
atkal, ko. senākos laikos, skaistā Loreleja, lai gan ne tahdâ weidâ, kà
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senāk baltas, zanrşpihdoşchàs drehbês, bet melnās. Şenakai jumprawai

eşot bijuşchi dselteni, seltam lihdsigi, gari mati, bet tagadējai Lore-

lejai esot melni. Şenakà eşot dseedajuşi jaukas, apburoşchas, mihligas

melodijas, bet tagadejà eşot mehma, ja dauds, tad runājot kahdus

n ahrdus.

Pirmec, kas mihklaino jumprawu bija redsejuschi, bija sroejneeki.

Wiņi bija gribejuşchi Reinupê ismest şawus tihklus, netahļi uo sinamàs

lints, bet tad tee esot eeraudsijuschi skaisto buhti augşchâ us klints-

rauja stahwam, uu kad schee nu esot braukuşchi klintei tuwaki, lai

varētu skaisto buhti tuwaki aplnhkot, tad ta esot saukusi:

„Neprahtigee, atpakaļ, waj nesinat, ka waru juhs us roeetas

unaitàt. Man roajaga issteept tikai rokas pehz jums, un juhs buhsat

s roeetas pasuduschi! — Atpakaļ, —atpakaļ! — Waj neredsat atroaru, —

>aj neredsat draudoşchàs breesmas?"

Un sroejneeki esot tà isbijuschees, ka tuhliņ mukuschi projam, tik

htri irdamees, kà wehl nekad, un neesot ahtraki rimuschees behgt

. rojam, lihds klintis ar skaisto buhti naw bijuşchas paşlehpuşchàs miglā

n nakts tumşibâ. Kad otrā rihtâ şchce weenteeşigee, weenkahrşchee

mtiņipastahstija dihwainoatgadijumu şaweem draugeemun pasihstameem,
d dauds netruhka, ka tos nenoturēja par ahrprahtigeem. Ja, daschi

zgalrooja, ka sroejneeki esot laikam bijuschi peedsehruschi un nu paschi

esinot, ko runājot.

Bet jau otrā deenâ ustrauza jauna roehsts par noslehpumaino
lmprarou ļauschu prahtus.

Kahds siņnesis bija gahjis sinamam kraujam no saussemes puses

nani, pee kam schis esot redsejis kahdu nesalihdsinami skaistu jumprawu

s minetà krauja stahwam. Lai gan schis neesot eedroschinajces tai

:eeet gluschi klaht, tomehr tas esot redsejis roiņas leelisko skaistumu,
iņas balto kaklu, wiņas daiļàs rokas, ja pat roiņas koşchàs, starodamās

;is. Un roiņam esot isgahjis karsts un auksts zaur kauleem. Un

īd schis esot tai mehģinajis peeeet tuwaki un to apbrihnot, tad ta

ot issteepusi pret scho sarou roku, eesaukdamas:

„Atpakaļ, atpakaļ, nelaimigais, zitadi tew jāmirst."
Un nu schis esot behdsis projam, ko ween tik kahjas nesuschas.

Bet ar şchihm wehstim wehl nepeetika.

Kahds medineeks stahstija to paschu, un gandrihs tàpat, kà swejneeki
l siņnesis.
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Bet tas bija tà istmhzees, ka kad tviņsch nonahza Dozheimas

meesta weeşnizâ, bija tihri slapjsch no baiļu-şweedreem.

Protams, ka nu ļaudis tizeja, ka şenakà Loreleja, lai gan zitadâ
weidâ, atkal eeşahkuşi peemist us baigo klinti, laikam gribēdama eeguht

şewim kahdu patihkamu, jaunu lihgaroaini, ar kuru ta waretu dsihwot

un mihlinatees sem Reinupes uhdeņeem, bet ka ta nepatihkamos
Wihreeşchus raidot projam, jeb kà nekà sabaidot, lai no teem netiktu

aiskahrta.

Tahs nu bija baumas, kahdas ilgi nebija dsirdetas schini apgabalā.

Bet mehs jau gan sinam, kas ta par tahdu buhti bija, kas

tur katrā nakti, pulksten 12, us augsta krauja stahweja uu gaidija us

samu mihļako, us jauno majoru fou Redemizu.
Jau astoņas deenas bija pagahjuschas, bet jaunais, apstulbotais

Mihrs kà nenahza, tà nenahza.

Tomehr melna Loreleja neschaubijas ne azumirkli, ka tas ne-

eeradischotees.

„Miņsch nahks, — miņam majaga ņahkt," ta mnrminaja. „(5s

zihnos un uswareşchu. Tonnenkampam jabuht atkal manā Mara, kad

Gundas dsihwiba stahwès manas rokās."

Astotà nakts jau bija klaht.

Wiņa eeradàs atkal us sinamo kliuts-krauju.

Miņas azis raudsijàs semê us Reinupes uhdeņeem.

„Kapehz gan Miņsch tik ilgi ispaleek?" melnà Loreleja murmināja

„Wiņam buhs pateesi kahda nekahda liksta notikusi us zeļa. Tomehr

es sajuhtu, ka miņam majaga eerastees schini nakti pee manis."

To sazijusi, Miņa şkatijàs atkal us Reinupes pusi.

Un, ai! — tur jau redsama masa laimiņa pelscham! — Ai, —

tajā atrodas Meens Meenigs mihreetis, tumscheem niateem un daiļu seju!

„AH, — tas Miņsch ir, tas Miņsch ir!" — melna Loreleja ee-

sauzas. „Wiņsch ņahk, miņsch nahk! — Ak, un es jau sinaju, ka

Miņsch nahks."
Laimiņa tuwojàs ahrri krastam.

Laimineeks bija usmanigs nn ismanigs mihrs.
Miņsch neeebrauza mis aprijoşchâ atwarâ, bet peelaida jau laikus

laimu tur malā, kur nedraud mairs nekahdas breesmas.

Laiwiņu pawilzis us krasta un pee kahda zelnia peesehjis, tas

dewàs ahtreem soļeem us klinti augşchâ.

Loreleja negahja mis tam Preti, bet stahweja us meetas, nemās
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nepakustēdamās, şaldeem, mihligeem şmaideem noşkatidamàs us jauno,

skaisto tvihru, kursch tai klaht peenahzis nokrita zeļôs semê, eesauk-

damees :

„Loreleja, mana mihļà, dahrgà Loreleja! — Ak, zik es esmu

laimigs, buht atkal pee tetvim! — Şeewa, — mana mihļotà şeewa, —

tagad esam şaweenoti, — şaweenoti us tvisu muhschu!"

Uu melna Loreleja zehla satvu mihļako augşchâ, un nu peelika

satvu Maigu pee tviņa Maiga, uu tad tviņa speeda satvas luhpas us

wiņa luhpam un neskaitāmas karstas, ilgas butschiņas schtvauksteja pa

tumscho nakti, uu tad atkal, — un tad atkal, — bes skaita, — bes

apstahschanns, — bes inehra, — ari bes jehgas, tà kà jaunais majors,

Kurts fou Redewizs apstulba pamisam un miņa prahts stahmeja

us nulli.

Un tad melna Loreleja Milka to lehnam us klints-malu, kur tee

abi uolaidàs semê, zeeschi Meens otru apkampuschees, un kur nu tee

mihlinajas un butşchojàs, kamehr Reinupes tviļņi, tur apakşchâ plahpaja

un nesin zits zitam ko pastahstija.

„Kurt, tu liki ilgi gaidit us semi," melna Loreleja teiza, „wiņi

laikam gan nokāmēja tewi zeļoşchanâ, Maj ne? mans sidrsmihļakais."

„Neweens zits mani ueaiskatveja, ka tikai es pats semi; jo

kad es kahdâ meesta paliku par nakti, un isgahju nakti laukā, basam

kahjam, tad biju usmiuis netvilschus us kahdu tschuhsku, kura sadsehla

manu kreiso kahju. Un lai gan dsehlnms nebija nahmigs, tomehr

peesauktais ahrsts neļahwa man zeļot tahļak, kamehr dsehlnms nebija

pamisam isahrstets. Bet kad miņsch man beidsot paskaidroja, ka

breesmas esot pamisam pahrgahjuschas, tad steidsos kà putnu spahr-

neem schurpu, pee tewis, — ja weenigi pee tetvis, tu mana dahrgà,

mihļotà Loreleja!

Bet esi nu mana, — esi nu tuhliņ pamisam mana!"

To teizis miņsch speeda skaisto seetveeti tik zeeschi pee kruhtim,

ka ta tikko neeebrehzàs. — Un nu miņsch turpināja:

„Redsi, dahrgakà, es esmu Misu atstahjis, un misu temim upurē-

jis : samu pili, samu jauno seetvu, samu behrnu, ari samu godigo,

lihds schim neaptraipito Mahrdu!"

„Nedoma mairs par pagahtni," melna dama tschuksteja: „wiņa
ir aprakta preeksch temis un manis.

Tagad mehs peederam Meens otram us miseem laikeem, dari ar
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mani, kas tkw patihk, bet es darişchu tetvi laimigu, tik laimigu, kà

tvehl netveens tvihrs natv bijis pasaulē!"

Un nu eesahļas atkal stipra mihlinaschanas, karsta butşchoşchanàs

un zeeşcha apkamschanas, bet te us reisi melna Loreleja atraisijas no

jauna majora rokam waļâ, uszehlàs augşchâ un pehz kahda brihtiņa
trihzoschu balsi sazija:

„Ne sche, — ne sche, mihļakais, — sche es netvaru buht tatveja

patvisam, jo sche neesam droschi no skaudigam azim. Redsi tur

apakşchâ swejneekus, tee waretu wişu noskatitees un mums zelt ne-

şlawu; bet nahzi man lihdsi us manu netahļo pili, — tur, tur —

tur şwehtişim bruhtes nakti, — tur usseedès mums besgaliga laime!
—

Nahz — nahz!"

„Lai noteek tà," Kurts atbildēja. „Wedi mani us kureeni tveen

gribi, es eeşchu tew wişur lihdsi!"

Ak, un jaunais tvihrs nenoģihda tvehl nemās, kahdam neapskau-

schamam liktenim tviņsch gahjâ preti.

99. nodaļa.

Asinspilî.

Neustizigais jaunais wihrs gahja melnai Lorelejai lihdsi.
Nakts bija klusa, mihliga un jauka.

Ja, schi nakts bija kà radita preeksch samilejuschamees.

Melna dama bija aplikusi satvu daiļo, maigo roku ap jaunà

tvihra plezeem.

Wiņeem bija janoeet labi leels zeļa gabals, pirms nebija no-

kļutvuschi pee mehrķa.

Beidsot tviņi eeraudsija asinspils muhrus.

Kurts noskatijas us tvezajeem, pussakrituscheem muhreem un

tviņam palika nelabi ap duhschu.

„Waj us tureeni tu mani wedişi? — Şchì ehka nedara us mani

nekahdu labu eeşpaidu. Wiņa lihdsinajàs kahdam zeetumam."

„Waj wirs semes atrodàs ari kur kahds zeetums, kur mahjo

mihlestiba?

Ne, mans draugs, kur mihlestibas miht, tur ir ari tvisschaura-

kais zeetums paradise, tur speeschas pat zaur masako starpinu mihlestibas
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pawaşcn'a şaule eekşchâ, tur seed debeşchķigas roses un besgaligi
skaistas puķes. *

Jeb waj tu negribi buht tur, kur es esmu, mihļakais?"
„Es sekoju tetv, — es eju tetv lihdsi, kaut ari paşchâ ellē! —

Es eju, — es eju tetv tvisur lihdsi!"

Melna Loreleja istvilka no asotes masu atslehgu un atslehdsa
tvaļa kahdus sahņu tvahrtus un uu eegahja abi siuamâ pili eekşchâ.

Ai, un kà nu Kurts brihnijàs, kad tviņi eegahja ehdamsahlê.
Şchè jau bija wişs, Wişs tik jauks, tik skaists, tik besgaligi

gresns,j kà wiņa prahti apmulsa atkal no jauna.

Sahles midu atradās pamass galds, kursch tikai bija klahts

preeksch diweem, un ap kuru atradās mihksti sehdekļi.

Trauki bija no tihra selta un sudraba.

Salda şmarscha peepildija plaşchàs, gresnàs telpas.

„Waj schini pili neatrodas nekahdi apkalpotāji?" Kurts jautajā.

„Gan sche ir apkalpotāji, bet es domāju, ka tetv buhs pa prah-

tam, kad schini wakarâ paleekam weeni un apkalpojamees paschi setvi,

un to darişim us weenkahrşchako wihsi pasaulē."

Wiņa paspeeda kahdu masu atsperi uu tuhliņ atwehràs kahdas

masas durwtiņas şeenâ un kuŗâs parahdijàs tuhliņ kahds galdiņsch ar

wişadeem ehdeeneeni.

Schee nu bija Kurtam jauni brihnumi.

Wiņa nu pamahja Kurtam uu tviņsch gahja tai lihdsi. Nu at-

wehràs kahdas zitas durwis un, — ai, — jauna paradise parahdijàs

wiņa azim.

Tas nu bija Lorelejas guļamkambaris, pildits un pahrpildits

dabiskām puķēm un rosem, un kura widû stahweja plascha, sihschu

>şpilweņeem peelikta gulta, tahdâ gresnumâ, tahdâ mihligumâ, ka Kurts

ais brihnumeem palika stahtvot, kamehr wiņa kahjas eegremdejàs mihk-

stajos tepiķos.

Şchinîs paşchâs burwigâs telpās atradàs ari masgaşchanàs apa-

rāts, bet protams no tihra sudraba.

Melna Loreleja eelehja pate tani tvehsu, skaidru uhdeni.

Kurts nu nomasgaja rokas un ģihmi; bet brihnums, tviņsch ne-

jutās nemās atspirdsinats, turpreti tviņa asinis ritēja tvehl ahtraki pa

dsihslam, neka preeksch tam.

Un nu tviņi eegahja atkal atpakaļ sahlê un eesahka ehst tvakariņas.
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Bet tiklihds tviņi bija eesahkuschi chst, atskanēja mihligas skaņas

kuras istviļinaja neredsami musikeri satvcem instrumenteem.

Flautes, wijoļu, zimbeļu un spinetu skaņas şaweenojàs jaukās har-

monijâs, jaukās, skaistās melodijas, tà kà Kurtam eededsàs no jauna

sirds us mihklaino, skaisto seetvu.

„Kas tu esi, brihnişchķigà şeewa?" wiņşch eeşauzàs. „Waj gan

tagad nebuhtu peenahzis azumirklis, kurā tu man Maretu pasazit satvu

dsimumu, satvu kahrtu?

Waj tu esi pateesi schis semes behrns? Waj ari tewi dsemdina-

jusi kahda mahte, jeb tu esi nahkusi is tumsibas tvalsts, lai Maretu ari

zitus tajā eewilkt eekşchâ, postā un galejâ şamaitaşchanâ?"

„Waj tad es isskatos pehz kahdas melna mahtes," melna Lore-

leja smeedamces atteiza. „Teiz man tatschu, Maj es lihdsinajos kahdai
buhtei, kuru dsemdinajuse elle?"

„Ne, ne, — Kurts şawadu balsi eeşauzàs. „Tu esi suhtita no

Deema, — tu esi Miņa eņģelis, jo zitadi tu nemaretu mani tà aplai-

mot, tà apburt.

Bet nu es tetvi luhdsu, pasaki man samu ihsto mahrdu, un pa-

saki man, kas tu esi, un pateizi man ari, maj esi Mehl brihtva un Maj

tu Man man muhscham peederèt?"

Bet atbildes tveeta miņa butschoja karstām butschiņam Kurta luh-

pas, sazidama:

„Neprasi, mihļakais, kas es esmu un no kureenes es esmu nah-

kusi: — bet tizi man tikai un mihli mani, — lai ganes tatvus jau-

tajeenus schini siņâ neeetvehroju.
Un Maj tew ar to nepeeteek, kad tu esi pahrleezinats, ka es temi

mihlu no Misas sirds un dwehşeles?

Waj tu neredsi, ka es esmu sagahdajusi preeksch mums mihļu,

jauku paspahrni?
Kapehz tu prasi pehz mana tvahrda, kad tem peeder mana mih-

lestiba, mana dmehsele?
Es peederu tew, un tu peederi man — un mehs swehreşim meens

otram, ka mehs nekad negribam schķirtees, nekad Meens otru atstaht."
Kurta prahti samulsa.

Şchì jau bija mihlestiba, kahdu tuhkstoscheem mihri newar ee-

mantot. Ja, miņsch bija pahrleezinajees, ka mihklainà Loreleja esot

tihrs eņģelis, tihrs paradises behrns.
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100. nodaļa.

Grehku walgôs.

Kurts son Redetvizs bija pawişam satvas gribas spehju pa-

udejis.

Melnà Loreleja wareja to west us nahtvi, ari tad wiņşch buhtu
i sekojis.

Wiņşch sasilta tikai tviņas maigās rokas un karstas butschiņas.

Pehz wakariņam wiņi eegahja atkal gulamkambari, kur Kurts

.'krita us kahdu atsmeltni, kamehr melna buhte pee tviņa noleeku-

es, sazija:

„Waj tu gribi, lai es tetv pawişam peederu? — Waj tu gribi,
ka es esmu tatva muhscham?"

„Waj es gribu?" jaunais wihrs şaşpeestu balsi atbildēja. „Ņem

>anu sirdi is kruhtim un min to sem satvam kahjam, dari to miruschu

n wiņa tvehl sazis: „Loreleja, es mihlu tetvi!""

Loreleja nometas pee tviņa zeļôs un eelika satvu galtvu tviņa

ehpi, sazidama:

„Ja, ari es gribu tatva buht; bet es paģehru, ka tu man setvi

orakstees."

„Ko? —
lai es setvi tetv norakstos? — Waj tetv nepeeteek, ka

smu atstahjis seetvu un behrnu, atstahjis tvisu, kas man bija dahrgs

m mihļsch uu esmu tew sekojis us schehlastibu jeb neschehlastibu, —

cetva, ko tu wehl paģehri no manis?"

„Ak, mans mihļakais," Miņa paskaidroja, „tu Maretu atdsist un

nani atstaht, — tu Maretu usmostees no saldajeem mihlestibas sap-

,eem un aiseet no manis projam, un ko tad lai es eesahktu? — Kurt,
>s gribu buht droscha, ka tu peederi man, man — man Meen us

wişeem laikeem; — tapehz parakstees, parakstees!"
„Un kad nu es to daru, kas tad notiks?"

„Tad? — tad, - tad, — redsi — tad tur, — tad —"

Ta runādama miņai azis raudsijàs us Milinajoscho bruhtes gultu.

Kurts saprata scho mehmo mahjeenu.

Wiņşch uslehza kahjâs, eesaukdamees:
„Dod schurpu tinti un şpalwu un saki man preekşchâ, kas man

jāraksta."

Melna dama bij jau Misu jo us kahda
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masa galdiņa atradās misas Majadsigas leetiņas, kas rakstischanai no-

derigas, tapehz miņa usaizinaja jauno mihru pee ta nosehstees un

rakstīt, ko schi tam buhschot şazit prekşchâ.

Kurts nu nosehdas pee masa galda, sazidams:

„Teiz, kas man jāraksta."
Uu Loreleja eesahka:

„Es, Kurts fon Redemizs, apleezinaju uu smehreju pee

sama goda, ka es brihwprahtigi uu uo şewis pascha dsihts,

esmu atstahjis şawu dsimteui, şawu seemu un behrnu, un ka

mani nemeens us tam uepeeruuaja, neds ari kahrdinaja.

Şcho esmu darijis tapehz, ka es mihlu kahdu zitu

Mairak, neka to, kas man peelaulata, un tas ir maus negrosams

prahts un mana zeeşcha apņemşchanàs, scho zitu nekad neatstaht

un pee tahs palikt, kamehr miņai patihk
"

„Kamehr miņai patihk," Kurts atkahrtoja, bet tad miņsch rakstija :

„Kamehr miņai patihk. Es apņemos joprojām, bes Miņas

şewişchķas atļaujas uekad neapmeklēt satvu peeelaulato şeewu

un behrnu, un apsolos tai seetvai, kuru es tagad mihlu,

norakstit misu şawu mantibu, ko es ari tagad daru, un

samu peelaulato seetvu un behrnu isslehgt no mantoschanas

teesibam —"

„Nè," Kurts eebrehzàs, „un tuhkstoşchreis nè, schahdu dokumentu

es newaru un negribu parakstit! — Şeema, ko tu paģehri no manis!

Zik ilgi tu eedroschinasees ar mani jokotees!

Ko es lihds schim esmu darijis, to nosauzu par meeglvrahtibu,

un es Maretu ar to aisbildinatees, ka tatvai mihlestibai esmu kritis par

upuri, — bet kahdu tu paģehri, lai es tik neschehligi isturos pret

samu peelaulato seemu, kà ari pret şawu behrnu, to es nosauzu par

nepeedodamu breesmu darbu. — Dari kà sini, bet scho dokumentu es

nekad neparakstischu!"

Loreleja sakoda sobus.

Miņa bija pahrleezinajusees, ka Kurts palikschot pee şawa wahrda.

Drukāts «Gutenberg' drukatawâ. Rigâ, leelajâ MinsterejaS eelâ Rr. >Z.
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Wiņa noģida, ka loks bija par dauds şawilkts, un ka nu tas

bija — pahrluhsis.
Miņas sirds gribēja Maj plihst ais dusmām, bet miņa şawaldijàs.

„Labi," Miņa beidsot sazija, „lai schis dokuments paleek bes pa-

raksta. — Eesim tagad pee dusas.

Bahla rihta gaisma speedisees drihs pa logeem eekşchâ.

Tagad atstahju temi us kahdeem azumirkļeem Meenu, bet drihs

buhschu atpakaļ, — tad tu baudifi saldus sapņus teeşchamibâ."

Un pirms Kurts paspehja kahdu Mahrdu isrunat, melna Loreleja

bija pa kahdam masàm durwtiņam isgahjusi no guļamkambara ahrâ un

pasndusi miņa azim.

Trihzedamàm rokam miņsch nowilka şawas wirsdrehbes un tad

eelaidàs mihkstajos spilmenos.

Kurts drudschoja.

Miņa asinis riņķojàs neşawaldami ahtri.

Miņa sirds pukstēja tik stipri, ka Mareja katru siteenu sadsirdet,

Miņsch bija ahrprahtibai tuwu.

Tagad Miņsch likās buht pee mehrķa.
Bet skaista şeewa Mehl nenahza.

Miņsch klauşijàs ar saka ausim, bet miss palika kluss.

Miņa azis raudsijàs us masàm dnrmtiņam, pa kuram melna Lo-

releja bija isgahjusi, bet Miņas kà neatdarijàs, tà

Beidsot miņsch uslehza augşchâ.

Kurts ais ustraukuma eebrehzàs.
Us şlcegşchņa stahweja melnà Loreleja.
Miņas ķermens bija tik glihts, meenmuligs, ka katris mahkslineeks

Mareja no ta sem ņemtees modeli.

Melno drehbju meeta apsedsa miņas stahwu Meeglis, plahns sih-

schu krcklis, isrotats puķēm un spizem.
Sllmelnee mati bija atpihti un nowiļnojàs ns baltajeem plezeem.

„Klusu, mans mihļakais," miņa tschuksteja, „preekus un laimi

majaga baudit kluşibâ, tad tee ir dauds saldāki."
Miņa peegahja gultai klaht un nosehdas us tahs malu, un Kurta

rokas noslihdeja us Miņas baltajeem plezeem.

Karstas butschiņas tika ismainitas un miņu azu sposchums eeur-

bàs meena kà otra sirdi, eeurbàs dsiļi jo dsiļi.

„Nahz un dari mani laimigu! Tu esi ta skaistākā şeewa pasaulē!
— Dahrgaka, esi nu mana!"
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„Tawa, — tawa!" melnà Loreleja dwnşchoja.
Kurtam islikàs, ka şchim atwerotees nupat muhschigàs laimes

wahrti.

„Dahrgakà, nu eşmu —

"

Bet tahļaki wiņşch netika, jo stipri nodimdēja pret pils Mahrteem.
Melna Loreleja attaişijàs tuhliņ no Kurta rokam Malā.

„Kas tas?" Miņa bailign balsi eesauzas. „Ko gan schee speh-

zigee şiteeni nosihmè? Klausees, — atkal, un tad atkal! — Kautkas

şewişchķs buhs notizis, kautkahds negaidits atgadijees!"
Ari Kurts uslehza ahtri kahjas, un kamehr Loreleja aplikās kahdus

guļamşwahrkus, tikmehr Kurts apģehrbàs ar şawu ikdeenischķo apģehrbu.

„Es tewişargaşchu, es tewi aisstahweşchu", jaunais Mihrs eesauzas.

„Un neweenam neisdosees muhs schķirt !"

Şchinî paşchâ azumirkli tika ari pee guļamistabas durmim pee-

dausits un kad melna Loreleja tahs atwehra, tad tanîs parahdijàs
Miņas apkalpotajā, bahla un isbijusees.

„Kundse, — mans Deems, — kundse; — mihri ar melneem

ģihmjeem uslausa nupat wahrtus un eenahza pagalmā. Ari kahda

şeweete atrodas starp Miņeem!"

„Ej, — ej projam", Loreleja pawehloşchu balsi kalponei ussauza.

„Tew naw jareds tahs leetas, kas sche notiks, wahrbuht jau noteek!

- Ej!"
Bet us Kurtu Miņa teiza:

„Mihļakais, tem japaslehpjas; Miņi nedrihkst temi sche atrakst! —

Nahz, es temi paslehpschu! — Nahz, sche tu newari paslehptees!"
Un àa peegahja pee kahdas atsweltnes, parahwa to no seenas

nost, paspeeda kahdu masu atsperi, un nu atdarijàs neleelas durmis,

us kuram Miņa rahdidama ustrauktu balsi sazija:

„Mihļakais, es tewi luhdsu, ej, — redsi, tur ir riņķu trepes,
— kahp pa tahm augşchâ un paslehpees torņa istabā, kamehr sche

apakşchâ nebuhs atkal Miss klusu. Es sinu, ka tew tas nepatihk, bet

es smehreju tew, ka mehs newaram schini azumirkli zitadi darit, ja

negribam pasaudet un isputinat şawu mihlestibu, şawu laimi. Ta,

nu tik us augschu, us augschu!"

„Dsihwo şweika", Kurts klusu balsi eesauzas. „Gan newehlos.

ka tu mani suhti Projam, jo mans peenahkums ir tewi aisstahwet nu

apsargāt, bet man jāpadodas tawai gribai."

Wiņa nu aisşita durwisAzeeti, tahs aisslehgdama un atsweltni
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preeksch tahm aisbihdidama preekşchà; bet atslehgu paglabāja şawà

asotê.

Bija ari laiks; jo soļi jau bija dsirdami.
Durwis tika zirroeem eesistas, jeb ari uslaustas. Un schis

troksnis nahza arroeenu turoaki!

Melna Loreleja şataişijàs us zihņu. No roiņas sejas pasuda

misas baiļu pehdas.

Mihklainee, neluhgtee weeşi bija jau eenahkuşchi sahlê.

Un nu wiņa dsirdeja bahrgu balsi, tad atkal roiņas apkalpotajās

waimanaşchanu, kura mehģinaja eenahzejus apturēt.
Melna Loreleja pasina us roeetas saroa mihra Sonnenkampa

balsi.
Un tuwakajâ azumirkli stahweja Sonnenkamps miņas preekşchâ,

bet tam lihdsâs kahda nobehdajusees jauna seema.
Melna Loreleja, jeb labāki sākot, Adelina Barberina, jo ta Miņa

pateeşibâ bija, — eebrehzàs.
„Ta tad mana paredseşchana naw mani peemihlusi!" Andreas

Sonnenkamps eesauzas. „Tad tu esi ta, kas scho melnischķigo lugu

şpehlè! Tad tu esi ta melna Loreleja, kura sche pa aşinspili ķehmojàs

un spokojās. Tad tu esi ta, kas tik dsiļi grimusi, şawai paschas meitai

laupit mihru un to eegruhst postā un pasuşchanâ!

Neģehligà, negodigà şeewa! Tu esi şaraustijuşi tahs saites, kas

muhs reis saistija, tu esi muhsu laimes deenas isputinajusi. Ak, un

tagad tu neesi nekas Mairak, kà mana breesmiģaka eenaidneeze. Blan-

done, kumēdiņu israhditaja, — es temi nolahdu!"

Sonnenkamps nebija tvehļ nekad schahdus breesmigus mahrdus

laidis pahr şawàm luhpam.

Bet Adelina Barberina netrihzeja mis, Miņa stahtveja meerigi

un neisrahdija ne masakàs bailes. Turpreti Gunda eesauzas:

„Mahte, — mahte, — kapehz tu esi man tik leelas behdas us-

krahtvusi, un mani padarijusi tik nelaimigu?!"

„Nesauzi miņu par mahti!" Sonnenkamps dusmigu balsi brehza.
„Wiņa scho augsto, stvehto Mahrdu pasaudejusi!

Tik ilgi, kamehr miņa nodarbojas gar politiku, pee tam sameeno-
damàs ar blehdigo, samaitāto grafu Batianiju, tik ilgi es to patvehleju
Deewa şodibai, bet tagad, kur Miņa eejaukusees muhsu familijas

dsihwê un to cesahkusi postit un şajiftet, lai Maretu apmeennat şawas
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negantas meesas kahribas, tik ilgi tviņa natv tvairs tatva mahte! —

Un tagad es eşmu sche, ar tviņu galigi aprehķinatees!"
„Stahtvi klusu, Andreas Sonnenkamp, jo tagad peenahzis azu-

mirklis, kuŗâ man jarunà!" Adelina eesauzas, labo roku pret satvu

tvihru issteepusi.

„Pateesiba ir, ka reis tetvi mihleju un biju laimiga tatvā pa-

şpahrnê, — pateesiba ir, ka schi ir mana, tas ir muhsu meita, —

pateesiba ir, ka es tetvi atstahju un detvos plaşchajâ pasaulē eekşchâ,

atstahdamn tewi ar behrnu Deetva siņâ, — pateesiba ir, ka es tad

tapu par dseedataju, kumēdiņu israhditaju, — bet pateesiba ir ari,
ka pasaulē ir leetas, kas augstākas uu stvarigakas par şeewas un

mahtes peenahkumeem, par samilijas laimi.

Un kapehz es kalpoju Austrijas ķeisareenei, Marijai Teresijai,

tas ir un paliks muhschigi mans noslehpums un nekahda tvara to ne-

isspecdis is manam kruhtim. ' »

Tahļaki: pateesiba ir ari, ka es peekrahpu pruhschu karali un

tvisus tviņa nvslehpumus pasiņoju satvai ķeisareenei un ka es esmu ta,

Klra schihs kara-leesmas pret miņu uspuhtusi, gribēdama to samaitāt,

bet Deems detva miņam şawu eņģeli par sargu, un tas esi tu,

Andreas Sonnenkamp, ja nebuhtu tu miņam stahwejis lihdsâs, tad

Miņsch jau sen buhtu pagalam. Kad tu buhtu toreis manai balsei

paklausijis, tad mehs buhtum bijuschi laimigi, besgaligi laimigi; bet tu

to negribēji. Sonnenkamp, — Sonnenkamp, — kas tu esi satvu

sirdi apzeetinajis, kas tu manu meitu liki pruhschu saldatu rindās

zihnitees pret manu ķeisarecni, manu draudseni, — kas tu mani tagad

eeuihsti no sirds un dtvehseles, — tu esi pats paspehlejis samu laimi,

samu samilijas dsihmi!
Un wehl tahļaki: Un waj tu domà, ka es scho jauno schmurguli,

scho pruhsi mihlu, jeb kahdu reisi mihļoschu, — ai, kà tu maldees! —

Deesgan, mana atreebiba ir isdewuşees, — es waru mirt!"

„Kur wiņşch schini azumirkli atrodas?" Sonnenkamps jautajā.

„Es nesinu."

„Tu melo!"

„Nu, tad meklē to!"

Schini azumirkli Gunda nometas zeļos semê preeksch samas mah-

tes un schehlu, raudoschu balsi luhdsàs tik şirşnigi un mihļi, lai jel

Miņa pasakot, kur gan schini azumirkli Kurts atrodotees, tà ka Adelinas

mahtes mihlestiba us şawu meitu nemareja atturetees, un Adelina sazija :
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„Labi, ja tu tvehl şcho weeglprahtigo pruhsi mihli, ja tu gribi

wehl tviņam peedot un to tvehl dauds mas zeenit, tad es tetv pasazi-

schu, kur tas atrodas. Dsirdi, tatvs gļehtvulis tup tur augşchâ, torņa

istabā!"

„Torņa istabā!" Svimenkamps atkahrtoja. „Anton Leichtmciss,

ej, un wed wiņu schurpu. Bet usmanecs, ka miņsch neismuhk un ne-

nolez no torņa semê."

Leichtmeisis pamahja sameem ļaudim, — un, — kad Gunda bija

parahdijuşi şlepeuàs durwis un Adelina labprahtigi atslehgusi, laupi-

taji dewàs pa riņķu trepēm augscha us sinamo torņa istabu.
Un par masu brihdi bija atkal tumschi soļi dsirdami, durmis at-

wehràs un tani paşchâ azumirkli tika Kurts nostveests no Leichtmeisa

pee Gundas kahjam semê.

„Şche ir juhsu neustizigais mihrs! Un lai nu miņsch guļ pee

juhsu nenvseedsigam kahjam, kamehr tas nebuhs samus grehkus noscheh-

lojis un juhs miņam tos nebuhşat peedewuşchi!"

„Şaşeenat scho şeewu!" Sonnenkamps pawehledamu balsi sazija.

Leichtmeisis ar şaweem beedreem nelikās to sem dimas reisas sp-

tizees.

Un pehz neilgas zihņas no Adelinas puses, Leichtmeisis tai sa-

sehja rokas un kahjas.

„Bendes kalps!" tas bija Meenigais mahrds kuru miņa isgruhda.

„Labak bendes kalps, nekà grehku kalps," Leichtmeisis Meenaldsigu

balsi paskaidroja.

Andreas Sonnenkamps pamahja ar roku, un laupitaji eegahja

ehdam-sahlê.

Ari Sonnenkamps sekoja laupitajeem; bet atstahja durmis pus-

waļâ, lai sadsirdetu misus Mahrdus, kuri tiktu starp scheem trim runāti.

Kurts gulēja mehl arroeenu pee şawas seemas kahjam, kamehr
Gunda raudāja nerimstoschi.

„Kurt," Gunda tumschu balsi sazija, „Kurt, kapehz tu esi man

schihs behdas uskrahwis? Waj es nebiju tew laba, ustiziga, mihļota

seema? Waj tu mari peesaukt kahdus eemeslus?"

„Nekahdus, — uekahdus", Kurts salaustu balsi sazija. „Ak, tu

biji eņģelis, bet es likos semi peemahnitees; es esmu gataws neleetis

un neģehlis; bet tagad es sinu, kahda melna mahte ir schi seema. Es

kaunos, — es kaunos lihds nahwei!"
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„Nu tad şaki man, — tvaj tu mihli şcho şaşeeto şeewu?" Gunda

maigu balşi jautajā.

„Es miņas Mairs nemihlu, jo nu es sinu, kahdu'breeşmigu ne-

darbu un noseegumu Miņa pastrahdajusi." Kurts raudoschu balsi

atbildēja.

„Un Maj tu nekad mairs par Miņu nedomāsi, ja es tem

peedotu?"

„Tu newari mairs man peedot, jo es esmu temi par dauds

apbehdinajis un tatvu sirdi par dauds dsiļi eetvainojis.

Es neesmu mairs tawas mihlestibas zeeuigs! Es biju palizis

ahrprahtigs un nesinaju Mairs ko daru. Bet es uegribu aisbildinatees,

es esmu tik breesmigi apgrehkojees, ka nemaru mairs eeguht peedoschanas;

tapehz schķirsimecs, Gunda, schķirsimees, schini paşchâ azumirkli! Un ja

tu gribi man kà mirējam parahdit kahdu schehlastibu, tad sneeds mau

beidsamo reisi samu roku, — un, — tad, — tad beigsees miss ahtri!"

Gunda eesahka dikti raudat.

Wiņa aplika ap Kurta kaklu samas maigas rokas, eeşaukdamàs:
„Es nemaru temi atstaht! Ņem mani lihdsi us tumscho nahmes

zeļu, — Kurt, ņem mani lihds, — es esmu deesgan dsihtvvjusi, deesgan

zeetusi, deesgan mihlejusi — es esmu nogurusi un peekususi, — pasaule

man mairs nepatihk, — es mairak neko nepaģehru, kà tikai tur buht,
kur tu esi, kaut ari muhsu mahjoklis buhtu şchaurais, tvehsais kaps!"

„Ak, seema — mana şeewa", Kurts eeşauzàs, „tewi mahjo Pe-

stitaja dmascha; Miņa dahrgàs dwehşeles, miņa Gara dmascha. Tu

isdari lcelako darbu, — tu peedodi, — tu peedodi, kà Kristus pee krusta

staba peedelva satveem eenaidneekeem!"

Un nu mihrs un seema turējās zeeschi apkampuschees kopā, un

Miņu asaras saritēja weenâ straumitê.

Adelina Barberina oistaisija azis zeeti. Wiņa negribēja islihg-
schauas aktu, peedoschanas ainu redset.

Sonnenkamps eenahza.
Ap Miņa luhpam noriņķojàs mihligi smaidi.

Wiņşch nerunāja ns islihguscho pahri neweena wahrda, — ko

gan tur sazit, kur ihsta mihlestiba smin ustvaru, kur ihsta mihlestiba

gawilè.

Bet, pret Adelinu Barberinu pagreesees, miņsch teiza:

„Waj tu uu redsi, ka tatva welnişchķigà niahkşla beiguşees. Waj

tu redsi, ka ihsta mihlestiba nemar sust, ne ari tapt isnihzinata.
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Bet tatvi grehki ir par dauds leeli; tee ir stingri sodāmi. Ej
tur sahlê, tur tu dsirdesi, kahds sods tetvi sagaida.

Un Leichtmeisis un Sigrists uszehla şaşeeto şeewu augşchâ, pahr-

greesa kahju saites un eetveda to sahlè.
Ari Kurts un Gunda sekoja Adelinai Barberinai, kà apskaidroti

un no jauna peedsimuschi.

101. nodaļa.

Diwas lodes, kuras netrahpa.

Andreas Sonnenkamps uszehlàs lehnam no krehşla augşchâ, kal

Adelina Barberina un ziti eenahza sahlê.
Adelinai isgahja karsts un auksts zaur kauleem, kad wiņa pa

mānija Sonnenkampa, şawa wihra, stingros skateenus.

Wiņa sinaja, kas tai no tik dsiļi apbehdinata wihra sagaidāms.

Ak, un tee, kas nu atradās schini azumirkli miņas tuwum>

bija Miņas klusee apsuhdsetaji. — Ta Sonnenkamps, tà Gunda,

ari Kurts son Redewizs, kuru ta bija no şawas jaunàs şeewas şahnee

aiswihluşi projam uu şawas mihlestibas tihklos eewilkuşi.

Wiņa newareja wairs zeret us peedoşchanu.

Tapehz Miņa nemehģinaja ne aisbildinatees, neds ari luhgtees.

Wiņai wişs islikàs buht par wehlu.
Sonnenkamps, pagreesees pret Gundu un Kurtu, sazija:

„Mani bchrni, atstahjat scho sahli; jums nepeeklahjas dsirļ

kas te tiks runāts un nepeeklahjas redset, kas te tiks darits.

Kurt, wedi Gundu pagalmā un paleekat tur tik ilgi, kamehr

bnhşchu nodewis samu spreedumu par scho şeewu."

Kurts apkampa Gundu un gribēja sama şeewas tehma pr<

ispildit; bet Gunda israhwàs tam is rokam un nokrihta şawa te

preekşchâ us zeļeem, luhgdamàs:

„Tehws, mihļais tehms, es redsu tawàs azis, ka tu esi

domājis ko breeşmigu iswest gaļā.
Es gandrihs Mairs temis nepasihstu, tu esi pawişam pahrmehi
Tawas azis, kuras meeumehr ir laipnas, isskatas tagad

dsibu pilnas.
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Tehws, es lewi luhdsu, ueşeko pimajà azumirkli şawecm nodo-

meem, kuŗi naw nekas zits, kà atreebiba.

Man peeder atreebşchanàs, tà saka tas Kungs.

Tew neklahjas turet teeşu par şeewu, kas tatschu reis bijusi tawa

dsihwes-beedrene.

Tehws, es tewi luhdsu şawas mahtes weetà. Nedari miņai

neka ļauna, lai tew nebuhtu wehlaki janoschehlo şaws pahrsteigums.

Tehws, mehs wişi esam zilweki, esam wahji, pakrihtam un grehko-

jam, un bes tam manas mahtes neatklahtee eemesli, kadehļ Miņa

şchahdas neģehlibas pastrahdajuşi, naw Mehl nebuht isdibinati; tapehz

tehms, mans dahrgais tehms, ļauji miņai aiseet ar meeru!"

Pahr Gundas maigeem ritēja karstas asaras, kad Miņa ruuaja

schos Mahrdus.

Wişi bija kustināti, ari Adelina Barberina.

Islikas ari, ka Sonnenkamps buhtu gataws atlaist nelaimigo

şeewu smabadu.

Bet tà nenotika mis.

Wiņa azis bija uu palika mehsas.

„Uszelees, mana meita," Miņsch wehşu balşi sazija; «schoreis ne-

Maru ispildit tawu luhgumu. Stunda ir atnahkuşi, kuŗà jaşamakşà

azs pret azi un sobs pret sobu. Jau zilmezes labā meen es nemaru

scho şeewu palaist waļâ nesoditu; miņa jāpadara ueskahdiga.
Un nu, Guuda uszelees un saki miņai ihşas ardeewas.

Pahr Adelinas ķermeni gahja trihzeens.

Wiņa noģida, ka miņas deenas esot skatitas.

Gunda uszehlàs.
Wiņa bija palikusi bahla kà krihts.
Wiņas zeļi grihļojàs un Kurtam majadseja to saturēt, lai neno-

kristu semê.

Wiņşch gribēja to atkal aismcst projam; bet Gunda israhma-.

atkal is miņa rokam.

Schoreis miņa peegahja şawai mahtei klaht, eesankdamas.

„Mahte! — mahte, es tem peedodu, peedodu misu, Misu! Deem-

lai teroi ņem şawâs schehķ.. ;âs roķâS. Laş miņsch stnhw tem klah'

grnhtajâ stu

-ķ'A» Ņ ari Adelina şagrihļojàs. WiņaS lepnà.-iswrtşchaņàS pasuda

Wiņa şaļtņa, un wixas şirşchu ledus iskuşa, Gundas mihlestibas şauìè
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un tuwakajâ azumirkli Adeliua speeda şawu meitu pee şawàm stipri

u'lajoşchàm kruhtim.
Mahte un meita şaşpeedàs zeeschi kopā.

„Es tem pateizos, Gunda, par taweem mihļeem mahrdeem, tee

itspirdsinaja manu istwihkuşcho dwehşeli neissakami.

Ja, mana meita, es sinu, ka nemaru us schehlastibu rehķinat. Es

msihstu tawu tehwu, kad miņsch kautko zeeschi uodvmajis istvest galā,
ad Miņsch to ari iswed.

Un Miņsch nemar man Mairak ņemt, kà tikai dsihwibu; miņsck

ewar man leelaku sodu noşpreest, kà tikai nahmi, un es padodo-

nņa prahtam.

Ir gan pateesiba, esmu vijusi ļoti slikta pret Miņu. Gan Mareti

isbildinatees uu miņam peerahdit, ka es newareju zitadi darit, k

mv darijusi, bet tad jau buhtu ispaudusi pee tam şawu noslehpumr

rs nedrihkst ispausts tapt, un kursch man jāņem lihdsi kapā — v

civeens mirstigais nedabūs to sinat.

Tà tad saņēmi nu to beidsamo skuhpstu no saivas mahtes, ii

v pehz ilga, ilga laika tai ritēja asaras aumaļām un slapināja miņc

aistos, marmoram lihdsigos maigus.

„Es sauzu temi par samu mihļo behruu, un Deems debesis

ans leezineeks, ka es temi arroeenu esmu mihlejusi. — Ja, — ma

'unda, es mihlu temi, es esmu arweenu temi mihļojusi, ari tad, k

Iv islikàs, ka es temi eenihstu un Majatu, — un tahs bija man

mehseles sahpes, ka ncwareju tew buht laba, pateesa mahte.

Luhds Deemu par mani, Gunda, un kad tu Ivari, tad nahzi

mna kapa, nometees us miņa zeļos uņ şauzi manā tumşchajâ, Mehs

ambarî eekşchâ, ka tu manim peedodi, — peedodi misu, Misu, lvi

„Kurt, wed miņu projam", Adelina raudādama sazija, „zii

lareiu aismirstees un ispaust samu noslehpumu.— Andreas Sonneuka-

arahdi man beidsamo schehlastibu un neleezi man mairs ilgāki

ihrdinatai, bet dari ahtri manai dsihlvibai galu!"

Gunda bija noģihbuşi samas mahtes rokas.

Kurts aisnesa to projam.
Adelina Barberina bija atdabūjusi atkal samu meeru.
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ari es gribētu; man tvajaga şawa karaļa leelako eenaidneezi nogahdat

pee malas un padarit neşkahdigu.

Zaur tetvi, Adelina, trako schis breesmigais karsch. Tetv tveeni-

gai jāatbild par tahm asins-straumem, kuras tagad pluhst. — Tetv

tveenigai jāatbild par tahm nelaimimigajàm familijam, kuras apgahd-
neeki kriht kaujā. Tu esi schi kara leesmu kurinātajā un wiņa breesmu

tveizinataja.
Ja gan, — es esmu tetvi mihļojis, kà netveens tvihrs nemihļo

satvu seetvu, tapehz ka es eeraudsiju tetvi leelu dtvehseli uu tapehz ka

tu biji skaista, — es tetvi peeluhdsu un nesu tetvi us rokani, detvu tetv

wişu, itin tvisu, ko tveen tatva sirds eekahrojàs, — bet kà tu man to

tvisu atmaksāji? — Tu padariji mani par tveentuli, par mihklaiuu,

nelaimigu tvihru, kursch behg no pasaules, behg no zilwekeem, kam ne-

kas tvairs nepatihk tvirs semes, kam pat şawa dsihwiba natv wairs

mihļa, tapehz ka wiņa dsihwes zeļu seds tumsa un auksta, beesa migla.

Tomehr, schis no tewis peekrahptais tvihrs peedod, — bet netvis

politiķis, kursch tetv nekad netvar peedot, neds ari peedos.

Pruhfija — Eiropa, ja wişa pasaule jaatşwabina no tewis, kà

no aşinsşuhzeja wampira, kas bes miteşchanàs sihsch zitu asinis, uebeh-

dadams, kaut ari wişa zilweze eetu bojā un pasuşchanâ.

Adelina Barberina, — taros sods, ko schini azumirkli tew paslu-

dināju ir: uahwe!"

Andreas Sonnenkamps klusēja.

Sahlê waldija dsiļşch klusums.

Pat rrozeetinatee laupitaji, kuri bija eeraduschi isleet asinis, sarah->

Wàs, kad miņi dsirdeja bahrgo spreedumu, kuru mihrs şawai

dewa.

Laupitaji bija domajuschi, ka miņsch to buhschot eelikt kahdâ klo-

steri, jeb ari kahdâ ahrprahtigo namā, bet tas nu nebija notizis; bet

spreedums skanēja us nahmi.

Adelinas seja isskatijas nu pelēka kà pelni.

„Tn esi nu mani uoteesajis us nahmi; bet tew naw īrekahda tee-

şiba teeşat. Taws spreedums ir rupja slepkamiba," Adelina teiza.

„Waj es tagad padaru şlepkawibu, jeb ne, par to es atbildeschu

şawa muhschigà Soģa preekşchâ; bet tagad tew ir jāmirst.

Bet ja tu wari kà nekà aisbildinatees, tad runa.

Marbuht, ka tu man wari pasazit samu neģehligo nedarbu dibi-
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. natos eemeşlus, — runà, nelaimigà, — warbuht ka mana şirds top

><mihkstaka; marbuht, ka tu glahbşi şawu dsihwibu.

Şaņemees, un pasaki man şawus noslehpumus, kadehļ tu maui

un behrnu toreis atstahji, kadehļ tu eenihsti pruschu karali, kadehļ tu

gribēji Gundai atraut mihru un tai ispostit Misa mnhscha laimi. Teiz,

teiz, kapehz tu paliki par noseedsneezi, weenâ kà otrā siņâ; — atklahji

misu, itiu Misu, marbuht ka es tad atzelschu samu spreedumu."

„Kas mani, — kas mani dsina — dsina toreis no temis pro —

projam, — ne, — ne,'— es nemaru, — ne, —es nemaru — bet,

— bet Deems ir mans leezineeks, ka biju peespeesta uo temis un

behrna aiseet un no laulibas saitēm atsmabinatees, — es biju
"

Wiņa klusēja kahdus azuīnirkļus bet tad atkal sazija:

Ne, — es uewaru, esnewaru şawu noslehpunm atklaht, luhdsu,

nokauj mani, — bet lai mana dwehşele ir nolahdeta, scheit laizigi un

tur muhschigi, ja es şawu noslehpnmu atklahju un ispauschu!"

„Nclaimiga, tagad tu esi apstiprinājusi şawu uahwes spreedumu,
— tagad tem jāmirst bes schehlastibas," Sonnenkamps eesauzas.

„Tagad nemaru mairs tewi glahbt!"
Adelina nokrita eebrehkdamàs us zeļeem.

„Nu tad pasemojees preeksch Deewa şwehtà maiga, peeluhdsi Miņu,

pirms tawas atdsişuşchàs meesas guldinàs kapā.

Bet nu Mairak ne mahrda. Spreedums jaispilda.

Anton Leichtweişs, es juhs misus isglahbu reis no bada nahmes

'ad firsta saldati juhs bija eelenkuschi, tagad atlihdsiui man scho lab-

rribu. Ņem scho şeewu, eewedi, to meschâ un noschauji tur to. Zeru

i tu mani paklausisi, — maj ne?"

„To es gribu darit", laupitaja mirsneeks atbildēja."

„Neesmu mis Mehl aismirsis, ko juhs man un maneem beedreem

esat darijuschi laba."

„Pareisi, — mans darbs sche nu ir padarits. Dari nu tu

samu peenahkumu."
To teizis Sonnenkamps aisgahja ahtreem, stingreem soļeem pro-

jām un atstahja sahli; kamehr Adelina Barberina palika pee semes

guļot.

Leichtmeisis peegahja miņai godbijigi klaht, aiskahra lehnam

Miņas Plezu, sazidams:

„
Adelina Barberina, uszeļatees. Juhsu pehdejà stunda ir klaht!

Şataişatees us gŗuhto, stahwo zeļu!
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Neesat bailīga, bet padodatees şawam nenowehrşchamam liktenim

Juhs gan esat artveenu bijuse stipra, esat ari schini gruhtajâ

azumirkli."
Adelinc uszehlàs lehnam no semes augşchâ.

Wiņas seja israhdija meeribu un droşchşirdibu. Likàs, ka wiņa

buhtu uswarejuşi nahwes bailes.

„Es sinu, Anton Leichtweişs, ka tu neeşi wainigs pee manas

nahwes un es redsu no tawas sejas, ka tu ar pretibu ispildi şawu

neapşkauşchamo usdewumu.
Un kad man nu reis jāmirst, tad preezajos, ka tas notcck zaur

tawu isweizigu roku, un man nebuhs ilgi jazeesch.
Tikai paklausi wehl weenu luhgumu.
Nesaistāt mani un neaisşeenat man azis. Gribu mirt brihmi, —

brihwi, tà kà esmu dsihwojuşi. Gribu Mehl reis redset dabas jaukumus,

ja — un tad miņas jaukumos mirt!"

„Taws luhgums ir paklausits", Leichtmeisis atbildēja, „eesim!"

Un drihs Meen miņi bija atstahjuschi siuamo asiņspili un eegah-

juşchi meschâ.

Şaules pirmee stari apseltija kalnus un laukus, meschus un

dahrsus, nolaida samus starus ari us laupitajeem un nelaimigo

Adelinu Barberinu, jeb labāki sakot, Sonnenkampa şeewu.

Leichtmeisis nostahdija to pee kahda resna, kupla koka, un tad

atkahpàs pats kahdus desmit soļus atpakaļ, noņehma şawu dubultnizu

no pleza un şataişijàs samu tumşcho usdewumu ispildit, kamehr ziti

laupitaji eesahka ar sameem breeschu nascheem rakt kapu.

Adelina eedrebejàs.

„Peeluhdsi Mehl Deewu, Adelina Barberina," Leichtmeisis sku-

bināja.

„Tas nam Majadsigs," nelaimiga şeewa wehşu balsi atbildēja.

„Neesmu nekad Deemu luhgusi, tapehz nedarischu to ari tagad."

Laupitaji paskatijas zits zitam azis.

„Kapehz kawejees, Anton Leichtweişs, dari ahtri manai dsih-

wibai galu!"

„Waj esi gatawa?" laupitajs jautajā.

„Gatawa," atbilde skanēja.

„Atsedsi kruhtis!"
„Kapehz?"

„Tà ir labāki!"
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„Kapehz labāki?"

«Lodei naw kur atmestees."

„Tà, nu isplehti rokas," Leichtmeisis sazija.

Adelina darija ta.

„Lai şchìs asinis nenahk pahr mani un maneem behrneem, kuras

tagad isleeschu. Mihļais debesu Tehros, tu redsi, ka man jaispilda

zita roihra spreedums! — Bet es masgaju şawas rokas newainibà,"

Leichtweişis sehru balsi sazija.

Şchinî azumirkli lauşàs saules stari zaur koku sareem zauri un

eeşpihdeja Leichtweişim azis.

Leichtweişa roka sakampa zeeschaki bisi uu peelika labu roko pee

gaiļa, kamehr saules stari skuhpstija Adelinas seju beidsamo reisi.

„Us preekschu!" brihnişchkigà şeewa eeşauzàs.

„
Leich'tm eiss, dari galu, — trahpi labi, — teek sa-

zits, ka tu esot tas labākais strehlneeks wişâ Rein-

upes apgabalā; peerahdi to tagad!"

Leichtmeisa rokas trihzeja. „Man schib preeksch azim un manas

rokas trihz!" laupitajs eesauzas. „Ak Deews, — man tà ir ap

sirdi, itin ta pirmo reisi turētu bisi şawâs rokās!"

„Esi stipris, Anton Leichtmeiss," Barberina sazija, „ispildi samu

usdemumu! — Nebihstees, tu jau esi nenoseedsigs pee manàm asinim."

„Nu, lai noteek!" Leichtmeisis eeşauzàs.

Un diwi şchahweeni norihbeja.

Wişi laupitaji eebrehzàs, ari Leichtmeisis.

Bet kad pelekee duhmi isklihda, tad miņi redseja Adelinu Bar-

berinu stahwam dsihmu un neaiskahrtu pee koka.

Pirmo reisi şawâ muhschâ isweizigais strehlneeks nebija trahpijis.

Abas lodes bija eeurbuşchàs reşyajâ kokā mirs Adelinas galmas

uu nebija tai ne mata aiskahruschas.

102. nodaļa.

Kas ar Adelinu Barverinu notika.

Laupitaja, Leichtlveisa azis raudsijàs stihmi us no miņa lodēm

neaiskahrto seemu.
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Wiņşch domāja ka sapņojot.

Bet Adelina Barberina nahza lehnam tviņam preti un sazija:

„Anton Leichttveiss, mehs leekamees abi buht nelaimigi, jo toreis
tu man atņehmi karaļa mehstuli, par kuru es tem soliju leelas sumas,
bet tu man to neatdewi un man bija jaatstahj mehstule tawâs rokās,
— ja, — toreis es biju nepareisi mehrķejusi, — bet tu schodeen; tatva

strehlneeka slatva nu ir beigta. Bet nu pahrleezi, ko tu tagad gribi
darit?

Neàismirsti, ko tu Şonneukampam eşi apşolijees. Tew jatura

wahrds.
Kad nu tawa bişe negrib pakļausit, tad ņemi şawu durteni. Tas

tew paklauşìs. Redsi, şchc ir manas kruhtis. — Dur, un dari manai

dsihwibai galu.

Sinu, tawa roka atradis ihsto weetu.

Leichtweişis isgruhda kahdus nekahdus lahstu wahrdus,paķehra aso

eerozi un taişijàs to eegruhst Adelinai kruhtîs.
Bet tuwakajâ azumirklî wiņşch aisşweeda nahwigo eerozi projām,

ceşaukadamees:

„Ne! — es newaru, — es newaru tewi nokaut! — Deews

lewi redsoşchi pasargājis, kà lai uu es tewi nokauju? Kuŗu laupitaja

Leichtweişa lode netrahpa, tam Deews naw nolizis mirt!

Starp tewi un mani walda kaut kahds tumşchs noşlehpums, —

warbuht noşlehpums, kuŗu tu Sonnenkampam, şawcim wihram, negribēji

atklaht.
Warbuht, ka tu nu man wari şcho noşlehpumu atklaht, — waj

ne,
— Adelina Barberina?" —

Adelina klusēja.

Wiņas azis raudsijàs stihwi us semi.

Wiņas kruhtis zilajàs augşchup un lejup.

Beidsot wiņa pazehla lepni şawu galwil us augşchu un tad şauşu

balşi şazija:

„Şuhti şchos projām! To, ko es tew gribu şazit, newajaga zitàm

auşim dsirdet, kà weenigi tawàm."

Mehms mahjeens, — un laupitaji eegahja dsiļaki meschâ eekşchà

un Adelina Barberina ar Leichtweişi palika weeni.

Adelina noşehdàs pee jaunisraktà kapa semê un pamahja Leicht-

weişim darit to paşchu.

Kad tas bija notizis, tad Adelina'.Barberina?eeşahka:
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„Anton Leichtweişs, ja es tew gribētu wişus şawus peedsihwoju-
mus atklaht, tad mums wajadsetu preeksch tam pusgada laika; tadehļ

paşazişchu tew tikai to, ka es nekad neesmu bijusi laimiga tvirs semes,

isņemot tikai to laikmetu, kad dsihtvoju sem Sonnenkampa pajumta.

Bet, ak, es newareju pee wiņa palikt, ncwareju ilgāki laulibas

laimi baudit, jo kahda swehrestiba Austrijas ķeisareenei, Marijai Terc-

sijai, isputinaja manu dsihmi, manu paradisi, swehrestiba, kuru biju

peespeesta miņai dot, lai man nebuhtu jāsmok zauru muhschu kahdâ

Wihnes zeetuma, kurā biju eeslodsita zaur kahdu neleeti, kahdu italeeti,

kas mani bija saistijis pee şewim zaur şawàm burwibam, şawàm ap-

mahnischanam, par kuram Miņsch Mehlaki tika noteesats us nahmi zaur

sadedsinaschanu us sahrta, bet es, kà Miņa şeewa, noteesata us misu

muhschu zeetuma.

Toreis Mehl biju jauna un skaista.

Bet ko gan prasa zeetums pehz jaunuma un skaistuma, tajā Ma-

jaga wişam beigtees, wişam pasust, wişam şawihst.

To Misu es sinaju itin labi, tapehz manas mokas bija neaprak-

stāmas; es baidijos, ka nepaleeku ahrprahtiga, ka netopu eeslodsita

ahrprahtigo namā.

Te kahdâ deenâ apmeklēja ķeisareene Marija Teresija muhsu zee-

tumu, un kad Miņa eeraudsija mani, tad ta palika stahwot un skatijas
ilgi us mani.

Beidsot Miņa apwaizajàs pehz manas personibas, manas dsimte-

ues, kà ari par maneem pahrkahpumeem, un kad miņa dabūja dsirdet

manas leetas şastahwu, tad miņas seja noskaidrojās un miņas azis

raudsijas laipni us mani.

tin nu Miņa pamahja ar roku un tuhliņ miņas pawadoņi atkahpàs.

Mehs bijām lveenas.

Wiņa nu laipnu balsi teiza:

„Adelina, es gribu tetvi apschehlot, ja tu apņemees man kalpot

tvisu zauru muhschu.

- esi skaista un tvan istvest leelas leetas galā.

Redsi, man ir tveens leels eenaidnceks pasaulē, un tas ir pruh-

schu karalis; tetv jamehģiua zaur satvu skaistumu tviņu eeguht par

satvu draugu un tad tatvs peenahkums ir, man tvisu itin tvisu darit

sinamu, ko tviņsch domà, ko tviņsch dara, ko tviņsch ar satveem mini-

streem un padomneekeem nospreesch.
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Es doşchu tew naudu, lai tu waretu Berlinê eekļuht augstākās

aprindās un beidsot ari karaļa tuwumâ. Es parcdsu, ka tetvi mahjo

apķehribas un gudribas gars.

Bet tetv man jaswehrè, ka tu neņemsi netveenu pruhsi par tvihru
nn neļausees setvim apliktees nekahdas saites, kuras tvaretu tewi ais-
kawet şawu şwehto peenahkumu pret mani ispildit.

Un es swehreju pee şawas dwehşeles labklahjibas un miseem şweh-

teem, uu jau pehz kahdam stundām man atwehràs zeetuma durmis un

es tiku aismcsta us ķeisareenes pili, kur es tiku atspirdsintn un ar tvisam
leetam apgahdata, kas us garo zeļu us Berlini bija majadsigs.

Äeisareenes laipnibaun schehlsirdiba aisgrahba ļoti nianu sirdi uu dtveh-

seli. Es apņehmosbuht tai ustiziga lihds beidzamam dlvaschas milzeenam.

Pehz kahdam nedēļām miņa mani atlaida, apdahtvinadama mani

gan ar naudu, gan ari ar rotām.

Ai, un nu es biju tik skaista, ka Mehl nekad.

Kad es nokļuwu Berlinê, tad usmekleju tuhliņ tvislabako dejas

skolotāju, kahdu spaueeti un mahzijos uszihtigi dejot. Usmekleju ari

kahdu musikas stolotaju un mahzijos spehlet un dseedat. Bes tam es

ņehmu ari dramatiskas stundas uu mingrojos teātra mahkşlâ.

Manas dahwanas us mahkslu bija nezereti leelas un jau pehz

Meena gada es tvareju deesgau labi spehlet klaweeres uu ari dseedat.

Ar Mahrdu sakot, no manis isnahza leelu leelâ mahkşliueeze, tà weeuà

kà otrā siņâ.

Un kur meen es dejoju, spehleju un dseedaju, tur mani apbehra

ar atsinibas laureem, ar peekrischanas kroņeem un nu mau bija zeļsch

waļâ, eekļuht ari karaļa pili.

Bet pirms tas notika, es eepasinos ar Andreas Sonnenkampn,

toreisigo karaļa adjutantu, kursch man tā patika, ka netvareju dauds

naktis ne azi aisdarit.

Ari Miņsch mani mihleja un nesa mani, tà sakot, us rokam.

Manās kruhtis sazehlas leela zihņa.

Es tatschu biju smehrcjusi, ka neņemschu nekad pruhsi par satvu

Mihru; bet nu es biju gatatva to darit, — un es ari padariju to.

Tomehr pehz kahdeem trihs gadeem es no Miņa aisbehdsu, at-

stahju miņu meenu, gribēdama ķeisareenei Marijai Teresijai doto stveh-

restibu ispildit.

Sonnenkamps atstahja satvu meetu un tapa garidsneeks, tagad

Frankfurtes leeltirgonis.
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Un wiņşch, kà es sinu, ir manis dehļ iszeelis leelas mokas un

behdas un schihs bija tahs beidsamàs, kuras tviņam uskrahtvu, gribē-

dama to dabūt us satvu pusi, kad Gunda buhtu atkal manās rokās,

manâwarâ,— ja Gunda, kuru tviņsch miļo pahr tvisu zitu tvirs semes.

Tu jau sini, Leichttveiss, kahdu nepateizigu, jeb labāki sakot,

gruhtu lomu esmu lihds schim spehlejusi pee eenihstà pruhschu karaļa

Friedricha.

Un to tvisu esmu darijusi Austrijas ķeisareenei par labu.

Esmu tvisu, itin tvisu usupurejusi, satvu godu, satvu mihlestibu,

satvu laulibas laimi, satvu tvihru, satvu behrnu un beidsot ari satvu

dsihmibu!
Es esmu speegojusi Miņas labā, esmu melojusi, wiltojuşi, esmu

ļahtvusees setvi butschot un apkamptees, esmu eelaidusees ar mihreem,
kas manis nebija zeenigi, esmu krahpusi un wihluşi, esmu smehjusees

un' raudājusi, esmu spehlejusi, dseedajusi un dejojusi, Marijas Tere-

sijas labā.

Bet nu domāju, ka peetiks.

Man negribas roairs roiņas şpeegam buht.
Esmu schahdu dsihroi apnikusi lihds kaklam.

Pasaulē man mairs nekas nepatik.

Pasaules spilgtums man pretējs un Miņas glaimi man reebjàs.

Es wehlos nahmi.

Un Sonnenkamps, nesinot, ispildija manu wehleşchanos.
Un nu, Anton Leichtweişs, nekawejees Mairs ilgāki un ispildi

mana Mihra spreedumu.

Bet laupitajs nedewa tai nekahdas atbildes.

Wiņa galma bija noleekusees us kruhtim un Miņa seja isskatijas
druhma un nopeetna. Beidsot miņsch pazehla samu galmu us augschu
un Miņa azis eemirdsejàs şawads sposchums.

«Adelina Barberina", miņsch eesauzas, „tu gruhti peemekletà

şeewa, tu nedrihksti mirt, tu nedrihksti mirt ne zaur manu, ne zaur zita

kahda roku.

Mana dwehşele ir peepildita ar schehlumu un lihdszeetibu.

Un kad man atdotu kahds misas pasaules mantas, lai es temi

nonahwetu, tad ari es to nedaritu.

Bet kad nu es Sonnenkampam esmu şwehrejis temi nokaut, tad

es nu ari gribu ruhpetees par to, ka tīt is dsihmo rindām topi

isdsehsta.
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Adelinai Barberinai japasuhd dsiļâ tumşibà un tai naw wairs

nekad jarahdas to preekşchâ, kuri wiņu mihlejuşchi waj ccnihdejuşchi,

godinajuşchi waj kauninajuşchi, zehluşchi waj gahsuşchi, wajajuşchi waj

glaimojuşchi.
Un şchinî paşchâ azumirkli tam buhs tà notikt.

Adelina Barberina, şchinî weetâ tew japasuhd, şche pee tawo

kapa, un nekad wairs naw janahk gaismas preekşchâ-

Bet mirt? — mirt tu nedrihksti.

Un nu dsirdi, es şneedsu tew şawu roku, Adelina, nahz mm

lihdsi us manu klints-alu. Ņemi dalibu pee muhsu preekeem, k>

behdam, — pee muhsu gruhtibam, kà ruhpem un zeeschanam. Tomeh

es lem saku, ka es şawu dsihmi nemainu pret karaļa kroni, jo muhs
dsihme ir brihwa un no saitēm şwabada.

Welz nost şeeweeşchu drehbes un apwelzi medneeka usmalku, to;

par manu beedri, par manu kalpu, par mauu palihgu wişâs weetâ

un leetâs.

Un nu es tem prasu: Adelina Barberina, Maj tu gribi laupitaj

AntonaLeichtmeisa ustizamais kalps buht, tad swehrè man to, — smch

man ustizibu un paklauşibu, kà to mani ziti kameradi darijuschi, — i

Maj gribi to darit?"

„Gribu," Adelina nomesdamees zeļos atbildēja.

„Es esmu tama, Anton Leichtweişs, — tawa, — jeb taws ì

tizamais, paklausigais kalps un palihgs.
Un es smehreju tew, ka starp taweem apakschneekeem nebu

neweenas ustizamakas dmehseles, neka es."

Un nu laupitajs peesauza samus beedrus klaht un tad pret te

paģreesees sazija:

„Adelinas Barberinas Mairs naw. — Marijas Teresijas spe
ir pasudis muhschigâ tumşibâ; bet sche, mani draugi, sta

Barbcrino, muhsu sabecdribas sestais lozeklis."

103. nodaļa.

Bez dzimtenes un taisnibas.

Dozheimas meesta maldija behdas, raudaşchana, kaukşchana
waimanas.
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Us firsta patvehli, wajadseja pirmeem peezi simts wihreem at-

staht şawu mihļo, dahrgo dsimteni un dotees zeļà us Ameriku, tur

palikt par saldateem un zihnitees pret nesinamo un nepasihstamo
eenaidneeku.

Dozheimas eemihtnceki dusēja tvehl gahrdâ, saldā meega, kad

jau rihta agrumā tee tika ustrauzeti no meega zaur bungu rihbeschanu
un eerotşchu swadseşchanu.

Un kad tee peegahja pee logeem un skatijas ahrâ, tad tee redseja,

ka tviss meests bija aplenkts no firsta saldateem.

Wiņi bija klusi atnahkuschi, ka netveens tviņu tutvoschanos ne-

bija pamanījis.

Wezo naktswaktneeku tee bija saņehmuschi zeet, pirms tas wareja

dot sihmi, ka saldati nahk, aistvest projām nelaimigos upurus, nelai-

mīgos tvihrus, — projām us tviseem laikeem.

Un nu gahja kahds korporals starp diweem bundsiueekeem un

issauza skaņu balsi to tvahrdus, kureem preeksch tschetràm uedeļam bija

lose kritusi, eet projām.

Wiņeem bija stundas laikā jaeerodas meesta şcheņķa preekşchâ, un

tee nedrihksteja wairak neko lihds ņemt, kà tikai masu aissainiti.

Un nekahda. şpalwa newar aprakstit tàs tvaimanas un gaudas,

kas nu schini meesta sazehlas.

No isbehgschanas netvareja buht ne ruuas. Saldati bija wişus

zeļus un zeliņus aiskrustojuschi un wiņecm bija pawehlets, schaut us

ikweenu, kas mehģinatu mukt projām.

„Trihs baloschu" weeşnizâ atradàs korporaļa kantoris. Şche

Wiņşch şehdeja, leels gaŗşch, şpehzigs wihrs ar şarkanàm, garam uhşam.

Galds bija dauds un daschadeem papireem apkrauts. Pa labai stah-

weja wczs, şirms kara-ahrsts un pa kreisai komandas preekschneeks, no

ka Misi bijàs kà no mehra, jo Miņsch bija tas, kas par kahdu nekahdu

pahrkahpumu uslika un nosazija sodus, kuri bahrdsibas siņâ lihdsi-

najàs Mehrgu turētāju sodeem.

Us scheem trihs mihreem Dozheima ļaudis wiswairak dusmojas,

lai gan ari scheem bija jaispilda tikai augstākas maras griba un

pawehle.
Şewişchki korporali Wekerli misi usskatija uaidigàm azim.

Şchis mihrs bija Dozheimas meesta dsimis un tadehļ ka tas

bija bijis bahris, draudse to trchetrpadşmitajam dsihwes

gadam.
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„Trihs baloschu" weeşnizneekam darba bija pilnas rokas. Ari

şchi isdarişchanas komisija dsehra un ehda to labāko, kas tveen mees-

nizas pagrabā atradās, pa starpām nelaimiga Mahrdus eewesdami

şewişchkâs listês.

Bet tur nu ari norisinājās daschadi skati.

Bruhtes „ pehz satveem bruhtganeem un mahtes pehz

şaweem dehleezn. -
Un nu eenahza ari bagātais, no wişeem zeenitais Kroņasemneeks

ar samu diwdeşmit gadus Mezo dehlu, kursch miņam, kà miņsch pats

teiza, neesot mehl nekahdas ruhpes un raises padarijis.

Tehms un dehls peegahja pee galda, ais kura sehdeja komandas

preekschneeks.

«Tas ir jaunais Kroņasemneeks", korporals teiza. „Nu, es

domāju, miņsch ir stipris deesgan, pee ta juhs neatradisat nekahdas

Mainas, daktera kungs. Nu tas buhs labs amerikāņu saldats.

Ahrsts pameta azis us jauno mihru, kamehr miņa luhpas turējās

pee mihna kausa malas.

„Labs, — labs."

Şchee wahrdi şpeedàs jauna mihra tehmam kà ass nāsis zaur sirdi.

„Gribeju tikai peesihmet, ka tas agrāki slimoja ar krampjeem, un

schee krampi Maretu atkal atkahrtotees."
«Nerunājat melus," karporals eesauzas. „Juhsu dehls ir tikpat

weşels, kà juhs. Bes tam miņsch ir spehka pilns, jo es atminos

gluschi labi, kad mehl sche ganiju sosis, ka tas reis mani sadausija.

Kas tà mar sist, kà miņsch, tas newar buht slims."

Kroņasemneeks galma noleezàs us kruhtim, jo schis korporalis

nerunāja Mis melus.

Wiņşch jau bija şenak dauds reises, neween no jauna, bet se-

wişchki no wezà Kroņasemneeka par masàm neezigàm neusmanibam

soşu ganişchanas iiņâ, ar pahtagas zirteeneem pahrmahzits. Şchee

zirteeni stahweja korporalim wehl prahtâ un labā peemiņâ.

„Preekschneeka kungs, jums tatschu naw nekas preti, ka schis

jaunais mihrs teek peeskaitits pee pirmajeem peezi simteem?" korporals

jautajā.

«Nekas!" atbilde skanēja.

„Marschl — pee ziteem!" korporals pawehleja.

Jaunais mihrs stahtveja kahdas sekundes klusu.
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Bet tad wiņşch peegahja tehwam klaht, şneedsa tam roku, şahpigu

balsi sazidams:
„Ar Deewu tehws! — Mehs wairs neredsesimees schini pasaulē.

Bet nebehdajatees, es gahdaschu par to, ka jau pirmā kaujā krihtu un

man nebuhs ilgi jamozas un jawahrgst."

Bet tehros apkampa dehlu, skaņu balsi eeşalà, es:

„Ne, — ne,
— es neļauju tew eet, — es neļauju tem eet! —

Kungi, ņemat manu mahju, manu mantu, — manu naudu, tikai neņe-

mat manu dehlu! — Apschehlojatees mani kungi, apschehlojatees!"
Bet Wekerle ussita duhri us galda, ecbrehkdamees:

„Şche neteek pirkts, ue ari pahrdots, kà to dara Wisbadenes

schihdi! Firsts grib juhsu dehlu un zitu neko. Wiņam newajaga juhsu

mahju."
Un us miņa mahjcenu diroi saldati norahwa tehwu no dehla.
Bet Kroņasemneeks nu sita ar duhri us galdu, ka misi papihri

uslehza gaisā, kleekdams:

„Lai esmu nolahdets şcheit laizigi, kà tur muhschigi, ja es par

schim leetam zeetischu klusu!

Ko? — wai Dozheimas eedsihwotaji ir lihdsinajami lopeem?!

Ko? — Wai mehs neesam zilweki ar tahdàm paşchàm teeşibam, kà

Misi ziti?!"
„Turi muti, Kroņasemneek," Wekerle beedinaja. „Par schahdu

walodu juhs warat pasaudet galwu!"

„Es esmu tehms, un tehwa sirds neprasa dauds pehz galwas.

Dozheima ļaudis, ko juhs şkatatees tà bailigi apkahrt? Waj

mums jabihstas no pahris bisēm. Rahdat sobus pret sobeem un azis

pret azim Dsihsim schos blehschus no meesta ahrâ, lai Miņi eet, no

kureenes miņi nahkuschi!" —

„Wehl meenu Mahrdu, un es likschu juhs eeslehgt dselschos!" —

korporals brehza.

„Tu lupata mari mani eeslehgt dselschos, tu dcedelneeks, tu no-

sprahguschais kaķis, tu suņa dehls, — tu nelga un pintiķis, — tu

brihwehdejs?!

Aha, nahz schurpu, — nahz schurpu, lai es temi noschnaudsu, —

tewi, — tewi, — tu !"

Un tviņa rokas steepàs pahri par galdu pehz Wekerļa kakla, un

tviņam buhtu pateesi isgahjis slikti, ja ditvas rokas to nebuhtu atrah-
tvuschas atpakaļ.
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Un brihnums, — tas bija kahds noşkrandejis nabags, kas usbu-
dinato wihru atrahwa atpakaļ un tà wiņu isglahba no smaga soda,
lai gan schis nabags israhdijàs buht pràhtâ juzis.

Ļaudis apgalwoja, ka schis nabags esot atnahzis ar firsta salda-
teem reisā un esot wişeem gluschi nepasihstams.

Wiņşch Misu laiku bija tupējis kahdâ kaktā, bet kad strihdus starp

korporali un Kroņasemneeku bija iszehlees, tad tas bija uszehlees kah-

jâs un atrahwis dusmigo mihru atpakaļ.

Wiņşch nu gan gribēja atkratit nabagu nost un dotees par jaunu
korpvralim wirşû, bet, ai, brihnums, nabaga rokas bija kà uo dselss

un Miņsch aisnesa resno mihru projam kà masu behrnu.

Apbrihnoschana bija redsama us misu sejām.
Komandas preekschneeks eesauzas:
„Welns, elle, —

kas schim mezim par leelu spehku kaulos!"

„Bet nu tahlak, — tahlak, — kas nu nahk?"
Un nu nahza Gottfrieds Rademachers, kursch toreis bija suhtits

pee Antona Leichtmeisa, leela laupitaja.

Rademachers bija apprezejees un familijas tehms.

„Labs -
labs!"

„Ejat tur pee ziteem, —
ari jums jabrauz us Ameriku," korpo-

ralis teiza.

„Şitat mani labāk tuhliņ nost!" jaunais mihrs eesauzas.

„Ja, ja, — sitat miņu tuhliņ nost, — ja, — ja, — tuhliņ, —

tuhliņ, — sche preeksch manam azim!" nelaimiga mihra şeewa brehza.
„Behrni, metatecs zeļos, un luhdsat schos kuugus, lai tee juhs

apschehlo un neatņem jums maises pelnitaju un tehmu! — Kungi,—

nedarāt tatschu mani par atraitni un schos behrnus par bahreem!"
Pat komandas preekschneeks un ahrsts şaşkatijàs.
Ari miņi likās buht satrihzinati no schi sirschu sadragajoscha skata.

Ahrsts eebahsa roku ķeşchâ, iswilku naudas maku un sneedsa to

Rademachera şeewai.

Bet schi brehza:

„Nedodat, kungs, man naudu! Es sche nedeedeleju! Es luhdsu

juhs par şawu mihru! — Atlaischat miņu! —Neatņemat behrneem

tehmu!"

„Klusu, seema!" korporals Wekerle brehza. „Tawas gaudas

un Maimanas ir meltigas! Mehs darām tikai to, ko mums firsts us-

dewis un pawehlejis un mairak neko."
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„Firsts?" nelaimiga şeewa atbildēja. „Kà gan wiņam patiktu,
kad wiņam atņemtu to, kas tam mihļşch un dahrgs mirs semes? Un

kas gan ir schis firsts, ka tas cedroschinajas atņemt behrneem tehwu,
— es prasu, kas roiņsch ir?!

Sinu gan, mehs esam wiņa apakschnecki, muhsu peenahkums ir

wiņam pakļausit; bet kapehz tas pahrdod şawus semes behrnus sme-

schai tautai, şweşchai waldibai, smeschai semei par leelgabalu baribu?

Waj tad naw neweena teeşneşcha mirs semes, kas ari miņu

Maretu teeşat? Waj tad uaw newecna pasaulē, kas schahdu Marmahku

Maretu sodit?

Schehligais Deems, Maj tad misi ir apmaukti ar tumsibu uu

muļķibu, — maj tad Mairs nam neweena, kas muhs Maretu glahbt?

— Warbuht ka muhsu firsts uaw nemās tik ļauns, — marbuht ka

Miņsch Mehl apdomasees, — tadehļ atlaischat mehl schimbrihscham
manu Mihru, — marbuht ka miņsch mehl aprehķiuàs, ko maksa famili-

jas tehms, familijas galma?!"

„Saldati," Wekerle pawehleja, „wedat scho trakuligo şeewu pro-

jam un pasakāt miņai, ka, ja miņa nemitcsees muhsu schehligo Maldi-

ueeku gahnit, tad ta tiks aiswesta us Wisbadeni un ka tad Miņas

behrni paliks pawişam bahri."
„Nolahdets deenderis," seema brehza, .neģehligais Mehrgs. Tu

esi tautas dehls un palihdsi tautu pahrdot!"
Un pirms klahtesoschee mihri, saldati un komandas preekschneeks

atjehdsàs, nelaimiga seema uslehza us galda, uu miņas nagi eeurbàs

korporaļa Wekerles kaklā.

Bet Wekerle israhma sobenu is maksta un eegruhda to usbruzejai

kruhtis.

Wiņa nokrita semè, eebrehkdamàs i
„Es esmu nokauta, es esmu nokauta!"

Un sarkana asins straume pluhda tai is kruhtim.

„Mamiņ', — mamiņ !" miņas behrni brehza un nokrita pee

mahtes semê.

„Şlepkawa!" breesmiga balss eesauzas.

Un Rademachers metàs korporalim wirşû, bet pirms Miņsch Mareja

tam peekļuht, bises resgaļa siteens nogahsa to semê.
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104. nodala.

Docheimas upuri

Eeşahkumâ stahweja wişi kà şastinguşchi, kad şchìs breeşmu leel

notika; bet nu gahja waļâ kleegşchana un brehkşchana, un wihri, şeew

un behrni şpeedàs pec sinamà galda.

„Şitat wiņus semê!" şimtu balşis şauza. „Waj tahdi ir firj

saldati? — Şlepkawas, nekas wairak kà şlepkawas, — wasaņķi, -

klaidoņi, — laupitaji, — sitat wiņus nost!"

Korporals nobahleja.

Wiņşch atgruhda kahdu logu waļâ un brehza:

„Saldati! — dumpis, — dumpis, — eclenzat scho namu v

gahdajat, ka nemeens neismuhk!"

Şchinî paşchâ azumirkli şagatawojàs ari tee desmit saldati, km

atradās sinamâ istabā, us zihņu.
Wiņu eerotşchi issteepàs pret nelaimigajeem mihreem un bij

gatawi şchaut us ikweenu, kas mehģinaschot usbrukt firsta pawehlc

ispilditajeem.

„Gatawi us şchauşchanu!" Wekerle komandēja.
„Tà, un nu es jums pawehlu katru noschaut, kas neistuia-

meerigi!"

Şchee draudi palihdseja.
Ļaudis palika meerigaki un beidsot maldija atkal mecrs.

Rademachera seema tika aisnesta projam un rekruschu ņemschana

atkal eesahkas.

Wehl reis Rademachers mehģinaja islaustees saldateem zauri, bet

Miņsch tika ar bises resgaļeem katru reisi atsists atpakaļ.

Wiņam neļahwa ne behrnus noskuhpstit, kad tee aisgahja raudā-

dami projam.

Beidsot misi bija şarakstiti listês, sem kuram nu ahrsts, korporals

un komandas preekschneeks parakstija samus mahrdus. Wekerle ap-

josa atkal samu sobenu ap gurneem, pee kura wehl peelipa uelaimigàs

şeewas asinis.

Wiņa luhpas smaidija, sinadamam, ka firsts miņu usşlaweşchot

par kreetnu duhschu un isturibu.

„Ahrâ us zeļa," miņsch asu balsi komandēja.
Un nelaimigee, Amerikas upuri, isgahja laukā.
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Wiņeem bija janostahjas pa diweem wihreem blakus, bet pehz
kalreem şeşcheem wihreem nostahjàs saldati ar bajonetcm.

Bes tam ari schai behdigai rindai gahja Mairak saldati pa preekschu

uu no pakaļas, bes tam ari gar sahneem, tà ka no behgschanas, Maj

pretimtnreşchanàs nemareja buht ne runas.

Korporals nu ismilka kahdu papiri, skaņu balsi saukdams:

„Dozheimas mihri! Usklausatees un noklausatees un tad zeeschi

cewehrojat, kà jums tagad jaisturas. Muhsu schehligais firsts leek

jums darit sinamu, ka katris no jums, kas Meen mehģinàs pretotees

weenâ waj otrā siņà, tiks noschauts us Meetas. Tapehz esat rahmi
un paklausigi un pateizatees şawam augstam semes Maldineekam, ka

wiņşch juhs usskatijis par zeenigeem, padarit par godigeem, kreetneem

mldatcem.

Muhsu semes tehms firsts Kārlis lai dsihwo şweiks!"
Un misa rinda brehza:

„Şweiks! — şweiks I — şweiks !"

Nelaimigee upuri ari nemareja zitadi darit, jo miņi sadsirdeja
iisu gaiļu knaukscheschanu un kraukscheschanu.

„Un nu, —us preekschu, — marşch!" Wekerle komandēja.

Garà rinda eesahka kustetees, kurai sekoja şeewas un behrni,
auui un wezi, kropļi un tisli, Misi raudādami un waimanadami. —

Let kad rinda gahja kahdai glihtai mahjai garam, tad miņas durmis

itwehràs ahtri mata un Meetejais preesters Natans isnahza pa

àm ahrâ.

„Korporaļa kungs," miņsch laipnu balsi eesauzas, „pagaidat

c>ehl azumirkli; Dozheimas un Bibrikas mihri newar aiseet bes basni-

igàs şwehtibas. Luhdsu apturat rindu!"

Korporals gribēja kaut ko rupju atbildēt bet şawaldijàs, eedoma-

amees, ka firsts pawehlcjis, neleegt basnizigu zeremoniju pee ais-

ahjejcem isdarit.

„Nu manis pehz, lai noteek juhsu prahts," miņsch atteiza.

Juhsu smehtiba Miņeem gan mas ko palihdsès. Angleeschu lodes

urbs tos kà galda gabalus zauri."
Natans nelikās schos mahrdus ne dsirdet, bet kad nelaimigo

>ihru rinda apstahjàs, tad Miņsch nostahjàs tai lihdsàs un ar trihzoschu,
chpju pilnu balsi sazija:

„Nu tad ejat, juhs nelaimigee, us tahlo, şweşcho semi, kur juhs

lgaida nesinams liktens.
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Karstas luhgschanas eet jums no pakaļpalizejeem lihdsi.

Un lai Deetvs dod, ka dsimtenes mihligà aina jums nekad ne-

sustu no prahta.

Ak, mehs jau ncroaram itin neko jums darit laba, ka tikai juhs
şwchtit un karstas asaras par jums raudat, — bet palihdset, — pa-

lihdset mehs jums nemaram. Palihdset war jnms tikai tas, kas debesi

un semi malda, kas swaigsnem zeļu spreesch.
Un kad juhs atnahktu laimigi atpakaļ şawâ dsimtenê, ja juhs

neaisķertu ne lodes ne sobena asmins, ja juhs neaprihtu juhŗas wiļņi

ne ari karstee saules stari nedaritu juhsu dsihroibai galu, — tad buhtu

notizis pee jums ta Kunga mahrds: „„Redsi es buhschu jums klaht

lihds sirmam mēzumam."" Uu atkal; „„Tas Kungs ir mans gans,

man netruhks neneeka,"" v t. pr.

Dozheimas un Bibrikas Mihri, esat droschi un nebihstatees, ne

juhs, bet tee, kuri kahrdina Decrou, ir noschehlojami. — Tee kurus

sirdsapsiņa Mehlaki apşuhdsès, — marbuht jau tagadapsuhds, — kuri şawai

semei atrauj strahdneekus, şeewam Mihrus, niahtem un tehweem dehlus,
draugeem draugus un bruhtem bruhtganus.

Ar Deemu! mani dehli, mani brahļi, mani draugi!

Un nu pasemojatees Deewa, sama Kunga, preekşchâ un saņemat

pehdejo reisi manu preesterigo smehtibu."
Un nu Misi nometas zeļos semê un Natans luhdsa skaņu, tahl

sadsirdoschu balsi Deemu.

,Un tam paşchâ azumirkli, kad preesters aisgahjejus smehtija

şpeedàs saules stari zaur padebescheem zauri un apgaismoja behdigo

draudsi, apgaismoja marmahzibas upurus.

Bet torni skanēja pulkstens tik behdigi, tik schehli, itin ka Miņsch

pateesi buhtu sinajis, kas schini azumirkli noteek, ka schini azumirkli

pukst peezi simts sirdis kruhtis, baigi jo baigi, gruhti jo gruhti.

Un nelaimigee mihri Mehl nebija uszehluschecs no semes augşchâ

kad smeschais nabags eesahka skaņu balsi dseedat. Un Misi ziti dsee-

daja lihdsi:
Es Deewam leeku gahdat

Un Misos darbos strahdat,

Kas Mald' ar spehzibu;

Tam buhs cekşch wişàm leetam

Un wişàm Meetu weetam

Padomu dot un palihgu.
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Tad ļaujees, dwehşle, kluşè

Un Deewa şirdî duşè,

Kas tewi radij's ir;

Lai eet, kà eet, Deews guhdàs,

Pats tawus darbus strahdàs;
Tas wişas leetas sin un şchķir.

Un nu wişi pahrdotee wihri uszehļàs augşchà.

Wekerle dewa aşu balşi komandu, uu rinda eesahka eet us

preekschu.
Leeli ļauschu bari pawadija aisgahjejus.
Wekerle uselpoja.
Kur weeu wiņşch paşkatijàs, tur wiņşch redseja naidigus şkateenus.

Wiņşch brihnijàs, ka ļaudis tik meerigi isturas, lai gan wiņşch

bija islehjis, şawu usdewumu ispildot, augşchâ minetàs şeewas asinis.

Bet zilweki domà, Deews dara. Jo tani paşchâ azumirkli, kad

kolona gahja ap beidsamo mahju, tai stahweja zcļà wairak droşch-

şirdigi wihri, kuri bija apņchmuşchees scho zilweku laupijumu apturēt.

„Nost no zeļa!" Wekerle brehza. „Taişat zeļu brihwu, zitadi

likşchu juhs ar bajonetem isklaidit!"

„Tik ahtri tas wis neeet, kà juhs domājat, korporal," Kroņa-

semneeks paskaidroja. «Neapbruņotu şeewn gan tu wareji nodurt,

bet ne-schos şpehzigos Mihrus!"

„Waj juhs esat palikuschi traki? Wekerle brehza. „Ko juhs

gribat no manis? — Es jau ispildu tikai firsta paroehli, un roairak

neko. Mehs ejam tagad us Bremeni. Lihds turecnei zeļsch ir deesgan

garsch. Ejat pee firsta, marbuht, ka miņsch şawu nodomu atmetis un

ļaus wişeem greestees atpakaļ."

„Dsirdat, juhs firsta pawehles ispilditaji," Kroņasemneeks sazija,

„es juhs usaizinu beidsamo reisi islihgt ar labu. Atlaischat misus

apprezejuschvs mihrus brihmus, tad ejat Deewa meerà."

„Ejat pee Melna," korpurals brehza, „es negribu juhsu preeksch-

likumu dsirdet!"

Ahrsts un komandas preekschneeks Miņu dauds mas apmeerinaja,

kamehr augşchâ minētais semneeks turpināja:

„Ari scho luhgumu mehs nebuhtum jums likuşchi preekşchâ, ja

mehs nesinatum, ka nemeens no scheem mihreem neredsès mairs dsimteni,

un kur gan lai mehs leekam atraitnes un bahriņus, tee nu buhs Misām

meestam par nastu un behdam.



Kaşelê ir tas pats notizis, kas sche noteek un weens no pahr-

dotajeem ir rakstijis us şawu dsimteni atpakaļ, ka schee, tur tviņpus

juhras, neesot nekas zits ka tikai leelgabalu bariba, un ka netveens

nebuhschot tvairs redset dsimteni.

Tapehz nu mehs luhdsam apprezejuschos tvihrus atstaht mahjâ;
bet ziti lai eet Deetva meerâ."

„Un kad nu es to nedaru, ko tad juhs darişat?" Wekerle jau-

tajā, „Şaşoditce semneeku şuņi, waj juhs gribat man, sirsta gribas is-

pilditajam, rakstit likumus preekşchâ? — Nost no zeļa jeb es likşchu

bajonetem strahdàt!"
Şchinî azumirkli dewàs kahda skaista jaunaroa pee weena no ais-

gahjejeem, krita tam ap kaklu, eckleegdamas:
„Franzi, Franzi, tu nedrihksti eet projam ! —

Es jau esmu tawa

saderināta, likumiga bruhte; tem japaleek pee manis! Franzi, ak

Franzi,'ja tas neroar buht, tad nokauj mani, pirms tu aiseji, —es

negribu dsihmot bes temis! — Ne, ne, — tu nedrihksti eet projam!"
Un jauuatva tvaimanaja, raudāja un brehza un dauds seetvas

un meitas raudāja lihds.

Bet meita bija jauna Krugera bruhtc, kursch mums tvairs natv

nepasihstams.

Bet schini azumirkli korporals sattvehra meitiņu ais mateem un

atrahtva to atpakaļ.

Jauuatva streipuļoja un nokrita semê pee Kroņasemueeka kahjam.

Bet jaunais Kriigers detva Wekerlim tahdu belseenu par ģihmi,
ka tviņam skrehja tuhliņ asinis pa muti un nahsim laukā.

Kroņasemneeks domāja, ka nu esot peenahzis isdetvigais azumir-

klis sazelt wispahrigu pretoschanos, tvispahrigu dlimpi. Un tviņa rokā

eeschibejàs leels, ass nāsis, kuru tviņsch isleetoja zuhku un no-

kauschanai.

„Dozheimas wihri, darāt tà, kà es daru!" wiņşch brehza. „Ņemat

preekşchâ katris tveenu no warmahkas kalpeem, tad drihs buhsim galā!"
Un pirms Wekerle no smaga belseena bija atschirdsis, Kroņa-

. semneeks gahsàs tam wirşû un eegruhda tam lihds spalam dunzi kruhtis,

kursch nu nogahsàs tuhliņ semê, un beidsa dsihwot.
Bet nu ari saldati nostahjàs ap ahrstu un komandas preekschneeku

un issteeptàm bajonetem atgainija usbruzejus.

„Pemat slepkatvu zeet'!" minētais preekschneeks pawehleja, „un

to tur ari," us jauno Krugeri rahdidams, kamehr ziti saldati eelenza
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sinamos peezi simts tvihrus tà, ka miņeem nenahza ne prahtâ turetees

teem preti.

„Ņemat ari to şeeweeti zeet , zaur kuru tvisa liksta notikusi.

Darisim ihsi un ahtri ar scheem noseedsneekeem tà kà tee pelnijuschi.
Un kad mehs pèhz tschetram nedēlam buhsim atkal sche, tad galtvoju,

ka rekruschu ņemschana norisinasees meerigaki un kahrtigaki neka tagad."

Wiņa pawehle tika ahtri ispildita un Kroņasemneekam, Kru-

geram un jauuawai tika şaşeetas rokas, kamehr ahrsts apraudsija

korporaļa wahti.

„Wiņşch ir miris," tas teiza.

„Tà tad şlepkawiba!" komandas preekschneeks eeşauzàs. „He,

saldati wedat schos trihs tur pee schis mahjas un juhs, juhs trihs,

gahdajat, ka mahja teek tukşcha."

Bet tas nebija majadsigs, jo mahja bija neapdsihwota.
Nelaimigee tika nostahditi pee mahjas seenas, kamehr Natans

sarunājās ar pawehles deweju, kursch galmu purinādams sazija:

„Ne, preester', es newaru juhsu luhgumu eewehrot; miņeem ir

jāmirst. — Asinis paģehr asinis!"

„Bet asinis jau preeksch tam ir pluhduschas; luhdsu metat

meeru; darāt galu schim breesmam, kahdas Dozheimas eedsihwotaji

naw mehl nemās redsejuschi!"
„Firsts demis stingrāko pawehli, pretineekus sodit, un es nu

to darischu!

Saldati, stahjatees rindā, un tad usmanatees, ka ispildat samu

peenahkumu pareisi!"

Kroņasemneeks noģida, kas nu uotikschot.

Wiņa azis raudsijàs stihwi us dehlu.

Warbuht, ka ari jaunais Krugers sajuta, kahds liktens Miņus

sagaidot.

Leelas asaru lahses ritēja pahr miņa maigeem.

„Kad tikai man tveenam buhtu jāmirst, tad mehl nekas; — bet,

ak, ari miņai laikam nospreests tahds pats sods kà man; — bet miņa

tatschu ir neļvainiga! — Kapehz gan miņai buhs beigtees?! — Waj

tad pasaulē naw nemās Mairs taisnibas?"

Gan Natans Mehl mehģinaja par nelaimigajeem upureem ais-

luhgt, bet komandas preekschneeks bija un palika nepeeluhdsams.

„Nu tad atstahjat masakais scho jaunatvu dsihmu," Natans
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luhdsàs, „juhs newareşat Deewa preekşchâ dot atbildeşchanu par

schahdu leelu noseegumu un netaisnību."

„Kad tikai maru firstam dot pccuahkoscho atbildi, par DeeMu

man naw behdas," nepeeluhdsamais Mihrs atbildēja.

Natans nobahleja.
Tad Deewa saimotajs ari wiņşch bija.

Wiņşch salika rokas un paskatījās us debesim.

Tad pee jaunas meitiņas peegahjis roiņsch klusu balsi teiza i

„Mana meita, peeluhds Deewu, wiņi grib tewi nokaut."

Bet Klāra, jo tà sauza jauno skaistuli, paşmehjàs un papurināja

netizigi galwu.

Bet nu komandas preekschneeks sauza Natanu uahkt atpakaļ,

kamehr Kroņasemneeks şkatijàs naidigàm azim us saldateem.

„Nu bahbas," miņsch brehza, „jums gan patihk itin labi ne-

apbruņotus zilwekus nokaut. Noschehlojamec radijumi, neģehligee
kalpi un mehrgi!"

„Jesus Kristus, mans dahrgais Pestitajs," Krugers luhdsàs,

„tawàs schehligâs rokās es pawehlu şawu garu."

„Tehws, — mans tehms, — palihdsi man tatschu, Miņi grib
mani noschaut!"

Bet Klāras tehms noģihbis nokrita semc.

„Gatawi schaut!"

Bises eekrabejàs.

Pahri un ap wişeem Maldija dsiļsch klusums.

„Blehschi, es juhs nizinaju!" Kroņasemneeks brehza. „Nahks
laiks, kur juhs semneeki nositis spriguļeem, kà suņus! Juhs ar juhsu I— "

„Uguni!"

Şeşchi şchahweeni norihbeja.
Un kad pulwera duhmi isklihda, tad Mareja redset, ka Klāras

galma bija atleekusees atpakaļ un ka jaunais Krugers raudsijàs

stihwàm azim us nomiruşcho jaunawu, us samu karsti mihļoto bruhti.

Bet tad ari pats islaida garu.

Tikai Kroņasemneeks mehl stahweja.
Wiņu nebija lodes ķehruschas.
Nejauki, mehdoschi smeekli atskanēja is wiņa mutes.

„Nelgas," komandas preekschneeks brehza us saldateem, „tvaj

tad juhs neesat nemās mahzijuschees labāki schaut? Lahdejat!"
„Metees Ēzeļos un luhdsees.!" daschas balsis sauza. „Kroņa-
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semneek', wai tad tu nēsim wezu wezo likumu: kuŗu kahreja jeb bendes

pirmais zirteens neķer, tas paleek dsihws, to wairs ueteeşà!"

„Es şwilpu us şawu dsihwibu," wiņşch atbildēja, „man wairs

nepatihk dsihwot şchahdâ, netaişnibas pilnā pasaule. Un kad man

wehl buhtu reis japeedsimst, tad şazitu şawai mahtei, lai ta mani eezeļ

par firstu, lai Maretu pahrdot şawus pawalstneekus!"

Un atkal norihbeja seschi şchahweeni.
Bet schoreis tee nebija gahjuschi samam mehrķim garam.

Kroņasemneeks bija nokritis semè un beidsis dsihmot.

Nelaimigee, pahrdotee Dozhcimeri bija meerigi un klusi kà jehri, —

wişi klusēja un nemeena balss nepazehlàs.

Likàs, ka Misi buhtu ais bailēm paşaudejuşchi malodu.

Komandas preekschneeks pawehleja nelaimigos paglabāt, ko Miņi

ari apņehmàs darit.

?lri aisgahjeji isturejàs meerigi un bija pasaudejuschi duhschu,
sewi kà nekà mehģinat atşwabinat.

Lehnam un meerigi eesahka garà rinda kustetees us preekschu,

kamehr no basnizas torņa swana bchdigàs, şehràs skaņas pawàdija

pahrdotos upurus. Un schis skaņas bija tàs beidsamàs ardeewas

io mihļàs şchuhpuļa weetiņas, no dsimtenes, ari no mihļàs şweht-

nizas, mihļà Deewa nama.

105. nodaļa.

Lasmanis (Lotze)

Laşmanis Matias Lorenzens stahweja preeksch şawas mahjas
durwim un şkatijàs us juhru.

„Wehjşch ir apgreesees," wiņşch us şawu dehlu Gottfridu teiza,
„rihtâ buhs jauks laiks un mums buhs weegli leelo kuģi „Kolumbu"

no ostas isbugseeret laukā. Ej, dehls, un apskati muhsu laiwu waj
wişs kahrtibâ. Şaleez wişu tajâ eekşchâ kas wajadsigs, ari maisi, gaļu

un şweestu, jo netvaram sinat, zik ilgi tvilksees muhsu atpakaļbrauk-

schana.

„Ja, tehws, ceşchu'tuhliņ; bet man guļ kahds jautajeens us

sirds, us kuru es gribētu dabuht no tetvis atbildi."
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„Runà, mans dehls," tehws şazija.

„Tehws, şaki man, waj tas ir pateeşiba, ka wişi Bremenes laş-
maņi eşot leeguşchees „Kolumbu" eewadit juhŗâ?"

„Neeki, kas tew stahstija tahdas dnmjibas."

„Nu, ļaudis tà runà."

„Gottfrid, nahz, eeşim tahļaki projam, — zitadi mahte wahretu

muhşu şaruņu noklauşitees."

Un nu wiņi aisgahja aiş kahdas zitas mahjas stuhrâ.

„Bet saki man, Gottfrid, kapehz tu gribi, leetas sinat, kuras sa-
tura npsļehptas, Siuams, ka esmu apņehmees kuģi eebugşeeret juhŗâ,

bet par tahdu naudu, kahdu şawà muhschâ neesmu dabūjis."

„Bet, tehws, kad tu ar misteri Smitu nvslehdsi kontraktu, waj

tu tad sinaji, kahds lahdiņsch kuģim buhs?"

„Ne, dehls, to es nesinaju."

„Nu tad jau tu wari wehl atsazitees."

Ne dehls, newaru, jo es jau esmu kontraktu parakstijis un

tschetrdesmit dālderus saņehmis rokas naudu."

„Ak, tehws, naudu gan tu esi saņehmis, bet godu pasaudejis! —

Waj sini ko wişi Bremenes lasmaņi nospreeduschi?"

„Nu?"

„Wiņi nospreeduschi wispirms tewi wairs neşweizinat, neşneegt

roku, nerunāt ar tewi neweena paşcha wahrda, nedsert nr tewi kopà

groku, neņemt no tewis pretî tabaku, ar mahrdu sakot, tewi isşlehgt

is samas sabeedribas un greest tem zeļu un sargatees no tewis kà no

mehra."

Wezais mihrs nobahleja un stenēja:

„Par Mehlu, par mehlu!"

„Schehligais Deems, gods pasaudets, Miss pasaudets!" dehls

eeşauzàs. „Ak, kaut jel tu nebuhtu parakstijis sasodito kontraktu!"

„Par Mehlu, par mehlu!" Manas Lorenzens atkal eesauzas.

„Buhtu es sinajis, ka us kuģa atradisees peezi simts nelaimigi zilweki, tad

nebuhtu ne par kahdu naudu apņehmees sinamo kuģi bugşeeret juhŗâ."

„Bet jau majadseja tuhliņ pee leelas rokas naudas saņemschanas

noģist, ka leeta nam tihra un ka no tewis paģehr netaisnu darbu."

Drukāts .Guteilberg" drukatawâ, Rigâ, leelajâ Minsterejas eelâ Nr. 6.
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„Waj tas ir netaisnis darbs, kuģi no ostas eewadit juhŗâ? Un

kas lasmanim daļas gar kuģa lahdiņu?"

„TehMs, bet lahdiņsch ar peezi simts nelaimigeem, pahrdoteem

wihreem ir pawişam kas zits. Waj sini, ka tu sneeds roku tirgoschanai

ar zilwekeem?"
„Taisniba, mans dehls, esmu pasudis mihrs!"

„Tehws, pahrdod ahtri samu mahju un behgsim projam!"

„Newaru, >— neģehligais darbs jawed galā.

Bet miņsch ari buhs tas beidsamais.

Tuhliņ pehz tam atdoşchu tew samu amatu. Eksāmeni jau tu

isturesi, tu dabūsi lasmaņu patenti, un es dsihwoşchu meerigi şawâs

mahjâs. Tu jau biji arroeenu man labs dehls, tu neatstahsi mani

ari mēzuma deenâs. Un ko lai daru, tagad esmu şawu dwehşeli pa-

rakstijis melnam!"

„Un to juhs esat darijuschi, Matias Lorenzen," kahda spehziga
balss eesauzas. „Pee Deewa, misu zauru muhschu juhs esat bijuschi

godigs mihrs un tagad juhs apkraujatees ar kaunu un negodu, no

kura juhs marat tikt waļâ, ja jums tikai drusziņ duhscha."

Tehma un dehla azis raudsijàs us to pusi, no kureenes balss

nahza un nu Miņi eeraudsija kahdu skaistu, slaiku mihru matroscha

drehbês ģehrbuschos un nahkdamu miņeem tuwaki.

Wezais lasmanis saskaitās un kleedsa:

„Welns, kas juhs esat un kà juhs eedroschinajatees noklausitees

muhsu sarunu? Juhs newarat buht Mahzeetis, jo wahzeeşchi tq nedara,

— juhs esat speegs!"

Pee scheem mahrdeem smeschais matrosis drusziņ şarahwàs.

„Es nedomāju neka ļauna," miņsch teiza, „gribeju ar jums tikai

parunatees, ja —

"

„Mehs sargasamees ar jums runāt. Taisatees, ka teekat projam,

ja negribat baudit muhsu nagus."

„Pagaid, tehms, tuhliņ parahdischu miņam zeļu."
To teizis, jaunais spehzigais Mihrs nostahjàs, zihņas preezigs,

şweşchajam matrosim preti, un taisijas tam dot marenu belseenu; bet

pirms tas samu nodomu isdarija, matrosis eesita miņam lehnam par

Mehderu un spehzigais mihrs nogahsàs tuhliņ semê.

Şchis masais atgadijums darija ļoti dsiļu eespaidu us Mezo ļasmani.

Wiņam islikàs, ka smeschais matrosis esot kahds pahrdabisks

zilmeks, şewişchki jau tadehļ Meen, ka miņa dehls Gottfrids tika par
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stiprāko wihru turēts wişâ Bremenes ostā, bet nu tas bija noro

kà puhpols semê un tik ar mokām Mareja uszeltees no semes au

„Wels, stuhre, enkurs!" Mezais laşmans eeşauzàs, „juh
esat matroschu pehrle, juhs jau nogahsat manu stipro sehnu se>

baltsimi, tikai man schehl, ka juhs padewuşchees şpeegoşchanai."

„Şneedsat man roku, jaunais drangs," Gottfrids teiza.

juhs godāju un zeenu. Es juhs neturu Mairs par speegu, bet

par samu draugu, lai gan mans roehders Mehl sahp un kurkst,

kas par to, zeeniga roka to aiskahrusi."

Şweşchais matrosis smaidija un sneedsa jaunajam mihram

rokas, sazidams:

„Ta, un Maj nu buhşat prahtigaki. Şakat man tatschu,

es gan isskatos pehz tahda, kas Mehlas zitu noslehpumus noklausit

Ne, Matias Lorenzen, juhs tuhliņ dsirdesat, kadehļ es

usmeleju, kadehļ esmu us jums gluhnejis. — Leeta ir par dauds!

riga, par kuru man ar jums jaruna.

Bes tam negribu juhs ari maldināt.

Es neesmu mis matrosis, lai gan esmu Miņa ahdâ eelihdis."
„To jau es tuhliņ domāju," lasmanis sazija; „bet nu pas

mums, kas juhs esat?"

„Es esmu Mihrs, kam sirds labā Meetâ un -kam duhscha isj.

tirgoschanos ar zilwekeem."

„Juhşu Maloda skan augsti, un es pamanu, ka juhs neesat mv

dsimuma; Marbuht ka juhs esat bagāts Mihrs un wehlatees t

Meenadi un otrādi patreektees un pajokotees."

„Kas esmu, to es jums pasazischu, kad ihstais azumirklis b:

peenahzis.
Bet tagad jums Majaga tizet, ka es nedomāju par jums i

neko ļauna, bet gan labu. Gribu jums palihdset, tikt «o leeb

ķesam un nepatikşchanam ahrâ.

Bet sche mehs newaram prahtigi un omuligi isrunatees; tapc

atļaujat man eet juhsu mahjâ."

Lasmanis palozija galmu, par sihmi, ka atļauja dota.

„Eesim, mans kungs," Miņsch teiza, „un no schi azumirkļa ju>

esat un buhsat mans mihļschs draugs, un es ņemu samus pirmitejl

mahrdus atpakaļ."

„
Labāki -kahdi zeeti, parupji wahrdi, uekà meli, lischķiba r

Miltiba," matrosis paskaidroja.



595

106. nodaļa.

Noslehpumainais matrozis.

Gottfrids dewàs ahtri us mahju, pasazit mahtei, ka sagaidāms

Meesis.
Un pirms tehtvs un smeschais matrosis eegahja istabā, galds

jau bija apklahts un tviss nospodrināts un nokahrtots.

Şweşchais tvihrs sneedsa laipni nama mahtei roku un apstveizinaja

to peeklahjigi.

„Mahte, pagahdà mums kahdas glahses groku," lasmanis sazija.

„Kuģineeku eeradums to prasa.

Un pirms runāsim par şawàm darişchanam, eedserşim pa glahsei."

Un nepagahja ilgs laiks, kad nama mahte eenahza ar silto, gar-

schigo dsehreenu. Un kad tviņi bija eebaudijuschi kahdas glahses, tad

lasmanis lunkanāku mehli sazija:

„Kungs, tagad tvarat runāt."

Nama mahte atstahja tuhliņ istabu.

„Matias Lorenzen, es esmu par juhsu personibu aptvaizajees un

esmu dabūjis sinat, ka juhs tvisu zauru muhschu esat bijuschi goda

tvihrs, bet tvteesu ir jo behdigaki, kad no rihtdeenas juhs tas

tvairs nebuhsat."

Wezais lasmanis nobahleja un stihwàm azim skatijas us galdu.

„Mans kungs, sinu gan, ka tà ir," tvezais tvihrs atbildēja.

„Laba peļņa ir eetvedusi mani kahrdinaşchanâ un galigâ postā, ne-

jaukās ķesâs un leelas nepatikşchanâs. Nebuhtu es sasodito kontraktu

parakstijis, tad tvehl Maretu kà neka istvairitees un iskultees no tahm

laukā; bet nu ir Miss par mehlu."

„Ja gan," — matrosis eesauzas, „Matias Lorenzen, — maj

juhs esat pahrlikuschi un pahrdomajuschi, zik dauds nelaimigu mihru
juhs ar „Kolumbu" eebugşeereşat juhŗâ, kamehr Miņu dsimtenê rit

pehz teem neskaitāmas, ruhktas asaras. Ak, un zik lahstu ne-ee-ees ar

scho kuģi juhŗâ!

Peezi simts godigi Mihri tiks ar Miņu aiswesti us Ameriku, kureem

nu jaatstahj sami mihļee, dahrgee peederigee, un kureem nu jaeet

teeşchai, nenowehrşchamai nahtvei preti.
Matias Lorenzen, maj juhs pateesi domājat, ka schahds kuģis

aissneegs laimigi Amerikas krastus. Kas mar galmot, ka miņsch paşchâ

juhŗas widû nenogrimst dibenā?"
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„Pee mana amata swehresta," lasmanis eesauzas, „es wehloS,
ka kuģis nogrimtu ar tvisu lahdiņu juhŗâ, pirms kauna darbs teek

isnests galā."

„Şneedsat man roku, Matias Loreuzen, preezajos, ka neesmu

tvihlees, bet eekschs jums atradis tvihru, kas tàpat domà, kà es. Bet

nu pasakāt man, kà skan juhsu nolihgums?"

„Es eşmu apņehmees kuģi „Kolumbu" ar wişecrn wihreem un

lahdiņu eewadit seemeļa juhŗâ tik tahlu, kamehr roairs nebuhs ne-

kahdas klintis un bangas jabihstas."

„Un waj juhs to darisat?"

„Bet tad jau wişs pasaudets," lasmanis diwpuşigi atbildēja.

„Tad amerikans pahrwedìs droşchi weeu şawu dsihwo pregl us

jauuo pasauli."

„Tas nedrihkst notikt," matrosis eesauzas. „Waj tad seemeļa juhŗâ
neatrodas nekahdas klintis?"

«Atrodas gan, şewişchķi Weseres istekâ," Lorenzens atbildēja.

„Tad jau ir Maren labi," smeschais matrosis eeşauzàs.

„Bet manā nolihgumâ stahm rakstīts, ka „Kolumbu", man ja-

aisbugşeerè lihds Helgolandai, no kuras, kahdas trihs angleeschu juhdses
attahlumâ, atrodas kahda paslepena klints, un ja mehs nelaimigos

Mihrus gribam glahbt, tad mislabaki ir kuģi uslaist tai wirşû. Es

sinu, ka helgolandeeschi suhtis mums glahbşchanas laiwas un usņems

muhs pee scmim, bet kuģis un Miss zits peederès miņeem, jo tahds

tur ir likums, preeksch Deewa un zilmekeem."

„Kas mums daļas gar kuģi," matrosis eesauzas, „ja tikai Maram

glahbt sinamos upurus!"

„Jums taisniba, kungs," lasmanis peemetinaja. „Ja helgolan-

deescheem patihkas, lai kurinà krahsnis ar leelo „Kolumbu."

„Bet maj tas miss mums isdosees?" matrosis jautajā.

„Esat bes ruhpem, kungs," Matias paskaidroja. „Un ko es

apņemos, to es ari ismedu galā."

Matrosis lsmilka kreetnu maku, pilditu ar selta gabaleem un pa-

sneedsa to lasmanim, sazidams:

„Ņemat scho maku, tajā atrodas peezreis waiak, neka juhsu alga

par „Kolumba" eewadişchanu juhŗâ."
Bet mēzis bihdija maku atpakaļ, paskaidrodan

„Lai Deems no tam mani pasargā, ka c

naudu preti. Ne, — ne, kungs, — es Mehl peel
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naudu saņemtos tşchetrdeşmit dālderus klaht un tad isdalat naudu

starp uelaimigajeem pcezi şimts wihreem, teem tviņas wairak majadsigs

neka mums."

„Juhs esat goda tvihrs," matrosis kustinātu

balsi sazija, „un ja jums kahdreis tvajaga drauga

palihdsibas, tad greeschatees pee manis, Antona

Leichtweişa, bihstamà, pahrdroscha laupltaja un

mescha kunga, kas es esmu."

Tehtvs vil dehls atlehza kahdus soļus atpakaļ.

Wiņu azis raudsijàs bailigi us Leichtweişi, kà us kahdu ķehmu.

„Wisi labce gari şlawè Deewu to Kungu!" tvezais lasmanis

baitigu balsi eesauzas. „Tad juhs esat slatvenais Nero-kalna laupitajs?"

„Tas es esmu," Leichtmeisis atbildēja, „un esmu un palikschu

juhsu draugs. Uu es jums saku, mihļais mihrs, ka jums nekad ne-

buhs manas draudsibas dehļ jākaunas

Redsat, ka es tagad leeku şawu dsihmibu ķihļa, lai schee nelaimigee
peezi simts mihri Maretu atgreestees atpakaļ şawâ dsimtenê, ta es esmn

gataws, ari par jums, ja majadsigs, şewi usupuretees. Tà es esmu

gatams par katru apşpeestu zilweku nodot şawu dsihmibu.
Deems rādija pasauli jauku un skaistu, bet ziltveki to padarijuschi

par elli, zits zitu aplaupidami, zits zitu apspeesdami.

Gan pazeļas pratveeschu balsis, kas sludina labāku, laimigaku

nahkotni, bet miņu balsis netop eemehrotas.

Ari es esmu meens no schahdeem pratveescheem, bet lai pasaule

manu balsi dsird, tad leeku satvu dsihmibu ķihlâ, kad un kur Meen

Majadsigs.

Zilweku preekşchâ esmu laupitajs, bet sirdi labdaris un taisnibas

mihļotajs. Un kà tahds reis gribu mirt. Un nu juhs sinat misu,

Matias Lorenzen, misu, ko jums Majadseja sinat."

Wezais lasmanis sneedsa klusēdams Lcichtmeisim roku, pee kam

Miņa azis pasazija dauds Mairak, neka tvahrdi.

„Un nu mehs esam galā; Mehl atleek tikai norunāt, kà lai es

ar satveem beedreem teekam wirşû us kuģa?,, Leichtmeisis jautajā.

„Tas ir gluschi Meegli isdarams," Matias atbildēja. „Es sazischu

masajai sabeedribai Majaga braukt us Helgolandi, un tas ir Miss."

„Bet Maj misters Şmits mums to atļaus?"

„Nu, es Miņam sazischu, ka es juhs biju apņehmees aismest us
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Helgolandi, bet ka nu zaur „Kolumba" bugşeereşchanu juhŗâ jums

japaleek atpakaļ, — tapehz eşmu peeşpeests, juhs nu ņemt lihdsi."
„Labi, mehģinasim," Leichtmeisis sazija. „Un nu dsihwojat smeiki,

Matias Lorenzen, tāpat ari juhs, jannais mihrs. Paglabājat stingri

muhsu noslehpumu, un neaismirstat, ka Antons Leichtmeisis ir juhsu

draugs."
Un nu miņsch paņehma naudu no galda, eebahsa to ķeşchâ un

pasuda ahtri abu mihru azim.

Tikai pehz kahdam minūtēm wiņi usdroşchinajàs iseet ahrâ un

noşkatitees şlawenajam laupitajam pakaļ, kursch rokas eebahsees ķeschas,

gahja goridamees, kà jau matroschi mehds eet, lehnam pa eelu us preekschu.

„Pee manas dmehseles, es nekad nebuhtu tizejis, ka laupitajs

Mar buht tik taisnigs un godigs mihrs, ka schis Antons Leichtmeisis.

Ja gan,
— pasaulē noteek tagad brihnischķigas leetas. — Firsts

pahrdod samus patvalstneekus, un laupitajs palihds miņeem atdabuhl
brihmibu.

Es esmu par lvezu, par wezu, uu nederu Mairs schini jaunajā

pasaulē."

107. nodaļa.

Lahztu kuģis.

„Kolumļ>us" stahweja gataws us aisbraukşchanu.

Us bulwara stahweja nepahrredsams ļauschu bars.

Bet kluss druhinums waldija gar bulwari.

Noslehpums bija nahzis gaismā un Mik sinaja, kahds lahdiņsch

kuģim buhs.

„Jau atkal meens nahmes kuģis," kahds resnis striķu mijējs

sazija us sameem pasihstameem.

Ak, nauda, nauda, zik dauds zilwekus ta eeweduşi kahrdinaşchanâ.
Firsti isschķeesch naudu un nu pahrdod samas semes behrnus!

Ai, un zik skaists schis
„,

'
" minam iakalvo takdai

kauna leetai. Ak, es wehletos
ņem nelaimigos upurus!"

„Waj tad mums nam i

tirgoschanos ar zilmekeem?"
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„Gan mums ir likumi," kahds mass, glihts wihrelis paskaidroja,

„un miņi ir labi, bet tee ir tikai preeksch semneekeem, daschi no muhsu

firsteem tos nemās neeeroehro." Bet masais wihrelis nebija nekas zits,

kà Bremenes rahts şkrihweris.

„AH, kungs, juhs tas esat," striķu wijejs eeşauzàs, „sakat man

tatschu, waj tad mehs nekà newaram nelaimigajeem wihreem palihdset?"

„Pa daļai gan, ja nemeens lasmanis neusņemtos kuģi eebugseeret

juhŗà, tad „Kolumbum" buhtu japaleek ostā, kà to osta likums, 11.

daļā, paragrāfā 47. nosaka. Bet nu tatschu meens lasmanis, mezais

M'atias Lorenzens, ir usņehmees scho lahstu kuģi eewadit juhŗâ."

Şchinî azumirkli pagahja miņeem Lorenzens garam un usgahja

us kuģa laipām.

Wiņşch isşkatijàs bahls un nopeetnis.

Tumschs duhzeens atskanēja is ļauschu mutēm.

„Tur miņsch nahk, — tur miņsch nahk ar samu dehlu, — redsat,

redsat, — tahds nu isskatas goda mihrs, — bet kura gods ar scho
deenu beidsas!"

Şchee wahrdi duhràs wezà mihra sirdi, kà ass uasis.

Wiņşch palika us laipām stahwot un pret ļaudim pagreesees, skaņu

balsi brehza:

„Ja kahdam man kas jāsaka, lai nahk schurpu! Es biju un esmu

ari tagad goda Mihrs!"

„Ja tu esi goda Mihrs, tad greesees atpakaļ un neej nemās us

kuģa wirşû!"

„To nemaru darit, esmu goda mihrs. Şuns, kas samu mahrdu

lausch. Esmu parakstijis kontraktu un miņsch man jaispilda. Bet dsir-

dat, ko jums saku: Ustizatees man, ustizatees, — mai dsirdat ļaudis

ustizatees man; es esmu goda mihrs!" mezais lasmanis sauza.
Un lai gan ļaudis nesaprata pilnigi miņa mahrdus, tomehr tee

noģida, ka mezais goda mihrs apņehmees kaut ko şewişchku iswest galā,

bet ko, to nemeens nesinaja.
Us komandas tilta stahmeja kapteins, ta laika uniformā ģehrbees,

uu dārgam, ar selta şpradsem isrotatàm kurpēm kahjâs.
Wiņa tumşchàs azis leezinaja, ka miņsch pehz dsimuma peederot

ungāru lautibai, kamehi miņa gaischa bahsda nn mati dewa zitu leezibu.
Bet tahds miņsch ņu bija.

àļuģa apkalpotāji sastahmeja is amerikaņeem ar sarkaneem, apaļeem

ģihmjeem. i?
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Us kugn pakaļas gala stahweja astoņas personas, şeşchi ch

un diwas şeeweetes, wişas helgolandeeschu tautiskas drehbês ģehrbuşchàs

un isşkatijàs tik newainigas un meerigas, kà jehri.

Kas schis personas bija, to mehs jau sinam, proti. Leichtmeisis

Lore, Elisabete un Miņa ziti beedri un palihgi, kureem, zaur wez

Lorenzena gahdibu, bija atļauts braukt lihdsi us Helgolandi.
Kapteinis nostahjàs us komanda tiltu, kamehr lasmanis ar dehļ

eegahja stuhres namiņā, stuhret un maldit kuģi, kamehr nebuhs noļļi

Mis pee norunātās meetas.

Un nu atskanēja ass eeşwilpeens, kà beidsamà sihme preeksch proi

braukschanas, un tuhliņ pazchlas Amerikas swaigschņainais plihmm

lihds leelakà masta galam.

Buras tika isplehstas un kuģis eesahka kustetees.

Wezais lasmanis maldija sinamo kuģi ar leelu mcistaribu v

prata to arroeenu issargat no klintim un kraujam, kahdas ne reti Wese

atrodas, kamehr Leichtmeisa azis raudsijàs stihmi us kuģa kapteiui.

Te us reisi miņsch şarahwàs.

Wiņam nokrita ka smihņi no azim.

Wiņşch pamahja Sigristam un eetschuksteja klusu balsi ausis i

„Sigrist, wai sini, kas tas tahds par mihru, kas kuģi malda

„Ne," Sigrists atbildēja.

„Nu, tad es tew pasazischu: Tas Mihrs ir nomaskojc>

un nam nekas zits, kà grafs Sandors Batianij

schis Melns zilmeku ahdà."

Sigrists şarahwàs, klusu balsi eesaukdamees.

„Ko? Batianijs?"

„Ja gan, mans draugs. Ai, un nu mehs tatschu sinam ar

mums darischana!" Leichtmeisis peemetinaja.

Pehz kahdam trim stundām „Kolumbus" aissncedsa juhru, un

lika zilats no Miļneem augschup un lejup.

Wehjşch eesahka puhst arweenu stiprāki, un stiprāki, nn ku

dewàs kà bulte us preekschu.

Pa tam Leichtmeisim usnahza lccls kahrums redsei nelanniļ

upurus, kuri atradās kuģa apakşchejàs telpās.

Wiņşch gahja usmanigi lejā un miņam isdewàs ecskatitccs
laimigo Mihru aisgaldâ. Ak, un ko miņsch tur redseja, tas wişs w

tà usbudinaja, ka nemareja atturetees neisgruhdis kahdus lahstu Mahrr
Telpa nebija leelaka par trihs logu istabu, ku à pahrd
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wihri bija şaşpeesti kà siļķes kopâ, tà ka teem nebija telpas ne apşehstees.

Şlimaki kà wehrgi wiņi bija eeşlodsiti şchinî majaiâ zeetumâ. Ari

ehdeens bija deesgan şlikts, weenreis par deenu tee dabūja gabalu

maises un pastarpām pa masām gabaliņam sahlitas gaļas, kas pa-

tvairoja tikai wiņu slahpes.

Leichtmeisis to misu redsedams şawilka duhres un us miņa peeres

parahdijàs leela reetve.

„Nolahdetais suns, — sasoditais Sandors, kas tu tik semu

kritis un eesahzis tirgotees ar ziltvekeem, gribēdams pildit şawu maku.

Tams Mahrds lai ir nolahdets us miseem laikeem un lai netveens

godigs zilmeks ar temi nesaeetas. Esi nol.chdets! — Esi nolahdets!" —

Un nu wiņam usnahza leels kahrums, tuhliņ dsiht lodi Batia-

nijam kruhtis, bet wiņşch şawaldijàs, murminādams:

„Pagaid' ween, neģehli, azumirklis naw wairs tahli, kad es tew

atmakşaşchu tawas neģehlibas un besmehrigos nedarbus."

Pa tam peenahza makars; bet wehjşch sahka sazeltees jo leelaks.

„Kolumbus" şkrehja kà putnis us preekschu.

Şchinî azumirkli atskanēja no komandas tilta spehziga balss:

„Usmanatees! mehs tuwojamees tagad Helgolandai! Es jau

redsu bahkas uguni!

Maat, eewelkat fok-buras! EeMelkat, lai wehjşchs nedsen tik

ahtri kuģi us preekschu, jo schinos uhdeņos neesam droschi!"

Şchinî paşchâazumirkli isnahza mezais Lorenzensno stuhres mahjiņas.
Wiņa seja bija bahla kà krihts.

Wiņşch peegahja komandas dewejam, grafam Batianijam, klaht
un sazija:

„Peedodat, kapteiņa kungs, ka runāju juhsu pawehlei preti. Ir

mbaki, ka fok-buras paleek ne-eewilktas, jo tad wehjşch dsihtu kuģi

sahņus projam."

„Ko es esmu sazijis, tas paleek şazits. Fobburas jaeemelk!

Şche es esmu kungs uu zits nemeens. Ejat pee şawas stuhres, un

sargajatees eejauktces manās darischanas!"

„Jo labāki," Lorenzens murmināja, kad miņsch eegahja stuhres

namiņā, tà tad nebuhschu es meens Mainigs pee leelàs katastrofas.

„Kuģis dabūs drihs ween şpehzigu gruhdeenu,turatees pee masteem,"

wiņşch Leichtweişim garam eedams, eetschuksteja ausis un tad nostahjàs

şawâ weetâ.

Un wehjşch peeņehmàs arweenu leelumâ.
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Nakts bija tik tumscha, ka newareja ne soli redset us preekschu.

„Şaşodita nakts," Batianijs murmināja; „es atrodos tagad tik

bailigâ stahwoklî, kà wehl nekad! — Pateizos, otru reisi lai brauz
manā weetâ zits. Man negribas lvis noşlihkt, kà kaķim uhdeni.

Halo! — Kas tas?"

Şchis Batianija eesauzeens tika pawadits no breesmiga gruhdeena.
„Kolumbus" tika labi augstu pezelts us augschu un tad atkal eegrem-

dets uhdeni, pee kam şawads schņahzeens kuģa apakşchâ bija dsirdams.

Breesmigi lahsti un kleegschana bija dsirdami.

Kuģis stahmeja us klints kà peenaglots.

Weens matrosis nokrita no kuģa juhŗâ un pasuda miņas bree-

smigajos, Misu aprihdamos milņos.

Kuģa katastrofa bija peenahkusi.
Matroschi, kà mums jau sinams, bija amerikāņi un sliktākās sortes.

Wiņi mehģinaja nolaist kahdu glahbşchanas laiwu un dotees us

sinamo salu, bet kad Batianijs miņu rihkoschanos pamanija, tad tas

pehrkonigu balsi brehza:

„Atpakaļ, suņi, kursch bes manas pamehles kaut ko daris, to

noschauschu us meetas I

Mehs esam usfkrehjuschi us klinti un kuģis ir dabūjis zaurumu.

Lai şwehtais Patriks stahm man klaht, ka Maretu isglahbtees.

Kur ir lasmanis? — He, lasman, nahz schurpu!"

Wezais Lorenzens nahza şawa spehziga dehla pawadibâ.

„Besdeewigais blehdi, ko juhs nu esat padarijuschi? — Juhs
esat muhsu kuģi uslaiduschi us klinti!"

„Jeb ari juhs," mezais mihrs stingru balsi atbildēja. Kapehz

likāt eemilkt fok-buras? Kapehz nepaklausijat manam padomam? Es

neesmu mainigs pee kuģa bojā eefchanas, bet juhs paschi, kapteiņa kungs."

Batianijs sakoda sobus, tomehr miņsch brehza:

„Nekaunigais, un to juhs eedroschinajatees man sazit? — Kas

gan apņehmàs kuģi aisbugseeret lihds Helgolandai, — maj tas nebijāt

juhs? Kam bija stuhre rokā, man maj jums?"

„Un kas lika fok-buras eemilkt, es maj juhs? Lorenzens brehza.
Kursch? — es maj juhs? — Kursch gan no mums mainigs, ka kuģis
tika no wehja dsihts sahņus, kamehr nebija usskrehjis us sasodito
klinti?"

Batianijs şarahwàs.
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Wetşcha wahrdi darīja dsiļu eeşpaidu us Sandoru. Wiņşch pa-

klusu balsi sazija:

„Un tà tad juhs domājat, ka esam us kahdu klinti usskrehjuschi?"
„Tik teescham, kà Decws debesis dsihwo un kas mums ween war

palihdset," Matias atbildēja.

„Waj juhs scho klinti pasihstat?"
„Tàpat kà şawas ķeschas."

„Mehs tatschu esam Helgolandes tuwumâ?"

„Ja gan, kapteiņa kungs."

„Un helgolandeeşchi redsès un dsirdès muhsu signaļus?"

„Wiņi redsès un dsirdès tos."

„Bet waj wiņi nahks mums palihgâ?"

„Tas gruhti tizams."

„Kapehz ne?"

„Auka ir leela; wiņi neusdroşchinaşees dotees juhŗâ eekşchâ."

„Tatşchu jamehģina."

„To warat darit."

Un Batianijs dewa pawehli, şchaut ar leelo leelgabalu un laist
raķetes gaişâ. Un stuhrmani peeşauzis, şazija:

„Ejat kuģa apakşchejàs telpās un paşkatatees,waj uhdeus ir augstu

kuģi eeşuhzees?"
Stuhrmanis paklauşija us weetas, un atnahza drihs ween atpakaļ,

bet bahlu ustrauktu seju.

„Uhdens jaw kahdas şeşchas pehdas augstumā eeşpeedees kuģi

eekşchâ," wiņşch pasiņoja Batianijam.

Tiklihds stuhrmanis şawu siņojumu bija skaņu balsi isşazijis, nn

kad matroschi dabūja dsirdet, ka „Kolumbus" pateesi pasudis, tad tee

kleedsa:

„Laiwâs! — laiwâs! Glahbşimees, — glahbşimees! Kapteiņa

kungs, — glahbşimees!"

„Lai noteek tà, sehni," kapteins sazija. „Laischat laiwas juhrâ!"

„Ura! — ura!" matroschi sauza, un metàs pee glahbschanas
laimam.

Bet schini paşchâ azumirkli roaren spehziga balss atskanēja:
'-i neusdroschinajas kustetes no weetas.

> lai netuwojas laiwam!"

irdus runāja, stahweja stingri un maje-

staligi, kà klints pahr juhras uhdeņeem.
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Tas bija laupitajs Antons Leichtmeisis.

Wiņşch usgahja ahtreem soļeem us komandas tilta un nostahjas
Batianijam blakus.

„Kaptein," Miņsch skaņu balsi brehza, „sakat man, kas gan godigam

kuģa kapteinim darāms, ja kuģa ļaudis atrodas breesmas?"
Sandors pasmehjas mehdoschi.

„Waj juhs esat palikuschi traki, Helgolandas Mihrs, mani tagad

istaujat! — Ejat pee Melna!"

„Nu, tad doschu pats jums atbildi," Leichtmeisis brehza, tà ka

Misi Mareja Miņa mahrdus şadsirdet. „Godigs kapteius gahdàs wis-

pirms par pasascheeru glahbschanu un newis par şawu un şawu

matroschu.

Par to dsihmibam miņsch ir atbildigs, ja miņsch nam blehdis un

nelga."

„Bah, no kahdeem pasascheerem tad juhs runājat. Mums jau

naw nahzis ne prahta, juhs pamest us grimdama kuģa, bet ņemsim

juhs glahbşchanas laiwâs lihdsi."

„Wai tad jums Mairak pasascheeru nam, kà tikai mehs?"

Ungārs şarahwàs. Wiņşch noģida, ka ais scheem Mahrdeem
slehpjas kaut kas şwarigs.

„Ziti pasascheeri? — no kahdeem ziteem pasascheereem juhs ru-

nājat? — Es medu ar „Kolumbu" daschadas prezes un Mairak neko."

„Juhs melojat!" Leichtmeisis brehza. „Jnhs melojat! — Juhs

esat blehdis un krahpneeks! Kas gan tee tahdi par peezi simts mihreem,

kas kuģa apakşchejâs telpās smok, kurus juhs tur kà nēģerus sabahsuschi
eekşchâ?"

„Suns, tu esi speegs!" Sandors brehza.
Ar scheem mahrdeem Miņsch israhma pistoli un gribēja to patla-

ban isschaut us Leichtmeisi, bet smags siteens, no muguras puses us-

krita us pazelto roku.

Sahpigs cebrehzccns, un pistole nokrita seme.

Schini paşchâ azumirkli tika miņa rokas atrautas atpakaļ un

saseetas stipreem striķeem kopā.

Leichtmeisa beedri bija klusam komandas tiltam no otras puses

peenahkuschi klaht un nezereti ahtri usbrukuschi Batianijam.

„Nodewcji! — nodeweji! — Miņsch brehza. Matroschi, nahkat

samam kapteinim palihgâ!"

Un matroschi dewàs pee komandas tilta.



605

„Uguni!" Leichtmeisis komandēja.

Şeptiņi şchahweeni norihbeja un peezi matroschi nokrita semê.

„Tas tikai par beedinaschanu, lai juhs pahrakee sinatut, ka jums

no schi azumirkļa jāpaklausa man, un neweenam zitam. Tagad es

esmu schi kuģa kapteins.

Es neesmu mis issteepis şawas rokas pehz şweşcha ihpaschuma, bet

lai isglahbtu tospeezi simts nelaimigos,pahrdotos mihrus. Un lai juhs

ari sinatut, kas tagad juhsu kungs un pawehlneeks ir, tad pasaku jums,

ka es esmu Antons Leichtmeisis, Nero-kalna laupitajs!"

Druhms klusums sekoja scheem mahrdeem.
Un lai gan amerikāņi scho Mahrdu nepasina, tomehr miņi redseja,

ka miņu preekşchâ stahweja Mihrs, kas ueļaujas ar semi jokotees.

Bet Batianijam eepuhta schis Mahrds breesmigas bailes.

Wiņşch jutas pasudis.

Wiņam nebija us schi mihra schehlastibu ko zeret.

Leichtmeisis jau bija miņa nahmigais eenaidneeks.

„Kas lai ar Miņu noteek?" Sigrists jautajā.

„Seenat to blehdi tur pee masta, un saseenat tam ari kahjas,

bet gahdajat, kà tas newar atraisitees.

Bet nu Mehl kahdu Mahrdu, graf Batianij. Waj nu redsat gan,

ka Deema zeļi ir brihnişchķigi? Waj nu noģeedat, ka atreebibas stunda

ir nahkusi. Pateesi, kam Deems ir lizis bojā eet, tam miņsch sajauz

prahtus.

Ari tem Miņsch ir sajauzis, kad tu eelaidees tirgoşchanâ ar zilwekeem.

Sandors neatbildēja ne meena Mahrda

Wiņşch sakoda samus baltos sobus kopā un mehģinaja atpestitees

no şawàm saitēm; bet par Melti. Ko Leichtmeisa palihgi sehja, tam

bija japaleek saistitam.

Rorbeks sagrahba to ais pakauscha un ar gruhdeeneem un sitee-

neem nogahdaja to pee leelakà masta, pee kam Bruno un Bensbergs

bija Miņam peepalihdsigi un peesehja to tik zeeschi pee masta, ka no

waļâ kļuhschanas nebija ko domāt.

„Stuhrman," Leichtmeisis pret „Kolumbus" pirmo ofizeeri pa-

'
' "

° godigs Mihrs, un es juhs no-

n blehscheem."

ni Amerikā peeņehma deenestâ,

kuģim buhs, un kad es beidsot
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dabūju sinat, ka kuģa frakts şastahweşchot is pahrdoteem zilwekeem,
tad roairs newareju lihgumu laust."

„Labi, es tizu jums, şneedsat man roku un apşolatees buht

man paklausigi."

„Es apsolos."

„Labi, tagad ejat ar dirocem no maneem beedreem un atpestijat

nelaimigos wihrus is breesmiga zeetuma. Bet sakāt man papreekschu,

zik ilgi wehl kuģis tureşees wirs uhdeņa?"

„Tas ir gruhti nosakāms, kungs," stuhrmanis atbildēja. Kad

auka mitētos, jeb paliktu masaka, tad roiņsch isturetu wehl trihs lihds

tschetras stundas. Bet ja tas nenoteek, tad pusstundas laikā Miņam

ir jānogrimst."
Kad grass Batianijs bija peeseets pee masta un stuhrmanis ais-

gahjis atpestit nelaimigos Mihrus, tad uskahpa ari Lore fon Bergen

us komandas tilta, maigu balsi eesaukdamas:

„Ak, mans dahrgais Anton, man leekas, ka zitus glahbdami
aiseesim paschi bojā!"

„Es zeru arroeenu to labāko," Leichtmeisis atbildēja, „un tad,

mana salda Lorite, Maj tad nahme ir tik breesmiga, kad Miņa muhs

abus weenâ reisā pahrsteids?
Un Maj mehs neesam dauds reises Mehlejuschees kopā mirt?"

Un Miņsch apkampa samu karsti mihļoto Lori un speeda to pee

şawàm kruhtim, kamehr kuģaapakşchejâs telpās eeşahkàs dsihwa kusteşchanàs.

Un nu parahdijàs us deķa simteem un simteem mihru, kuri nu

ais preekeem nesinaja ko teikt, ko sazit.

„Dozheimasun Bibrikas Mihri," Leichtmeisis skaņu, tahļu dsirdoschu

balsi sazija, „usklausatees, ko es jums sazischu. Preeksch tschetram

nedēļām esmu juhsu suhtņeem apsolijees juhs glahbt, ko es ari tagad

daru. Bet Maj juhs paliksat dsihmi, tas stahm Deetva warâ. Es zeru,

ka labāki juhŗas milņos atrast galu, neka likt noschautecs no anglecschu
lodēm şweşchajâ semê.

Tomehr es zeru, ka tas Wişuşpehzigais stahwès mums klaht un

juhs redsesat atkal şawu dsimteni; bet ja juhs tur nejutisatees droschi,

tad jums jāmeklē jauna tehmija, kur neschehligà firsta roka juhs ne-

warès aissneegt un janodibinà jauna dsimtene."

Kahdus azumirkļus Maldija dsiļsch klusums, bet tad plihşa waļâ :
„Lai dsihmo augsti Antons Leichtmeisis, muhsu glahbejs! Lai

dsihwo augsti! — Lai dsihmo augsti!"
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108. nodaļa.

Juhŗas breesmâs.

„Iļn nu, mani draugi un mani brahļi, klausatees nu tahļaki,

ko es jums şazişchu," Leichtwcişis şkaņu balşi turpināja, „es gribu juhs
glahbt, bet negribu ari jums paşlehpt, ka mehs atrodamees leelâs

breeşmâs.
Kuģis ir usşkrehjis us klinti un dabūjis şuhzi.

Mehs gan atrodamees Helgolandes tuwumâ, kuras uguņus tur

redsam, bet pee tagadējas aukas mehs newaram zeret, ka labee ļaudis

nahks mums palihgâ.

Mums Majaga nu paşcheem ispalihdsetees.

Bet pee tam es jums daru sinamu, ka katram jums man

jāpaklausa us Meetas, un kas to nedaris, pret to islectoschu scho pistoli!

Un nu eesim pee glabschanas darba!"

Şpeedigs klusums eestahjàs.

Dozheimas un Bibrikas mihri bija ceşahkumâ zerejuschi, ka schee

Mareschot tuhliņ atgreestees tehwijâ, un ka nu wişàm behdam un raisem

buhschot gals; bet nu Miņi dabūja sinat, ka tee esot gM brihmi un

ka Mehrgu Maschas saraustitas, bet nu nemareja mis Mehl skaidri sinat,

maj isglahbschanas no juhras breesmam isdoschotees Maj ue.

Tomehr Miņu azis raudsijàs zeribu pilnas us Leichtmeisi, kursch

stahmeja us komandas tilta, kà klints, trakodama juhŗâ.

„Stuhrman, zik glahbşchanas laimas mums ir?" Miņsch Maizaja.

„Astoņas," atbilde skanēja.
„Zik mihrus tahs Mar usņemt?"

„Katrâ diwdeşmit peezus."

„Diwdesmit peezus Mihrus," Leichtmeisis atkahrtoja. Bet zik tad

mehs esam. Peezi simts Dozheimas un Bibrikas Mihri, tad es ar

şawejeem dewiņas personas un matroschi kahdi dimdesmit peezi, tas

istaisa peezi simts trihsdesmit tschetri, kuri jaglahbj."

Şchos Mahrdus miņsch runāja skaņu balsi.

Grafs Batianijs nodrebēja; misi bija peemineti, tikai miņsch
Meen ne.

Wiņa luļwas şaşpeedàs zeeschi kop-, un miņa azis raudsijas
naidigi us si.

„Ma un nu pee laiwam!" Leichtmeisis komandēja.
Matroschi, às stahm peezi simts mihru dsihmibas! Lihds schim
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Un nu darāt şawu peeuahkumu tà, ka juhs warat şawâ laikā muhschigà

Şoģa preekşchâ pastahwet!"
Un nu wiņşch iswilka şmagu naudas maku, rahdija to matroscheem,

şazidams: Şchiuî makà atrodàs diwi şimts selta gabali, tee peederès

jums, ja juhs işglahbşat şchos peezi şimts wihrus. Bet lai juhs ne-

domatut, ka es gribu juhs krahpt, tad redsat, es celeeku scho maku

stuhrmaņa rokās."

Un nu wiņşch eedcwa maku stuhrmanim, kamehr matroschi brehza:
„Lai dsihmo muhsu jaunais kapteins augsti! — Lai dsihmo, lai

dsihmo augsti!"
Un nu tee steidsàs pee laimam.

Atşwabinatee gahja miņeem palihgâ, un nepagahja desmit minūtes,
kad Meena laiwa ar trihsdesmit zilmekeem bija pilna. Un tà otra,

trescha un zeturta v. t. t.

Wişs noritēja tik ahtri, ka pat Leichtmeisis brihnijàs.

Glahbşchanas laiwas bija drihs meen us kuģa palizeju azim pa-

suduschas.
Un Leichtmeisis preezajas, kad miņsch redseja, zik uszihtigi ma-

troschi strahdaja, lai laimas aissneegtu glahbdamo krastu.

Un nu miņsch pawehleja atnest no ķehka gaļu, maisi un zitus

ehdeenus.
Waram gan eedomatees, ar kahdu ehstgribu issalkuschee Mihri

norija atnestas Deewa dahwanas.

Kad misi bija atspirdsinajuschees, tad jaunais kapteins pawehleja
ķertees pee pumpeem un mehģinat uhdens zelschanos kuģi apturēt, kas

miņeem ari pa daļai isdewàs.

Un kamehr Leichtmeisis dewa şawas pawehles un şkatijàs pakaļ

wai miss pareisi top ispildits, tikmehr grass Batiauijis mehģinaja reisu

reisem atraisitees no şawàm saitēm, .bet tas miņam nebuht neisdewàs.

Beidsot miņsch nsşauza garamejoşcham Leichtmeisim:

„He, tu, — tu laupitajs, tu blehdis, — tu mescha-saglis, — runa!
Gan sinu, ka tu mani netaupisi un ka es no tewis newaru neko

laba sagaidit, tomehr es gribētu sinat, us kahdu mihsi tu mani gribi

nogalināt?

Ja tem Mehl kahda dsirkstele atrodas kruhtis no zilmezibas, tad

iswelz pistoli un noschauj mani!
— Man leekas, ka tu maui gribi

atstaht us kuģa un noşlihzinat kà traku suni!"

608
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„Tu eşi manu nodomu usminejis, graf Batianij," Leichtmeisis

weenaldsigu balşi atbildēja. „Tawas melnàs dsihwibas dehļ es roairs

ncisşchķehrdeşchu pulweri un lodi, un tu neeşi zeenigs tà mirt, kà mih-

ram peenahkas?
Bet kursch ari tuwoşees trakam sunim? Tu paleezi peeseets

pee masta, kursch, kad nogrims juhŗâ, ari tewi eeraus juhŗâ un at-

svabinās tewi no nahmes bailēm."

„Ha, neleeti —!"

„Kursch no mums ncleetis, tas drihs peerahdisees, kad stahsiniees
leelà Şoģa preekşchâ, tur augşchâ.

Redsi, tà kà tu tagad peeseets pee masta stahwi manā preekşchâ,
tà es reis stahweju tawâ, pee Wisbadenes kauna-staba, un kad tu

samam duhrem liki krist pret manu ģihmi.
Tagad ir peenahzis laiks, kuŗâ Maru tewim atreebtees; bet es

to nedarischu; man peeteek, ka nododu temi uhdens miļņeem."

Un nu peenahza ari ziti laupitaji, eesaukdamees:

„Wirşneek', kà buhtu, ja mehs paschautumces us scho blehdi

drusziņ mehrķi? — Mehs jau.neschausim sirdi, bet rokās un kahjâs."

«Apschehlojatees!" Sandors brehza, nokaujat mani, bet nemozat!
Lore fon Vergen, aisluhds tu tatschu manā weetâ. Tu jau esi seema

un no şeewam teek sazits, ka tàm esot mihkstakas sirdis!"

Bet Leichtmeisis pret sameem beedreem pagreesees sazija:
„Ejta, un nenahkat nekad ar tahdeem preekschlikumeem manā

preekşchâ. Es teesaju, bet nekaru. Mehs neesam pagani, kas wehlàs

noskatitees zitu mokās."

Un kad Lore peegahja miņam klaht, gribēdama to luhgt Batianija

stahwokli pamikhstinat, tad Miņsch maigu balsi sazija:
«Schoreis, mana şeewa newaru tewi pakļausit. Schoreis paleeku

pee tam, ko esmu nospreedis. Mums majaga pasauli no schi blehscha

atsmabinat. Un kas Mar sinat, maj ari mums pascheem nam pehz

kahdam minūtēm jabeidsas. Kas Mar galwot, Maj mehs schos peezi

simts nelaimigos atsabinadami, neejam paschi bojā.

Bet lai nahk, kas nahkdams, es juhtos laimigs, ka wareju scho

tuwaku mihlestibas darbu ismest tik tahlu gala, zik tahlu miņsch tagad ir.

Un ja augstāka mara buhtu nolehmusi, ka mums jāmirst, ari tad

jutischos laimigs, ka mareschu ar temi kopā mirt."

„Ak mans Anton, ko. es mehlos buht muhsu alā, kurā esam

pawadijuşchi tik laimigas deenas," Lore lehnu balsi eesauzas.
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Tagad mums jadodàs us Ameriku un jaeeşahk.jauna dsihwe.

„Tapehz, mana dahrgà Lorite, luhds Deewu, lai wiņşch mr

neļauj aiseet tagad bojâ!"
Un nu wiņşch apkampa şawu şeewu un şpeeda to şirşnigi

pee kruhtim.

Bet nu ari peenahza stuhrmanis un druhmu balsi siņoja:

«Kapteiņa kungs, kuģis walstas no wiļņeem dausits us Me>

un otru pusi un suhze tapusi leelaka, — uhdens zeļas un ihsa

laikā waram nogrimt juhras dibenā!"

„Zik ilgi kuģis wehl war turetees wirs uhdeņa?" Leichtwe

jautajā.

„Warbuht wehl kahdas peezpadsmit minūtes," atbilde skanēja.
„Laiwas nahk! — lairoas nahk!" Lore eeşauzàs.
Un lairoas nahza.

Bet ar leelam puhlem roiņas Mareja nokļuht pee grimstoši

„Kolumbus". — Wiļņi dausijàs kà traki un sita tahs atpakaļ; ti

ar striķeem un tauroam tahs bija peedabujamas klaht.

Bet dimas lairoas truhka, un kad Leichtmeisis jautajā, kur ta

palikuschas, tad tika atbildēts, ka tahs esot aisgahjuschas bojā, pc

tam, kad ļaudis tapuschi islikti malā.

Laimas pildijàs atkal ar ļaudim, kamehr „Kolumbus" saleez

us meeneem sahneem uu miļņi eesahka eet miņam pahri.

Bet nu notika tas, kas eeşahkumâ israhdijàs par neespehjamiļ

Wişi tika isglahbti, tikai Leichtmeisis ar şawèem şeşcheem beedreem, E

sabeti un Lori palika us grimstoscha kuģa, kà ari Matias Lorenzens

dehlu, kuri bija paslehpuschees stuhrmaņa mahjiņâ, negribēdami bu

usmahzigi, — tà tad pawişam meenpadsmit personas, kuŗàm Mairs nebi

laiwâs telpas, tadehļ ka tahs bija pildin pahrpilditas un tajās nebi

Mairs Meetas ne preeksch meena meeniga zilmeka.
„Un Maj tad juhs nemās negribat ar mums glahbtees?" stuh

manis sauza.

„Neprasat pehz mums," Leichtmeisis stingru balsi atbildēja, „

juhra paģehr upurus, tad mehs esam gatawi liktees nahmes rokās,

mehs bijām tee, kas scho katastrofi isdarijàm."
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109. nodaļa.

Zaur breesmam un behdam.

Glahbşchanas laiwas pasuda drihs Meen scho weenpadşmit zilweku

azim.

„Kolumbus" swahrojàs un taişijàs nogrimt.

Wiņi nu sagahja us komandas tilta, apspreest un nospreest, kas

buhtu darāms.

„Nu, Matias Lorenzen," Leichtmeisis eesahka, „kas nu mums

buhtu darāms, lai maretum glahbt samu dsihmibu?"

„Kuugs, tagad sinu tikai Meenu lihdsekli, zaur kuru maretum

glahbtees, un tas ir — plosts," Matias paskaidroja.

Şchis padoms miseem patika.

„Ja gan, —ja gan taisisim plostu, — taisisim plostu!" Misi sauza.

Un lai gan schis darbs nebija mis tik weegli iswedams galā, kà

domājams, tomehr kad breesmas un nahwe draudè, tad aug zilmeka

spehki.
Tà bija ari nu sche.

Wişi ķehràs pee darba naigi meen.

Ziti sahģeja dehļus no kuģa rumpja ahrâ, ziti sita tos stiprām

naglām kopā, ziti atkal gahdaja par buram, un lai gan miņeem lija

karsti şweedri, tomehr plosts tuwojàs arroeenu mairak un Mairak ga-

tawibai.

Beidsot miņsch bija tik tahlu, ka mareja eesahkt us ta usņest ne-

peezeeschamakas leetas un usturu, pahr wişàm leetam uhdeni, pee kam

Lore un Elisabete neturēja mis rokas klehpi, bet peelika tàs misur,

gau pee pahrtiku weelu sakahrtoschanas, gan ari pee Mahrameem trau-

keem uu zitàm leetam.

Plosts jau bija tik tahlu gataws, ka drihs mareja to no slihpa

kuģa eegruhst uhdeni, kad leels troksnis bija uhdeni sadsirdams. Kuģis

şaswahrojàs mehl reisi un tad plihsdams eegahsàs juhŗâ.

„Mehs esam pasuduschi! — mehs esam pasuduschi!" — nelai-

migee brehza.
Tomehr kuģis nenogrima mis pawişam.

Wiņşch bija no klints atşwabinajees un turejàs Mehl kahdus

azumirkļus mirs uhdeņa.

Plosts pazehlàs palehnam no kuģa deķa us augschu, kad uhdens

pahrņehma „Kolumba" Miršu un nu misi uskahpa laimigi us to.



612

„Paldees Deewam, tagad eşam glahbti'" Leichtmeisis eeşauzàs.

Bet grafs Sandors pee masta kà traks, gribēdams at-

şwabinatees no şawàm şaitem, kamehr . dsina plostu arroeenu

tahļaki no kuģa projam.

„Nolahdets laupitajs, gan es tew par to Misu atmaksaschu!"

wiņşch brehza. „Tu neisbehgşi manai atreebibai! — Drebi laupitajs,
drebi! —

Un nu nepagahja ilgs laiks, kad plosts bija pasudis grafa azim.
Auka eesahka pamasam norimt, un kad rihta gaisma parahdijàs,

tad juhŗas spoguls bija atkaļ kluss un gluds tik masa wehşmiņa puhta

plosta burās eekşchâ un dsina plostu us pis^ş
„Us Ameriku! — us Ameriku!" Leichtmeisis droschu balsi eesauzas.

„Lorenzen, ruhpejatees par to, ka nokļuhstam Amerikā. Nebihstatees,
Deews buhs ar mums un palihdsès mums nokļuht pee mehrķa!"

„Kungs, juhs runājat pateesibu; tehmija aisslehgusi mums samus

wahrtus!" wezais lasmanis paskaidroja.

„Ta pareisi, mans Mezais draugs, lokāt un roadat plostu pehz

sama prahta, gan juhs atradisat ihsto zeļu, us jauno pasauli. Jums

jau sinami wişi juhras zeļi," laupitajs mudināja Mezo mihru, kura azis

raudsijàs plaşchajâ juhŗâ eekşchâ.

Dozheimas un Bibrikas Mihri nu bija Misi isglahbti un atradās

schimbrihscham us Helgolandes, kur Miņi no lai/ .jeem salas eedsihwo-

tajeem tika laipniusņemti un apgahdati ar misu, kas meen miņeem truhka.

Stuhrmanis isdalija starp matroscheem no Leichtmeisa eedoto naudu

un tee nemareja deesgan noşlawet dewigo laupitaju.

Tomehr isglahbtee Mihri neusdroschinajas Mis tuhliņ greestees at-

pakaļ us şawu dsimteni, bihdamces no firsta Kārļa dusmām un atrcebibas.

Un ak, — kad Miņsch dabūja dsirdet, kas notizis, un ka Leicht-

meisis bijis nelaimiga mihru atsmabinatajs, tad miņsch ais leelàm dusmām

un kauna nesinaja kur palikt, kur dehtees. Tomehr labums bija tas,
ka Miņsch Mairs neusdroschinajas Mairak mihrus suhtit us Ameriku.

Ari mihklainais misters Smits Mairs nerahdijàs, par ko Miņsch ļoti

brihnijàs.

Isglahbtee Mihri apmetās Mehlaki kahdâ zitâ walstiņâ, kur tos

firsta atreebiba nemareja aissneegt un kur tee nodibināja jaunu meestu

un us kureeni ari miņu peederigee aisgahja dsihmot, kas, protams, Doz-

heimas un Bibrikas meesteem nenahz«âNebuht?par labu.



Kamehr nu isglahbtee mihri jutas deesgan laimigi un preezigi,

tikmehr miņu glahbejs, Leichtmeisis ar sameem beedreem, maldijàs pa

plascho, leelo juhru.
Un ak, — /.ja jaiszeesch dauds gruhtibas, behdas un

breesmas.

Zelschs lihds Amerikai bija garschs, garāks, nekà muhsu gara

azis spehj raudsitees.

Eeşahkumâ gan teem wcizàs puslihds labi, kamehr nebija pee-

iruhkuschi pahrtikas lihd li un uhdens, bet kad schihs leetas eesahka

uuhkr, tad bija behdas bes gala.

Beidsot teem nevij' urs ne ko ehst, ne ari ko dsert.

Wezais Matias, ;.,à'plostu wadija, nemareja ilgam badu un

slahpcS panest un nomi,

Wiņşch tika eelaists no plosta juhras milņos, pee kam Leichtmeisis

nvskaitija ihsu luhgschanu un Bruno isdarija behru zeremoniju.
Bet miņa dehls Gottfrids, kursch ais schehlumeem pehz sama

tehma palika ahrprahtigs, bija Miseem par nastu un mokām. Wiņşch

brehza:

„Atdvdat manu tehwu, — atdodat manu tehmu, zitadi es juhs

misus nokauschu!"

Wiņa şlimiba peeņehmàs arwcenu leelumâ un palika miseem par

smagu nastu.
Bet ar Mezo lasmani nogrima juhras dibenā ari isweizigais plosta

wadons un juhras z ' V pasiuejs.

Tas nu bija leels robs masajâ şabeedribâ.

Tomehr miņu leelakais eenaidneeks bija slahpes.

Pat Leichtweişim eesahka prahti schaubitees.

Ari droschsirdigais Sigrists paskaidroja, ka schim esot misas ze-

ribas isgaisuschas us isglahbschanos un Amerikas krastu aissncegschanas.

Plosts gan dewàs arweenu us Amerikas pusi, bet miņa pasa-

scheereem klahjàs gruhti, ļoti gruhti.
Beidsot tos pahrņehma nogurums un besspehziba.

Rihti ausa un Makari atnahza, bet seme mehl kà nerahdijàs, tà

nerahdijàs.

Beidsot wiņi juhtàs uahwei tuwu.

Bads un slahpes. tos pahrwahreja.
Gan jau parahdijàs daschas sihmes, ka seme esot tuwumâ, bet

redset to nemeens ueredseja.
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Kahdâ wakarâ wiņi şataişijàs us nahwi.
Wiņi şazija weens otram ardeewas, pee kam wiņi runāja par

atkalredşeşchanos, par şatikşchanos labakâ pasaulē.

Leichtweişis un Lore turejàs ilgi, ilgi apkampuşchees, pee kam

Leichtweişis trihzoşchu balşi şazija:

„Şaldà, mihļà Lorite, tu eşi wişu, itin wişu atstahjuşi un man

şekojuşi tumşchajâ alâ, breeşmu un ruhpju pilnâ dsihwê; tu biji lihds

şchim mana wadswaigsne, mans' pihlars, mana gaisma, mana saule

tumşchajâ dsihwes nakti, un ak, tagad jaschķiras, tagad mehs

nesinam, kas papreeksch nogrims juhras dil-g tapehz atļauji man,

ka es nu isşaku tew şirşnigu paldees par
,
leelo mihlestibu, ustizibu

nn pazeetibu! Tu eşi şeewu rota un preks, hsihme, tu esi eņģelis

Mihra dsihwes zihņâ."
Lore turpreti atbildēja:

„Nerunà jel tà, mans dahrgais Anton, pee tawecm sahneem

biju Meenumehr laimiga un biju preeziga, kad wareju tem lihdsàs

zihnitees. Mihlestiba, tihra mihlestiba pawehleja man palikt tew par

şeewu un schi mihlestiba şaweenos muhs ari nahwê. Es esmu laimiga,

ka Maru kopā ar temi mirt! — Uu kamehr muhsu meesas grausis

juhras smiltis, tikmehr aislidinasees muhsu dwehşeles, şaweenotaS un

neschķiramas, us debesim. Bet nu mehģinasim eemigt; Marbuht ka

Mehl sagaidisim rihtu; marbuht ka Deewa schehligà roka muhs mehl

isglahbs!"

Palika tumschs, un miņi mehģinaja eemigt, bet miņu azis ne-

gribēja nemās aisdaritees.

Tāpat ari Sigrists nemareja ais leeļeem schehlumeem un sirds-

ehsteem aisdarit azis.

Pusnakts jau Mareja buht pahri, kad miņu azis slehdsas.
Bet Sigrists gulēja ļoti uemecrigi.

Baigs sapnis miņu mozija. Wiņşch sapņoja starp zitu, ka

kahds milsis esot to sagrahbis ais rihkles un gribot to noschņaugi.

Beidsot Miņsch ustruhkas no mecga un nu miņsch redseja, ka

sapnis bija dsihma pateesiba.

Ahrprahtigais Matias dehls, Gottfrieds bija to pateesi sa-

grahbis pee rihkles un schņaudsa kaklu ar dselschu rokam.

Sigrists bija nosmakschanai tumu un nemareja ne eepihkstetees.

Bes tam miņsch pamanija, ka spehzigais, jaunais, ahrprahtigais
Mihrs şatwer leelu, asu nasi un taisās tam pahrgreest kaklu.
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Schini azumirkli Sigrists paşpehja eebrehktees.

Elisabete nu usmodàs un şawu wihru eeraudsidama breeşmàs,

eşahka saukt pehz palihdsibas.

Leichtmeisis tuhliņ usmodàs un sagrahba jauno wihru ais plezeem.

Eeşahkàs şihwa zihņa/
Bet ahrprahtiba dewa jaunajām wihram pahrdabişku şpehku.

Leichtweişa şpehķi şahka gurt, — un, kamehr miņa beedri at-

lehdsàs, kas darāms, miņi abi eekrita pahr plosta malu juhŗà un

pasuda misu azim.

Lore brehza un kleedsa, bet newareja nekahdejadi şawam mihram

palihdset.
Leichtmeisis atradās gŗuhtâ, bailigâ stahwoklî.

Gottfrids bija apkampis miņa kaklu un nelaida to waļà.

Pagahja mairak baigas minūtes.

- Beidsot Leichtweişim bija isdewees no şawa pretineeka rokam

atsmabinatces un miņsch parahdijàs atkal mirs uhdeņa.

Bet preezigu seju.

Wiņşch isşkatijàs, kà no jauna peedsimis.

Wiņa beedri peeşweeda Miņam kahdas tauwas galu, kuru miņsch

tuhliņ saķehra.

Pehz kahdam sekundēm miņsch atradās atkal us plosta.

Lore gribēja to apkampt, bet miņsch pabihdija to lehnam atpakaļ,
bet pamahja ar roku, ka gribot runāt.

Un nu Miņsch gamiledamu balsi sauza:

„Es esmu dsehris, — esmu dsehris salduhdeni! — salduhdeni!"

Wişu pahrsteigums bija tik leels, ka nemeens nemareja isrunat

ne Mahrda. Bet Leichtmeisis sauza:

„Ko juhs gaidāt, smeļat, smeļat un dserat; es esmu dsehris

salduhdeni un esmu atspirdsinajees, esmu kà no jauna radits I"

Un kahdas sekundes Mehlaki misi dsehra pilneem malkeem no

pilditeem traukeem uu nu miņi jutas dauds dauds jautrāki un spirgtāki
neka mas minūtes atpakaļ.

Tomehr miņi nemareja scho mihklu usminet.
No kureenes gan nahza juhŗâ salduhdens?
Ari ļck,is brihnişchķigais apstahklis isskaidrojas.

ja pirmais, kas paskaidroja, sazidams:

, īgi, mehs atrodamees Amazonas upes eetekâ, kura ir



spehjiga kahdas diwdeşmit angleeşchu juhdses eegruhst juhŗâ şawu ul

deni, nesajauktu ar okeāna şahļo uhdeni.
Draugi, mehs atrodamees Amerikas tuwumâ!"

Gawiles un preeks nu bija bes gala.

Un Sigrists nebija maldijees; jo pehz kahdam tschetram stundai

miņi eeraudsija daschas saknes un sahles pclscham Miņeem preti, l

redseja ari peekrastes putnus leelos baros, schurp, turp laischamecs.

Beidsot miņi eeraudsija daschus kuģus.

Wiņi nu dewa sihmi, kura no kahda kuģa tuhliņ tika pamanit

un saprasta.

Neleelais kuģis tuwojàs nelaimigo, bet tagad laimigo plostai

un usņehma tos us kuģa.

Un nu Miņi bija glahbti, kamehr nelaimiga Gottfrida Lorenze

lihķi grausa juhras smiltis.

Wiņus islika malā pee kahda Brasilijas meesta, kur Miņus laipi

usņehma.

Bet kad miņi bija kahdas deenas atpuhtuschees un atspirgusi

pee meesas un dmehseles, tad Leichtmeisis, negribēdams Brasilijâ palik

dewàs ar Lori un şaweem beedreem us kahdu twaikoni, kuram tos bij

nomest us Ņu-Jorku.

Tà tad nu miņi bija aissneeguschi to semi, kurā miņi domaj

nodibināt jaunu laimi, jaunu nnhkotni, iskuldamees zauri, zaur behdai
un breesmam.

110. nodaļa.

Loresknlna pilsehta.

Amerikā us rihteem, Arizonā, tur kur Sira-Newada kalni pa

zeļas, Gila-upes tuwumâ, redsam pehz kahdeem trihs gadeem, peh
augşchâ aprakstiteem notikumeem, iszeļamees masu pilsehtiņu, just tahd

weetâ, kur senāk nebija nekas redsams, ka tikai muhschigs meschs, bc

nu parahdijàs wişeem par leelu leelo brihnumu glihta pilsehtiņa, kur

zaur peenahzejeem azim redsot auga un paplaşchinajàs.
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Bet pilsehtas dibinātājs nebija nekas zits, kà Antons Leichtweişis

ir şaweem beedreem,un kuru wiņşch, şawai şeewai par godu, nosauza par:

„Loreskalnu".

Protams, ka Leichtmeisis bija schihs pilsehtas galwa un likumu

dewejs, ar ko pecnahzeji eeşahkumâ bija ari pilnā meerâ, bet wehlaki
schihs leetas ņchma zitadu wirseenu.

Pecnahzeji palika arroeenu spihtigaki un nepaklausīgāki. Wiņi

negribēja ari wairs eewehrot wiņa pawehles, kuras isgahja us tam,

meerigi, un şahtigi dsihwot un neect medit „Apachu" robeschâs un

netrauzet nekahdejadi meeru, zaur ko iszehlàs daschadas jukas un ne-

meeri. Daschi şkatijàs bailigàm,jeb ar nizinajoşchàm azim us Leichtmeisi,

lai gan tas, tà sakot, miseem bija darijis laba un teem sneedsis weenâ

kà otrā siņâ palihdsigu roku.

Leichtmeisis nemareja nemās isprast, kas gan scheem ļaudim sa-

jauzis prahtus un kahda cemesla dehļ tee miņam tà rcebj.

Waj gan Miņu widû neatradās kahds slepens eenaidneeks, kas

ļaudis pret miņu musināja. -

Wareja jau ari buht, kad kahds teem buhs eetschukstejis kaut ko

ausis par Miņa senāko dsihwi wezajâ pasaulē.

Kas to nu misu mareja issinat.

Tomehr eenaids pret miņu auga ar katru deenu.

Ari Sigrists, şawàm gaischam azim, pamanija to paschu.

Un schis apstahklis bija deesgan baigs un kaitigs miņa nahkotnei
jo pilşehtâ atradàs jau pee tuhkstosch eedsihwotajeem.

Ari Miņa beedri tika greisàm azim usluhkoti. — —

Bija ļoti jauks Masaras deenas makars.

Leichtmeisis un Lore sehdeja pilsehtas preekşchâ sem kahda kupla,

Meza osola.

Wiņi bija Meeni.

„Redsi, mana dahrgà Lorite," -Leichtmeisis sazija, „zik jauka ir

daba. Mehs sche atrodamees kà kahdâ leelâ şwehtnizâ.

Bet nu saki, mana dahrgà, waj tu mehl ilgojees pehz şawas
alas Nero-kaluos. — Waj tu nejuhtees sche tagad laimiga?"

„Mihļais Anton, maj es gan nebuhtu nepateiziga, ja es nedomātu

par şawu mihļo klints alu Nero-kalnos, kur tatschu esam pamadijuschi

tahs laimigakàs deenas, kahdas meen Mar buht pasaulē. Un es
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newehletos wis mirt, pirms nebuhtu wehl reis redsejusi scho kluso
laimes Meetu."

„Tas nekad roairs neroar notikt," Leichtmeisis atbildēja. „Senako

dsimteni esam pasaudejuschi us miseem laikeem.

Şche mehs esam brihmi, mana şeewa, sche muhs nemeens nepasihst.

Şche nepeelihp mums mairs mezi noseegumi un grehki; sche mehs

esam kà jauni radijumi.
Ai, mana Lorite, kà es pateizos Deewam, ka Maru mehl reis

dsihmot kà godigs zilmeks; ari temis dehļ, mana şeewa."

Şchinî azumirkli peenahza miņeem klaht Sigrists.

līs miņa sejas Mareja redset, ka tam nebija labi ap duhschu.
„Kas jauns, mans draugs?" Leichtmeisis jautajā.

„Jauns un wezs, kà nu to ņem, bet man ar tewi jaruna,

Mirsneek," Sigrists nopeetnu balsi paskaidroja.
„Runa, draugs."

„Redsi, mans mirsneek'," jau no ilgāka laika pamanu, ka pee-

nahkuschee ļaudis muhs usşkata şawadàm azim, jau no ilgāka laika

pamanu, k.a tee muhs eenihst, lai gan nemaru noģist, kapehz tas noteek.

Un man schķeet, ka miņu starpā majaga buht kahdam nodemejam,

kahdam speegam.

Pat schodeen dsirdeju daschus temi sunijam par laupitaju un

mescha sagli.

Mums nu Majaga scho speegu usdabut un to nogahdat pee

malas."

„Kas gan muhsu uoslehpumu buhs ispaudis? Waj tikai starp
mums paşcheem naw kahds speegs?" Leichtmeisis eeruuajàs.

„Tas nekad 'newar buht," Sigrists atbildēja. „Nozehrt manu

labo roku, tad ari es netizeschu."

Un kamehr miņi Mehl scha un tà şpreeda, parahdijàs gara ļauschu

rinda, kura nahza us runātāju pusi.

„Tur Miņi nahk, — tur miņi nahk!" Sigrists eesauzas.

Leichtmeisis un Lore palika meerigi sem kupla osola sehschot.

Kad gara rinda bija peenahkusi gluschi tumu klaht, tad Leichtmeisis
laipnu balsi sazija:

„Sweiki draugi! Kas notizis? — Kahdas siņas juhs man nesat?"

„Loreskalna pilsoņi, kahds mihrs, wahrdâ Jansons, skaņu balsi

sazija, „waj juhs gribat, ka es juhsu weetâ runāju?"
„Runa, runa!" Miss pulks atbildēja.
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ch „Nu, labi!" Anton Leichtweişs, tu esi dsirdejis, ka man teesiba
I. tewi runāt par leetam, kuras tew gan nebuhs patihkamas, bet es

I waru zitadi. Anton Leichtweişs, tu esi gudris wihrs, tapehz zeru,

a tu eeskatisi, ka tu weens pret tik daudseem neko neeespehsi."

„Kad es buhtu gudris, par kahdu tu mani nosauzi, tad es

icbuhtu dascheem no jums atļahwis us Loreskalnu apmestees,"

'eichtweişis meerigu balsi paskaidroja.

„Bet kas notizis, ir notizis, un man nu neatleek nekas zits, kà

tawas nezeenigàs mutes dsirdet, ko Loreskalna pilsoņi no manis

wehlas.

„Nekahdus apmainojumus," iris eeşauzàs, „zitadi Maretu semi

a-smirstces un ar rupjibam atbildēt."

„Nu, tad runa, negribu şawu laiku Meltigi pasaudet," Leichtmeisis

sazija.

„Anton Leichtweişs, maj tas pateesiba, ko ļaudis no tewis runà?"

„Un ko tad miņi no manis runa?"

„Ka tu preeksch dascheem gadeem Eiropā, Wahzijâ esot bijis

laupitajs un rihkļu greesejs, kas newainigus zeļotajus nokahmis un

aplaupijis.

Un tu tur esot noteesats us pakahrschanu un ratu un ka tahs

! semes malduceks, kur tu esot schos breesmu darbus pastrahdajis, par

tawu galmu esot issolijis leelu sumu naudas."

„Un maj tu scho sumu gribi nopelnit?" Leichtmeisis stingru

balsi jautajā.

„Welns, par to jau sche nerunājam, — atbildi tikai us manu

jautajeenu, proti: Maj tas ir pateesiba, ko es pirmit saziju?"
Dsiļschs klusums eestahjàs.

„Ja, tas Miss ir pateesiba," Leichtmeisis skaņu balsi sauza, pee

kam uszehlas kahjas, „ja, ir teesa, ka mani sauz Antonu Leichtmeisi; esmu
tà sauktais Nero-kalna laupitajs. Ir ari pateesiba, ka esmu nodarījis

. firstam leelu skahdi, atpestidams peezi simts mehrgus, kurus miņsch gribēja

suhtit us Ameriku, angleeschu leelgabaleem- par baribu. Esmu gan, —

esmu pasthstamais laupitajs, Antons Leichtmeisis.
Un tapehz esmu ar şawu şeewu un beedreem atbrauzis us brihwo

àeriku, un ismeklejos sem scho Meetu, kur es ari palikschu.
Un nu sazehlas leels troksnis.

Şwilpeeni, şchnahzeeni, lahsti jauzàs zits zaur zitu.

Tomehr Leichtmeisa balss paturēja mirsroku.



„Kurşch uo jums war şazit, ka şche netiktu zeeniti un eewehro-

likumi.

Kurşch no jums ir pirmais, kas paģehretu, lai es atsakos nb

şawa amata?"

„Es," Janşons eeşauzàs.

„Ak tà, tad tu? kas tu şawu laiku palaidi scheņķi pee kahrschu

galda, kam reibinoschi dsehreeni palikuschi par otru dabu. Un tad

tadehļ juhs mani eenihstat, ka neļauju jums schuhpot un pasaudet

samu naudu pee kahrschu galdeem. Bet nn, Loreskalna mihri, es jums.

pasaku, ka man nenahk ne prahta, atstaht şawu lihdsschinejo meetu,

un ka es, zik ilgi meen elposchu, aisgahdaschu nezeenigus Mihrus projam,

kahds schis Jansons ir.

Ne juhs, bet mani draugi bija tee, kas man palihdseja beeso

meschu nolihst uu nodibināt scho pilsehtu.

Uu muhsu mahjas bija tahs pirmās, kas sche pazehlàs, uu ne

juhşejàs.
Tapehz es paleeku, kur es esmu un mani draugi lihds ar manim!"

„Loreskalna pilsoņi," Jansons brehza, „un to juhs atļaujat

Miņam şazit? Wiņşch grib pahr mums waldit un usmestees par kakla-

kungu ! Oho ! — Anton Leichtweişs, — ahrâ is muhsu midus ar sameem

beedreem, — ahrâ, — projam, projam!"

Un ļaudis peekrita schi mihra mahrdeem, jo neweena balss nepa-

zehlas, kas miņu buhtu aisstahwejuşi.
„Şodat miņu patwarigi!" Jansons brehza. „Pakarat miņu pee

schi koka un ja juhs man peekrihtat, tad pakarat ari miņa şeewu."
Un schini paşchâ azumirkli norihbeja şchahweens, un Jansons

nokrita us meetas semê.

Leichtmeisis bija padarijis darbu, kuru miņsch tuhliņ noschehloja;
bet nu bija Miss par Mehlu.

111. nodaļa.

Arizonas patwarigà teesa.

„Wiņşch mani nokahwis, — nokahwis!" semê guļoşchais Janşons

stenēja. „Şodat wiņu, şodat wiņu!"

Un kà leels juhŗas wilnis ļaudis metàs Leichtweişiin wirşà.
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Par welti wiņa beedri mehģinaja şawu wirşneeku glahbt.

Wiņi tika eelenkti un pasisti gar semi.

Leichtweişis tika şaşeets un usşweests us beņķa, us kura tas nupat
kà stahweja un ruuaja.

Lore apķehràs şawam wihram ap plezeem un nebija nekahdejadi

dabnjama nost.

Likàs, ka wiņa buhtu saaugusi ar şawu wihru kopâ weenâ gabalā.

Un nu şastahdijàs ahtrumâ patwariga teeşa, kurai par preekşch-

neeku iswehleja kahdu şirmu roihru, wahrdâ Robinşonu.

Tika atnests kahds galds un noschautais Jansons uslikts us ta

wirşû.

Ap galdu tika aplikti diropadsmit krehsli, us kureem nosehdas

diwpadşmit teeşneşchi.

Us teesas preekşchneeka mahjecnu, Leichtweişis tika peeroests pee

galda.
Lore neatstahja sarou roihru ne azumirkli, bet nostahjàs wiņam

lihdsàs.
„Waj tu redsi schis atdsişuşchàs meesas?" Robiusons. jautajā.

„Wai tu pasihsti wehl scho wihru, kuru tu nokahroi, pirms wiņam bija

eespehjams turetees tero preti?"

„Man jau ari nenahk ne prahta noleegt, ka nebuhtu Jansonu

noşchahwis," Leichtweişis atbildēja. „Bet es zeru, ka juhs katris buh-
tut tà darijuschi.

Waj schis neģehlis nesazija, mani roajagot pakahrt?
Bes tam es negribu şcwi nemās aisbildinatees.
Es esmu juhsu rokās, darāt ar mani, kas jums patihkams.

Bet to gan es jums saku, ka katris asins pileens, kas no manis

kritis us semi, tiks atreebts un paliks jums par nahwigu tşchuhşku, kas

juhs samals un satrecks un saschņaugs, ka jums pasudis sapraschana

un prahts.

Jau tagad juhs saudejuschi pa daļai p'rahtu un nesinat wairs, ko

juhs darāt!"

Ar to nu isklauşinaşchana bcidsàs.
Patwarigee şabahsa galwas kopā un şatşchukstejàs.

Pehz tam Robinşons uşzehlàs kahjas un diktu balsi sazija :
„Loreskalna brihroo pilsoņu wahrdâ pasludināju es jums sekoscho:
Antons Leichtmeisis ir atsihts par wainigu scho wihru nokaudams.

Şchahds noseegums sodāms zaur nahroi.
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Antons Leichtweişis tiks pee şchì koka semakà sara pakahrts un,

tam azumirkli, kad miņsch eesahks karatees, no lodēm zaururbts."

„Neģehligee kahmeji!" Lore brehza, „juhs eedroschinajatees to

Mihru, kas jums darijis tik dauds laba nogalināt!"

Es juhs nolahdu, kà ari scho pilsehtu!

Un es sajuhtu schini azumirkli, ka Deems ispildis pee jums ma-

nus lahstus!"
Bet nu ari Leichtmeisis dewa sihmi, ka gribot runāt.

„Juhs esat mani noteesajuschi us nahmi.
Es esmu gataws mirt.

Bet es ari sinu, ka man ir brihm likt jums diwus luhgumus

preekşchâ un ka tee jaispilda, ja tee neiseet us dsihmibas pagarinaschanu."

„Wiņşch runà pareisi," Robinsons teiza.

„Labi, runājat, Anton Leichtweişs."

„Wispirms es isluhdsos, man atļaut şazit şawejeem ardeewas,

no teem atwaditees un speest Miņeem roku."

„Atļauts," teesas preekschneeks atbildēja; „bet kahds juhsu

otrais luhgums?"

„Es wehletos ar to eepasihtees, kas mani nodewis."

Teeşneşchi şarahwàs.

Wiņi şkatijàs zits us zitu un tad sarunājās klusiņām kahdas

minūtes, tad Robinsons paskaidroja:

„Anton Leichtmeiss, tu gribētu sinat, kas mums pasazijis, ka tu

Miņpus juhras pastrahdajis asiņainus darbus.

Nu, tad dsirdi, mehs paschi to nesinam. Mehs nesinam, kà to

Mihru sauz."

Leichtmeisa azis sastapās ar runātajā azim un pirmais noģida,

ka pehdejais nemelo.

„Bet pasakāt man tatschu, us kahdu mihsi juhs dabūjat schihs
leetas sinat?"

„Zaur kahdu nodrukātu rakstu, kuŗâ tawa dsihwe un tawi darbi

smalki aprakstiti, eesahkot no ta momenta, kad tu tiki Wisbadenê likts

pee kauna-staba."

„Waj juhs Marat man scho rakstu parahdit?"
Robinsons ismilka is ķeschas kahdu salozitu apdrukātu papira

gabalu un pasneedsa to Leichtmeisim, kursch to atlozijis lasija, tad

pret Lori pagreesees, druhmu balsi teiza:
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..cşmatu, ka grafs Sandors Batianijs miris, tad buhtu

adomà, ka raksts şastahdits no wiņa."

Un nu es eşmu gataws uo jums atwaditees.

Us wiņa mahjeenu, tika wiņa beedri peewesti tam klaht. Sigrists

nobutschoja laupitajam muti, maigus un tad şaşeetàs rokas.

To paschu darija ari wişi ziti.

Kad tas bija notizis, tad miņsch pret Lori pagreesees, eesauzas:

„Un nu ar Deemu mana dahrgà şeewa! — Nahz Mehl reis pee

manas sirds uu tad schķirsimees!

Neraudi, mana Lorite, augşchâ atkal satiksimees, kur Mairs ne-

buhs şchķirşchanàs, bet muhschiga kopdsihwe, neschķirama, neisnihzinama.

Nahz jel schurpu un butscho mani, tu jau redsi, ka newaru temi

ar şaşeetàm rokam apkampt."

Un Lore, eebrehkdamàs, aplika samas rokas ap şawa mihra
kaklu un dewa tam garu, garu skuhpstu.

„Ne, — ne, — tas newar buht, — tas newar buht mans

Anton, — tu nedrihksti mirt, — tu nedrihksti mirt!

Loreskalna Mihri, Maj tad nemeens nam juhsu starpā, kas pahr-

stahmetu manu mihru? Waj tad nemeenam nam sirds kruhtis?"

Uu kahds kuprains mihrs sazija:

„Lore fon Bergen, kapehz juhs maimanajat un raudat! Teesa

jau nam jums uospreedusi nahmi. Un Maj juhs domājat, ka juhs
bes schi Leichtmeisa uewarat buht laimiga.

Sakāt man, ko gan miņsch jums darijis laba?

Juhs tatschu bijāt laimiga, bagāta grafeene, bet par ko miņsch

juhs tagad pataisijis? Nu, par laupitaja şeewu.

Bet juhs esat skaista un kad schis Leichtmeisis buhs pakahrts
tad netruhks jums prezineeku un peeluhdseju, par to es jums galmoju!"

Lore paşkatijàs us ruuataju dusmigam azim.

Wiņa bija ahrprahtibai tuwu.

Raudādama miņa nometàs zeļos teeşneşcha preekşchâ.

„Seewa, nepasemojees, zelees augşchâ no semes!" Leichtmeisis

eesauzas. „Schee mihri nam zeenigi, ka tu ar miņeem runa.

Bet kad es buhschu miris, tad atstahji ar maneem draugeemscho

semi, un greeschatees atpakaļ us Eiropu, bet ņemat manu lihķi lihdsi;
es gribu tur aprakts kļuht, tur Taunus kalnos, kur mehs bijām tik

laimigi."
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„Es ispil—di—şchu — tawu — bei —beidsainv — wehleşchanos!"

Lore schņukstedama atbildēja.
Un nu eeşahkàs pakahrschana, bet pirms tas notika, patwarigais

teeşneşis eeşauzàs:

„Anton Leichtweişs, şataişees mirt! — Tawa beidsamà stunda
ir klaht!"

«Atļaujat man wehl peeluhgt Deewu!"

„Ko? Deewu peeluhgt? — Mehs jau domājam, ka laupitajam
tas naw majadsigs. Bet mehs negribam tem to aisleegt. — Luhdsi!"

teeşneşis şazija.
„Atkahpatecs tahļaki no manis, kad es luhdsu Deemu, tad juhs

uedrihkstat mani trauzet."

Un Misi atkahpàs kahdus soļus atpakaļ.

Un Leichtmeisis zeļos pakritis pecluhdsa sirsnigi to Wişuşpehzigo
kura azis ir ka uguns leesmas un kura preekşchâ newcens zilmeks

nam taisnis.

Nahmigs klusums waldija misapkahrt, kamehr Leichtmeisis paweh-

leja şawu garu tam, no kura tas isgahjis un issuhdseja tam samus

smagos noseegumus un grehkus, kas tos spehj peedot.

Un kad Miņsch teiza „Amen" tad Miņa beedri ari teiza : „Amen",

tikai Lore nemareja scho „Amen" lihds isteikt, jo miņas balss aisrahwàs
ais behdam un leelàm sirdssahpem.

„Tagad esmu gatams; nu juhs marat eesahkt samu slepkuMibu!"

Leichtmeisis skaņu balsi sauza.

Par ihsto kahreju peedahwajàs kuprainais mihrs. Wiņşch peegahja
Leichtweişim klaht, mehdoschu balsi sazidams:

„Juhşu burlazişkà augstiba, esat tik laipni un uahkat benķim

uiMaki klaht, lai maru juhsu labdsimtibas kaklu aissneegt."

Leichtmeisis peegahja benķim klaht us kura runātājs bija nskahpis-

„Augstlabdsimtiba, pakahpatees uu şawàm augstgodatàm kahjam

us scho beņķi uu parahdatees şawâ karaliskā godibâ."

Leichtmeisis paklausija.
Kad tas bija notizis, tad dimi mihri norahma beņķi sem Miņa

kahjam, un laupitaja ķermens sakrita ahtri ns leju, kamehr striķa zilpa

şawilkàs-un saschņaudsa miņa kaklu.

Drukāts .Gutenberg" drukatawâ. Rigâ, leelajâ Minsterejas eelâ Nr. 6.



Bet şchinî paşchâ azumirkli şwilpa kahda lode pa gaisu, pawadita

no leela rihbeena, un striķis, no lodes trahvits, pahrtruhka un Leicht-

meisis nokrita dsihms semê.

„Welns, elle, kas to ir darijis?" Robinsons eesauzas. „Şcho

nedarbu pateesi pastrahdajis kahds no miņa beedreem!"

Bet tee bija wişi turpat, kur nolikti.

Wiņi jau stahweja sem stingras apsardsibas, un newecns no teem

netruhka.

„Karat par otru reisi!" Robinsons pawehleja.

Un kahdi desmit mihri sagrahba Leichtmeisi un taisijas to par

otru reisi kahrt.
Bet schini paşchâ azumirkli isskrchja kautkas şpoşchs is tuwejà

mescha un eeşkrehja kuprainà mihra kruhtis, kursch tuhliņ nogahsàs semê

un bcidsa dsihwot.

Un nu misus sagrahba brccsmigas bailes.

Asais daikts, kas atradās nelaimiga Mihra kruhtis, bija iudeeschu

schkâ(>
c ar to nepeetika.

wişàm puşem plihşa şchahweeni malā un nogahsa dauds wih-

hsti, maidi, steneschana trihzinaja gaisu,

t no mescha isskrchja ahrâ dauds nokrahsojuschees Mihri, kaukdami,

,
un dewàs Loreskalna eedsihmotajeem ar tahdu sparu wirşû,

rootaji tikko paspehja eesauktees:

pachi, — apachi!"

kamehr asins pluhda, kamehr minētu mihru lihķi apklahja semi,
miņu tihrumi, mahjas un şchķuhņi dedsa weenâs lceşmâs.

>res lahsti bija peepildijuschees!

inskahrigee apachi kahwa un dcdsinaja, kas Meen miņeem nahza
preelschâ.

kai Leichtmeisi un miņa beedrus tce ueaiskahra.

112. nodaļa.

Uzupurejuşees.

lpachi pastrahdaja brccsmu darbus pee Loreskalna eedsihwotajeem.

Viņi netaupija newcena, ne jaunus, ne wezus, ne leelus, ne masus.



Wareja noģihst, ka wiņi apņehmuşchees tos pawişam isdeldèt un

neatstaht neweena dsihwa.

Kamehr tas wişs notika, Leichtweişis gulēja bes samaņas sem

leelà, kuplà osolà.

Lore un tviņa beedri mehginaja to atdsihtvinat, un,
— pateizo-

tees tviņu puhliņeem un Leichttveisa spehzigai dabai, tviņsch drihs tveen

atschirga.

Wiņşch atdarija azis un şkatijàs brihnidamees us degdameem na-

meem un nameļeem, kà ari us trakodameem apacheem.

Eeşahkumâ wiņam palika masàs pilsehtas schehl, kuŗu tatschu wiņşch

bija dibinājis, bet tad apdomajees, roiņsch druhmu balsi sazija:

„Ja gan, labāki lai eet wişs Loreskalns bojā, neka tas pahreet

scho nezeenigo wihru rokās, kuri, lai gan es teem esmu darijis tik

dauds laba, tomehr nekaunas mani nokaut.

Bet nu, draugi, paskaidrojat man tatschu, kà gan tas nahzàs, ka

tanî paşchâ azumirkli, kad mans striķis issteepàs, lode pahrşchahwa to

puschu?"

„To es Maru paskaidrot," kahda gaischa balss sazija.

Un tas bija Barberino, kas schos mahrdus runāja.

Ja, es biju, kas temi, maus dahrgais mirsneek, isglahba no re-

dsoschas nahmes.

Kad es dsirdeju, ka wiņi tew uoşpreeda uahmes sodu, tad newa-

reju Mairs ilgāki nozeestees, bet dewos nepamanits us mahju, issitu

logu, eeskrehju pagalmā, dewos stalli eekşchâ, apsegloju „Lordu", metos

tam mugurā un jahju wehja ahtrumâ pee apacheem, gribēdams no teem

isluhgtees palihdsibas.
Un nepagahja ilgs laiks, kad stahweju apachu wirşaişcha preekşchà.

Mana sirds eedrebejàs to usskatot.

Wiņşch şkatijàs zaururboşchàm azim us mani un klusēja.

Es nedrilMeju eesahkt runāt, jo tad buhtu padarijis kļuhdu

pret Miņu cerascham.

„Kas tu esi? — Man nahk preekşchâ, ka redsu temi pirmo reisi?"

Miņsch angleeşchu walodà jautajā.

„Tu sini, ko Loreskalna eedsihmoraji tem daudsreis nodarijnschi,

tu sini, ka miņi tawus kareimjus neilgi atkal şakawa; bet tu ari

sini, ka tur dsihmo Meens taisnigs, stingris mihrs, kas tura mahrdu

uu uepahrkahpj nekad to, ko solijees."

„Ka sauz scho mihru?"
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„Antonu Leichtweişi," es atteizu.
„Jaunais Mihrs runà pateeşibu; — kamehr wiņşch weens pats

dsihwoja Loreskalna, tad mums, apacheem, nebija ne masakà eemeşla

us baltajeem wihreem ko dusmotees; bet nu tagad naw wairs isturams.

Şweşchee pecnahzeji lauschas muhsu robeschâs eekşchâ, saguhsta muhsu

sirgus, noschauj muhsu bifeļus un netura nebuht mahrda; bet es,

plehşigais Wilks, wiņeem par to Misu atmaksaschu, kad ihstais laiks

buhs atnahzts."

„Un tahds atreebibas laiks nu ir klaht! Nahz, leelais wirşait,

un glahb taisnigv Leichtmeisi, kuru nekaunigee mihri, tami eenaidneeki,

schini azumirkli grib pakahrt, tapehz ka miņsch zeeni likumus un ne-

ļauj teem eet tawàs robeschâs medit. Uu es galwoju tem, leelais

plehşigais Wilks, ka misi mihri kritis tew par upuri!
Tà tad nahz un glahb miņu, lai gan ari miņsch pret temi ir

Zihnijees, kad tu usbruki Loreskalnam!"

„Es miņu zeenu, miņsch ir droşchs kareimis. Atminos gluschi

labi, — miņsch mani pasita gar semi; bet plehşigais Wilks ir ismanigs,

un baltajee kaŗeiwji newar ar miņu lihdsinatees; — es paliku dsihms!"

„Nu tad dod tuhliņ sameem mihreem pawehļi, dotees turpu us

Loreskalnu uu glahbt duhschigo kareimi. Es smehrju tem, ka miņsch

buhs tams draugs, kamehr meen tu dsihwoşi, uu nemeens baltais

ueusdroşchinaşees eelaustees tawâs robeschâs."

„Labi, pagaidi, — buhschu tuhliņ atpakaļ."
To teizis, miņsch pasuda manam azim us kahdam minūtēm,

bet kuras man islikas tik garas, kà muhschiba, jo es bijos, Maj neat-

nahkam tikai par Mehlu.

Pehz kahdam minūtēm miņsch atnahza atkal atpakaļ un jautajā:

„Zik baltajam mihram ir beedru?"

„Ar mani kopā — seschi."

Wiņşch palozija ar galmu un tad eeşwilpàs, un ai, kad tn buhtu
redsejis, zik ahtri sapulzejas ap to duhschigee sarkanahdi. Mas minūtēs

tee jau sehdeja sameem ahtrajeem sirgeem mugurā, zihņas kahrigi,

zihņas preezigi, apbruņojuschees gan bisēm, gan sobeņeem, gan stopeem,

gan schķehpcem.
Plehşigais Wilks ņehma mani şawâ preekşchà us sirga, laikam

bihdamces, ka nebuhschu runājis pateesibu.

Jahjot mozija mani tik domas, tvaj mehs nenonahksim par tvehlu.

Bet, paldees Deetvam, mehs atnahzam laika.
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Plehşigais Wilks nostahjàs şawu karciwju preekşchgalâ, patlaban,

kad tew wilka beņķi sem kahjam laukâ.

Wiņşch peelika bişi pee waiga un mehrķeja; bet man şchihs sekundes

islikàs buht kà stundas.

Şchahweens norihbeja, striķis pahrtruhka un tu nokriti semê.
Un zitu wişu tu jau sini uu redsi şawàm pascha azim."

„Ai, Barberino," Leichtmeisis atbildēja, „scho pakalpojumu es nekad

neaismirsischu. Tu esi isglahbis man dsihmibu, par ko es tem buhschu

muhscha i pateizigs!
Un neroeen dsihmibu tu esi man isglahbusi, bet ari atreebusees

pee teem Mihreem, kas tai gribēja darit galu.
Un lai gan tagad Miss top nopostits, tomehr strahdasim atkal

un uszelsim jaunas ehkas, kaut ari us krituscho kapeem."

Kamehr miņi ismainija mehl kahdus mahrdus, tikmehr atskanēja

no wişàm puşem apachu gawiles un kara-sauzeeni.
Wiņi apkawa misus mihrus, ari seemas un behrnus.

Beidsot palika miss kluss, kà kapā.

Apachi nu nodarbojās ar skalpu eeguhschanu, pee kam isturejàs

deesgan klusi, bet to teesu tschaklaki, jo ikweens gribēja sew leelaku

skaitu schihs usmaras sihmes eemantot.

Beidsot ari schis neapskauschamais darbs likās buht padaris.

Bet nu tuwojàs ahtri kahds apachu pulziņşch Leichtweişim un

Miņa beedreem.

Wiņi, kà likàs, ņesinaja şawa wadoņa, plehşigà Wilka, pawehli.
Un kahds milsigs şarkanahdis şweeda şawu şchķehpu us Leicht-

meisi, kursch galwu şaşisdams us labo pusi, isşargajàs no draudoşchàm

breeşmam un şchķehps eeşkrehja osolâ un palika tur stahwot.

Bet schini paşchâ azumirkli şweedejs dabūja kreetnu belseenu ar

duhri un tas nokrita tuhliņ no sirga semê.

Bet şiteena dewejs bija pats mirsaitis, plehsigais Wilks, apmehram

tschetrdesmit gadus mezs.

„Atpakaļ," Miņsch brehza, „un nemeens lai neusdroşchinajàs ais-

kahrt schos baltos.

Zihņa ir pabeigta.

Loreskalns pahrwehrtits par drupu un pelnu kaudsi. Wişi eedsih-

wotaji ir nokauti, tikai jums meen buhs palikt dsihweem, kà es tem,

tu jaunais, baltais sehu, esmu swehrejis!"
„Paldees, leelais Mirsaiti," Leichtmeisis atbildēja. „Tu esi is-
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glahbls man dsihwibu, par to es tew buhschu arroeenu pateizigs. —

Tu esi nosodījis tos wihrus, kuri pret mani bija sadumpojuschees un

negribēja roairs eewehrot manus taisnigos likumus. Tee negribēja

mairs man pakļausit, bet gahja tawâs robeschàs medit un nokawa

tawus medijumus."

„
Leelais kareimis, Leichtmeisis, bija mans eenaidneeks, bet es

negribēju, ka godigu kareimi nokauj sirgu-sagļi, kahdi tawi apaksch-
neeki bija.

Kad tiģers reds, ka lauma zihņas ar tschuhsku, tad nen-etàs tas

laumai, bet tşchuhşkai wirşû un pahrkosch tai pakausi."

Kamehr plehşigais Wilks schos mahrdus runāja, miņa azis raudsi-

jàs weemehr us skaisto Elisabeti.

Wiņa nobahleja, kad ta paşkatijàs milsigà apacha swehrodamâs,
tumşchajâs azis.

Bet Wilks, pret Barberino pagreesees, laipneem smaideem sazija:
„Mans jaunais draugs, kapehz tu esi melojis? Tu saziji, ka

juhs esot tikai seschi, kuri kalpojot schim leelajam musaitim; bet nu es

redsu septiņus. Tad nu to şeptito ņemşchu sew lihdsi, tas ir — scho balto

rosi, un tai japaleek man par şeewu, un plehşigais Wilks to mihlès un

Miņai klahsees ļoti labi."

„Tu esi man un miseem maneem beedreem dahminajis dsihmibu,

tapehz baltai rosei japaleek sche; jo miņa ir schi jauna Mihra şeewa,"
Barberino trihzoschu balsi paskaidroja.

„Nè, baltai rosei janahk man lihdsi; jo es esmu tikai preeksch

şcşcheem wedis şawus duhşchigos kaŗeiwjus zihņâ, un plehşigais Wilks

sina, ko miņsch runa un ko Miņsch dara."

Laupitaji nobahleja.
Wişi noģihda, kas nu sagaidāms.

Elisabete bija ģihbşchanai tumu, kamehr Sigrists trihzeja pee mi-

sām meesam.

„Esmu pahrrehķinajees!" Barberino eesauzas.

„Bet es paleeku pee wahrda," Wilks atbildēja, „baltai rosei ja-
nahk man lihdsi un jātop manai şeewai.

„Tas nekad nenotiks," Sigrists brehza, „pirms tas noteek, es

tewi noschņaugschu!"

Un kà ahrprahtigs Miņsch metàs leelajam apacham wirşû, bet

schis jau bija sagatatvojees us şawa pretineeka şaņemşchanu. Wiņşch
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pazehla şawu kaŗa-zirwi un eeşita Şigristam palehni ar peetu pa peeri,

un jaunais wihrs nokrita tuhliņ semê.

„Kapehz juhs gribeet isleet weltigi aşinis?" Wilks weeualdsigu

balşi şazija. „Şchì jaunà şeewa ir şkaista un wiņa nahks man lihdsi
un es to wedişchu şawâ telti un ta paliks man par şeewu."

„Apschehlojees, — apschehlojees ! Es gribu palikt pee şawa wiyra!"
Elisabete brehza un nometas zeļos preeksch kaişligà, kahrizà wirşai-

şcha semê.

Bet nu eejauzàs Leichtmeisis starpā, sazidams:

Usklauşees, plehşigais Wilks, un eegaumè labi manus mahrdus:

Redsi, tawà wigwamâ ir şeewu deesgan un tu jau sini, ka skai-

stums ilgi nepastahm, miņsch nowihst kà koku lapas, tapehz saki man,

zik tu paģehri par scho şeewu atpirkschanas naudas.

Tikai neesi neschehligs un neatrausi schim pasistajam mihram

şeewu, kuru tas mihļo."

„Man nemajaga juhsu naudas, es gribu scho şeewu!" plehsigais
Wilks atbildēja.

„Nu tad, Elisabete, lai Deems tew palihds! Mehs neroarain

tew tagad nekahdejadi palihdset, temi is schi Melna rokam atşwabinàt,
bet paļaujees us Deewu, tawi draugibuhs nomodā pahr temi." Leicht-

meisis druhmu balsi sazija.

Bet schos mahrdus miņsch runāja wahzu walodà, kuru plehsi-

gais Wilks nesaprata.

Un pirms laupitaji atjehdsàs, milsigais apachs bija jau Elisabeti
sakampis un uszehlis sirgām mugurā un noşehdinajis şew preekşchâ.

„Wirsaiti, Mehl meenu Mahrdu!" Lore eesauzas. „Atļauji, ka

eju şawai mahsai lihdsi; bes manis miņa şawihtìs un nonihks. Bet kad

Miņa buhs pee temim eedsihmojusees un ar tamam eerascham apradu-

sees, tad nahkschu atkal pee şawa mihra atpakaļ. Nu, maj esi ra ar

meeru?"

Wirşaitis paleeza galmu us preekschu un eesahka dsiļi, dsiļi domāt.

Bet schini kritiskajā azumirkli peenahza kahds şawads apachs

wirşaitim klaht.

Wiņşch bija baltā, gaŗâ uswalkà tehrpees, kursch neskaitāmām

swaigsnem biju isrotats un kuru saturēja kahda isschahmeta tschuhskas

ahda.

Us miņa galwas atradās peebahsta puhzes ahda, kà ari daschne-

daschadas putnu şpalwas.
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Wiņa şeja bija tik warcn nokrahşota, ka to newarcja nemās pasiht.
Kad plehşigais Wilks scho wihru eeraudsija, tad wiņşch palozijàs

pret to dsiļi, jo dsiļi, sazidams:

„Nu, ko saka mans şweşchais sahļu-wihrs? Waj man buhs scho

otru.seerou ņemt lihdsi, jeb ne?"

„Tu darisi labi un pareisi, kad tu ņemsi şawai baltai rosei apkal-

potāju lihdsi. Baltas şeewas negrib buht bes draudsenem un ar sarka-

najām tahs neroar tikahtri aprastees; tapehzņemi ween ari to otru lihdsi."

„Es pateizos tew, sahļu-wihrs, es darişchu tà, kà tu esi sazijis;
otrà baltà şeewa war mauai rosei nahkt lihdsi, un kad wiņai patihk,

nahkt atkal pee şawa wihra atpakaļ."

„Tà pareisi; tagad leeta ir pabeigta," sahļu-wihrs paskaidroja.

Bet kamehr roiņsch schos wahrdus runāja, tikmehr wiņa azis

raudsijàs zeeschi us Lori.

„Neļaunojees, mans mihļakais," Lore klusu balsi sazija, „schoreis

nemaru zitadi darit, manasirds speesch mani us tam. Elisabete nedrihkst

palikt bes manas klahtbuhtnes."

„Pehzuahkoschu nakti mehs buhsim pee jums!" Leichtmeisis itin

klusu balsi sazija, jo miņsch pamanija, ka smeschais, ehrmotais sahļu-

wihrs usmanigi klauşijàs un wiņam likàs, ka tas saprotot miņu malodu.

„Nu tad, us redseschanos, mans Anton; marbuht, ka es jau

agrāki tew peesuhtischu kahdu Mehsti." Lore teiza, pee tam apkamp-
dama şawu mihru un to karsti nobutschodama.

Plehşigais Wilks dewa sihmi un masà rinda eesahka kustetees

us preekschu.

Sahļu-mihrs jahja Lorei gluschi tumu lihdsâs.

Äiņa noģida, ka ta teekot zeeschi usraudsita.
Bet ko darit?

Draudsenes labad Majadseja dotees breeşmâs.
Bet kas gan mar Sigrista sahpes aprakstit, kad miņsch, atmodees

no ģihboņa, dabūjasinat, ka Elisabete aismesta no plehşigà Wilka projam.

„Atdodat manu şeewu! — Atdodat manu şeewu!" miņsch, brehza

tahdu breesmigu balsi, ka pat Leichtmeisis şarahwàs.

Beidsot miņsch dauds mas apmeerinajàs, kad miņam paskaidroja,
ka misi esot apņehmuschees abas şeewas atkal atşwabinat no meschoņu

rokam, kaut ari Misi apachi pee tam aiseetu boja.
Un laupitaji sattvehra atkal samas bises un bija gatatvi zihni-

tees us dsihmibu un nahmi.
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113. nodaļa.

Apachu nometnē.

Apachu nometne atradās droşchâ weetâ, eeşlehgta no wişàm puşen

stahweem, klintsweidigeem kalneem, pahr kureem pahri tikt buhtu bijuş

pahrdroşchiba un pahrgalwiba.
Treşchà puşè tezeja Gila-upe un aisşargaja tos no usbruzejeem.

Bet zeturtà, peeejamà puşe, bija apsargāta no wezeem, droşch-

şirdigeem kaŗeiwjeem, kas weenumehr bija kreetni apbruņojuşchees bişem,

kaŗa-zirwjeem un şchķehpeem.

Kad nu apachi atnahza atkal no şawa augşchâ minetà kaŗa-

gahjeena mahjâ, tas ir, şawâ nupat peeminetâ nometne, tad tee tika

saņemti leelàm gawilem, kuras şastahweja eeksch tam, ka şeewas,

meitas un behrni gahja miņeem preti un sazehla tahdu kaukschanu,

kļeegschanu un brehkschanu, ka Maj ausis bija jabahsch zeeti.

Elisabete un Lore, schahdu trokşui dsirdedamas, isbijàs un trihzeja
pee Misām meesam.

Şeewas apriņķoja samus mihrus, kureem peelipa Mehl nokauto

asinis, un apskatija asiņainos skalpus.

Ak, un jo mairak skalpu, jo mairak goda.
Uu schoreis to miņeem bija papilnam.
Ari plehşigà Wilka şecwas nahza samam mihram preti.

Wiņu bija tà ap diwdeşmit.

Starp tahm atradàs ari kahda indijaneete no leela skaistuma.

Wiņa atşchķihràs no zitàm tiklabi zaur samu daiļo, slaiko, meen-

lihdsigo augumu, kà ari zaur sameem mihligeem, maigeem skateeneem.

Tikai şchai şeewai plehşigais Wilks sneedsa roku, sazidams:

„Esmu laimigs, .Magone, ka tu esi nahkusi mani apşweizinàt,
ko Magone lihds schim mehl nekad nebija darijusi.

Bet mihļa Magone, es atmedu ari kahdu dahmanu lihdsi. kas

muhsu telti pnschkos un temim kalpos.

Redsi scho balto şeewu, — miņa ir skaista, kà lauku lilija.

Juhs abas esat skaistas.

Magone un Lilita ir skaistākas, nekà wahrdos to mar isteikt."

Pee scheem mahrdeem miņsch nolehza no sirga semè un iszehla
ari Elisabeti is segleem, kura ais bailēm isşkatijàs, kà pusmirusi.

„Leelais gars, leekas, mana mirsaischa sirdi no manis atrahmis,"

Magone nelaipnu balsi sazija un usluhkoja Elisabeti naidigam azim.
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„Wiņşch pahrwed baltu şeewu, kamehr paşcha wigwamâ netruhkst

nebuht mihlestibas preeku, kurus wiņşch war baudit pehz patikşchanas.

Es eenihstu balto şeewu!"

„AH, Magone ir grisşirdiga, ai, ta ir laba sihme preeksch manis,

jo leelais gars saka:
Bes greissirdibas naro nekahdas mihlestibas.
Bet mana balta Lilija leekas buht nogurusi, tapehz likschu to

schini nakti meerâ.

He, sahļu-Mihrs, — nahz schurpu!"

Nepasihstamais un nepatihkamais Lores pawadons nostahjàs
wirşaişcha preekşchâ, padewigi un godbijigi.

„Sahļu-wihrs, tu kaujās nederi, tapehz es tem usdodu scho balto

pērli, kà ari Leichtmeisa şeewu eewest kahdà telti uu tahs apsargāt.

Usmanees, ka Miņas netop kà neka aiskahrtas un ka miņam neteek

padarits kahds ļaunums.

Şargees, ja tu neispildişi şawu usdewumu pareisi, tad nozirtischu

tuhliņ temim galmu.

Gahdà, ka balta Lilija un Miņas mahsa dabu labus ehdeeuus,
ka Miņu guļama Meeta ir mihksta un ja tu gribi eemantot manu patei-

zibu, tad ecdodi baltajai Lilijai" — un nu Miņsch runāja klusu balsi, —

„mihlestibas dsehreenu, Meenu no taweem burwju dsehreeneem, kuru tu

tik labi mahki pagatawot, lai miņa aismirst şawu balto mihru un

paleek preeziga, lai miņas asinis rit ahtri pa dsihslam, jo rihtâ, kad

saule noecs, tad wedişchu to samā telti un mana laime un preeks buhs

leels un ncissakams."

Bet tadehļ, ka plehşigais Wilks, Lorei par brihuumu, runāja ar

iahļu-mihru tikai pa angliski, tad miņa eemehroja katru mahrdu, ko tas

srunaja.

Abas seemas paşkatijàs meena otrai azis un ais kauna nosarka

ihds ausim.

„Tu buhsi ar mani meerâ, leelais wirşaiti," sahļu-Mihrs lischķe-

>ams un palozidamees atbildēja. „Rihtâ, kad saule rcetès, tad es pats

ewedişchu balto Liliju tawâ telti.

Bet mehl Meenu mahrdu, leelais Mirsaiti, tu paģehri no manis

'ai eS'àäîŞju tam-!? Lilijai mihlchÄa'A dsekķreenu, bet ja tu

ai schis dsehreens pareisi ispilda samu usdcmvmu, lad ūkai dchd? miM
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Tu redsi şcho balto rosi, Leichtmeisa şeewu, — dodi man roiņu,
tad dsehreens buhs labs."

„Ko? Leichtmeisa şeewu? Ne, to es nemaru darit. Esmu sweh-

rejis miņu neaiskahrt; bes tam miņa nahkusi labprahtigi schurpu, un es

nedrihkstu miņas paļauschaņos us maui nelectigi melti walkàt."

„Es jau nedarischu miņai ari neka ļauna. Atļauji tikai meenu

nakti miņai manās rokās duşèt un sapņot no mihlestibas preekeem

un saldumeem.

Un tam janoteek newis manis, bet temis labā."

Plehşigais Wilks nolceza galmu us kruhtim un ecgrima dsiļâs

domās.

Un kad tas pehz kahdàm sekundēm pazehla samu galmu un us-

skatija Elisabeti, tad miņa pretoşchanàs isputeja.

„Lai noteek tà, kà tu wehlees. Gan sinu, ka es Leichtmeisi,

leelo kaŗeiwi, padaru sem pa/ leelako eenaidneeku, un man buhs ar

to jazihnàs us dsihmibu un nahmi, tomehr es miņa neblhstos.

Bet tew jaapņemàs balto Rosi pirms neaiskahrt, kamehr baltà

Lilija nebuhs kļuwuşi mana."

Un nu Miņsch peegahja şawai şeewai, Magonei, klaht uu ais-

gahja ar to us şawu telti, kura bija nopuschkota mļumeem uu da-

schadàm puķēm.

Sahļu-Mihrs noskatijas domigi Miņam pakaļ, murminādams:

„AH, skaistā Lore fon Bergen, kad tu sinatu, kahdas rokas tu

tagad.. . Ai, kà es preezaschos, kad tu manās rokās lozişees kà tahrps,

ais bailēm un ustraukuma."

Şchinî azumirkli gahja Mairak apachi miņam garam, us kuru

sejām atspoguļojās uemeers, pa daļai ari dusmas.
Un tà ari patecşibâ bija.

Jo meens no teem sazija:

„Tas neeet, tas teek darits pret muhsu likumeem. Ko esam
karodami eeguwuşchi, tas peeder miseem. Şchihs abas seemas Majaga
likt pee kauna-staba, lai Maram mahzitees şmeest samus schķehpus,
lai maram mahzitees schaut un beidsot tahs upurēt leelajam garam

par patikschanu un preeku; jo Miņgm patihk baltajo asinis."

„Bet kad plehşigais Wilks mums tahs neisdos, ko rad?" kahds
jauns apachs peesihmeja.

„Nu," garais Wipers sazija, „kad plchşigais Wilks eedroşchinaşees

pretotees, tad turesimees miņam preti."
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Un nu wiņi pagahja sahļu-wihram garam.

„Wiss eet labi," wiņşch murmināja, „ne par welti eşmu nemeera

şehklu şchinî nometnē şehjis. Lorei wajaga buht manai, un kad pee

wiņas buhşchu şawu atreebibu atlihdsinajis, tad usmudinaşchu apachus

us dumpi pret şawu wirşaiti, un lai tad wiņa beidsàs pee moku-staba, un

tà wislabaki atreebşchos şawam nahwigajam eenaidneekam, Leichtweişim."

Şchinî azumirkli sahļu-wihrs dsirdeja weenkahrşchu musiku. Wiņşch

paşkatijàs us to pusi, no kureenes şkaņas nahza un redseja, ka us

kahda pakalniņa dedsa leels ugunskurs, ap kuru dejoja leels şeewu bars.

„AH, meera deja," sahļu-wihrs murmināja. „Man wajaga tur

klaht buht, pataisischu drusziņ jokus, bes jokeem un masa humbuga

jau naw nekas pasaulē."

Un nu wiņşch usşpeeda zeeşchaki şawu puhzi us galroas un

gahja zeenigeem soļeem us ugunskura pusi. —
— — — —

Us sahļu-wihra pawehli Lore un Elisabete tika no kahdas

apacheetes eewestas kahdâ şewişchķâ telti, kura atradās atstatus no

zitàm, us kahda lehsena pakalniņa un kuru wareja no wisàm pusēm

Mcegli pahrskatit.
Semi apklahja rupja mascha.
Ne galds ne krehslis sche neatradās.

Tikai dimi ar lapām peebahsti maisi guleşchanai, rehgojàs Miņu

azim preti.

Kad mezene Lori un Elisabeti bija eewcduşi telti, tad ta aisgahja

tuhliņ projam, kautko dusmigu balsi murminādama.

Kad abas şeeweetes palika Meenas, tad miņas eesahka dikti raudat.

Beidsot Lore, Elisabeti apkampusi, nolaidās us meenu no augşchâ
mineteem lapu maiseem, sazidama:

„Neraudi, mana dahrgà mahsa, mehs gan atrodamees ļoti bai-

ligâ stahwoklî, bet Deews Mar muhs ispestit is şchihm nepatihkamàm

klismam.

„Ak, mihļà Lore, mans liktens ir neisbehgams. Plehşigais Wilks

ispildìs pee manis şawu lopisko gribu, un tad buhschu pasudusi.

Bet es esmu zeeschi apņehmusees — labāki mirt, neka schim brees-

monim padotees!"

„Zerè, Elisabete, zerè," Lore eeşauzàs. „Nahkoşchâ nakti buhs

palihgi klaht!"
„Ne tik dikti!" Elisabete peemetinaja.
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„Mehs jau runājam pa wahzişki, un wahzu walodu şche neweens

ueşaprot," Lore paskaidroja.

„Tu sini, ko mans wihrs apşolijàs nahkoşchâ nakti darit, un ko

wiņşch apsola, to tas ari ispilda.

Muhseji gan ir tikai septiņi, bet tviņi pahrsteigs schos meschoņus

un kamehr starp tviņeem tvaldis sajukschana un tee muhs is-

glahbs."
Un kamehr tviņas ta sarunājās, eenahza tvezene atkal telti, at-

nesdama abām seetvam stirnas gaļu un kahdu saldu dsehreenu, kas

smēķēja pehz muhsu ktvases.

Un netvar teikt, zepta stirnas gaļabija laba, un Lore bija pirmā,
kas no tahs eesahka ehst, un skubināja ari Elisabeti setvi stiprinatees

un ar tvehso, saldo dsehreenu atspirdsinatees.

Par laimi tveza apacheete mahzeja drusku pa angliski runāt, ta-

pehz Lore teiza:

„Mahmuliņa, tew muhsu dehļ pateeşi janopuhlejàs, tapehz ņemi

şcho pehrļu wirkni no manis, kà masu atlihdsibu par taweem puhli-

ņeem. Walkà to, jeb dodi to şawàm meitām, ja tcw kahdas ir."

Wezà apacheete paņehma pehrļu wirkni un aplika to tuhliņ sew

ap kaklu, pee tam ais preeka zilajā şawas wezàs kahjas, itin ka miņa

buhtu Mehl şeşchpadşmit gadus wezs meitēns.

„Baltà şeewa ir laba," wezene eesauzas, „wiņa ir labāka, nekà

mana meita."

„Waj tawa meita dsihmo?"
„J°."

„Kas Miņa ir?"

„Magone, wirşaişcha şeewa."

„Un maj miņa naw laba?"

„Nè."

„Kapehz nè?"

„Wiņa ir palikusi lepna un zeetsirdiga pret mani; tikai schodeen
Miņa ir laba."

„Kà tà?"

„Tapehz ka miņa man ļauj juhs apkalpot, par ko mani apskausch

Misas seemas."

„Waj tas ir gods?"

„Ja, tas leelakais gods — juhs apwaktet, jo kad juhs tiksat no-

kautas, tad es dabuschu juhsu drehbes."
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Abas şeewas şaşkatijàs.

„Waj tu domà, ka mehs tiksim nokautas?" Lore jautajā.

„Katris bahltģihmis teek nokauts, jo tas ir muhsu likums.

Juhs tiksat liktas papreekschu pee moku-staba un tad juhs tiksat

rdedsinatas. Un to grib leelais gars.
Mana balta meita ir laba un dewiga, tapehz es to ispuschkoschu,

īd wiņu wedìs pee moku-staba.

„Paldees, wezenite, par juhsu apsolijumu, bet waj juhs Marat

tums pasazit, kad tas notiks?"

„Rihtà tiks smehtiti leeli usmaras şwehtki, uu kad saule noees,
ad plehşigais Wilks wedìs tawu mahşu şawâ wigwamà uu miņapaliks par

siņa şeewu; bet ļaudis nebuhs ar to meerâ un tad juhs abas tiksat
okautas un juhsu meesas sadedsinatas."

„Bet Maj tad naw eeşpehjams şchai nahwei isbehgt?" Lore jautajā

„Jr gan."

„Kahdâ zeļâ?"

„Nu, — eeņemat jifti."

„Bet kur to lai dabūjam?"

„Man miņa ir."

„Jums?"

„Ja gan, —
man."

„Kur juhs to dabūjat?"

„No samas meitas Magones."
„AH, — bet kahdam mehrķim?"

„Juhs abas nojiftct."
„Kapehz?"

„Tapehz ka Magone ir us tawu mahsu greissirdiga."
„Un kapehz juhs neispildijat miņas gribu?"
„Man reebjàs to darit."

„Kapehz?"

„Tapchz ka tas, kas to dara,- nahk pehz nahmes leelas mokās

t ja juhs paschas to eeņemat, tad juhs isglahbsatees no leelajàm

eesmam pee mokn-staba.

„Labi, dod mums scho jifti, mehs gribam labprahtigi mirt

di to mums."

„Bet ja tawa mahsa nu negribētu jifti ecņemt?"

„Tad es eegruhdischu tai durteni kruhtis."

„Bet tem jau nam fchahda eerotscha."
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„Pagahda man to."

„Man paschai tahds ir, — sche ņemi roiņu."

„Paldees, un nu mehs sinam, kas mums jādara."

„Bet dsirdat, juhs nedrihkstat şewi agrāki nonahroetees, pirms

mokas naw eeşahkuşchàs, jo zitadi kristu us mani aisdomas un es

tiktu nokauta."

„Şaprotam, saprotam," Lore eeşauzàs. „Tu esi ļoti gudra

şeewa."

Wezà apacheete jutàs glaimota, eedewa Lorei masu pudeliti, pilditu

ar nahmigo schķidrumu, — paņehma ahtri tukschos traukus un tad

isgahja is telts un pasuda abu şeeweeeşchu azim.

„Nu mums ir jifts, nu mums ir dunzis, — ha, — schee ir

spehzigi palihgi," Lore preezigaku balsi sazija. Liksimees nu meerigi
gulēt, Deems muhs neatstās. Tos, kas us miņu paļaujas, miņsch

nekad neatstahj.

114. nodaļa.

Zahļu-wihrs.

Abas şeewas gulēja slikti.
Wiņu azis nenahza meegs.

Wişu zauru nakti apachi gawileja, brehza un trakoja.

Wihri bija kreetni eereibuschi.

Daschi no wiņeem peenahza wairak reises telts tuwumâ, kurā

abas şeewas gulēja; bet eekşchâ wiņi tajā netika, jo trihs jauni, speh-

zigi kaŗeiwji apsargāja to.

Ar saules lekschanu eenahza atkal wezà apacheete telti uu pļah-

pigu balsi pastahstija Lorei un Elisabetei, ka schodeen buhschot leeli

şwehtki, pee kam sahļu-mihrs buhschot wişai tautai pralveetot brihnisch-
ķigas leetas.

„Kas schis sahļu-wihrs ir?" Lore jautajā.

„Kas wiņşch ir?" mezene atbildēja, „to waru tew tikpat gruhti
pasazit, kà zik swaigsnes pee debesim.

„Ta, un waj wiņşch peeder pee juhsu tautas?"

„Nebuht ne."
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„Tad wiņşch ir şweşchineeks?"

„Ja."

„Bet kas tad ir wiņa usdewums?"

„Praweetot."

„Kà tà?"

„Ko wiņşch şaka, tam janoteek; bes wiņa neweens nedrihkst itin

neko darit. Ari plehşigais Wilks ne. Bes wiņa nedrihkst ne karu eesahkt,
ne ari pabeigt; tikai ko roiņsch saka, tas jādara. Wiņşch stahw ar

leelo garu sakarā."

„Un waj wiņşch jabihstàs?"

„Breesmigi!" mezene atbildēja.

„Kapehz?"

„Tapehz, ka miņsch Misu sina."

„Un kà tas nahkàs, ka miņsch misu sina?"

„To Misu pasaka miņam putni, tschuskas un daschu smehru eek-

şchas. Wiņşch ir wişusinatajs, ftàpat kà leelais gars. Kad wirşaitis

saslimst, tad sahļu-mihrs usschķir gudribas grahmatas, sagreesch stirnas

aknas, Mahra tahs tschuskas asinis un tad pasludina, Maj mirsaitis

dsihwos jeb mirs. Un ja miņam jāmirst, tad tas ir apburts no kah-
das seemas, kura tad teek sadedsinata. Ar mahrdu sakot, katris sahļu-

mihrs ir bihstams zilmeks."

„Waj ari schis?"

„Ja gan, mana balta meita, mismairak schis; jo miņsch gud-
rāks par ziteem sahļu-mihreem un plehşigais Wilks tura no miņa leelas

leetas. Wiņşch prot tik labi şlimneekus ahrstèt, kà mehl nemeens, un

praweetot tà, kà nemeens zits.

Wiņşch mums ari praweetoja, -ka muhsu nometnē atnahkschot
tahda balta şeewa, un nu tà ari ir notizis."

To Misu sazijusi miņa aisgahja projam.
Un kad Miņa atkal atnahza un atnesa pusdeenu, tad miņa pa-

stahstija, ka misi ļaudis sataisotees smehtit leelos usmaras smehtkus,

un ka Misas malas teekot tihritas, puschkotas un mehstas un ka pleh-

şigà Wilka telts esot nopuşchkota tà, kà mehl nekad un ka guļas meeta

esot nokaişita şmarschigàm puķēm uu rosem, tapehz ka baltà şeewa,
kuru tas pirmo reisi eewedişchot telti, mihļojot puķes.

Elisabete şarahmàs un dsiļşch eemaideens nahza is miņas kruhtim.

„Lore, mihļà Lore, dod man aso eerozi un ari to jifti, jo es

gribu labāki mirt, nekà atrastees schi breeşmoņa warâ!"



„Ne, — dunzi es tew ucdoschu, bet gan to pudeliti ar jifti.
Un kad tu noģeedi kahdâ azumirkli, ka tu roari to eedot plehsigajam
Wilkam, tad dari to bes kaweşchanàs. Dunzis paliks manās rokās,

warbuht, ka man tas buhs jaislceto."

Şchos Mahrdus runādama miņa pasneedsa Elisabetei pudeliti.

Şaule taişijàs us noeeşchanu. Wakara wehşmiņa şpeedàs telti

eekşchà un dsişinaja abu şeeweeşchu karstas peeres.

Bet nu tika telts preekschkari atrauti waļà un desmit isgresno-

juşchees kaŗeiwji parahdijàs Miņu azim. Şcho Mihru preekşchgalâ

stahweja garais Wipers, kà ari augşchâ minētais sahļu-mihrs.
„Apachu mirsaitis ilgojas pehz baltas seemas; Miņsch grib to

redset şawâ wigwanâ," Wipers sazija.

„Baltai şeewai janahk man lihdsi.
Wiņa tiks laipni saņemta."

„Baiga stunda ir klaht! — Ar Deewu Lore!

Mehs Mairs uekad neredsesimees.

Şweizini manu mihru, un saki, ka es miru schķihstu sirdi, lai gan
manas meesas tiks apgahnitas!"

To sazijusi miņa apkampa Lori un to nobutschoja.
„Es esmu gatawa, — eesim!"

„Neaismirsti jifti!" Lore lehnu balsi peemetinaja.

Un nu Miņa gahja, pawadita no neglihtas musikas un no

preezigajeem apacheem.

Elisabetei islikas, ka miņa ejot us nahmi.

Bet sahļu-Mihrs negahja tai lihdsi; Miņsch palika pee Lores.

Şchis şawadneeks stahmeja miņas preekşchâ, kà stabs.

„Waj mana mahsa prot lasit pa angliski?" miņsch jautajā.

„Ja." Lore atbildēja.

„Nu, tad jau ir waren labi!" miņsch eesauzas.

„Şche lasi scho dokumentu; bet tawas rokas nedrihkst to aiskahr. —

Lasi!" -

Un Lore lasija sekoscho:

„Es, apachu mirsaitis, plehşigais Wilks, pahrdodu
gaischo Rosi samam sahļu-mihram, kursch ar to mar darit,

kas meen tam patihkas. Wiņşch war tai likt dsihmot, Mar

ari to nokaut, mar ari gar miņas skaistumeem preezatees."

Plehsigais Wilks.
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„Ha, kahda nekaunība!" Lv re eesauzas.

„Pahrdota, — pahr dota, kà kahda wehrdscne! —

Waj tahda ir a>pachu ustiziba?

Trihzat, trihzat, apachi, — Leichtmeisis nahks un juhs wişu

isdeldès!

Wiņşch nahks kà brecsmigs negaiss pahr jun?s un isdeldès juhs

lihds beidsamam mihram!"
„Lai wiņşch nahk," sahļu-mihrs weenaldsigu balsi sazija.

„Apachi ir modrigi un roiņu azis tahļredsigas.
Lai roiņsch nahk, mehs miņa nebihstamees.
Bet nu dsirdi, baltà seema: Man tagad jaeet şawâ telti un ja-

isdara daschadas burwibas; bet tiklihds buhschu sarous peenahkumus

spildijis, nahkschu atkal atpakaļ, un tad tu buhsi mana!"

Lores roka ķehra pehz duntscha spala, bet şawaldijàs.

„Nahz tikai, es gaidischu us tcwi!"

Sahļu-wihrs isgahja lehnecm soļeem is telts.

Bet pirms wiņşch aisgahja, miņsch eenahza atpakaļ telti, uorahwa

puhzi no galwas, kà ari bebra asti, kas tam bija aplikta ap kaklu un

tad peegahja Lorei gluschi tuwu klaht, skarbu balsi eesaukdamccs:

„Ta tad nu sen gaidità stunda atnahkusi! Stunda kurā maru

atreebtees!

Tagad miņa ir mana, schi Lore fon Bergen — mana ar meesu

un dmehseli!"
Lore eebrehzàs un nokrita us guļammaisu, us kura ta ar Elisabeti

bija sehdejusi.

„Schehligais Deems!" Miņa brehza, „tas jam ir manas dsihwes
Melns! Tas ir grafs Sandors Batianijs!"

Pehz scheem mahrdeem maldija dsiļsch klusums telti.

Un pateesi, Lore nebija Mehl nekad tik besşpehziga jutuşees, kà

tagad.

Winas nerwi bija ais bailēm un ustraukuma tà satrizinati, ka

newareja isrunàt ne Mahrda.

Beidsot Miņa murmināja:

„Batianijs, — Batianijs, maj pateesi schis zilmeks ir Batianijs?"

„Ja gan, tas wiņşä' ir, kuru tu, Lore fon Bergen, atstahji un

eegruhdi galēja postā uu atņehmi godu un labo şlawu, kuram tu esi

nospreedusi pasuschanu, ja — pat nahmi.



Ha, balta duhjiņa, kuŗu Leichtmeisis tik ruhpigi sargājis, tagad
tu esi wanaga nagôs.

Ja, Lore fon Bergen, pehz kauna sagaida nahme.

Pa preekschu manas karstās bulschiņas, tad nahroe ar breesmam!
Un tahds nu ir taws liktens, kas teroi sagaida."

„Welns zilweka ģihmi," Lore sauza, „tad ari Amerikas meschi
teroi usņehmuschi ziteem par slogu un nelaimi, pat juhŗa tewi naw

paturējusi, bet isşpļahwuşi malà.

Ja gan, wiņai reebjàs taws netihrais ķermenis, tapehz wiņa

ismeta tewi laukâ is şaweem tihrajeem uhdeņeem!"
„Tawu poesiju es nesaprotu, bet gan şawu prosu."
Un lai gan tams mihrs bija mani peesehjis pee masta un ari es

domāju, ka mana beidsama stunda ir klaht; bet pirms masts noluhsa,
man laimējās atpestitees no saitēm.

Un kad es redseju temi dsihmu aisbrauzam projam, tad ari man

gribējās dsihmot. Un es turējos miseem spchkeem pee masta zeeti.

Dimas deenas un dimas naktis majadseja man juhras uhdeņos

mirkt.

Ko es toreis iszeetu, to tu nu man schini nakti atlihdsinasi.

Mani eeraudsija kahds Amerikas kuģis un es tiku us ta usņemts

un es biju — isglahbts!

Es tiku aismests us Ameriku un nodsihwoju kahdu laiku Nu-Joŗkâ

Bet nu biju ari bes naudas. Tad dsirdeju, ka schini apgabalā rokot

seltu un tà atnahzu schurpu.

Man ari isdcwàs ahtrâ wihsê eeguht labu sumu un tad eekuhlos

Sira-Newada kalnos, gribēdams mehģinàt pats us şawu roku eesahft

seltu rakt, bet man mihlas.

Seme negribēja man isdot şawu bagatibu.

Bet tagad esmu sche, lai Maretu temi pašūdināt.

Kas es tagad esmu, to tu redsi; bet ari noģidisi, ka manai gu

dribai naw gala.

Papreekschu samaitāju tawu mihru, un tagad pasudinaşchu temi

Tawa draudscue, Elisabete, top schini azumirkli nolikta pihschļos.

Şchinî azumirkli miņa pasaudè şawu seemas godu apachu mirsaischa telti.

Un tagad nahksi tu pee rindas.

Un kad juhs abas buhsat miruschas pee moku-staba, tad pasu-

dinaschu ari tawu mihru.

Gan es pratischu atrast lihdsekļus Miņa zeļus aiskrustot.



Un kad es juhs Misus buhschu nobeidsis, tad mans dsihmes
mehrķis buhs aissneegts.

Tà tad us redseşchanos, skaistā Lore fon Bergen!

Bruhtes kambaris, is kura tu toreis ismuki, tagad man atka

atwehrşees. Bet schoreis tu uebuhsi mana şeewa, bet mana mehrdsene."
Un nu Miņsch nejauki smeedamees atstahja telti.

Bet Lores ausis skanēja Mehl ilgi schi nezilmeka nejauka smee-

şchanàs.

115. nodaļa.

Pee moku-ztaba.

Kad Batianijs bija Lores azim pasudis, tad pehdejà nokrita us

guļammaisu.

Wiņas şirdsşahpes bija neaprakstāmas.

Breesmigs liktenis rehgojàs roiņas azu preekşchà.

Wiņa sakampa aso dunzi, gribedania darit şew galu.

Tomehr wiņa neeegruhda aso eerozi kruhtis.

„Ne," wiņa murmināja, „es esmu reis Leichtmeisim smehrejusi,
mirt ar miņu kopā.

Un man jau uaw ari nekahdas teesibas scho pasauli atstaht,
Pirms liktens mani nesatreez.

Marbuht, ka mehl man atşpihdès kahds zeribas stariņsch un es

tikschu isglahbta no breesmoņa rokam."

Un miņa cebahsa atkal dunzi maksti.

Elisabete atradās apachu Mirsaischa telti, kura bija uopuschkota

kroņeem un mijam.
Guļas roeeta atradās telts stuhri un bija nokaisita puķēm.

Us kahda masa galdiņa stahmeja Mairak kausi, kuri bija pilditi

saldenu dsehreenu, şastahwoşcha is degmihna, uhdeņa uu papilnam

medus.

Garais Wipers bija tas kas Elisabeti eeweda telti.

„Kà tu drihksti balto Liliju aiskahrt şawàm netihràm rokam?"

plehşigais Wilks brehza.



„Leelais gars ir tawu prahtu aptumşchojis," garais wihrs ee-

şauzàs. „No kahda laika tu gribi muhsu likumus miht sem kahjam? —

Şchì jauuà şeewa peeder mums miseem, un ne tew Meen!"

„Ko tu gribi ar scheem mahrdeem teikt?" plehşigais Wilks skarbu

balsi jautajā.

„Es paģehru, ka tu mums tuhliņ isdodi scho balto şeewu, lai

Maram to likt pee moku-staba!"

„To es ari gribu!" Elisabete paskaidroja. „Waj dsirdi, plehsigais
Wilks, leezi tuhliņ ispildit pee manis nahmes spreedumu; jo es smeh-

reju tem, ka drihsak Sira-Newadas sņeegainee kalnu gali duşès pee

tawàm kruhtim, neka es."

Plehsigais Wilks şarahwàs.

Wiņşch jau nemareja nemās saprast, kapehz baltà şeewa scho

neeeraugot.
Bet kas gau par to.

Sahļu-Mihrs jau bija atnesis mihlestibas dsehreenu.
Wiņam tas bija jau ķeşchâ, kahdâ masà pudelitè.

Bet miņsch to schimbrihscham neisleetoja.

Wiņşch apņehmàs tàpat şawu mihlestibas laimi pamehģinat.

Un pirms Elisabete atjehdsàs, miņsch jau to bija sakampis.

Wiņa saņehma Misus spehkus kopā, gribēdama no la atşwabi-

natees, bet miņas puhliņi bija Meltigi.

Wiņa zihnijàs par samu godu.
Un lai gan miņai ncisdemas no ta pilnigi atsmabinatees, tomehr

Miņam ari neisdewàs nebuht to galigi nomahkt.
Un nu tikai mehl miņsch ķehràs pee bcidsamà lihdsekļa, — pee

mihlestibas dschreena. Wiņşch palaida nelaimigo şeewu waļâ.

„Dseri, — dseri no schi kausa! dseri, — jeb es tew scho schķi-

drumu celceschu pats mutē!" miņsch, swehrodamàm azim, brehza.

Schini azumirkli mehģinaja mairak kaŗeiwji eenahkt telti.

Plehsigais Wilks dewàs miņeem preti.

Elisabete isleetoja scho azumirkli.

Wiņa islehja labu daļu no sinamà dschreena semê, isņehma ahtri

is ķeschas pudeliti ar jifti uu eelehja to pustukşchajà kausā.

Plehsigais Wilks nahza atpakaļ un Elisabetei atlikās tikko laika

nosmcesl maso pudeliti semê un to paslehpt sem puķēm.

„Nu, Maj tu dsehri?" miņsch jautajā.

„Esmu dsehrusi."
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„Waj bija labs?"

„Ļoti labs."

„Labi, — labi, ka eşi palikusi prahtigaka."

„Bet nu tew ari jadser."

„Sahļu-wihrs ir runājis pateesibu!" plehsigais Wilks eeşauzàs.

„Şchis dsehreens dara brihnumus!"
Un Miņsch şatwehra kauşu, peelika to pee mutes un isdsehra to

lihds dibenam tukschu.

Elisabete usskatija wirşaiti starodamàm azim.
„Nahz schurpu, baltà duhjiņa. Mana un taroa laimes stunda

ir klaht! — Nupat kà aisdsinu tos negoschus projam, kuri gribēja
man temi atraut."

Un nu Miņsch sakampa atkal jauno şeewu, un pirms miņa at-

jehdsàs, Miņsch to jau bija uobutschojis.

» „Ak, tamas luhpas lihdsinajas mescha awotam, baltà Lilija,"

Miņsch eesauzas.

„Leez mani meerâ, tikai Mehl pahris azumirkļus."

„Kapehz, balta Lilija? — Kapehz nowilzinàt Meltigi laiku? —

Manas asinis rit ahtri un neşawaldami, — man ir, — ko? —

kas tas?"

Apachu mirsaitis atkrita atpakaļ us guļas Meetas un eesahka

lozitees kà tahrps, pee kam Miņa azis speedas is peeres laukā.

Breesmigs krampis raustija miņa ķermeni.

Elisabete uslehza kahjas.

„Nu, plehsigais Wilks, kà tew patihk schihs sahpes? Nu, apachu

Virsaiti, kapehz tu neatdari samas rokas, kapehz neapkamp mani.

Pateesi, tu neisskatees nemās schodeen pehz mihļotaja. Kapehz tu ne-

issteep samas luhpas pehz butschiņam?"

„Es degu, — es degu!" miņsch brehza, pee kam miņsch nokrita

şemê un wahrtijàs kà şiwens ļarstâ waşaras laika pa dubļeem.

„Wai, — Mai, — schihs breesmigàs sahpes! Marbuht kahda

tschuhska eelihduşi manà wehderâ. Misu nelaimes „Taifu" dsehleja ir

eelihduşi manā wehderâ; miņa eelaiduşi nejauko jifti manas dsihslas."
Un nu miņsch ruhza un kauza kà ahrprahtigs.
Telts pildijas ar apacheem.

Miņu mirsaitis swalstijàs no Meenas puses us otru.

Leelas şweedru piles tezeja Miņam gar bruhnajeem, sarkanajeem

waigeem semè.
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Şchinî azumirklî eenahza eekşchâ siuamais sahļu-wihrs,
„Kas ir taws kawejs, leelais apachu wirşaiti?" wiņşch jautajā.

„Tu, kas gan zits," atbilde şkaneja.

Bet sahļu-wihra azis raudsijàs us Elisabeti.

Wiņşch tuhliņ noģida, kas şche notizis.

„Sahļu-mihrs," garais Wipers teiza, „waj tu nedsirdi, ka muhşn
leelais mirsaitis tewi apwaino, ka tu eedewis miņam jifti?!"

„Man nam jāatbild, ka es esmu newainigs, bet gan tam, kas

maniparschahdu noseegumuapwaino,"sahļu-mihrs, Batianijs,paskaidroja.
„Runa plehsigais Wilks, kà tu eedroşchinajees samu labāko

draugu nosaukt par slepkamu?

Waj man nebija tawa dsihwiba arweenu dahrga. Waj gan

truhkst peerahdijumu?
Es tcw esmu mihlestibas dsehreenu pagatawojis un mairak neko."

„Un es esmu miņu dsehris un nu man jāmirst.

Sahļu-mihrs, neļauj i man mirt kà nezcenigam sunim! — Ak, —

mihlestibas dsehreens ir jifts!"
Un nu plehsigais Wilks atkrita us guļas Meetas un taisijas

isdsist!

„Wiņsch melo, — miņsch melo!" mairak kareimji kleedsa. „No-

kausim, — nokausim scho jifs-maisitaju!"

Un Mairak kareimju rokas issteepàs pehz grafa Batiauija un

gribēja to mest pee moku-staba.

Bet tanî paşchâ azumirkli miņsch eebrehzas:

„Pagaidat! — Redsat, te ir pretpeerahdijums. Waj schi gan

ir ta pudelite, kuru es eedewu leelajam mirşaitim! — Waj schi nam

pawişam zitada, nekà manejà?" To teizis, miņsch pazehla no semes

Elisabetes blaschķiti, kura nebuht nesagahjas ar miņa mihlestibas dsch-

reena pudeliti.

„Waj juhs redsejat, ka esmu to nupat pazehlis no semes augşchâ?"

„Redsejàm!" Mairak balsis eesauzas.

Plehsigais Wilks klusēja.

Bet Batianijs gamiledamu balsi sauza:

„Eşmu newainigs, — esmu newainigs. Wainigà stahm tur! —

Ņemat to zeeti un wedat pee moku-staba!"

Breesmigi kleedseeni trihzinaja gaisu.
No misām pusēm apachi gahsàs Elisabetei miršu.

Elisabete domāja, ka miņas beidsamà stundiņa esot klaht.
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Wiņa domāja par şawu wihru Sigristu.

„Waj tu atsihstees par wainigu?" apachi brehza.

„Ja," wiņa atbildēja.

„Un nu wedat mani pee moku-staba."

Garais Wipers taişijàs wiņai nozirst galwu, bet apachu wezakce

şatureja wiņa rokas.

„Nè, mans brahli," weens no teem şazija, „wiņa tiks westa pee

moku-stabu un Taifa buhs ar mums meerâ. Şagatawoşim tai karstas,

leelas mokas!"

„Pee moku-staba, — pee moku-staba!" apachi brehza. Un Eli-

sabete tika sakampta.

Wiņa domāja, ka roiņas beidsamà stunda ir klaht.

„Baltàs şeewas ir burweues!" mairak balsis sauza; „tapehz

leelajam garam buhs preeks, ja mehs scho seemu mozisim us Mis-

breesmigako."

Batianijs gan gribēja mehl runāt, nolikt mozischanu us riht-

deenu, bet neeedroşchinajàs, jo usbudinajums bija leels.

Turpreti schini paşchâ azumirkli kahds Mezs apachs eesauzas:

„Waj tad plehşigajam Wilkam pateesi jāmirst kà bahbai? Waj
miņsch newar mirt kà waronis? Draugi, sakāt man tatschu, waj

Miņsch naw jau sen ispclnijees Maroņa nahmi?"
Apachi şastahjàs riņķi ap şawu mirstoşcho pawehlctaju.
„Wiņsch pclnijis maroņa nahmi!" misi brehza.

„Nu, tad dosim miņam tahdu!" mezais apachs eesauzas.

Uu nu garais Wipers paņehma asu dunzi un ecgruhda to miņam

lihds spalam kruhtis.

Plehsigais Wilks saļima, kamehr klahtesoschee apachi sauza:

„
Garais Wipers no schi azumirkļa ir muhsu mirsaitis!" — —

Pusnakts bija klaht.

Tur, kur kalni bija misstahmaki, tur nu bija misi apachi sapul-

zejuschees.

Lore un Elisabete bija patlaban peescetas pee moku-staba.

Tomehr nekaunigais Batianijs kaitinadamu balsi sauza:
„Lore fon Bergen! Şchis moku-stabs ir tagad taws bruhtes

kambaris! Tu tagad stahwi şawa bruhtgana preekşchâ kaila un plika,

katra apachu azim atklahta!"
Un tà ari bija.
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Lore un Elisabete bija gandrihs kailas.

Tikai ap gurneem wiņàm bija apseeta balta drahna.

„Noschehlojamais blehdis!" Lore eesauzas. „Es tewi vizinu un

eenihstu! — Ej, jo tu neesi zeenigs, ka manas azis us tewi skatās!"

Un Batianijam bija pateesi jaatkahpjas, jo dauds jaunu apachu

eeradàs us moku-staba laukuma.

Bailes, un kauns sagrahba abu şeeweeşchu prahtus.
Jaunee kareimji eesahka şweest şawus şchķehpus us wiņàm; bet tà,

ka tee atduhràs kokā un newis wiņu meeşàs, lai gan roiņas bija ga-

tawas mirt un lai gan roiņas pateesi domāja, ka tatschu kahds no

skreedameem schķehpeem padarischot miņu dsihmibam galu.

Beidsot şchķehpu meşchana apstahjàs.

Un nu eeşahkàs bulschu schauschaua.

Tomehr ari tahs netrahpija, bet miņas tika tadehļ schautas, lai

nelaimigas seemas tiktu nahmes bailēs nogurdinātas un pagalam sa-
treektas.

Bet ari schi zeremonija beidsàs.

Un nu atskanēja no Batianija mutes:

„Zept us sahrta! — zept us sahrta! — Ai, manas lihgawiņas,

tagad maresat kreetni sasilditees! — Bet tik ahtri juhs mis neiszepsat;

apachi eesahk no kahjam samus upurus dedsinàt un tad tikai miņi nahk
pee galmas."

„Augstais DeeMs debesis! — Apschehlojees; tu tatschu neļausi

şaweem radijumeem zaur scho paganu rokam aiseet bojâ!" Lore eesau-

zàs. „Deews Kungs! — Mehs pamehlam samu garu tawâs rokās.

Ar Deewu, mans Anton! Tur ais swaigsnem atkal redsesimees!"

Şahrts bija gataws un garais Wipers taişijàs tam peelikt uguni.
Bet nu sibens, — leels rihbeens un garais Wipers nokrita semê,

un degdama pagale isdsisa.
Un lodes şwilpa pa gaisu un Mairak Mihri nogahsàs semê.

„Nodeweji, — nodemeji!" mairak apachi kleedsa. Pee eerotscheem
— pee sirgeem!"

Un simteem apachu atstahja moku-staba laukumu.

Wiņi skrehja, ko Meen kahjas nesa, bet ak, daudsi no Miņeem

saļima un wahrtijàs pa asinim.

Apachu seemas un behrni brehza un Mc

nahza şchahweens us şchahweena, un Meens

semê.
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Lodes şwilpa pa gaişu, Gila-upe şchņahza, eewainotee stenēja

un tvaimanas aiskahra dsihtvajo ausis.

116. nodaļa.

Drauga sirds.

Naw aprakstāmas tahs behdas un raises, kuras Leichtmeisa un

Zigrista sirdis mozija.
Pirmo reisi miņi jutas nospeesti un nedroschi.

Tomehr Miņi atsina, ka miņeem wajagot rihkotees, Majagot likt

şihwibu ķihlâ, ja negribot Lori un Elisabeti pasaudèt.

Wiņi şapulzejàs sem ta pascha osola, pee kura sara usbudinatee

oreskalna eemihtneeki gribēja Leichtmeisi pakahrt, apspreest un no-

-reest, kas nu buhtu darāms.

Bet Miņu duhşcha saschļuka us nulli, kad Miņi eedomajàs apachu

elo skaitu, un Sira-Newada stahmos kraujus.

Bet schini paşchâ azumirkli kahda balss eesauzas:

„Bij—Jowe! Lai mani jods parauj, ja sche nam kautkas şewişchķs

itizis.
Drūpi, apdeguschi baļķi un neaprakti lihķi, kur preeksch pahris

.deļam stahweja seedoscha pilsehtiņa.

Es gandrihs Maretu swehrèt, ka sche sarkanahdi rihkojuschees un

iduschi samas negantibas waļâ."

„Bobis, — mezais Bvbis!" Leichtmeisis eesauzas.

„Tas nahk riktigâ laikā.

Weenigi Miņsch warès mums labu padomu dot!"

Un nu parahdijàs ais osola gaŗşch,-şpehzigs wihreeşcha stahms.
Şchis mihrs bija stirnas ahdas drehbes ģehrbees.
Wiņa galmu apsedsa puslihds Meza platmale.

Ais miņa jostas bija sabahsti naschi uu pistoli, un us miņa laba

4>leza karājas marena dubultniza.

— smeiki," laupitaji sauza.

/S'.vc'k'/' we:. '.-ed-neeks atbildēja.
katatees, ka wezi ahdģehri! Tizu, ka
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Şarkanee wclni jums nodarijuşchi dauds ļauna."

„Ak, Bobi," Lcichtweişis şehru balsi ceşauzàs, „buhtu labāki, ja

ari mehs atrastumees starp nokautajeem.

Lore un Elisabete atrodas roiņu rokās!"

Wezais mcdineeks kautko eerunajàs.

„Un kad tas wişs notika?" roiņsch roaizaja.

„Preeksch kahdas stundas," Leichtmeisis atbildēja.

„Jr labi, tad mehl naw par mehlu; mehs mehl maram Miņeem

amemt laupijumu."

„Ka tas buhtu eespehjams?" Leichtmeisis jautajā.

„Usmanatees, juhs marat us mani paļautees!" Bobis eesauzas.

„Wezais Bobis juhs neatstahs. Bet nu eeturesim asaidu. Esmu

tahļu nahzis un esmu isşalzis kà lauma."

Turpreti laupitaji nesajuta nekahdu ehstgribu.

„Tapehz wezajam medineekam majadseja meenam pascham eebaudit-

ko Deems bija dewis. Wiņşch ismilka is zeļa somas maisi un speķi,

ko tas kahrigi ahpchda.
Tad muti un bahrsdu noslauzijis, miņsch teiza:

„Ta behrni, un esmu paehdis. Tagad gribu ar apacheem ap-

rehķinatees. Nu, domāju gan, ka septiņdesmit lihds astoņdesmit mihru
peetiks, sarkanos suņus eedsiht sprostā?"

„Ko,-septiņdesmit lihds astoņdesmit mihru?" Leichtmeisis eesauzas,

„kur gan tee ņemami?"

Par meenu stundu miņi buhs sche! —
Es nemeloju!"

Leichtmeisis eegawilejàs ais preeka.

„Ja gan, ja gan, mani draugi buhs sche!

Redsat, mans dsihwes usdewums ir medit mescha-smehrus, kuru

ahdas es pahrdodu par dahrgu naudu kahdam leeltirgonim, kursch

ar şaweem ļaudim drihsakâ laikā buhs sche; un kad juhs schim kun-

gam paskaidrošot, ka apachu rokās atrodas dimas baltas şcewas, tad

Miņsch nebuht nekaweşees sarkanajeem Melneem atraut sinamos upurus."

Leichtwcişim islikàs şchee Mahrdi kà dcbeschķiga musika.

„Juhs ir pats Deems suhtijis, miņsch preezigu balsi eesauzas.

Tagad esmu pahrleezinajees, ka mehs ar scheem neleescheem tiksim galā."

„Lai Deems dotu," Sigrists nopuhsdamees peemetinaja.

Schini azumirkli atskanēja tauru skaņas.
Wiņi nahk, — miņi nahk!" Bobis eesauzas. „Bet nu usma-

uatees sehni! Rinda, kuru juhs tagad redsesat ir lepna un bagāta."
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Un nu parahdijàs deşmit jahtneeki, apbruņoti no galwas lihds

rhjam. No wiņu şejam mareja noģist, ka wiņi apraduşchees ar bree-

âm, un pret dsihwes gŗuhtibam nozeetinajuşchees. Tad parahdijàs

tkal diwi jahjeji, kuri bija ģehrbuşchees eiropeeşchu drehbês.
Weens no teem wareja buht peezdeşmit gadus wezs, kamehr otris

ija wehl gluschi jauns wihrs.

Un nu nahza dauds ratu, peekrati ar dahrgeem eepirkumeem

ewişchķi ar dahrgàm swehru ahdam.

Bobis pamahja ar roku un rati tuhliņ apstahjàs.

Augşchâ minetee diwi wihri tuwojàs Leichtweişim un wiņa beed-

reem, kuri stahweja sem sinamà osola.

Leichtmeisis gahja miņeem preti un apsmeizinaja tos godbijigi; jo

no Miņeem nu atkarājās Lores un Elisabetes liktenis.

Kad tas bija notizis, tad tas atkahpàs kahdus soļus atpakaļ, jo

miņsch pamanija, ka Bobis wehlàs Meens pats ar teem runāt.

„Pasakat tam mihram, lai miņsch nahk tuwaki; jo leeta ir no-

peetna un mums to Majaga apsmehrt!"

Bet tiklihds miņsch teem bija peegahjis gluschi tuwu klaht, kad

mezakais kungs eesauzas:

„Deews debesis, tas miņsch ir! — Kurt, redsi scho mihru, —

tas ir Antons Leichtmeisis!"

„Andreas Sonnenkamps!" gahja lehnam pahr Leichtmeisa luhpam.

„Ja gan, Andreas Sonnenkamps, Frankfurtē pee Mainupes, —

tas es esmu, un sche stahm mans snots, Kurts fon Redemizs. Ja,

mezais draugs, — mehs esam gatawi glahbt juhsu seemas; mehs esam

zataWi miņu dehļ zihnitees ar apacheem!"

Leichtmeisis nesinaja ais preeka ko teikt, ko sazit.

Wiņa sirds usgamileja, kamehr miņa luhpas kustējās un murmi-

nāja kahdus nekahdus pateizibas mahrdus.

117. nodaļa.

Nahwê saweenoti.

Augşchâ minetee mihri nu norunāja, kahdâ kahrtibâ tuwotees

apachu nometnei. Un pulksten weenpadşmitôs nakti miņi aissncedsa Gila-

upi un Sira-Nemada kalnus.
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Leichtmeisis cir trihsdesmit mihreem mehģinaja pahrkļuht pahr
Gila-upi, kamehr Sonnenkamps un Kurts tumojas ar peezdesmit mih-
reem no kalna puses.

Bet kà kļuht pahri par deesgan dsiļo upi?

Ah, tur jau stahweja pee pretkrasta kahdas diwdeşmit laimas.

Sigrists un Bensbergs nowilka drehbes un metàs upê eekşchâ

un aispeldeja pee laimam, paņehma no tahm kahdas desmitas, saschja

tahs kopā un aisaireja klusam us otru malu.

Un nu nepagahja ilgs laiks, kadLeichtmeisis ar şaweem mihreem
atradās apachu lchģeri, kur miņi palika dehļ şewişchķa skata kà peena-

gloti stahwot.

Sigrists paklusu balsi eesauzas:

„Waj redsi, Leichtmeiss, maj tu redsi muhsu şeewas pee' moku-

staba ?"

„Ha, atreebibu, atreebibu par muhsu şeewam!" laupitajs eesau-

zàs, kamehr miņa azis raudsijàs us milsigo, garo Wiperi, kursch nupat

kà nopuhlejàs ar sahrta aisdedsinaschanu.

Un nu miņsch peelika bisi pee maiga.

Wiņşch mehrķeja.

Gailis krita. Şchahweens norihbeja, un jaunismehletais mirsaitis

nogahsàs semê.

Un nu apbehra apachus loschu krusa.
Tanî paşchâ azumirkli eesahka ari no kalnu kraujeem rihbètschah-

weens us schahmeena.
Apachi krita kà pupas.

„Pee sirgeem, pee sirgeem!" miņi brehza. Ģ

Bet, ak isbailes, sirgi bija nojifteti un gulējakaudsem zits zaur zitu.

Barberino ar Mezo Bobi bija scho darbu jeb nedarbu pastrahdajuschi
no kura apacheem nebija ne jausmas.

Ap moku-stabu eesahļas karsta, stipra zihņa.

Sigrists un Leichtmeisis bija nostahjuschees nelaimigajam şeewam

preekşchâ.

Şarkanee kaŗeiwji brehza un Maimanaja; bet wiswairak apachus

satreeza sauzeens:

„Sirgi pagalam, sirgi ir beiguschees! Behgsim, behgsim!"
Schis sauzeens bija Mispahrigs signāls preeksch mukschanas.

Un nu Miņi mehģinaja iskļuht lauka is samas nometnes un

dewàs us to pusi, no kuras nebira loschu krusa; bet ak, tur stahweja



paşlehpuşchees ar kahdeem desmit wihreem Bobisun Barberino, kur roiņus

sagaidija tahda pat loschu krusa, kà no zitàm pusēm.

„Mehs esam isglahbtas!" Lore eesauzas.

„Wehl nè!" kahda pasihstama balss brehza. „Wehl ne, Lore

fon Bergen!"
Lore pagrecsàs us otru pusi un eeraudsija grafu Batianiju.

Wiņa rokā eeschibejàs kaŗa-zirwis.

„Mirsti, Lore fon Bergen, mirsti, — Leichtmeisis temi mairs

neşlehgs şawàs rokās!"

Bet pirms Miņa asminis aiskahra tahs galmu, Batianijs eebrehzàs

un Miņa rokam iskrita breesmigais kara-eerozis.

Kahds jauns zilmeks bija cegruhdis asu nasi miņa kruhtis.
Tas bija Barberino.

„Jsglahbta!" miņsch eesauzas.

„Par to es tem atmaksaschu!" Batianijs brehza, un sibens un

kprahdseens un Barberino nokrita semê.

Batianija lode bija cespcedusees miņa kruhtis.

„Wisspehzigais Deems!" Lore eebrehzàs.

«Barberina!,— AdelinaBarberina! — teiz, Maj tu esi nahwigi.
ewaiuota?"

„Nahwigi! — uahmigi!" miņa paskaidroja. Es domāju, ka

chis nezilmeks mani sagatamojis us garo zeļu!"

„Tu nedrihksti mirt," Elisabete eesauzas. „Tew Majaga dsihmot,

l marone!"

Uu Lore norahma gabalu no krekla kruschu daļas un speeda to

s dsiļv mahli, kamehr Elisabete eeņehma miņas galmu samā klehpi.

Adclinas stunda bija uahkuşi. Wiņas seja pahrwehrtàs azim redsot.

„Nesisim miņu tur tahļaki no schi neziļmeka projam," Lore

„s Elisabeti sazija.

Batianijis mehģinaja mehl reis uszeltees, un kad tas miņam bija

dewees, tad tas meta asu nasi us Lori, uu tas buhtu pateesi eeduh-

>ees miņas kreisajos sahnos, ja Lore nebuhtu ismairijusees.

„Es nemaru mirt, pirms neesmu atrccbees," Miņsch brehza. Ak,

his nascha duhreens ir sahpigs! — Man jāmirst, — man jāmirst! —

Zai, es buhschu beigts un Lore fon Bergen dsihwos!"

Zchini azumirkli Miņsch pamanija, ka dimi apachi skrehja miņam

aram.

„Apachi, us kureeni uu?" Batianijs eesauzas.



„Mehs behgam!" atbilde skanēja.

„Lai Taisu juhs samaitā," Batianijs stenēja. „No kahda laika

apachi lihdsinajas saķeem? Dsirdat, ņemat mani un aisnesat kalnos.

Ņemat mani lihdsi! Juhsu sahļu-Mihrs ir un paleek juhsu draugs!"

Abi kaŗeiwji tad sinamo sahļu-wihru şakampuşchi, aisnesa to

projam, arroeenu bailigàm azim raudsidamees us saroeem beedreem,
kuri zihnijàs ar pasihstamo sparibu, bet pee tam krisdann kà puhpolisemê,

trahpiti no usbruzeju lodēm.

Kahdas minūtes wehlaki wiņi bija pasuduschi tuwakajâ meşchâ.

Şchinr deenâ tika apachu tautiņa, kura lihds schim Arizonā pee-

mita, gandrihs pawişam isdeldeta.

Kahdeem reteem isdewàs aismukt projam.

Par wişeem şparigaki zihnijàs Leichtmeisis un Mezais medineeks

Bobis.

Kad Miņi şawas lodes bija isşchahwuşchi, tad miņi şawas bises

apgresuşchi dewàs şarkanajeem kareimjeem ar tahdu joni wirşû, ka tee

nesinaja us kuru pusi mukt.

No tuhkstosch apacheem paglahbàs tikai kahdi dimi simti mihru.

Asinis pluhda straumēm.

Waidi un steneschana trihzinaja gaisu.

„Uswara," Redewizs kleedsa, — „uswara muhsu!"

„Ja gan, mans dehls, usmara muhsu," Sonnenkamps atkahrtoja.
„Muhsu seemas ir isglahbtas!" Leichtmeisis eesauzas.

„Bet jums, zeenits Sonnenkampa kungs, jums es buhschu patei-

zigs, kamehr ween dsihwoşchu; — pamehlat tikai, un es eeschu par

jums nahroe!" miņsch paskaidroja.

„Bet nu dosimees pee şeewam," Sigrists mudināja; „kas mar

sinàt, kà wiņàm klahjas?"
Un tee atrada tahs şweikas un Meselas.

Tikai Meena mirēja taisijas isdsihst.
Ta bija Adelina Barberina.

„Kas tas?" Sonnenkamps eesauzas. „Kas gan schi mirēja ir?"

Wiņşch noleezàs pee tahs un Miņa seja nobahleja.

„Adelina!" miņsch trihzoschu balsi sauza. „Adelina, — mana

neustizigà seema! — Wiņa dsihmo, — dsihmo!"

„Wiņa mirst," Leichtmeisis paskaidroja.



„Ja, miņa mirst, Sonnenkampa kungs. Wiņa buhs tuhliņ bei-

gusi dsihmot."

Un nu wiņşch dewa Sonnenkampampeenahkoschos paskaidrojumus,

pee tam galu gala luhgdamu balsi sazidams:

„Peedodatwiņai, Sonnenkampa kungs, peedodat; wiņa ir labāka,

nekà juhs domājat."

„To es jums gribu tizèt," Sonnenkamps atbildēja.
Ar scheem mahrdeem wiņşch nometàs pee mirējas zeļos.

„Adelina!" wiņşch dsiļi kustinātu balsi brehza, kamehr pahr miņa

roaigeem ritēja karstas asaras, „Adelina, paşkatees wehl reis tatschu us

mani, runa Mehl reis kahdu mahrdu, mums jau ir dauds meens otram

ko peedot, pirms schķiramees us wişu muhschu."

Adelina Barberina atroehra lehnam azis.

„Waj tu atnahzis, Andreas," wiņa wahju balsi teiza, - „waj tu

esi atnahzis man peedot? — Waj tu nu sini wişu? Waj tu nu sini,
ka tawa şeewa nebija wis tik slikta, kà tu domāji?

Ak, Andreas, peedodi man, peedodi, lai Maru meerigi nomirt!"

„Adelina," Sonnenkamps sauza, „Adelina, mana şkaistà şeewa,
es arweenu esmu tewi mihļojis un mihļoju roehl tagad nn mihļoschu

kamehr ween dsihwoşchu; es peedodu tew no sirds un dwehşeles, wişu,
ko wecn tu man esi nodarijusi ļauua, un es luhdsu ari teroi, mau

peedot, muhsu behrna, muhsu Gundas dehļ!"

„Ak, muhsu behrns," mirēja lehnu balsi sazija, „aisnesi Gundai

no manis beidsamàs labdeenas.

.Saki, ka mahtes şwehtiba dus us roiņas galwas, — mahtes,
kura to arroeenu mihlejusi, saki miņai, ka es miru salihdsinata ar temi!

Salihdsinata, — salihdsinata, — miss aismirsts, — Miss, Miss

peedots!" miņa Mehl klusu balsi murmināja.

Un Sonnenkamps aplika samu labo roku ap şawas mirstoşchàs

seemas plezu un noskuhpstija miņas dseestoschas luhpas.

„Paldees par tawu skuhpstu," miņa Mehl tschuksteja. „Ak, un

ar scho beidsamo skuhpstu man jāmirst!" '

Bet miņa nemira mis tuhliņ. Wiņa mehl reis sazehlas, cesauk-
damàs:

„Ne, ne, — Marija Teresija, — es, es uemaru mairs şawu

swehrestibu turēt! Mihlestiba ir şpehzigaka, nekà tawa mara. Ķeisa-

reene, es Miņu mihlu, es mihlu miņu! Es esmu ar Miņu saderējusi



muhschigu meeru. Wişs peedots, — miss aismirst us muhschigeem
laikeem!"

Un schee bija miņas beidsamee Mahrdi.
„Wiņa ir beigusi dsihmot, — miņa ir mirusi!" Sonnenkamps

eesauzas.

Un Miņsch seh >'chl labu brihdi pee şawas seemas lihķa,

kamehr mezo koku lapc. mschinaja un meschs lehni schņahza.
Un kad miņsch u>zehlas atkal no semes augşchâ, tad miņsch

pawchleja misus apachu lihķus cemest upē. Tikai meens weenigs

kaps pazehlàs schini eelejâ, un tas bija — Adelinas Barberinas kapa

kalniņsch, pee kura uņ us kura ritēja mehl labu brihdi Andreas

Sonnenkampa schehluma asaras.

Beidsot Sonnenkamps un laupitaji aisgahja projam, tikai Adeliuas

kaps palika meens, us kura pehz kahda laika seedeja skaistākās mescha

puķes, pa kuram lidinājās skaisti tauriņi, atgahdinadami schihs ne-

laimīgas seemas skaistumu un raibo dsihmi.

118. nodaļa.

Swarigas ziņas is tehwijas.

- Auşa jauks rihts.
Sonnenkamps zeļoja ar şawu karawani tahļaki, kamehr nebija

aisşneedsis ostu un şawus dahrgos eepirkumus lizis eelahdèt kugî, kas

tos aisschuhpoja us Eiropu.

Protams, ka ari wiņşch pats ar şawu snotu, Kurtu son Redewizu,

atstahja Ameriku.

Wiņa seja bija palikusi bahlaka, bet totecsu laipnāka.

Wiņşch tatschu nu bija ar sarou şeewu saderējis meeru us wişeem

laikeem.

Wiņşch nu ari sinaja, kur wiņa atrodas, sinaja ari, ka to nu

roairs neaiskahrs nekahda zita wihra rokas.

Trukats .Gutenberg" drukatawâ Rigâ, leelajâMinsterejas eelâ Nr. 6.
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Wiņa şirdî nu bija eeweeşees şawads meers — mcers, kahdu

pasaule newar dot, ne ari ņemt, — — —

Weşels gads bija aisritejis no ta laika, kad apachi tika sakauti.

Bet us Loreskalnu nepazehlàs roairs nek/' >a gresna pilsehtiņa.

Tikai mescha malā parahdijàs kahdasleelas, ļoti glihtas chkas,

apdsihwotas no Leichtmeisa un miņa beedreem.

Bet toteesu leelaki, ruhpigi apstrahdati lauki leeezinaja, ka sche
Malda uszihtiba un laba griba.

Turpat ari Mareja redsèt treknas gomis un smuidrus, apaļus

sirgus.

Wişs, Miss leezinaja no turibas un pahrtizibas.

Ais ehkam atradās jauki, glihti puķu dahrsiņi, kuros scedeja

smarschigas puķes no daschadàm sugām.

Bija jauka deena.

Sem ļuplcem kokeem bija klahts galds.

Us galda bija uslikti astoņi schķihmji, glahses, bļodas, naschi un

dakschiņas.
Ari dimas leelas puķu buķetes netruhka.

„Şchodeen jau ir mana Mihra dsimschanas deena." Lore gawileja

un es esmu laimga, miņam maredama pasneegt kahdu dahmanu, kura

tà sakot, pa gaišo nahza man roka!"

„Un ccksch ka pastahw schi dahwana?" Elisabete jautajā.

„Şchì dahwana şastahw no laikrakstecm, lurus kahdas deenas

atpakaļ dabūju no weeiejà postiljvna.

Ai, kà mans Antons preezasees, dabūdams kahdas siņas is

ehwijas."
Un kamehr abas şeewas tà şarnnajàs, atnahza nu ari Leicht-

meisis ar sameem beedreem un eeņehma samas meetas pee bagatigi
klahta galda.

Lore uoskaitija kahdu ihsu luhgschanu un maltite eeşahkàs.

„Draugi," Leichtmeisis eesahka, „pirms ehdam, lai peeminam ari

tahs, kuras meeta tagad atrodas tukscha.

Schodeen paeet gads, kamehr Adelina Barberina krita zaur

negantā Batianija roku.

Tukschosim schos kausus miņai par peemiņu, nowehledami tai

saldu dusu."

Un kad tas bija notizis, tad Lore eesauzas:
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„Un es tew nowehlu laimi us tamu dsimşchanas deenu. Eşmu
ari tew şagahdajuşi kahdu masu dahwanu, jeb labāki sakot, masu

pahrsteigumu. Şche, ņemi scho paķetu!"

Kad Leichtmeisis to attaisija, tad Miņa pahrsteigums pateesi

nebija mass. Wiņşch preezigu balsi eeşauzàs:

„Ai, laikraksti is tehmijas! Un tu, mana dahrgà Lore, esi man

scho preeku şagahdajuşi I Ai, tu mana labà seemiņa!"

Bet nu ari miņa ehstgriba bija wehjâ.

Laikraksti is tehmijas, schee nu miņam gahja pahr misu zitu.
Un miņsch paņehma tuhliņ meenu lapu un eesahka lasit.

„Kas Melns, pasihstamais kriminal-teesnesis Pretorijus ir eezelts

par ministri," miņsch eesauzas. „Noschehlojamà Naşawa, kas gan

tew no schi Mihra sagaidāms?"
Un nu miņsch lasija tahļaki:

Kriminal-polizejai isdewees noķert pasihstamo schihdu, Elijas

Finkeli, kursch nokawa reis şawas meitas behrnu; bet prata toreis

isbehgt taisnajam sodam. Ari tagad miņsch ņemareja tapt no-

teesats, tapehz k.i tas padarijees pats sem galu, pahrgreesdams samu
kaklu. Ta tad pasaulē ir meens blehdis masak.

„Ta tad ari schis beidsees," Sigrists peemetinaja; „schis ne-

schehligais augļotājs un asinssuhzejs!" —

„AH," Leichtmeisis eesauzas, „sche tahļaki stahm kautkas labāks:

Tas misā Frankfurtē pee Main-upes pasihstamais, no miseem

godātais un zeenitais leeltirgonis Andreas Sonnenkamps, rauaotees

us tahm labdaribam, kuras schai pilsehtai nahkuschas par labu, ir

eezelts par goda-pilsoui; şcwişchķi ari tadehļ, ka miņsch atroehris un

nodibinājis kahdu leelişku şeeweeşchu nabagu namu, sem nosaukuma:
Adelinas-nams.

Lai Deems smehti Andreasu Sonnenkampu un lai miņa peemiņa

nekad is zilmeku sirdim nesuhd.

„Tas ir jauki un pareisi no miņa darits," Lore peesihmeja.

Tahds darbs ir teizams un slamejams. Un us schahdu wihsi miņsch

nu ir samas nelaimigàs şeewas mahrdu nodroschinajis us Miseem

laikeem. Adelinas Barberinas Mahrds sìahwes ļauschu mutē mehl

tahļâ, tahļâ nahkotnê."
Un miņa buhtu mehl dauds mairak runājusi, ja Leichtmeisis ne--

buhtu peepeşchi sarahmees, pee kam miņa azis raudsijas stihmi us

laikrakstu.
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Laupitaji usskatija şawu wirşneeku pehtijoşchàm azim.

„Deewa dehļ, mihļais, saki, kas tem notizis?" Lore eesauzas.

„Pasaki tatschu, ko tu tur laikrakstā lasiji?"

Muhsu behrns!"

Şchee bija tee weenigee wahrdi, ko miņsch paşpehja isrunàt.

Lore eebrehzàs.

Ari Leichtmeisa beedri bija uslehkuschi kahjas.
Lore issteepa rokas pehz awischu lapas, bet Leichtmeisis turēja

to zeeti şawôs pirkstos, eesaukdamees:

„Pagaid', es lasischu Miseem preekşchâ!"
Un miņsch lasija:

„Laupitaja un mescha-sagļa, Antona Leichtmeisa behrns useets!
Wiņşch atrasts pee kahdas mirstoschas nabadses, kura sem Mahrda,

„Klibà Truhde" bija pasihstama, un kuras muhschs tik raibs, ka schai

weetâ nam deesgan telpas Misu usrakstit, ko miņa peeredsejusi un pee-

dsihwojuşi. Tikai japeemin, ka miņa reis bijusi kahda bagāta mihra

seema, bet kursch pasaudejis Misu samu mantu, un tad nomiris,

atstahdams şeewu leelakà nabadsibâ, un kurai nu nekas mairak nebija

atlizees, kà eet apkahrt decdelet.

Un tà tas nu gahja kahdus mehneschus, bet tad miņa peepeschi

parahdijàs ļauschu azim ar masu behrnu us rokas, paskaidrodama, ka

Miņas weenigà meita Prūsija esot mirusi, un ka schai nu behrns esot

jaaudsina.
Un ļaudis tizeja Miņas Mahrdeem un dewa tai jo lcelakas

dahmanas.
Wiņa tika dimpadsmit gadus no Meetas Bingenê redseta dahmanas

luhdsot, pee kam ļaudis pamanija, ka „Kliba Truhde" sehnu turot labi.

Beidsot miņa suhtija to ari skolā, un kopa to kà peenahkas.

Nesen nabadse saslima un ataizinaja dakteri Baueru, kursch

Miņas dsihwoklî eegahjis palika ais brihuumeem stahmot, redsedams

nabadses bagatibu.

„Daktera kungs," miņa teiza, gribu sinat, Maj mehl buhschu

dsihmotaja, un ja man jāmirst, tad pasakāt man, zik ilgi man mehl

buhs jazeesch?"
Un kad Miņa dabūja sinat, ka Miņas deenas esot skaititas, tad

rviņa luhdsa atsaukt mahzitaju un notāru un nu Miņa lika samam

audschu dehlam, Antonam, norakstit misu samu mantu, kura istaisija

skaidrā naudā simts tschetrdesmit tuhkstoschu dālderu.
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Kad tas bija notizis, tad wiņa paskaidroja, kà miņa pee sck

behrna tikusi un kà roiņa to ismainijusi pret kahdu meiteni, kursch pa

teeşibâ bijis roiņas meitas behrns, pee tam pastahstidama, ka schi to

reis newilşchus eekļuwuşi leelà laupitaja Leichtmeisa alā, tad, kad scha

neesot bijis nekur kur apmestees, kur Miņa palikusi lihds tam laikam

kamehr Lore fon Bergeu mehl nebija dsemdejuşi augşchâ minēto maso

Antonu.

Un kad mahzitajs tai jautajā, maj tad laupitajs miņas nebija

pamanijis, ta paskaidroja, ka tur mehl kahda masa sahnala bijusi, kurā

miņa marejusi pilnigi laupitaja azim paslehptees, tapehz, ka tas to ne-

esot nemās sinajis un kurai esot bijusi şawa masa iseja, bet tumscha,

schaura un gara, ka tikai ar mokām schi Marejusi pa to alā eelihst,

tāpat ari gruhti islihst is tahs lauka. Bet kad schi behrnus pahr-

mainijusi, tad gan esot isdewuşees pa leelo iseju laukā. Bet behrnus

miņa esot pahrmainijusi tadehļ, ka gribējusi no leela laupitaja buht

droscha, jo schi jau ļoreis esot noģiduši, ka übagodama buhschotsakraht
leelu kapitālu. Un ja tas schai buhtot usbruzis, tad ta buhtot sazijusi:

„Man ir tams behrns, — man ir tams behrns!" .

Kad übadsc to Misu bija pastahstijusi, tad ta islaidusi garu.

Bet Naşawas firsts Kārlis to dabūjis misu sinat, nodroschinajis

sehna sumu şawâ bankā uu nodewis dimpadsmit gadus mezo Antonu

kahdam prahtigam mihram audsinaşchanâ, kuru sauzot par grafu
Sandoru Batianiju.

Wişi laupitaji eebrehzàs.

Lore uslehza kahjâs.

„Mans behrns," miņa brehza, „mans behrns brcesmoņa rokās!

Mans dehls muhsu nahwigà eenaidneeka warà! Kungs Deems debesis,

neļausi man palikt ahrprahtigai, pirms neesmu samu behrnu schi Melna

rokam atrahwuşi!"

Leichtmeisis sehdeja ta pusmiris.

Wiņa galma bija noleekusees us kruhtim un miņa azis raudsijàs

stihwi us seini.

Beidsot miņa galma pazehlàs lepni us augschu uu miņa azis

usleesmoja atkal jauna uguns.

„Nè, mans behrns naw Mis pasudis," miņsch eesauzas. „Dahrgà

Lore, apmeerinajees. Muhsu dehls Mehl dsihmo, — glahbsim to!"

„Ja gan,
— maus mihļais Anton, glahbsim to !" Lore atbildēja.



„Mehs jau eşam dauds reises preeksch ziteem likuşchi dsihwibu ķihlâ,
kapehz tad nu ne preeksch şawa pascha behrna?

Anton, man leekas tà, itin kà kad es dsirdetu saroa behrna paļihgâ

sauzeenus, un redsetu wiņa issteeptàs roziņas pehz mums. — Man lee-

kas, ka roiņsch sauktu: Nahkat, nahkat un glahbjat mani, pirms bei-

dsos schi roelna rokās!"

Un schlhs nu bija şwarigàs siņas is wezàs tehwijas, no kuram

pehdejà satreeza laupitajus, şewişchķi Lori un Leichtmeisi lihds sirschu

pamateem.

119. nodaļa.

Gŗuhta schķirschanàs.

„Lore, ej eekşchâ," Leichtmeisis us samu şeewu sazija. „Ej un

saleez ahtri to wişuwajasigako preeksch aiszeļoschanas.

Bet jums, şaweem draugeem, es saku şirşnigas ardeewas!

Juhs paliksat sche, bet es un Lore žēlosim us Eiropu."

„Ka, un Maj tu gribi muhs alstaht?" Sigrists eesauzas. „Waj

mehs neesam zits zitam smehrejuschi, turetees kopā lihds beidsamam

dwaşchas milzeenam? —
Un tagad tu gribi muhs atstaht Meenus?"

„Nè, mans draugs," Leichtmeisis paskaidroja. „tà jau nedomāju,
— kad buhşim samu mehrķi Eiropā aissneeguschi un isglahbuşchi samu

behrnu no negantneeka rokam, tad mehs greesisimees atkal atpakaļ pee

jums. Tad paliksim kopā Meenmehr un strahdasim uszihtigi, nopelni-

dami ar godu samu maisi, zensdamees palikt par godigeem, labeem zil-

wekeem, aismirsdami pagahjuşchàs, wezàs leetas, aismirsdami samus asi-

ņainos peedsihwojumus."

„Ak, Leichtweişs, Leichttveiss, mehs zeşoşim tem lihdsi us Eiropu,

mehs neivarnm bes tewis dsihwot! — Kur tu esi, tur ari mehs gri-

bam buht!" Sigrists kustinātu balsi paskaidroja.

„Jums japaleek sche," ari Lore maigu balsi sazija. „Juhra jau

nesaraustis muhsu draudsibas saites. Juhŗa neaiskawès muhs greestees

pee jums atpakaļ."

Tomehr ari ziti laupitaji issazijas, ka schee esot gatatvi zeļot mi-

ņeem lihdsi us Eiropu, kopa dsihtvot, jeb ari kopa mirt.



„Tas neeet, tas netvar notikt!" Leichtweişis nopeetnu balsi at-

bildēja. „Mans un Lores usdewums ir glahbt muhsu behrnu, un

redsat, mums diweem ir dauds tveeglali paslehptees, neka astoņeem. —

Jums japaleek sche, — mehs nahksim atkal atpakaļ un tad, — tad

paliksim kopā un nekahda wara muhs neschķirs. Ar jums esam kopā

dsihmojuschi, ar jums kopā ari mirsim."

„Nu, lai tad ari tà noteek," Sigrists trihzoschu balsi sazija.

„Jspildat şawu usdewumu zik ahtri ween warat un tad greeschatees

pee mums atpakaļ. Ja, Leichtweişs, tatvs padoms bija lihds schim tas

labākais, tatvs padoms buhs ari schoreis mums stvehts."

Ahtri jo ahtri Leichtmeisis un Lore şataişijàs us aiszeļoschanu.

Beidsot tviņi sehdeja us sirge?m.

Bet ziti laupitaji patvadija tos lihds Gilas-upci, kur tviņi ap-

stahjàs.

„Nu, mani mihļee draugi, şchķirşchanàs azumirklis ir klaht!"

Leichtmeisis sazija. „Şchķirşimees kà Mihri, kuri tik dauds reises skati-

juşchees nahmei azis. Apsargājat nu scho eeleju, — apsargājat ari

Adelinas Barberinas kapu un kopjat to, dehstat us ta armeenu skaistas

puķes, jo Miņa bija netveen skaista seetva, bet ari muhsu ustizigà

beedrene.

Bet tu, Sigrist, tu nu. paliksi mana weetâ un usņemsi manus

peenahkumus. Wadi misas leetas pareisi un pamahzi laipni samus

beedrus, ja Miņeem peetruhktu padoma un sapraschanas.

Un nu es mehl reis jums pateizos par to leelo mihlestibu, kuru

juhs man armeenu esat parahdijuschi. Dsihmojat smeiki!"

Un laupitaji apkampa mehl reis şirşnigi samu mirsneeku un tad

gahja atpakaļ us Loreskaluu, kamehr Leichtmeisis un Lore zeļoja tah-

ļaki, kamehr nebija aissneeguschi ostu, uskahpuschi us kuģa un beidsot

nokļutvuschi Eiropā.

120. nodaļa.

Asinspils ceetumneeks.

Mums iaeeskatas mehl reis asinspili.

Sche jau bija senāki Andreas Sonnenkamps paglabājis pasaules

azim samu meitu Gundu.



Şche bija ari wehlaki noşlehpumainais angleetis peemitis, kas

Batianiju atşwabinaja no zeetuma.

Şche bija ari Antons Leichtweişis teeşajis Dozheimas meesta

preekşchnecku Miķeli Kohlmani.

Bet ari tagad wiņà atskanēja sahpju brehzeeni.

Bet schoreis tvaimanas nahza is behrna mutes, Antona Leicht-

tveisa dehla, kur tas no Batianija bija eeşlodsits şewişchķâs telpās.

Wiņşch isşkatijàs bahls un nonihzis.

Bet lai gan tviņsch bija notvahrdsinats, tomehr tviņa sejs bija

skaists un lihdsinajàs gluschi tehwa sejai.

Wiņşch stahweja pee kahda masa loga eedobuma un skatijas pa

logu ahrâ.

Wiņa drehbes bija noplihsuschas un skrandainas

Wiņşch trihzeja.
Un nu eenahza neziltvezigais Batianijs, ahdas pahtagu rokā.

„Ko tu raustees neleeti," wiņşch skarbu balsi eeşauzàs; „kapehz tu

skatees pa logu ahrâ? Waj es neesmu tew aisleedsis tà luhretees? He,
— ko?"

To teizis, tviņsch detva krectnu zirtcenu us sehna plezeem, kursch

tuhliņ şahpigi eebrehzàs.

Batianijam bija tikai naktssmahrki mugurā un nu miņsch isskati-

jàâ pilnigi pehz tschigana.

Uu bes pirmà siteena nokrita mehl mairak belseeni us nelaimigà

behrna muguras.

Un lai gan tas luhdsàs, tvaimanaja un raudāja, toinehr nezil-

tvezigais grafs tvelnischķigeem smaideem mizinaja jo spehzigaki aso, zeeto

pahtagu.

„Tu esi spihtigs puika!" Batianijs brehza. „Tu esi mass bleh-

dis! — Bet es esmu firstam apsolijees temi usaudsinat par labu un

godigu saldatu; bet es redsu, ka no temis nekas neisnahks.

Tams tehms ir mans nahmigais eenaidneeks un tihko pehz ma-

nas dsihmibas, tatva mahte ir mani peesmehjusi un nizinà Mehl scho

baltu deenu, par to misu tem jazeesch, tu masa tschuhska, — jazeeşch,—
jazeesch!"

To teizis miņsch sagrahba maso Antonu un nostveeda us grihdu

semê, kur tas palika guļot.

„Waj tu nezelsees man augşchâ? — Ah, maj es nesinu, ka tu

gluschi labi mari eet un stahtvet, bet tu negribi to eerahdit. — Tizu,
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ka tu gribētu dsihtvot ka kungs; tu gan doma, ka tew ir leels kapi-

tāls, bet es gahdaşchu uu ruhpeşchos par tviņa dilşchanu un ispute-

şchanu, — ha, — un lviņsch jau ir par labu daļu masaks un drihs
ween tas buhs patvisam isbeigts!"

Bet kà gan grafs bija sehnu un kapitālu şawâ warâ dabūjis, to

tuhliņ paskaidroschu.

Mehs redsejàm tviņu beidsamo reisi gruhti eewainotu, rcdsejàm

to no diweem apacheem aisnesam projām no kaujas lauka un eenesam
to meschâ, kur tee nolika tviņu semê un atnesa kahda stahda lapas, us-
lika tahs us tvahti uu asiuis mitējas tuhliņ ritēt.

Wiņi to neatstahja, bihdamees no leelà gara dusmām.

Wiņi ustaisija tam telti.

Kopa to, gahja us medibam, ehdinaja to un darija lvisu, lai

tviņu jahļu-lvihrs taptu atkal tvesels.

Uu redsi, pehz kahdàm neveļam sahļu-lvihrs bija atkal us kahjam,

atwadijàs no saiveem kopejeem un aiszeļoja us Ku-Jorku, no kureenes

tas ar kahdu kuģi aisbrauza us Eiropu un detvas tuhliņ pee firsta

Kārļa, paģehreja no ta sehnu un ta kapitālu, paskaidrodams, ka ja

schis nebuhschot ispildit miņa gribu, tad buhschot tuhliņ laist klajā

sinamo zilmeku pahrdoschanas kontraktu. Uu lai tas nu nenotiktu, tad

firsts ispildija miņa paģchrejumu.
Un tà nu masais Autvus uu miņa leelais kapitāls atrodas schi

breesmoņa rokās.

Bes tam miņsch atdabūja misus godus un tschinus no firsta at-

pakaļ, kuri tam bija atņemti, kad to eelika Wisbadenes zeetumâ.

Ak, un nenoseedsigais behrns bija nahzis şchì negantneeka
rokās.

Gan firsts Kārlis bija isskaidrojis, ka şchis eşot gataws grafam

Batianijam dot naudu, lai fchis zeestu tikai klufu par sinamo ļauschu

pahrdoschauu, bet schis tam bija atteizis:

„Gaischiba, juhs pahrdewàt wairak nekà 5000 zilwekus, là sa-

kot, preeksch nvkauschanas un leelgabalu baribas, un nu juhs bihsta-
tees lveenu weenigu sehnu nodot manās rokās, lai man nebuhtu ee-

spehja pee ta şawam eenaidneekam atreebtees, şawam ecnaidiieekam, kas

man nodarijis tik dauds ļauna, tik dauds beskaunibas. — Labi, ja

juhsu gaischiba paleekat pee şawas stuhrgalwibas, tad es sinamo kon-

traktu, kuru juhs sche redsat, nodoschu atklahtibai, un roisi Eiropas
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staba."

Un firsts Kārlis, kas isschķehrdigi dsihtvodams leelas sumas bija

isputinajis, un nu naudas truhkumâ atrasdamees, pateesi scho nosee-

gumu bija padarijis, lai gan nebija sinajis, ka tviņa agrākais mihlu-

lis, Batianijs, bija palizis par tvidutaju starp Ameriku un Eiropu

zilweku pahrdoşchanas siņâ. Gan wiņam bija schis nedarbs ļoti

schehl, bet isleetu uhdeui jau newar wairs ussmelt, un, — kas darits

— padarits.
Tà tad nu bija nelaimigais behrns nahzis breesmoņa rokās, tas

ir, ta tvihra rokās, kas Leichttveisi eenihdeja no tvisas sirds un dlveh-

seles, un kas nu bija apņehmees to mozit, spaidit un dausit, kamehr

nebuhs beidsis dsihtvot. — — — — — — — —
— —

Un nu lai greeschamees atpakaļ us Asinspili un lai noskatamees

tvehl reis masa Antona mokās.

Kà jau augşchâ minēts, grass Batianijs sita to, bes nekahda ee-

meşla ar asu pahtagu.

Sehns pazehlàs augşchâ un waimanadamu balsi brehza i
„Ak Mihrs, wihrs, kapehz tu mani tà siti? — Kapehz tu mau

nedodi ehst? — Kapehz tu man neatļausi iseet pastaigatees?

Tur apakşchâ tek Reinupe, tur saļo kalni un lejas, tur seed pu-

ķes, tur burbuļo atvotiņi, un es smoku şchajôs wezajôs muhros.

Es esmu zeetumneeks, zeetumneeks un mairak nekas, un tomehr

es nesiltu, ko gan buhtu noseedsees un kahdu grehku gan pa-

darijis ?

Saki man, zeelsirdigais mihrs, kapehz tu mani mozi, mozi tik

breesmigi, maj lihds pat nahmei?"

„Kapehz? Aha, masais blehdi, maj nu jau ari tu eesahksi

manas darischanas kritiset?" Batianijs dusmigu-balsi brehza. „Dehlam

jāsamaksā tehma noseegumi."

To isgruhdis miņsch zirta atkal ar pahtagu nelaimigajam seh-

nam tà pa plezeem, ka tas nokrita atkal semê; bet grafs usrahtva to

atkal augşchâ, eesaukdamees:

„Masai tschuhskai patiktos gan lihst gar semi, bet to es neļau-

şchu! Stahwi, masais suns, ja ne zitadi, tad us pakaļ-

kahjam."
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isşargatos dauds mas no şiteeneem, bija jakahpjàs arweenu wairak a

pakaļ.

„Es newaru wairs tahļaki!" sehns eeşauzàs, „man buhs jakril

uguni!"

„Tà, tà," Batianijs ruhza, „waj şwilst gan? — Ai, kaut j«

tawi zukurşaldee wezaki lewi tagad redsetu, tahdu aşinaiņu, tahdu ne

drişkatu, tahdu nomehrdetu, — ai, kà wiņi tad preezatos un go

wiletu!"

„Tehws, mahte, nahkat tatşchu mani glahbt, — nahkat, — nah

kat! — Ak, kapehz juhs eşat mani atstahjuşchi, — mani pawişam ais

mirşuşchi?! Apschehlojatees, — apschehlojalees par mani!"

Ai, un puisēns blja issteepis şaw as asiņainās roziņas pret zeet

sirdigo breesmoni, schehli, schehli luhgdamees:

„Mihļais tvihrs, nesit, nesit mani lik breesmigi! — Nesit, zitad

man jāmirst!"

„To es jau ari gribu," Batianijs brehza; „mirsti, mirsti, ma-

sais blehdis!"

Un schini azumirkli sehns eekrita uguni.

Ak, un tvarbuht uguns leesmas buhs schehligas un pahrwehrtis

maso Antonu par pelneem un pihschļeem, jo sehna drehbes eesahka jau

degt; — marbuht miņas padarīs nelaimiga puika zeeschanam galu un

atpestis to no sahpem un mokām; bet tas nenotika mis, jo Batianijs

israhma to atkal lauka is uguns, ruhkdams:

„Nè, — ne, — wehl nè, — Mehl nè, — man patihkas mehl

Miņu tàpat mozit, tàpat spihdsinat un dsisinat pee tà joprojām samu

atreebibu.

Gan nahks stunda, kurā leesmas miņu aprihs! — Gan nahks

stunda, kad es miņu iszepşchu kà sitvi us oglēm; bet tà palehnam,

palehnam, — tà omuligi, tà kutinādami!" —

Şchos nezilwezigos mahrdus isrunajis, miņsch atstahja nelaimigo

sehnu weenn druhmajâs telpās, aisslehdsa durmis un aisgahja projām;
bet atslehgu tas paglabāja ruhpigi guļamşwahrku şahņķeşchâ, kà kahdu

smehtumu.

Bet pirms miņsch atstabja Asinspili: kurā miņsch mis nedsihtvoja,
bet gresnâ palastâ, netahļi no firsta pils, — tas eestveeda pa durwju

zaurumu sausu maises gabalu, ar kuru sehns Maretu mitinatees zauru
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zeetuma.

Rihtôs tviņsch nahza atkal us sinamo pili atpakaļ un tad mozi-

schana gahja no jauna waļâ.

Tapehz nebrihnisimees, ka no masa Antona nebija tvairak nekas

pahri, kà tikai kauli un ahda, kamehr tviņa tvahtis tvairojas deenuno

deenas, kuras ktvehloja un dedsa kà uguni.

Kad Batianijs bija aisgahjis Projām, tad masais mozeklis usel-

poja tveeglaki.
Un lai gan wiņşch bija slims un besspehzigs, tomehr tas peeroil-

ļas pee masà loga un şkatijàs pa to ahrâ us Reinupi, pee tam ilgo-

damees, kļuht reis atpestits no schi nezilweka rokam, kà ari no druhmà,

nemihligà zeetuma.

Wiņşch mehģinaja ari loga dselschu restes şalaust, kà ari durwis

atgruhst waļâ; bet melti; wiņa wahjee şpehki nepaşpehja itin neko.

Wiņşch bija un palika neschehligà grafa Batianija rokās.

121. nodaļa.

Kahds neredzigs labdaris.

Neskatotees us masa Antona Leichtmeisa mokām un spihdsinascha-

nam, mums tatschu jabrihnas, ka tas, pee tik mahjas pahrtikas, jau

nebija beidsees; jo astoņas nedēļas jau bija pagahjuschas, kamehr miņsch

atradās sama mozitaja warâ.

Ari grafs Sandors brihnijàs, kà sehns Mehl dsihmoja.

Wiņşch zereja to atrast kahdâ rihtâ nuruschu, bet tas katru rihtu

wihlàs.

Sehns kà dsihmoja tà dsihmoja, par spihti miņa pahtagu sitee-

neem, par spihti badam, par spihti plikumam un zeetai guļai, par

spihti daschadeem netihrumeem un kukaiņeem, kuri jau sen miņa skran-
dainās drehbês bija eeweeşuşchees.

Ja gan, Miņsch dsihmoja un turklaht eesahka palikt drusziņ

jautrāks.
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şejas Mareja noģihst, ka tas par kautko jauku domāja, kamehr r

luhpas murmināja:

„Waj gan ari nahkoşchâ nakti redseschu jauko, mihligo sa
kuru jau septiņas naktis no roeetas redsu?

Ak, kad sapni redsu, ka mana zeetuma durmis atdarās, kad

dsu, ka kahds mihligs wihrs eenahk, nometās pee manis semê un

pina manas luhpas ar kahdu garschigu, saldenu schķidrumu, pee ļ

man tad isleekàs, itin kà es dscrtu, dsertu, — tad, — tad man

leek tuhliņ siltāki ap sirdi un manas kahjas un rokas lokanākas.

Bet ko Miņsch man dod, to gan nesinu, maj gan medu, jeb

Mihnu.

Ja, uu man bes tam isleekàs, ka buhtu tad paehdis un bads mc

nemozitu.

Tas gan buhs kahds eņģelis, kuru mihļais Deems suhta. — N

es zeru, ka miņsch nahks ari schini nakti.

Warbuht, ka schis eņģelis ir ari mans tehms, — marbuht a

mana tehma gars; jo es netizu, ka mans tehms mehl dsihmo, zita

Miņsch tatschu nahktu man pakaļ un aismestu mani no schihs mokuwe.

tas projam.

Ar labu nakti, mani mihļee mezakee, ar labu nakti, — juhs ga

nedsirdat, ka saku jums labu nakti, bet nekas, juhsu nabaga Anton

newar zitadi."

To ismurminajis, miņsch nolikās us plahnu kahrtiņu mezu salnu

paklahjeenu gulēt.
Un mehness eespihdeja pa maso logu druhmajâs, tumşchajâs tel-

pās eekşchâ un skuhpstija masa mozekļa bahlo sezu.

Peepeschi durmis eegrabejàs.

Şlehdsamais grosijàs pa atslehgu, krabeja un tschihksteja, itin ka

tas nebuhtu nemās tas pareisais.
Tad atdarijàs durmis, bet gluschi lehnam un us sleegsckma pa-

rahdijàs şaMads tehls.

Wihrs bija ģehrbees gaŗâ, nahtnâ bikts-krekla.

Gara, balta bahrsda eerobeschoja miņa krumpaiņo seju un no-

steepàs lihds jostas meetai.

Wiņa rokaS à-şiîiâ? iķ.umehr' r»a ssàşşn un sti.brn-.'

kahrtni.

Wihrs bija l
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Wiņşch tuwojàs lehneem şoļeem sehna guļu-weetai, un — kà

kàs, "to wiņşch nedarija wis pirmo reisi, jo wiņa kahjas sinaja, tà

kot, paschas no şewim atrast zeļu us tureeni.

Wiņşch nometās pee masà mozekļa semê un tad aptaustija ma

nclaimigo mozekli, kursch schini azumirkli bija zeeschi aismidsis,

„Nabaga behrns, neredsigais mihrs murmināja, „tu besdeewi

beskauņa upuris, es sajuhtu dsiļu lihdszeetibu ar teroi, jo no ta lail

kamehr Deems mann sirdi atmihkstinajis un manu prahtu apgaismoji

un leela nelaime pahr mani nahkuse, tikmehr reebjàs man senāka dsihn

tikmehr eenihstu ļaunumu, tikmehr eenihstu nedarbus un noseegumi

un tikmehr sinu isschķirt, kas ļauns un kas labs, kas jādara un k

jāatmet.
Es esmu dauds reises turejees ta Kunga prahtam preti, esn

wiņa smehto prahtu nolahdejis, esmu gahjis pa tumscheem grehku ?

ļeem, bet kamehr preeksch Prāgas muhreem Miņi man nolaupija a,

gaismu, tikmehr es sinu, zik taisns un schehligs ta Kunga prahts, i

zik pareisi Miņa zeļi.

Uu nebuhtu es schini pili meklējis patmehrumu, tad nekad n

kmhtu Marejis schim nabaga sehnam palihdset, tad nekad nebuhtu sinaji
ka leelais besgodis un breesmonis, grafs Batianijs, to sche moza r

grib to pagalam nobeigt.

Ai, un nu es esmu leezinecks par miņa nedarbeem.

Bet dsirdi, graf, ko tu pa deenu samaitā un sabojā pee schi n

wainigà behrna, to es pa nakti islaboju.

Nahz schurpu, mans nabaga sehn, gribu temi atkal dsirdinc

gribu tew paşneegt trihsşimtsgadigo Mihnu, kuru tur pagrabā usgahju
To teizis miņsch ismilka kahdu neleelu pudeli is asotes, pazeh

lehnam sehna galmu us augschu, peelika pudeles kaklu tam lehnam r

luhpam un nu masais Antons dsehra is tahs pa meegam garschu

schķidrumu; bet padsehruscham, miņa luhpas pakustējās un miņsch, kà i
murgeem, sazija:

„Eņģel, maj tu atkal atnahzi? — Paldees, — paldees, — a

zik labi man schis dsehreens şmeķè! — zik labi, — zik labi!"

? uu nnņsch eebahsa pudeli mkal asoīc un behrna peeri un mr
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laiks, kad grafs Batianijs buhs teroi nositis. Ai, mans pnişit, kad

sinatu, kur Maretu teroi nolikt un eeweetot, tad gan palihdsetu tew o

behgt un tad miņam buhtu no dusmām Maj japlihst.

Bet wai tew, graf, — wai tew, tu neģehli, — ja es atradisc

kahdâ nakti, kad tu scho behrnu buhsi nositis, tad ari tawa stum

buhs klaht, tad ari es gahdaschu par to, ka tem jabrauz us elli ş

taweem brahļeem, tas ir — pee wişeem welneem! Tad sakamps Rig
tams senākais sulainis, tarou rihkli un noschņaugs teroi kà tschuhs

tihģeri, tad isleetoşchu şawus beidsamos spehkus tawai nahwei, tad i
speedischu ari tawas azis is peeres, kà tu esi darijis ar manējam!"

Bet schini azumirkli logs eekrakschķejas.

Rigo şarahwàs.

Wiņşch klauşijàs un klauşijàs, bet logs krabeja wehl arweem

Wiņşch peegahja tam lehnam klaht un klusu, dobju balsi jautajā:

„Kas darbojas sche pee loga? Waj gan kahds laupitajs, kahd

saglis? — Nu, dsirdat, schini pili neatrodas nekahdas dahrgas man

tas, sche nam laupāms ne selts, ne sudrabs, ne ari ziti kahdi dahi

gurni."

„Es neesmu mis saglis," kahda skaņa balss atbildēja.

Rigo sastinga.

Wiņşch pasina scho balsi. Ta roiņam bija kà pastara deena

basune.

„Tas ir schi behrna tehros, kas meklē sarou behrnu. Nebihstees

sirmais mihrs; us schihm striķu trepēm stahm ari roiņa mahte, kas il

gojàs pehz sama karsti mihļoto. behrna.

Nebihstees. mehs nedarisim tero itin neka ļauna, mehs paņemsi»

tikai sarou behrnu un mairak neko. Un dsirdj, es esmu Antons Leicht

Meisis, Ncro-kalna laupitajs."

~Antons Leichtmeisis, Rigo atkahrtoja. „Tu liki ilgi us sew

gaidit, pirms tu nahzi paņemt samu behrnu.

Waj tad tu nemās neşadsirdeji şawa nelaimiga behrna şauzeenuá

pehz paļihdsibas, kad to spihdsinaja un mozija?"

„Ko? — Batianijs manu behrnu sitis?! —
Un bes tam tl

spihdsinajis jun mozijis. Lai sibens mani nosper, ja es scho besgod

Ustahju dsihmu!"

„Tawa Maloda ir musika manās ausis," neredsigais Rigo eesau-

is, „tu ecnihsti Batianiju, bet es to sauzu par şawu nahwigo ee-

ridneeku.
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Swehrè man, ka tu man palihdseşi to samaitāt, jo es w>

pats to neeespehju, tapehz ka esmu akls, un es tew rahdişchu

pa kuru tu eekļuhsi pili gluschi weegli eekşchà, jo schee dselschu aisşş

stojumi ir stipri un tu newareşi wiņus nekad sadragāt."

„Labi, esmu ar tawu preekşchlikumu meerâ," Leichtmeisis

bildēja.

Parahdi man zeļu pee mana behrna un es ispildischu tl

prahtu. Es tureschu Batianiju zeeti un tu Mari to noschņaugt."

„Labi," Rigo teiza, „kahp senie nn gaidi mani pee pakalm

es buhschu drihs klaht."

Antons Leichtmeisis darija tà, kà Rigo bija to pamahzijis

gaidija pee sinamà pakalniņa us neredsigo mihru.

„Ha, tur jau Miņsch nahk," Lore eesauzas.

Neredsigais pakahpàs us pakalna un pamahja ar roku sci
tuwotees.

Bet kad miņi tuwojàs neredsigajam mihram, tad Lore

brehzàs:

„Wihrs, mihrs, maj tu sini, kas schis neredsigais ir ?— Wai mni

— wai, — tas jau ir Rigo, grafa ustizamais sulainis nn m

laba roka!"

„Rigo?" Leichtmeisis trihzoschu balsi eeşauzàs. „Lore, miņ

muhs eemils lamatās!"

„Tas nenotiks!" Rigo eeşauzàs, „nahkat tikai droschi schur:

Es eenihstu scho leelo blehdi un juhsu behrna bendi, uvja c?

buhtu naktis juhsu behrnu dsirdiuajis un kopis, tad tas jau sen buļ

miris."

„Wedi muhs pee behrna!" Lore saspeestu balsi sauza, „w

muhs pee miņa, lai maram to speest pee şawàm kruhtim!"

„Nahkat," Rigo sazija, „rahdischu jums zeļu.
Un miņi gahja.

Mihlestiba us behrnu isgaişinaja aisoouias, isgaisinaja misas I
schas pret neredsigo Rigo.

Wiņşch tos eeweda pa kahdu luhku pils pagrabā, no kura ga.

kahdas riņķu trepes us augschu.



672

-kahpt us augschu, kamehr nebija nokļuwuşchi pee torņa ista
durwim.

„Ais şchihm durwim juhs atradisat saivu behrnu," neredsig

mihrs tumschu balsi sazija.

„Esat stipri un saņematces.
Neleekatees şewi pahrwaretees no sahpem.

Preezajatees, domādami, ka nu esat pee mehrķa.

Paturat tikai dimas leetas prahta: samu behrnu un atreebiļ

To sazijis miņsch atgruhda durmis maļa.

Lore demas pa tàm eekşchâ.

Leichtmeisis steidsàs miņai pakaļ.
Un nu miņi eeraudsija samu behrnu us zeetàm zisam guļam.

Şahpes un preeks janzàs zits zaur zitu.

Tur nu gulēja miņu sirds-auklejums.
Wiņi eesahka ari raudat, kamehr pahr Miņu luhpam gahja:
„Muhsu behrns, — muhsu nabaga behrns!"

„Zik skaists ir muhsu behrns," Lore klusu balsi sazija. „An

maj nam pateesiba, muhsu behrns ir skaists.

Tahdu redseju miņu sapin!""

„Ja gan, mana Lorite," Leichtmeisis paskaidroja, „wiņşch t

un mans atspihdums; tas pateesi ir muhsu behrns. Bet redsi, sc

Mahtis; beskauņa ir muhsu behrnu sitis; bet ar to paschu pahl

es miņu sitischu!

Redsi, ka Miņa Maigi ir eekrituschi; Miņsch to ir mehrdejis;

es ari miņu mehrdeschu. Un miņsch ģehrbis to lupatām un skrant

bet es skrandinaschu miņa ahdu!"

Aklais mihrs norija katru Mahrdu, kas is Leichtmeisa mv».

nahza

„Waj man buhs modināt muhsu behrnu?" Lore. maizaja.

„Wiņsch isbihsees," Leichtmeisis paskaidroja.

„Warat gan modināt," Rigo peemetinaja, „pasakat miņam tikai

ka juhs esat miņa wezaki, tad miņsch tuhliņ apmeerinasees; jo wiņşc

dauds reises juhs peemineja un us jums gaidija."

„Ak mans labais behrns," Lore eesauzas. „Usmostees! — v

mostees! — Usmostees us jaunu dsihmi, us jaunu laimi!

Tams tehms un tama mahte ir atnahkuschi!

Usmostees!"
Un masais Antons staipijàs un grosijàs un beidsot atmehra azi<
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„Mamiņ, Maj tu esi sche?." wiņşch mihligu balsi eeşauzàs.

Lore ais preeka eebrehzàs.

„Mamiņ, ak, zik tu esi skaista! Ak, saldais sapnis! — Po

n tn ari esi atnahzis! Mani mihļee wezaki, juhs tatschu ņemşat n

!w lihdsi un neļauşat wairs mani mozit! Ak, kad juhs sinatu,

reeşmigais wihrs mani sit un moza!"

„Usmostees, mans mihļais behrns," Lore maigu balsi sa,

Tawi wezaki ir pateesi sche. — Mehs ņemsim tewi lihdsi un new>

ruhs wairs neschķirs."

Masais Antons usmodàs nu pawişam.
Wiņa preeks bija leels un neaprakstāms.

Bet Lore apkampa şawu dehlu, nobutschoja to un tad eelikc

Htweişa, şawa wihra, rokās sazidama:

„Şche, ņem şawu dehlu!"
Un roiņsch butschoja to un speeda pee şawàm kruhtim.

„Mihlestiba paturējusi mirsroku!" miņsch eeşauzàs: „Mihlest
arejusi!"

„Bet nu domājat ari par atreebibu," Rigo peemetinaja. „Lei
s, neaismirsti nu ari, ko tu man esi şolijees. —

Tawa dehla w

brehz pehz atreebibas!"

„Rigo, es tureschu mahrdu," Leichtmeisis atbildēja. „Rigo, Z

Leichtmeisis ispilda arweenu samus solijumus!" .

Un nu Miņi pahrspreeda, kad un kahdâ wihsê Miņi Maretu Z

jam mislabaki atreebtees.

122. nodaļa.

Balle Asinspils pagrabā.

Gràfs Batianijs dewa şawâ pili balli.

Tika dejots, ehsts un dserts.

Şclie netruhka itin nekas.

Wihns un ziti dahrgi dsehreeni pluhda straumēm.
Ari skaistas şeewas atradās starp balleneekeem.

Weena balles deena jau gahja us beigām.
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„Mani kungi un manas dāmas," grafs Batianijs skaņu balsi

sazija," esmu isgudrojis kautko patvisam jannu.

Mani augstgodotee weeşi, kà buhtu, ja mehs kahdas stundas pa-

preezatumces wezajâ Asinspili? Zeru, ka ueweens nenoschehlos, pee-

ņehmis nianu preckschlikuniu. Apdomajatees tikai, zik romantiski tas nu

nebuhtu, ja mehs tur dejvtum, kur senāki bija dsirdamas tikai waimanas

un gaudas, ja mehs tur dsertum dahrguSwihuus, kur senāki ritejuschns

tikai asarās, tas ir, ja mehs tur gawiletum, kur tikai uelaimigozilmeku gari

loschņa apkahrt; — pateesi, tee buhtu romantiski smehtki."

„Us Asinspili, us Asinspili, kahda baroneete eesauzas, kura n '

stahweja nekahdâ labā şlawâ, lai gan la bija skaista un leela dre

dsenè firstam Kārlim.

Un ari ziti weeşi, kà ari weeşchņas brehza: „Us Asinspili,

us Asinspili! — Graf Sandor Batianij, mehs peeņemam

juhsu preekschlikumu ar atsinibu un prceku! Taisni pulksten dimpadsmi-
tôs nakti, — just ap to laiku, kad misi gari kahjas, mehs dejosim

wezajâ, baigajā Asinspili."

„Tad mehl esmu jums şagatawojis kahdu şewişchķu pahrsteigumu.
Pateesi, pateesi, es jums saku, schis pahrsteigums buhs peemilzigs un

ļoti interesants!"

Ap pnlksten weepadşmitcem nakti grafs Batianijs ar şawcem

weeşcem un weeschņam eeradàs minētā pili istrakotees un ispreezatees.

Bet miņi negahja mis augşchejà sahlè, bet pils leelajà pagrabā, jeb

labāki sakot, wezajâ, leelajâ teesas sahlè, kurai blakus atradās moku

rihku kambaris.

Ak, uvja scho telpu sceuas mahzetu runāt, tad Miņas gan

pastahstitu par tahm Maimanam, kas te şawâ laikā atskanejuschas,

bet nu eeņehma schihs druhnmstelpas preezigee baroni un grasi ar şawàir

skaistajām kundscm uu meitām, isgresnojuşchàs skaistām rvscm v

puķēm. — Kur senāk bija atskanejuschas gaudas, tur tagad bii

dsirdama preeziga musika un gamiļu sauzeeni.

Ai, kà sche uu tika dejots un treekts.

Grafs Batianijs bija gahdajis par misu, kas zilmeka prahtu

Mar usjautrinat un sirdi eepreezinat.

Beidsot miņsch eesauzas:

„Mani kungi un manas zeenitàS dainas, tagad ispildişchu samu

solijumu nn usmedischu kahdu senlaiku drāmu, kura juhs neween

pahrsteigs, bet ari intereses."



Wiņşch pamahja ar roku un tuhliņ atdarijàs kahdi tumşchi

preekschkari, uu, — ai, — nu parahdijàs pateesi şawada aina balli-

neeku azim.

Pilnigs moku-rihku kambaris rehgojàs wiņu preekşchâ.

Tajā netruhka itin nekas. Tur bija redsami wişadi moku rihki:

şwehtà jumprawa, dselschu sahbaki, pirkstu şkruhwes, daschadi ahķi un

eesmi, stangas un naschi, moku beņķis, dselsu riņķi un kroņi, asas

zeetas pahtagas, zirwji nn dnrteņi, ar mahrdu sakot, tur bija Miss,

kas pee nelaimigu zilmeku mozischauas un şpihdsinaşchanas wa-

'jadsigs.

„Juhs redsat, mani kungi uu manas dainas," Batianijs pree-

zigu balsi sazija, „ka schini moku-kambari netruhkst itin nekas, kas

muhsu prahtu nepajautrinatu un nepazilatu. Pat kwehloşchà krahsne

tur stahm, kurināta un sakarsēta, kuŗâ nodedsinat wajadsigàs dselss
bultas. Bet lai mums netruhktu mozeklis, tad atwainojeet, ka es

juhs us kahdeem azumirkļeem atstahju."
To sazijis miņsch atstahja pahrsteigtos Mcesus un atnahza pehz

kahdam minūtēm atkal atpakaļ, mesdams pee rokas Leichtmeisa dehlu,

maso Antonn, kursch, lai gan miņam nebija nekas labs gaidāms, isska-

tijàs meerigs un droschs.

„Nu, mani draugi," Batianijs eesauzas, „tur stahm moku-rihki,

bet tagad jums rahdişchu, ka ar teem jaapeetas un kà miņi leetojami.

Nahz schurpu, masais sehns, tcw.jabuht tam, kam jāmirst, lai dabūtu

gar tawàm mokām papreezatees; — tew jabuht'ÄmT pee kura schee

asee nn neasee daikti israhdis samu spehju. — Un beidsot tem jabuht

tam, kam jātop upurētam schihs wezàs, pussagruwuşchàs pils gareem,

kurus mehs schini nakti trauzejam. Şataisees, masais rakari, jo tem

nn ir jāmirst şawa tchwa Meetà."

Batianijs bija zerejis, ka masais Antons eesahkschot raudat un

luhgkees, bet tas nebuht nenotika. Wiņşch gahja droscheem soļeem us

moku-kambari, kamehr şakarşuşchee weeşi gawileja uu usteiza grafu,

ka tas pateesi protot nezerctus preekus sagahdat.

Pee moku-beņķa stahmeja tschetri bendes, sarkanos kreklos un

atlozitàm peedurknem, lai Maretu labāki rihkotees.

„Jsrahde eesakas," Batianijs sauza.
To isgruhdis, miņsch uodcwa sehnu beudem, knri to tuhļiņ sa-

kampa un usşwceda us moku-beņķa, tam kahjas un rokas pee ta ar

stiprām ahdas siksnām pecseedami.



Şchmî azumirkli zirtàs pee moku-beņķa augşchâ minetà baro-

neete, wahrdâ Klementine, un brehza:

„Graf Batianij, ja tu gribi lai es nahkotnê esmu pret tewi laba

un mihliga, tad ļauj man sehnu mozit. Pasaki tikai, kas man darāms,

un es ispidischu to tvisu us mata."

„Labpraht, mana draudsene, labpraht; — mans audseknis juti-

şees laimigs, no tahdàm şkaistàm rokam tikt kutināts, jo wispirms

jums jaşwilina tam kahju apakşchas ar baltu dseksi."

Un wiņşch pamahja bendēm ar roku, kuri tuhliņ atkahpàs, ka-

mehr pustraka şeeweete dewàs pee krahşnes, israhma is tahs baltu

dselsi, — norahma sehnam kreisās kahjas kurpi nost un taişijàs tam

dedsinat ahdu.

Bet schini paşchâ azumirkli parahdijàs trihs balti gari pee

sinamàs krahsnes, kurus eeraugot Klementine breesmigi eebrehzàs.
Ari misu zitu klahtesoscho isbailes bija neaprakstāmas. Wişi dewàs

us durwju pusi, bet ak, tahs bija aisslehgtas.

Pa tam atskanēja nejauks ecbrchzeens, jo meens no gareem bija

israhmis Klementinei karsto dselsi is rokam nn eegruhdis tai to kruhtis.
Şkaistà şeewa beidsa tuhliņ dsihmot.

Bet nu ari norihbeja no garu puses mairak schahmeenu un sep-

tiņi balleneeki nokrita seme.

Grafs Batianijs bija tà isbijees, ka nesinaja ko eesahkt, ko

darit.

Wiņa azis bisä isspeedişchàs gandrihs no peeres laukā.

Wiņa seja bija peeņehmuse saļdseltenu krahsu.

Şajukşchana bija leela, kamehr mehl armeenu norihbeja pistoļu

şchahweeni un nvgahsa mairak Mihrus gar semi.

Beidsot kahdam bendēm bija isdemces uslaust durmis, uu uu

zirtàs pa tahm misi laukā, protams tee, kuri mehl bija dsihmi.
Ari grafs Batianijs darija to pafchu.
Bet kahdas spehzigas rokas to saturēja zeeti.

Gan miņsch buhtu mehģinajis tnretees preti, bet Miņsch bija

tik Mareni pahrsteigts un nobijees, ka nespehja pakustināt ne

pirksta.

Weens gars eerahwa miņu uivku-kamlari, eesaukdamees:

„Şuns, tu nu esi manās rokās!"

Un kamehr miņsch nemareja ne atjehgtees, miņam tika saseetas

rokas un kahjas.
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Wiņşch nu tika usşweests us moku-beņķa, us kura masais Antons

bija gulējis, un pee ta peeseets.

„Nost ar maskām!" weena gara balss sauza. „Şkatees schurpu,

neģehli — skatees schurpu un tad pasaki man, Maj tu mani

pasihsti?"
„Leichtweisis!" Batianijs eesauzas.

„Ja gan, tas es esmu, tas kuru tu padariji par laupitaju un

mescha-sagli; kuru tu lihds schim esi Majajis un misadi ļirziuajis un

kura dehlu tu esi eedroschinajees sist un mozit. Şaņemi nu şawu

algu!"

To teizis roiņsch gahsa wecnu belsceuu Batianijam par ģihmi,

paskaidrodams:

„Ar scho siteenu es tewi nvkauniuaju pirms tu mirsti!"

„Metisim to uguni, uguni!" neredsigais Rigo brehza.

„Zaur teroi esmu pasaudejis azu-gaischumu, zaur teroi tiku ue-

laimigs us wişu muhschu, bet atreebibas stundā ir klaht!"

„Uguni, uguni, mcnsim to uguni," ari Leichtmeisis sauza.

Un nu Miņi sakampa nelaimigo grafu un eebahsa degoşchâ

krahşnî, kur tas nu sadedsa, isplatidams nejauku smaku.
Tà nu beidsàs grafs Sandors Batianijs, Antona Leitchtmeisa,

Nero-kalna laupitaja, lcelakais un nahmigakais eenaidneeks, un kursch
tik dauds neģehligu darbu bija pastrahdajis.

Bet tanî paşchà nakti nvdedsa ari schi kad miņas

grumeschus notihrija, tad atrada sem teem ari nereosigà Rigo at-

lcekas. — — — — —
—'

— — — - — — —

No Antona Leichtmeisa, no Lores son Bergen un miņu dehla

nedsirdeja Wahzijà mairs itin neka, bet gan Amerikā, Şabeedrotâs

Walstîs, kur Leichtmeisis Arizonā maldija kà karalis un kur Loreskalna

meestiņsch ussecdeja par glihtu pilsehtu.

Leichtmeisis stahweja arwecnu to prcekşchgalâ, kuri zihnijàs par

pateesibu un zimilisaziju.

Wiņa şeewa bija pat leelakajà wezumâ ļoti skaista un Misi,
kuri to redseja un pasina, sauza to par skaisto Lori.

un Elisabete, Mezais Roberks, Bruno, Resike, kà ari

is turejàs arwcenu zeeschi pee şawa senāka mirsneeka un Miņi

aja daudsreis par pagahjuscheem laikeem Wahzijâ un neaismirsa

lcero-lalna klints-alu, kurā tee bija pawadijuşchi tik dauds
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preezigu, laimigu deenu, uu kuru wehl şcho baltu deenu noşauz p

Leichttveisa alu un kuru, kà jau şchì romāna eeşahkumâ minēts, tag

dejais Wahzijas ķcisars Wiļums 11. ar şawu augsto kundsi, Augu
Wiktoriju, 15. oktobri 1897. gadā usmekleja uu apskatija.

Un lai gan jau wairak neka pusotrsimts gadi aistezejuşchi >

nogrimuşchi muhschibas juhŗâ, tomehr Antona Leichtmeisa Mnhii

şewişchķi tajā Reinupes apgabalā, kurā Miņsch usturejàs. un padur

şawus pahrdroschos darbus, stahm Mehl arroeenu ļauschu mntè>

Bet mehs, —
ko gan lai mehs scho romānu zaurlasijusc

sakām?

Nn, neko zitu, ta ustiziba un mihlestiba, pat apalojuşchu z

Meku Mar padarit laimigu uu ka pateesa mihlestiba eeşpehj l
tumschu, druhmu alu pahrwehrst par paradisi, par jauku pili.

Ja gan:

„Buhdiņâ ar' atrod telpas,

Tee, kas dsimo mihligi!"
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